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Sve informacije u ovom Korisni¢kom uputstvu su aktualne u
trenutku objavljivanja. Medutim, HYUNDAI zadrzava pravo
izmene u bilo kom trenutku, kako bismo mogli da sprovedemo nasu
politiku stalnog unapredenja proizvoda.

Ovaj priru¢nik vazi za sve modele ovog vozila, uklju¢uje opise i
objasnjenja kako opcione, tako i standardne opreme. Kao rezultat
toga, u ovom priru¢niku moZete pronaci materijal koji se ne odnosi
na vase vozilo.

Molimo vas da zapamtite da su neki modeli imaju volan na desnoj
strani (RHD). Objasnjenja i ilustracije za neke operacije kod RHD
modela su suprotna od napisanih u ovom Uputstvu.



Uvod
|

OPREZ: MODIFIKACIJE VASEG HYUNDAI VOZILA

Va$ HYUNDAI ne sme da se menja ni na koji nacin. Takve promene mogu negativno da uti¢u na
performanse, sigurnost ili izdrzljivost vaseg Hyundai automobila, a osim toga time moZete prekrsiti
uslove ograni¢enih garancija koje pokrivaju automobil. Odredene promene takode mogu
predstavljati i kr$enje propisa utvrdenih od strane Ministarstva saobracaja i drugih vladininih
agencija u vasoj zemlji.

INSTALACIJA RADIO PRIJEMNIKA ILI MOBILNOG TELEFONA

Vase vozilo opremljeno je elektronskim komponentama. Postoji moguénost da nepropisno
ugradena/prilagodena radio stanica ili mobilni telefon negativno uti¢u na elektronske sisteme. Iz tog
razloga, preporu¢ujemo vam da pazljivo pratite uputstva proizvodaca radija ili da se obratite
HYUNDAI distributeru za mere opreza ili posebna uputstva, ako se odlucite da instalirate jedan od
tih uredaja.

UPOZORENJE! (OPCIONO)

Vozilo je opremljeno uredajem sistema Pan-European eCall ili UAE eCALL koji poziva hitne sluzbe.
Svako samostalno ili neovlagéeno mesanje u sisteme Pan-European eCall ili UAE eCALL i u sisteme
vozila i njegove komponente, instaliranje opreme koju ne preporucuje proizvodac vozila i/ili
ovlas¢eni HYUNDALI distributer moze izazvati neispravan rad (uredaja) sistema Pan-European eCall
ili UAE eCALL, pa oni mogu izvrsiti pogre$ne pozive, $to moze dovesti do kvara uredaja (u
automobilima) u slu¢aju saobracajne nezgode ili druge nezgode, kada vam je potrebna hitna pomo¢.

Ovo moze biti opasno i ugroziti vas zivot!



UPOZORENJA O SIGURNOSTI I OSTECENJIMA VOZILA

Ovo uputstvo sadrzi informacije pod naslovima OPASNOST, UPOZOREN]JE, OPREZ i
PAZNJA. Ovi naslovi ukazuju na sledece:

PN opasNosT

OPASNOST ukazuje na opasnost koja, ako se ne izbegne, moze dovesti do smrti ili ozbiljne
povrede.

PN UPOZORENJE

UPOZORENTJE ukazuje na opasnost koja, ako se ne izbegne, moze dovesti do smrti ili
ozbiljne povrede.

B OPREZ

OPREZ ukazuje na opasnost koja, ako se ne izbegne, moze rezultira manjim ili umerenim
povredama.

PAZNJA ukazuje na situaciju koja, ako se ne izbegne, moze dovesti do ostecenja vozila.
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Protivmere kod nezgode i pozara
Iskljucivanje visokonaponske baterije,,,
Ako se elektri¢no vozilo zapali
Ako je elektri¢no vozilo potopljeno
Ako je elektri¢nom vozilu potrebna vuca

Druge mere opreza za nezgode sa elektri¢nim vozilima




INFORMACIJE

Cestitamo i zahvaljujemo na izboru HYUNDAI vozila. Sa zadovoljstvom vam Zelimo dobrodoslicu u
sve brojniji klub voza¢a HYUNDAI vozila. Napredni inZenjering i visok kvalitet proizvodnje svakog
HYUNDAI vozila nesto je $to nas ¢ini veoma ponosnim.

Vase Korisni¢ko uputstvo ¢e vam predstaviti moguénosti i rad vaseg novog HYUNDAI vozila. Da
biste se upoznali s novim vozilom, tako da mozete u potpunosti uzivati u njemu, pazljivo procitajte
ovo Uputstvo pre voznje vaseg novog vozila.

Ovo Uputstvo sadrzi vazne bezbedonosne informacije i uputstva koja ¢e vas upoznati sa
upravljanjem va$im vozilom i bezbedonosnim karakteristikama, u cilju bezbedne voZnje vaseg vozila.
Ovo Uputstvo sadrzi i informacije o odrzavanju kako bi se obezbedio siguran rad vozila.

Proizvodac takode preporucuje da servis i odrzavanje vaseg vozila vrsi ovlas¢eni HYUNDAI
distributer. HYUNDALI distributeri su obuceni i spremni da pruze visok kvalitet servisa, odrzavanja i
bilo koju drugu pomo¢ koja vam moze zatrebati.

Ovo Uputstvo treba smatrati nerazdvojnim delom vaseg vozila i treba ga drziti u vozilu, kako biste
mogli da se posluzite njime u bilo koje vreme. U slucaju da prodajete vase vozilo, uputstvo bi trebalo
da ostane u vozilu kako bi slede¢i vlasnik mogao da se upozna sa vaznim informacijama o radu,
odrzavanju i bezbednosti vozila.

HYUNDAI MOTOR COMPANY
OPREZ

eska ostecenja vozila mogu nastati kao rezultat upotrebe maziva loseg kvaliteta koji ne
zadovoljavaju HYUNDAI specifikacije. Uvek morate koristiti maziva visokog kvaliteta koja
zadovoljavaju specifikacije navedene u specifikacijama nabrojanim u odeljku Specifikacije

elektri¢nog vozila u ovom Korisni¢kom uputstvu.

Copyright 2022 HYUNDAI Motor Company. Sva prava zadrzana. Ni jedan deo ove publikacije se
ne sme reprodukovati, ¢uvati u bilo kom sistemu za ¢uvanje podataka ili prenositi u bilo kom obliku
ili na bilo koji na¢in, bez prethodnog pismenog dopustenja kompanije Hyundai Motor Company.

KAKO DA KORISTITE OVO UPUTSTVO

Zelimo da vam pomognemo da dobijete $to vise zadovoljstva pri voznji vaseg vozila. Vase Korisni¢ko
uputstvo moze da vam pomogne na mnogo nacina. Cvrsto preporu¢ujemo da procitate celo
uputstvo. Da biste smanjili moguénost od smrti ili povreda morate procitati i delove UPOZORENJE
ili OPREZ u ovom Uputstvu.

Tlustracije sluze kao dopuna tekstu kako bi se bolje objasnilo kako da uzivate u vasem vozilu. Citajuci
uputstvo saznalete o karakteristikama, vaznim sigurnosnim informacijama i savetima za voznju po
razli¢itim uslovima na putu.

Da biste dobili bolji uvid u

sadrzaj vaseg Uputstva, koristite Sadrzaj u prednjem delu priru¢nika. Za brzo pronalazenje
informacija o vozilu, koristite indeks, koji se nalazi na kraju ovog Uputstva. To je abecedni popis svih
pojmova u ovom uputstvu.

Poglavlja: Ovo Uputstvo ima 9 poglavlja plus Indeks. Prva stranica svakog poglavlja obuhvata
detaljan pregled sadrzaja tema u tom poglavlju, tako da na prvi pogled mozete odrediti da li se tu
nalazi deo koji vas zanima.
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Informacije / Pokretanje vaseg elektri¢nog vozila

SIGURNOSNE PORUKE

Vasa bezbednost i bezbednost drugih je veoma vazna. Ovo Uputstvo vas informi$e o mnogim
merama bezbednosti i operativnih postupaka. Ove informacije vas upozoravaju na potencijalne
opasnosti koje mogu vas ili druge povrediti, kao i napraviti Stetu na vagem vozilu.

Sigurnosne poruke koje se nalaze na oznakama u vozilu i u ovom uputstvu opisuju te opasnosti i
$ta treba uciniti kako bi se izbegle ili kako bi se smanjio rizik.

Upozorenja i uputstva sadrzana u ovom Priru¢niku su za vasu sigurnost. Nepostovanje sigurnosnih
upozorenja i uputstava moze dovesti do ozbiljnih povreda ili smrti.

U ovom priru¢niku ée se koristiti OPASNOST,UPOZORENJE, OPREZ, OBAVESTENIJE i SIMBOL

SIiURNOSNOG UPOZORENJA.

Ovo je simbol sigurnosnog upozorenja. Koristi se da vas upozori na potencijalne opasnosti od
fizickih povreda. Postujte sve sigurnosne poruke koje prate ovaj simbol kako biste izbegli moguce
povrede ili smrt. Simbol sigurnosnog upozorenja prethodi signalnim re¢ima OPASNOST,
UPOZORENJE i OPREZ.

PN opasNost

OPASNOST ukazuje na opasne situacije koje, ako se ne izbegnu, mogu dovesti do smrti ili ozbiljne
povrede.

PN UPOZORENJE

UPOZORENIJE ukazuje na opasne situacije koje, ako se ne izbegnu, mogu rezultirati smr¢u ili
ozbiljnom povredom.

B OPREZ

OPREZ ukazuje na opasnost koja, ako se ne izbegne, moze rezultirati manjim ili umerenim
povredama.

PAZNJA ukazuje na situaciju koja, ako se ne izbegne, moze dovesti do oste¢enja vozila.
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MODIFIKACIJE VOZILA

 Ovo vozilo se ne sme modifikovati. Modifikacija vaseg vozila moZe uticati na performanse,
bezbednost ili rok trajanja i moze krsiti zakon o bezbednosti i regulativama vozila. Uz to, $teta
ili problemi sa performansama koji su nastali kao rezultat bilo koje modifikacije nece biti
pokrivene garancijom vozila.

* U slucaju da koristite neovla$¢ene elektronske uredaje, oni mogu izazvati nepravilan rad
vozila, o$tecenja na instalacijama, praznjenje akumulatora i pozar.

POVRAT KORISCENIH VOZILA (ZA EVROPU)

HYUNDAI promovise ekoloski kraj zivota vozila i nudi da vratite svoje koris¢eno Hyundai vozilo u
skladu sa Direktivom Evropske Unije (EU) za End of Life vozila.
Mozete dobiti detaljne informacije na HYUNDAI web stranici za vasu zemlju.
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Informacije / Pokretanje vaseg elektri¢nog vozila

O "POKRETAN]JU VASEG ELEKTRICNOG VOZILA"

»Pocetak rada sa vasim elektri¢nim vozilom® pruza informacije o novim tehnologijama primenjenim
na vozilo i obja$njava kako da koristite glavne karakteristike. ,Pocetak rada sa svojim elektri¢nim
vozilom“ vam omogucava da brzo i lako razumete nove karakteristike vozila i kako da njima lako
upravljate.

 Pre voznje, pazljivo procitajte uputstvo koje ste dobili uz vozilo i pratite sve bezbednosne
informacije i mere predostroznosti za svaku funkciju vozila.

* ,Pokretanje vaseg elektri¢nog vozila“ pokriva sve opcione specifikacije. MoZe da sadrZi opise
funkcija koje nisu opremljene u vozilu.

« Slike spoljasnjosti i unutra$njosti vozila u odeljku ,,Pokretanje elektri¢nog vozila“ mogu se
razlikovati od stvarnog vozila.
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RAZUMEVANJE VASEG ELEKTRICNOG VOZILA

Elektri¢na vozila se pokre¢u pomocu baterije i elektromotora. Shvatite karakteristike svog elektri¢nog
vozila i proverite karakteristike koje morate znati pre nego $to ga vozite.

Karakteristike vaseg elektricnog vozila
Karakteristike koje razlikuju elektri¢na vozila od benzinskih i dizel vozila su sledece:

« Elektri¢na vozila su ekoloski prihvatljiva jer ne koriste fosilna goriva za voznju. Pored toga, za
razliku od benzinskih i dizel vozila, buka i vibracije su minimalne, a zZivotni vek vozila je
relativno dug.

* Prilikom usporavanja ili voZnje nizbrdo koristi se regenerativno kocenje. Regenerativno
kocenje puni visokonaponsku bateriju i minimizira gubitak energije.

+ Ako je visokonaponska baterija pri kraju, mozete puniti vozilo pomo¢u AC punjaca, DC
punjaca ili prenosivih kablova za punjenje. Za vise informacija pogledajte ,,Punjenje vaseg
elektri¢nog vozila“ na strani 10.

ﬂlnformacije

Regenerativno kocenje koristi elektri¢ni motor pri usporavanju i kocenju i transformise kineticku
energiju u elektri¢nu energiju kako bi se napunila visokonaponska baterija.

Informacije o bateriji

Baterije koje se koriste u elektri¢cnom vozilu su sledece:

+ Visokonaponska baterija (velikog kapaciteta): Pokrec¢e motor i upravlja
klimatizacijom. MozZe se puniti preko AC punjaca, DC punjaca ili prenosivog punjaca.

* Baterija od 12V: Upravlja svim svetlima, brisa¢ima i audio sistemom. Automatski se puni dok
je reapy (indikator spremnosti) prikazan na instrument tabli ili se visokonaponska
baterija puni.

Glavni delovi vaseg elektricnog vozila
Glavni delovi vaseg elektri¢nog vozila i njihove funkcije su sledece:

+ Ugradeni punja¢ (OBC) : Uredaj koji puni visokonaponsku bateriju konvertovanjem
naizmenicne struje iz elektricne mreZe u jednosmernu struju.

« Inverter: Transformi$e jednosmernu struju u naizmeni¢nu struju da bi strujom snabdeo
elektromotor i transformise naizmeni¢nu struju u jednosmernu struju da bi napunio
visokonaponsku bateriju tokom usporavanja i kocenja.

» DC-DC Konvertor niskog napona (LDC): Konvertuje izvor napajanja visokonaponske
baterije u izvor napajanja niskog napona (12 V) i napaja elektri¢ne uredaje u vozilu.

« Jedinica za kontrolu vozila (VCU): KontroliSe razli¢ite kontrolore i senzore na vozilu.

* Elektromotor: Koristi elektri¢nu energiju akumuliranu u visokonaponskoj bateriji za pogon
vozila (ista uloga kao motor u vozilima na benzin i dizel).
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Informacije / Pokretanje vaseg elektri¢nog vozila

* Smanjenje brzine : Isporucuje rotacionu snagu elektromotora gumama pri odgovarajucoj
brzini i obrtnom momentu.

+ Visokonaponska baterija (Litijum-jonska baterija): Cuva i snabdeva struju potrebnu
elektri¢cnom vozilu za rad (Posebno instalirana baterija od 12 V obezbeduje struju vozilu kada
je vozilo u ACC ili OFF.)

7N urozORENJE

Nemojte uklanjati ili rastavljati konektore i Zice visokonaponskih baterija. To moze dovesti do
nesreca, kao $to je strujni udar, i dovesti do ozbiljnih povreda i znacajno pogorsati
performanse i izdrzljivost vozila.

Kada su potrebni pregled i odrzavanje visokonaponskih delova i visokonaponske baterije,
preporucujemo da kontaktirate ovlas¢enog HYUNDAI dilera.

Mere opreza kad koristite visokonaponsku bateriju

Mere predostroznosti za visokonaponsku bateriju tokom voZnje i skladistenja vozila su sledece:

B OPREZ

Pazite da mera¢ visokonaponske baterije ne padne ispod 10 %. Cuvanje vozila dok je nivo
baterije nizak tokom duzeg vremena moZe ostetiti bateriju ili smanyjiti kapacitet baterije, $to
moze uzrokovati potrebu za zamenom baterije.

Ako dode do sudara i vozilo bude udareno, preporucujemo da vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer kako biste proverili status prikljucka baterije.

Kori$¢enje V2L funkcije moze smanjiti razdaljinu voznje usled kori$¢enja energije baterije
visokog napona, a ponovljena upotreba V2L funkcije moze dovesti do smanjenja veka trajanja
baterije visokog napona

Cesta upotreba DC punja¢a moze da dovede do smanjenja Zivotnog veka baterije visokog
napona.

Nivo baterije visokog napona moze se prirodno smanjiti ¢ak i ako se vozilo ne vozi.

Cuvanje vozila na temperaturama koje su previsoke ili niske moze smanjiti performanse
baterije.

Udaljenost do praznjenja ili izlazne snage moZe da varira u zavisnosti od uslova voznje, kao
$to je spoljasnja temperatura. Voznja velikom brzinom ili uzbrdo ¢e povecati potrosnju
baterije, $to e rezultirati kra¢im rastojanjem do praznjenja.

Ako koristite klima uredaj ili grejanje, koje napaja visokonaponska baterija, udaljenost do
praznjenja ¢e se smanyjiti. OdrZavajte odgovaraju¢u temperaturu kada koristite klima uredaj ili
grejanje.

U zavisnosti od vremena koje koristite vozilo, moZe do¢i do prirodne degradacije baterije, tako
da se razdaljina do praznjenja moze smanjiti. Kada kapacitet punjenja i razdaljina do
praznjenja i dalje opadaju, preporu¢ujemo da vozilo pregleda ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

Ako ne koristite vozilo duze vreme, punite vozilo najmanje jednom u tri meseca kako biste
sprecili da se baterija potpuno isprazni. Kada je nivo baterije manji, odmah napunite vozilo.
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« Da biste odrzali bateriju u optimalnom stanju, koristite punjenje naizmeni¢nom strujom.
Potpuno punjenje baterije kada je 20% ili manje pomaze da se baterija odrzi u optimalnom
stanju. (Preporucuje se punjenje jednom mesecno ili vise.)

+ Vrednost nivoa punjenja prikazana na instrument tabli moze da se smanji u skladu sa
uslovima punjenja (status punjaca, spoljasnja temperatura, temperatura baterije, itd.). Za duzi
vek trajanja i sigurnost baterije, nakon §to se postigne odredeni nivo punjenja, struja punjenja
se postepeno smanjuje da bi se baterija potpuno napunila.

Druge mere opreza kod upravljanja elektri¢cnim vozilom

B OPREZ

Ako je nakon nesrece potrebna toplotna obrada nakon popravke ili farbanja, performanse
visokonaponske baterije mogu biti smanjene. Ako je potrebna toplotna obrada,
preporucujemo da kontaktirate ovlas¢enog HYUNDALI distributera.

Kada ¢istite motorni prostor, nemojte koristiti masinu za pranje pod visokim pritiskom. To
moze da dovede do strujnog udara, usled praznjenja visokonaponske struje, ili do o$tecenja
elektri¢nog sistema vozila.

Ne instalirajte delove tre¢ih strana ili modifikovane delove na vozilo. To moze ostetiti
elektroenergetski sistem. Koristite ili instalirajte samo originalne delove.
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Informacije / Pokretanje vaseg elektri¢nog vozila

PUNJENJE VASEG ELEKTRICNOG VOZILA

Proverite detaljne informacije o punjenju elektri¢nog vozila i napunite svoje vozilo.

Elektri¢na vozila se mogu puniti preko AC punjaca ili DC punjada instaliranih na javnim stanicama
za punjenje. Ako se vozilo ne moze premestiti na javnu stanicu za punjenje u slu¢aju nuzde, mozete
napuniti vozilo preko In-Cable Control Box (ICCB) sa izvorom napajanja (AC 220 V).

Da biste pronasli obliznju stanicu za punjenje, pogledajte ,, Trazenje obliZnjih stanica za punjenje®.
Sigurnosne mere opreza za punjenje vaseg elektricnog vozila

Pre punjenja elektri¢nog vozila, pazljivo procitajte i pratite sve bezbednosne informacije u nastavku.
Ako to ne ucinite, moze doc¢i do strujnog udara ili pozara i do ozbiljnih povreda, smrti, kvarova ili
oStecenja imovine.

Mere opreza za elekktricne medicinske uredaje

PN UPOZORENJE

Elektromagnetni talasi koji se generi$u iz punja¢a mogu ozbiljno da uti¢u na elektri¢ne medicinske
uredaje, kao $to je implantabilni kardioloski pejsmejker. Kada koristite takve uredaje, obavezno se
konsultujte sa svojim lekarom i proizvodacem da biste saznali da li ¢e punjenje vaseg elektri¢nog
vozila uticati na rad vaseg uredaja.

Osnovne sigurnosne mere opreza za punjenje

PN UPOZORENJE

- Pre punjenja, aktivirajte elektronsku parkirnu ko¢nicu (EPB) sa pritisnutom papucicom
ko¢nice, prebacite u P (parkiranje) i ugasite vozilo. Kretanje vozila tokom punjenja moze
dovesti do o$tecenja imovine, ozbiljnih povreda ili smrti.

- Koristite samo naznaceni punjac za elektri¢na vozila. Ako to ne uradite, mozZete ostetiti
punja¢, kabl za punjenje ili vozilo. Takode, nepostovanje ovih uputstava moze dovesti do
sigurnosnih opasnosti, kao $to su pozar, eksplozija itd.

Da biste izbegli odtec¢enje imovine, ozbiljne povrede ili smrt od strujnog udara i pozara, sledite

uputstva u nastavku:

- Ne dodirujte konektor za punjenje, utika¢ za punjenje ili ulaz za punjenje kada povezujete
kabl sa punjac¢em i ulazom za punjenje na vozilu.

- Ne dodirujte konektor za punjenje i utikac za punjenje mokrim rukama, a nemojte ni stajati
u vodi ili snegu dok povezujete kabl za punjenje.

- Kada povezujete ili uklanjate kabl za punjenje, morate drzati rucku konektora za punjenje i
utikac za punjenje.

- Koristite vodootporni punja¢. Ne punite vozilo na mestu gde kisa moze do¢i u kontakt

sa spojevima konektora kabla za punjenje i utikac¢a za punjenje.

- Uverite se da na konektoru kabla za punjenje i utikacu za punjenje nema vode, prasine

ili drugih zagadivaca.
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- Odmah prekinite sa punjenjem ako osetite nenormalne uslove, kao $to su neprijatan miris
ili dim.
- Ne punite vozilo ako postoji opasnost od udara groma.

nlnformacije

Tokom punjenja, brzina se ne moze prebaciti iz P (parkiranje) u bilo koju drugu brzinu.

Uverite se da su vrata vozila otklju¢ana pre nego §to iskljucite konektor za punjenje. Dugme
za otkljucavanje na konektoru za punjenje ne radi kada su vrata vozila zaklju¢ana.

Za kontrolu temperature visokonaponske baterije tokom punjenja ili kada je temperatura
baterije visoka, klima uredaj se koristi za hladenje baterije. On moze da stvori buku ili
vibracije od rada kompresora klima uredaja i ventilatora za hladenje, ali to je normalno stanje
kada se puni baterija visokog napona.

Sistem za hladenje moZe da radi kada se koristi klima uredaj tokom punjenja. Ovo moze
privremeno da pogorsa performanse klima uredaja.

U zavisnosti od stanja i trajnosti visokonaponske baterije, specifikacija punjaca i temperature
okoline, vreme potrebno za punjenje baterije moze da varira.

U retkim slucajevima, mozda ¢ete cuti visokofrekventnu buku (kratk bip zvuéni signal) izvan
automobila kada punite punjacem od 400 V DC koji se pokvario ili ima dugo kasnjenje u
komunikaciji. Visokofrekventni Sum se moze generisati samo kada vozilo pokusava da smanji
sopstvene elektromagnetne talase kako bi DC punjenje bilo $to stabilnije. Ne brinite zbog
ovog zvucnog signala, jer je nameran i ne utice na performanse punjenja niti na samo vozilo.

Mere opreza kod rada ventilatora za hladenje

PN urozoRENJE

Ne stavljajte ruku blizu ventilatora za hladenje u odeljku motora tokom punjenja. On moze raditi
automatski da kontrolide temperaturu baterije, ¢ak i ako je vozilo iskljuceno.

Mere opreza za rad vratima za punjenje
Pre upotrebe vrata za punjenje, pazljivo proditajte i pratite sve bezbednosne informacije u nastavku.

B OPREZ

Pre otvaranja vrata za punjenje, proverite u kom smeru se vrata otvaraju i uverite se da nema
smetnji sa obliznjim objektima prilikom otvaranja ili zatvaranja vrata.

Kada otvarate i zatvarate vrata za punjenje, pazite da se ne udarite u lice, glavu, itd., ili da vam
ruke ili drugi delovi tela ne budu prikljesteni vratima.
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Informacije / Pokretanje vaseg elektri¢nog vozila

Ako ne mozete da otvorite vrata za punjenje zbog hladnog vremena, lagano kucnite ili
uklonite led u blizini vrata za punjenje.

Ne pokusavajte nasilno da otvorite vrata za punjenje. To moze dovesti do ostecenja vrata za
punjenje ili do kvara.

Ne drzite delove koji podrZzavaju vrata za punjenje. O$tecenje delova ili deformacija delova
mogu izazvati ostecenje vozila i nesrece.

Mere opreza kod upotrebe, rukovanja ili cuvanja kabla za punjenje

Mere opreza kad koristite kabl za punjenje

B OPREZ

Da biste sprecili strujni udar, zamenite kabl za punjenje ako su premaz ili konektor osteceni.
Nemojte modifikovati ili rastavljati kabl za punjenje. To moze dovesti do pozara, strujnog
udara ili povrede.

Nemojte preterano povlaciti ili uvrtati kabl za punjenje i uverite se da kabl nije uvrnut. Prekidi
struje ili o$tecenje izolacionog omotaca kabla mogu dovesti do strujnog udara ili pozara.
Nemojte vuci kabl za punjenje po podu niti postavljati predmete na njega. Ostecenje izolacije
kabla moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

Nemojte koristiti kabl za punjenje u blizini izvora toplote ili uredaja za grejanje.

Nemojte ispustati ili izlagati kabl za punjenje jakom udaru. Takode, uverite se da voda ili
te¢nost ne dodu u kontakt sa kablom.

Koristite kabl za punjenje samo kada u blizini nema dece.

Ako ima bilo kakvih znakova o$tecenja, korozije ili rde na konektoru za punjenje i utikacu, ili
ako je veza konektora za punjenje i utika¢a labava, nemojte koristiti kabl. Preporu¢ujemo da
vozilo pregleda ovlaséeni HYUNDALI distributer.

Mere opreza kada rukujete ili ¢uvate kabl

B OPREZ

Uvek odrzavajte konektor za punjenje i utika¢ suvim i ¢istim.

Uverite se da konektori, utikaci i kontrolna kutija (prenosni punjac) kabla za punjenje nisu
potopljeni ili u kontaktu sa vodom.

Kabl za punjenje ¢uvajte od vode ili vlage i drZite ga u prtljaznom prostoru.

Ne drzite kabl za punjenje blizu izvora toplote ili grejnih uredaja.

Drzite kabl za punjenje dalje od dece.

Ako unutar konektora za punjenje ili utikaca ima prasine ili zagadivaca, uklonite ih pomocu
vazdu$nog pistolja.

Ako je kabl za punjenje kontaminiran, potpuno iskljuéite kabl iz punjaca ili napajanja i
uklonite zagadivace.



- Lagano obrisite kabl za punjenje mekom krpom natopljenom 3% vodenog rastvora
neutralnog deterdzZenta, zatim koristite ¢istu krpu da biste potpuno uklonili vlagu i osusite
kabl u senci sa dobrom ventilacijom.

- Kada uklanjate zagadivace, uverite se da konektor za punjenje i utikac za punjenje nisu u
kontaktu sa vodom.

- Ne koristite organske rastvarace, kao §to su benzol, razredivac boje ili deterdZent. To moze
dovesti do deformacije, promene boje ili kvara kabla za punjenje.

- Kada koristite sredstvo za dekontaminaciju vozila, uverite se da proizvod ne sadrzi organske
rastvarace, kao §to su benzol, razrediva¢ boje ili deterdZent.

Provera osnovnih informacija o punjenju vaseg elektricnog vozila

Pre punjenja vaseg vozila, proverite i shvatite informacije kao $to su o¢ekivano vreme punjenja
prema vrsti punjenja, provera stanja napunjenosti (SOC) i podesavanje rezima zaklju¢avanja punjaca.

Provera vrste i vremena punjenja
Vrste punjenja za elektri¢na vozila su sledece:

+ AC punjenje:Elektri¢no vozilo se puni putem AC punjaca na javnim punionicama. AC punja¢
moze zahtevati kabl za punjenje naizmeni¢nom strujom (prodaje se zasebno).

+ DC punjenje: Mozete puniti velikom brzinom na javnim stanicama za punjenje. Pogledajte
uputstvo odgovarajuce kompanije koje je priloZeno za svaki tip DC punjaca.

 Prenosivo punjenje: Ako se vozilo ne mozZe premestiti na javnu stanicu za punjenje zbog
nedostatka baterije, vozilo se moZe puniti elektri¢cnom energijom za domacinstvo, koriste¢i
prenosivi punja¢ od 220 V (prodaje se posebno).

B OPREZ

Performanse i zivotni vek baterije mogu se pogorsati ako se DC punja¢ stalno koristi.
Kori$¢enje punjenja jednosmernom strujom treba svesti na minimum kako bi se produzio
Zivotni vek baterije visokog napona. Koristite punjenje naizmeni¢nom strujom osim ako nije
neophodno DC punjenje.

Elektri¢na uti¢nica kod kuce mora da bude u skladu sa propisima i moZe bezbedno da prihvati
vrednosti napona, struje (ampera) i snage (vati) navedene na prenosivom punjacu. Ako nije,
vozilo se mozda nece napuniti ili moze do¢i do opasnosti po bezbednost, kao §to je pozar.

Ako distributer struje premasi svoj kapacitet dok punite vozilo prenosivim punja¢em kod
kucde, struja do kuée moze biti prekinuta ili moze do¢i do pozara.

Ako koristite prenosivi punjac za punjenje elektri¢nog vozila elektri¢cnom energijom za
domacinstvo, bi¢e vam naplaceno na ra¢unu za struju u domacinstvu.

Procenjeno vreme punjenja za svaki tip punjenja je sledece:
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.

Vreme punjenja
Nivo napunjenosti Uslov za
(Minimum ~ punjenje
Maksimum) (Temperatura)

Vrsta punjenja

| Produzeni
| tip baterije

Oko 5 sati Oko 7 sati

AC punjenje 25 minuta 20 minuta 10-100 %
Oko 18 Oko 18
350 kW © © 10-80 % Sobma
DC minuta minuta
punjenje] temperatura(25
k ko 7 o
sokw | O<0°8 Oko73 10-80 % o)
minuta minuta

Oko 22 sata  Oko 32 sata
Prenosivo punjenje | 35 minuta 45 minuta 10-100 %

ulnformacije

U zavisnosti od stanja i trajanja upotrebe visokonaponske baterije, specifikacija punjaca i
temperature okoline, vreme potrebno za punjenje baterije visokog napona moze da varira.
Moze potrajati do tri minuta da se dijagnostikuje stanje baterije tokom punjenja.

Provera statusa punjenja
Proverite stanje napunjenosti (SOC) visokonaponske baterije preko indikatorske lampice
napunjenosti unutar vrata za punjenje.
1. Kada su vrata vozila otklju¢ana, pritisnite indikator otvorenosti na vratima za punjenje da
biste otvorili vrata za punjenje.
- Proverite SOC prema lampici indikatora punjenja unutar vrata za punjenje.

» SOC se prikazuje u 4 nivoa.

Tip A
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Indikator punjenja SOC [%]

0-24 %

25-49 %
11 50-74 %
(T 11 75-100 %

Provera informacija na nalepnici za punjenje

Otvorite vrata za punjenje i proverite informacije na nalepnici za punjenje na desnoj strani
konektora za punjenje. Nalepnica za punjenje prikazuje sigurnosne simbole i ulazne vrednosti
specifikacije za punjenje.
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R

©) Upozorenje na visok napon Oznacava uredaj sa rizikom od strujnog udara.

Oznacava uredaj koji moze prouzrokovati
2) Simbol Upozorenja/Opreza oStecenje imovine, ozbiljne povrede ili smrt
ako se ne koristi pazljivo.

. . . Oznacava tip ulazne struje (~, AC) i opseg napona
Procenjen napon i maksimalna . . L. . o
(3) . . (V) i struje punjenja (A) pri punjenju
struja punjenja

naizmeni¢nom strujom.

Kada se vrata za elektricno punjenje automatski zatvaraju

if equipped

Vrata za elektri¢no punjenje se automatski zatvaraju u slede¢im situacijama. Proverite uslove
rada i resetujte vrata za punjenje ako se ne otvore u normalnim uslovima koris¢enja.

+ Kada je konektor za punjenje iskljucen.
+ Kada su vrata za punjenje otvorena i punjenje nije pocelo.
+ Kada je brzina prebacena u D (voznja), N (neutralno) ili R (rikverc).

Resetovanje vrata za elektri¢no punjenje

Ako vrata za elektri¢no punjenje ne funkcionisu ili ako je baterija od 12 V zamenjena, resetujte

vrata za punjenje tako Sto cete jednom ukljuciti i isklju¢iti vozilo.

+ Ako se vrata za punjenje stalno kvare nakon resetovanja vrata za punjenje, preporuc¢ujemo da
vozilo pregleda ovlag¢eni HYUNDALI distributer.

* Ako ste zamenili vrata za punjenje zbog kvara, ponovo povezite konektor oZi¢enja iz vozila sa
modulom vrata za punjenje i uklonite polomljene konektore ozicenja.

Podesavanje rezima zakljucavanja konektora za punjenje

Mozete da zakljucate konektor za punjenje tokom punjenja naizmeni¢nom strujom da biste sprecili
nenamerno odvajanje konektora za punjenje od vozila.

1-16



Informacije = o o o
onektor se automatski zakljucava tokom punjenja jednosmernom strujom ili tokom kori$¢enja
funkcije V2L, bez obzira na primenjena podesavanja rezima zaklju¢avanja konektora vozila.

» Kada se DC punjenje zavrsi, konektor za punjenje ¢e se automatski otkljucati.
» Nakon kori$¢enja elektri¢ne energije, mozete otkljucati konektor za punjenje pritiskom na
prekida¢ na V2L konektoru da biste iskljucili napajanje i otkljucali vrata vozila.

U infotejnment sistemu izaberite EV > A (EV Setting) > Charging Connector
Locking Mode da podesite rezim zaklju¢avanja konektora za punjenje.
Dostupne opcije rezima zaklju¢avanja su sledece:

+ Uvek: Automatski zaklju¢ava konektor svaki put kada je konektor za punjenje priklju¢en na
ulaz za punjenje.

» Tokom punjenja: Automatski zaklju¢ava konektor samo dok je punjenje u toku nakon sto je
konektor za punjenje pravilno povezan sa vozilom.

« Ne zakljucava: Otklju¢ava konektor bez obzira na stanje punjenja.
Iskljucivanje konektora za punjenje u hitnim slu¢ajevima

Ako dugme za otklju¢avanje ne funkcionise ispravno zbog ispraznjene baterije ili neuobi¢ajenog
elektri¢nog ozi¢enja, konektor za punjenje se ne moze odvojiti od vozila.

OPREZ
emojte nasilno iskljucivati konektor za punjenje. To moze ostetiti konektor za punjenje ili ulaz za
punjenje na vozilu.
Ako se vrata za punjenje ne otvore zbog potpunog praznjenja baterije ili kvara oZi¢enja, otvorite
prtljaznik i povucite kabl za hitne slu¢ajeve na desnom zidu prtljaznika.

®

« Ako dugme za otklju¢avanje i dalje ne radi nakon povlacenja kabla za hitne slucajeve,
preporucujemo da vozilo pregleda ovlaséeni HYUNDAI distributer.

Upotreba AC punjaca

AC punjenje je naj¢eséi nacin punjenja za elektri¢na vozila. Punite svoje elektri¢no vozilo pomocu

kabla za punjenje naizmeni¢nom strujom instaliranog na javnim stanicama za punjenje ili odvojeno

kupljenog kabla za punjenje naizmeni¢nom strujom.

* Da biste pronasli obliznju stanicu za punjenje, pogledajte , Trazenje obliznjih stanica za
punjenje®.



Informacije / Pokretanje vaseg elektri¢nog vozila

UPOZORENJE
re punjenja vozila, pazljivo procitajte i sledite uputstva u odeljku ,Sigurnosne mere za punjenje
vadeg elektri¢nog vozila“ da biste sprecili oste¢enje imovine ili povrede usled strujnog udara, pozara,
eksplozije itd.

B OPREZ

Da biste sprecili o$tecenje imovine ili povrede usled pozara ili eksplozije, pratite uputstva u nastavku.

« Koristite samo originalni kabl za punjenje naizmeni¢nom strujom koji je obezbedio
proizvoda¢ (ako je u opremi).

» Nemojte koristiti produzni kabl.

Proverite raspon napona i maksimalnu struju punjenja potrebnu za punjenje i uverite se da

snaga punjaca koji koristite ispunjava zahteve.

* Odmah prekinite sa punjenjem ako otkrijete nenormalne uslove, kao §to su neprijatan miris
ili dim.

Razumevanje kabla za punjenje naizmenicnom strujom
Spoljasnost i konfiguracija kabla za punjenje naizmeni¢nom strujom su u
nastavku:

(1) Konektor za punjenje (Strana vozila)
(2) Utikac za punjenje (Strana punjaca)

Punjenje sa AC punjacem

Pratite dolenavedena uputstva za punjenje vozila punja¢em za naizmeni¢nu struju.

1. Kada je vozilo pokrenuto, aktivirajte elektronsku parkirnu ko¢nicu (EPB) dok pritiskate
papucicu koénice.

2. Iskljucite sve prekidace, prebacite u P (parkiranje) i zaustavite vozilo.

3. Kada su vrata vozila otklju¢ana, pritisnite indikator otvorenosti na vratima za punjenje da
biste otvorili vrata za punjenje.

4. Otvorite poklopac ulaza za punjenje i proverite da li u konektoru za punjenje i ulazu za
punjenje ima prasine ili drugih zagadivaca

+ Ako ima prljavitine ili zagadivaca, uklonite ih vazdu$nim pistoljem.
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PN urozoreNJE

Ne dodirujte konektor za punjenje kabla za punjenje ili ulaz za punjenje na vozilu.

5. Uklonite zastitni poklopac konektora za punjenje sa kabla za punjenje naizmeni¢nom strujom,
drzite rucku konektora za punjenje i povezite ga sa ulazom za punjenje naizmeni¢nom
strujom na vozilu. Gurnite ga dok ne cujete klik.

6.[Ako koristite odvojeno kupljen kabl za punjenje] Uklonite zastitni poklopac utikaca

za punjenje sa kabla za punjenje naizmeni¢nom strujom, drzite rucicu utikaca za

punjenje i prikljucite ga na elektri¢nu uti¢nicu (220 V) punjaca naizmenicne struje.

« Ovaj proces je neophodan samo kada se koristi odvojeno kupljen kabl za punjenje
naizmeni¢nom strujom. Ako koristite kabl za punjenje instaliran u punja¢ naizmeni¢ne
struje, nije potreban poseban priklju¢ak za punjenje.

« Kada punjenje po¢ne, procenjeno vreme punjenja ¢e biti prikazano na instrument tabli
otprilike jedan minut.

olnformacije

+ Ako otvorite vozaceva vrata tokom punjenja, procenjeno vreme punjenja ¢e takode biti
prikazano na instrument tabli otprilike jedan minut.

+ Kada je planirano punjenje postavljeno, bi¢e prikazana poruka ,,Ceka se punjenje u
zakazano vreme*.

+ Kada planirani klima uredaj ili grejac rade dok cekaju na planirano punjenje, procenjeno
vreme punjenja ¢e biti prikazano kao ,,-“.

7. [Ako koristite odvojeno kupljen kabl za punjenje] Kada je punjenje zavrseno, drzite ruicu
utikaca za punjenje, izvucite utikac¢ za punjenje iz elektri¢ne uti¢nice (220 V) punjaca
naizmenicne struje i zatvorite zastitni poklopac utikaca za punjenje.

« Ovaj proces je potreban samo kada koristite kabl za punjenje naizmeni¢nom strujom koji se
kupuje zasebno. Ako koristite kabl za punjenje instaliran u AC punja¢, nije potrebno odvojeno
odvajanje utikaca za punjenje.

8. Drzite rucicu konektora za punjenje sa pritisnutim dugmetom za otkljuc¢avanje i povucite
konektor za punjenje da biste ga odvojili od ulaza za punjenje.

OPREZ

ojte nasilno iskljucivati konektor za punjenje bez pritiska na dugme za otklju¢avanje na
konektoru za punjenje. Moze otetiti konektor za punjenje ili ulaz za punjenje na vozilu.

9. Zatvorite poklopac ulaza za punjenje i pritisnite vrata za punjenje da biste ih potpuno zatvorili.

nnformacije

+ Ako je rezim zakljucavanja konektora za punjenje podeSen na Always ili While cgarging,
otkljucajte vrata pritiskom na dugme na pametnom kljucu ili dugme na vozacevim vratima i
odspojite konektor za punjenje sa ulaza za punjenje.

- Zavise informacija pogledajte "PodeSavanje rezima zaklju¢avanja konektora za punjenje".

+ Tokom punjenja naizmeni¢nom strujom, kvalitet radio prijema moZze da se pogorsa u nekim

oblastima.
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Upotreba punjaca za jednosmernu struju
Ako je potrebno da napunite vozilo za kratko vreme, mozete puniti pri velikim brzinama pomocu
DC punjaca instaliranog na javnim stanicama za punjenje.
+ Da biste pronasli obliznju stanicu za punjenje, pogledajte ,, Trazenje obliznjih stanica za

unjenje .

UPOZORENJE

Pre punjenja vozila, paZljivo pro¢itajte i sledite uputstva u ,Podesavanje rezima zaklju¢avanja
konektora za punjenje“ da biste sprecili o$te¢enje imovine ili povrede usled strujnog udara, poZara,
eksplozije itd.

OPREZ

erformanse i Zivotni vek baterije mogu se pogorsati ako se DC punjac stalno koristi. Kori$¢enje
punjenja jednosmernom strujom treba svesti na minimum kako bi se produzio Zivotni vek baterije
visokog napona. Koristite punjenje naizmeni¢nom strujom osim ako nije neophodno punjenje
jednosmernom strujom.
Razumevanje DC konektora za punjenje

Spoljasnjost kabla za punjenje jednosmernom strujom je sledeca:

Tip A

Tip B

(1) DC konektor za punjenje (na strani vozila)
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Punjenje sa DC punjacem

Pratite dolenavedena uputstva za punjenje vozila DC punjacem.

1. Kada je vozilo pokrenuto, aktivirajte elektronsku parkirnu ko¢nicu (EPB) dok pritiskate
papucicu koc¢nice.

2. Iskljucite sve prekidace, prebacite u P (parkiranje) i zaustavite vozilo.

3. Kada su vrata vozila otklju¢ana, pritisnite indikator otvorenosti na vratima za punjenje da
biste otvorili vrata za punjenje.

4. Otvorite poklopac ulaza za punjenje i proverite da li konektor za punjenje i ulaz za punjenje
ima prasine ili drugih zagadivaca.

« Ako ima prljavstine ili zagadivaca, uklonite ih vazdu$nim pistoljem.

PN urozoreNjE

Ne dodirujte konektor za punjenje kabla za punjenje ili ulaz za punjenje na vozilu.

5. Uklonite zastitni poklopac konektora za punjenje sa kabla za punjenje jednosmernom
strujom, drzZite ru¢ku konektora za punjenje i povezite ga sa ulazom za punjenje
jednosmernom strujom na vozilu. Gurnite ga dok ne ¢ujete klik.

« Kada punjenje po¢ne, procenjeno vreme punjenja ¢e biti prikazano na instrument tabli jedan
minut.

ﬂlnformacije

» Ako otvorite vozadeva vrata tokom punjenja, procenjeno vreme punjenja ¢e takode
biti prikazano na instrument tabli na jedan minut.

6.Kada je punjenje zavreno, drzite ru¢icu konektora za punjenje sa pritisnutim dugmetom za
otklju¢avanje i povucite konektor za punjenje da biste ga odvojili od ulaza za punjenje.

« U zavisnosti od tipa DC punjaca, neki DC punja¢i mozda nemaju dugme za otkljucavanje
konektora punjaca.

B OPREZ

Pre nego sto iskljucite konektor za punjenje, proverite da li postoji dugme za otkljucavanje na
rucki konektora. Ako je rucka konektora opremljena dugmetom za otklju¢avanje, nasilno
odvajanje konektora bez pritiskanja dugmeta moze ostetiti konektor za punjenje ili ulaz za
punjenje na vozilu.

* Zavi$e informacija pogledajte ,Pode$avanje rezima zaklju¢avanja konektora za punjenje*.

7. Zatvorite poklopac ulaza za punjenje.
8. Pritisnite vrata za punjenje da biste ih potpuno zatvorili.

Upotreba Plug n charge (PnC) (Za Evropu)

Kada punite DC punjacem, mozZete koristiti PnC funkciju za brzo i jednostavno punjenje vaseg
elektri¢nog vozila.
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e

Provera PCID informacija potrebnih za ugovor o PnC sistemu
Na infotejnment sistemu izaberite EV Settings > Plug n charge.
+ Mozete proveriti PCID informacije izdate vozilu na dnu QR koda.

EV Settings

nlnformacije

Mozete kopirati PCID informacije preko QR koda da biste sprecili unosenje pogresnih PCID
informacija tokom procesa ugovora.
UKkljuéivanje i isklju¢ivanje PnC

OPREZ

nemate PnC ugovor, iskljucite PnC funkciju. Ako je funkcija ukljuc¢ena, moze do¢i do
problema sa procesom punjenja.

Na infotejnment sistemu izaberite EV Settings > Plug n charge.

 Oznadite kvadrati¢ za potvrdu da biste ukljucili PnC funkciju.
+ Ponistite izbor u kvadrati¢u za potvrdu da biste isklju¢ili PnC funkciju.

Obnova PnC

Ako PnC ne nastavi ili ne uspe tokom procesa, proverite status isteka i obnove sertifikata
ugovora.

B OPREZ

- PnC se nece nastaviti ako je sertifikat istekao.

- Iskljucite PnC funkciju i koristite eksterni nacin placanja dok ne proverite status sertifikata.
Ako PnC ne uspe vise od dva puta, nadin placanja se prinudno prebacuje na eksterni nacin
placanja iz treceg pokusaja.

quormacije
Da biste ponovo postavili i omoguéili PnC nakon $to se nacin placanja prisilno prebaci na eksterni
nacin placanja, pratite jedno od dole navedenih uputstava:

+ Naplatite jednom koristeci eksterni nacin placanja. PnC ¢e biti dostupan od sledeéeg
punjenja.

1-22



1

« Iskljucite utikac za punjenje, zatvorite vrata za punjenje i sa¢ekajte najmanje jedan minut dok
je vozilo ukljuceno.

* Koristite drugi punja¢ koji je PnC omogucen.

* Ako je sertifikat ugovora za PnC istekao ili povucen, pratite uputstva u nastavku:

1. Napravite novi ugovor za izdavanje ili produZzenje sertifikata.

2. Povezite utikac za punjenje i pokusajte jednom sa PnC-om.
-Punjac ¢e prikazati status isteka i povlacenja sertifikata i naplata ¢e biti neuspesna.

3. Iskljucite i ponovo prikljucite utika¢ za punjenje i pokusajte ponovo sa punjenjem.

« Novi ugovoreni sertifikat ¢e biti instaliran i punjenje ¢e se odvijati normalno.

Upotreba prenosivog punjaca (ICCB)

Ako vozilo ne moze da se premesti na javnu stanicu za punjenje, mozete da punite vozilo koriste¢i
posebno kupljenu In-Cable Control Bok (ICCB) na mestima gde je opste napajanje (AC 220 V).

PN urozORENJE

Pre punjenja vozila, pazljivo procitajte i sledite uputstva u ,,Podesavanje rezima zaklju¢avanja
konektora za punjenje“ da biste sprecili o$te¢enje imovine ili povrede usled strujnog udara, poZara,
eksplozije itd.

B OPREZ

Da biste sprecili ostecenje imovine ili povrede usled pozara ili eksplozije, pratite uputstva u nastavku.
* Koristite samo originalni HYUNDAI prenosivi punja¢ (opciono).

* Ne dozvolite deci da rukuju ili dodiruju prenosni punja¢. To moze dovesti do neocekivanih
nezgoda.

+ Nemojte koristiti produzni kabl.

* Snaga punjaca koji koristite mora da bude u skladu sa propisima i da bezbedno odgovara
vrednostima napona, struje (ampera) i snage (vati). Ako nije, vozilo se mozda nece napuniti ili
moze do¢i do opasnosti po bezbednost, kao $to je pozar.

« Ako distributer struje premasi svoj kapacitet dok punite vozilo prenosivim punja¢em kod
kude, struja u ku¢i moze biti prekinuta ili moze do¢i do pozara.

+ Odmabh prekinite sa punjenjem ako otkrijete nenormalne uslove, kao §to su miris ili dim.

« Koristite prenosivi punja¢ samo u hitnim slu¢ajevima i nemojte ga koristiti za potpuno
punjenje baterije.

* Ako punite vozilo elektri¢cnom energijom za domacdinstvo, bi¢e vam naplaéen racun za struju
po sistemu ku¢nih tarifa, a ne po sistemu tarifa za elektri¢na vozila.

Razumevanje prenosnih punjaca
Konfiguracija prenosnog punjaca i prikaz indikatora rada su sledeci:
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(1) Kontrolna kutija
(2) Utikac za napajanje
(3) Konektor za punjenje

Crem T ww e [ @]
- POWER Zelena Ukjucuje se kada je
s napajanje ukljuceno.

Ukljucuje se tokom

L i kada i
CHARGE Plava punjenja i treperi kada je

struja ogranicena (prisilno
prebaceno na 6 A).

Trepée kada dode do

curenja struje, greske u

komunikaciji ili

FAULT Crvena prekomerne struje ili kada
el se aktivira zatita od visoke

temperature unutar utikaca

i punjaca.

Prikazuje trenutna
CHARGE LEVEL = podesavanja struje
punjenja (6 A, 8 A, 10 A,

q. a0 AN
O 12 A).

C3
o
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Kontrolna i Greska u komunikaciji
komunikacija pilotq vozila
E2 = Curenje struje
Curenje
B3 = Greska punjaca
E4 ) Upozorenje o previsokoj
temperaturi utikaca
Temperatura
E5 utikaca = Greska u temperaturi utikaca
E6 = Greska punjaca
E7 Prekomerna struja = Upo.?oren‘j N C,) prekomernoj
struji punjenja
E8 Unutragnja - Pregrevanje punjaca
E9 lerperatg = Greska punjaca
F1 Relay fusion = Greska punjaca
Nadgledanje
m F2 | uzemljenja/Prekid = Lose uzemljenje uti¢nice
Greska napajanja u
F3 = komutiranom rezimu
Gregka napajanja (prekid napona)
u komutiranom
rezimu (nestanak Greska napajanja u
F4 struje) - komutiranom rezimu
(nenormalan napon)
F5 i Greska napona
Greska u napond kontrolnog pilota (-).
o kontrolnog pilotd Gregka napona
kontrolnog pilota (+).
7 i Greska senzora
e - temperature utikaca
= (ermperatie Greska unutra$njeg senzora
temperature PCB-a

« Ako dode do greske, mozZete resetovati prenosni punja¢ tako $to éete iskljuciti i ponovo
prikljuciti utika¢ za napajanje, a zatim pritisnuti dugme na kontrolnoj kutiji duze od dve
sekunde.

1-25



Informacije / Pokretanje vaseg elektri¢nog vozila

+ Ako se isti simptom ponovi nakon resetovanja prenosnog punjaca, preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

+ Ako nema promene statusa duze od jednog minuta, prenosivi punja¢ e se prebaciti u rezim
ustede energije, a svetlo na ekranu ¢e se iskljuditi.

Punjenje sa prenosnim punjacem

Pratite dolenavedena uputstva da biste vozilo napunili prenosnim punjaem.

1. Prikljucite utika¢ za napajanje prenosnog punjaca u elektricnu uti¢nicu u vasoj kudi.
+ Lampica indikatora napajanja na kontrolnoj kutiji ¢e postati zelena.

2. Podesite struju punjenja pritiskom na dugme na poledini kontrolne kutije duze od dve
sekunde dok broj na indikatoru struje punjenja ne treperi.

Primer podesavanja struje punjenja prenosnog punja¢a pogodnog za odgovarajucu struju
napajanja je slede¢i. Medutim, odgovarajuca struja punjenja moze da varira u zavisnosti od
okruzenja, kao $to je potrodnja energije unutar zgrade.

14-16 A 12A
12-13 A 10A
10-11A 8A
8-9A 6A

« Struja punjenja se menja svaki put kada se pritisne dugme, po redosledu "6 A
-8A-10A-12A"

* Ako je proslo 10 sekundi bez pritiskanja ijednog dugmeta, treptanje Ce prestati i struja
punjenja ¢e biti zavrena.

3.Kada je vozilo pokrenuto, aktivirajte elektronsku parkirnu ko¢nicu (EPB) dok pritiskate
pedalu koénice.

4.Iskljucite sve prekidace, prebacite u P (parkiranje) i zaustavite vozilo.

5.Kada su vrata vozila otklju¢ana, pritisnite indikator otvorenosti na vratima za punjenje da
biste otvorili vrata za punjenje.

6. Otvorite poklopac ulaza za punjenje i proverite da li konektor za punjenje i ulaz za punjenje
ima prasine ili drugih zagadivaca.
+ Ako ima prljavstine ili zagadivaca, uklonite ih vazdu$nim pistoljem.

PN urozorenjE

Ne dodirujte konektor za punjenje kabla za punjenje ili ulaz za punjenje u vozilu.

7. Uklonite zastitni poklopac konektora za punjenje sa prenosnog kabla za punjenje, drzite
rucku konektora za punjenje i povezite ga sa ulazom za punjenje naizmeni¢nom strujom u
vozilu. Gurnite ga dok ne ¢ujete klik.
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+ Kada punjenje poc¢ne, procenjeno vreme punjenja ce biti prikazano na instrument
tabli otprilike jedan minut.

nlnformacije

» Ako otvorite vozaceva vrata tokom punjenja, procenjeno vreme punjenja ¢e takode biti
prikazano na instrument tabli otprilike jedan minut.

+ Kada je podeseno planirano punjenje, biée prikazana poruka ,,Ceka se punjenje u zakazano
vreme*.

+ Kada je rad klima uredaja ili grejaca zakazan dok ¢ekaju na planirano punjenje, procenjeno
vreme punjenja ¢e biti prikazano kao ,,-“.

8.Kada je punjenje zavrseno, drzite ru¢icu konektora za punjenje sa pritisnutim dugmetom za
otklju¢avanje i povucite konektor za punjenje da biste ga odvojili od ulaza za punjenje.

olnformacije

Ako ste podesili rezim zaklju¢avanja konektora za punjenje na Always ili While charging,
otkljudajte vrata pritiskom na dugme na pametnom kljucu ili dugme na vozacevim vratima i
odspojite konektor za punjenje sa ulaza za punjenje.

+ ZaviSe informacija pogledajte ,,PodeSavanje rezima zaklju¢avanja konektora za punjenje*.

9. Zatvorite poklopac ulaza za punjenje.
10.  Pritisnite vrata za punjenje da biste ih potpuno zatvorili.

Upotreba funkcije zakazanog punjenja

Funkcija zakazanog punjenja vam omogucava da punite svoje vozilo uz pomo¢ jeftine struje kasno u
no¢ do sledeceg vremena polaska.

Infor%

acij)e .. . L . »
ciju zakazanog punjenja mozete da koristite samo kada koristite punja¢ naizmeniéne struje ili

prenosivi punjac¢ (ICCB: In-Cable Control Bok). Za vise informacija o povezivanju AC punjaca i
prenosivog punjaca, pogledajte ,, Koris¢enje AC punjaca“ i ,,Kori$¢enje prenosnog punjaca (ICCB)“.

Na ekranu Svih menija izaberite EV > Scheduled Charging and Climate > Scheduled

Charging, podesite datum i vreme kada ¢e se baterija puniti i izaberite opciju.

* Zavie informacija pogledajte ,,Podesavanje planiranog punjenja i klime®.

 Kada je planirano punjenje pode$eno i punja¢ naizmenic¢ne struje ili prenosivi punja¢ (ICCB)
su povezani za punjenje, indikator lampica postepeno svetli tri minuta da bi oznacila da je
planirano punjenje postavljeno.

+ Kada je podeseno planirano punjenje, punjenje ne po¢inje odmah kada je priklju¢en AC
punja¢ ili prenosivi punja¢ (ICCB). Da biste odmah napunili vozilo, pritisnite dugme za
otvaranje vrata za punjenje na pametnom klju¢u duZe od dve sekunde ili izaberite EV >
Scheduled Charging and Climate > Scheduled Charging na ekranu i deaktivirajte
postavku planiranog punjenja.
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ulnformacije

Mozete da podesite ili otkazete planirano punjenje koriste¢i HY UNDAI BlueLink aplikaciju
na svom pametnom telefonu. Za vise informacija pogledajte uputstvo za infotainment sistem.
Punjenje moze poceti odmah nakon $to je punja¢ prikljuen na vozilo, u zavisnosti od
vremena punjenja izracunatog prilikom podesavanja zakazanog punjenja.

Momentalno zaustavljanje punjenja (Evropa)

Ako ne mozete da zaustavite punjenje elektri¢nog vozila preko punjaca dok punite punjacem
naizmeni¢nom strujom, DC punjacem ili prenosivim punjacem, sledite uputstva u nastavku:

1. Pritisnite dugme za zaklju¢avanje ili otklju¢avanje vrata vozila.
2. U roku od 15 sekundi nakon pritiska na dugme, pritisnite dugme HOLD duze od dve
sekunde.

Kontrolna lista kada punjenje ne pocinje

Proverite sledece ako punjenje ne po¢ne nakon povezivanja punjaca na vozilo.

* Proverite podesavanje planiranog punjenja. Ako je podeseno planirano punjenje, punjenje
nece zapoceti nakon povezivanja AC punjaca ili prenosivog punjaca na vozilo dok se ne
ispune uslovi podesavanja.

* Proverite status rada AC punjaca, DC punjaca i prenosivog punjaca. Stvarni metod za
indikaciju statusa rada moze da varira u zavisnosti od proizvodaca punjaca.
« Ako se na instrument tabli pojavi znak upozorenja koji se odnosi na punjenje, proverite
njegovu poruku.
+ Proverite status punjenja tako $to cete prikljuciti drugi punjac¢ koji je odobren za pravilan rad.
- Ako se vozilo normalno puni pomoc¢u drugog punjaca, obratite se proizvodacu punjaca za
reSenje.
- - Ako se vozilo ne puni ¢ak ni kada koristite drugi punja¢, preporu¢ujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDALI distributer.
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UPOTREBA FUNKCIJA EV REZIMA

EV rezim pruza informacije o voznji i informacije o visokonaponskoj bateriji. MozZete podesiti
razlicite funkcije elektri¢nog vozila u EV rezimu.

Provera konfiguracije ekrana EV rezima

Pratite uputstva u nastavku da biste usli u EV rezim i proverili konfiguraciju ekrana.

1. Na infotejnment sistemu, prevucite prstom nalevo na po¢etnom ekranu da biste prikazali
ekran Svih menija.

2. Na ekranu Svih menija izaberite EV.

* Pojavljuje se ekran EV rezima.

Detalji ekrana EV reZima su slede¢i:

Mozete proveriti razdaljinu do praznjenja,

Q) Informacije o energiji ukupnu preostalu snagu baterije i o¢ekivano
vreme punjenja za svaki tip punjenja.
@ Sledeée vreme polaska Moi.ete podesi'ti Pre.dvii(.'ieno vreme polaska za
planirano punjenje i ciljnu temperaturu.
Mozete podesiti datum i vreme kada ée se baterija
3) Planirano punjenje i kontrola napuniti i temperaturu kontrole klime. Takode,
klime mozete da izaberete vreme za podetak punjenja
koriste¢i podeSavanje vremena van $pica.
. Mozete podesiti granicu praznjenja baterije (%) za
@) | Vehicle to Load (V2L) podesavan P & praznjen) je (%)

visokonaponsku bateriju za voznju.
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I

Mozete podesiti razlicite specijalizovane funkcije za

(5) EV podesavanja elektri¢na vozila. Za vi$e informacija pogledajte
»Podesavanje specijalizovanih funkcija elektri¢nih vozila“.
Mozete d ite inf "

©) Meni ozete da proverite informacije o energiji

stanici za punjenje i pode$avanja EV.

Provera informacija o energiji

Proverite rastojanje do praznjenja, stanje napunjenosti (SOC) i o¢ekivano vreme punjenja i napunite
vozilo ako je potrebno.

* Zavi$e informacija o punjenju vozila, pogledajte ,Punjenje vaseg elektri¢nog vozila“.

1. Na infotejnment sistemu, prevucite prstom nalevo na pocetnom ekranu da biste prikazali

ekran Sih menija.

2. Na ekranu Svi meniji izaberite EV i izaberite sliku vozila.

3. Na ekranu Energetske informacije izaberite svaku stavku da biste proverili informacije o

energiji vozila.

Provera statusa baterije
Na ekranu Informacija o energiji, izaberite Battery Status.

+ Mozete da proverite trenutni nivo punjenja, ocekivano rastojanje do praznjenja i vreme
punjenja za svaki tip punjenja.

* Zavi$e informacija o pode$avanju ciljnog nivoa napunjenosti baterije, pogledajte
»Podesavanje ciljnog nivoa napunjenosti baterije®.
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nlnformacije

Udaljenost do praznjenja se izraCunava na osnovu istorije potro$nje elektri¢ne energije i
spoljasnje temperature tokom voznje. Rastojanje se moze promeniti ako se promeni obrazac

voznje.

« Udaljenost do praznjenja moZze varirati u zavisnosti od promene obrasca voznje ¢ak i ako je
podesen isti ciljni nivo napunjenosti baterije.

Provera koriséenja elektricne energije
Na ekranu Informacija o energiji izaberite Kori$¢enje elektri¢ne energije.

» Mozete proveriti trenutnu potro$nju energije za svaki sistem vozila.

I

©) Elektronika

Prikazuje snagu i potro$nju energije koju koristi sistem vozila,
uklju¢ujudi klaster, infotejnment sistem (zvu¢nik i navigaciju), far,
kontrolnu jedinicu vozila, itd., i procenat sistema elektri¢nog vozila koji
se koristi u ukupnoj snazi koja se koristi od pokretanja vozila .

2) Klima

Prikazuje snagu i potro$nju energije koju koristi klima uredaj ili
grejac i procenat sistema za klimatizaciju koji se koristi u ukupnoj
snazi koja se koristi od pokretanja vozila.
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““

Prikazuje procenat trenutne i regenerativne energije koju motor trosi za
pokretanje vozila i procenat snage pogonskog sistema koji se koristi u

P ki skl
(3) Pogonski sklop ukupnoj snazi koja se koristi od pokretanja vozila.

Prikazuje trenutnu potros$nju energije i energije pri pove¢anju i hladenju
temperature baterije da bi se odrzale optimalne performanse baterije i
(4) | Odrzavanja | procenat rezima kontrole temperature baterije (rezim odrzavanja
baterije baterije) u ukupnoj snazi koja se koristi od pokretanja vozila.

Provera istorije ekonomije elektri¢ne energije
Na ekranu Informacija o energiji, izaberite EV Electricity History.

» Mozete proveriti istoriju potro$nje elektri¢ne energije sa datumom i razdaljinom prethodne
voznje.

Enrgy Infermation

Podesavanje sledec¢eg vremena polaska
Mozete da podesite predvideno vreme polaska za planirano punjenje i ciljnu temperaturu.

nlnformacije

Planirano punjenje i klima ¢e se aktivirati na osnovu vremena polaska.

* Da biste koristili planirano punjenje i funkciju klimatizacije, vozilo mora biti povezano na
punja¢ u zakazano vreme.

* Funkcija planirane klime direktno koristi snagu priklju¢enog punjaca. Moze da odrzi prijatno
okruzenje i poboljsa performanse vozila tako $to kontroliSe temperaturu vozila i baterije bez
upotrebe visokonaponske baterije.

1. . Na infotejnment sistemu, prevucite prstom nalevo na po¢etnom ekranu da biste prikazali
ekran Svih menija.

2. Na ekranu Svih menija izaberite EV > Next Departure Time.
3. Podesite predvideni raspored polaska.
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4. Podesite predvideno vreme kada ¢e vozilo krenuti nakon punjenja.

Departure 1

5.Na Repeat opciji, izaberite dan u nedelji da biste aktivirali planirano punjenje i ciljnu temperaturu
za vreme polaska.

Podesavanje planiranog punjenja i klime
Mozete podesiti datum i vreme kada Ce se baterija napuniti i temperaturu kontrole klime. Takode,
mozete da izaberete vreme za pocetak punjenja koriste¢i podesavanje vremena van $pica.

nlnformacije

Planirano punjenje i klima se mogu aktivirati na osnovu vremena polaska.

« Da biste koristili planirano punjenje i funkciju klimatizacije, vozilo mora biti povezano na
punja¢ u zakazano vreme.

* Funkcija planirane klime direktno koristi snagu priklju¢enog punjaca. Moze da odrzi prijatno
okruzenje i poboljsa performanse vozila tako $to kontroliSe temperaturu vozila i baterije bez
upotrebe visokonaponske baterije.

Podesavanje planiranog punjenja

Pratite uputstva u nastavku da biste podesili vreme koje nije u periodu najveceg opterecenja i zakazanu

opciju punjenja.

1. Na infotajnment sistemu, prevucite prstom nalevo na poc¢etnom ekranu da biste prikazali
ekran sa svim menijima.

2. Na ekranu Svih menija izaberite EV > Scheduled Charging and Climate > Scheduled
Charging.
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.

3. Podesite sate koji nisu u vremenu najveceg opterc¢enja na Start Time i End Time.

4.1zaberite opciju za punjenje.
 Dajte prioritet punjenju van $pica opterecenja: Punjenje se aktivira tokom vremena van
$pica. Moze prekoraci vreme punjenja van $pica opterecenja da bi dostigao ciljni nivo
napunjenosti baterije.
+ Punjenje SAMO van $pica opterecenja: Punjenje se aktivira samo tokom vremena van
$pica opterecenja. Mozda nece mo¢i da dostigne ciljni nivo napunjenosti baterije.
» Zavi$e informacija o podeSavanju ciljnog nivoa napunjenosti baterije, pogledajte
»Podesavanje ciljnog nivoa napunjenosti baterije®.
Podesavanje planiranog rada klimatizacije
Pratite uputstva u nastavku da biste podesili planiranu temperaturu kontrole klime.
1. Na infotejnment sistemu, prevucite prstom nalevo na poc¢etnom ekranu da biste prikazali
ekran Svih menija.
2. Na ekranu svih menija izaberite EV > Scheduled Charging and Climate > Scheduled
Charging.
3. Podesite Zeljenu temperaturu.
+ Sistem klimatizacije se aktivira u vreme polaska.
+ Zavise informacija o pode$avanju vremena polaska pogledajte ,,Podesavanje sledeceg
vremena polaska“.

Scheduled Climate Settings
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Postavljanje granice praznjenja baterije pri upotrebi Vehicle to
Load (V2L)

Postavljanje granice praZnjenja baterije (%) moze spreciti praznjenje baterije kada koristite ku¢ne
aparate ili elektronske uredaje koji koriste bateriju visokog napona.

* Zavide informacija o funkciji V2L, pogledajte “Upotreba V2L funkcije”.

nlnformacije

VL je sistem koji obezbeduje napajanje naizmeni¢nom strujom koristeci visokonaponsku bateriju
za upravljanje nekolicinom elektronskih uredaja. Mozete da upravljate kuénim aparatima i
elektronskim uredajima ili da punite drugo elektri¢no vozilo u hitnim slucajevima koristeci
napunjenu struju iz baterije vozila dok kampujete ili radite druge aktivnosti na otvorenom.

1. Na infotejnment sistemu, prevucite prstom nalevo na poc¢etnom ekranu da biste prikazali
ekran Svih menija.
2. Na ekranu Svih menija izaberite EV > Electricity Use.
3. Podesite Zeljenu granicu praznjenja baterije (%).
« Granica praznjenja baterije moze se podesiti samo ispod trenutnog napunjenosti baterije.
+ Kada napunjenost baterije dostigne postavljenu granicu praznjenja baterije, V2L funkcija se
automatski iskljucuje.

Podesavanje specijalizovanih funkcija elektri¢nih vozila

Mozete podesiti razli¢ite EV specijalizovane funkcije kao §to su ciljni nivo napunjenosti baterije,
struja punjenja, rezim kondicioniranja baterije i pomo¢ni rezim, na ekranu EV Settings.

Podesavanje ciljnog nivoa napunjenosti baterije

Sledite dolenavedena uputstva da biste podesili ciljni nivo napunjenosti baterije kada se puni pomocu

AC punjaca ili DC punjaca.

1. Na infotejnment sistemu, prevucite prstom nalevo na po¢etnom ekranu da biste prikazali
ekran Svih menija.

2. Na ekranu svih menija izaberite EV > EV Settings > Max. % Charge.
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3. Podesite svaki od ciljnih nivoa napunjenosti baterije za AC punjenje i DC punjenje.
+» Nivo punjenja se moZe promeniti za 10 %.
» Ako je ciljni nivo napunjenosti baterije nizZi od trenutnog nivoa napunjenosti baterije
visokog napona, baterija se nece puniti.

Podesavanje struje punjenja
Pratite uputstva u nastavku da biste podesili struju punjenja kada koristite punja¢ naizmeni¢ne
struje ili prenosivi punjac.
1. Na infotejnment sistemu, prevucite prstom nalevo na po¢etnom ekranu da biste prikazali
ekran Svih menija.
2. Na ekranu Svih menija izaberite ~ EV > (EV Settings) > Charging Current
« Ako se punjenje zaustavi pre nego §to dostigne ciljni nivo napunjenosti baterije tokom
punjenja punja¢em naizmeni¢nom strujom ili prenosivim punja¢em, smanjite veli¢inu
ulazne struje i pokusajte ponovo sa punjenjem.
+ Vreme punjenja moze da varira u zavisnosti od izabrane struje punjenja.

Podesavanje reZima kondicioniranja baterije

Mozete podiéi temperaturu baterije da biste odrzali optimalne performanse voznje i performanse
punjenja jednosmernom strujom kada niska temperatura temperature visokonaponske baterije
moze da pogors$a performanse baterije.

1. Na infotejnment sistemu, prevucite nalevo na po¢etnom ekranu da biste prikazali ekran Svih menija.
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2.Na ekranu Svih menija izaberite ~ EV > (EV Settings) and select Battery
Conditioning Mode.

+ Temperatura baterije tokom voznje ¢e se odrzavati na odgovarajuci nacin.

nlnformacije

Imajte na umu sledec¢e kada koristite rezim za kondicioniranje baterije.

» Duzina voznje se moze smanjiti jer je energija potrebna za povecanje temperature baterije.

+ Ako je temperatura baterije niska kada radi planirana klima ili daljinska kontrola klime, ovaj
rezim se Koristi da bi se poboljsale performanse voznje. Medutim, ako je nivo napunjenosti
baterije nizak, rezim se ne koristi da bi se osigurala udaljenost voznje.

+ Ako odredite odrediste kao stanicu za punjenje jednosmernom strujom dok koristite rezim
kondicioniranja baterije, temperatura baterije ¢e biti optimizovana za punjenje i moZete
skratiti vreme punjenja jer mozete puniti odmah po dolasku.

Podesavanje korisnog rezima

Korisni rezim omogucava da se baterija visokog napona koristi umesto baterije od 12 V za druge
svrhe osim voznje. MoZete da koristite zvuk i svetla vozila bez brige o praznjenju baterije, pa ¢ak i da
koristite funkciju unutra$njeg V2L.

ﬂlnformacije

Ne mozete voziti vozilo dok je aktiviran korisni rezim, a brzina se moze prebaciti samo u P
(parkiranje).

* Mozete koristiti svaki elektricni uredaj u vozilu dok je aktiviran korisni rezim.

« Kada je korisni rezim aktiviran, elektronska parkirna ko¢nica (EPB) se aktivira automatski i
mozete otpustiti EPB pritiskom na prekida¢ EPB ako je potrebno.

Pratite dolenavedena uputstva da biste podesili korisni rezim.
1. Proverite uslove rada korisnog rezima.
* Proverite dali je reapy(indikator spremnosti) prikazan na instrument tabli.
« Proverite da li je reduktor pomeren na P (parkiranje).

2.Na infotejnment sistemu, prevucite nalevo na po¢etnom ekranu da biste prikazali ekran Svih
menija.
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3.Naekranu svih menijaizaberite ~ EV > (EV Settings) > Utility mode i izaberite Activate
Utility mode da aktivirate funkciju (Utility Mode : ON).

. reapy (indikator spremnosti) ¢e se ugasiti i UTIL (indikator korisnosti) ¢e svetleti na instrument tabli
i EPB je primenjen.

+ Korisni rezim se moze deaktivirati pritiskom dugmeta START/STOP u polozaj OFF.

« Ako zelite da koristite V2L funkciju u vozilu dok je korisnirezim aktiviran, pogledajte
»Kori$¢enje elektri¢ne energije u vozilu®.

nlnformacije

Ako pomoc¢ni rezim nije aktiviran kada je vozilo u rezimu
prebacena u P (parkiranje), proverite radni status EPB.

READY spremnosti i brzina je

Trazenje obliznjih stanica za punjenje
Pretrazuju se oko pravca kretanja, oko trenutnog sajta, oko izabrane destinacije ili interesantnih
stanica za punjenje. Ako izaberete stanicu za punjenje, dobijate detaljne informacije.

nlnformacije

Kada se prijavite na HYUNDAI BlueLink uslugu, bi¢e prikazani dostupni punjaci na svakoj stanici za
punjenje.

Funkcija HYUNDALI Carpay u aplikaciji za placanje u vozilu omogucava zgodna placanja povezanim
benzinskim stanicama i parkiraliStima bez koris¢enja fizi¢kih kartica. Za detaljne informacije,
skenirajte QR kod u posebno priloZzenom jednostavnom priru¢niku za infotejnment sistem.

1. Na infotejnment sistemu, prevucite prstom nalevo na po¢etnom ekranu da biste prikazali
ekran Svih menija.
2. Na ekranu Svih menija izaberite EV i izaberite ikonu stanice za punjenje pored vozila
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3. Izaberite opciju pretraZivanja sa liste na levoj strani ekrana.

* Mozete izabrati izmedu Along Route, Near My Location, Near Destination, Near
Center of Map i Favorite Station.

» Smer (strelica) i rastojanje, tip punjaca, adresa i lokacija na mapi stanica za punjenje koje
odgovaraju izabranoj opciji prikazani su na desnoj strani ekrana.

4.1zaberite stanicu za punjenje na listi i proverite detaljne informacije.
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UPOTREBA V2L FUNKCIJE

Sa funkcijom Vehicle to Load (V2L), mozete ukljuciti elektronske uredaje tako $to ¢ete ih povezati na
visokonaponsku bateriju.

Sigurnosne mere opreza kad koristite V2L funkciju

Pre upotrebe V2L funkcije, pazljivo procitajte sve dole navedene bezbednosne informacije i sledite ih
precizno. Ako to ne u¢inite, moze do¢i do strujnog udara ili pozara i do ozbiljnih povreda, smrti,
kvara u vasem vozilu ili o$tecenja imovine.

Mere opreza kad koristite V2L funkciju

PN urozoreNJE

- Nemojte koristiti V2L funkciju ako su V2L konektor, ulaz za punjenje, utika¢ za napajanje
ili kabl osteceni, korodirali ili zardali.

- Ne dodirujte V2L konektor, ulaz za punjenje ili utika¢ za napajanje mokrim rukama.
- Nemojte koristiti V2L funkciju ako je spojni deo V2L konektora i ulaz za punjenje labav.

- Proverite da nema vode, prasine ili drugih prljavstina pre nego $to povezete konektor i
utika¢. Mogu izazvati strujni udar ili poZar.

- Ne stavljajte metalne predmete ili gole ruke na V2L konektor ili ulaz za punjenje.

- Za elektri¢ne uredaje koji se koriste na otvorenom u vozilu, koristite proizvod sa
vodootpornom funkcijom ili ga koristite u vodootpornom okruzenju. Ako kisa ili vlaga prodre
u elektri¢ne uredaje, viestruke uti¢nice, produzne kablove itd., to moZe izazvati strujni udar
ili ostecenje vozila ili uredaja.

- Ako postoji opasnost od groma, nemojte koristiti V2L funkciju van vozila.

- Nemojte koristiti elektri¢ne uredaje za grejanje kao $to su elektri¢ni ¢ajnik, toster ili pegla u
vozilu. To moze dovesti do pozara i povreda.

Mere opreza kod rada ventilatora za hladenje

PN uPoZORENJE

5O

Kada koristite V2L, ventilator za hladenje u motornom prostoru vozila moze da radi automatski ¢ak i
ako je vozilo isklju¢eno. Ne stavljajte ruku blizu ventilatora za hladenje kad V2L radi.
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Mere opreza kod rukovanja i upotrebe V2L konektora

B OPREZ

- Nemojte prepravljati ili rastavljati V2L konektor. To mozZe izazvati pozar, strujni udar ili
povredu. Ostecenja na vagem vozilu uzrokovana prepravkom i rastavljanjem nisu pokrivena
garancijom.

- Kada je utikac za napajanje prikljucen ili isklju¢en sa V2L konektora ili otvarite ili zatvarite
poklopac konektora V2L, pazite da vas ne izgrebe na ruci ili drugim delovima tela.

- Obavezno odspojite V2L konektor iz vozila kada zavrsite sa kori$¢enjem V2L.

- Ne punite vozilo pomoc¢u V2L konektora. Ako vozilo punite proizvoljno prepravkom kabla
za napajanje konektora, itd., to moze ostetiti vozilo.

- Ne stavljajte predmete na V2L konektor. MozZe ostetiti kabl i izazvati strujni udar ili poZar.

- Nemojte ispustati V2L konektor ili ga snazno udarati. Drzite ga ¢istim na suvom mestu bez
vode ili vlage.

Mere opreza kad koristite elektri¢ne/elektronske proizvode

B OPREZ

- Pre upotrebe proizvoda, proverite mere predostroznosti i na¢in kori$¢enja proizvoda u
skladu sa uputstvom za proizvod.

- Koristite samo proizvode koji su dobili nacionalni sertifikat o bezbednosti.

- Koristite samo elektri¢ni uredaj koji ne prelazi maksimalnu snagu koju vozilo moze da
obezbedi. Medutim, neki od elektri¢nih uredaja mozda nece raditi normalno ¢ak i ako
proizvod ima potro$nju energije manju od maksimalnog kapaciteta koji obezbeduje vozilo

Elektri¢ni uredaji koji zahtevaju veliku snagu tokom pocetnog rada.

- Merni uredaji koji treba da obraduju ta¢ne podatke.

- Elektri¢ni uredaji koji su osetljivi na inverterski punja¢ naizmeni¢ne struje.

Nemojte koristiti proizvode koji zahtevaju neprekidno napajanje, kao $to je medicinska

oprema. Napajanje moze biti prekinuto u zavisnosti od stanja vozila.

Rezim praznjenja V2L se automatski blokira u slu¢aju pregrevanja. Kada je rezim praZnjenja

blokiran, proverite da li su V2L konektor ili utika¢ za napajanje kontaminirani, istroseni,

korodirani ili slomljeni.If the temperature falls to a proper level after it is left
unattended, you can use it again.

- Ako se pregrevanje ponovi kada koristite odredeni elektri¢ni uredaj, nemojte koristiti
elektri¢ni uredaj.

Ne povezujte viSe od dva produzna kabla ili vi$e uti¢nica. Takode, kada koristite produzni
kabl, uverite se da koristite kabl bez uvrtanja. Toplota od preklopljenog kabla moze izazvati
pozar.
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* Ne kacite kuéne aparate na Zzicu.

Ne koristite ako je omota¢ kablova kuénih aparata o$tecen ili polomljen.

Stavite utika¢ do kraja kada ga povezujete sa strujom.

Koristite samo kvalifikovani utika¢ sa uzemljenjem koji zadovoljava standard. Nemojte
koristiti istroSen, korodiran ili polomljen utikac ili neodgovarajuéi utika¢ koji ne ispunjava
standard.

Upotreba elektricne energije van vozila

Pre upotrebe V2L funkcije, pazljivo proditajte sve bezbednosne informacije i mere predostroznosti u
odeljku ,,Bezbednosne mere pri koris¢enju funkcije V2L i sledite uputstva.

Sledite uputstva u nastavku da biste povezali V2L konektor na ulaz za punjenje na vozilu i napajali
elektronski proizvod.

1. Otvorite poklopac V2L konektora.
2. Zatvorite poklopac nakon $to prikljucite utika¢ elektronskog proizvoda u uti¢nicu konektora.

PN urozoreNJE

Neki tipovi utika¢a mozda nece stati u poklopac izlaza V2L konektora, $to dovodi do
nepotpunog zatvaranja poklopca. Nemojte koristiti V2L konektor po kisnom ili sneznom
danu ako poklopac izlaza nije potpuno zatvoren. Postoji opasnost od pozara i/ili povreda.

3. Otvorite zastitni poklopac prikljuc¢ka konektora sa pritisnutim prekidacem za otvaranje.

4. Otvorite vrata za punjenje i poveZite V2L konektor sa ulazom za punjenje na vozilu.
« Povezite V2L konektor sa ulazom za punjenje u roku od 60 sekundi nakon otvaranja vrata za
punjenje.

5. Pritisnite prekidac za napajanje na V2L konektoru.
« Napajanje se snabdeva i indikator na V2L konektoru je ukljucen.

nnformacije

- Kada je V2L konektor povezan sa ulazom za punjenje vozila, sva vrata i konektori ¢e se
automatski zakljucati da bi se sprecila krada i razdvajanje. Da biste iskljucili V2L konektor,
otkljucajte vrata i povucite konektor sa pritisnutim prekidacem za otvaranje.

* Pre upotrebe funkcije V2L, deaktivirajte planirano podeSavanje klime prema ,,Podesavanje
planiranog punjenja i klime*. Funkcija V2L moze biti isklju¢ena u zavisnosti od planiranog
podesavanja klime.

- Da biste proverili i promenili postavku V2L, pogledajte ,,PodeSavanje granice praznjenja
baterije kada koristite vozilo za punjenje (V2L)*.

- Ako je prikljucen elektri¢ni uredaj koji premaSuje maksimalni kapacitet, na instrument tabli
se pojavljuje poruka upozorenja i napajanje se odmah iskljucuje.
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Upotreba elektricne energije u vozilu

Mozete da poveZete kuéne aparate ili elektri¢ne uredaje na uti¢nicu u vozilu i da ih prakti¢no
koristite.

UPOZORENJE
emojte koristiti elektri¢ne uredaje za grejanje kao $to su elektri¢ni ¢ajnik, toster ili pegla u vozilu.
Motze izazvati poZar i povrede.

1. Pritisnite dugme START/STOP u polozaj ON ili aktivirajte korisni rezim.

o Za vi$e informacija o rezimu pomo¢i, pogledajte ,Podesavanje korisnog rezima“.
2. Koristite pametni klju¢ da otkljucate poklopac uti¢nice.

-y

3. Otvorite poklopac uti¢nice tako §to Cete ga povudi nalevo i prikljuciti utika¢ elektri¢cnog uredaja u
uti¢nicu.

nlnformacije

Indikator na uti¢nici pokazuje status napajanja.
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Status indikatora

Plavi Pripravan
. Nema napajanja ¢ak ni kad jeuti¢nica za
Crveni K
struju konektovana.
Zeleni Normalno napajanje preko normalnog

prikljucka na uti¢nicu.

« V2L rezim praznjenja se gasi ako je vozilo iskljuceno kori§¢enjem unutrasnjeg V2L u statusu
vozila u ON.

+ Otvaranjem vrata za punjenje ili povezivanjem V2L konektora na ulaz za punjenje, V2L
rezim praznjenja se iskljucuje.

» Ako zelite da koristite unutrasnji i spoljasnji V2L istovremeno, prvo povezite V2L konektor
sa ulazom za punjenje i koristite unutrasnji V2L.
Kada nivo napunjenosti baterije visokog napona dostigne postavljenu granicu praznjenja (%),
rad se zaustavlja, a na instrument tabli se pojavljuje poruka upozorenja. Ako zelite V2L rad,
postavite granicu praznjenja (%) nizu od trenutnog punjenja baterije.
- Zavise informacija o granici praznjenja, pogledajte ,,Postavljanje granice praznjenja

baterije kada se koristi vozilo za punjenje (V2L)*.

- Zavise informacija o upozorenjima pogledajte ,,Provera lampica upozorenja i indikatora“.

Resavanje V2L problema

Ako dode do problema tokom kori$¢enja funkcije V2L, V2L se zaustavlja i slicne poruke se
pojavljuju na instrument tabli.
Proverite uzrok poruke i preduzmite odgovarajuc¢u meru prema tabeli ispod.
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V2L je zavrsen. Nivo
baterije je dostigao
podesenu vrednost

Nivo baterije visokog napona
dostize postavljeni nivo granice
praznjenja.

Da biste kontinuirano koristili
V2L, postavite grani¢ni nivo
praznjenja nizim od trenutnog
nivoa baterije. (Pogledajte
»Postavljanje ogranicenja
praznjenja baterije kada koristite
Vehicle to Load (V2L)”.)

V2L je zaustavljen zbog
prekomerne potrosnje energije

Prikljucen je elektri¢ni uredaj koji
premasuje maksimalnu izlaznu
snagu koju vozilo moze da

obezbedi.

Proverite ukupnu potrosnju
elektri¢ne energije elektricnog
uredaja i zamenite ga
proizvodom u okviru
maksimalne izlazne snage V2L.

Uslovi V2L nisu
ispunjeni

V2L conditions.

V2L je zaustavljen iz slede¢ih
razloga:

V2L konektor je isklju¢en

+ Pregrevanje V2L konektora

+ Otvaranje vrata za punjenje
dok koristite V2L unutra$nju
uti¢nicu

Uverite se da nema
problema sa V2L
konektorom i unutra§njom
uti¢nicom vozila.
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CUVAR POMOCNE BATERIJE +

Cuvar pomocne baterije + je funkcija koja prati status punjenja baterije od 12 V. Ako je nivo baterije
od 12 V nizak, glavna baterija visokog napona puni bateriju od 12 V.

ﬂlnformacije

Cuvar pomoéne baterije + aktivira se maksimalno 20 minuta. Ako je funkcija Cuvar pomoéne
baterije + se aktivira vise od 10 puta uzastopno, u automatskom rezimu funkcija ¢e prestati da
se aktivira, procenivsi da postoji problem sa pomo¢nom baterijom.

U tom slucaju vozite vozilo neko vreme. Funkcija ¢e poceti da se aktivira ako se pomoéna
baterija vrati u normalu.

Funkcija Cuvar pomoéne baterije + ne moZe da spredi praznjenje baterije ako je pomoéna
baterija oSteCena, istroSena, ako se koristi kao napajanje ili se koriste neovlasceni elektronski
uredaji.

Ako je funkcija Cuvar pomocéne baterije + aktivirana, nivo baterije visokog napona je moze
biti smanjen.

UPOZORENJE

Kada se funkcija aktivira, indikator svetli i struja visokog napona tece u vozilo. Ne dodirujte
elektri¢nu Zicu visokog napona (narandzastu), konektor i sve elektri¢cne komponente i uredaje. Ovo
moze izazvati strujni udar i dovesti do povreda. Takode, ni na koji na¢in ne modifikujte svoje vozilo.
Ovo moze uticati na performanse vaseg vozila i dovesti do nesrece.
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VOZNJA VASEG ELEKTRICNOG VOZILA

Proverite kako da koristite uredaje u vozilu koje morate da znate za voznju, kao §to su
pokretanje, kocenje i menjanje elektri¢nih vozila.

Pokretanje i zaustavljanje vozila

Pratite uputstva u nastavku da biste pokrenuli ili zaustavili vozilo.

B OPREZ

- Uvek vezite sigurnosni pojas pre pokretanja vozila radi bezbednosti.
- Proverite da li je EBP primenjen pre pokretanja vozila.

Pokretanje vozila
1. Drze¢i pametni klju¢, sedite na vozacevo sediste.
2. Pritisnite dugme START/STOP dok pritiskate papucicu ko¢nice.

 Na instrument tabli reapy(indikator pripravnosti) je prikazan.

Boomasie
okje reany UMIKRISP RIS RIAAZ AR PUL IR D PRHTISHETHTE RISRAFHS HaalY VABdRLdN R

%@ﬁ’lzoinju laganim pritiskom na papucicu gasa i usporiti ili zaustaviti pritiskom na papucicu
kocnice.

Zaustavljanje vozila

1. Potpuno zaustavite vozilo pritiskom na pedalu ko¢nice.

2. Pritisnite EPB dok drzite pedalu ko¢nice i pritisnite dugme P na reduktoru da biste prebacili u
P (parkiranje).

3. Pritisnite dugme START/STOP.

. reapy(indikator pripravnosti) na instrument tabli se gasi.

nlnformacije

Postoje i druge pozicije dugmeta START/STOP osim ON/OFF. Koristite ga na odgovarajuéi

nacin obracajuci paznju na praznjenje baterije od 12 V.

* ACC: Baterija od 12 V je ukljucena, omoguéavajuci nekim uredajima, kao Sto su
infotejnment sistem i sistem klimatizacije da rade. Pritisnite dugme START/STOP kada je u
polozaju OFF da biste ukljucili ACC.

* ON: Ukljucena je baterija od 12 V, §to omogucava proveru instrument table i kori§éenje svih
elektriénih uredaja u vozilu. Pritisnite dugme START/STOP kada je u polozaju ACC da biste
ga stavili u ON poloZzaj.

Razumevanje virtuelnog zvucnog sistema motora

Elektri¢na vozila ne koriste motor sa unutragnjim sagorevanjem, tako da nema buke motora tokom
voznje. Virtuelni zvu¢ni sistem motora (VESS) generi$e zvuk motora kako bi pesaci bili svesni vozila
koje se priblizava tokom voZnje.
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Informacije / Pokretanje vaseg elektri¢nog vozila

* Ako je vozilo u rezimu READYPripravnosti i brzina nije u P (Parkiranje), VESS ce raditi.

 Kada se brzina prebaci u R (rikverc), ¢uce se dodatni zvuk upozorenja.

B OPREZ

Imajte na umu da vozilo ne proizvodi buku motora tokom voznje.

« Obratite paznju na okruZzenje i vozite pazljivo.

« Nakon parkiranja ili ¢ekanja na semafor, proverite da li ima dece ili drugih prepreka pre
polaska.

« Prilikom voZnje unazad, proverite direktno iza sebe pre voZnje. Pe$aci mozda ne¢e mo¢i da
prepoznaju zvukove vozila.

Provera informacija o voznji elektri¢nog vozila

Tokom rada vozila, instrument tabla prikazuje glavne informacije, kao $to su rastojanje do
praznjenja, status energije u realnom vremenu, nivo napunjenosti baterije i poruke upozorenja,
preko korisnickog interfejsa i indikatora.

Faktori koji uti¢u na udaljenost do praznjenja
Udaljenost do praznjenja se odnosi na razdaljinu koju moze da prede trenutni nivo napunjenosti
baterije i prikazana je na dnu instrument table dok vozite elektri¢no vozilo.

Udaljenost do praznjenja varira u zavisnosti od mnogih faktora kao $to su navike u voznji, potro$nja

energije, uslovi voznje i baterija visokog napona. Udaljenost do praznjenja moze biti povecana ili

smanjena od potvrdenih cifara jer sveobuhvatno odrazava sve faktore. Proverite rastojanje do

praznjenja uzimajudi u obzir sledece:

» Navike u voznji: Brzina voznje i tendencija ubrzavanja i usporavanja. Voznja velikom
brzinom ili ¢esto ubrzavanje i usporavanje smanjuju razdaljinu do praznjenja.

« Potrosnja energije: Dodatna potro$nja energije, kao $to su klima uredaj, greja¢, svetla, itd.
Kako se potro$nja energije povecava, udaljenost do praznjenja se smanjuje.

+ Uslovi voznje: vreme, temperatura i teren. Ako se vozite po snegu/kisi/jakom vetru ili niskoj
temperaturi, razdaljina do praznjenja ¢e se smanyjiti.
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Razdaljina do praznjenja ¢e se takode smanjiti kada vozite uzbrdo ili na klizavim ili
neravnim putevima.

« Elektri¢na energija: Proporcionalna stanju napunjenosti (SOC), ali moZe da varira u zavisnosti
od temperature baterije i stanja ispravnosti (SOH) baterije.

Promena udaljenosti do praznjenja kada je 100% napunjen

U slucaju da je razdaljina do praznjenja smanjena zbog ucenja navike voznje ili uslova voznje,

mozete ponovo povecati razdaljinu do praznjenja tako $to Cete kontinuirano voziti pratei ,,Savete

za povecanje udaljenosti do praznjenja“.

* Resetovanje prethodno naucenih obrazaca voZnje u servisnom centru moZe povecati
rastojanje do praznjenja prikazano na dnu instrument table, ali ne povecava stvarnu
udaljenost do praznjenja. Udaljenost do praznjenja mozda nece biti ta¢na dok se ucenje ne
nastavi.

+ Ako je temperatura baterije visokog napona niska zimi, razmak do praznjenja se smanjuje, ali
to nije trajna promena. Rastojanje do praznjenja ¢e se ponovo povecati kada temperatura
poraste.

+ Ako smanjite potro$nju energije, rastojanje do praznjenja ¢e se povecati.

* Moze dodi do prirodne degradacije baterije visokog napona u zavisnosti od broja godina
kori$¢enja vozila. Ovo moze smanjiti rastojanje do praznog.

Kada podesavate destinaciju

Kada je odrediste podeseno, udaljenost do praznjenja se moze promeniti jer se udaljenost do
praznjenja ponovo izracunava kori$¢enjem informacija o odrediStu umesto naucdene istorije
potro$nje elektri¢ne energije.

ulnformacije

Udaljenost do praznjenja moZe znacajno da varira u zavisnosti od uslova u saobracaju ili brzine
voznje.
Saveti za povecanje udaljenosti do praznjenja

Udaljenost do praznjenja varira u zavisnosti od nivoa napunjenosti visokonaponske baterije,
vremena, temperature, trajanja upotrebe baterije, terena, navika u voznji itd.
Mozete povecati rastojanje do praznjenja tako $to Cete voziti vozilo prateci uputstva u nastavku.

+ Otpor vazduha se brzo povecava kako elektri¢no vozilo vozi brze, pa izbegavajte prebrzu
voznju da biste povecali udaljenost do praznjenja i ustedeli elektri¢nu energiju.

* Brzo ubrzanje tro$i mnogo energije u voznji, a brzo usporavanje ogranicava regenerativno
kocenje. Postepeno pritiskajte i otpustajte papucicu gasa kada ubrzavate ili usporavate da biste
odrzali brzinu.

« Ako previe koristite klima uredaj ili grejac, baterija visokog napona Ce trositi previse struje.
Ovo moze smanjiti rastojanje do praznog. Zbog toga podesite temperaturu u kabini na 22 °C
AUTO nivo 2. Kori$¢eni su razli¢iti testovi procene da bi se potvrdilo da ovo podesavanje
odrzava optimalne stope potro$nje energije. Narocito zimi, smanjenjem grejanja i kori§¢enjem
grejnih sedista mozZe znacajno da se poveca udaljenost do praznjenja. Iskljucite klima uredaj ili
grejac ako vam nisu potrebni.
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.

 Kada koristite klima uredaj ili greja¢, potrosnja energije se smanjuje ako se izabere rezim
recirkulacije umesto svezeg rezima. Rezim svezeg vazduha zahteva veliku potro$nju energije
jer se spoljni vazduh mora ponovo zagrejati ili ohladiti.

Zatvorite prozore tokom vozZnje. VoZnja sa otvorenim prozorima povecava otpor vazduha i
koris¢enje klima uredaja ili grejaca.

+ Kada koristite klima uredaj ili greja¢ dok vozite sami, koristite funkciju SAMO VOZAC.
 Uvek odrzavajte propisan pritisak u gumama i koristite gume za elektri¢na vozila.

» Nemojte koristiti nepotrebne elektri¢ne komponente tokom voZnje.

Ne stavljajte nepotrebne predmete u vozilo.

+ Nemojte montirati delove koji mogu povecati otpor vazduha.

Kada je udaljenost do praznjenja nedovoljna

+ Kada se prikaze indikator upozorenja baterije, odmah napunite vozilo na oblizZnjoj stanici za
punjenje.

* Vozite energetski efikasno prateci ,,Savete za povecanje udaljenosti do praznjenja“.

+ Kada je nivo baterije 0 %, ne pokusavajte da vozite. Predite na bezbedno mesto i pozovite
pomoc.

Provera energetskog statusa u realnom vremenu (CHARGE/POWER merac)

CHARGE/POWER mera¢ prikazuje status punjenja i praznjenja elektri¢ne energije proizvedene
regenerativnim ko¢enjem i potro$nju energije elektromotora.

« CHARGE: Pokazuje status punjenja elektromotora kada vozilo usporava ili se vozi nizbrdo
(pune ga regenerativne ko¢nice). Sto se vise elektri¢ne energije puni, to je niZi nivo meraca.

+ POWER: Prikazuje status praznjenja elektromotora kada vozilo ubrzava ili vozi uzbrdo. Sto se
vide elektri¢ne energije isprazni (koristi), to je visi nivo meraca.

Provera statusa punjenja (SOC)

Indikator SOC se prikazuje na dnu meraca CHARGE/POWER i pokazuje nivo napunjenosti
visokonaponske baterije u procentima. Sto je broj manji, vozilo treba viSe da se napuni, a 100 %
oznacava potpuno punjenje.
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100 HEM

» Kada je preostala baterija visokonaponske baterije niza od 10 %, lampica upozorenja ¢e se
prikazati.
+ Kada se prikaze lampica upozorenja, napunite vozilo.

nlnformacije

Da biste pronasli obliznju stanicu za punjenje, pogledajte ,,TraZzenje obliZnjih stanica za
punjenje”.

* Proverite da li je SOC dovoljan pre voznje na autoputevima ili autoputevima.

* Nakon $to se upali lampica upozorenja, odmah napunite vozilo na obliznjoj stanici za
punjenje. Vozilo mozda nece raditi ispravno u zavisnosti od brzine voznje, vremenskih
uslova i drugih uslova voznje.

Provera indikatora i lampica upozorenja

Lampice upozorenja i indikatora se prikazuju na sredini instrument table pre ili tokom voznje, u
zavisnosti od statusa elektri¢cnog vozila. Shvatite znacenje lampica upozorenja i indikatora prema
dole navedenim uputstvima i vozite bezbedno.

OPREZ

o se lampica upozorenja pali tokom voznje ili se ne gasi, preporuc¢ujemo da vozilo pregleda

ovlaséeni HYUNDAI distributer.
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Provera lampica upozorenja

Proverite uzrok lampica upozorenja prema tabeli ispod i preduzmite odgovarajuce mere.

Servisna lampica upozorenja

=t

Ova lampica upozorenja svetli:

+ Kada postoji problem sa
povezanim delovima
kontrolnog sistema elektricnog
vozila, kao §to su senzori itd.

+ Kada pokvari aktuator,
elektri¢ni kompresor za
klimatizaciju itd.

U normalnom stanju, svetli oko 3
sekunde kada je dugme START/
STOP u polozaju ON, a zatim se
gasi.

+ Kada se lampica upozorenja
pali tokom voznje ili se ne gasi
nakon pokretanja vozila,
preporucujemo da vase vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDALI
distributer.

Indikator pada energije

S

Ova lampica upozorenja svetli:

+ Kada je nivo visokonaponske
baterije prenizak ili se napon
smanjuje. (Ogranicenje izlaza se
javlja kada je nivo napunjenosti
nedovoljan.)

+ Kada je temperatura
visokonaponske baterije
previsoka ili preniska.

+ Kada je temperatura sistema za
voznju pregrejana i zahteva
zadtitu.

Ako svetli sam, to nije kvar.

+ Ako istovremeno svetle i
indikator pada energije i
servisna lampica upozorenja
preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

» Kada indikator svetli, odmah
napunite vozilo. Brzina voznje
moze biti ogranicena i vozilo
mozda neée dobro voziti
uzbrdo.

Lampica upozorenja na
nivo visokonaponske
baterije

Ova lampica upozorenja svetli
kada je nivo visokonaponske
baterije nizak.

Odmah napunite vozilo. Vozilo
moze da prede dodatnih 30-50
km.

+ Stvarna udaljenost do

praznjenja zavisi od uslova
voznje.

Lampica upozorenja
na regenerativno

¥

BRAKE

@

Ova lampica upozorenja svetli
kada regenerativna ko¢nica ne
radi i ko¢nica ne radi dobro zbog
kvara koc¢ionog sistema.

Preporuc¢ujemo da posetite
ovlas¢enog HYUNDAI dilera i da
vozilo pregledate i popravite.

 Rad papudice ko¢nice moze se
osecati dublje od normalnog
ili se put koc¢enja moze
povecati.
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Provera indikatora

Proverite znacenje indikatora prema tabeli ispod i preduzmite odgovarajuce mere ako je potrebno.

Indikator punjenja

=

Oznacava da je konektor za punjenje povezan sa
visokonaponskom baterijom.

+ Kada je konektor za punjenje povezan, postaje
zelen.

Indikator pripravnosti

READY

Svetli kada je elektri¢no vozilo spremno za voznju i
oznacava da je vozilo u funkciji.

+ Kada se vozilo pokvari, indikator se gasi ili treperi.

« Ako je indikator iskljucen ili treperi, preporu¢ujemo
da vozilo pregleda i popravi ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.
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Provera poruka upozorenja

Proverite znadenje poruka upozorenja prema tabeli ispod i preduzmite odgovarajuce mere.

PN UPOZORENJE

Nemojte voziti sa prikazanom porukom upozorenja.
« Ako se poruka upozorenja ne pojavi nakon preduzimanja mera, preporuc¢ujemo da vozilo

odmabh pregleda i popravi ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Niska EV baterija

Low battery

Nivo visokonaponske baterije je
ispod 20%.
» Lampica upozorenja na

instrument tabli se pali
istovremeno.

Napunite bateriju
odmah.

Napunite odmah.
Energija je ogranicena.

Charge
immediately.
Power limited

Nivo visokonaponske baterije je
ispod 5 %.

» Lampica upozorenja na
instrument tabli se pali
istovremeno.

+ Snaga vozila moze biti
smanjena da bi se smanjila
potro$nja energije baterije
visokog napona.

Napunite bateriju
odmah.

Proverite sistem
elektri¢nog vozila

Postoji problem sa sistemom

upravljanja elektri¢nim vozilom.

« Nemojte voziti kada se prikaze

poruka upozorenja.

Preporucujemo da odmah
odvucete vozilo do ovlas¢enog
HYUNDALI distributera i da ga
pregledate i popravite.
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Energija ogranicena

Power limited

Ova poruka upozorenja se
prikazuje kada je snaga vozila
ogranicena da bi se osigurala
bezbednost komponenti velike
snage iz sledecih razloga:

* Nivo visokonaponske baterije je
prenizak ili se napon smanjuje.
» Temperatura visokonaponske

baterije je previsoka ili preniska.

+ Kada je pogonski sistem
pregrejan i zahteva zastitu.

Ako svetli sama to nije greska.

 Napunite vozilo ako je nivo
punjenja nizak.

Ako istovremeno svetle i
indikator pada energije i
servisna lampica upozorenja
preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

Nemojte naglo ubrzavati ili
pokretati vozilo kada se prikaze
poruka upozorenja.

Budite pazljivi kada je prikazan
indikator pada napajanja.
Vozilo se mozda nece pravilno
voziti uzbrdo i otkotrljati se na
padini.

Niska temperatura
EV baterije. Energija
je ogranicena.

Ako pokrenete ili iskljucite
vozilo kada je spoljna
temperatura niska, bi¢e
prikazane obe poruke
upozorenja radi zastite sistema
elektri¢nog vozila.

+ Ako je nivo napunjenosti
baterije visokog napona nizak i
parkiran napolju duze vreme,
snaga vozila moze biti

ogranicena zbog niske
temperature baterije.

+ Punjenje baterije pre voZnje
pomaze u povecanju energije.

« Ako se ove poruke upozorenja i
dalje prikazuju ¢ak i nakon $to se
temperatura okoline poveca,
preporuc¢ujemo da vozilo
pregleda i popravi ovlasé¢eni
HYUNDAI distributer.

EV baterija je
pregrejana!
Zaustavite vozilo

Battery
at

Stop safely

Temperatura
visokonaponske baterije je
previsoka.

* Zaustavite vozilo na bezbednom
mestu i iskljucite dugme START/
STOP i sacekajte dok se
temperatura baterije ne smanji.

Ako se ove poruke upozorenja i
dalje prikazuju ¢ak i nakon
gasSenja motora i ¢ekanja
dovoljno vremena,
preporu¢ujemo da odmah
odvucete vozilo do ovlagéenog
HYUNDALI distributera da ga
pregleda i popravi.
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Zaustavite vozilo i proves
napajanje strujom

Stop safely and

Doslo je do kvara u sistemu

Odmah zaustavite vozilo na
bezbednom mestu.
Preporucujemo da odslepate

- napajanya- vozilo kod ovla§¢enog HYUNDAI
distributera radi pregleda i
odrzavanja.

Iskljudite vozilo iz struje
da biste pokrenuli vozilo
Pokrenuli ste vozilo sa

Unplug vehicle
tostart

=%

priklju¢enim konektorom za
punjenje.

Iskljucite kabl za punjenje i
pokrenite vozilo.

Otvorena vrata za punjenje

Charging door

=%

Pokrenuli ste vozilo sa otvorenim
vratima za punjenje.

Proverite da li su vrata za
punjenje potpuno zatvorena
nakon punjenja vozila.

Punjenje je
zaustavljeno. Proverite
AC punjac

Charging stopped.
Please chec}
the AC charger

/N

Ove poruke upozorenja se
prikazuju kada se punjenje
zaustavi iz sledec¢ih razloga:

Postoji problem sa eksternim

AC punjacem ili DC

punjacem.

* Eksterni AC punjac je
prekinuo punjenje.

+ Kabl za punjenje je ostecen.

+ Proverite da li postoji bilo kakav
problem sa eksternim AC ili DC
punjacem i kablom za punjenje.

+ Punite vozilo AC punjac¢em koji
je odobren za pravilan rad ili
originalnim HYUNDAI
prenosivim punjacem.

+ Ako se pojavi isti problem,
preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.
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Punjenje je
zaustavljeno.
Proverite vezu kabla

Ove poruke upozorenja se
prikazuju kada se punjenje
zaustavi iz sledecih razloga:

 Konektor za punjenje nije
pravilno povezan sa ulazom za
punjenje.

+ Dugme za otklju¢avanje na
konektoru za punjenje je
pritisnuto.

Odvojite konektor za punjenje
od vozila i ponovo ga poveZite.
Proverite da li postoji bilo kakav
problem, kao $to su spoljna
oStecenja, strane supstance, itd.,
sa konektorom za punjenje i
ulazom za punjenje.

Punite vozilo punjacem koji je
odobren za pravilan rad ili
originalnim HYUNDAI
prenosivim punjacem.

Ako se pojavi isti problem,
preporucujemo da vozilo
pregleda ovlaséeni HYUNDALI
distributer.
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KONTRAMERE KOD NEZGODE ILI POZARA

Kada dode do udesa tokom voznje elektri¢nog vozila, upalite svetlo upozorenja, pomerite vozilo na
bezbedno mesto i preduzmite sledece mere.

N UPOZORENJE
a dode do saobracajne nesrece i oStecena je baterija visokog napona, moze do¢i do curenja
$tetnih gasova i elektrolita.

« Pazite da ne dodirnete te¢nost koja je iscurila.

» Kada posumnjate na curenje zapaljivog gasa i drugih $tetnih gasova, otvorite prozore i odmah
se evakuisite na bezbedno mesto.

Ako bilo kakva te¢nost koja je iscurila dode u kontakt sa vasim o¢ima ili koZzom, odmah dobro
ocistite zahvaceno podrucje vodom iz ¢esme ili fiziologkim rastvorom i neka ga lekari
pregledaju sto je pre moguce.

Iskljucivanje visokonaponske baterije

U slucaju da je potrebno isklju¢ivanje visokonaponskog prekidaca u hitnim slu¢ajevima, pratite
dolenavedena uputstva.

7N urozoRENJE

- Nemojte namerno iskljuciti visokonaponski prekida¢ osim u hitnim slu¢ajevima. Vozilo se
nece pokrenuti ako je baterija visokog napona iskljuc¢ena. Takode, kada je prekidac iskljucen,
moze doci do opasnih nezgoda, kao $to je strujni udar, i mogu se oStetiti razliciti elektri¢ni
uredaji.

- Ne dirajte komponente unutar motornog prostora mokrim rukama.

- Ne dodirujte nijednu komponentu osim komponenti koje su navedene u ovom priru¢niku za
rad za odredeni zadatak.
- Ne dodirujte izloZene Zice unutar ili izvan vozila.
- Ne dodirujte elektri¢nu Zicu visokog napona (narandzastu), konektor i sve elektri¢ne
komponente i uredaje.

1. Otvorite haubu i otvorite kutiju za isklju¢ivanje visokog napona na desnoj strani odeljka
motora.

2. Povucite nadole Zutu polugu u prekidacu za isklju¢ivanje visokog napona da biste iskljucili
visokonaponsku bateriju.

B OPREZ

Ne primenjujte prekomernu silu na rucicu prekidaca dok iskljucujete visokonaponsku bateriju. To
moze ostetiti visokonaponski prekidac.
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Ako se elektri¢no vozilo zapali
Ako dode do pozara manjeg obima, upotrebite aparat za gasenje pozara (ABC ili BC) da ugasite vatru.

+ Ako vatra ne moze da se ugasi rano, evakuisite se na bezbedno mesto i ne dozvolite drugim
ljudima da pridu mestu.

« Obratite se vatrogasnoj sluzbi, prijavite pozar na elektri¢nom vozilu, a zatim sledite njena
uputstva.

B OPREZ

- Ako ne mozete da ugasite vatru, odmah se evakuisite na bezbedno mesto i sacekajte da
stignu vatrogasci.

- Ako se visokonaponska baterija na donjem delu vozila zapali, potrebno je neprekidno
dopremati veliku koli¢inu vode dugo vremena da bi se pozar u potpunosti ugasio. Tesko je
ugasiti pozar bez dovoljno vode i odgovarajucih aparata za gaSenje poZara. Ako nepazljivo
pridete vozilu, to mozZe izazvati nesrece, kao $to je strujni udar, i dovesti do ozbiljnih povreda.

Ako je elektri¢no vozilo potopljeno

Ako je elektri¢no vozilo potopljeno tokom voznje, odmah ugasite vozilo i evakuisite se na bezbedno
mesto. Obratite se sluzbi za hitne slu¢ajeve kao $to je vatrogasna sluzba ili ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

Ako je elektricnom vozilu potrebna vuca

Ako je potrebna vuca, podignite sve tockove da biste vukli. Vuca sa to¢kovima na tlu mozZe ostetiti
komponente motora vozila.

OPREZ

ada dode do pozara vozila zbog baterije, postoji opasnost od drugog pozara. Obratite se vatrogasnoj

sluzbi kada vucete vozilo.
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Informacije / Pokretanje vaseg elektri¢nog vozila

[A] Kolica

Druge mere opreza kod nezgoda sa elektri¢nim vozilima

a OPREZ

- Budite izuzetno oprezni u pogledu bezbednosti elektri¢ne energije. Do nesre¢e moze do¢i do
strujnog udara usled kratkog spoja u visokonaponskoj struji.

- Kada farbate ili primenjute termic¢ku obradu na vozilu zbog nezgode, performanse
visokonaponske baterije mogu biti smanjene. Ako je potrebna toplotna obrada,
preporucujemo da kontaktirate ovlas¢enog HYUNDALI distributera.

- Koristite ili instalirajte samo originalne delove. Delovi tre¢ih strana ili modifikovani delovi
mogu oStetiti elektroenergetski sistem
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Nalepnica specifikacije i pritiska gUMa ...ccveeeriiirninics e 2-20
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Nalepnica kompresora Klimatizacije.....cuvrirerininieninnen s 2-21
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Obavestenje o softveru otvorenog Koda.......ceueerueeeeerieirieiiriesireseeeseese s 2-22




Informacije o vozilu
.

PREGLED EKSTERIJERA ()

Napred

Stvaran oblik se moze razlikovati od slike.

[ D5Z0) ST ol 0 Lo o)
(2)Prednja SVetla....uuiseiesise s
(B)GUME 1 tOCKOVI....uieereeueeerresnreersseeersesnneesssseeesessseesessseesessneeseasnseesesseeseannessasssnesasnnnessan
(4)SpOljni retrOViZOr......coucereesrrressssesssennas

(5)Digitalni bo¢ni retrovizor
(6)Siroki panoramski KrOV.......coceeereresurereressssresesesssenesens

(7) Metlice brisa¢a na prednjem vetrobranskom staklt.......cueeresisensisineniinincnennnennns 9-15
15305 0770 o P
(9Kamera sa $irokim prednjim pogledom
(10)Prednji Tadar... o
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PREGLED EKSTERIJERA (Il)

Nazad

Stvaran oblik se moze razlikovati od slike.

(0072 N 5-10
(2)Vrata za elektri¢no Punjenje....iimmissersisisisssesssssss s 5-50
(3)Zadnje SVEt0..cuemrucrriiiri it 9-45
(4)Prtljaznik

(5) Dugme za otvaranje/zatvaranje prtljaZnika......oceceeeeeriernsnnsnenscsnsss 5-45
(6)Visokomontirano stop SVEtlo ...uuuvvervrisesieisiisiisiiissses s 9-45
(707 1= 2 - 5-99
(8) Zadnja kamera sa $irokim pogledom.......cevueuirererinescnirinnisesse e 7-91
(9) Svetlo za rikverc/Zadnje svetlo za maglu*.......cccceveeerieenninecnsn e 9-45

*: opciono
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Informacije o vozilu

PREGLED ENTERIJERA (I)

Volan s leve strane

Stvaran oblik se moze razlikovati od slike.

(1 Unutras$nja ru¢ica Na Vratima... e s s sssns
(2)Integrisani SiSteM MEMOTIJE..... currerireresiisesiesi s s
() T L RS
(4) Prekida¢ EPB-a (Elektronske parkirne ko¢nice)....
(5)Uredaj za nivelisanje prednjeg svetla.......ccovreerererrnnnnens
(6)Dugme za otvaranje/zatvaranje vrata Za PUNJENJE....ouuurrerrsserunsersnssssessssessssesssesssssssesanses

(7) Dugme za otvaranje/zatvaranje elektri¢nog prtljaznika......cccceveeereernirisernnnesescenens 5-45
(8)ESC (Elektronska kontrola stabilnosti) OFF dugme
(9)Dugme za preklapanje Spoljnog retroviZora.....cuuuecrerseesesesissesssssssssesessssssesessssseees
(10)Prekidac za kontrolu spoljnog retroviZora......uiueeeeesssesesessssesesesssesssssssssssesssssseseseenns
LD ) o VN
(12)Rucica za podesavanje volana po visini/dubini. .....ceeeeereeeresencnnsrcenenccccce 5-22
(13)Elektri¢na uti¢nica ....5-94
(14) Rucica za otpustanje poklopca MOtOra....cucvuusersiesirsiisiesise s
(15)Prekidac centralnog zakljucavanja......oueeeeeeecsestnnesisineesissse s
(16)Prekidaci elektriénih prozora.......ccoeeeererreseernens

(17) Dugme za zaklju¢avanje elektri¢nih prozora
(18)AUTO Hold dUGME ..vvverriiiicrieniie e




PREGLED ENTERIJERA (ll)

Volan s desne strane

Stvaran oblik se moze razlikovati od slike.

(1) Unutra$nja rucica Na VIatima .. ssssssssssnes
(2)Integrisani SiSteM MEMOTIJE..... cuvurrersrrsrssrnsrisssese s e
(B)SEAiStaALureuereereereereeee et

(4) Prekida¢ EPB-a (Elektronske parkirne ko¢nice)
(5)Uredaj za nivelisanje prednjeg svetla........covreerererrnnenens

(6) Dugme za otvaranje/zatvaranje vrata za PUNJENj€....c.ururmrmseresessessssessssessssessesssessnens 5-50
(7) Dugme za otvaranje/zatvaranje elektri¢nog prtljaznika......cccceeeeereersirnirnsncneccnnnens 5-45
(8)ESC (Elektronska kontrola stabilnosti) OFF dugme
(9)Dugme za preklapanje spoljnog retrOVIZOra ...cueueueeresssssesmsssssessssssssssssessssssssesssssssseses
(10)Prekidac za kontrolu spoljnog retroviZora .......eueeesesessssesesesssssssssssssssssssssssessennns
LD ) X VN
[02) 22 1170’ T3 s 7 RV 10 Ton 0§ or: PN
(13) Rucica za otpustanje poklopca motora....
(14)Prekidac centralnog zakljucavanja.......cueceeeeeeueeeeenseinieceteesie e
(15)Prekidaci elektri¢nih ProZora.....covciersereressesese s
(16) Dugme za zakljuc¢avanje elektri¢nih prozora
(17)AUTO Hold dUgme ...cucviiriiiricecsisiss s

2-5



Informacije o vozilu

PREGLED INSTRUMENT TABLE (I)

Volan s leve strane

(1)INSEEUMENE TADIA. ... veveeeeeeeeseeeieeeeee e e e e s et e e s e e s e e s e e sne s e e sae e sesse s e e sneeesesaseeneenneannean
(02133 U3 T T R
(3)Vozacev prednji vazdusni jastuk.
(4)Infotejnment SIStEM......cuvrrrirersrissisrssrisssr s
(5)Dugme svetala upozorenja u OPASNOSHL .uvueerrseresseisississssriss st
(6)Start/Stop dugme....ccceevvviveesiisssicsicciene,

(7)Sistem automatske kontrole klimatizacije
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(8)Parking/View digme......uiiuiireciriiniii s
(9) Dugme bezbednosti pri parkiranju.....
(10)Suvozacev prednji vazdusni jastuk....
(T1)KQASEtA Z& FUKAVICE. eerreuerererurrerrrsnreessasnrereassneessssseessssressassneesassssessasnneessssseessssnnessssnneees
(12)Podloga sistema beZi¢nog PUNJENja.....eereereeerrerieerenisssirsee e sse st eaens
(13)Sistem bezi¢nog punjenja
(14) USB pOrt cuveeecceeeseceeeeecceeenae

(15)Drzac za Case.............

(16)CentralNa KONZOIA.. . e ceeeeeeeeerieceeeeeestresesreneesesseesesseeseessseessssseessesnneesssseesssnsesansnnees
(L8] = 0T TN
(18)USB punjac (Zadnje sediSte)......ccevrrrrirumsimsiisensiisisinsiesie e
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Informacije o vozilu
.

PREGLED INSTRUMENT TABLE (Il)

Volan s desne strane

Stvaran oblik se moze razlikovati od slike.

(1)INSErUMENt taDIa...... coeereeeeeeeeeiierree e eee e ee e et e e se e e e e e sne e e e sae e seene e e e sneeeneennan 4-2
(02 T3 5 o OO 5-23
(3)Vozacev prednji vazdusni jatuk.....cecesscssscnincrccss s 3-40
(4)Infotejnment SIStEIM.......ovvrirrrsrisrnsrssrssrssrs st e e 5-98
(5)Dugme svetala upozorenja U OPaSNOSti...ccuisesessissesesisesise s s sne s 8-2
(6)Start/StoP dUGME . 6-4
(7)Sistem automatske kontrole KImatizacije......ouuureruesmressnsisncssi s 5-72
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(8)Parking/View digme......uiiuiireciriiniii s
(9) Dugme bezbednosti pri parkiranju.....
(10)Suvozacev prednji vazdusni jastuk....
() G T2 0 U N TS
(12)Podloga sistema za beZiCno PUNjeNje......crererrerseerieseriesireete e
(13)Sistem bezi¢nog punjenja
(14) USB pOrt cuveeecceeeseceeeeecceeenae

(15)Drzac za Case.............

(16)Centralna KONZOIA ... ueeeeeeeeerieceeeeeereeersseeessssseeessssneesessressssseeessssneeesssssessesnneesnnsnnens
(7 L8] = 0T TN
(18)USB punjac (Zadnje SediSte) ......cvurmresiismsesiisiniesis s
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Informacije o vozilu
.

PREGLED INSTRUMENT TABLE (lll)

Stvaran oblik se moZe razlikovati od slike.

(1)Rudica za kontrolu svetala......c.cceeereeenucne
(2)Rucica za kontrolu brisaca i prskalica
(3) Rotacioni menja¢ (Rotacioni tocki¢ za menjanje brzina).....c.ccvevvevsersenseninsnsssssssesnnnens 6-8
(4)Sekvencijalni MENJAC...civirireriirirenir s

(5) Dugme za glasovno prepoznavanje....
(6)Audio kontrole na volanu.............. ceveeeereuennns
(7)Dugme Bluetooth hands-free bezi¢ne tehnologije..
(8)KONtrola LCD EKIANA...cecueraeeruereseraeeeaeesneessessesaeessesssessesseesnsessssasesssassssssesasesssessesssssnes
(9)Dugme pomoci za VOZNJU U trACL uursrrsrisessrssrisssssissssssssssse e s s saeas
(10)Dugme Pomo¢i u voznji
(1M)Dugme razdaljine U VOZNji...eeeoeeueeerueerieireeeeieie et
(12)DUgMe reZima VOZIJE..eeueeerereeseeseessesessesissesssseeseeesestssesessessssessassesessssessssesseseesessesannas




PROSTOR ELEKTROMOTORA

Stvaran prostor elektromotora u vozilu se moze razlikovati od slike.

(1) Rezervoar rashladne teCnOSti e e rurreeeraeerereeerreeeieereereesee e e s ree st seeese e e e s e sseeeeeaeean
(2) Rezervoar te¢nosti za pranje vetrobranskog stakla
(B) Rezervoar teénosti 2a KOCNICE iumimimimiriririee e s s e s sne s sne s e
(4) Kutija sa 0SIGUIACIMA..trtiieiserieririessssssss st s sae s
(5)Baterija (12 V)i e e

(6) Prednji priljazniku. e
(7) Filter za vazduh t Kabini.. . ceeeeeeeeeeecesee et ee s e m e s




Informacije o vozilu

DIMENZIJE
Ukupna duzina 4,855 (191.14)
Ukupna $irina 1,880 (74.02)
Ukupna visina 1,495 (58.86)
Veli¢ina gum Napred Nazad
Gaznisloj  18in 1,635 (64.37) 1,644 (64.72)
20in 1,630 (64.17) 1,639 (64.53)
Meduosovinski razmak 2,950 (116.14)
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SPECIFIKACIJE ELEKTRICNOG VOZILA

2WD 2WD AWD
73.9+165.
Maksimalni izlaz (kW) m.4 168.1
Elektromotor 4
Maksjimalni obrtni momenat (NmB50 350 255+350
Kapacitet (kWh) 53 77.4 77.4
Baterija
Izl kw 173 277 277
(Litijum-jonska) zlazna snaga (kW)
Napon (V) 480 697 697
Punja¢ (OBC) Maksimalni izlaz (kW) 10.5 10.5 10.5

OBC : Ugradeni punjaci baterija



Informacije o vozilu

JACINA SIJALICA

Oborena LED LED

Prednja svetla
Duga LED LED
Svetlo Zmigavca LED LED
Napred | Poziciono svetlo LED LED
Dnevno svetlo (DRL) LED LED
Svetlo prednjeg prtljaznika LED LED
Svetlo bo¢nog Zmigavca LED LED
Stop svetlo LED LED
Zadnje svetlo LED LED
Svetlo Zmigavca LED LED
Nazad | Svetlo za rikverc LED LED
Svetlo registracione tablice LED LED
Svetlo za maglu LED LED
Visokomontirano stop svetlo LED LED
Kabinsko svetlo LED LED
Unutrasnje svetlo zadnjeg sedista (bez panoramskog LED LED

krova)

Unutrasnje li¢no svetlo (bez panoramskog krova) LED LED
Enterijer | Svetlo ogledala za ulep$avanje LED LED
Svetlo kasete za rukavice LED LED
Ambijentalno svetlo na vratima LED LED
Svetlo prtljaznog prostora LED LED
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GUME I TOCKOVI

Pritisak naduvanosti kPa (psi) Zatezni

Normalno opterecenje (Maksimalno opterecen
Stavke Velicina Velicina

gume tocka

Napred Nazad Napred Nazad

G 225/55R18 | 7.50X18 1~13

; uma 250 250 260 200 | oo
une ~94,
veli¢ine | 245/40R 20 8.5J X 20 (36) (36) (38) (42) 108~127)

Temperatura okoline uti¢e na pritisak u gumama (oko 7kPa (psi) za svakih 7°C (12°F)
promene). Ako se predvidaju niZe temperature, dozvoljeno je povecati pritisak u hladnim
gumama za do 20 kPa (3 psi) u odnosu na specifikaciju. Ako se o¢ekuju ekstremne promene
temperature, obavezno proverite i prilagodite pritisak u gumama u skladu sa tim.

« Pritisak u gumama opada sa ve¢om nadmorskom visinom, a raste sa nizom nadmorskom
visinom (oko 10 kPa (2,4 psi) za svaki kilometar (ili milju) promenu nadmorske visine).
Obavezno proverite i prilagodite pritisak u gumama u skladu sa tim kada vozite menjajuci
nadmorske visine.

« Nemojte prekoraciti maksimalni pritisak naduvavanja, koji se nalazi na bo¢noj strani
pneumatika.

OPREZ

om zamene guma UVEK koristite istu veli¢inu, tip, marku, konstrukciju i $aru gaznog sloja koji

se isporucuje uz vozilo. Ako nije, moze ostetiti povezane delove ili u¢initi da ne radi pravilno.
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Informacije o vozilu

KAPACITET OPTERECENJA I BRZINE GUME (ZA EVROPU)

Kapacitet opterece Kapacitet brzine
Veli¢ina ici cka

gume
225/55R18 7.5J X 18 98 750 W 270

Guma pune

veliine 245/40R20 8.5JX 20 99 775 Y 300

*1:LI : INDEKS OPTERECENJA
*2:SS : SIMBOL BRZINE

SISTEM ZA KLIMATIZACIJU

Toplotna pumpa 900+25¢g (32£0.9 0z.)
TiPA | Beg toplot R-1234yf
¢z toplotne 700£25g (250.9 0z.)
pumpe
Rashladni gas
Toplotna pumpa 950£25¢g (34£0.9 oz.)
TiPB | Beg tonlot R-134a
¢z toplotne 750+25g (26+0.9 0z.)
pumpe
. Toplotna pumpa 190+10 g (6.11+£0.35 o0z.)
Mazivo POE RB 100EV
kompresora | Be; toplotne pumpe 150%10 g (5.29+0.35 0z.)

Preporucujemo da kontaktirate ovlas¢enog HYUNDAI distributera za viSe detalja.
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TEZINA VOZILA I ZAPREMINA PRTLJAZNIKA

Bruto tezina vozila
Zapremina prtljaznik

Standardni tip ProduZeni tip

2WD: 2410 kg (5313 Ibs.)

AN BB L) (B o) ‘ AWD: 2520 kg (5556 bs.)

‘ 4012 (14.2 cu ft)

DOSTUPNA TEZINA PREDNJEG PRTLJAZNIKA

25 kg (55 Ibs) ‘ 10 kg (25 Ibs)

Dostupna tezina prednjeg prtljaznika zavisi od specifikacija.
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Informacije o vozilu

PREPORUCENA MAZIVA I KAPACITETI

Da biste postigli odgovarajuce performanse i izdrZljivost vozila, koristite samo maziva odgovarajuceg
kvaliteta.
Ova maziva i te¢nosti se preporucuju za upotrebu u vagem vozilu.

3.4~3.5¢

2WD Nazad
] (3.6-37US qt)
3.2~3.3¢
Tec¢nost redukcionog Napred HK ATE 65 SP4M-1
menjaca D (3.4~3.5US qt.)
Nazad 3.4~3.52

(3.6~3.7 US qt.)

sa toplotnon| 2WD | 17.38 £(18.37 US qt.)
Standardni PUMPOM | AWD | 17.592(18.59 US qt.) Mesavina antifriza i
tip vode
bez toplotne | 2WD | 16.75€(17.7 US qt.) Btz
PUII PR AWD | 17.08 £ (18.05 US qt.) hladenje na bazi
Rashlad:
aYS adna 2WD 19.38 ¢ (20 48 US t) fosfata etilen gllkOl
tecnost sa toplotnom : . qt. luminiiumski
R, pumpom za aluminijums
Produzeni tip AWD | 19.64 £(20.75 US qt.) radijator)
bez toplotne 2WD | 18.752(19.81US qt.)
RUIBPE AWD | 19.132(20.21US qt.)
SAE J1704 DOT-4
Tecnost ko¢nice Po potrebe LV, FMVSS 116

DOT-4, 1SO 4925
CLASS-6
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IDENTIFIKACIONI BROJ SERTIFIKACIONA
VOZILA (VIN) NALEPNICA VOZILA

Broj sasije

Sertifikaciona oznaka vozila nalepljena je na

Identifikacioni broj vozila (VIN) je broj koji se vozacevoj (ili prednjoj suvozacevoj) strani
koristi u registraciji vozila i svim pravnim centralnog stuba i pruza identifikacioni broj
pitanjima koja se odnose na njegovo vlasnistvo, vozila (VIN).

itd. Broj je utisnut na podu ispod desnog
prednjeg sedi$ta. Da biste proverili broj
otvorite poklopac.

VIN nalepnica (opciono)

VIN se takode nalazi na plo¢ici pri¢vr§¢enoj na
vrhu leve bo¢ne kontrolne table. Broj na tablici
se lako vidi kroz vetrobransko staklo spolja.



Informacije o vozilu
.

SPECIFIKACIJA GUMA I BROJ ELEKTROMOTORA
OZNAKA PRITISKA 2W0/AWD

AWD

Gume isporucene na vasem novom vozilu su
odabrane kako bi pruzile najbolje performanse
za normalnu voznju.

Oznaka guma koja nalazi na vozacevoj strani
centralnog stuba obavestava o preporuc¢enom
pritisku.

Brojevi motora se mogu proveriti na dnu
vozila.
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NALEPNICA KOMPRESORA IZJAVA O
KLIMATIZACIJE USAGLASENOSTI

G equipped

Primer

ce C€0678

Oznaka kompresora vas obavestava o tipu
kompresora kojim je vase vozilo opremljeno,

kao 3to su model, broj dela dobavljaca, - Radio frekvencijske komponente vozila su u
proizvodni b.IOJ, rashladno sredstvo (1) i skladu sa zahtevima i drugim relevantnim
rashladno ulje (2). odredbama Direktive 1995/5/EC.

Dodatne informacije, uklju¢ujuéi izjavu
proizvodaca o usaglaSenosti, dostupne su na
HYUNDAI veb lokaciji kako sledi;

http://service.hyundai-motor.com
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Informacije o vozilu
Ty

SOFTVERSKO
OBAVESTENJE
OTVORENOG KODA

Ovo vozilo sadrzi softver sa licencama
otvorenog koda. Informacije o softveru
otvorenog koda uklju¢ujui izvorni kod,
obavestenja o autorskim pravima i navedene
uslove licenciranja mogu se dobiti na web
lokaciji
https://www.hyundai.com/worldwide/ope
nsource

HYUNDAI Motor Company ¢e vam obezbediti
otvoreni izvorni kod u medijumu za
skladistenje kao $to je CD-ROM uz minimalnu
naknadu koja pokriva troskove obavljanja
distribucije izvora na zahtev e-mail na
opensource@hyundai.com u roku od 3 godine
od datuma kupovine proizvoda .
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Sedista&Sigurnosni sistem

VAZNE SIGURNOSNE
MERE OPREZA

U ovom poglavlju, kao i kroz celo ovo
uputstvo, naci cete mnoge sigurnosne mere i
preporuke. Sigurnosne mere u ovom poglavlju
su medu najvaznijima.

Uvek vezite svoj sigurnosni
pojas

Sigurnosni pojas je vasa najbolja zastita kod
svih vrsta nesre¢a. Vazdusni jastuci su
dizajnirani kao dopuna sigurnosnim
pojasevima, a ne kao njihova zamena. Dakle, i
kada je vase vozilo opremljeno vazdu$nim
jastucima, UVEK proverite da li ste vi i vasi
putnici vezali pojaseve, kao i da li su vezani
pravilno.

Zastitite svu decu

Sva deca mlada od 13 godina treba da se voze
pravilno zasti¢ena na zadnjem sedistu, a ne na
prednjem. Bebe i mala deca treba da budu
zadticeni u odgovarajucem sigurnosnom
sistemu za decu. Veca deca treba da koriste
booster sediste sa krilnim/ramenim pojasom
sve dok ne budu mogli pravilno da koriste
sigurnosni pojas bez booster sedista.

Opasnosti od vazdusnih jastuka

Dok vazdusni jastuci mogu da spasu Zivote, oni
takode mogu da uzrokuju ozbiljne ili fatalne
povrede putnika, koji sede previse blizu njih, ili
onih koji nisu pravilno zasti¢eni. Bebe, mala
deca ili odrasle osobe niskog rasta su izlozeni
najvecem riziku od povreda kod naduvavanja
vazdusnih jastuka. Postujte sva uputstva i
upozorenja u ovom uputstvu.

Driver distraction

Ometanje vozaca predstavlja ozbiljnu i
potencijalno smrtonosnu opasnost, posebno
kod neiskusnih vozaca. Bezbednost bi trebalo
da bude vasa prva briga kada ste za volanom i
vozaci treba da budu svesni mnostva
potencijalnih ometanja, kao $to su pospanost,
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posezanje za predmetima, jelo, doterivanje, ostali
putnici i kori§¢enje mobilnog telefona.

Vozaci mogu biti ometani kada sklone pogled i skrenu
paznju s puta ili ruke s volana, kako bi se koncentrisali
na neke druge aktivnosti koje nisu voznja. Da biste
smanjili rizik od ometanja i nesrece:

« UVEK podesavajte mobilne uredaje (tj.
MP3 plejere, telefone, navigacione uredaje
itd.) kad je vozilo parkirano ili sigurno
zaustavljeno.

 Mobilni uredaj koristite SAMO kada to
dopustaju zakoni i uslovi, koji dozvoljavaju
sigurno korid¢enje. NIKADA ne $aljite
poruke ili e-mailove dok vozite. Veéina
zemalja ima zakone koji zabranjuju
vozac¢ima slanje poruka. Neke zemlje i
gradovi takode zabranjuju vozac¢ima da
telefoniraju s mobilnim telefonom u ruci.

NIKADA ne dopustite da vam kori$¢enje
mobilnog telefona odvrati paznju od
voznje. Imate obavezu prema svojim
putnicima i drugima na putu da uvek
vozite sigurno, s rukama na volanu, kao i
da vam pogled i paznja budu usmereni na
put.

KontroliSite svoju brzinu

Prevelika brzina je glavni uzrok povreda i
smrtnih slucajeva u sudarima. Generalno, §to
je veca brzina, to je vedi rizik, ali ozbiljne
povrede se takode mogu dogoditi i pri nizim
brzinama. Nikada ne vozite brze nego $to je
bezbedno za trenutne uslove, bez obzira na
istaknutu maksimalnu brzinu.

Odrzavajte svoje vozilo u
bezbednom stanju

Izduvana guma ili mehanicki kvar mogu biti
jako opasni. Kako biste smanjili moguénost
takvih problema, cesto proveravajte pritisak u
gumama i stanje vozila, i odrzavajte vozilo
redovno prema planiranom rasporedu .



SEDISTA

Vozacevo sediste (A)

(1) Pomeranje sedi$ta napred i nazad/Visina jastuka sedista/Ugao jastuka sedista (Relaksaciona
udobnost)

(2) Ugao naslona sedista

(3) Lumbalna potpora

(4) Prekidac za Relaksacionu udobnost sedista

Suvozacevo sediste (B, C)

(1) Pomeranje sedi$ta napred i nazad/Visina jastuka sedi$ta/Ugao jastuka sedista (Relaksaciona
udobnost)

(2) Ugao naslona sedista

(3) Lumbalna potpora

(4) Prekidac¢ za Relaksacionu udobnost sedista

(5) Prekida¢ za kontrolu suvozacevog sedista

3-3



Sedista&Sigurnosni sistem
Ty

Infotejnment sistem

Vehicle Settings

tion Change Alert

Climate

Izaberite Setup > Vehicle Settings > Seat u meniju Settings na ekranu infotejnment sistema,
da biste mogli da koristite razlicite funkcije.

» Upozorenje na promenu poloZaja sedista: Kada se polozaj sediSta promeni, detalji promene se
prikazuju sa slikom sedita.

+ Funkcije Grejanja/Ventilacije

- Automatske kontrole koje koriste pode$avanja kontrole klimatizacije (za vozacevo sediste) :
Temperatura sedi$ta se automatski kontrolise.

« Lak pristup sedistu
- Lak pristup - Volan: Pomera volan kada voza¢ ude ili izade iz vozila.

- Lak pristup vozacevom sedi$tu: (Normalna/Produzena/Off) Moze se izabrati rastojanje
koje se sediSte automatski pomera kada vozac ude ili izade iz vozila.

plnformacije
nfotejnment sistem se moze promeniti nakon azuriranja softvera. Za vise informacija pogledajte

prirucnik koji se nalazi u infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

nlnformacije

Navedene informacije mogu se razlikovati u zavisnosti od toga koje funkcije su primenljive na vase vozilo.
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Sigurnosne mere opreza

Podesavanje sedista tako da sedite u
bezbednom i udobnom polozaju igra vaznu
ulogu za bezbednost vozaca i putnika, kao i
sigurnosni pojasevi i vazdusni jastuci u
nezgodi.

PN urozoRENJE

Nemojte koristiti jastuk koji smanjuje trenje
izmedu sedista i suvozaca. Suvozacevi kukovi
mogu da skliznu ispod krilnog dela
sigurnosnog pojasa tokom nesrece ili
iznenadnog zaustavljanja.MozZe do¢i do
ozbiljnih ili smrtonosnih unutrasnjih povreda
jer sigurnosni pojas ne moze pravilno da radi.

Vazdusni jastuci

Mozete preduzeti korake da smanjite rizik od
povrede vazdu$nim jastukom koji se naduvava.
Sedenje previse blizu vazdu$nog jastuka
znacajno povecava rizik od povreda u slu¢aju
da se vazdus$ni jastuk naduva. Pomerite svoje
sediste $to je dalje moguce od prednjih
vazdusnih jastuka, istovremeno zadrzavajuci
kontrolu nad vozilom.

UPOZORENJE
a biste smanjili rizik od ozbiljnih povreda ili
smrti usled naduvavanja vazdusnog jastuka,
preduzmite slede¢e mere opreza:

* Podesite vozacevo sediste nazad $to je
dalje mogude, ali tako da i dalje zadrzZite
punu kontrolu nad vozilom.

* Podesite sediste suvozaca nazad $to je dalje
moguce.

« Drzite volan s rukama u polozaju 15 do 3
sata, kako biste smanyjili rizik od povreda
ruku.

» NIKADA ne stavljajte nita i nikog izmedu
vazdus$nog jastuka.

+ Kako biste umanjili rizik od povreda nogu
nemojte dopustiti da suvozac stavlja
stopala ili noge na prednju konzolu.

Sigurnosni pojasevi

Uvek vezZite pojas pre nego $to krenete na bilo
kakvo putovanje. U svakom trenutku, putnici
treba da sede uspravno i da budu pravilno
vezani. Odoj¢ad i mala deca moraju biti vezani
u odgovaraju¢im bezbednosnim sistemima za
decu. Deca koja su prerasla pomo¢no sediste i
odrasli moraju biti vezani sigurnosnim
pojasevima.

UPOZORENJE
reduzmite sledec¢e mere kada
podesavate svoj sigurnosni pojas:

« NIKAD ne koristite jedan pojas za
vezivanje vise od jednog putnika.

« Uvek podesite naslon sedi$ta u uspravan
polozaj, a krilni deo pojasa udobno
prilagodite nisko preko bokova.

« NIKADA nemojte da dozvolite da se deca
ili bebe voze u krilu putnika.

+ Ne usmeravajte sigurnosni pojas preko
svog vrata, preko ostrih ivica, i ne
preusmeravajte rameni deo pojasa daleko
od vaseg tela.

* Ne dozvolite da se sigurnosni pojas
zaglavi.

Prednja sedista

PN UPOZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza kada

podesavate svoje sediste:

NIKAD ne pokusavajte da podesite svoje
sediste dok je vozilo u pokretu. Sediste
moze neocekivano da se pomeri i
prouzrokuje gubitak kontrole nad vozilom,
koji ¢e rezultirati nesre¢om.

* Ne stavljajte nista ispod prednjeg sedista.
Rasuti predmeti u podrucju vozacevih
nogu mogu ometati kontrolu papucica i
uzrokovati nesrecu.

» Ne dozvolite da bilo §ta ometa normalan
polozaj i pravilno zaklju¢avanje naslona
sedista.
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Sedista&Sigurnosni sistem

+ Ne ostavljajte upaljac na podu ili sedistu.
Kada namestate sediste, gas iz upaljaca
moZe da iscuri i da prouzrokuje pozar.

* Budite maksimalno oprezni pri vadenju
sitnih predmeta zaglavljenih ispod sedista
ili izmedu sedista i sredi$nje konzole.
Mozete se posedi ili povrediti ruku ostrim
ivicama na mehanizmu sedista.

+ Ako imate putnike na zadnjem sedistu,
pazljivo podesavajte polozaj prednjeg
sedista.

* Proverite da li je sedi$te zaklju¢ano na
mestu nakon pode$avanja. U suprotnom,
sediste bi se moglo neocekivano pomeriti i
dovesti do nesrece.

B OPREZ

Da biste sprecili povrede:

» Ne podesavajte sediste dok ste vezani
sigurnosnim pojasom. Pomeranje sedista
unapred mozZe uzrokovati snazan pritisak
na vas stomak.

* Pazite da vage ruke ili prsti ne budu
uhvaceni u mehanizam sedista dok se
sediSte pomera.

PN UPOZORENJE

NIKAD ne ostavljajte decu bez nadzora u
vozilu. Elektri¢nim sedistima se moze
rukovati i kada je motor ugasen.

Da biste sprecili ostec¢enja sedista:

 Uvek prekinite s pode$avanjima kada je
sediste dostiglo svoj krajnji prednyji ili
zadnji polozaj.

* Ne podesavajte sedi$te duze nego $to je
potrebno kada je motor isklju¢en. To moze
uzrokovati nepotrebno praznjenje
akumulatora.

* Ne podesavajte dva ili viSe sedista u isto
vreme. To moze izazvati elekti¢ni kvar.
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Rucna podesavanja

if equipped

Prednje sedi$te se moze podesiti pomocu
rucica koje se nalaze ispod jastuka sedista. Pre
voznje, podesite sediSte u odgovarajuci polozaj
tako da mozZete lako da kontroliSete volan,
papucice i komande na instrument tabli.

Podesavanja napred i nazad

Da biste pomerili sediste napred ili nazad:

1. Povucite ru¢icu za podesavanje sedista i
drzite je.

2. Pomerite sedi$te u polozaj koji Zelite.

3. Otpustite rucicu i uverite se da je sediste
zaklju¢ano na mestu. Pomerite sediste
napred i nazad bez upotrebe poluge. Ako
se sedi$te pomeri, nije pravilno zaklju¢ano.

Ugao naslona sediSta

Da biste oborili naslon sedista:

1. Lagano se nagnite napred i podignite rucicu
naslona sedista.



2. Pazljivo se naslonite na sediste i podesite
naslon sedista u polozaj koji Zelite.

3. Otpustite rucicu i uverite se da je naslon
sedista zaklju¢an na mestu. (Poluga
MORA da se vrati u prvobitni poloZaj da bi
se naslon sedista zakljucao.)

Obaranje naslona sediSta

Sedenje u sedistu sa spustenim naslonom kada
je vozilo u pokretu moze biti opasno. Cak i
kada ste vezani, zastita sigurnosnih sistema
(sigurnosnih pojaseva i/ili vazdu$nih jastuka) je
znatno smanjena kod spustenog naslona
sedista.

PN uPoZORENJE
NEXEB ride with a reclined seatbalck when

se ne vozite sa spustenim naslonima
kada je vozilo u pokretu. Voznja sa spustenim
naslonom povecava $anse za zadobijanje
ozbiljnih telesnih povreda ili za fatalnim
ishodom kod sudara ili u slu¢ajevima naglog
zaustavljanja. Vozac i putnici moraju UVEK da
pravilno sede u svojim sedistima, s ispravno
vezanim pojasom i sa uspravljenim naslonom
sedista.

Sigurnosni pojasevi moraju prijanjati uz vase
kukove i grudi kako bi ispravno funkcionisali.
Kada je naslon sedista spusten, rameni pojas
nece ispravno funkcionisati, jer nije pripijen uz
va$e grudi. Umesto toga, bice ispred vas.
Tokom nesrece, moZete biti odbaceni u
sigurnosni pojas, §to moze prouzrokovati
povrede vrata ili druge povrede. Sto je vise
naslon sedista spusten, vece su $anse da kukovi
putnika skliznu ispod krilnog pojasa ili da
putnik udari vratom u rameni pojas.

Visina sediSta

i-..

Ly

Da biste promenili visinu jastuka sedista:

* Pritisnite ru¢icu nekoliko puta nadole, da
spustite jastuk sedista.

+ Povucite gore rucicu nekoliko puta, da biste
podigli jastuk sedista.

Elektricna podesavanja

if equipped

Prednje sedi$te se moze podesiti pomocu
kontrolnih prekidaca koji se nalaze na
spoljasnjoj strani jastuka sedista. Pre voZnje,
podesite sediste u odgovarajuci polozaj tako da
mozete lako da kontroliSete volan, noZne
pedale i komande na instrument tabli.

PodeSavanja napred i nazad

Da biste pomerili sediste napred i nazad:

1. Gurnite kontrolni prekida¢ napred ili
nazad.

2. Otpustite prekida¢ kada je sedi$te u
zeljenom poloZaju.
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PodeSavanje nagiba/visine jastuka sediSta

+ Nagib jastuka sedista (1)

Da biste promenili ugao prednjeg dela jastuka
sedista:

Pritisnite prednji deo kontrolnog prekidaca
nagore da biste podigli ili dole da biste spustili
prednji deo jastuka sedista.

Otpustite prekida¢ kada sediste dostigne Zeljeni
polozaj.

» Visina sedista (2)
Da biste promenili visinu jastuka sedista:

Pritisnite zadnji deo kontrolnog prekidaca
nagore da biste podigli ili dole da biste spustili
visinu jastuka sedista.

Otpustite prekidac¢ kada sediste dostigne
zeljeni polozaj.

Podesavanje ugla naslona sedista

Da biste oborili naslon sedista:

1. Gurnite kontrolni prekida¢ napred ili
nazad.

2. Otpustite prekida¢ kada je naslon
podesen u Zeljeni polozaj.
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Obaranje naslona sedista

Sedenje u sedi$tu sa spustenim naslonom kada
je vozilo u pokretu moZe biti opasno. Cak i
kada ste vezani, zatita sigurnosnih sistema
(sigurnosnih pojaseva i/ili vazdu$nih jastuka) je
znatno smanjena kod spustenog naslona
sedista.

N yPozORENJE
se ne vozite sd spustenim naslonima

kada je vozilo u pokretu. Voznja sa spustenim
naslonom povecava $anse za zadobijanje
ozbiljnih telesnih povreda ili za fatalnim
ishodom kod sudara ili u slu¢ajevima naglog
zaustavljanja. Vozac i putnici moraju UVEK da
pravilno sede u svojim sedistima, s ispravno
vezanim pojasom i sa uspravljenim naslonom
sedista.

Sigurnosni pojasevi moraju prijanjati uz vase
kukove i grudi kako bi ispravno funkcionisali.
Kada je naslon sedista spusten, rameni pojas
nece ispravno funkcionisati, jer nije pripijen uz
vae grudi. Umesto toga, bice ispred vas.
Tokom nesrece, mozete biti odbaceni u
sigurnosni pojas, §to moze prouzrokovati
povrede vrata ili druge povrede. Sto je vise
naslon sedista spusten, vece su $anse da kukovi
putnika skliznu ispod krilnog pojasa ili da
putnik udari vratom u rameni pojas.

Lumbalna potpora

Da biste podesili lumbalnu potporu:

* Pritisnite prednji deo prekidaca (1) da
povecate podrsku ili zadnji deo prekidaca
(2) da smanyjite podrsku.
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Nemojte nastaviti da koristite lumbalnu
podrsku kada je lumbalna podrska obezbedila

maksimalnu podr$ka. Moze do¢i do ostecenja
motora lumbalne podrske.

Relaksiciona udobnost sedista (za
vozacevo sediSte, suvozacevo sediSte,
opciono)

Relaksaciona udobnost sedista rasporeduje
telesni pritisak i koncentrisanu tezinu na
odredene delove tela koji se javljaju dok sedite
u istom polozaju tokom duZeg vremenskog
perioda. Sediste ublazava umor i nelagodnost
pruzajuci optimalan poloZaj sedenja.

Mme za automatski povratak da

biste vratili poloZaj sedista nakon upotrebe
relaksacione udobnosti sedista.

Svako podesavanje sedi$ta osim automatskog
vra¢anja moze ograniciti kretanje jastuka
nadole.

OPREZ

zmite sledece mere opreza dok koristite

relaksacionu udobnost sedista.

+ Nemojte koristiti relaksacionu udobnost
sedista za opustanje dok se vozilo krece.
Kori$¢enje udobnog sedista moze povecati
rizik od povreda u slu¢aju sudara ili
iznenadnog zaustavljanja.

+ Nemojte koristiti relaksacionu udobnost
sedi$ta kada su prtljag ili drugi predmeti
postavljeni na zadnje sediste.

+ Nemojte koristiti relaksacionu udobnost
sedita dok se vozilo krece. Sigurnosni
pojasevi mozda nece raditi normalno zbog
nedostatka prijanjanja izmedu pojaseva na
ramena i tela.

+ Nemojte koristiti relaksacionu udobnost
sedista kada zadnja sedista nisu u krajnjem
zadnjem poloZaju i uspravna.

Prekidac za relaksacionu udobnost suvozacevog sedista

Prekidac¢ za relaksacionu udobnost vozacevog/suvozacevog sedista

Za aktiviranje relaksacione udobnosti sedista

Pritisnite prekida¢ (1), na infotejnment ekranu

se pojavljuje alarm. Zatim ponovo pritisnite

prekidac (1).

Ako se prekida¢ ne pritisne u roku od 5

sekundi nakon §to se alarm pojavi, relaksaciona

udobnost sedista se nece aktivirati.

Kada je aktivirana relaksaciona udobnost

sedista:

« Jastuk sedista e se automatski pomeriti
napred ili nazad.
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+ Jastuk sedista, ugao naslona sedista i
podrska za noge ¢e se podesiti.

U sledec¢im slu¢ajevima, alarm se pojavljuje kada

je infotejnment ekran ukljucen i relaksaciona

udobnost sedista ¢e biti deaktivirana.

+ Kada brzina nije u P (Parkiranje). (samo za
vozacevo sediste)

» Kada se vozilo krece brzinom veéom od 3 km/

h (1,8 mph). (samo za vozacevo sediste)
« Kada je zadnji sigurnosni pojas pri¢vrécen.

glnformaci'e o .
ada se ne moze koristiti relaksaciona udobnost

sedista, pokusajte da resetujete integrisani sistem
memorije. Ako relaksaciona udobnost sedista ne
radi ¢ak ni nakon $to se integrisani sistem

memorije resetuje, preporucuje se da kontaktirate

ovlas¢enog HYUNDAI distributera.

+ Deaktiviranje komfornog sedista za
opustanje
Ako pritisnete prednji deo prekidaca (2)
dok je sediste u poloZaju relaksacione
udobnosti sedista, sediste se vra¢a u
prvobitni polozaj.

Kada je relaksaciona udobnost

sedista deaktivirana:

* Vozacevo sediste e se vratiti u poziciju u
kojoj je menja¢ bio u P (Parkiranje).

* Suvozacevo sediste Ce se vratiti u prvobitni
polozaj.

U slede¢im slucajevima, relaksaciona

udobnost sedista se nece vratiti u prvobitni

polozaj za vozacevo sediste.

+ Kada brzina nije u P (Parkiranje).

+ Kada se vozilo krece brze od 3
km/h(1.8 mph).

Informacije . .. .
se ne maneI%OHSUU relaksaciona

udobnost sedista, pokusajte da resetujete
integrisani sistem memorije. Ako relaksaciona
udobnost sedista ne radi ¢ak ni nakon Sto se
integrisani sistem memorije resetuje,
preporucuje se da kontaktirate ovlaséenog
HYUNDAI distributera.

3-10

Ne koristite prekidace sedista istovremeno.

Moze ostetiti sistem sedista.

Dzep na naslonu sedista

Dzep naslona sedista se nalazi na zadnjoj
strani naslona prednjih sedista.

B OPREZ

Ne stavljajte teske ili o$tre predmete u dZepove
naslona sedista. U nesreci bi mogli da se
ispadnu iz dZepa i da povrede putnike.

Walk-in prekida¢

Putnik na zadnjem sedi$tu mozZe da koristi
prekidace da kontrolise sediste suvozaca.



 Pomeranje napred ili nazad:
Pritisnite prekida¢ (1) ili (2) da pomerite
suvozacevo sediste napred ili nazad.

+ Ugao naslona sedista: ¢
Pritisnite prekidac (3) ili (4) da pomerite
naslon sedi$ta suvozaca napred ili nazad.
Zadnja sedista
Preklapanje zadnjih sedista 3. Provucite tkaninu sigurnosnog pojasa ka spolja
Nasloni zadnjih sedi$ta se mogu preklopiti da od zadnjeg sedista kako biste spre¢ili da se
bi se olaksalo no$enje dugih predmeta ili da bi pojasevi zaglave iza ili ispod sedista.

se povecao kapacitet prtljaznika vozila.

PN urozORENJE

Nikada ne dozvolite putnicima da sede na
oborenom naslonu sedista dok se vozilo
krecée. Ovo nije pravilan polozaj za sedenje
i nisu dostupni pojasevi za upotrebu. Ovo
moze dovesti do ozbiljnih povreda ili smrti
u slu¢aju nesrece ili iznenadnog
zaustavljanja.

Predmeti koji se prevoze na oborenom
naslonu sedista ne bi trebalo da se protezu
vise od vrha naslona prednjih sedista. Ovo
bi moglo dozvoliti da teret klizi napred i
izazove povrede ili $tetu tokom iznenadnog
zaustavljanja.

Da biste preklopili naslone zadnjih sedista:

1. Postavite naslon prednjeg sedista u
uspravan poloZaj i ako je potrebno, ‘o
pomerite prednje sedi$te napred. Y

2. Spustite zadnje naslone za glavu u najnizi
polozaj.

4.Preklopite naslon sedista prema zadnjem delu
vozila.

5. Da biste koristili zadnje sediste, podignite i
povucite naslon sedi$ta unazad. Cvrsto povucite
naslon sedista dok ne $kljocne na mesto. Uverite
se da je naslon sedista zaklju¢an na mestu.
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PN urozZORENJE

Kada vracate naslon zadnjeg sedista iz
preklopljenog u uspravan polozaj, drzite
naslon sedista i polako ga vratite. Uverite
se da je naslon sedista potpuno zaklju¢an u
svom uspravnom polozaju pritiskom na
vrh naslona sedista. U slu¢aju nesrece ili
iznenadnog zaustavljanja, otklju¢ani
naslon sedi$ta moze omoguciti da se teret
velikom silom pomeri napred i ude u
putnic¢ki prostor, §to moze dovesti do
ozbiljnih povreda ili smrti.

PN uPoZORENJE

Ne stavljajte predmete na zadnja sedista,
jer se ne mogu pravilno pri¢vrstiti i mogu
udariti putnike u vozilu u sudaru i izazvati
ozbiljne povrede ili smrt.

Naslon za ruke

3-12

Naslon za ruke se nalazi u sredini zadnjeg
sediSta. Povucite naslon za ruke sa naslona
sedista da biste ga koristili.

B OPREZ

Rucica naslona za ruke moze da se pritisne
kada se preklopi naslon zadnjeg sedista, ali ¢e
se vratiti nakon odredenog vremenskog
perioda.

Naslon za glavu

Prednja i zadnja sedita vozila imaju podesive
naslone za glavu. Nasloni za glavu pruzaju
udobnost putnicima, ali $to je jo§ vaznije, oni
su dizajnirani da zatite putnike od trzaja i
drugih povreda vrata i kicme tokom nesrece,
posebno u slu¢aju sudara od pozadi.

PN uroZORENJE

Da biste smanjili rizik od ozbiljnih povreda ili
smrti u nesreci, preduzmite slede¢e mere
opreza kada podesavate naslone za glavu:

« Uvek pravilno podesite naslone za glavu
za sve putnike PRE pokretanja vozila.

+ NIKADA nikome ne dozvolite da se vozi u
sedistu sa uklonjenim ili okrenutim
naslonom za glavu.

+ Podesite naslone za glavu tako da sredina
naslona za glavu bude na istoj visini kao i
visina vrha odiju.

« NIKADA ne podesavajte poloZaj naslona
za glavu vozacevog sedista kada je vozilo u
pokretu.
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* Podesite naslon za glavu $to blize glavi
suvozaca. Nemojte koristiti jastuk sedista
koji drzi telo dalje od naslona sedista.

* Proverite da li je naslon za glavu zaklju¢an
u svom poloZaju nakon podesavanja.

PN UPOZORENJE

Kada sedite na zadnjem sedistu, ne podesavajte

visinu naslona za glavu u najnizi polozaj.

4 )\

%,

(& J

B OPREZ

- Kada na zadnjim sedi$tima nema
putnika, podesite visinu naslona za glavu
na najnizi polozaj. Naslon za glavu zadnjeg
sedi$ta moZe smanjiti vidljivost zadnjeg
dela.

- Da biste sprecili ostecenje, NIKADA
nemojte udarati ili povlaéiti naslone za
glavu.

Nasloni za glavu prednjih sedista

SediSta vozaca i suvozata opremljena su
podesivim naslonima za glavu za bezbednost i
udobnost putnika.

Podizanje i spuStanje naslona za glavu

Da podignete naslon za glavu:

1. Povucite ga do Zeljenog polozaja (1).

Da spustite naslon za glavu:

1. Pritisnite i drzite dugme za otpustanje (2)
na nosacu naslona za glavu.

2. Spustite naslon za glavu u Zeljeni polozaj

(3).

Podesavanja ka napred i nazad

Naslon za glavu se moze podesiti napred
povlacenjem naslona za glavu napred do
zeljenog polozaja. Da biste podesili naslon za
glavu u krajnji zadnji polozaj, povucite ga do
kraja napred do najudaljenijeg polozaja i
otpustite ga.
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PAZNJA 2. Povucite naslon za glavu do najviseg

poloZzaja i pritisnite dugme za otpustanje
(3) da uklonite naslon za glavu (4).

PN uPoZORENJE

NIKADA ne dozvolite nikome da se vozi u sedistu
sa uklonjenim naslonom za glavu.

Da biste ponovo postavili naslon za glavu:

Ruéno podesavanje sedista

n

-

Ako naslon sedista nagnete napred sa
podignutim naslonom za glavu i jastukom
sedista, naslon za glavu moze do¢i u kontakt sa
$titnikom od sunca ili drugim delovima vozila.

1
-

&

Uklanjanje/Ponovno montiranje

Da biste uklonili naslon za glavu:

Rucno podesavanje sedista

Elektri¢no podesavanje sedista

1. Oborite naslon sedista pritiskom

rudice za ugao naslona sedista ili prekidac (3).
2. Stavite stubice naslona za glavu (2) u rupe
dok pritiskate dugme za otpustanje (1).

3.Podesite naslon za glavu na odgovarajucu
visinu.

4. Podesite ugao naslona sedista (4) pomocu
prekidaca za ugao naslona sedista (3).

1. Oborite naslon sedi$ta (2) pomocu prekidaca
ugla naslona sedista (1).
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PN UPOZORENJE

Uvek proverite da li je naslon za glavu
zaklju¢an u svom poloZaju nakon $to ga
ponovo instalirate i pravilno podesite.

Nasloni za glavu zadnjih sedista

Zadnja sedista su opremljena naslonima za
glavu u svim polozajima sedenja radi
bezbednosti i udobnosti putnika.

Podizanje i spustanje naslona za glavu

Da podignete naslon za glavu:
1. Povucite ga do Zeljenog polozaja (1).
Da spustite naslon za glavu:

1. Pritisnite i drzite dugme za otpustanje (2)
na nosacu naslona za glavu.
2. Spustite naslon za glavu u Zeljeni polozaj

3).

Uklanjanje/Ponovno montiranje

Da biste uklonili naslon za glavu:

1. Podignite naslon za glavu koliko god moze.
2. Pritisnite dugme za otpustanje naslona za
glavu (1) dok povlacite naslon za glavu prema

ore (2). -
Dabiste ponovo montirali naslon za glavu:

1. Stavite stubi¢e naslona za glavu u otvore
(3) dok pritiskate dugme za otpustanje (1).

2. Podesite naslon za glavu na odgovarajucu
visinu.

Grejaci sedista

Grejaci sedi$ta su obezbedeni za zagrevanje
sedista tokom hladnog vremena.

Tokom blagog vremena ili u uslovima u
kojima nije potreban rad grejaca sedista,
drzite grejace sedista u OFF.

N urozZORENJE

Grejaci sedista mogu izazvati OZBILJNE
OPEKOTINE, ¢ak 1 na niskim
temperaturama, a posebno ako se koriste
tokom duZeg vremenskog perioda.
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Putnici moraju biti u moguénosti da osete da li Grejacdi prednjih sedista

se sediste previSe zagreva kako bi ga mogli Infotejnment sistem
iskljuciti, ako je potrebno.

Grejadi sedista tro$e ogromnu koli¢inu
elektri¢ne energije. Izbegavajte koris¢enje
grejaca sedista dok je vozilo isklju¢eno kako
biste sprecili praznjenje baterije.

Ljudi koji ne mogu da otkriju promenu
temperature ili bol na kozi treba da budu
krajnje oprezni, posebno sledeci tipovi putnika:

» Odojcad, deca, starije osobe ili osobe sa
invaliditetom, ili bolni¢ki pacijenti.
+ Ljudi sa osetljivom kozom ili koja lako

dobija opekotine. Dok vozilo radi, dodirnite ikonu
« Umorne osobe. Grejanje/Ventilacija na po¢etnom
« Pijane osobe. ekranu infotejnment sistema.
* Ljudi koji uzimaju lekove koji mogu Panel kontrole klimatizacije

izazvati pospanost ili spavanje.

UPOZORENJE

DA ne stavljajte nista na sediste §to
izoluje od toplote, kao §to je ¢ebe ili jastuk
sedista kada grejac sedista radi. Ovo moze
dovesti do pregrevanja grejaca sedista,
izazivajuéi opekotine ili o$tecenje sedista.

m Pritisnite =ggina prednjem panelu kontrole klimatizacije.
a biste sprecili o$tecenje grejaca sedista i

sedista:

« Nikada ne koristite rastvarace kao $to su
razredivac boje, benzol, alkohol ili benzin
za C¢i$cenje sedista.

* Ne stavljajte teske ili o$tre predmete na
sedi$ta opremljena greja¢ima sedista.

» Ne menjajte presvlaku sedista. To moze
ostetiti grejac sedista.

Da biste aktivirali grejace sedista svakog prednjeg
sedista ~\ pritisnite ikonicu na infotejnment
ekranu. Prilagodite temperaturu pritiskanjem bilo
A\li \ ikonice.
Grejac sedista e se automatski zaustaviti kada
temperatura sedista dostigne odreden nivo i
automatski ¢e se ponovo aktivirati kad

3-16 temperatura padne ispod odredene temperature.



» Ru¢na kontrola temperature
Pogledajte web uputstvo za infotejnment
sistem za ru¢nu kontrolu temperature.

» Automatska kontrola temperature
Grejac sedista pocinje da automatski
kontroliSe temperaturu sedista kako bi
sprecio opekotine na niskim temperaturama
nakon ru¢nog ukljudivanja.

OFF > HIGH (3)~ MIDDLE (2) > LOW (1)

| 1 )

30 min 60 min
Mozete ru¢no da dodirnete ikonu da povecate
temperaturu sedi$ta. Medutim, temperatura
sedista se ponovo automatski podesava.

+ Automatske kontrole koje koriste
podedavanja kontrole klimatizacije (za
vozacevo sediste)

Greja¢ sedista automatski kontrolise
temperaturu sedista u zavisnosti od
temperature okoline kada vozilo radi.

+ Da biste koristili ovu funkciju, ona mora
biti omogucena u meniju PodeSavanja na
ekranu infotejnment sistema. Izaberite:

- Setup > Vehicle Settings > Seat >
Heated/Ventilated Features > Auto.
Controls That Use Climate Control
Settings > Seat Warmer/Ventilation

* Grejac sedista se podrazumevano postavlja
na OFF polozaj svaki put kada se dugme
Start/Stop pritisne u polozaj ON. Medutim,
ako je Automatska kontrola koje koristi
funkciju podesavanja kontrole klime
ukljucena, greja¢ vozacevog sedista ¢e se
ukljuciti i iskljuciti u zavisnosti od
temperature okoline.

ulnformacije

Infotejnment sistem se moze promeniti nakon
azuriranja softvera. Za viSe informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

Grejaci zadnjih sedista

opciono

Dok vozilo radi, pritisnite prekidace za
grejanje sedista koji se nalaze na svakom
sedistu da biste zagrejali zadnje sediste.
Grejac sedista Ce se automatski zaustaviti
kada temperatura sedista dostigne
odredeni nivo i automatski ¢e se ponovo
aktivirati kada temperatura sedista padne
ispod odredene temperature.

 Rucna kontrola temperature
Svaki put kada pritisnete prekidac,
podesavanje temperature sedista se menja
na sledeci nacin:

OFTF > HIGH (™) » Lolvv (™

 Automatska kontrola temperature
Grejac sedista pocinje da automatski
kontrolise temperaturu sedista kako bi
sprecio opekotine na niskim
temperaturama nakon ru¢nog uklju¢ivanja.

OFF » HIGH (4

)~ LOW (:i)

Mozete ru¢no pritisnuti prekida¢ da
poveclate temperaturu sedi$ta. Medutim,
temperatura sedista se ponovo
automatski podesava.

* Grejac sedista se podrazumevano postavlja
na OFF poziciju svaki put kada se dugme
Start/Stop pritisne u polozaj ON.

* Grejaci zadnjih sedista mogu da se podese
preko infotejnment ekrana.

3-17



Sedista&Sigurnosni sistem

941, The jum 30
L0 Cllmats Sisiings

B Lok Roer Camane (sntraty

& Favtengr

» Dodirnite ikonu grejanja zadnjeg dela na
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Da biste aktivirali grejanje sedista bilo kog zadnjeg
sedista, A dodirnite ikonu na ekranu infotejnment

sistema. Podesite temperaturu pritiskom na
Al \ ikonicu.

nlnformacije

Infotejnment sistem se moZe promeniti nakon
azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

Ventilacija sedista

Sedista za ventilaciju su obezbedena za
hladenje prednjih sedista pomoc¢u protoka
vazduha kroz male otvore za ventilaciju na
povrsini jastuka sedista i naslona sedista.
Kada rad sedista za ventilaciju nije potreban,
drzite ventilaciju sedista u polozaju OFF.
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Da biste spre¢ili ostecenje ventilacije sedista :

+ Nikada ne koristite rastvarace kao $to su
razredivac boje, benzol, alkohol ili benzin
za CiS¢enje sedista.

Izbegavajte prolivanje te¢nosti po povrini

prednjih sedista i naslona sedi$ta; ovo

moze dovesti do blokiranja otvora za
ventilaciju i neispravnog rada.

Ne stavljajte materijale kao $to su plasti¢ne

kese ili novine ispod sedi$ta. Oni mogu

blokirati dovod vazduha i uzrokovati kvar
otvora za vazduh.

+ Ne menjajte presvlake sedi$ta. MozZete
ostetiti ventilaciju sedista.

« Ako ventilacioni otvori ne rade, ponovo
pokrenite vozilo. Ako nema promene,
preporucujemo da vase vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Ventilacija prednjih sedista

p
opciono

Infotejnment sistem

Dok vozilo radi, dodirnite ikonu
Grejanje/Ventilacija na po¢etnom
ekranu infotejnment sistema.
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Panel kontrole klimatizacije

Da biste koristili ovu funkciju, ona mora
biti omogucena u meniju Settings na
ekranu infotejnment sistema. Izaberite:

- Setup > Vehicle Settings > Seat >
Heated/Ventilated Features > Auto.
Controls That Use Climate Control
Settings > Seat Warmer/Ventilation

* Ventilacija sedi$ta je podrazumevano
postavljena na OFF poziciju svaki put kada
se dugme Start/Stop pritisne u polozaj ON.

Pritisnite e/} na prednjem panelu kontrole Medutim, ako je Automatska kontrola koja

I— koristi funkciju pode$avanja kontrole
klimatizacije uklju¢ena, greja¢ vozacevog

sedista ¢e se ukljucivati i iskljucivati u

zavisnosti od temperature okoline.

ulnformacije

Infotejnment sistem se moze promeniti nakon
31 Frisbigw = azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte prirucnik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

Da biste aktivirali ventilaciju bilo kog prednjeg sedista,
dodirnite ~ \ ikonicu na infotejnment ekranu.
Podesite protok vazduha pritiskom na
il \Akonicu.
+ Ako je sediste za ventilaciju postavljeno na
HIGH, brzina protoka vazduha ¢e se
povecati u skladu sa brzinom vozila.
* Koristite sediste za ventilaciju sa
uklju¢enim klima uredajem za efikasniju
ventilaciju.
* Moze pro¢i 3-5 minuta nakon rada
prekidaca da se oseti promena
temperature.

Pogledajte web uputstvo za infotejnment

sistem za ru¢nu kontrolu temperature.

+ Automatska kontrola koje koristi
podesavanja kontrole klimatizacije (za
vozacevo sediste)

Ventilacija sedista automatski kontrolise
temperaturu sedista u zavisnosti od
temperature okoline kada vozilo radi.
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SIGURNOSNI POJASEVI

Ovaj odeljak opisuje kako pravilno koristiti
sigurnosne pojaseve. Takode opisuje neke od stvari
koje ne treba da radite kada koristite sigurnosne
pojaseve.

Sigurnosne mere opreza za
sigurnosne pojaseve

Uvek vezite pojas i uverite se da su svi putnici
vezali pojaseve pre nego $to krenete na putovanje.
Vazdusni jastuci su dizajnirani kao dopunski
sigurnosni uredaj za sigurnosne pojaseve, a ne kao
zamena. Vecina zemalja zahteva da svi putnici u
vozilu vezu sigurnosne pojaseve.

UPOZORENJE

nosni pojasevi moraju da koriste SVI
putnici kad god se vozilo krece. Preduzmite
sledece mere predostroznosti kada podesavate i
nosite sigurnosne pojaseve:

« Deca mlada od 13 godina treba da budu
pravilno vezana na zadnjim sedistima.

« Nikada ne dozvolite deci da se voze na
sedi$tu suvozaca, osim ako vazdusni jastuk
nije deaktiviran. Ako dete sedi na sedistu
suvozaca, pomerite sediste $to je vise
moguce nazad. I dete mora uvek biti
pravilno vezano u sedistu.

» NIKADA ne dozvolite da se beba ili dete
voze u krilu putnika.

+ NIKADA se ne vozite sa oborenim
naslonom sedista kad se vozilo krece.

+ Ne dozvolite deci da dele sediste ili

sigurnosni pojas.

Ne nosite pojas ispod ruke ili iza leda.

* NIKADA ne vezujte sigurnosni pojas
preko lomljivih predmeta. Ako dode do
iznenadnog zaustavljanja ili udara,
sigurnosni pojas moze da ga osteti.

« Nemojte koristiti sigurnosni pojas ako je
uvrnut. Uvrnuti sigurnosni pojas vas nece
dobro zadtititi u nesreci.

Ne koristite sigurnosni pojas ako je tkanina
ili hardver ostecen.
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* Ne zakopcavajte sigurnosni pojas u kopce
drugih sedista.

» NIKADA NEMOJTE otkop¢avati sigurnosni
pojas tokom voznje. Ovo moze dovesti do
gubitka kontrole nad vozilom i do nesrece.

+ Uverite se da nista u kop¢i ne ometa mehanizam
za zakopcavanje sigurnosnog pojasa, jer bilo koji
materijal u kop¢i moze dovesti do toga da
sigurnosni pojas nije dobro pri¢vrséen.

« Korisnik ne bi trebalo da vr$i izmene i
dopune koje ¢e spreciti mehanizam
podesavanja da zategne pojas, ili spreciti
sklop sigurnosnog pojasa da bude
prilagoden za zatezanje.

@ UPOZORENJE

¢eni sigurnosni pojasevi i sklopovi
sigurnosnih pojaseva nece ispravno
raditi. Uvek zamenite:

« Izlizane, prljave ili ostecene pojaseve.

* Osteceni mehanizam.

* Ceo sklop sigurnosnog pojasa nakon
nesrece, ¢ak i ako ostecenje remena i
mehanizma nije vidljivo.

Lampica upozorenja na sigurnosni pojas

Upozorenje na vozacev sigurnosni pojas

Instrument tabla
=

|

Kao podsetnik za vozaca, lampica upozorenja
vozacevog sigurnosnog pojasa ¢e svetleti otprilike



6 sekundi svaki put kada je dugme START/
STOP u poloZaju ON, bez obzira na vezivanje
pojasa. Ako sigurnosni pojas nije vezan, zvuk
upozorenja e se oglasiti oko 6 sekundi.

Ako pocnete da vozite bez vezanog
sigurnosnog pojasa ili odveZete sigurnosni
pojas kada vozite ispod 20 km/h (12 mph) ili se
zaustavite, odgovarajuca lampica upozorenja ¢e
se upaliti.

Ako pocnete da vozite bez vezanog
sigurnosnog pojasa ili odveZete sigurnosni
pojas kada vozite 20 km/h (12 mph) i brze,
lampica upozorenja ¢e treptati i zvucni signal
upozorenja e se oglasiti oko 100 sekundi.

Kada je sigurnosni pojas odvezan tokom
voznje, lampica upozorenja ¢e se upaliti kada je
brzina manja od 20 km/h (12 mph).

Kada je brzina 20 km/h (12 mph) i veca,
lampica upozorenja e treptati i zvuk
upozorenja e se oglasiti oko 100 sekundi.

Upozorenje na suvozacev sigurnosni
pojas

Kao podsetnik suvozacu, lampice upozorenja
suvozalevog sigurnosnog pojasa ¢e svetleti oko
6 sekundi svaki put kada se dugme START/
STOP ukljuci bez obzira na vezivanje pojasa.
Ako pocnete da vozite bez vezanog
sigurnosnog pojasa ili odveZete sigurnosni
pojas kada vozite ispod 20 km/h (12 mph) ili se
zaustavite, odgovarajuca lampica upozorenja ¢e
se upaliti.

Ako pocnete da vozite bez vezanog
sigurnosnog pojasa ili odveZete sigurnosni
pojas kada vozite 20 km/h (12 mph) i brze,
lampica upozorenja Ce treptati i zvucni signal
upozorenja ¢e se oglasiti oko 100 sekundi.
Kada je sigurnosni pojas odvezan tokom
voznje, lampica upozorenja ce se upaliti kada je
brzina manja od 20 km/h (12 mph). Kada je
brzina 20 km/h (12 mph) i veéa, lampica
upozorenja Ce treptati i zvuk upozorenja ce se
oglasiti oko 100 sekundi.

UPOZORENJE

o0znja u nepravilnom poloZaju negativno
utice na sistem upozorenja suvozacevog pojasa.
Vazno je da voza¢ uputi putnika da pravilno
sedi kako je navedeno u ovom priru¢niku.

nlnformacije

Tako sediste suvozaca nije zauzeto, lampica
upozorenja za sigurnosni pojas ¢e treptati
ili svetleti 6 sekundi.

Upozorenje na pojas suvozaca moze da se
aktivira kada je prtljag postavljen na
sediste suvozaca.

Upozorenje na sigurnosne pojaseve putnika

na zadnjem sedistu

Za levo i desno bo¢no sediste

+ Kao podsetnik za putnike na zadnjem
sedistu, lampice upozorenja za pojas
putnika na zadnjem sedistu ce svetleti oko
6 sekundi svaki put kada dugme START/
STOP bude u polozaju ON, bez obzira na
vezivanje pojasa.

« Ako pocnete da vozite bez vezanog
sigurnosnog pojasa ili odveZete sigurnosni
pojas kada vozite ispod 20 km/h (12 mph),
odgovarajuca lampica upozorenja ¢e
nastaviti da svetli sve dok ne vezete
sigurnosni pojas.

« Ako nastavite da vozite bez vezanog
sigurnosnog pojasa ili odveZete sigurnosni
pojas kada vozite brzinom od 20 km/h (12
mph) i brze, oglasi¢e se zvu¢ni signal
upozorenja za sigurnosni pojas na oko 35
sekundi i odgovarajuca lampica upozorenja

ce treptati.
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« Kada je sigurnosni pojas odvezan tokom
voznje, lampice upozorenja e se upaliti
kada je brzina manja od 20 km/h (12 mph).

« Kada je brzina 20 km/h (12 mph) i veca,
lampica upozorenja ¢e treptati i zvono
upozorenja ¢e se oglasavati oko 35 sekundi.

Za centralno zadnje sediSte

+ Kao podsetnik putnika na zadnjem sedistu,
lampice upozorenja za pojas putnika na
zadnjem sedistu e svetleti na oko 6
sekundi svaki put kada dugme START/
STOP bude u polozaju ON, bez obzira na
vezivanje pojasa.

« Ako sigurnosni pojas nije vezan kada je
dugme START/STOP ukljuceno, lampica
upozorenja za sigurnosni pojas ¢e svetleti
oko 70 sekundi.

 Ako pocnete da vozite bez vezanog
sigurnosnog pojasa ili odveZete sigurnosni
pojas kada vozite ispod 20 km/h (12 mph),
odgovarajuca lampica upozorenja ¢e
nastaviti da svetli oko 70 sekundi.

Ako nastavite da vozite bez vezanog
sigurnosnog pojasa ili odvezete sigurnosni
pojas kada vozite preko 20 km/h (12 mph),
zvuéni signal upozorenja za sigurnosni
pojas Ce se oglasiti oko 35 sekundi i
odgovarajuca lampica upozorenja ce
treptati.

+ Ako se zadnja vrata otvore ili zatvore dok
je brzina vozila ispod 10 km/h (6 mph),
lampica upozorenja i zvuk upozorenja ne
rade ¢ak i ako vozite preko 20 km/h (12
mph).
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Sigurnosni sistem sigurnosnih pojaseva

Krilno/rameni pojas

Da biste vezali svoj pojas:

¥

Izvucite ga iz sklopa i ubacite metalni jezicak
(1) ukopéu (2). Cucete "klik" kada jezi¢ak

legne u kopcu.

2

A

188/ /

ﬁ\\j

Treba da postavite krilni deo pojasa (1) preko
va$ih kukova i rameni deo pojasa (2) preko
vasih grudi. Sigurnosni pojas ¢e se automatski
podesiti na odgovarajucu duzinu nakon $to se
krilni deo ru¢no podesi tako da bude udoban
oko bokova. Ako se naginjete prema napred u
sporom, laganom pokretu, pojas ¢e se $iriti i
kretati s vama. Ako dode do naglog
zaustavljanja ili sudara, pojas ¢e

se zakljucati u poloZaju. Takode Ce se zakljucati
ako se prebrzo nagnete napred.



Ako niste u mogu¢nosti da lagano izvucete iz
mehanizma dovoljnu duZinu sigurnosnog
pojasa, ¢vrsto povucite napolje pojas i pustite
ga. Nakon pustanja moci ¢ete lagano da
izvucete pojas.

PN uPoZORENJE

=

Nepravilno postavljen sigurnosni pojas
moze povecati rizik od ozbiljnih povreda u
nesreci. Preduzmite sledec¢e mere kada
podesavate sigurnosni pojas:

* PodesitE krilni deo sigurnosnog pojasa $to
je moguce nize preko bedara, a ne preko
struka, tako da se udobno uklopi. To ¢e
omoguciti jakim karli¢nim kostima da
apsorbuju silinu sudara, smanjujuci
mogu¢énost od zadobijanja unutra$njih
povreda.

+ Stavite jednu ruku ispod ramenog pojasa i
drugu preko pojasa, kao §to je prikazano
na slici.

« Uvek postavite regulator ramenog pojasa u
zaklju¢ani polozaj na odgovarajucoj visini.

* Nikada ne prebacujte rameni deo pojasa
preko vrata ili lica.

Podesavanje visine

Radi maksimalne udobnosti i bezbednosti,

mozete podesiti visinu regulatora ramenog

pojasa u jedan od Cetiri razlicita polozaja.

Rameni deo pojasa treba podesiti tako da

naleZe preko grudi i na pola puta preko

ramena, blize vratima, a ne preko vaseg vrata.

Prednje sediste

""J

-

| .
/i /%

w

Za podesavanje visine sigurnosnog pojasa, spustite ili
podignite regulator visine u odgovarajuci polozaj.

Za podizanje regulatora visine povucite ga prema
gore (1). Da biste ga spustili, pritisnite ga prema dole
(3), dok drzite dugme za podesavanje visine (2).
Pustite dugme kako bi se prekidac regulatora
zaklju¢ao na svom mestu. Pokusajte da klizite
regulatorom visine, kako biste bili sigurni da je
zakljucan.

¢

[uny

Da biste otpustili svoj sigurnosni pojas:
Pritisnite prekida¢ za oslobadanje (1) na kop¢i.
Kada se oslobodi, pojas bi trebao automatski da
se vrati nazad u mehanizam. Ako se to ne
dogodi, proverite pojas da nije negde uvijen i
onda pokusajte ponovo.
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Zadniji sredisnji sigurnosni pojas (Zadnji
sredisnji sigurnosni pojas u 3 tacke)

Kada koristite zadnji srediSnji sigurnosni
pojas, morate koristiti kopéu sa oznakom
»CENTER".

nnformacije

Ako ne mozete da izvucete sigurnosni pojas iz
uvlakaca, ¢vrsto ga izvucite i otpustite. Nakon
otpustanja, modi cete glatko da izvucete pojas.

PN UPOZORENJE

Uverite se da je naslon sedita zaklju¢an kada
koristite zadnji srednji sigurnosni pojas. U
suprotnom, naslon sedi$ta moze da se pomeri
kada dode do iznenadnog zaustavljanja ili
sudara, $to moZe dovesti do ozbiljnih povreda.

Zatezaci sigurnosnog pojasa

(1) Zatezac sigurnosnog pojasa /
Prednje sediste i zadnje spoljno sediste
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Vase vozilo je opremljeno zatezatima
sigurnosnih pojaseva na vozacevom i
suvozacevom sedi$tu kao i zateza¢ima na
zadnjim sedistima.

Svrha zatezaca je da obezbedi da sigurnosni
pojasevi ¢vrsto stoje uz telo putnika u
frontalnim sudarima. Zatezaci sigurnosnih
pojaseva mogu se aktivirati kad je frontalni
sudar dovoljno jak, zajedno sa vazdu$nim
jastucima.

Kad se vozilo naglo zaustavi ili ako se putnik
prebrzo nagne napred, zateza¢ pojasa Ce se
zakljucati u polozaju. U odredenim frontalnim
sudarima, zatezaci ce se

aktivirati i povuci sigurnosni pojas ¢vriée uz
telo putnika.

Ako sistem registruje prevelik pritisak na
vozacevom ili suvozacevom sigurnosnom
pojasu kada se sistem zatezaca aktivira,
grani¢nik opterecenja (opciono) unutar
mehanizma zatezaca ¢e otpustiti malo pritiska
na aktiviranom sigurnosnom pojasu.

PN urozoRENJE

Uvek veZite sigurnosni pojas i sedite
pravilno na sedistu.

Ne koristite sigurnosni pojas ako je labav
ili zapetljan. Labav ili zapetljan sigurnosni
pojas vas nece pravilno zastititi u nesrei.
Ne stavljajte nista u blizini kopce. To moze
uticati na kopc¢u i uzrokovati da ne
funkcionise ispravno.

Uvek zamenite zatezace nakon aktivacije ili
nesrece.

NIKADA ne pregledavajte, ne servisirajte,
ne popravljajte i ne menjajte zatezace sami.
To mora da ucini ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

Ne udarajte mehanizam sigurnosnog
pojasa.

PN uroZORENJE

Ne dirajte zatezace sigurnosnih pojaseva

nekoliko minuta nakon aktivacije .



3

Kad se mehanizam zatezaca sigurnosnog
pojasa aktivira tokom sudara, zatezai postaju
vruci i mogu vas opeci.

B OPREZ

Rad na karoseriji prednjeg dela vozila moze
da osteti sistem zatezaca sigurnosnog pojasa.
Stoga, preporucujemo da vam sistem servisira
ovlasceni HYUNDAI diler.

: . | -
(- ——

!

Sistem zatezaca sigurnosnih pojaseva se
uglavnom sastoji od slede¢ih komponenti.
Njihov polozaj je prikazan na slici gore:

(1) SRS lampica upozorenja
vazdu$nih jastuka
(2) Prednji retraktor zatezaca
(3) SRS kontrolni modul
(4) Zadnji predzatezac
Senzor koji aktivira SRS kontrolni modul

povezan je sa zatezaCima sigurnosnih
pojaseva.

Svetlo upozorenja SRS vazdugnih jastuka na
instrument tabli ¢e svetleti otprilike 6 sekundi
nakon $to se ukljuci kontakt, a onda bi trebalo
da se iskljuci.

Ako zatezali ne rade ispravno, kontrolna
lampica ¢e svetleti ¢ak i ako SRS kontrolni
modul radi ispravno. Ako lampica ne svetli,
kada je vozilo upaljeno,

ostaje upaljena ili svetli kad je vozilo u pokretu,
preporuc¢ujemo da zatezace sigurnosnih
pojaseva i / ili SRS vazdugne jastuke pregleda
ovlaiéeni HYUNDAI distributer $to je pre
moguce.

ﬂlnformacije

Zatezaci sigurnosnih pojaseva mogu da se
aktiviraju u odredenim frontalnim ili
boénim sudarima ili situacijama prevrtanja
(ako su opremljeni senzorom za
prevrtanje).

Kada se zatezaci sigurnosnih pojaseva
aktiviraju, moze se cuti jaka buka i fina
prasina, koja moze izgledati kao dim,
moze biti vidljiva u putnickom prostoru.
Ovo su normalni radni uslovi i nisu opasni.
Tako nije toksi¢na, fina prasina moze
izazvati iritaciju koZe i ne treba je udisati
duze vreme. Operite temeljno sve izloZzene
delove koze nakon nezgode u kojoj su se
aktivirali zatezaci sigurnosnih pojaseva.

Dodatne sigurnosne mere
sigurnosnih pojaseva

Upotreba sigurnosnih pojaseva
tokom trudnoée

Sigurnosni pojas treba uvek vezivati tokom
trudnoce. Najbolji nacin da zastitite svoje
nerodeno dete je da zastitite sebe, tako Sto cete
vezati sigurnosni pojas.

Trudnice treba uvek da koriste krilni/rameni
pojas. Postavite rameni pojas preko prsa,
usmeren izmedu grudi i podalje od vaseg vrata.
Krilni pojas postavite ispod stomaka, tako da
udobno naleze preko bokova i karli¢ne kosti, a
ispod zaobljenog dela stomaka.
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PN UroZORENJE

Da biste smanyjili rizik od ozbiljnih povreda ili
smrti deteta u slu¢aju nesrece, trudnice
NIKADA ne smeju da stavljaju krilni deo
pojasa iznad ili preko podrucja stomaka, gde se
nalazi nerodena beba.

Upotreba sigurnosnog pojasa za decu

Bebe i mala deca

Vecina zemalja ima zakone o sistemu zastite za
dete, koji zahtevaju da deca putuju u
odobrenom sistemu za dete, ukljucujuci
booster sedista. Uzrast u kom se sigurnosni
pojasevi mogu koristiti umesto sistema za dete
se razlikuje od zemlje do zemlje, tako da bi
trebalo da poznajete zakon u vasoj zemlji, i
zemlji u kojoj ste na putovanju. Sistem za
odojcad i sistem za dete moraju biti pravilno
postavljeni i ugradeni na zadnjem sedistu.

Za vise informacija pogledajte

“Sigurnosni sistemi za decu” u ovom poglavlju.

PN urozoRENJE

UVEK ispravno zastitite bebe

i malu decu u sistemu za dete u skladu sa
detetovom visinom i teZinom.

Da biste smanjili rizik od ozbiljnih povreda ili
smrti deteta i drugih putnika, NIKADA ne
drzite dete u krilu ili naru¢ju kada je vozilo u
pokretu. Sila inercije nastala tokom nesrece ¢e
izbaciti dete iz ruku i odbaciti dete u
unutra$njost vozila.

Mala deca su najbolje zasticena od povreda u
nesreci kada su pravilno vezana na zadnjem
sedistu sistemom za dete koje zadovoljava
zahteve sigurnosnih standarda vase zemlje.
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Pre kupovine bilo kog sistema za dete,
pobrinite se da ima oznaku kojom se potvrduje
da ispunjava sigurnosne standarde vase zemlje.
Sigurnosni sistem za dete mora biti u skladu sa
visinom i tezinom vaseg deteta. Za ove
informacije proverite nalepnicu na sistemu za
dete. Pogledajte “Sigurnosni sistemi za decu” u
ovom poglavlju.

Starija deca

Deca mlada od 13 godina, koja su prevelika za
booster sediste moraju uvek sedeti na zadnjem
sedi$tu i koristiti dostupne krilno/ramene
pojaseve. Sigurnosni pojas treba da lezi preko
bedara i bude udoban preko ramena i prsa,
kako bi sigurno zastitio dete. Povremeno
poverite kako pojas naleze i da li odgovara.
Detetovo vrpoljenje moze pomeriti pojas iz
pravilnog poloZaja. U slu¢aju nesrece, deca su
najsigurnija kada su vezana pravilnim
sigurnosnim sistemom na zadnjem sedistu.
Ako starije dete uzrasta preko 13 mora da sedi
na prednjem sedistu, dete mora biti ¢vrsto
vezano raspoloZivim krilno/ramenim pojasom
i sediste treba da bude pomereno do kraja
unazad.

Ako pojas dodiruje detetov vrat ili lice, smestite
dete bliZe sredini vozila. Ako pojas jo$ uvek
dotice lice ili vrat, oni moraju biti vraceni na
odgovarajuce booster sedite na zadnjem
sedistu.

PN uroZORENJE

Uvek proverite jesu li pojesevi za vece dete
istro$eni i ispravno podeseni.

NIKADA ne dopustite da rameni pojas
dodiruje detetov vrat ili lice.

Ne dopustite da vise dece koristi jedan
sigurnosni pojas.

Upotreba sigurnosnih pojaseva

kod povredene osobe

Sigurnosni pojas treba koristiti i kada se
prevozi povredena osoba. Konsultujte lekara
za odredene preporuke.



Jedan pojas za jednu osobu

Dvoje ljudi (uklju¢ujudi i decu) ne bi smeli da
pokusaju da koriste jedan sigurnosni pojas. To
moze povecati teZinu povreda u slucaju
nezgode.

Nemojte lezati u sedistu

Sedenje u sedistu sa skroz spustenim naslonom
kada je vozilo u pokretu moze biti opasno. Cak
i kada ste vezani, zastita vaSeg sigurnosnog
sistema (sigurnosni pojasevi i/ili vazdusni
jastuci) znatno je smanjena na oborenom
sedistu. Sigurnosni pojasevi moraju biti
udobno uz kukove i prsa kako bi radili
pravilno. Tokom nesrece, mogli biste biti
baceni u sigurnosni pojas, $to moze uzrokovati
povredu vrata ili druge povrede.

Sto je vide naslon sedista spusten, vece su $anse
da kukovi putnika skliznu ispod krilnog pojasa
ili da putnik udari vratom u rameni pojas.

PN UPOZORENJE

NIKADA se ne vozite sa spuStenim
naslonima sedi$ta kada se vozilo krece.

Voznja sa spustenim naslonom povecava
$anse od ozbiljnih ili smrtonosnih povreda
u slucaju sudara ili naglog zaustavljanja.

Voza¢ i putnici uvek treba da sede dobro
naslonjeni u svojim sedi$tima, propisno
vezani, i sa uspravnim naslonom sedista.

Odrzavanje sigurnosnih

pojaseva

Sistem sigurnosnih pojaseva se nikada ne treba
rastavljati ili modifikovati. Osim toga, treba
paziti da sigurnosni pojasevi i mehanizam nisu
ofteceni $arkama sedista, vratima ili drugim
nepravilnim kori$¢enjem.

Periodicna provera

Svi pojasevi bi trebalo povremeno da se
pregledaju zbog istro$enosti ili o$tecenja blio
koje vrste.

Ofdteceni delovi se moraju zameniti u
najkraéem mogudéem roku.

OdrzZavajte pojaseve Cistim i
suvim

Sigurnosni pojasevi treba da budu ¢isti i suvi.
Ako se pojasevi zaprljaju, mogu se Cistiti
blagom sapunicom i toplom vodom. Izbeljivac,
farba, jaki deterdZenti ili abrazivna sredstva se
ne smeju koristiti, jer mogu ostetiti i oslabiti
tkaninu.

Kada treba zameniti sigurnosne
pojaseve

Ceo sklop pojasa ili sklopove treba zameniti
ako je vozilo ucestvovalo u nesrei. To bi
trebalo udiniti, ¢ak i ako nema vidljivih

otecenja. Preporucujemo da kontaktirate
ovla§¢enog HYUNDAI dilera.
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SIGURNOSNI SISTEM
ZA DECU (CRS)

Nasa preporuka: Deca u
sredini

PN urozORENJE

Uvek pravilno zastitite decu u vozilu. Deca svih
uzrasta su sigurnija kada se voze na zadnjem
sedi$tu. Nikada ne postavljajte Sigurnosni
Sistem za Decu okrenut prema nazad na
prednje suvozacevo sediste, osim ako vazdus$ni
jastuk nije deaktiviran.

Deca mlada od 13 godina uvek se moraju voziti
na zadnjem sedistu i uvek moraju biti pravilno
zasticena kako bi se smanjila opasnost od
povreda u slu¢aju nezgode, naglog kocenja ili
naglog manevra.

Prema statistikama u sudarima, deca su
sigurnija kada su pravilno vezana na zadnjem
sedi$tu nego na prednjem sedi$tu. Deca koja su
prevelika za sigurnosni sistem za dete moraju
koristiti postojece sigurnosne pojaseve.

Vecina zemalja ima zakone i regulative koji
zahtevaju da

decu putuju u odobrenim Sigurnosnim
sistemima za dete. Zakoni koji reguli$u uzrast
ili ogranicenja visine/tezine na kojima se
sigurnosni pojasevi mogu koristiti umesto
sistema za decu se razlikuju od zemlje do
zemlje, tako da bi trebalo da budete upoznati sa
posebnim zahtevima u vasoj zemlji i u zemlji u
koju putujete. Sigurnosni sistemi za decu
moraju biti pravilno podeseni i ugradeni na
zadnjem sedistu. Morate koristiti komercijalno
dostupan sigurnosni sistem za dete, koji
zadovoljava zahteve sigurnosnih standarda vase
zemlje.

Sigurnosni sistem za dete (CRS)

Bebe i mlada deca moraju biti zasti¢eni na
odgovarajudi na¢in s CRS-om okrenutim nazad
ili napred, koji je ispravno pri¢vrs¢en na
zadnjem sedi$tu vozila. Pro¢itajte i pridrZavajte
se uputstva za ugradnju i upotrebu koje je dao
gl:%iévodaé sigurnosnog sistema za dete.

PN uPOZORENJE

Uvek se pridrzavajte uputstva za ugradnju i
upotrebu Sigurnosnog sistema za dete.
Uvek pravilno zastitite svoje dete u
Sigurnosnom sistemu za dete.

Nikada nemojte koristiti nosiljku deteta ili
sigurnosno sediste na “kuke” preko
naslona, jer one ne mogu pruziti
odgovarajucu zastitu u nesreci.

Nakon nesrece, preporucujemo da
ovlag¢eni HYUNDAI distributer proveri
Sigurnosni sistem za dete, sigurnosne
pojaseve, ISOFIX donje i gornje konektore.

Izbor Sigurnosnog sistema za
dete (CRS)

Kada birate Sigurnosni sistem za vase dete,
uvek:

* Proverite ima li CRS oznaku kojom se se
potvrduje da ispunjava primenjive
sigurnosne standarde vase zemlje. MoZe da
se ugradi samo CRS odobren u skladu sa
zahtevom ECE-R44 or ECE-R129.

Odaberite Sistem na temelju visine i teZine
vaseg deteta. Nalepnica ili uputstva za
upotrebu obi¢no pruzaju ove informacije.

» Odaberite sistem za dete koji odgovara
polozaju u vozilu, gde ¢e se koristiti.

Proditajte i pridrzavajte se upozorenja i
uputstava za ugradnju i upotrebu koje ste
dobili sa Sigurnosnim sistemom za dete.
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Tipovi sigurnosnih sistema za dete

Postoje tri glavne vrste Sigurnosnih sistema za
dete: Sedista okrenuta prema nazad, sedista
okrenuta prema napred i booster sedista.

Oni su klasifikovani prema detetovom uzrastu,
visini i tezini.

Sigurnosni sistem za dete okrenut prema
nazad

Sistem za dete okrenut prema nazad pruza
zastitu s povr$inom za sedenje uz leda deteta.
Sistem pojaseva drZi dete na mestu, a u nesredéi,
deluje da bi zadrzao dete u sedistu sistema za
dete i smanjuje pritisak na krhki vrat i kicmenu
mozdinu.

Sva deca mlada od jedne godine moraju se uvek
voziti u sistemu za dete okrenutom prema
nazad. Postoje razlicite vrste nazad okrenutih
Sigurnosnih sistema za dete: Sistemi samo za
odoj¢ad se mogu koristiti samo okrenuti prema
nazad. Konvertibilni i 3-u-1 sigurnosni sistemi
za dete obi¢no imaju ve¢a ogranicenja visine i
teZine za nazad okrenut polozaj, omoguéujuci
vam da zadrzite svoje dete okrenuto prema
nazad duZi vremenski period.

Koristite Sigurnosne sisteme za dete u polozaju
okrenutom prema nazad dok se god deca
uklapaju u granice visine i tezine koje dopusta
proizvodac sistema.

Sigurnosni sistem za dete okrenut prema napred

Napred okrenut sistem za dete pruza naslon za
telo deteta s pojasevima. DrzZite decu u ovom
sistemu dok ne dodu do gornje granice visine
ili tezine dozvoljene od strane proizvodaca
vaseg sistema.

Kada vase dete preraste sigurnosni sistem za
dete okrenut prema napred, spremno je za
booster sediste.

Booster sedista

Booster sediste je sigurnosni sistem za dete
osmisljen je kako bi poboljsali prijanjanje
sistema sigurnosnog pojasa vozila. Booster
sediste postavlja sigurnosni pojas tako da
prijanja ispravno na ja¢im delovima tela vaSeg
deteta. Drzite svoje dete u booster sedistu dok
nije dovoljno veliko da ispravno veZe pojas.

Da se sigurnosni pojas pravilno veze, krilni
pojas mora lezati udobno preko butina, a ne na
stomaku. Rameni pojas treba biti udoban preko
ramena i prsa, a ne preko vrata ili lica. Deca
mlada od 13 godina moraju uvek biti pravilno
zasticena da bi se smanjio rizik od povreda u
slu¢aju nezgode, naglog kocenja ili naglog
manevra.

3-29



Sedista&Sigurnosni sistem za dete

Montiranje sigurnosnog
sistema za dete (CRS)

7N uP0ZORENJE

Pre ugradnje sigurnosnog sistema za dete
uvek:

Procitajte i pratite uputstva proizvodaca
sigurnosnog sistema za dete.

Nepostovanje svih upozorenja i uputstava
moze povecati rizik od OZBILJNIH
POVREDA ili SMRTI, ako dode do nesrece.

PN uPOZORENJE

Ako naslon za glavu sprecava pravilnu
ugradnju sistema za dete, naslon za glavu na
tom mestu za sedenje treba skinuti ili
prilagoditi. Nakon izbora odgovarajuceg
sigurnosnog sistema za vase dete i provere da
se sistem uklapa pravilno na sedistu, spremni
ste za ugradnju sistema prema uputstvima
proizvodaca. Postoje tri opsta koraka za
pravilnu ugradnju sistema za dete:

* Pravilno pri¢vrstite bezbednosni sistem
za decu za vozilo. Svi sistemi za dete
moraju biti osigurani u vozilu krilnim
pojasom ili krilnim delom krilno/ramenog
pojasa ili s ISOFIX konektorima za gornji
pojas i/ili ISOFIX donjim konektorima.

Proverite da li je sigurnosni sistem za
dete ¢vrsto pri¢vrséen. ANakon ugradnje
sistema za dete u vozilo, gurnite i povucite
sediste napred i sa strane kako biste
proverili dali je bezbedno pricvrscen za
sediste. Sistem osiguran pojasom treba
ugraditi §to je ¢vr$¢e moguce. Medutim,
neki bo¢ni pokreti se mogu ocekivati.
Prilikom ugradnje sigurnosnog sistema za
dete, podesite sedista i naslone sedista
(gore i dole, napred i nazad), tako da vase
dete udobno sedne u sistem.
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Osigurajte dete u sigurnosnom sistemu.
Proverite da li je dete pravilno vezano u
sigurnosnom sistemu za dete i u skladu s
uputstvima proizvodaca sistema.

a OPREZ

Sistem za dete u zatvorenom vozilu moze
postati vrlo vru¢. Da biste spre¢ili opekotine,
proverite povrsinu za sedanje i kopce pre nego
§to stavite dete u sigurnosni sistem.
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Pogodnost svakog poloZaja sedenja za sigurnosne sisteme s pojasevima i ISOFIX
sigurnosne sisteme za decu prema propisima UN (za Evropu)

(Informacije za korisnike vozila i proizvodace CRS)

+ Da: Pogodno za ugradnju odredene kategorije CRS-a

* Ne : Nije pogodno za ugradnju odredene kategorije CRS
+ “-": Nije primenjivo

* Tabela je zasnovana na vozilu sa volanom na levoj strani. Osim za suvozacevo sediste, tabela
vazi i za vozilo sa volanom na desnoj strani. Za sediste suvozaca kod vozila sa volanom na
desnoj strani, koristite informacije za mesto sedenja broj 3.

CRS kategorije
]astuk
OFF
zinsk Da*F, D Da D
Univerzani CRS sa pojasevimal S;ZEZIHS ¢ = aR F,aR FR F,aR
. ISOFIXCRF:F2, Da Da
i-size CRS F2X, R1. R2 Ne Ne F R Ne F R
Nosiljka (ISOFIX bo¢no ISOFIX CRF :L1,
= N N N N
okrenut CRS) L2 € ¢ € € Ne
ISOFIX za odojc¢e* CRS (*: .
ISOFIX CRS za bebe) ISOFIX CRF :R1 Ne Ne DaR | Ne |DaR
ISOFIX CRF
. Da Da
ISOFIX CRS za dete- mali :F2,F2X, = Ne Ne FR Ne ER
R2,R2X ' !

Isef)kFllx(C F;Sez Zii:e; ISOFIX CRF = Ne Ne Da Ne Da
e G ‘F3,R3 F,R F,R
sediste)
Boost diste -

ooster sediste ISOCRF:B2 | - | Ne Ne | Da | Ne | Da
smanjene $irine
Booster sediste pune $irine ISO CRF : B3 = Ne Ne Da Ne Da

nlnformacije

F : Napred okrenut, R : Nazad okrenut

* : Da biste instalirali Univerzalni CRS, visina sedi$ta u 1. redu treba da bude u svom
sredi$njem poloZaju.
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Polozaj u vozilu Polozaji za sedenje

1 Prednje levo

2 Prednje centralno .

3 Prednje desno r 16 .:1 D o

4 2. red levo | :i‘:Ji L,

5 2. red centralno \ —
6 2. red desno

ulnformacije

Ako naslon za glavu vozila onemogucava pravilnu ugradnju CRS-a, naslon za glavu na tom
mestu za sedenje treba ponovo podesiti ili u potpunosti ukloniti.

Nikada ne postavljajte sigurnosni sistem za decu okrenut unazad na sediste suvozaca, osim
ako je vazdusni jastuk deaktiviran.

Preporuceni sigurnosni sistemi za decu (za Evropu)

Naziv modela Tip fiksaciie ECE broj
CRS-a P J odobrenja
ISOFIX
BABY-SAFE 3
* *
40-83 cm Britax Romer i-SIZE and Flex sapotporom za | E1*129R03/0470
. noge (okrenut ka 060
Base i-Sense
nazad)
3 * *
76-105 cm Britax Romer Trifix 2 i-size ISO,,FIX1 ) E11129R02/0670
gornji konektori 015
ISOFIX i
. .. - pojasevi u vozilu| R44/04-E1-043
G Il Britax R KidFix 2 R
e ritex romer e koristi CRS vodicu 01304
za krilni pojas
R44/04-E11-044
Grupa Il Graco Booster Basic Pojas vozila 04165 0

Informacije o proizvodacima CRS-a
Britax: www.britax.com
Graco: www.gracobaby.eu
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Pogodnost svakog poloZaja sedenja za sigurnosne siteme s pojasevima i ISOFIX
sigurnosne sisteme za decu prema propisima UN (osim Evrope)

(Informacije za korisnike vozila i proizvodace CRS)

 Da: Pogodno za ugradnju odredene kategorije CRS-a

+ Ne: Nije pogodno za ugradnju odredene kategorije CRS

©-”: Nije primenjivo

+ Tabela je zasnovana na vozilu sa volanom na levoj strani. Osim za suvozacevo sediste, tabela
vazi i za vozilo sa volanom na desnoj strani. Za sediste suvozaca kod vozila sa volanom na
desnoj strani, koristite informacije za mesto sedenja broj 3.

CRS kategorije azd

12 jastuci | Vazdusni jaétuc
ON OFF

zinsk D D D
Univerzani CRS sa pojasevima S;ZEZIHS ¢ - Ne Da* F F,aR F,aR F,aR
. ISOFIX CRF:F2,
i-size CRS F2X, R1. R2 Ne Ne Ne Ne Ne
Nosiljka ISOFIX CRF :L1,
- N N N N N
(ISOFIX bo¢no okrenut CRS) L2 € ¢ € € €
ISOFIX CRS za odojce* (*: . Da Da
ISOFIX CRSza bebe) ISOFIX CRF :R1 Ne Ne R Ne R
ISOFIX CRF
. Da Da
ISOFIX CRSza dete - mali :F2,F2X, = Ne Ne FR Ne ER
R2,R2X ! !
ISOFIX CRS za dete -
veliki* (* : ni'Zeaboeo:ter ISOFIX CRF - Ne Ne Da Ne Da
e ‘F3,R3 F,R F,R
sediste)
B iste -
ooster sediste ISOCRF:B2 | - | Ne Ne | Da | Ne | Da
Smanjena $irina
Booster sediste - puna $irina | 1SO CRF : B3 = Ne Ne Da Ne Da

nlnformacije

F : Napred okrenut, R : Nazad okrenut

* : Da biste instalirali Univerzalni CRS, visina sedi$ta u 1. redu treba da bude u svom
sredi$njem polozaju.
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|

Polozaj u vozilu Polozaji za sedenje

1 Prednje levo
2 Prednje centralno .
———
3 Prednje desno - &3 m O i
2 5
4 2. red levo | L,: 1¢ ] 4
\ S —
e~
5 2.red centralno -
6 2. red desno

nlnformacije

Ako naslon za glavu vozila onemogucéava pravilnu ugradnju CRS-a, naslon za glavu na tom
mestu za sedenje treba ponovo podesiti ili u potpunosti ukloniti.

Nikada ne postavljajte sigurnosni sistem za decu okrenut unazad na sediSte suvozaca, osim
ako je vazdusni jastuk deaktiviran.
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ISOFIX prikljucci i gornji konektori
(ISOFIX sistem konektora) za decu
ISOFIX sistem drzi sigurnosni sistem za dete
tokom vozZnje i u nesre¢i. Ovaj sistem je
dizajniran kako bi olaks$ao ugradnju sistema za
dete i smanjio moguc¢nost nepropisne
ugradnje. ISOFIX sistem koristi konektore u
vozilu i prikljucke na sigurnosnom sistemu za
dete. ISOFIX sistem eliminise potrebu za
kori$¢enjem sigurnosnih pojaseva da bi se
obezbedio sigurnosni sistem za dete na
zadnjim sedistima.

ISOFIX konektori su metalne $ipke ugradene u
vozilo. Postoje dva donja prikljucka za svaki
ISOFIX polozaj sedenja, na koje ¢e se montirati
sistem za dete s donjim priklju¢cima.

Da biste koristili ISOFIX sistem u vaSem
vozilu, vas sigurnosni sistem za dete mora
imati ISOFIX konektore.

Proizvodac sigurnosnog sistema za dete ¢e vam
dati uputstvo kako da koristite sigurnosni
sistem za dete sa priklju¢cima za ISOFIX
konektore.

ISOFIX prikljuéci su dostupni na levom i
desnom bo¢nom zadnjem sedistu. Njihova
mesta su prikazana na slici.

Qo g&%&%ﬁlﬁite sistem za dete s

kori$¢enjem ISOFIX konektora na srednjem
zadnjem sedi$tu. Na tom sediStu nema ISOFIX
prikljucaka.

Koris¢enje konektora boc¢nih sedista, za
ugradnju CRS na zadnjem srednjem
sedi$tu moze ostetiti konektore.

»
(A} >
S .
- ;
9 =
*—

[A] : ISOFIX KONEKTOR Indikator polozaja (Tip A-
© ipe- &),

[B] : ISOFIX KONEKTOR

ISOFIX konektori se nalaze izmedu jastuka

sedista i naslona sedi$ta na levom i desnom

bo¢nom zadnjem sedistu, na $ta ukazuju

simboli.

Obezbedivanje sigurnosnog sistema za
dete sa “ISOFIX sistemom konektora”

Da biste montirali ISOFIX kompatibilan sistem
za dete na jednom od zadnjih bo¢nih sedista:

1. Pomerite kop¢u pojasa daleko od ISOFIX
konektora.

2. Pomerite sve predmete dalje od konektora,
koji bi mogli spreciti ¢vrstu vezu izmedu
sistema za dete i ISOFIX konektora.

3. Postavite sistem za dete na sediste vozila, a
zatim pric¢vrstite sediste na ISOFIX
konektore u skladu s uputstvima
proizvodaca sistema za dete.

4. Pratite uputstva proizvodaca sistema za
dete za pravilnu ugradnju i povezivanje
ISOFIX priklju¢aka na sistemu za dete sa
ISOFIX konektorima na sedi$tu vozila.
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UPOZORENJE

reduzmite sledec¢e mere opreza kada koristite
ISOFIX sistem:

* Procitajte i pratite sva uputstva za
ugradnju sigurnosnog sistema za dete.

* Kako biste sprecili dete da dohvati i povuce
neuvuceni sigurnosni pojas, zavezite sve
neiskori$¢ene zadnje sigurnosne pojaseve i
uvucite tkaninu sigurnosnog pojasa iza
deteta. Deca se mogu udaviti ako rameni
pojas obmota oko vrata i pojas se zategne.

« NIKADA ne povezujte vide od jednog
sistema za dete na jedan priklju¢ak. To bi
moglo prouzrokovati da se prikljucak ili
konektor olabave ili slome.

« Uvek nakon nesreée, neka ISOFIX sistem
pregleda vas ovlasceni distributer. Nesreca
moZe oStetiti ISOFIX sigurnosni sistem i
mozda nece pravilno osigurati sistem za
dete.

Obezbedivanje sigurnosnog sistema

za dete sa sistemom “Gornjih
konektora”
= ¥ H ] L\
| : S
; -
-

Gornji konektori za sigurnosni sistem za dete
se nalaze sa zadnje strane naslona sedista.
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1. Usmerite pojas sigurnosnog sistema za
dete preko naslona sedi$ta. Kada podesite
pojas sistema za dete, pratite uputstva
proizvodaca sistema za dete.

2. Kako biste ¢vrsto pri¢vrstili sistem za dete
na sediste, spoijte gornji pojas na gornji
prikljucak, a zatim zategnite gornji pojas
prema uputstvima proizvodaca
sigurnosnog sistema za dete.

PN urozORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza kada

postavljate gornji pojas:

* Procitajte i pratite sva uputstva za
montiranje preporucena od strane
proizvodaca sistema za dete.

» NIKADA ne stavljajte vise od jednog
sistema za dete na jedan ISOFIX konektor.
To bi moglo dovesti da se prikljucak ili
konektor olabave ili slome. Ne spajajte
gornji pojas ni na §ta drugo osim na
ispravan gornji priklju¢ak konektora.
Mozda nece raditi ispravno ako je
prikljucen na nesto drugo.

« Konektori sigurnosnog sistema za dete su
dizajnirani da izdrZe opterecenja samo na
pravilno ugradenom sistemu za dete.

* Ni pod kojim uslovima konektori se ne
smeju koristiti za pojaseve odraslih ili
pri¢vric¢ivanje drugih predmeta ili opreme
u vozilu.



Obezbedivanje sigurnosnog sistema za dete
sa krilnim/ramenim pojasom

Kada ne koristite ISOFIX sistem, svi Sigurnosni
sistemi za dete moraju biti osigurani na zadnjem

sedi$tu s krilnim delom krilnog/ramenog pojasa.

Montiranje sigurnosnog sistema za dete
sa krilno/ramenim pojasom

Da biste ugradili sigurnosni sistem za dete na
zadnjim sedi$tima, uradite sledece:

1. Postavite sigurnosni sistem za dete
na zadnje sediste i usmerite krilni/
rameni pojas oko ili kroz sistem prema
uputstvima proizvodaca. Proverite da
kai$ sigurnosnog pojasa nije uvrnut.

2. Vezite krilni/rameni pojas umetanjem
u kopcu. Treba da se ¢uje "klik".

ﬂnformacije

Postavite dugme za oslobadanje tako da
mu se moze lako pristupiti u hitnim
slucajevima.

3. Uklonite labavost iz pojasa gurajuci dole
sistem za dete, dok pojas vracate nazad u
retraktor.

4. Gurnite i povucite sigurnosni sistem za
dete da potvrdite da ga sigurnosni pojas
drzi ¢vrsto na mestu.

Ako proizvoda¢ vaseg sigurnosnog sistema
preporucuje da koristite gornje konektore uz
krilno/rameni pojas, vidi "Montiranje
sigurnosnog sistema za dete (CRS)" na str. 30.
Da biste uklonili Sigurnosni sistem za dete,
pritisnite taster za otpus$tanje na kopd¢i, a zatim
povucite krilni/rameni pojas iz sistema i pustite
da se u potpunosti vrati u sklop.

UPOZORENJE

0 je sigurnosno sediste za decu postavljeno
na centralnom sedistu drugog reda, pomerite
sediste drugog reda $to je viSe moguce, da biste
sveli na minimum kontakt sa prednjim
centralnim bo¢nim vazdus$nim jastukom (ako
je opremljeno prednjim centralnim bo¢nim
vazdus$nim jastukom).
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Ty

VAZDUSNI JASTUK - POMOCNI SIGURNOSNI SISTEM

Volan s leve strane

Stvarni vazdusni jastuci u vozilu se mogu razlikovati od ilustracije.

(1) Vozacev prednji vazdusni jastuk

(2) Suvozacev prednji vazdusni jastuk

(3) Bo¢ni vazdusni jastuk

(4) Vazdu$na zavesa

(5) Prednji centralni bo¢ni vazdusni jastuk
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Volan s desne strane

Stvarni vazdusni jastuci u vozilu se mogu razlikovati od ilustracije.

(1) Vozacev prednji vazdusni jastuk

(2) Suvozacev prednji vazdusni jastuk

(3) Bo¢ni vazdusni jastuk

(4) Vazdus$na zavesa

(5) Prednji centralni bo¢ni vazdusni jastuk

Vozila su opremljena dopunskim sistemom vazdusnih jastuka za vozacevo i suvozacevo sediste.
Prednji vazdusni jastuci namenjeni su kao dodatak sigurnosnim pojasevima u tri tacke. Kako bi ovi
vazdusni jastuci pruzili zastitu, pojasevi moraju biti vezani sve vreme tokom voZnje.

Ako niste vezali sigurnosni pojas, u nesre¢i mozete biti ozbiljno povredeni ili poginuti. Vazdusni
jastuci su dizajnirani kao dopuna sigurnosnim pojasevima, a ne i kao njihova zamena. Takode,

vazdusni jastuci nisu napravljeni da se naduvaju u svakom sudaru. U nekim nesre¢ama, sigurnosni
pojasevi su jedina vasa zastita.
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UPOZORENJE
QDUSN &%c SIGURNOSNE MERE

UVEK korlstlte sigurnosne pojaseve i sistem za
dete - svako putovanje, svaki put, svi! Cak i sa
vazdusnim jastucima, mozZete biti ozbiljno
povredeni ili poginuti u sudaru, ako nepropisno
veZzete pojas ili ga uopste ne veZzete, kada se
vazdusni jastuci naduvaju.

NIKADA ne stavljajte dete u bilo koji sistem za
dete ili booster sediste na suvozac¢evom sedistu.
Naduvavanje vazdu$nog jastuka moze prejako
udariti bebu ili dete uzrokujudi teske ili
smrtonosne povrede. ABC - (Always Buckle
Children) Uvek Vezite Decu mladu od 13
godina na zadnjem sedi$tu. To je najbezbednije
mesto za voznju za decu bilo kog uzrasta. Ako
dete starosti 13 godina ili starije mora da sedi na
prednjem sedistu, on ili ona moraju biti
pravilno vezani pojasom i sedi$te mora biti
pomereno unazad $to je vise moguce. Svi
putnici moraju sedeti uspravno sa naslonima
sediSta u uspravnom polozaju, na sredini
sedista, vezani pojasom, s nogama udobno
pruzenim i stopalima na podu, sve dok se vozilo
ne parkira, a motor iskljuci. Ako putnik ne sedi
pravilno za vreme nesrece, brzo aktiviranje
vazdusnog jastuka moze prejako udariti putnika
i uzrokovati ozbiljne ili teske telesne povrede.
Vi i vasi putnici nikada ne bi trebalo da sedite
preblizu vazdu$nih jastuka ili se nepotrebno
naginjete prema njima ili da se naslanjate na
vrata ili sredi$nju konzolu.

Pomerite sediste $to je dalje moguce od
prednjih vazdusnih jastuka, tako da i dalje
zadrzite punu kontrolu nad vozilom.
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Gde su vazdusni jastuci?

Vozacev i suvozacev prednji
vazdusni jastuk

Vozacev prednji vazdusni jastuk

Suvozacev vazdusni jastuk

Vase vozilo je opermljeno sistemom dodatne
zagtite (SRS) i krilnim/ramenim pojasevima
na vozacevom i suvozacevom sedistu.

SRS se sastoji od vazdusnih jastuka koji se
nalaze u sredini volana i sa suvozaceve strane
na prednjoj konzoli iznad kasete za rukavice.
Vazdusni jastuci su oznaceni slovima “AIR
BAG” utisnutim na poklopcu vazdus$nog
jastuka.

Svrha SRS-a je da pruzi vozacu i suvozacu
dodatnu zastitu pored one koju nudi sistem
sigurnosnog pojasa samo u slucaju frontalnog
sudara dovoljne jacine.



UPOZORENJE

aKo bi se smanjio rizik od teskih povreda ili
smrti zbog naduvavanja prednjih vazdusnih
jastuka, preduzmite sledece mere opreza:

« Sigurnosni pojasevi moraju biti vezani sve
vreme kako bi putnici sedeli ispravno.

Pomerite svoje sediste $to je dalje moguce
od prednjih vazdu$nih jastuka, tako da i
dalje zadrzite punu kontrolu nad vozilom.

* Nikada se ne naslanjajte na vrata ili
centralnu konzolu.

* Ne dopustite suvozacu da stavi svoja
stopala ili noge na komandnu tablu.

Nikakvi predmeti (kao $to su drza¢
mobilnog telefona, drzac za Solje, bocica sa
osvezivacem ili nalepnice) se ne smeju
nalaziti preko ili u blizini modula
vazdugnih jastuka na volanu, instrument
tabli, vetrobranskom staklu i prednjoj
suvozacevoj tabli iznad kasete za rukavice.
Takvi predmeti mogu uzrokovati povrede
ako vozilo u¢estvuje u sudaru dovoljno
jakom da izazove aktivaciju vazdu$nih
jastuka.

* Ne kacite nikakve predmete na prednje
vetrobransko staklo ili unutrasnji
retrovizor.

Podesavanja ON/OFF suvozacevog
vazdusnog jastuka

g
opciono

Mozete deaktivirati suvozacev prednji vazdusni
jastuk u infotejnment sistemu ako je
sigurnosno sediste za decu postavljeno na
suvozacevo sediste ili ako na suvozacevom
sedistu nije osoba. Za detaljne informacije
pogledajte posebno isporucen priru¢nik
infotejnment sistema.

Rad

F & o

Wasigation Frone e mems

o

Vehicle settings

Climate Rear occupant alert

Seat o, g
Servica interval

8 Wirsless charging system

Sa upaljenim vozilom, pritisnite Settings >
PASSENGER AIRBAG or Settings >
Vehicle settings > Convenience >
PASSENGER AIRBAG na ekranu
infotejnment sistema.

Da biste osigurali bezbednost vaseg deteta,
suvozacev prednji vazdu$ni jastuk mora biti
deaktiviran kada je potrebno u izuzetnim
okolnostima postaviti decje sediste okrenuto
prema nazad na sediste suvozaca.

nlnformacije

Infotejnment sistem se moze promeniti nakon
azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu.
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Podesavanja ON/OFF suvozacevog ﬂ .
vazdu$nog jastuka Informacije
Indikator ON/OFF suvozacevog prednjeg

vazdusnog jastuka obi¢no svetli oko 4
sekunde nakon §to je dugme Start/Stop u
polozaju ON. Ali, ako se dugme Start/Stop
pritisne u polozaj ON u roku od 3 minuta
nakon $to je vozilo isklju¢eno, indikator
nece svetleti.

Svrha podesavanja je da se onemoguci suvozacev
prednji vazdusni jastuk kako bi se prevezli putnici
koji su pod povec¢anim rizikom od povreda u vezi
sa vazdusnim jastukom zbog starosti, visine ili
zdravstvenog stanja.

ON/O!" Fp (?desavan] a suvozacevog Kada se izabere meni VAZDUSNI
vazdusnog jastuka JASTUK SUVOZACA, suvozagev prednji
e vazdusni jastuk se aktivira i sediSte za dete
ili bebu ne bi trebalo da se postavlja na
Radni uslovi sediSte suvozaca.

Kada je meni VAZDUSNI JASTUK
SUVOZACA ponisten, suvozacev prednji
vazdusni jastuk se deaktivira.

i a UPOZORENJE

Nikada ne dozvolite odraslom putniku da se
vozi na sedi$tu suvozaca kada svetli indikator
’ isklju¢enog vazdusnog jastuka za suvozaca.

Tokom sudara, vazdusni jastuk se nece
naduvati ako indikator svetli. Ukljucite
suvozacev prednji vazdusni jastuk ili neka se
va$ suvozac preseli na zadnje sediste.

Bocni vazdusni jastuci i prednji
sredisnji vazdusni jastuk

+ N

I Vozacevo sediste

. =
-

==

il /

+ Nakon pokretanja vozila ‘
- Indikator ON/OFF prednjeg
vazdus$nog jastuka suvozaca se pojavljuje
na oko 4 sekunde.

« Kada je izabran ili poni$ten meni
VAZDUSNI JASTUK SUVOZACA
- Pojavljuje se indikator ON/OFF
prednjeg vazdusnog jastuka suvozaca.
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Suvozacevo sediste

Vase vozilo je opremljeno bo¢nim vazdu$nim
jastucima na svakom prednjem sedistu. Svrha
vazdu$nog jastuka je da obezbedi dodatnu
zadtitu vozila od one koju pruza samo
sigurnosni pojas.

Bo¢ni vazdu$ni jastuci su dizajnirani da se
aktiviraju tokom odredenih bo¢nih sudara, u
zavisnosti od teZine sudara.

Za vozila opremljena senzorom za prevrtanje,
boc¢ni vazdusni jastuci i/ili vazdusne zavese i
zatezali na obe strane vozila mogu da se
aktiviraju ako se detektuje prevrtanje ili
moguce prevrtanje.

Boc¢ni vazdusni jastuci i prednji sredi$nji bo¢ni
vazdu$ni jastuci nisu dizajnirani da se
aktiviraju u svim situacijama bo¢nog udara ili
prevrtanja.

UPOZORENJE

a biste smanjili rizik od ozbiljnih povreda ili
smrti od naduvavanja bo¢nog vazdusnog
jastuka, preduzmite sledece mere

predostroznosti:

Sigurnosni pojasevi moraju biti vezani u
svakom trenutku kako bi putnici pravilno
sedeli.

Ne dozvolite putnicima da naslone glavu ili
telo na vrata, da stave ruke na vrata, da
ispruze ruke kroz prozor ili da postavljaju
predmete izmedu vrata i sedista.

Drzite volan u polozaju 15 do 3, kako biste
smanyjili rizik od povreda $aka i ruku.

Nemojte koristiti nikakve dodatne navlake
za sedi$ta. Ovo bi moglo smanjiti ili
spreciti efikasnost sistema.

Nemojte kaciti druge predmete osim
odece. U nesre¢i moze prouzrokovati
o$tecenje vozila ili li¢cne povrede, posebno
kada je vazdus$ni jastuk naduvan.

Ne stavljajte nikakve predmete preko
vazdu$nog jastuka ili izmedu vazdusnog
jastuka i sebe. Takode, nemojte
pri¢vric¢ivati nikakve predmete oko oblasti
u kojoj se vazdusni jastuk naduvava, kao
§to su vrata, staklo bo¢nih vrata, prednji i
zadnji stub.

Ne stavljajte nikakve predmete izmedu
vrata i sedi$ta. Mogu postati opasni
projektili ako se bo¢ni vazdusni jastuk
naduva.

Ne postavljajte nikakvu dodatnu opremu
na boéne ili blizu bo¢nih vazdu$nih
jastuka.

Ne izazivajte udarce u vrata kada je dugme
Start/Stop u polozaju ON ili START jer to
moze izazvati naduvavanje bo¢nih
vazdu$nih jastuka.

Ako su sediste ili presvlaka sedista osteceni,
preporucujemo da sistem servisira
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.
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Vazdusne zavese

Vazdusne zavese se nalaze duz obe strane
krovnih $ina iznad prednjih i zadnjih vrata.
Dizajnirani su da pomognu u zastiti glava
putnika na prednjim sedistima i putnika na
zadnjim spoljnim sedistima u odredenim
boc¢nim sudarima.

Vazdusne zavese su dizajnirane da se aktiviraju
tokom odredenih bo¢nih sudara, u zavisnosti
od tezine sudara.

Za vozila opremljena senzorom za prevrtanje,
bo¢ni i/ili vazdusni jastuci sa zavesama i
zatezadi na obe strane vozila mogu da se
aktiviraju ako se detektuje prevrtanje ili
moguce prevrtanje.

Vazdusne zavese nisu dizajnirane da se
aktiviraju u svim situacijama bo¢nog udara ili
prevrtanja.
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mlstljegg%ﬁ%}&g ozbiljnih povreda ili

smrti od naduvavanja vazdu$nog jastuka
zavese, preduzmite sledec¢e mere opreza:

Svi putnici u sediStima moraju uvek da
vezu pojaseve kako bi pomogli da putnici
pravilno sede.

Pravilno osigurajte sigurnosni sistem za
decu $to je dalje moguce od vrata.

Ne stavljajte nikakve predmete preko
vazdus$nog jastuka. Takode, nemojte
pri¢vricivati nikakve predmete oko oblasti
u kojoj se vazdusni jastuk naduvava, kao

§to su vrata, staklo na bo¢nim vratima,
prednji i zadnji stub, krovna bo¢na $ina.
Nemojte kaciti druge predmete osim
odece, posebno tvrde ili lomljive predmete.
U nesredi, to moze prouzrokovati o§te¢enje
vozila ili telesne povrede.

Ne dozvolite putnicima da naslone glavu ili
telo na vrata, da stave ruke na vrata, da
ispruze ruke kroz prozor ili da postavljaju
predmete izmedu vrata i sedista.

Ne pokusavajte sami da otvorite ili
popravite bo¢ne vazdusne zavese. Ako je
potrebno, preporucujemo da vazdusni
jastuk pregleda ovlag¢eni HYUNDALI
distributer.

Kako radi sistem vazdusnih
jastuka?




SRS se sastoji od sledecih delova:
(1)Modul vozacevog prednjeg vazdusnog
jastuka
(2)Modul suvozacevog prednjeg vazdusnog
jastuka
(3)Moduli bo¢nog vazdusnog jastuka
(4)Moduli vazdusnih zavesa
(5) Prednji predzatezad
(6) Lampica upozorenja na vazdusni jastuk
(7) SRS kontrolni modul (SRSCM) /Senzor
prevrtanja
8)Senzori prednjeg udara
9)Senzori bo¢nog udara (ubrzanje)
10)  Senzori bo¢nog udara (pritisak)
11) ON/OFF podesavanja prednjeg
suvozacevog vazdusnog jastuka (opciono)
(12)  Zadnji predzatezac

(
(
(
(

Informacije

Lampica za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje vazdusnog
jastuka suvozaca nalazi se na konzoli iznad glave.
SRSCM (Kontrolni modul dodatnog sistema za
zadrzavanje) kontinuirano nadgleda sve
komponente SRS-a dok je dugme Start/Stop u
ON polozaju kako bi utvrdio da li je udar u
sudaru dovoljno jak da zahteva aktiviranje
vazdusnog jastuka ili zatezaca sigurnosnog
pojasa.

SRS lampica upozorenja

[ ¥ 2
~

Lampica upozorenja na vazdusni jastuk SRS
(Supplemental Restraint Sistem) na
instrument tabli prikazuje simbol vazdus$nog
jastuka prikazan na ilustraciji. Sistem
proverava elektri¢ni sistem vazdu$nih jastuka
na kvarove. Lampica ukazuje da postoji
potencijalni problem sa sistemom vazdusnih
jastuka, koji moze ukljucivati vase bo¢ne
vazdusne jastuke i/ili vazdu$ne zavese koji se
koriste za zastitu od prevrtanja (ako su
opremljeni senzorom za prevrtanje).

PN urozoRENJE

Ako va§ SRS pokvari, vazdus$ni jastuk se mozda

nece pravilno naduvati tokom nesrece, §to

povecava rizik od ozbiljnih povreda ili smrti.

Ako se pojavi bilo koji od sledec¢ih uslova, vas

SRS ne funkcionise ispravno:

 Lampica se ne uklju¢uje oko 3 do 6
sekundi kada je dugme Start/Stop u
polozaju ON.

« Svetlo ostaje uklju¢eno nakon §to se upali
oko 3 do 6 sekundi.

+ Lampica se pali dok je vozilo u pokretu.

 Lampica treperi kada vozilo radi.

Preporucujemo da ovlas¢eni HYUNDAI
distributer pregleda SRS $to je pre moguce ako
se pojavi bilo koji od ovih uslova.

Tokom umerenog do jakog frontalnog sudara,
senzori ¢e detektovati brzo usporavanje vozila.
Ako je stopa usporavanja dovoljno visoka,
kontrolna jedinica ¢e naduvati prednje
vazdusne jastuke na vreme i s potrebnom
silom.

Prednji vazdusni jastuci pomazu u zastiti
vozaca i suvozaca tako §to reaguju na frontalne
udare u kojima sigurnosni pojasevi sami po
sebi ne mogu da obezbede adekvatno
zadrzavanje. Po potrebi, bo¢ni vazdusni jastuci
pomazu u pruzanju zastite u slu¢aju bo¢nog
udara ili prevrtanja podrzavajuci bo¢ni gornji
deo tela.

* Vazdus$ni jastuci se aktiviraju (mogu da se
naduvaju ako je potrebno) samo kada je
dugme Start/Stop u polozaju ON ili
START, i mogu se aktivirati u roku od oko
3 minuta nakon §to se vozilo iskljuci.

 Vazdus$ni jastuci se naduvaju u slucaju
odredenih frontalnih ili bo¢nih sudara
kako bi zastitili putnike od ozbiljnih
fizickih povreda.

* Generalno, vazdusni jastuci su dizajnirani
da se naduvaju u zavisnosti od tezine
sudara, njegovog pravca ili sli¢no. Ova dva
faktora odreduju da li senzori proizvode
elektronski signal aktiviranja/naduvavanja.
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+ Prednji vazdusni jastuci ¢e se za tren
potpuno naduvati i izduvati. Prakti¢no je
nemoguce da vidite kako se vazdusni
jastuci naduvaju tokom nesrece. Mnogo je
verovatnije da ¢ete jednostavno videti
izduvane vazdusne jastuke kako vise iz
svojih pregrada nakon sudara.

+ Pored naduvavanja u ozbiljnim bo¢nim
sudarima, vozila opremljena senzorom za
prevrtanje, bo¢nim jastucima i/ili
vazdu$nim zavesama i prednjim
centralnim bo¢nim vazdu$nim jastukom ¢e
se naduvati ako sistem za detekciju
detektuje prevrtanje.

Kada se detektuje prevrtanje, vazdusne
zavese ostaju duze naduvane kako bi se
obezbedila zastita od izbacivanja, posebno
kada se koriste zajedno sa sigurnosnim
pojasevima. (opciono sa senzorom
prevrtanja)

Medutim, brzo naduvavanje vazdu$nih
jastuka takode moze prouzrokovati
povrede koje mogu ukljucivati ogrebotine
na licu, modrice i slomljene kosti jer brzina
naduvavanja takode uzrokuje da se
vazdus$ni jastuci $ire velikom snagom.

 Da bi se obezbedila zastita, vazdusni jastuci
se moraju brzo naduvati. Brzina
naduvavanja vazdusnih jastuka je posledica
izuzetno kratkog vremena za naduvavanje
vazdu$nog jastuka izmedu putnika i
konstrukcije vozila pre nego $to putnik
udari u te strukture. Ova brzina
naduvavanja smanjuje rizik od ozbiljnih
povreda ili povreda opasnih po zivot i
stoga je neophodan deo dizajna vazdu$nih
jastuka.

* Postoje ¢ak i okolnosti pod kojima kontakt
sa vazdudnim jastukom moze da izazove
fatalne povrede, posebno ako je putnik
postavljen suvise blizu vazdusnog jastuka.

Mozete preduzeti korake da smanjite rizik od

povrede vazdu$nim jastukom koji se naduvava.

Najvedi rizik je sedenje preblizu vazdusnog

jastuka. Vazdu$nom jastuku je potreban

prostor da se naduva. Preporudljivo je da
vozaci sede $to je dalje moguce izmedu sredine
volana i grudnog kosa dok i dalje odrzavaju
kontrolu nad vozilom.
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Vozacev prednji vazdusni jastuk (1)

g

Kada SRSCM detektuje dovoljno jak udarac u
prednji deo vozila, automatski Ce aktivirati
prednje vazdu$ne jastuke.

Vozacev prednji vazdusni jastuk (2)

E—

Nakon aktiviranja, $av utisnut direktno u
poklopac jastuka ¢e se pod pritiskom pocepati i
odvojiti zbog $irenja vazdusnih jastuka. Dalje
otvaranje poklopaca omogucava potpuno
naduvavanje vazdusnih jastuka.

Potpuno naduvan vazdusni jastuk, u
kombinaciji sa pravilno zategnutim
sigurnosnim pojasom, usporava kretanje
vozaca ili suvozaca napred, smanjujudi rizik od
povreda glave i grudnog kosa.
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Vozacdev vazdusni jastuk (3)

Vozacev vazdusni jastuk (4)

Nakon potpunog naduvavanja, vazdusni jastuk
odmah pocinje da se izduvava, omogucavajuci
vozacu da zadrzi vidljivost napred i da moze da
upravlja vozilom ili drugim komandama.

UPOZORENJE
iste sprecili da predmeti postanu opasni
projektili kada se vazdusni jastuk suvozaca
naduva:

+ Nemojte montirati ili postavljati nikakve
predmete (drzac za pice, drza¢ CD-a,
nalepnice, itd.) na suvozacevu tablu iznad
kasete za rukavice gde se nalazi suvozacev
vazdusni jastuk.

* Ne postavljajte posudu sa te¢nim
osveziva¢em vazduha blizu instrument
table ili na povr$inu instrument table.

Sta da ocekujete nakon

naduvavanja vazdusnog jastuka

Nakon §to se frontalni ili bo¢ni vazdus$ni jastuk
naduva, on ¢e se vrlo brzo izduvati.
Naduvavanje vazdusnih jastuka nece spreciti
vozaca da vidi kroz vetrobransko staklo ili da
bude u stanju da upravlja. Vazdusne zavese
mogu ostati delimi¢no naduvane neko vreme
nakon §to se aktiviraju.

UPOZORENJE

n §to se vazdusni jastuk naduva,
preduzmite slede¢e mere opreza:

+ Otvorite prozore i vrata $to je pre moguce
nakon udara da biste smanjili produzeno
izlaganje dimu i prahu koji oslobada
vazdus$ni jastuk koji se naduvava.

* Ne dodirujte unutra$nje komponente
prostora za skladiStenje vazdusnih jastuka
odmah nakon §to se vazdusni jastuk
naduva. Delovi koji dolaze u kontakt sa
vazdu$nim jastukom koji se naduvava
mogu biti veoma vruéi.

+ Uvek temeljno operite izlozena podrucja
koze hladnom vodom i blagim sapunom.

* Preporu¢ujemo da ovlas¢eni HYUNDAI
distributer zameni vazdu$ni jastuk odmah
nakon aktiviranja. Vazdusni jastuci su
dizajnirani da se koriste samo jednom.

Buka i dim nakon naduvavanja
vazdusnog jastuka

Kada se vazdusni jastuci naduvaju, prave jaku
buku i mogu proizvesti dim i prah u vazduhu u
vozilu. Ovo je normalno i rezultat je paljenja
elementa za naduvavanje vazdusnih jastuka.
Nakon $to se vazdusni jastuk naduva, mozete
osetiti znacajnu nelagodnost pri disanju zbog
kontakta vasih grudi sa sigurnosnim pojasom i
vazdusnim jastukom, kao i zbog udisanja dima
i praha. Pragak moze pogorsati astmu kod
nekih Jjudi. Ako imate problema sa disanjem
nakon aktiviranja vazdu$nog jastuka, odmah
potrazite medicinsku pomo¢.

Tako su dim i prah netoksi¢ni, mogu izazvati
iritaciju kozZe, o¢iju, nosa, grla, itd.
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Ako je to slucaj, odmah operite i isperite
hladnom vodom i potrazite medicinsku
pomo¢ ako simptomi potraju.

Ne montirajte sigusnosni sistem za
dete na suvozacevom sedistu

" A AIRBAG |

%ﬂg‘

Nikada ne postavljajte bezbednosni sistem za
dete na sediste suvozaca, osim ako vazdusni
jastuk nije deaktiviran

UPOZORENJE

ADA ne koristite sigurnosni sistem za dete
okrenut prema nazad na sedistu zasticenom
AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM
ispred njega, jer moze do¢i do SMRTT ili
OZBILJNIH POVREDA DETETA.

Zasto se moj vazdusni jastuk

nije aktivirao u sudaru?

Postoje odredene vrste nezgoda u kojima se ne
o¢ekuje da vazdusni jastuk pruzi dodatnu
zadtitu. To ukljucuje udare otpozadi, drugi ili
tre¢i sudari u nesrecama sa viSestrukim
udarima, kao i udare pri maloj brzini.
Ostecenje na vozilu ukazuje na apsorpciju
energije prilikom sudara i nije pokazatelj da li
je vazdusni jastuk trebalo da se naduva ili ne.

Senzori sudara vazdusnih jastuka

PN urozoRrENJE

Da biste smanyjili rizik da se vazdus$ni jastuk
neocekivano aktivira i izazove ozbiljne
povrede ili smrt:
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+ Nemojte udarati niti dozvoliti da bilo koji
predmet udara na mesta na kojima su
postavljeni vazdus$ni jastuci ili senzori.

Ne obavljajte odrzavanje na ili oko
senzora vazdu$nih jastuka. Ako se
promeni mesto ili ugao senzora, vazdu$ni
jastuci se mogu aktivirati kada ne bi
trebalo ili se nece aktivirati kada bude
trebalo.

« Ugradnja §titnika branika koji nije
originalni HYUNDALI ili ugradnja
neekvivalentnih delova moze negativno
uticati na uc¢inak sudara i aktiviranja
vazdu$nih jastuka.

Da biste obezbedili ispravnu funkciju sistema

vazdusnih jastuka, preporuc¢ujemo da

zamenite branik originalnim HYUNDAI
delom ili ekvivalentnim (originalnim delom)
odredenim za vade vozilo.

* Pritisnite dugme Start/Stop u polozaj OFF
ili ACC i sacekajte 3 minuta dok se vozilo
vuce da biste spreili slu¢ajno aktiviranje
vazdus$nog jastuka.

* Preporucujemo da sve popravke vazdusnih
jastuka obavlja ovla§¢eni HYUNDAI
distributer.



(1) SRS kontrolni modul / Senzor
prevrtanja

(2) Senzor frontalnog udara

(3) Senzor bo¢nog udara (Pritisak)

(4) Senzor bo¢nog udara (Ubrzanje)
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Uslovi za naduvavanje vazdusnih jastuka

Prednji vazdusni jastuci

Prednji vazdusni jastuci su dizajnirani da se
naduvaju u frontalnom sudaru u zavisnosti od
ja¢ine udarca prednjeg sudara.

Bo¢ni vazdus$ni jastuk i vazdusSne zavese i
prednji centralni vazdu$ni jastuk

Bo¢ni vazdusni jastuci i vazdu$ne zavese i
prednji centralni bo¢ni vazdusni jastuk su
dizajnirani da se naduvaju kada senzori bo¢nog
sudara detektuju udar u zavisnosti od ja¢ine
udara koji je rezultat bo¢nog sudara.
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Tako su vazdus$ni jastuci vozaca i suvozaca dizajnirani
da se naduvaju u frontalnim sudarima, oni se takode
mogu naduvati u drugim vrstama sudara ako senzori
prednjeg sudara detektuju dovoljan udar. Bo¢ni
vazdusni jastuci i vazdusne zavese i prednji centralni
bo¢ni vazdusni jastuk su dizajnirani da se naduvaju u
boc¢nim sudarima, ali se mogu naduvati u drugim
sudarima ako senzori bo¢nog udara detektuju
dovoljan udar.

Takode, bo¢ni vazdusni jastuci i vazdus$ne zavese i
prednji centralni bo¢ni vazdusni jastuk su dizajnirani
da se naduvaju kada senzor prevrtanja detektuje
prevrtanje (opciono sa senzorom prevrtanja).

Ako $asiju vozila udare izbo¢ine ili predmeti na
neuredenim putevima, vazdusni jastuci se mogu
aktivirati. Vozite oprezno na neuredenim putevima
ili na povr$inama koje nisu predvidene za saobracaj
vozila kako biste spre¢ili nenamerno aktiviranje
vazdus$nih jastuka.

Uslovi u kojima se vazdusni jastuci nece
aktivirati

U odredenim sudarima pri malim brzinama
vazdusni jastuci se mozda nece aktivirati.
Vazdus$ni jastuci su dizajnirani da se ne
aktiviraju u takvim slu¢ajevima jer mozda
nece pruziti prednosti osim one zastite koju
ve¢ pruzaju sigurnosni pojasevi.



Prednji vazdus$ni jastuci nisu dizajnirani da se
naduvaju u sudarima pozadi, jer se putnici
pomeraju unazad od sile udarca. U ovom
slucaju, naduvani vazdusni jastuci ne bi pruzili
nikakvu dodatnu korist.

U sudaru pod uglom, sila udarca moze
usmeriti putnike u pravcu gde vazdusni jastuci
ne bi mogli da pruze nikakvu dodatnu korist, a
samim tim senzori mozda nece aktivirati
nijedan vazdusni jastuk.

Prednji vazdu$ni jastuci se mozda nece
naduvati u slu¢aju bo¢nog sudara, jer se putnici
kre¢u u pravcu sudara, a samim tim u slu¢aju
boc¢nih udara, aktiviranje prednjeg vazdusnog
jastuka ne bi pruzilo dodatnu zastitu putnika.
Medutim, bo¢ni vazdu$ni jastuci i vazdusne
zavese i prednji centralni bo¢ni vazdusni jastuk
mogu se naduvati u zavisnosti od ja¢ine udara.

Neposredno pre udara, vozaci ¢esto snazno
koce. Ovako snazno kocenje spusta prednji deo
vozila §to dovodi do toga da se ,podvuce®
ispod vozila sa ve¢im klirensom od tla.
Vazdusni jastuci se mozda neée naduvati u
ovoj situaciji ,podvozja“ jer sile usporavanja
koje detektuju senzori mogu biti zna¢ajno
smanjene takvim ,podvoznim® sudarima.
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Prednji vazdusni jastuci se mozda nece
naduvati u slu¢aju prevrtanja jer aktiviranje
prednjeg vazdusnog jastuka ne bi pruzilo
dodatnu zastitu putnika.

nlnformacije

Sa senzorom prevrtanja

Bo¢ni vazdusni jastuci i vazdu$ne zavese i
prednji centralni bo¢ni vazdusni jastuk mogu
se naduvati u situaciji prevrtanja, kada to
detektuje senzor prevrtanja.

glnformaci'e .

enzora prevrtanja

centralni bo¢ni vazdusni jastuk mogu se
naduvati kada se vozilo prevrne usled bo¢nog
sudara, ako je vozilo opremljeno bo¢nim
vazdus$nim jastucima 1/ili vazdusnim
zavesama.

Vazdusni jastuci se mozda ne¢e naduvati ako
se vozilo sudari sa objektima kao $to su stubovi
ili drvece, gde je tacka udara koncentrisana i
energija sudara se apsorbuje od strane
konstrukcije vozila.
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SRS odrzavanje

SRS prakti¢no ne zahteva odrZavanje i nema
delova koje mozete bezbedno da servisirate
sami. Ako lampica upozorenja SRS vazdusnog
jastuka ne svetli kada je dugme Start/Stop u
polozaju ON ili stalno ostaje uklju¢eno,
preporuc¢ujemo da sistem odmah pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.
Preporucujemo da sve radove na SRS sistemu,
kao $to su uklanjanje, ugradnja, popravka ili
bilo koji rad na volanu, suvozacevoj tabli,
prednjim sedistima i krovnim $inama, obavlja
ovlas¢eni HYUNDAI distributer. Nepravilno
rukovanje SRS sistemom moze dovesti do
ozbiljnih povreda.

POZ
gislt{ sncl)anj(i%gifz‘:ilglg ozbiljnih povreda ili

smrti, preduzmite sledec¢e mere opreza:

* Ne pokusavajte da modifikujete ili
odspojite SRS komponente ili oZi¢enje, kao
i da dodate bilo koju vrstu priklju¢aka na
poklopce jastuka ili da vrsite modifikacije
strukture karoserije.

Ne postavljajte predmete preko ili blizu

modula vazdu$nih jastuka na volanu,

instrument tabli i suvozacevom panelu
iznad pretinca za rukavice.

Odistite poklopce vazdu$nih jastuka

mekom krpom navlazenom obi¢nom

vodom. Rastvaraci ili sredstva za ¢i$¢enje
mogu negativno uticati na poklopce
vazdu$nih jastuka i pravilno aktiviranje
sistema.

Preporucujemo da naduvane vazdusne

jastuke zameni ovla$¢eni HYUNDAI

distributer.

» Ako komponente sistema vazdusnih
jastuka moraju da se odbace, ili ako vozilo
mora da se odloZi, moraju se postovati
odredene mere opreza. Preporucujemo da
konsultujete ovlag¢enog HYUNDAI
distributera za neophodne informacije.
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Nepostovanje ovih mera predostroznosti
moze povecati rizik od li¢nih povreda.

Dodatne sigurnosne mere

opreza

Putnici ne bi trebalo da izlaze ili menjaju
sedista dok se vozilo krece. Putnik koji nije
vezan sigurnosnim pojasom tokom sudara ili
zaustavljanja u hitnim slu¢ajevima moZe biti
bacden na unutra$njost vozila, na druge putnike
ili biti izbacen iz vozila.

Ne koristite dodatnu opremu na sigurnosnim
pojasevima. Ne koristite nikakve dodatke za
sigurnosne pojaseve. Uredaji za koje se tvrdi da
poboljsavaju udobnost putnika ili menjaju
poloZaj pojasa mogu da smanje zastitu koju
pruza sigurnosni pojas i povecaju moguc¢nost
ozbiljnih povreda u sudaru.

Ne modifikujte prednja sedista. Modifikacija
prednjih sedi$ta moze da ometa rad senzorskih
komponenti dodatnog bezbednosnog sistema ili
bocnih vazdusnih jastuka.

Ne stavljajte predmete ispod prednjih sedista.
Postavljanje predmeta ispod prednjih sedista
moglo bi da ometa rad senzorskih komponenti
dopunskog bezbednosnog sistema i kablova.

Ne izazivajte udarce na vrata. Udar u vrata
kada je dugme Start/Stop u polozaju ON ili
START moze izazvati naduvavanje vazdusnih
jastuka.

Dodavanje opreme ili modifikacija
vaseg vozila opremljenog vazdusnim
jastucima

Ako modifikujete svoje vozilo promenom
okvira, sistema branika, prednje ili bo¢ne
karoserije ili visine voZznje, to moZe uticati na
rad sistema vazdu$nih jastuka vaseg vozila.

Nalepnice upozorenja na vazdusne

iactuke

S
£y

)

Nalepnice upozorenja na vazdu$ne jastuke su
pri¢vr$cene da upozore putnike na potencijalne
rizike sistema vazdusnih jastuka.

Obavezno procitajte sve informacije o
vazdus$nim jastucima koji su ugradeni na vase
vozilo u ovom Uputstvu za upotrebu.

3-53






4. Instrument tabla

InStrument tabla........ooeeueeeeeeee s 4-2
Kontrole nainstrument tabli.......oceueeeueeeresisienesceeire s 4-3
D =D - el 4-3
Merac Struje/PUunjenja.......oceseeesessserssesinnsiisisessse s s s s s ae e 4-3
Mera¢ statusa napunjenosti za visokonaponsku bateriju (SOC) .....ccocervevererienseriennens 4-4
Indikator reduktora menjaca..... couumemeismsrnessisis s ————————— 4-5
Lampice upozorenje i indikatoriv e 4-6
Poruke na LCD eKIanU.....cccueueeereiriee i e s 4-16

[0 D N
Kontrolena LCD ekranu
ReZimi Prikaza i

Podes$avanja vozila (infotejnment SiStem) ....cvveerrirenseesisinesesine s 4-28
Podesavanje vaseg VOZila.....covueerriiniiininni 4-28



Instrument tabla

INSTRUMENT TABLA

/ i
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Stvarna tabla u vozilu se moZe razlikovati od slike. Za vi$e informacija pogledajte odeljak "Meraci " u ovom poglavlju.

(1) Brzinometar

(2) Mera¢ snaga/punjenja

(3) Preostala razdaljina da ispraznjenosti

(4) Indikator lampice upozorenja

(5) LCD ekran

(6) SOC merac baterije (Statusa
napunjenosti)

nformacije

Pritiskom na dugme rezima voznje rezimi SNOW/NORMAL/ECO/SPORT ¢e promeniti
glavnu temu instrument table.
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Kontrole instrument table

Osvetljenje instrument table

Osvetljenost instrument table se takode moze
podesiti na ekranu infotejnment sistema. Kad
je dugme Start/Stop u ON polozaju, izaberite
Settings > Display > lllumination.

+ Kad je Auto-adjust Brightness
izabran u meniju Settings osvetljenje se
automatski podesava.

+ Kada se podesi osvetljenost instrument
table, pode$ava se i intenzitet osvetljenja
unutra$njeg prekidaca.

PN uPoZORENJE

Nikada ne podesavajte instrument tablu
tokom voznje. To moze dovesti do gubitka
kontrole i do nesreée koja moze uzrokovati
smrt, ozbiljne povrede ili oStecenje vozila.

Meraci

Brzinometar
km/h

MPH

Brzinometar pokazuje brzinu vozila 1 kalibriran
je u kilometrima na sat (km/h) i/ili miljama na
sat (mph).

Merac snage/punjenja

Merac¢ snage/punjenja pokazuje stopu
potrosnje energije vozila i status punjenja/
praznjenja regenerativnih koc¢nica.
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« POWER:

Prikazuje stopu potro$nje energije vozila pri
voinji uzbrdo ili ubrzavanju. Sto se vise
elektricne energije koristi, to je viSi nivo
meraca.

« CHARGE:

Prikazuje status punjenja baterije kada se puni
pomocu regenerativnih ko¢nica (usporavanje
ili voznja nizbrdo). Sto se vide elektricne
energije puni, to je niZi nivo meraca.

Merac statusa napunjenosti
(SOC) za visokonaponsku
bateriju

100 + IEl

» SOC mera¢ pokazuje status punjenja
visokonaponske baterije.

Nizak procentualni broj na indikatoru
ukazuje da nema dovoljno energije u
visokonaponskoj bateriji. 100 % oznacava
da je baterija za voZnju potpuno
napunjena.

+ Kada vozite autoputevima obavezno
proverite unapred da li je baterija za
voznju dovoljno napunjena.
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Kada je preostali nivo baterije manji od 20% na
SOC meracu, lampica upozorenja ( &)
se ukljucuje da vas obavesti o nivou baterije.

Kada se lampica upozorenja (3 ) ukljuci, vozilo
moze da vozi dodatnih 30-40 km (18-25 milja)
u zavisnosti od brzine voznje, grejaca/klime,
vremena, stila voznje i drugih faktora. Punjenje
je potrebno.

Izlaz je ogranicen jer je preostala baterija
prazna.

Kada je indikator pada snage ukljucen, vozilo
moze biti ograni¢eno na odredenu brzinu,
moze biti tesko penjati se uzbrdo ili se vozilo
moze kretati unazad, pa ga odmah napunite.

Merac spoljne temperature

24

Ovaj mera¢ pokazuje trenutnu spoljnu
temperaturu vazduha za 1 °C (1 °F).

Imajte na umu da se temperatura prikazana na
LCD ekranu mozda nece promeniti tako brzo
kao spoljna temperatura (moze do¢i do malog
ka$njenja pre promene temperature.)
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Jedinicu temperature mozete promeniti iz
menija Pode$avanja na ekranu infotejnment
sistema. Izaberite:

« General Settings > Unit > Temperature
Unit > °C/°F

Za detaljne informacije pogledajte posebno

isporucen priru¢nik za infotejnment sistem.

I jedinica temperature na LCD ekranu i na
ekranu kontrole klime ¢e se promeniti.

Merac predenog puta

Merac¢ predenog puta pokazuje ukupnu
razdaljinu koju je vozilo preslo i trebalo bi da
se koristi za odredivanje kada treba da se vrsi
periodi¢no odrZavanje.

Udaljenost do ispraznjenosti

» Udaljenost do praznjenja je procenjena
udaljenost koju vozilo moze da prede sa
preostalom elektriécnom energijom.

+ Udaljenost do praznjenja varira u zavisnosti od
toga koji je rezim voZnje izabran izmedu rezima
SNOW/NORMAL/ECO/SPORT.

Za detaljnije informacije pogledajte
»Faktori koji uti¢u na udaljenost do
praznjenja“ u poglavlju 1.

nlnformacije

Ako vozilo nije na ravnom terenu ili je
napajanje baterije prekinuto, funkcija
udaljenosti do praznjenja mozda nece
raditi ispravno.

« Udaljenost do praznjenja se moze
razlikovati od stvarne udaljenosti voznje
jer je to procena raspolozive udaljenosti
voznje.

» Udaljenost do praznjenja moze zna¢ajno
da varira u zavisnosti od uslova voznje,
navika voznje i stanja vozila.

Indikator reduktora menjaca

Indikator prikazuje koji stepen
prenosa je izabran.
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Indikator nivoa regenerativnog kocenja

AUTDQ

oznaava  nivo
ste  podesili.
status  Smart

Regenerativna  kocnica
regenerativnog kocenja koji
Takode wukazuje na radni
regenerativnog sistema.

Za vise informacija pogledajte "Sistem
regenerativnog kocenja (sekvencijalni
menjac)" u poglavlju 6.

Lampice upozorenja i indikatori

nlnformacije

Uverite se da su sva svetla upozorenja
iskljuena nakon pokretanja vozila. Ako bilo
koje svetlo jo§ uvek svetli, to ukazuje na
situaciju na koju treba obratiti paznju.

Indikator pripravnosti

READY

Ovaj indikator svetli:
Kada je vozilo spremno za voznju.

- ON : Normalna vozZnja je moguca.

- OFF : Normalna voznja nije moguca ili je

problem nastao.

- Treptanje : Voznja u hitnim slucajevima.
Kada se indikator spremnosti ugasi ili treperi,
postoji problem sa sistemom. U ovom slucaju,

preporucujemo da vase vozilo proveri
ovlaséeni HYUNDAI distributer.
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Servisna lampica upozorenja

Ova lampica upozorenja:

+ Kad je dugme START/STOP u ON
polozaju.
- Svetli oko 3 sekunde i onda se gasi.

+ Kada postoji problem sa povezanim
delovima kontrolnog sistema elektri¢nog
vozila, kao §$to su senzori itd.

Kada se lampica upozorenja pali tokom voZnje
ili se ne gasi nakon pokretanja vozila,
preporuc¢ujemo da vase vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Indikator pada snage

Ovaj indikator svetli:

+ Kad je dugme START/STOP u ON
polozaju.
- Svetli oko 3 sekunde i onda se gasi.

« Kada je snaga ogranicena radi bezbednosti
delova velike snage elektri¢nog vozila.
Snaga je ogranicena iz slede¢ih razloga. (To
nije kvar, osim ako i servisna lampica
upozorenja iindikator pada snage ne
zasvetle u isto vreme.)
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- Nivo visokonaponske baterije je
prenizak ili se napon smanjuje

- Temperatura visokonaponske baterije je
previsoka ili preniska

- Temperatura motora je visoka

Nemojte naglo ubrzavati ili pokretati
vozilo kada je indikator pada snage
ukljucen.

Kada je napajanje ograniceno radi
bezbednosti delova velike snage elektri¢nog
vozila, indikator pada snage svetli. Vase
vozilo se mozda ne¢e mo¢i da se vozi ili se
moZe vratiti unazad na nizbrdici sa
uklju¢enim indikatorom zbog ogranicenja
snage vozila.

Indikator konektora za punjenje

Ovo svetlo upozorenja ukazuje na status veze
konektora za punjenje. Kada je konektor za
punjenje povezan sa vozilom, zeleno svetlo
svetli oko 1 minut.

Lampica upozorenja na nivo
visokonaponske baterije

Ova lampica upozorenja svetli:

+ Kada je nivo baterije visokog napona
nizak.

+ Kada se lampica upozorenja ukljudi,
odmah napunite bateriju.

Lampica upozorenja na sigurnosni pojas

Ova lampica upozorenja obavestava voza¢a da
sigurnosni pojas nije vezan.

Za vise informacija pogledajte odeljak
“Sigurnosni pojasevi” u poglavlju 3.

Lampica upozorenja na vazdusni

jastuk ‘ o
P

Ova lampica upozorenja svetli:

+ Kada postavite dugme Start/Stop u ON
polozaj.

« Lampica upozorenja na vazdusni jastuk

svetli oko 6 sekundi, a zatim se gasi kada se
obave sve provere.

+ Lampica upozorenja na vazdusni jastuk ce
ostati upaljena ako dode do kvara u radu
vazdus$nih jastuka zastitnog sigurnosnog
sistema (SRS).

Ako se to dogodi, preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Lampica upozorenja na regenerativne
kocnice

(yellow)
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Ova lampica upozorenja svetli:

Kada regenerativna ko¢nica ne radi i ko¢nica
ne radi dobro. Ovo uzrokuje da lampica
upozorenja ko¢nice (crvena) i lampica
upozorenja na regenerativne kocnice (Zuta)
svetle istovremeno.

U tom slucaju, vozite bezbedno i
preporucujemo da vase vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Rad papucice ko¢nice moze biti tezi od
normalnog i ko¢ioni put se moze povecati.

Lampica upozorenja na parkirnu
kocnicu & kocionu tecnost

(red)

Ova lampica upozorenja svetli:

+ Kad podesite dugme START/STOP u ON
polozaj.
- Svetli oko 3 sekunde.
- Ostaje upaljena ako je parkirna ko¢nica

primenjena.

« Kada je parkirna ko¢nica primenjena.

+ Kada je nivo kocione te¢nosti u rezervoaru
nizak.
- Ako lampica upozorenja svetli sa
otpustenom parkirnom ko¢nicom, to
znaci da je nivo kocione te¢nosti u
rezervoaru nizak.

+ Kada regenerativna ko¢nica ne radi.

Ako je nivo kocione te¢nosti u
rezervoaru nizak:

1. Pazljivo vozite do najblize bezbedne
lokacije i zaustavite svoje vozilo.

2. Sa zaustavljenim motorom, odmah
proverite nivo koc¢ione te¢nosti i dodajte
te¢nost po potrebi (Za vise detalja
pogledajte odeljak ,,Kociona te¢nost“ u
poglavlju 9.)
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Nakon dodavanja kocione te¢nosti,
proverite da li sve komponente ko¢nice
propustaju tecnost. Ako se otkrije curenje
kocione te¢nosti, ili ako lampica
upozorenja ostane upaljena, ili ako
ko¢nice ne rade ispravno, nemojte voziti
vozilo. Preporu¢ujemo da vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Dvostruki dijagonalni kocioni sistem

Vase vozilo je opremljeno dvostrukim
dijagonalnim koc¢ionim sistemom. To znaci da
i dalje imate kocenje na dva tocka ¢ak i ako
jedan od dvostrukih sistema pokvari.

Posto samo jedan od dvostrukih sistema radi,
potreban je ve¢i hod papucice od normalnog i
veli pritisak na papucicu da bi se vozilo
zaustavilo.

Takode, vozilo se neée zaustaviti na tako
kratkom rastojanju sa samo jednim delom
kocionog sistema.

Ako ko¢nice pokvare tokom voznje, prebacite
u nizu brzinu radi dodatnog kocenja vozila i
zaustavite vozilo ¢im to bude bezbedno.

UPOZORENJE

ampica upozorenja za parkirnu ko¢nicu i
tecnost za ko¢nice
Voznja sa upaljenom lampicom upozorenja je
opasna. Ako lampica upozorenja parkirne
koc¢nice i kocione tecnosti svetli kada je
parkirna ko¢nica otpustena, to znaci da je nivo
kocione te¢nosti nizak.
Ako se to dogodi, preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.
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Lampica upozorenja na Anti-
lock kocioni sistem (ABS)

Ova lampica upozorenja svetli:

+ Kad podesite dugme Start/Stop u ON
polozaj.
- Lampica upozorenja ABS-a svetli oko 3
sekunde, a zatim se gasi.

+ Kad god dode do kvara sa ABS-om.
Imajte na umu da ¢e hidrauli¢ki ko¢ioni
sistem i dalje raditi ¢ak i ako dode do kvara
sa ABS-om.
Ako se to dogodi, preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Lampica upozorenja na sistem
Elektronske distribucije snage kocenja

B
©

Kada su lampice upozorenja ABS-a i lampice
upozorenja parkirne ko¢nice uklju¢ene
istovremeno, to moze ukazivati na problem sa
sistemom elektronske distribucije snage
kocenja.

Ako se to dogodi, preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

PN urozZORENJE

Lampica upozorenja na sistem elektronske
distribucije snage kocenja (EBD).

Kada su ukljucene i lampice upozorenja ABS i
parkirne kocnice i te¢nosti za ko¢nice, koc¢ioni
sistem nece raditi normalno i mozete doZiveti
neocekivanu i opasnu situaciju tokom naglog
kocenja.

Ako se to dogodi, izbegavajte voznju velikom
brzinom i naglo kocenje.

Preporucujemo da vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer $to je pre moguce.

Lampica upozorenjana sistem elektronske
distribucije snage koc¢enja (EBD)

Kada je lampica upozorenja ABS ukljucena ili
su ukljucene i lampice upozorenja ABS i
parkirne kocnice i tenosti za kocnice,
brzinometar, kilometraza ili mera¢ puta mozda
nece raditi. Takode, EPS lampica upozorenja
moze da se upali i napor upravljanja moze da
se poveca ili smanji.

Ako se to dogodi, preporuc¢ujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer $to je
pre moguce.

Lampica upozorenja na elektricni servo
volan (EPS)

Ova lampica upozoenja svetli:

+ Kad postavite dugme Start/Stop u ON
polozaj.
- Lampica upozorenja na elektri¢ni servo
volan svetli oko 3 sekunde i zatim se gasi.

+ Kad god dode do kvara na elektri¢cnom
servo volanu.
Ako se to dogodi, preporu¢ujemo da
vozilo pregleda ovlag¢eni HYUNDAI
distributer.
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Glavna lampica upozorenja

Ova lampica upozorenja svetli:

Kada dode do kvara u radu nekog od slede¢ih

sistema:

Kvar pomo¢i u izbegavanju frontalnog
sudara (opciono)

Blokiran radar Pomoc¢i u izbegavanju
frontalnog sudara (opciono)

Kvar Pomod¢i u izbegavanju sudara u
mrtvom uglu (opciono)

Blokiran rad Pomo¢i u izbegavanju
sudara u mrtvom uglu (opciono)

Kvar LED prednjih svetala (opciono)
Kvar Pomod¢i u obaranju dugih svetala
(opciono)

Kvar pametnog tempomata (opciono)

Blokiran radar pametnog tempomata
(opciono)

Kvar sistema za nadzor pritiska u
gumama (TPMS)

Da biste identifikovali detalje upozorenja,
pogledajte LCD ekran.

Lampica upozorenja na elektronsku
parkirnu kocnicu (EPB)

EPB

Ova lampica upozorenja svetli:

Kad podesite dugme Start/Stopu ON
polozaj.
- EPB lampica upozorenja svetli oko 3

sekunde i onda se gasi.
10

Kad god postoji kvar EPB.

Ako se to dogodi, preporu¢ujemo da
vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

nlnformacije

Lampica upozorenja na elektronsku parkirnu
kocnicu (EPB) moze da se upali kada se upali
indikator elektronske kontrole stabilnosti
(ESC) koji ukazuje da ESC ne radi ispravno.
Ovo ne ukazuje na kvar EPB-a.

Lampica upozorenja na nizak pritisak
u gumama

Ova lampica upozorenja svetli:

Kad podesite dugme Start/Stop u ON
polozaj.

- Lampica upozorenja na nizak pritisak u
gumama svetli oko 3 sekunde i zatim se
gasi.

Kada je jedna ili vi$e vasih guma znacajno
nedovoljno napumpana. (Mesto
nedovoljno naduvanih guma prikazano je
na LCD ekranu.)

Za vise detalja, pogledajte odeljak ,,Sistem za
nadzor pritiska u gumama (TPMS)“ u
poglavlju 8.

Ova lampica upozorenja ostaje uklju¢ena
nakon §to trepce oko 60 sekundi ili vise puta
treperi u intervalima od 3 sekunde:

Kada dode do kvara sa TPMS-om.

Ako se to dogodi, preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HTUNDAI distributer §to je
pre moguce.

Za vise detalja, pogledajte odeljak ,,Sistem za
nadzor pritiska u gumama (TPMS)“ u
poglavlju 8.
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PN urozoRENJE

Bezbedno zaustavljanje

« TPMS vas ne moze upozoriti na ozbiljna
i iznenadna o$te¢enja guma uzrokovana
spoljnim faktorima.

* Ako primetite bilo kakvu nestabilnost
vozila, odmah skinite nogu sa papucice
gasa, lagano kocite postepeno i polako se
pomerite u bezbedno mesto van puta.

Laampica upozorenja na budnost vozaca

opciono

Ovaj indikator svetli:

+ Kada je dugme Start/Stop u polozaju ON,
zuti indikator svetli oko 3 sekunde, a zatim
se gasi

* [Neprekidno svetli Zuto] Kada je prednja
kamera blokirana ili je upozorenje o paznji
vozaca onemogucena/u kvaru.

* [Trepce zuto] Kada funkcija predlaze da
vozac napravi pauzu.

Ako zuta lampica upozorenja i dalje svetli ¢ak i
nakon uklanjanja stranog materijala sa prednje
strane senzora, preporucujemo da vozilo
pregledate kod ovlas¢enog HYUNDALI
distributera $to je pre moguce.

Za vise detalja, pogledajte odeljak
»Upozorenje o paznji voza¢a (DAW)“u
poglavlju 7.

Lampica upozorenja na frontalnu bezbednost

opciono

D‘VA@
e

Ova lampica upozorenja svetli:

« Kada postavite dugme Start/Stop u polozaj
ON, zuta lampica upozorenja svetli oko 3
sekunde, a zatim se gasi

¢ [Zuto] Kada je ponisten izbor ,,Frontalna
bezbednost® ili Pomo¢ u izbegavanju
frontalnog sudara onemogucena/u kvaru.

¢ [Trepée crveno] Kada Frontalna
bezbednost/Frontalna bezbednost kod
unakrsnog saobrac¢aja Pomoc¢i pri
izbegavanju frontalnog sudara radi

Ako zuta lampica upozorenja i dalje svetli ¢ak i
nakon uklanjanja stranog materijala sa prednje
strane senzora nakon §to je opcija ,,Frontalna
bezbednost* izabrana u podesavanjima,
preporucujemo da vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDALI distributer §$to je pre moguce.

Za vie detalja, pogledajte odeljak ,,Pomo¢
pri izbegavanju frontalnog sudara (FCA)“u

poglavlju 7.

Lampica upozorenja na upravljanje u
hitnim slucajevima

2
IS

Ova lampica upozorenja svetli:

+ Kada postavite dugme Start/Stop u polozaj
ON, Zuta lampica upozorenja svetli oko 3
sekunde, a zatim se gasi

4-1
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* [Neprekidno svetli zuto] Kada je ponisten
izbor Frontalna/bo¢na bezbednost ili je
Pomodi pri izbegavanju frontalnog sudara
onemogucena/u kvaru.

Za vise detalja, pogledajte odeljak ,,Pomo¢ za
ostanak u traci (LKA)“ u poglavlju 7.

* [Trepce crveno] Kad Frontalna/bo¢na Lampica upozorenja na pogon na svim
bezbednost Pomod¢i pri izbegavanju tockovima (AWD)
frontalnog sudara radi & pciono

Ako zuta lampica upozorenja i dalje svetli ¢ak i
nakon uklanjanja stranog materijala sa prednje
strane senzora nakon §to je opcija Frontalna
bezbednost izabrana u podesavanjima,
preporucujemo da vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer $to je pre moguce.

Za vise detalja, pogledajte odeljak ,,Pomo¢

pri izbegavanju frontalnog sudara (FCA)“ u Ova lampica upozorenja svetli:

oglavlju 7.
pogiavy Kad god dode do kvara sa AWD sistemom.
Indikator bezbednosti u traci Ako se ovo desava Cesto, preporucujemo da
5 ciono vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
- distributer.

Za vise detalja, pogledajte odeljak ,,Pogon na
svim tockovima (AWD)“ u poglavlju 6.

Lampica upozorenja na LED prednja

svetla
opciono
Ovaj indikator svetli:
+ Kada je dugme Start/Stop u polozaju ON,
7uti indikator svetli oko 3 sekunde, a zatim
se gasi
* [Siva] Kada radni uslovi pomo¢i za ostanak
u traci nisu zadovoljeni
* [Neprekidno svetli zeleno] Kada su radni
uslovi Pomodi za ostanak u traci Ova lampica upozorenja svetli:
zadovoljeni « Kada postavite dugme Start/Stop u polozaj
¢ [Trepée zeleno] Kada radi Pomo¢ za ON.

ostanak u traci

+ [Zuto] Kada je ponisten izbor Bezbednost
u traci ili je Pomo¢ za ostanak u traci
onemogucena/u kvaru

- Lampica upozorenja na LED prednja
svetla svetli oko 3 sekunde, a zatim se gasi.
+ Kad god dode do kvara sa LED prednjim

svetlima.
Ako zuta lampica upozorenja jos uvek svetli Ako se to dogodi, preporucujemo da
¢ak i nakon uklanjanja stranog materijala sa vozilo pregleda ovlagéeni HYUNDAI
prednje strane senzora nakon $to je u distributer.

podesavanjima izabrana opcija Bezbednost u
traci, preporucujemo da da vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer $to je pre
moguce.
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Ova lampica upozorenja trepce:

Kad god dode do kvara sa delovima povezanim
sa LED prednjim svetlima.

Ako se to dogodi, preporuc¢ujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Wroinja sa uklju¢enom ili

trepéu¢om lampicom upozorenja na LED
prednja svetla moZe da smanji zivotni vek LED
prednjih svetala.

Lampica upozorenja na led na putu

opciono

Ova lampica upozorenja treba da upozori
vozaca da je put mozda zaleden.

Kada je temperatura na meracu spoljne
temperature oko 4 °C (40 °F), lampica
upozorenja na led na putu i mera¢ spoljne
temperature trepcu, a zatim svetle. Takode,
zvuk upozorenja ¢e se oglasiti jednom.
Mozete da aktivirate ili deaktivirate funkciju
upozorenja na led na putu u meniju
Podesavanja na ekranu infotejnment sistema.
Izaberite:

- Setup > Vehicle Settings > Cluster >
Content Selection > Icy Road
Warning

Za detaljne informacije pogledajte posebno
isporucen priru¢nik za infotejnment sistem.

Informacije }
se u toku voznje pojavi lampica

upozorenja na led na putu, trebalo bi da vozite
pazljivije i bezbednije, uzdrzavajuéi se od
prekoracenja brzine, naglog ubrzanja, naglog
kocenja ili ostrog skretanja itd.

Indikator elektronske kontrole
stabilnosti (ESC)

-
< ¢

Ovaj indikator svetli:

+ Kada postavite dugme Start/Stop na
polozaj ON.
- Indikator elektronske kontrole stabilnosti
svetli oko 3 sekunde, a zatim se gasi.

+ Kad god dode do kvara sa ESC sistemom.
Ako se to dogodi, preporuc¢ujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDALI distributer.

Ovaj indikator trepée:
Dok ESC radi.

Za vise detalja, pogledajte odeljak
»Elektronska kontrola stabilnosti (ESC)“ u
poglavlju 6.

Indikator OFF elektronske kontrole

stabilnosti (ESC)
-
o
OFF

Ovaj indikator svetli:

« Kada postavite dugme Start/Stop u polozaj
ON.
- ESC OFF indikator svetli oko 3 sekunde,
a zatim se gasi.

« Kada deaktivirate ESC sistem pritiskom na
dugme ESC OFF.
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Za vise detalja, pogledajte odeljak
»Elektronska kontrola stabilnosti (ESC)“ u
poglavlju 6.

Indikator imobilizatora

SEEOR

Ovaj indikator svetli do 30 sekundi:

Kada vozilo detektuje pametni klju¢ u vozilu sa
dugmetom Start/Stop u ACC ili ON polozaju.

+ Kada se otkrije pametni klju¢, mozete
pokrenuti vozilo.
+ Indikator se gasi nakon pokretanja vozila.

Ovaj indikator trepée nekoliko
sekundi:
Kad pametan klju¢ nije u vozilu.

+ Ako pametan klju¢ nije detektovan, ne
moZete pokrenuti vozilo.

Ovaj indikator svetli oko 2 sekunde i onda
se gasi:

Ako je pametni kljuc u vozilu i dugme Start/
Stop je u ON polozaju, ali vozilo ne moze da
otkrije pametni kljuc.

Ako se to dogodi, preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.
Ovaj indikator trepce:

Kad god dode do kvara na sistemu
imobilizatora.

Ako se to dogodi, preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

4-14

Indikator signala skretanja

Ovaj indikator trepce:
Kada koristite rucicu signala skretanja.

Ako se desi bilo $ta od sledeceg, moze do¢i do
kvara u sistemu signala skretanja.

« Lampica signala skretnja svetli, ali ne
trepce

 Lampica signala skretanja brzo treperi

+ Lampica signala skretanja uopste ne svetli

Ako se pojavi bilo koji od ovih uslova,
preporucujemo da vozilo pregleda
ovlagéeni HYUNDAI distributer.

Indikator dugih svetala

Ovaj indikator svetli:

+ Kada su prednja svetla uklju¢enaiu
polozZaju za duga svetla

« Kada se rucica signala skretanja povuce u
polozaj Flash-to-Pass.

Indikator oborenih svetala

W\
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Ovaj indikator svetli: Kad su

prednja svetla upaljena.

Indikator upaljenih svetala

003

Ovaj indikator svetli:

Kada su poziciona svetla ili prednja svetla
upaljena.

Indikator zadnjeg svetla za maglu

Opcinno

0F

Ovaj indikator svetli: Kad je zadnje svetlo za

maglu upaljeno.

Indikator pomo¢i u obaranju dugih svetala

D
AUTO

Ovaj indikator svetli:

opciono

Kada su duga svetla ukljucena sa

prekidacem svetla u polozaju AUTO.

* Belo : Kad je pomo¢ u obarnju dugih
svetala u rezimu pripravnosti

* Zeleno : Kada pomo¢ u obaranju dugih
svetala radi

Ako vase vozilo detektuje vozila koja mu
dolaze u susret ili vozila ispred, pomo¢ za
duga svetla ¢e automatski prebaciti duga
svetla na oborena.

Za vise detalja pogledajte odeljak ,,Pomo¢
u obaranju dugih svetala (HBA)“ u
poglavlju 5.

Indikator sistema Pametnog
prednjeg osvetljenja

=
opclono

Ovaj indikator svetli:

Kada su duga svetla ukljucena sa
prekidacem svetla u polozaju AUTO.

* Belo: Kada je sistem pametnog prednjeg
osvetljenja spreman za rad.

* Zeleno: Kada sistem pametnog prednjeg
osvetljenja radi.

+ [Zuta] Kad god dode do kvara sa
funkcijom Auto Hold.

Ako vase vozilo detektuje vozila koja mu
dolaze u susret ili vozila ispred, sistem
pametnog prednjeg svetla delimi¢no isklju¢uje
duga LED prednja svetla.

Za vise detalja, pogledajte odeljak ,Pametan
sistem prednjeg osvetljenja (IFS)“ u
poglavlju 5.

AUTO HOI D indileator

AUTO
HOLD

Ovaj indikator svetli:

* [Belo] Kad aktivirate Auto Hold pritiskom
na prekida¢ AUTO HOLD.
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* [Zeleno] Kada potpuno zaustavite
vozilo pritiskom na papucicu ko¢nice
sa aktiviranim Auto Hold-om.

+ [Zuta] Kad god dode do kvara sa
funkcijom Auto Hold.

Za vise informacija pogledajte odeljak
“Elektronska parkirna koc¢nica (EPB)” u
poglavlju 6.

Poruke na LCD ekranu

Prebacite u P

Ova poruka se prikazuje ako pokusate da
ugasite vozilo bez menjaca u P (Parkiranje)
polozaju.

Ako se to dogodi, dugme Start/Stop se okrece u
ACC polozaj.

Slaba baterija u kljuéu

Ova poruka se prikazuje ako se baterija
pametnog kljuca isprazni dok se dugme Start/
Stop menja u polozaj OFF.

Pritisnite START dok okrecete volan

upciono

Ova poruka se prikazuje ako se volan ne
otklju¢ava normalno kada se pritisne dugme
Start/Stop.

Trebalo bi da pritisnete dugme Start/Stop dok
okrecete volan desno i levo.

Pritisnite papucicu kocnice da biste
pokrenuli vozilo

Ova poruka se prikazuje ako se dugme Start/
Stop promeni u ACC polozaj dva puta
pritiskom na dugme uzastopno bez pritiskanja
papucice ko¢nice.

Mozete pokrenuti vozilo pritiskom na
papucicu ko¢nice, a zatim pritiskom na Dugme
Start/Stop.

Kljué nije u vozilu
Ova poruka se prikazuje ako pametni klju¢ nije
u vozilu kada napustite vozilo sa

4-16

dugmetom Start/Stop u ON ili Start poloZaju.

Uvek iskljudite vozilo pre nego $to napustite
vozilo.

Kljuc nije detektovan
Ova poruka se prikazuje ako pametni klju¢ nije
otkriven kada pritisnete dugme Start/Stop.

Pritisnite dugme START ponovo

Ova poruka se prikazuje ako niste mogli da
pokrenete vozilo kada je pritisnuto dugme
Start/Stop.

Ako se to dogodi, pokusajte da pokrenete
vozilo ponovnim pritiskom na dugme Start/
Stop.

Ako se poruka upozorenja pojavljuje svaki put
kada pritisnete dugme Start/Stop,
preporucujemo da vozilo pregleda ovlasceni
HYUNDAI distributer.

Pritisnite dugme START kljucem

Ova poruka se prikazuje ako pritisnete dugme
Start/Stop dok je prikazana poruka upozorenja
»Klju¢ nije otkriven®.

U ovom trenutku, indikator imobilizatora
treperi.

Proverite osigura¢ PREKIDACA
KOCNICE

Ova poruka se prikazuje ako je osiguraé
prekidaca kocnice iskljucen.

Potrebno je da zamenite osigura¢ novim pre
pokretanja vozila.

Ako to nije moguce, mozete pokrenuti vozilo
pritiskom na dugme Start/Stop 10 sekundi u
polozaju ACC.

Prebacite u P da biste pokrenuli vozilo

Ova poruka se prikazuje ako pokugate da
upalite vozilo u bilo kojoj drugoj poziciji osim
u P (parkiranje) ili N (neutralno).

Proverite sistem pametnog kljuca

Ova poruka se prikazuje kada postoji problem
sa sistemom pametnog kljuca.



Preporu¢ujemo da vozilo pregleda ovlaséeni Svetla
HYUNDAI distributer. Tip A

Indikator otvorenih vrata, poklopca
motora, prtljaznika

Tip B

Ovo upozorenje se prikazuje ako bilo koja vrata ili
poklopac motora ili prtljaznik ostanu otvoreni.
Upozorenje ¢e pokazati koja su vrata otvorena na
displeju.
OPREZ
re nego $to po¢nete da vozite vozilo,

proverite da li su vrata/poklopac motora/
prtljaznik potpuno zatvoreni.

] .. Ovaj indikator pokazuje koje je spoljasnje
Nizak pritisak u gumama svetlo izabrano pomoc¢u kontrole osvetljenja.
Mozete aktivirati ili deaktivirati Wiper/
Lights funkciju ekrana iz menija Settings na

i ekranu infotejnment sistema. Izaberite:
Low tire pressure

 Setup > Vehicle Settings > Cluster >
Content Selection > Wiper/Lights
Display

Za detaljne informacije pogledajte posebno

isporucen priruc¢nik za infotejnment sistem.

Ova poruka upozorenja se prikazuje ako je
pritisak u gumama nizak. Odgovarajua guma
na vozilu ¢e biti osvetljena.

Za vise detalja, pogledajte odeljak ,,Sistem za
nadzor pritiska u gumama (TPMS)“ u
poglavlju 8.
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Brisac
TipA

Front Wiper

Tip B

Front Wiper

Ovaj indikator pokazuje koja je brzina brisaca
izabrana pomocu kontrole brisaca.

Mozete aktivirati ili deaktivirati Wiper/
Lights u meniju Settings na ekranu
infotejnment sistema. Izaberite:

« Setup > Vehicle Settings > Cluster >
Content Selection > Wiper/Lights
Display

Za detaljne informacije pogledajte posebno

isporucen priru¢nik za infotejnment sistem

Nizak nivo tecnosti za pranje stakala

opciono
Ova poruka se prikazuje ako je nivo te¢nosti za
pranje u rezervoaru skoro prazan.

Napunite rezervoar te¢nosti za pranje stakala.
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Proverite hapticki sistem volana

+ A
.opcmno

Ova poruka se prikazuje ako postoji problem
sa haptickim sistemom volana.
Preporucujemo da vozilo pregleda ovlasceni
HYUNDAI distributer.

Proverite prednja svetla
opciono

Ova poruka se prikazuje ako prednja svetla ne
rade ispravno. Mozda Ce biti potrebno zameniti
sijalicu.

Obavezno zamenite pregorelu sijalicu novom
iste jacine.

Proverite signal skretanja

opcinno

Ova poruka se prikazuje ako signali skretanja
ne rade ispravno. Mozda ¢e biti potrebno
zameniti sijalicu.

Obavezno zamenite pregorelu sijalicu novom
iste jacine.

Proverite LED prednja svetla

opciono

Ova poruka se prikazuje ako postoji problem
sa LED prednjim svetlom. Preporucujemo da
vozilo pregleda ovlag¢eni HYUNDAI
distributer.

Prebacite u P za punjenje/Prebacite u P
za pocetak punjenja

Shift to P to charge

[P]
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Ova poruka se prikazuje ako povezete kabl za
punjenje bez menjaca u P (Parkiranje)
polozaju.

Prebacite u P (Parkiranje) pre povezivanja
kabla za punjenje.

Preostalo vreme
AC punjenje

Remaining Time

# 9.9kw

DC punjenje

Remaining Time

(90%

10n 18~

Il z0-
Th14m |
# 9.9w

Ova poruka se prikazuje da obavesti preostalo
vreme za punjenje baterije do izabranog
ciljanog nivoa napunjenosti baterije.

Iskljucite iz struje vozilo da biste krenuli

Unplug vehicle to start

i

Ova poruka se prikazuje kada pokrenete vozilo
bez isklju¢ivanja kabla za punjenje. Iskljucite
kabl za punjenje, a zatim ukljucite vozilo.

Vrata za punjenje otvorena

Charging Door Open

By

Ova poruka se prikazuje kada se vozilo vozi sa
otvorenim vratima za punjenje. Zatvorite vrata
za punjenje i po¢nite da vozite.
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Instrument tabla
|

Punjenje zaustavljeno. Proverite AC/ Punjenje zaustavljeno. Proverite
DC punjac. povezanost kabla.

AC punja¢

Charging Stopped.
Check the AC charger.

Charging Stopped.
Check the

cable connection.

N\

o Ova poruka upozorenja se prikazuje kada je
DC punja punjenje zaustavljeno jer konektor za punjenje
nije pravilno povezan sa ulazom za punjenje.

Charging Stopped. U tom slucaju, ovclivo'pte koqektor za punjenje i
Check the DC charger. ponovo ga povezite i proverite da li ima
problema (spoljna o$teenja, strane materije,
itd.) sa konektorom za punjenje i ulazom za

:"_\ punjenje.

Ako se isti problem javi prilikom punjenja
vozila sa zamenjenim kablom za punjenje ili
originalnim HYUNDALI prenosivim punjacem,
preporucujemo da vase vozilo pregleda

- Ova poruka upozorenja se prikazuje ovlas¢eni HYUNDAI distributer.
kada se punjenje zaustavi iz slede¢ih
razloga: Proverite regenerativne kocnice

- Postoji problem sa eksternim AC
punjac¢em ili DC punja¢em
- Eksterni AC punja¢ je prestao da se

puni Check
- Kabl za punjenje je o$tecen regenerative brakes

U tom slucaju proverite da li postoji problem
sa eksternim AC ili DC punja¢em i kablom za
punjenje.

Ako se isti problem javi prilikom punjenja
vozila sa punjacem za naizmeni¢nu struju koji
normalno radi ili originalnim HYUNDAI
prenosnim punjacem, preporucujemo da vase
vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDAI Ove poruke upozorenja se prikazuju kada
distributer. regenerativni kocioni sistem ne radi ispravno.
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U tom slucaju preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Nizak nivo EV baterije

Low EV battery

Kada nivo baterije visokog napona padne ispod
oko 10 %, prikazuje se ova poruka upozorenja.

Lampica upozorenja na instrument tabli
F];" ) ¢e se istovremeno ukljuditi.
Odmah napunite visokonaponsku bateriju.

Napunite odmah. Snaga je ogranicena.

Charge immediately.
Power limited.

Kada nivo baterije visokog napona dostigne
ispod otprilike 5 %, prikazuje se ova poruka
upozorenja.
Lampica upozorenja na instrument tabli
oy o i somemarn
jiti kako bi se smanjila
potrosnja energije baterije visokog napona.
Odmah napunite bateriju.

Praznjenje baterije zbog eksternih
elektri¢nih uredaja

Battery discharging
due to external

electrical devices

Ova poruka upozorenja se prikazuje kada se
praznjenje baterije usled prevelike struje otkrije
postavljanjem neovlas¢enog elektri¢nog uredaja
kao $to je crna kutija.

Budite oprezni jer to moZe izazvati probleme sa
praznjenjem baterije.

Ako poruka upozorenja ne nestane nakon
uklanjanja spoljnog elektri¢nog uredaja,
preporucujemo da vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDALI distributer.

Snaga je ogranicena zbog niske
temperature EV baterije. Napunite
bateriju.

Power limited
due to low EV
battery

temperature.
Charge battery.

Obe poruke upozorenja se prikazuju radi
zastite sistema elektri¢nog vozila kada je
spoljna temperatura niska. Ako je nivo
punjenja baterije visokog napona nizak i
vozilo je parkirano napolju na niskoj
temperaturi duZe vreme, snaga vozila moze
biti ogranicena.

Punjenje baterije pre voZnje pomaze u
povecanju snage.
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Instrument tabla

Ako se ove poruke upozorenja i dalje prikazuju
¢ak i nakon $to se temperatura okoline poveca,
preporucujemo da vozilo pregleda ovlasceni
HYUNDALI distributer.

Snaga ogranicena

Power limited

Ova poruka upozorenja se prikazuje:

+ Kad je dugme START/STOP u ON
polozaju.

- Svetli oko 3 sekunde i onda se gasi.

+ Kada je snaga ogranicena radi bezbednosti
delova elektri¢nog vozila velike snage.
Snaga je ogranicena iz sledecih razloga.
(Osim ako i servisna lampica upozorenja i
indikator pada snage ne zasvetle
istovremeno, to nije kvar.)

- Nivo baterije visokog napona je prenizak
ili se napon smanjuje

- Temperatura visokonaponske baterije je
previsoka ili preniska

- Temperatura motora je visoka

Kada se prikaze ova poruka upozorenja,
nemojte ubrzavati niti naglo paliti vozilo.
Kada je snaga ogranicena radi bezbednosti
delova elektri¢nog vozila velike snage,
prikazuje se poruka upozorenja.
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Vase vozilo se mozda ne¢e moci da se vozi
ili ¢e se mozda vratiti unazad po nagibu sa
prikazanom porukom upozorenja zbog
ogranicenja snage vozila.

Zaustavite vozilo i proverite

napajanje strujom

Stop vehicle and
check power supply

Ova poruka upozorenja se prikazuje kada
dode do kvara u sistemu napajanja.

U tom slucaju, parkirajte vozilo na
bezbednom mestu i preporucujemo da
odslepate vozilo do najblizeg ovlas¢enog
HYUNDAI dilera i da ga pregledate.

Proverite sistem aktivne vazdusne
klapne

Check Active
Air Flap System

A

Ova poruka upozorenja se prikazuje u

sledecim situacijama:

* Postoji kvar na poklopcu aktuatora

* Doslo je do kvara sa regulatorom vazdusne
klapne aktuatora

* Poklopac za vazduh se ne otvara



Kada se poprave svi gore navedeni uslovi,
upozorenje ¢e nestati.

Proverite sistem virtuelnog zvuka motora

Check Virtual Engine
Sound System

Ova poruka se prikazuje kada postoji problem
sa sistemom virtuelnog zvuka motora (VESS).

U tom sluc¢aju preporuc¢ujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Proverite sistem elektricnog vozila

Check
electric vehicle system

Ova poruka upozorenja se prikazuje kada
postoji problem sa sistemom upravljanja
elektri¢nim vozilom.

Uzdrzite se od voZnje kada se prikaZe poruka
upozorenja.

U tom slucaju preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.
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Instrument tabla
|

LCD EKRAN

Kontrole LCD ekrana

Rezimi LCD ekrana se mogu menjati kori$¢enjem kontrolnih prekidaca.

Pritisnuti | MODE dugme za promenu Rezima prikaza

UP, DOWN prekida¢ za promenu stavki Prikaz korisnih informacija
i Meni sa opcijama

AN\ Pritisnuti

Pritisnuti | SELECT/RESET prekidac za ulazak u Meni sa opcijama

OK . .. ., .| SELECT/RESET prekidac za preuzimanje pomo¢nih
Pritisnuti i drzati| | N .
informacija ili resetovanje izabrane stavke

Rezimi prikaza

, L Prikaz pomod¢i pri voznji prikazuje status sistema za pomo¢
Pomoc¢ u voznji } K
vozacu vozila.

Turn by Turn Turn By Turn prikaz prikazuje stanje navigacije.

L . Utility view prikazuje informacije o voZnji kao §to su razdaljina
Korisne informacije . oy - Y ..
putovanja, ekonomi¢nost u potro$nji elektri¢ne energije itd.

Navedene informacije mogu se razlikovati u zavisnosti od toga koje karakteristike su
primenljive na vase vozilo.
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Tip A

Drive Info

256.4

3:24
10
Tip B

Drive Info

256.4;
3:24
10
Hold OK ‘Reset
Rezimi Pomod¢i u voznji, Turn by Turn, Prikaz
korisnih informacija su prikazani u centru (A)

instrument table.

Prikaz Pomo¢i u voznji

Status Pametnog tempomata, Pomo¢i u
pracenju trake, Pomo¢i u voznji auto-putem,
itd. je prikazan kad je izabran prikaz Pomo¢i u
voznji.

Za vise detalja, pogledajte odeljak sa
informacijama o svakoj funkciji u poglavlju
7.

Turn By Turn (TBT) prikaz

Turn-by-turn navigacija, informacije o
udaljenosti/vremenu do odredista se prikazuju
kada je izabran prikaz Turn by Turn.

Prikaz korisnih informacija

U prikazu korisnih informacija,\ \/ pomocu
(UP, DOWN) prekidaca, mozete manjeti stavke
slede¢im redosledom.

Tip A

Drive info

256.4
3:24
10

Tip B

Drive Info

256.4

3:24;
10
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Instrument tabla

Informacije o voZnji

Prikazuju se razdaljina putovanja, prose¢na
potro$nja elektri¢ne energije i ukupno vreme
voznje.

Ekran informacija o voZnji ¢e se resetovati kad
se vozaceva vrata otvore nakon $to se vozilo

iskljuci ili se vozilo uklju¢i nakon 3 minuta,

Nakon dopunjavanja
TipA

After Recharging

256.4

3:24
10

Tip B

After Recharging

2564

3:24.
10,

Nakon dopunjavanja

Prikazuju se razdaljina putovanja, ukupno
vreme voznje i prose¢na potro$nja energije
nakon punjenja vozila. Da biste ru¢no
resetovali, pritisnite dugme OK na volanu duze
od 1 sekunde kada se prikaze ,,Nakon
dopunjavanja“.
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Akumulirane informacije
Tip A

Tip B

Accumulated Info

Ovaj ekran prikazuje akumuliranu udaljenost
putovanja (1), ukupno vreme voznje (2) i
prosec¢nu potro$nju energije (3).

Informacije se akumuliraju pocevsi od
poslednjeg resetovanja.

Da biste ru¢no resetovali informacije, pritisnite
i drzite dugme OK dok gledate Akumulirane
informacije o voznji. Duzina puta, prose¢na
potro$nja energije i ukupno vreme voznje ce se
resetovati istovremeno.

Akumulirane informacije o voZznji ¢e nastaviti
da se broje dok je vozilo u rezimu pripravnosti

( READY) (na primer, kada je

vozilo u saobracaju ili se zaustavilo na
semaforu).

plnformacije
ozilo se mora voziti najmanje 300 metara
(0,19 milja) od poslednjeg ciklusa kljuca za

paljenje pre nego $to se akumulirane
informacije o voznji ponovo izraunaju.



Pritisak u gumi Ekran dodatnih informacija

Informacije o voZnji
Tip A

Tire Pressure

Drive Into

256.4

3:24
10

On

Pritisak svake gume je prikazan.

Za vise detalja, pogledajte odeljak ,,Sistem za
nadzor pritiska u gumama (TPMS)“ u poglavlju Tip B
8.

Protok energije / Distribucija snage voZnje

+ B drive Info
.opcmno Drive Info

256.4+
324
10

On

nakon §to se vozilo iskljuci.

Informacije o pomo¢i u vozZnji
+ Sistem elektri¢nog vozila obavestava
vozace o svom protoku energije u
razlic¢itim rezimima rada.
« Status raspodele pogonske snage prednjih i
zadnjih to¢kova se prikazuje kada je
aktiviran Auto AWD rezim.

Za vise detalja, pogledajte odeljak ,,Pogon na
svim tockovima (AWD)“ u poglavlju 6.

Informacije o voznji se prikazuju 4 sekunde

Prikazuju se trenutni radni uslovi za Pomo¢ pri

ru¢nom ogranicenju brzine, Tempomat,

Pametni tempomat, Pomo¢ pri pracenju trake,

Pomo¢ pri voznji na autoputu, itd.
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Instrument tabla
|

PODESAVANJA VOZILA Podesavanje vaseg vozila
(INFOTEJNMENT
SISTEM)

Podesavanja vozila u infotejnment sistemu
pruzaju korisnicke opcije za razna
podesavanja, uklju¢ujuéi funkcije
zaklju¢avanja/otkljuc¢avanja vrata, pogodne
funkcije, podesavanja pomo¢i vozacu itd.

Meni podesavanja vozila

e Pomo¢ vozacu

1. Pritisnite dugme (3vza prilagodavanje
na glavnoj tastaturi.

+ Rezim voznje

" BV S 2. Izaberite Vehicle da biste promenili

+ Head-Up displej Vehicle Settings.

* Instrument tabla Za detaljne informacije pogledajte posebno
« Klimatizacija isporucen priru¢nik za infotejnment sistem.
* Sedista

* Svetla

e Vrata

+ Pogodnosti

ng‘n{ﬁ’é{%‘s?scé’[ﬁ se moze promeniti nakon
azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

UPOZORENJE

oristite podesavanja vozila tokom voznje.
Ovo moze dovesti do ometanja paznje i do

nesrece.
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5. Pogodne karakteristike

Pristup vaSem VOZIlU.........cvvrmrinimiininiinsi s
Pametan KIUC....eeu e s
Sistem imobilizatora......cucueeeiceiieiiiiicic s —————————

Brave na vratima....coceeceeneneniees s
Otkljucavanje vrata izvan vozila (Ru¢ni tip) .....
Otkljucavanje vrata izvan vozil (Elektri¢ni tip) .
Zakljucavanje vrata izvan vozila (RUCDI tip)..cciueciciciiiciciiciciiiicssisssssesesaenens
Zaklju¢avanje vrata izvan vozila (Elektri¢ni tip)
Zaklju¢avanje / otklju¢avanje vrata iz VOZila .........cccccocvcimnmniinniennnnnsne
DEAIOCKS ..veireteeie et e e
Funkcije automatskog zaklju¢avanje i otklju¢avanja vrata.....ceeenee 5-15
Brave za zakljucavanje zadnjih vrata radi dec¢je zastite.......coreevrernennnee. .... 5-16

Protivvprovalni SiStem...uummiiisisiseses e 5-17
Upozorenje na putnike na zadnjem sedi$tu(ROA) .....cccervreiierinniinineieeeeceees e 5-18 5

Podesavanje SIStemMa......uumrirnsiresssis s s
Rad SISTEMA.......ciiiiiiiniii bbb

Integrisani sistem MEMOTIJE wuuvuriruirieeiiieniiri e
Cuvanje memorisanih poloZaja
Opoziv memorisanih poloZaja.......

Resetovanje sistema .
Lak pristup SediStil cuevirereriresiisinenisi s

Elektricni servo volan (EPS) c.....cciiverrieiiriereserssesssesssseesssessssessssesssessse s s e s snessnnenan
Pode$avanje volana po dubini/visiNi......eeeiesescsessisnsssissss s 5-22
N3
Grejanje volana...
Ogledala. . ————————————————
Unutradnji retrOVIZOT. ..o iieiciiniiic i 5-25
SpPoljasnji retroVIZOr. ..o ——————————— 5-26
Pomo¢ pri parkiranju u riKVerc.....oouivisisisissisnsssscsese s 5-27

Digitalni bo¢ni retrovizor (DSM).....civiiriiiiniiiie s 5-29

Rad digitalnih bo¢nih retrovizora......ceinincsinnen 5-29
DSM upozorenja i indikatori..... cocvereriiieniininenin s 5-30
Prikaz linija za navodenje ...... ...5-30

Podesavanje DSM Kamera.......ccoeeueeeiecrteimrieineeeeese i 5-31

Preklapanje/otklapanje DSM Kamera. . ...ocueueeneeennscnessnesesessseesessssssssssssesssssssnenas 5-31



Prebacivanje na $irok prikaz kada vozite u rikverca........covvrsinssiinsninscsssscses 5-32
Podesavanje osvetljenja DSM ekrana
Odledivad DSM KameT€....cviurrieriririesssssssssssssssss s sse s ssesssssssaessens

5 0 70 ) PR
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SirOKi PANOTAMSKI KIOV..v.vueururererecurerereesasssesesasssssessasssssesessssssssessssssssessnsasssssesassesssanas

POKIOPAC MOTOIa.u.uriuiriiiiii st
Otvaranje poklopca motora...
Zatvaranje poklopca MOTOIa.....iiuiisisisisisisiss s

Prednji priljaznik e

Elektri¢ni priljaZnike ..
Radni uslovi elektriénog prtljaznika ....ccceevesisisinnsiscnsen,
Rad sa elektri¢nim prtljaznikom......ooeeceveereeecreeeeceerr e
Resetovanje elektri¢nog prtljaznika........ccceveeereceeucnnnnee.
Sigurnosno otpustanje prtljaznika u hitnim slu¢ajevima...

Pametan preljaznike.....ooeceeeeeeeecceeer e
Upotreba pametnog prtljaznika......ccceevveiveriiisiiiniisise e
Deaktiviranje pametnog prtljaZnika..........ceeeeeeeieiceeiieieeeeee
Podri¢je detekCije. .

Vrata za elektri¢no punjenje

Head-uUp displej e e
Podesavanja Head-up displeja .
Informacije Head-up displeja.....ccoverimnineniininenns e
Mere opreza dok koristite Head-up displej..........coerreruesernncrenncrierieereeseeeeaens

Azuriranje OTA sistema VOZila.....ouvevirininininciies s
Preuzimanje SOftVEra......ouuvineresinesiesise s s
Dozvoljavanje azuriranja softvera .,
Priprema aZuriranja softvera.........ceeceueeeucnen.

AZuriranje softvera......coceurueune

O SVEt]JeN it ————————
SPOLNO0 OSVEtlJEN e, urruiruiriririiini i
Sistem dObrodoSlice....uuvuiiiriiiiiiicsec e

Unutrad$nja SVEIa cuueuiveieiiiiiiii s
Automatsko gasenje unutra$njih svetala......ccvesririnesinineni s ——————



5. Pogodne karakteristike

Pomo¢ u obaranju dugih svetala (HBA) ....c.cccrueirueeereeeeeceeeee s

Podesavanje pomoci u obaranju dugih svetala.......coeeeeveeereeencnieneee e
Rad pomo¢i u obaranju dugih svetala.............
Ogranicenja i kvar pomo¢i u obaranju dugih svetala...

Sistem pametnog prednjeg osvetljenja (IFS).....coeeueerueiiriiirieeeeee e
Podeavanje SiStema........oceueeruereeireeisiei st
RAd SISTEIMA. .....ooveeieteiee et
Ogranicenja i Kvar SISteMAa........ccc.cvurrnerseiesmsssssssisssssiesesssssss s sssassssssssssssssssanns

Brisaci i prskalice........ocovrieriinieniinnicnnnns
Brisaci prednjeg vetrobranskog stakla.........
Prskalice prednjeg vetrobranskog stakla.....

Sistem automatske kontrole klimatizacije......ccvvrrrerininnininn
KIMAtZACI At 1urnrerreueneerseseereresseesesessee e e s eese e e e sesrsse e e e sse e e sasse e areessesee e sseneneas 5
Rezim automatske kontrole Klimatizacije.......ceoeeueeeeeeeruecrieireeiecetecceceeeeceee
Rezim ru¢ne kontrole klimatizacije......cooeeueserresermesinenieiciiecenteieeee e
Rad SISTEMA ...ttt
Odrzavanje SIStEIMaA.......uuursursersrrsrmsesssississss s

Odledivanje i odmagljivanje vetrobranskog stakla..........
Odmagljivanje unutra$njosti vetrobranskog stakla......
Odlesivanje spoljadnjosti vetrobranskog stakla............
Logika odmagljivanja......ccoceservesesiensinsesiessesennens
Odledivanje zadnjeg stakla.......covvervriieniniii e ———————

Dodatne funkcije kontrole Klimatizacije......cuouseresmriesrssisnsinsssessssss e
A/C automatsko SUSENJE....uvuiiririrrisitsi s
Sistem automatskog odmagljivanja......cuuserseisnsennninns e ——————————-
Automatska dehumidifikacija.....ocoevverinsniniin e —————
Panoramski krov unitrasnja recirkulacija vazduha
Recirkulacija vazduha kad se koristi te¢nost za pranje stakla........ .

Rezim recirkulacije Plus......oceeueeeeeesinccsestee st
Automatske kontrole povazane sa pode$avanjima kontrole klimatizacije (za vozacevo sediste) .5-91
Pametna ventilacija....cvesininesiiniiesi e 5-91

Prostor za 0dlaganje. s 5-92
Kaseta u centralnoj Konzolic.....oceercicsincsiscnissss e 5-92
Kaseta zarukavice.........

Unutradnje KaraKteristiKe......uouuuererrerireeteeeteisteine e 5-93
I 7 ol 7 o R 5-93



SHENTK ZA SUNCE. 1tutrerrererrererreresseressesessesessesessesessessssessssessssesssesssensssesssesnsssenssesassssassaeas

Elektri¢na uti¢nica....

USB punjac.....ccoeerinmneniinineniinsnennsenesannes

Sistem beZi¢nog punjenja pametnog telefona.......ccceeiriisiriisiniississs 5-95

RV Z=Y Y Ted 1= (o3 Fo T Y I (Y22 5-97

Kuka 22 0deCU..uiuiniiriicninii i 5-97

Fiksatori za patoSNiCe . 5-97
Infotejnment sistem.......covvruereens ...5-98

USB Port.....ccuueee. ....5-98
ANTENA ot s 5-99

Daljinske kontrole na volant.........cceoeeueeeeiiniesineeiseeieeeee s 5-99
Infotejnment SIStEIM......couvuerrresesestsieeistse et 5-99

GlasOVNO PrePOZNAVANIE....ciuerrrirseirsessrissssess s s s b s b e bbb b s bs e 5-100
Bluetooth® beZi¢na tehnologija.........ouvrrsersrisisnnisisni s 5-100



PRISTUP VASEM Zakljuéavanje vaseg vozila
VOZILU Rucni tip

Pametan klju¢
Tip A

PAC
CT‘.\“‘&!]

N

Da biste zakljucali vozilo pomoc¢u dugmeta na

rudici vrata ili pametnog kljuca:

1. Uverite se da su sva vrata, poklopac
motora i prtljaznik zatvoreni.

2. Pritisnite dugme za zaklju¢avanje vrata

TipB (1) na pametnom kljucu. Svetla
upozorenja Ce treptati uz alarm, a vrata ée
biti zakljuc¢ana.

/ ? 3. Pored toga, pritiskom na dugme na rucici
na vratima (ugravirani deo) dok drzite

2
(_’ \ ﬂ 3 pametni klju¢ zakljucacete sva vrata.
& 6

Elektri¢ni tip (opciono)

Vase elektri¢no vozilo koristi pametni
kljug, koji mozete koristiti za zaklju¢avanje
ili otkljuc¢avanje vrata vozaca i suvozaca ili
zadnjeg prtljaznika.

*

1. Zaklju¢avanje vrata
2. Otkljucavanje vrata
3. Otvaranje/zatvaranje prtljaznika

4. Daljinsko pokretanje Da biste zakljucali vozilo pomo¢u senzora na

5. Napred dodir na rucici vrata ili pametnog kljuca:

6. Nazad 1. Uverite se da su sva vrata, poklopac motora
i prtljaznik zatvoreni.

2. Pritisnite dugme za zaklju¢avanje vrata (1)
na pametnom klju¢u. Svetla upozorenja ée
treptati uz alarm, a rucica ce se povuci
unazad.
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Pored toga, dodirivanje senzora dodira na
rucici vrata (ugravirani deo) uz
zadrzavanje pametnog kljuca ¢e zakljucati
sva vrata i dozvoliti da se rucica vrata
povuce nazad.

ﬂlnformacije

Spoljni retrovizor ¢e se preklopiti ako je
Enable on Door Unlock izabran u meniju
Settings na ekranu infotejnment sistema.
Izaberite:

Setup > Vehicle Settings > Lights >
Welcome Mirror/Light > Enable on Door
Unlock

Senzor na dodir rucice vrata ¢e raditi samo
kada je pametni klju¢ unutar 0,7-1 m
(28-40 in.) od spoljne rucice vrata.

Dodirivanje senzora dodira rucice vrata ne
otkljucava vrata. Da biste otkljucali vrata,
pogledajte sledecu stranicu.

Imajte na umu da ne mozete zakljucati svoje

vozilo pomocu senzora dodira rucice vrata ako

se desi nesto od sledeceg:

» Pametni kljuc je u vozilu.

* Dugme Start/Stop je u polozaju ACC ili
ON.

» Sva vrata su otvorena osim prtljaznika.

QU};,OZ RENJ

stavljajte Pametan Eljué u svom vozilu sa
decom bez nadzora. Deca bez nadzora mogu
pritisnuti dugme Start/Stop i pokrenuti
elektri¢ne prozore ili druge komande, ili ¢ak
pokrenuti vozilo, $to moze dovesti do ozbiljnih
povreda ili smrti.

ﬂlnformacije

Za istovremeno preklapanje/otklapanje
retrovizora kada su vrata
zaklju¢ana/otkljucana, izaberite Setup >
Vehicle Settings > rear > Welcome
Mirror/Light

> Enable on Door Unlock na ekranu
infotejnment sistema.

* Dugme za rucicu vrata ¢e raditi samo kada
je pametni klju¢ unutar raspona 0,7-1 m
(28-40 in.) od spoljne rucice vrata. Drugi
ljudi takode mogu otvoriti vrata bez
pametnog kljuca u posedu.

Nakon otklju¢avanja vrata, vrata ¢e se
automatski zakljucati nakon 30 sekundi
osim ako se vrata ne otvore.
Infotejnment sistem se moZe promeniti
nakon aZuriranja softvera. Za vise
informacija pogledajte priru¢nik koji se
nalazi u infotejnment sistemu i brzi
referentni vodic.

Otkljucavanje vaseg vozila
Rucni tip

Da biste otkljucali vozilo pomocu dugmeta na

rudici na vratima ili pametnog kljuca:

1. Uverite se da imate pametni klju¢ kod sebe.

2. Pritiskom na dugme na rucici vrata
(ugravirani deo) ili pritiskom na dugme za
otklju¢avanje vrata (2) na pametnom
klju¢u. Sve brave na vratima ée biti
otkljucane i svetla upozorenja e zatreptati
dva puta.

3. Nakon otklju¢avanja vrata, vrata ée se
automatski ponovo zakljucati nakon 30
sekundi osim ako se vrata ne otvore.
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Elektri¢ni tip (opciono)

Da biste otkljucali vozilo pomocu senzora
dodira rucice vrata ili pametnog kljuca:

1. Uverite se da imate pametni klju¢ u svom
posedu.

2. Dodirnite senzor dodira na rudici vrata
(ugravirani deo) ili pritisnite dugme za
otklju¢avanje vrata (2) na pametnom
kljucu. Sve brave na vratima Ce iskoditi i
vrata Ce biti otkljucana, a svetla upozorenja
Ce zatreptati dva puta.

3. Nakon otklju¢avanja vrata, vrata ¢e se
automatski ponovo zakljucati nakon 30
sekundi osim ako se vrata ne otvore.

ulnformacije

Spoljni retrovizor ¢e se otklopiti ako je
Enable on Door Unlock izabrano u
meniju Settings na ekranu infotejnment
sistema. Izaberite:

- Setup > Vehicle Settings > Lights >
Welcome Mirror/Light > Enable on
Door Unlock

Senzor na dodir ruéice vrata ¢e raditi samo
kada je pametni klju¢ unutar 0,7-1 m
(28-40 in.) od spoljne rucice vrata.

Vrata se mogu zakljucati ili otkljucati ako
je senzor dodira spoljne rucice vrata
prepoznat tokom pranja automobila ili
zbog jake kise.

Da biste sprecili nenamerno zakljucavanje
ili otkljuc¢avanje vrata:

Pritisnite dugme za zaklju¢avanje na

pametnom kljucu i odmah pritisnite dugme

za otklju¢avanje zajedno sa dugmetom za
zakljucavanje duze od 4 sekunde.

Svetla upozorenja ée treptati Cetiri puta. U
ovom trenutku, vrata se nece zakljucati ili
otkljucati iako je senzor na spoljnoj rudici
vrata dodirnut.

Da biste deaktivirali funkciju, pritisnite
dugme za zakljucavanje ili otklju¢avanje
vrata na pametnom kljucu.

- Vrata se mozda neée zakljucati ili
otkljucati u slede¢im situacijama.

- Ako se dodirni senzor dodiruje u
rukavicama

- Ako se vratima iznenada pride

ﬂInformacije

Tokom pranja automobila ili kiSe, da bi se
minimizirao nenamerni rad senzora na dodir,
senzor moze postati neosetljiv. Ovo nije kvar.

Otvaranje prtljaznika
Da biste otvorili prtljaznik:

1. Uverite se da imate pametni klju¢ u svom
posedu.

2. Pritisnite prekida¢ na ruici prtljaznika ili
pritisnite i drzite dugme pametnog kljuca
(3) na pametnom klju¢u duze od 1
sekunde. Svetla upozorenja ¢e zatreptati
dva puta i prtljaznik ¢e se otvoriti. Pritisnite
i drzite dugme za otvaranje/zatvaranje
prtljaznika (3) na pametnom kljucu da
zatvorite otvoreni prtljaznik. Ako otpustite
dugme dok se prtljaznik zatvara, ono ¢e
prestati da radi i zvono ce se oglasiti oko 5
sekundi.

g%ggg{)rtl\}gr%b%/zatvaranje prtljaznika ¢e
raditi samo kada je pametni klju¢ unutar 0,7 m
(28 in.) od prtljaznika.

Daljinsko pokretanje vozila

Mozete pokrenuti vozilo pomo¢u dugmeta za
daljinsko pokretanje (4) na pametnom kljucu.
Da biste pokrenuli vozilo na daljinu:
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1. Pritisnite dugme za zaklju¢avanje vrata na
pametnom klju¢u u krugu od 10 m (32
stope) od vozila.

2. Pritisnite dugme za daljinsko pokretanje

(4) duZe od 2 sekunde u roku od 4 sekunde

nakon pritiska dugmeta za zakljuc¢avanje
vrata.

3. Vozilo ¢e se pokrenuti.

4. Da biste iskljucili funkciju daljinskog
pokretanja, jednom pritisnite dugme za
daljinsko pokretanje (4).

Informacije

Vozilo mora biti u P (Parkiranje) da bi se
pokrenula funkcija daljinskog pokretanja.
* Vozilo se gasi ako udete u vozilo bez
registrovanog pametnog kljuca.

* Vozilo se gasi ako ne udete u vozilo u
roku od 10 minuta nakon daljinskog
pokretanja vozila.

* Dugme za daljinsko pokretanje (4) mozda

nece raditi ako se pametni klju¢ nalazi na
udaljenosti od 10 m (32 stope).

* Vozilo se nece pokrenuti daljinski ako se
otvori poklopac motora ili prtljaznik.

Daljinsko pokretanje vozila napred ili
nazad (opciono)

Sa pametnim klju¢em, voza¢ moze da pomera
vozilo napred ili nazad pomo¢u dugmeta
napred ili nazad (5, 6) na pametnom kljucu.
Za vise detalja pogledajte odeljak ,Pomo¢ u
pametnom daljinskom parkiranju 2 (RSPA
2)“ u poglavlju 7.

Pokretanje
Mozete pokrenuti vozilo bez umetanja kljuca.

Za vise detalja pogledajte odeljak ,,Start/Stop
dugme“ u poglavlju 6.

ulnformaﬁge .
se pametni kiju¢ ne pomera neko vreme,

funkcija detekcije za rad sa pametnim kljuéem
¢e se pauzirati. Podignite pametni klju¢ da
biste ponovo aktivirali detekeiju.
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PAZNJA

Da biste sprecili o$tecenja pametnog kljuca:

+ Cuvajte pametni klju¢ na hladnom i
suvom mestu da biste izbegli o$tecenje ili
kvar. Izlaganje vlazi ili visokoj temperaturi
moze dovesti do kvara unutrasnjeg kola
pametnog kljuca, $to mozda nije
pokriveno garancijom.

Izbegavajte ispustanje ili bacanje
pametnog kljuca.

Zastitite pametan klju¢ od ekstremnih
temperatura.

Gubitak pametnog kljuca

Na jedno vozilo mogu se registrovati najvise tri
pametna klju¢a. Ako izgubite pametni klju¢,
preporucuje se da odmah odvezete vozilo i
preostale kljuceve svom ovlas¢enom
HYUNDAI prodavcu ili odvuéete vozilo, ako je
potrebno.

Mere opreza za pametan kljuc

Pametni klju¢ mozda nece raditi ako se dogodi
nesto od sledeceg:

 Pametni klju¢ je u blizini radio predajnika
kao $to je radio stanica ili aerodrom $to
mozZe ometati normalan rad predajnika.
Pametni klju¢ je u blizini mobilnog
dvosmernog radio sistema ili mobilnog
telefona.

Pametni klju¢ drugog vozila se koristi u
blizini vaseg vozila.

Pametni klju¢ je u blizini svih normalnih
elektronskih uredaja ili kreditnih kartica.

Ako pametni klju¢ ne radi ispravno, otvorite i
zatvorite vrata mehanickim klju¢em. Ako
imate problema sa pametnim klju¢em,
preporucuje se da kontaktirate ovlas¢enog
HYUNDAI prodaveca.

Ako je pametni klju¢ u neposrednoj blizini
va$eg mobilnog telefona, signal bi mogao biti
blokiran normalnim radnim signalima vaseg
mobilnog telefona. Ovo je posebno vazno kada
je telefon aktivan, kao §$to je poziva i prima
pozive, $alje i prima tekstualne poruke i e-
mejlove.



Kada je moguce, izbegavajte da pametni kljuc i
va$ mobilni telefon budu na istom mestu kao
§to je dZep pantalona ili jakne kako biste izbegli
smetnje izmedu dva uredaja.

Drzite pametni klju¢ dalje od
elektromagnetnih materijala koji blokiraju
elektromagnetne talase na povrsini kljuca.
Uvek imajte pametni klju¢ sa sobom kada
napustate vozilo. Ako se pametni klju¢
ostavi u blizini vozila, baterija vozila se
moze isprazniti.

Zamena baterije

Ako pametni klju¢ ne radi ispravno, pokusajte
da zamenite bateriju novom.

Tip baterije: CR2450

Da biste zamenili bateriju:

1. Stavite tanak alat u otvor za klju¢ (1) da
biste otvorili zadnji poklopac pametnog
kljuca.

2. UKlonite staru bateriju i ubacite novu.
Proverite da li je baterija u pravilnom
polozaju.

3. Ponovo montirajte zadnji poklopac pametnog
Kljuca.

Ako sumnjate da je va$ pametni klju¢ mozda

pretrpeo neku $tetu ili smatrate da va$

pametni klju¢ ne radi ispravno, preporucuje

se da kontaktirate ovlas¢enog HYUNDAI

distributera.

PN UPOZORENJE

OVAJ PROIZVOD SADRZI BATERIJU
DUGME.

Ako se proguta, litijumska baterija moze
izazvati teske ili smrtonosne povrede u roku od
2 sata. Drzite baterije van domasaja dece.

Ako mislite da su baterije progutane ili
stavljene u bilo koji deo tela, odmah potrazite
medicinsku pomo¢.

ﬂlnformacije

Pb.

Nepravilno odloZena baterija moze biti Stetna
po okruZenje i ljudsko zdravlje. OdloZite
bateriju u skladu sa lokalnim zakonima ili
regulativama vase zemlje.

Sistem imobilizatora

Sistem imobilizatora pomaze u zastiti vaseg
vozila od krade. Ako se koristi neispravno
kodirani klju¢ (ili drugi uredaj),
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|

vozilo je onemoguceno.

Kada se dugme Start/Stop pritisne u polozaj
ON, indikator sistema imobilizatora treba
nakratko da se upali, a zatim ugasi. Ako
indikator po¢ne da treperi, sistem ne
prepoznaje kodiranje kljuca.

Pritisnite dugme Start/Stop u polozaj OFF, a
zatim ponovo pritisnite dugme Start/Stop u
polozaj ON.

U nekim okolnostima, vozilo moZda neée
prepoznati va§ pametni kljuc ako je drugi
pametni klju¢ uredaj u blizini ili metalni
predmet kao $to je privezak za kljuceve izaziva
smetnje pametnom kljucu.

Ako se to dogodi, vase vozilo se mozda nece
pokrenuti. Uklonite sve metalne predmete ili
dodatne klju¢eve u blizini pametnog kljuca pre
nego $to pokusate ponovo da pokrenete vozilo.
Ako sistem vi$e puta ne prepoznaje kodiranje
kljuca, preporucuje se da kontaktirate
ovlaséenog HYUNDAI prodavca.

Ne pokusavajte da menjate ovaj sistem ili da
mu dodajete druge uredaje. Moze do¢i do
elektri¢nih problema koji mogu dovesti do toga
da vase vozilo postane neupotrebljivo.

PN urozoRrENJE

Da biste sprecili kradu vaseg vozila, ne
ostavljajte rezervne kljuceve nigde u vozilu.
Vasa lozinka za imobilizator je jedinstvena
lozinka korisnika i treba je ¢uvati u tajnosti.

Transponder u vasem kljucu je vazan deo
sistema imobilizatora. Dizajniran je da pruzi
godine rada bez problema, ali treba izbegavati
izlaganje vlazi, statickom elektricitetu i grubo
rukovanje. Moze do¢i do kvara sistema
imobilizatora.
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BRAVE NA VRATIMA

Otkljucavanje vrata izvan
vozila (Rucni tip)

Pametan kljuc¢

Pritisnite dugme na prednjoj spoljnoj ru¢ici
vrata (ugravirani deo) dok nosite pametni klju¢
sa sobom, sva vrata Ce se otkljucati.

Svetla upozorenja Ce zatreptati dva puta, a
zvono Ce se takode oglasiti dva puta.

Kada se vrata otkljucaju, kada pritisnete prednji
deo rudice vrata (1), zadnji deo rucice vrata ¢e
iskoditi (2).

Povucite spoljnu rucicu vrata da otvorite vrata.



Otkljucavanje vrata izvan
vozila (Elektri¢ni tip)

opciono

Pametan kljuc¢

Pristup sistemu za otkljucavanje

Spoljna rucica vrata ¢e se izvuci i vrata Ce se
otkljucati kada se voza¢ pribliZi vozilu sa
pametnim kljucem.

Voza¢ moze da aktivira/deaktivira sistem
Approach unlock na ekranu infotejnment
sistema.

Da biste aktivirali pristupni sistem
otklju¢avanja samo za vozacevo sediste,
izaberite Settings > Vehicle > Door >
Unlock all doors na ekranu infotejnment
sistema.

Da biste aktivirali pristupni sistem
otklju¢avanja, izaberite Settings > Vehicle >
Door > Approach unlock na ekranu
infotejnment sistema. Spoljna rucica vrata Ce se
izvudii vrata Ce se otkljucati kada se voza¢
priblizi vozilu sa pametnim klju¢em. Ako je
sistem za otklju¢avanje pristupa deaktiviran,
rucica na vratima nece kliziti ¢ak ni kada se
voza¢ priblizi vozilu sa pametnim klju¢em. Da
biste otkljucali vrata kada je sistem pristupnog
otklju¢avanja deaktiviran, dodirnite senzor za
zaklju¢avanje/otklju¢avanje (ugravirani deo) na
rudici.

+ Kad je aktiviran Approach unlock :

- Ako se pribliZite (unutar 1 m) rudici
vrata vozaca ili suvozaca sa pametnim
klju¢em, spoljne rucice na vratima se
izvlace i vrata se otklju¢avaju. U ovom
slu¢aju vozilo e trepnuti dvaput i zvuk
se takode oglasava dva puta.

- Nakon prvog pristupa, vozilo pokusava
da detektuje pametni klju¢ svakih 5
sekundi i ako klju¢ nije otkriven, vrata ¢e
se automatski zakljucati i rucice ¢e se
uvudi.
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+ Kad je Approach unlock deaktiviran :
Rucica se ne pomera ¢ak ni kada pridete sa
pametnim klju¢em u posedu. Vrata se
otkljuc¢avaju kad pritisnete spoljnu rucicu
dok se rucica pomera.

* Vrata ¢e se automatski zakljucati i rucice ce
se uvu¢i nakon 30 sekundi osim ako se
vrata ne otvore.

nformac
mnm s1tuac1ja’ma kao $to je ispraznjena
baterija, spoljasnja elektri¢na rucica vrata i

dalje moze da se koristi na nacin na koji radi
spoljasnja rucica.

Zakljucavanje vrata izvan vozila

(Rucni tip)

Pametan klju¢

5-12

Pritisnite dugme na prednjoj spoljnoj rucici
vrata (ugravirani deo) dok nosite pametni
Kklju¢ sa sobom, sva vrata ¢e se zakljucati.
Svetla upozorenja Ce treptati, a zvono e se
takode oglasiti jednom.

Pritisnite vrata da se zatvore.

Zakljucavanje vrata izvan
vozila (Elektri¢ni tip)

=
Opclono

Pametan kljuc¢

Kada su sva vrata zatvorena, dodirnite senzor
dodira na prednjoj spoljnoj rucici vrata
(ugravirani deo) dok nosite pametni kljuc sa
sobom, spoljna rucica vrata e se vratiti i vrata
¢e biti zakljuc¢ana.

Svetla upozorenja Ce treptati, a zvuk Ce se
takode oglasiti jednom.

Ako se vrata zakljucaju/otkljucaju vise puta
uzastopno pomoc¢u pametnog kljuca,
dugmeta za zaklju¢avanje vrata ili
prekidaca za zakljucavanje vrata, sistem
moze privremeno prestati da radi kako bi
zadtitio strujno kolo. Takode, sistem
Approach unlock mozda nece raditi.
Pokusajte sa radom nakon dovoljno
vremena u slucaju da sistem ne radi zbog
visestrukih operacija.

« Sistem Approach unlock ne radi
neprekidno. Pokusajte ponovo nakon
nekog vremena kada su sva vrata
zatvorena.



nlnformacije

U hladnim i vlaznim klimama, brave na
vratima i mehanizmi vrata mozda nece
raditi ispravno zbog uslova smrzavanja.
*» Ako se vrata zakljucaju/otkljucaju vise
puta uzastopno pomocu kljuca vozila ili
prekidaca za zakljucavanje vrata, sistem
moze privremeno prestati da radi kako bi
zastitio strujno kolo i sprecio oStecenje
komponenti sistema.
* Prilikom pranja vozila
- U samousluznoj perionici
Drzite vrata zaklju€ana sa zatvorenom
spoljnom ru¢icom vrata.
Da bi vrata ostala otklju¢ana, rukom
gurnite spoljnu ru€icu na vratima. Ova
funkcija sprecava da se rucica na
vratima oSteti, a ruc¢ica ponovo iskoci
kada se pritisne dugme za otkljucavanje.

- U auto-perionici
Drzite vrata zakljucana sa zatvorenom
spoljnom ruéicom vrata.
Ako pametni kljué nije u vozilu,
iskljucite vozilo i drzite Pametan klju¢
udaljen najmanje 2 m (78 in.) od vozila
kako biste sprecili rad spoljne rucice
vrata.

Mehanicki klju¢

Okrenite dugme (2) mehanickog klju¢a nakon
uklanjanja $titnika kljuca (1).

Pritisnite prednji deo (3) rucice vrata da
izvucete zadnji deo rucice vrata. Dok pritiskate
prednji deo rucice vrata, umetnite mehanicki
Kklju¢ (4) u bravu.

Da biste zakljucali vrata, okrenite klju¢ prema
prednjoj (levoj strani) vozila. Za otklju¢avanje,
okrenite klju¢ prema zadnjoj (desnoj strani)
vozila.

M)enjivati preveliku silu na vrata i

rucicu. MozZete oStetiti vrata i rucicu.
Mehanicki klju¢ zaklju¢ava/otkljuc¢ava samo
rudicu vozacevih vrata. Za viSe detalja,
pogledajte ,,U hitnom slu¢aju“ u ovom
poglavlju.

Informacije . .
ada se ru€ica vrata ili otvor za klju¢ smrznu i

ne otvaraju, lagano kucnite ili indirektno
zagrejte (na primer, temperatura ruke) otvor za
kljug.
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Zakljucavanje/otkljucavanje
vrata iz vozila

Sa rudicom vrata

Prednja vrata

Ako se unutrasnja rucica vrata povuce kada su
vrata zaklju¢ana, vrata ée se otkljucati i otvoriti.
Zadnja vrata

Ako se unutrasnja rucica vrata povuce jednom
kada su vrata zakljucana, vrata ¢e se otkljucati.
Ako se unutra$nja rucica jo$ jednom povuce,
vrata Ce se otvoriti.

ggélii(t)rllgllg gelrfgjuéavanje vrata ikada ne

funkcioniSe dok ste u vozilu, pokusajte da
izadete sa jednom ili viSe od sledecih tehnika:

 Aktivirajte funkciju otklju¢avanja vrata
viSe puta (i elektronsko i ru¢no) dok
istovremeno povlacite ru¢icu na vratima.

* Aktivirajte druge brave i ru€ice na vratima,

prednjim i zadnjim.
* Spustite prednji prozor i upotrebite
mehanicki klju¢ da otkljucate vrata spolja.
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Sa prekidacem za centralno zaklju¢avanje vrata

Vozaceva vrata

Centralni prekida¢ za zaklju¢avanje vrata
nalazi se na centralnoj konzoli. Prekidac za
zakljucavanje je oznacen simbolom.
Prekidac za otkljuifﬂranje je oznacen
simbolom.

Kada se pritisne prekida¢ za zaklju¢avanje (1)
(indikator je ukljucen), sva vrata vozila ¢e se
zakljucati.

Kada se pritisne prekida¢ za otklju¢avanje (2),
sva vrata vozila ¢e se otkljucati.

Ako je pametni klju¢ u vozilu i bilo koja vrata
su otvorena, vrata se nece zakljucati iako je
prekida¢ za zaklju¢avanje (1) pritisnut.

ni klju¢ u vozilu, a prednja vrata
su otvorena, centralno dugme za
zaklju¢avanje vrata (1) ne moze zakljucati
vrata.

U hitnom slucaju

U hitnom slucaju, kao kada se baterija
isprazni, jedini na¢in da se zakljucaju vrata je
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sa mehanickim klju¢em na otvoru za kljuc¢

spoljne brave na vratima.

Vrata bez spoljasnjeg otvora za klju¢ mogu se

zakljucati na slede¢i nacin:

1. Otvorite vrata.

2. Umetnite klju¢ u otvor za zaklju¢avanje
vrata u sluc¢aju nuzde i okrenite klju¢ u
polozaj zaklju¢avanja.

3. Dobro zatvorite vrata.

Informacije. . .
eﬂ?{(trlg}l prgﬁldaé za zakljucavanje vrata

ne radi (na primer, istroSen akumulator
automobila) i prtljaznik je zatvoren, necete
moc¢i da otvorite prtljaznik dok se struja ne
vrati.

PN urozoRENJE

Vrata treba uvek da budu potpuno
zatvorena i zaklju¢ana dok je vozilo u
pokretu. Ako su vrata otklju¢ana, poveéava
se rizik od ispadanja iz vozila u slucaju
sudara.

Nemojte povladiti unutra$nju rudicu na
vratima vozaca ili suvozaca dok se vozilo
krece.

ZORE
ng\]/?jg])'te gt)arijelgslo%e, decu ili Zivotinje

bez nadzora u vagem vozilu. Zatvoreno vozilo
moZe postati izuzetno vruce, uzrokujudi smrt
ili ozbiljne povrede starijih osoba, dece bez
nadzora ili Zivotinja koje ne mogu da pobegnu
iz vozila. Deca mogu da upravljaju
karakteristikama vozila koje bi ih mogle
povrediti ili bi mogla zadobiti druge povrede
ako neko ude u vozilo.

UPOZORENJE
vek osigurajte svoje vozilo.

Ako ostavite svoje vozilo otklju¢ano, povecava
se potencijalni rizik za vas ili druge od nekoga
ko se krije u vasem vozilu.
Da biste osigurali svoje vozilo, dok pritiskate
ko¢nicu, prebacite brzinu u polozaj P
(parkiranje),

aktivirajte parkirnu ko¢nicu i pritisnite dugme
Start/Stop u polozaj OFF, zatvorite sve prozore,
zakljucajte sva vrata i uvek nosite kljuc sa
sobom.

B OPREZ

Otvaranje vrata kada se nesto priblizava moze
prouzrokovati $tetu ili povredu. Budite pazljivi
kada otvarate vrata i pazite na vozila,
motocikle, bicikle ili pesake koji se
priblizavaju vozilu na putu do vrata.

7N urozoRrENJE

Ako ostanete u vozilu duze vreme dok je
vreme veoma toplo ili hladno, postoji opasnost
od povreda ili opasnosti po Zivot. Ne
zakljudavajte vozilo spolja kada je neko u
vozilu.

Deadlocks

opciono

Neka vozila su opremljena sistemom
deadlocks. Sistem deadlocks spre¢ava otvaranje
vrata bilo iznutra ili izvan vozila nakon $to su
deadlocks aktivirane pruzaju¢i dodatnu meru
bezbednosti vozila.

Da biste zakljucali vozilo pomo¢u deadlocks
funkcije, vrata moraju biti zaklju¢ana pomocu
pametnog kljuca. Da biste otkljucali vozilo,
pametni klju¢ se mora ponovo koristiti.

Funkcije automatskog
zakljucavanja i otkljucavanja
vrata

Vase vozilo je opremljeno funkcijama koje ¢e
automatski zakljucati ili otkljucati vase vozilo
na osnovu podes$avanja koja izaberete na
ekranu infotejnment sistema.

Automatsko zaklju¢avanje omoguceno
pri brzini

Kada je ova funkcija pode$ena na ekranu
infotejnment  sistema, sva vrata (e se

automatski zakljucati kada vozilo prede 15 km/
h (9 mph). 5-15
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Automatsko otkljucavanje omoguceno UPOZORENJE

kada.]e vozilo 1§kl]uceno Ako deca slu¢ajno otvore zadnja vrata dok je
Kada je ova funkcija pode$ena na ekranu

. 4 ] p vozilo u pokretu, mogla bi da ispadnu iz vozila.
infotejnment sistema, sva vrata Ce se ) -
automatski otkljucati kada se vozilo iskljuci. Sigurnosne brave zadnjih vrata treba uvek da se

Za detaljne informacije pogledajte posebno koriste kad god su deca u vozilu.
isporucen priru¢nik za infotejnment sistem.

Dodatna bezbednosna funkcija za
otkljucavanje aktiviranje vazdusnog
jastuka

Kao dodatna bezbednosna karakteristika, sva
vrata ¢e se automatski otkljucati kada udar
izazove aktiviranje vazdusnih jastuka.

Brave za zakljucavanje zadnjih
vrata radi decje zaStite

Sigurnosna brava za decu je obezbedena da
spreci decu koja sede pozadi da slucajno otvore
zadnja vrata. Sigurnosne brave na zadnjim
vratima treba koristiti kad god su deca u vozilu.
Sigurnosna brava za decu se nalazi na ivici svih
zadnjih vrata. Kada je sigurnosna brava za decu
u zaklju¢anom polozaju, zadnja vrata se nece
otvoriti ako se unutra$nja rudica vrata povuce.
Da biste zakljucali sigurnosnu bravu za decu,
umetnite mali alat sa ravnim se¢ivom (poput
$rafcigera ili sli¢no) (1) u otvor i okrenite ga u
polozaj za zaklju¢avanje kao $to je prikazano.
Da biste omogucili otvaranje zadnjih vrata iz
unutra$njosti vozila, otkljucajte sigurnosnu
bravu za decu.

5-16
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PROTIVPROVALNI ALARMNI
SISTEM

Ovaj sistem pomaze u zastiti vaseg vozila i
dragocenosti. Sirena Ce se oglasiti i svetla
upozorenja ¢e neprekidno treptati ako se desi nesto

od sledeceg:
* Vrata st otvorena bez upotrebe pametnog

kljuca.
* Prtljaznik je otvoren bez upotrebe pametnog
Kljuca.
+ Poklopac motora je otovren.
Alarm se oglasava 30 sekundi, a zatim se sistem
resetuje. Da biste isklju¢ili alarm, otkljucajte
vrata pametnim kljuc¢em.
Alarmni sistem za kradu se automatski
podesava 30 sekundi nakon $to zakljucate vrata
i prtljaznik. Da bi se sistem aktivirao, morate
zakljucati vrata i prtljaznik izvan vozila
pametnim klju¢em ili dodirivanjem senzora na
dodir ili pritiskom na dugme na spoljnoj rucici
vrata sa pametnim klju¢em u vagem posedu.
Svetla upozorenja Ce treptati i zvuk ce se
oglasiti jednom da bi oznacilo da je sistem
ukljucen.
Kada je sigurnosni sistem podesen, otvaranje
bilo kojih vrata, prtljaznika ili poklopca motora
bez upotrebe pametnog kljuca ¢ée uzrokovati
aktiviranje alarma.

Alarmni sistem za kradu se nece aktivirati ako
poklopac motora, prtljaznik ili bilo koja vrata
nisu potpuno zatvoreni. Ako se sistem ne
podesi, proverite da li su poklopac motora,
prtljaznik ili vrata potpuno zatvoreni.

Ne pokusavajte da menjate ovaj sistem ili da
mu dodajete druge uredaje.

ulnformacije

Ne zakljucavajte vrata dok svi putnici ne
napuste vozilo. Ako putnik koji je ostao u
vozilu napusti vozilo kada je sistem
uklju€en, alarm Ce se aktivirati.

Ako vozilo nije iskljuéeno pametnim
klju¢em, otvorite vrata pomocu
mehanickog kljuca i pokrenite vozilo
direktnim pritiskom na dugme Start/Stop
pomocu pametnog kljuca.

+ Ako se sistem razoruzan otklju¢avanjem
vozila, ali se ni vrata ni prtljaznik ne
otvore u roku od 30 sekundi, vrata ¢e se
ponovo zakljucati i sistem ¢e se
automatski ponovo naoruzati.

ﬂlnformacije

SECURITY SYSTEM

Vozila opremljena protivprovalnim alarmnim
sistemom imace etiketu na vozilu sa slede¢im
re¢ima:

1. WARNING

2. SECURITY SYSTEM

5-17
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UPOZORENJE NA PUTNIKE
NA ZADNJEM SEDISTU (ROA)

ulnformacije

Drugo upozorenje se aktivira tek nakon

g
opclono

Upozorenje o putnicima na zadnjem sedistu
obezbedeno je da spreci vozaca da napusti
vozilo dok je putnik pozadi ostao u vozilu.

Podesavanje sistema

Da biste koristili Upozorenje na putnike na
zadnjem sedistu, ono mora biti omoguceno u
meniju Settings na ekranu infotejnment

i ! ife: .
b eg%ﬁngvrelﬁeicle Settings >

Convenience > Rear Occupant Alert

glnformacieje N .
ejnment sistem se moze promeniti nakon
azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

Rad sistema
* Prvo upozorenje

Kada ugasite vozilo i otvorite vozaceva
vrata nakon otvaranja i zatvaranja zadnjih
vrata ili prtljaznika, na instrument tabli se
pojavljuje poruka upozorenja ,,Check rear
seats®.

* Drugo upozorenje (opciono sa senzorom)
Nakon prvog upozorenja, drugo
upozorenje radi kada se detektuje bilo
kakvo kretanje u vozilu nakon $to su
vozaceva vrata zatvorena i sva vrata
zakljucana. Svetla upozorenja Ce treptati i
sirena Ce se oglasiti oko 25 sekundi. Ako
sistem nastavi da detektuje pokret,
upozorenje se aktivira do 8 puta.
Otkljucajte vrata pametnim klju¢em da
biste zaustavili upozorenje.

Sistem detektuje kretanje u vozilu 10
+ minuta nakon zaklju¢avanja vrata.

5-18

prethodnog aktiviranja prvog upozorenja.
Drugo upozorenje se aktivira samo kada je
vozilo opremljeno senzorom.

Mere opreza za sistem

« Uverite se da su svi prozori zatvoreni. Ako
je prozor otvoren, upozorenje moze
delovati tako $to senzor detektuje
nenamerno kretanje (na primer, vetar ili
bube).

Senzor

* Ako ne Zelite da koristite drugo
upozorenje Upozorenja na putnike na
zadnjem sedistu, pritisnite dugme OK na
volanu kad se prvo upozorenje ne prikaze
na instrument tabli. Na taj nacin éete
jednom deaktivirati drugo upozorenje.

ﬂlnformacije

Instrument tabla

Check rear seats
for passengers
or belongings

&
e
-

Alarm Off
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Volan

 Ako se vozilo pokrene daljinski (ako je
opremljeno daljinskim pokretanjem),
detekcija unutra$njeg pokreta ¢e se
zaustaviti.

» Upozorenje se moze aktivirati ako se
detektuje kretanje na sedistu vozaca ili
suvozaca.

+ Ako su vrata zaklju¢ana sa suvozacem u
vozilu, upozorenje moze da se aktivira.

» Upozorenje se moze javiti ako dode do
udarca u vozilo.

* Ako su kutije ili predmeti naslagani u
vozilu, sistem mozda necée otkriti kutije ili
predmete. Ili, upozorenje moze da se
aktivira ako kutije ili predmeti padnu.

» Upozorenje se moze aktivirati ako se
detektuje kretanje na sedistu vozaca ili
suvozaca.

» Upozorenje moze da radi sa zaklju¢anim
vratima zbog pranja automobila ili okolnih
vibracija ili buke.

N uroZORENJE

Cak i ako je vase vozilo opremljeno funkcijom
Upozorenja na putnike na zadnjem sedistu
(ROA), uvek proverite zadnje sediste pre nego
$to napustite vozilo.

Upozorenje putnike na zadnjem sedistu (ROA)
mozda nece raditi kada:

+ Kretanje se ne nastavlja odredeno vreme ili
je kretanje malo.

* Dete ne sedi u sigurnosnom sistemu za
decu.

Pokret se detektuje u oblastima koje nisu
zadnja sedista.

Putnik pozadi je prekriven tkaninom koja
sadrzi metalne materije kao $to je éebe.
Predmet u vozilu blokira senzor.

Senzor je kontaminiran stranim
materijalom.

Zivotinja na zadnjem seditu ili u
prtljazniku nije dovoljno velika da bi je
senzor otkrio ili se skoro i ne pomera.
Pri¢vr$éivanje predmeta ili modifikacija
unutrasnjeg plafona, ili je unutrasnji plafon
deformisan ili o$tecen.

Postoje elektronske smetnje oko vozila.
Drugi ekoloski razlozi koji mogu uticati na
sistem.

5-19



Pogodne karakteristike

INTEGRISANI SISTEM
MEORIJE

Integrisani sistem memorije za vozacevo sediste
je obezbeden za ¢uvanje i pozivanje slede¢ih
memorijskih pode$avanja jednostavnim
kori$¢enjem dugmeta.

* Polozaj vozacevog sedista

+ Polozaj spoljnog retrovizora

* Polozaj Head-Up displeja (HUD)

UPO N
da ne po usavajteI ga koristite integrisani

sistem memorije dok se vozilo krece. To moze
dovesti do gubitka kontrole i nesree koja moze
prouzrokovati smrt, ozbiljne povrede ili
materijalnu Stetu.

nlnformaa]e

* Ako se baterlja iskljuci, podesavanja
memorije ¢e biti izbrisana.

Ako integrisani sistem memorije ne radi
normalno, preporucujemo da sistem
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Cuvanje memorisanog polozaja

1. Prebacite na P (Parkiranje) dok je dugme
Start/Stop u polozaju ON.

2. Podesite polozaj vozacevog sedista,
polozaj spoljasnjeg retrovizora i visinu
prednjeg ekrana na Zeljeni polozaj.
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3. Drzite dugme (11li 2). Sistem e se oglasiti
jednom i obavestiti vas ‘Driver 1 (or 2)
settings saved’ ¢e se pojaviti na ekranu
infotejnment sistema.

Opoziv memorisanih polozaja

1. Prebacite u P (Parkiranje) dok je dugme
Start/Stop u polozaju ON.

2. Pritisnite dugme Zeljene memorije (1 ili 2).
Sistem ¢e jednom dati zvu¢ni signal, a
zatim Ce se polozaj vozacevog sedista,
polozaj spolja$njeg retrovizora i visina
head-up displeja automatski prilagoditi
memorisanim pozicijama.

3. ,Driver 1 (or 2) settings applied” ¢e se
pojaviti na ekranu infotainment.

ﬂlnformacue

Da biste podesili dugme memorije (2) dok
podesavate dugme memorije (1),

pritisnite dugme memorije (1) da
pauzirate podesavanje (1), a zatim
pritisnite dugme memorije (2).

Ako podesite sediste, retrovizor, head-up
displej dok opozivate sa¢uvane pozicije,
primenice se ru¢no podesena
podesavanja.

Resetovanje sistema

Preduzmite sledece procedure za resetovanje
integrisanog sistema memorije kada ne radi
ispravno.

Resetovanje integrisanog sistema
memorije

1. Zaustavite vozilo i otvorite vozaceva vrata
sa dugmetom Start/Stop u polozaju ON i
vozilom prebacenim u P (Parkiranje).

2. Podesite vozacevo sediste i naslon sedista u
prednji polozaj.

3. Pritisnite dugme za memoriju 1 (ili 2) i
istovremeno gurnite napred prekidac za
pomeranje sedita vozaca u trajanju od 2
sekunde.
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Dok resetujete integrisani sistem
memorije

1. Resetovanje pocinje zvukom obavestenja.

2. Vozacevo sediste i naslon sedista se
podesavaju u zadnji polozaj uz zvuk
obavestenja.

3. Vozacevo sediste i naslon sedista se ponovo
podesavaju u osnovni polozaj
(centralni polozaj) sa zvukom
obavestanja.

Ipak, u slede¢im polozajima procedura
resetovanja i zvuk obavestenja se mogu
zaustaviti.

« Pritisnuto je dugme za memoriju.

+ Kontrolni prekida¢ sedista je ukljucen.
* Brzina se menja iz P (parkiranje).

* Brzina voZnje prelazi 3 km/h (2 mph).
* Vozaceva vrata su zatvorena.

Dok se integrisani sistem memorije
resetuje, ako se zvuk resetovanja i
obavestenja ne zaustavi u potpunosti,
ponovo pokrenite proceduru resetovanja.
« Uverite se da nema predmeta oko
vozacevog sedista pre resetovanja
integrisanog sistema memorije.

« Nakon resetovanja integrisanog sistema
memorije, podeSavanje za vozacevo sediste
se mora ponovo sac¢uvati da bi se opozvao
memorijski polozaj.

Lak pristup sedistu

Lak pristup sedi$tu ¢e automatski pomeriti
vozacevo sediste i volan na slede¢i nadin:

« Izlazak iz vozila

Vozaclevo sediste Ce se pomerati na sledeci
nacin kada je dugme Start/Stop u polozaju

OFF sa stepenom prenosa u P (Parkiranje) i
otvorenim vozacevim vratima.

+ Sediste vozaca: Pomera se unazad u
zavisnosti od izabrane udaljenosti u
meniju PodesSavanja infotejnment sistema.

Medutim, vozacevo sediste se mozda nece
pomeriti unazad ako nema dovoljno prostora
izmedu sedista vozaca i zadnjih sedista.

« Ulazak u vozilo:

Vozacevo sediste ¢e se pomeriti na slede¢i
nacin kada se dugme Start/Stop pritisne u
polozaj ACC, ON ili START ili dok nosite
pametni klju¢, vozaCeva vrata se zatvaraju sa
dugmetom Start/Stop u polozaju OFF.

- Sediste vozaca: Vraca se u prvobitni
polozaj.

- Mozete podesiti funkciju lakog pristupa
sedi$tu u menija Pode$avanja na ekranu
infotejnment sistema. Izaberite:

- Sediste vozaca
Setup > Vehicle Settings > Seat >
Seating Easy Access > Driver Seat
Easy Access >
Extended/Normal/Off

ﬂlnformaciﬁie . i,
ejnment sistem se moze promeniti nakon
azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte prirucnik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.
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VOLAN

Elektri¢ni servo volan (EPS)

Sistem vam pomaze pri upravljanju vozilom.
Ako je vozilo iskljuceno ili ako sistem servo
volana prestane da radi, i dalje mozete
upravljati vozilom, ali Ce to zahtevati povecan
napor toko upravljanja.

Ukoliko primetite bilo kakvu promenu u
naporu potrebnom za upravljanje tokom
normalnog rada vozila, preporucujemo da
sistem proveri ovlad¢eni HYUNDAI
distributer.

B OPREZ

Ako elektri¢ni servo upravljac¢ ne radi
normalno, I lampica upozorenja i

poruka Proveri servo volan na
motorni pogon® svetlece na instrument tabli.
Mozete upravljati vozilom, ali to ¢e zahtevati
vece napore pri upravljanju. Preporu¢ujemo da
vozilo odvezete kod ovlas¢enog HYUNDAI
dileru i da ga proverite §to je pre moguce.

Inform c1

€
m norma rada vozila mogu se

pojaviti slede¢i simptomi:

» Napor pri upravljanja moze biti visok odmah
nakon pritiska dugmeta Start/Stop u polozaj
ON.

* Ovo se desava dok sistem obavlja
dijagnostiku EPS sistema. Kada se
dijagnostika zavrsi, napor volana ¢e se
vratiti u normalno stanje.

+ Kada je napon baterije nizak, mozda ¢ete
morati da ulozite viSe napora za
upravljanje. Medutim, to je privremeno
stanje i volan ¢e se vratiti u normalno
stanje nakon punjenja baterije.

» Zvuk klik se moze ¢uti iz EPS releja nakon
$to je dugme Start/Stop postavi u polozaj
ON ili OFF.
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* Buka motora se moze ¢uti kada se vozilo
zaustavi ili pri maloj brzini voZnje.

» Kada upravljate volanom na niskim
temperaturama, moze se pojaviti neobi¢na
buka. Ako temperatura poraste, buka ¢e
nestati. Ovo je normalno stanje.

» Kada se otkrije greska iz EPS-a, funkcija
pomo¢i pri naporu upravljaca se nece
aktivirati kako bi se sprecile fatalne
nezgode. Lampice upozorenja na
instrument tabli mogu biti ukljuéene ili
napor upravljanja moze biti veliki. Ako se
jave ovi simptomi, odvezite vozilo na
bezbedno mesto ¢im je to mogude.
Preporucujemo vam da sistem proverite
kod ovlas¢éenog HYUNDAI distributera $to
je pre moguce.

Podesavanja volana po duvini/
visini

Kada podesavate volan u udoban polozaj,
podesite volan tako da bude usmeren ka
va$im grudima, a ne ka licu. Uverite se da
mozete da vidite svetla upozorenja i merace
na instrument tabli. Nakon podesavanja,
gurnite volan gore i dole da biste bili sigurni
da je zakljucan u polozaju.

Uvek podesite polozaj volana pre voznje.

UPOZORENJE

ADA ne podesavajte volan tokom
voznje. Ovo moze dovesti do gubitka
kontrole nad vozilom i do nesrece.

Prilikom podesavanja visine volana, nemojte
ga snazno gurati ili povlaliti jer se drza¢ moze
oStetiti.



Rucna podesavanja Sirena ¢e raditi samo kada se pritisne ovo
podrugje.

Mno udarati sirenu da biste njime

upravljali, niti je udarajte pesnicom. Ne
pritiskajte sirenu o$trim predmetom.

Grejanje volana

+ A
'opciono

Infotejnment sistem

Da biste podesili ugao i visinu volana:

1. Povucite nadole rucicu za otpustanje (1).

2. Podesite volan na Zeljeni ugao (2) i
rastojanje napred/nazad (3).

3. Povucite gore rucicu za otpustanje da biste
zakljucali volan na mestu.

nformacije e . . C o
nl(ag EMAAS otpustanje mozda neée u Dok vozilo radi, dodirnite ikonu
potpunosti zabraviti. Ovo se moze desiti kada Grejanje/ventilacija na po¢etnom
se zupcanici mehanizma za zakljucavanje ne ekranu infotejnment sistema.

spoje u potpunosti. Ako se to dogodi, povucite
rucicu za otpustanje nadole, ponovo podesite
volan, a zatim ponovo povucite gore ruicu za
otpustanje da biste zakljucali volan na mestu.

Panel kontrole klimatizacije

Sirena

Pritisnite g na prednjem panelu kontrole
klimatizacije.

Da biste oglasili sirenu, pritisnite podrudje

oznaleno simbolom sirene na volanu
(pogledajte sliku).
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Ce se upaliti ili ugasiti u zavisnosti od
spoljne temperature.

PAZNI A te nikakve presvlake ili dodatnu

opremu na volan. Presvlaka ili dodatna oprema
mogu ostetiti sistem grejanja volana.

13 Passenger

Dok vozilo radi, dodirnite ikonu grejanja
volana da biste zagrejali volan.

- Da biste zagrejali volan, dodirnite ikonu
grejanja volana na sedistima za grejanje/
ventilaciju.

- Automatske kontrole koje koriste
podesavanja kontrole klime (za vozacevo
sediste)

Grejanje volana automatski kontrolige
temperaturu volana u zavisnosti od
temperature okoline kada vozilo radi.
Da biste koristili ovu funkciju, ona mora
biti omogucéena u meniju Podesavanja
na ekranu infotejnment sistema.
Izaberite:

- Setup > Vehicle Settings > Seat >
Warmer/Ventilation Features > Link
to Climate Settings for
Auto-Adjustment > Steering Wheel
Warmer

ﬂlnformacije

Infotejnment sistem se moze promeniti
nakon azuriranja softvera. Za vise
informacija pogledajte priru¢nik koji se
nalazi u infotejnment sistemu i brzi
referentni vodic.

* Grejanje volana se podrazumevano postavlja
u OFF polozaj kad god je
Dugme Start/Stop pritisnuto u polozaj ON.
Medutim, ako su Automatske kontrole koje
koriste funkciju pode$avanja kontrole
klimatizacije u ON polozaju, grejanje volana
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RETROVIZORI

Unutrasnji retrovizor

Pre nego $to pocnete da vozite vozilo,
proverite da li je va§ unutrasnji retrovizor
pravilno pozicioniran. Podesite retrovizor
tako da pogled kroz zadnje staklo bude
pravilno centriran.

PN urozoRENJE

Uverite se da vam linija vida nije ometana. Ne
stavljajte predmete na zadnje sediste, tovarni
prostor ili iza zadnjih naslona za glavu koji bi
mogli da ometaju vas$ pogled kroz zadnje
staklo.

i!&ggezcg%z%%]lrllgpovrede tokom

nesrece ili aktiviranja vazdu$nog jastuka,
nemojte modifikovati retrovizor i nemojte
postavljati Siroki retrovizor.

Q}X'g)lp %eo ;I)gggal\gjte retrovizor tokom

voznje. Ovo moze dovesti do gubitka kontrole
nad vozilom i do nesrece.

%gleddo, koristite papirni peskir ili

sli¢an materijal navlazen sredstvom za ¢iscenje
stakla. Nemojte prskati sredstvo za ¢is¢enje
stakla direktno na ogledalo jer to moze dovesti
do prodiranja te¢nosti za ¢i$¢enje u kuciste
ogledala.

Retrovizor za dan/noé

B

Napravite ovo podesavanje pre nego $to
pocnete da vozite i dok je rucica dan/no¢ u
polozaju dan.

Povucite ru¢icu dan/no¢ prema sebi da biste
smanjili odsjaj farova vozila iza vas tokom
nocne voznje.

Zapamtite da gubite malo jasno¢e u pogledu
unazad u no¢nom poloZaju.

Elektrohromatski retrovizor (ECM)

+ B
.opcmno

— >

o

[A] : Indikator

Neka vozila su opremljena elektrohromskim
retrovizorom koji pomaze u kontroli odsjaja
tokom voznje no¢u ili pri slabom osvetljenju.
Kada vozilo radi, odsjaj se automatski
kontroli$e pomocu senzora postavljenog u
retrovizor. Senzor detektuje nivo svetlosti oko
vozila i automatski se prilagodava da kontrolise
odsjaj farova od vozila iza vas.
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Pogodne karakteristike

Kad god se brzina prebaci u R (nazad),
retrovizor ¢e automatski preci na najsvetliju
postavku kako bi pobolj$ao pogled vozaca iza
vozila.

Spoljni retrovizori

Vase vozilo je opremljeno levim i desnim
spoljnim retrovizorom. Retrovizori se mogu
podesiti daljinski pomo¢u kontrolnog
prekidaca za podesavanje retrovizora.
Spoljasnji retrovizori se mogu sklopiti kako bi
se sprecilo oste¢enje prilikom prolaska kroz
automatsku autoperionicu ili kada prolazite
kroz usku ulicu.

Levi i desni spoljni retrovizori su konveksni.
Predmeti koji se vide u ogledalu su blizi nego
§to se Cine.

Koristite unutra$nji retrovizor ili se osvrnite
direktno unazad da biste utvrdili stvarnu
udaljenost drugih vozila pre nego to
promenite traku.

Obavezno podesite spoljne retrovizore u Zeljeni
polozaj pre nego $to pocnete da vozite.

T8 yrozoRENJE
esava)te 1 ne s apajte spoljne

retrovizore tokom voznje. Ovo moze dovesti
do gubitka kontrole nad vozilom i do nesrece.

Nemojte strugati led sa lica ogledala. To
moZe odtetiti povr$inu stakla.
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Ako je ogledalo zaglavljeno ledom,
nemojte ga podesavati na silu. Koristite
odobreni sprej za odmrzavanje (ne antifriz
za hladnjak), ili sunder ili meku krpu sa
veoma toplom vodom, ili pomerite vozilo
na toplo mesto i ostavite da se led otopi.
Ne ¢istite ogledalo o$trim abrazivima,
gorivom ili drugim proizvodima za
¢icenje na bazi nafte.

Podesavanje retrovizora

OFF

=

[

o e

Podesavanje retrovizora:

1.

Kada je dugme START/STOP u polozaju
ACC, ON ili START, pritisnite dugme L
(leva strana) ili R (desna strana) (1) da
izaberete retrovizor koji Zelite da podesite.

. Koristite kontrolni prekidac za

podesavanje retrovizora (2) da postavite
izabran retrovizor gore, dole, levo ili desno.

. Nakon podesavanja, pomerite rucicu (1) u

sredinu da sprecite nenamerno
podesavanje.

Retrovizori prestaju da se pomeraju kada
dostignu maksimalne uglove pode$avanja,
ali motor nastavlja da radi dok je prekida¢
pritisnut. Ne pritiskajte prekida¢ duze nego
§to je potrebno, jer to mozZe ostetiti motor.
Ne pokusavajte ru¢no da podesavate
retrovizore, jer to moZze ostetiti motor.
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Preklapanje retrovizora

Dugme za preklapanje

L.

Retrovizori se mogu sklopiti ili rasklopiti
pritiskom na dugme.

Podesavanja infotejnment sistema

* Omoguceno pri otklju¢avanju vrata
Ako je Setup > Vehicle Settings >
Lights > Welcome Mirror/Light >
Enable on Door Unlock izabrano u
meniju Settings na ekranu infotejnment
sistema,
- Retrovizor e se preklopiti ili otklopiti
kada se vrata zakljucaju ili otkljucaju
pametnim klju¢em.
- Retrovizor ¢e se preklopiti ili otklopiti
kada se vrata zakljucaju ili otkljucaju
pomocu senzora na dodir ili dugmeta na
spoljnoj rucici vrata.

» Omoguceno pri prilasku vozilu
Ako je Setup > Vehicle Settings >
Lights > Welcome Mirror/Light >
Enable on Driver Approach je izabrano
u meniju Settingsna ekranu infotejnment
sistema, ogledalo ¢e se otvoriti kada se
vozilu pride sa pametnim klju¢em u
posedu.

ﬂlnformacieje . i
ejnment sisteém se moze promeniti nakon
azuriranja softvera. Za viSe informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu 1 brzi referentni vodic.

Informacije
ad1 vaSe bezbednosti, spoljni retrovizori se ne

mogu automatski preklopiti kada vozite
brzinom od 15 km/h (9 mph) ili ve¢om.

! eE!rlcm spoljni retrovizor radi iako je dugme

Start/Stop u OFF poloZaju. Medutim, da biste
sprecili nepotrebno praznjenje baterije,
nemojte podesavati retrovizore duze nego $to
je potrebno dok vozilo ne radi.

Ne preklapajte elektri¢ni spoljni retrovizor rukom.
To moze izazvati kvar motora.

Pomoc¢ pri parkiranju u rikverc

g
opclono

(| il
L]
¥ :

\.

Kada se menjac prebaci u polozaj R (rikverc), )
rucica(e) spoljnog (ih) retrovizora ce se rotirati
nadole da bi pomogla pri voznji unazad.

Stanje rucice spoljnog retrovizora (1) odreduje
da li ¢e se retrovizori pomerati ili ne:

Kako to radi

+ Levo/Desno : Kada je izabrana rucica L
(levo) ili R (desno), oba spoljasnja
retrovizora ¢e se pomeriti.

* Neutralno : Kada nijedan prekidac nije
izabran, spoljasnji retrovizori se ne¢e
pomerati.
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Pogodne karakteristike
.

Spoljni retrovizori ¢e se automatski vratiti vi$i nego kada je brzina u P (parkiranje), N
u prvobitni polozaj ako se desi ne$to od (neutralno) i D (voznja).
sledeceg:
+ Dugme Start/Stop je pritisnuto u poloZaj m
OFF ili ACC. ada menjate ugao oba spoljasnja
+ Brzina se menja u bilo koju poziciju osim u retrovizora, preporucuje se da menjate ugao
R (nazad). jednu po jednu stranu prema proceduri 1 do

» Dugme za podesavanje spoljasnjeg

. o 4.
retrovizora nye izabrano.

Rezim korisnickih podesavanja pomo¢i
pri parkiranju u rikverc

Mozete da promenite ugao spoljasnjeg
retrovizora ako je tesko videti nazad sa
osnovnim uglom retrovizora nadole koji se
obezbeduje prilikom voznje unazad.

Kada se vozilo prvi put isporucuje, podeseni
ugao levog i desnog spoljasnjeg retrovizora na
dole se razlikuju da bi se obezbedila vidljivost
vozaca.

1. Uverite se da je vozilo zaustavljeno.

2. Pritisnite papucicu ko¢nice i prebacite
brzinu u R (rikverc). Kada se pritisne
dugme L (levo) ili R (desno), uglovi oba
spoljasnja retrovizora ¢e se pomeriti nadole
do osnovnog podesenog polozaja.

3. Pritisnite dugme L ili R da izaberete
spoljasnji retrovizor koji Zelite da podesite.
Zatim pritisnite prekida¢ “y, o <«
da podesite spoljasnji retrovizor na Zeljeni
ugao.

4. Nakon podesavanja ugla da biste sacuvali
podeseni ugao spoljasnjeg retrovizora,
prebacite brzinu u drugi polozaj osim R
(rikverc) ili promenite dugmad LiRu
neutralni polozaj (dugmad L i R nisu
pritisnuti).

5. Postavite drugi spoljasnji retrovizor prateci
gornju proceduru 1 do 4.

Resetovanje rezima korisni¢kih
podesavanja pomodi pri parkiranju u
rikverc

Da biste vratili ugao spoljasnjeg retrovizora na
osnovni ugao, prebacite brzinu u R (rikverc) i
podesite ugao retrovizora
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DIGITALNI BOCNI

RETROVIZOR (DSM)

DSM kamera

DSM Monitor

Digitalni bo¢ni retrovizori su zamena za
spolja$nje retrovizore i pomazu pri promeni
trake tako $to prikazuju sliku unazad na
monitorima u vozilu.

ﬂlnformacije

Osvetljenost DSM monitora je povezana
sa osvetljenoséu instrument table.
Ugao DSM kamere je povezan sa
integrisanim sistemom memorije (IMS).

POZ0 E

Q(}){e podesavati i 1Ipreklapat1 DSM kamere
tokom voznje. To vam odvlaci paznju od
voznje i moze izazvati nesrecu.

B OPREZ

Digitalni bo¢ni retrovizori prikazuju zadnji
pogled kao sliku, tako da se pogled moze
razlikovati od stvarnog prikaza i ne mozete
videti vidno polje izvan podesenog
polozaja. Budite oprezni tokom vozZnje.

« Ekran DSM monitora moze izgledati
zamucen zbog jakih izvora svetlosti kao $to
je direktna sunceva svetlost i moze
privremeno biti zaklonjen svetlo$¢u ili
farovima vozila iza. Koristite unutrasnji
retrovizor da vidite oko vozila.

o U odredenim situacijama moze do¢i do
greske u slici, kao $to je DSM monitor van
fokusa ili prikazuje neta¢ne boje. To
oteZava jasno uocavanje objekata u pokretu
i uzrokuje umor o¢iju zbog dugog gledanja
u monitor.

Uvek obratite paZnju na stanje vaseg vozila
tokom voznje. Ako mislite da je doslo do
greske u vozilu, odmah parkirajte na
bezbedno mesto i kontaktirajte ovlad¢enog
HYUNDAI distributera.

Ako ekran DSM monitora nije jasan,
so¢iva monitora mogu biti kontaminirana
ili zamagljena. Obrigite so¢iva DSM
kamere ili aktivirajte odlediva¢ da biste
uklonili maglu ili strane supstance pre
voznje. Pazite da ne otetite so¢ivo tokom
brisanja i pazite da se ne opecete radom
odmrzivaca.

Upravljanje digitalnim bo¢nim
retrovizorima

Ukljuc¢ivanje DSM monitora

Kada otkljucate vrata ili pokrenete vozilo
daljinski, digitalni bo¢ni retrovizori ¢e se
pripremiti za rad. Kada otvorite vrata ili
otklopite DSM kamere, DSM monitori Ce se
ukljuciti.
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Pogodne karakteristike

Isklju¢ivanje DSM monitora

+ Kada zaustavite vozilo i zakljucate vrata, ili
sedam minuta nakon zaustavljanja vozila,
DSM monitori e se automatski iskljuditi i
DSM kamere e se preklopiti.

* Ako preklopite DSM kamere dok je vozilo
uklju¢eno, DSM monitori ¢e prikazati crni
ekran i obavestiti vas da su digitalni bo¢ni
retrovizori preklopljeni.

» DSM monitori se automatski ukljucuju ili
isklju¢uju na osnovu razli¢itih uslova, kao
§to su stanje vozila i vrata.

Upozorenja i indikatori DSM

Upozorenja i indikatori prikazani na DSM
monitorima su sledeci.

- Objasnjenje

Upozorenje pomo¢i u voznji

+ Pomo¢ u izbegavanju sudara
u mrtvom uglu (BCA)

. ozorenje na bezbedan
izfz)izak (S éW)

Pomoc¢ u izbegavanju sudara
pri unakrsnom kretanju u
rikverc (RCCA)

I_JG DSM indikator provere

Indikator za prebacivanje

rezima $irokog prikaza

Prikaz smernica

Kada ukljucite Zmigavac da biste promenili
traku, ekran za prikaz prostora iza vozila i
smernice za promenu trake bice prikazane na
DSM monitorima.

 Crveno: 3 m od zadnjeg dela vozila
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« Narandzasto: 12 m od zadnjeg dela vozila

Podesavanje funkcije

1. U infotejnment sistemu pritisnite Setup >
Vehicle Settings > Convenience >
Digital Side Mirror.

2. Izaberite Lane change assistance
guideline za aktivaciju ili deaktivaciju
ove funkcije.

nlnformacieje L .
ejnment sistem se moze promeniti nakon
azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

Uslovi za prikaz smernica
Zmigavac je ukljucen.

Uslovi za uklanjanje smernica

* Vozilo je isklju¢eno.

« Indikator Zmigavca je iskljucen.

« Lampica upozorenja u slu¢aju opasnosti
je uklju¢ena.

B OPREZ

Smernice za promenu trake mogu se
razlikovati od stvarne situacije u zavisnosti
od vaseg vozila i uslova na putu.

« Da biste promenili traku, ukljucite
Zmigavac unapred i obezbedite dovoljno
prostora u traci pre ulaska.
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Prilagodavanje DSM kamera
BN
| 2

1. Sa dugmetom Start/Stop u ACC, ON ili
START polozaju, pomerite rucicu za izbor
DSM kamere (1) da izaberete L (levo) ili R
(desno).

2. Koristite prekida¢ za podesavanje DSM
kamere (2) da podesite ugao kamere.

mmo podesavati DSM  kamere.

Ru¢no podesavanje DSM kamera moze

oftetiti povezane delove.

Preklapanje/Otklapanje DSM
kamera

Dugme za preklapanje DSM kamera

?

Da biste preklopili ili rasklopili DSM kamere,
pritisnite dugme za preklapanje DSM
kamere.

Omogucéeno pri otkljucavanju vrata
(infotejnment sistem)

Ako izaberete Setup > Vehicle Settings >
Lights > Welcome Mirror/Light >
Enable on Door Unlock u infotejnment
sistemu.

* DSM kamere Ce se sklopiti prilikom
zakljucavanja vrata.

- Pritiskom na dugme za zakljucavanje , vrata

na pametnom kljucu

- Dodirom senzora za zaklju¢avanje/

otklju¢avanje vrata na prednjim spoljnim

ru¢icama vrata (ugravirani deo)

DSM kamere Ce se otvoriti prilikom

otklju¢avanja vrata.

- Pritiskom na dugme za otklju¢avanje vrata

na pametnom kljuc¢u

5]

- Dodirom senzora za zaklju¢avanje/
otklju¢avanje vrata na prednjim spoljnim
ruc¢icama vrata (ugravirani deo)

Kada je izabran Enable on Door Unlock
mozete izabrati Enable on Driver
Approach. Ako izaberete Enable on Driver
Approach, DSM kamere ¢e se otvoriti kada
pridete vozilu sa pametnim klju¢em.

nlnformacieie . i
ejnment sistém se moze promeniti nakon
azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

Informacije .
u Vag)e gel?be(!nostl, DSM kamere se ne

mogu preklopiti kada vozite brzinom od 15
km/h (9 mph) ili veCom.

Mozete da kontroliSete DSM kamere kada
je dugme Start/Stop u polozaju OFF, ali
prekomerna kontrola moze da isprazni
bateriju vozila.

Uvek koristite dugme za sklapanje DSM
kamere da biste preklopili ili otklopili DSM
kamere.
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Pogodne karakteristike

Ruéno preklapanje ili otklapanje kamera
moze oStetiti motor. Takode, vibracije ili
$umovi se mogu emitovati iz DSM
kamera tokom voznje, §to ukazuje na to
da stepen prenosa nije pravilno ukljuéen.
U ovom slucaju, ukljucite zupc¢anike
tako $to Cete ponovo preklopiti i
otklopiti kameru pomoc¢u dugmeta za
preklapanje.

Kada ¢istite so¢iva DSM kamere ili DSM
monitore, nemojte direktno prskati
sredstvo za Cid¢enje. Umesto toga, stavite
ga na mekani peskir ili krpu. Ako sredstvo
za Ci$¢enje prskate direktno na sociva ili
monitore, sredstvo za c¢iS¢enje moze udi
unutra i uzrokovati kvar.

» Nemojte strugati led sa povrsine so¢iva
DSM kamere. To moze ostetiti sociva.

Ne koristite toplu ili toplu vodu za
uklanjanje snega ili leda sa sociva kamere.
To moze izazvati pukotine na so¢ivima.

Ako je DSM kamera zaglavljena ledom,
nemojte je podesavati na silu. Koristite
odobreni sprej za odledivanje ili pomerite
vozilo na toplo mesto i ostavite da se led
otopi.

Prebacivanje na Siroki prikaz
kad vozite u rikverc
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ﬂlnformacije

Smernice prikazane na DSM monitorima
vozite u rikverc ukazuju na sledece tacke.

- 0.3 m (11 in.) dalje od bocne strane
vozila

- 0.5m(11in.)i1 m(39in.) dalje od
zadnje strane vozila

Siroki pogled ée se deaktivirati kada

prebacite u N (neutralno) ili D (voznja) i

vozite brzinom od 10 km/h (6 mph) ili

vecom.

Siroki prikaz se pojavljuje samo kada je
funkcija prekidaca Sirokog prikaza
aktivirana tokom voznje u rikverc. U P
(parkiranje), N (neutralno) i D (voznja),
DSM monitori prikazuju originalni prikaz.

Podesavanje rada sirokog prikaza

Koristite rucicu za izbor DSM kamere (1) da

izaberete L (levo) ili R (desno).

+ Kada prebacite na R (Rikverc), DSM
monitori ¢e prikazati $iroki prikaz.

 Ako stavite rucicu za izbor DSM kamere
(1) u sredinu, DSM monitori nece
prikazivati $iroki prikaz.

OPREZ

o' dode do greske u digitalnom bo¢nom
retrovizoru, DSM monitori nece prikazati
zadnji pogled i poruka upozorenja koja vas
obavestava da proverite DSM sistem ¢e se
pojaviti na instrument tabli. Ako se to dogodi,
proverite okolinu pomocu unutra$njeg
retrovizora



i odmah parkirajte svoje vozilo na bezbednom
mestu, a mi preporucujemo da kontaktirate
ovlas¢enog HYUNDAI distributera.

Podesavanje osvetljenja DSM
ekrana

Sa dugmetom Start/Stop u polozaju ON, na
infotejnment sistemu, izaberite Setup >
Display > Screen Brightness da biste
promenili osvetljenje.

« Automatsko ili ru¢no podesavanje
osvetljenosti (opciono sa senzorom za
kisu)

+ Podesavanje osvetljenosti ekrana (dan/
no¢) (bez senzora za ki$u)

nlnformacieje . i
ejnment sistém se moze promeniti nakon
azuriranja softvera. Za viSe informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

Odlediva¢ DSM kamere

Da biste ru¢no uklju¢ili odmrzivac, ukljucite
brisa¢ ili odmrziva¢ zadnjeg stakla. Funkcija ¢e
biti aktivirana na odredeno vreme.
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Pogodne karakteristike
.

PROZORI

Volan s leve strane

(1) Prekida¢ elektri¢nog prozora vozacevih vrata

(2) Prekida¢ elektri¢nog prozora suvozacevih vrata

(3) Prekida¢ elektri¢nog prozora zadnjih (levih) vrata

(4) Prekida¢ elektri¢nog prozora zadnjih (desnih)
vrata

(5) Otvaranje i zatvaranje prozora

(6) Automatski elektri¢ni prozor

(7) Prekida¢ za zaklju¢avanje elektri¢nih prozora

5-34



Volan sa desne strane

(1) Prekida¢ elektri¢nog prozora vozacevih vrata

(2) Prekida¢ elektri¢nog prozora suvozacevih vrata

(3) Prekida¢ elektri¢nog prozora zadnjih (levih) vrata

(4) Prekida¢ elektri¢nog prozora zadnjih (desnih)
vrata

(5) Otvaranje i zatvaranje prozora

(6) Automatski elektri¢ni prozor

(7) Prekida¢ za zaklju¢avanje elektri¢nih prozora
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Pogodne karakteristike

Elektri¢ni prozori

Dugme Start/Stop mora biti u polozaju ON da
biste mogli da podignete ili spustite prozore.
Prekidac za elektri¢no podizanje prozora na
prednjim vratima nalazi se na centralnoj
konzoli zajedno sa dugmetom za zakljucavanje
elektri¢nih prozora koje moze blokirati rad
prozora na zadnjim vratima. Prekida¢
elektri¢nih prozora za prozore zadnjih vrata
nalazi se na zadnjim vratima. Elektri¢ni
prozori ¢e raditi oko 3 minuta nakon $to
dugme Start/Stop postavi u polozaj ACC ili
OFF. Medutim, ako se otvore prednja vrata,
elektri¢ni prozori nece raditi ni u periodu od 3
minuta.

Otvaranje i zatvaranje prozora

Za otvaranje:

Pritisnite prekida¢ prozora nadole do prvog
polozaja za zadrzavanje (5). Otpustite prekidac
kada Zelite da se prozor zaustavi.

Zatvoriti:

Povucite prekida¢ prozora do prvog poloZaja za
zadrzavanje (5). Otpustite prekidac prozora
kada Zelite da se prozor zaustavi.

Automatsko podizanje i spustanje
prozora

Kratkim pritiskom prekidaca elektri¢nog
podizaca prozora u polozaj drugog grani¢nika
(6) prozor se potpuno spusta ili podize ¢ak i
kada je prekidac otpusten. Da biste zaustavili
prozor u zeljenoj poziciji dok je prozor u
funkciji, povucite prema gore ili pritisnite dole i
otpustite prekidac.
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PN UPOZORENJE

Ne ostavljajte vozilo da radi i klju¢ u vozilu
sa decom bez nadzora. Deca bez nadzora
mogu otvoriti prozor, sto moze dovesti do
ozbiljnih povreda.

Nemojte izbacivati glavu, ruke ili bilo koje
druge delove tela ili predmete van prozora
tokom voznje da biste izbegli ozbiljne
povrede.

Resetovanje elektricnih prozora

Ako elektri¢ni prozori ne rade normalno,

automatski sistem elektri¢nih prozora

mora se resetovati na slede¢i na¢in:

1. . Pritisnite dugme Start/Stop u polozaj ON.

2. Zatvorite prozor i nastavite da povlacite
prekidac elektri¢nog podizaca prozora
najmanje jednu sekundu.

Ako elektri¢ni prozori ne rade ispravno
nakon resetovanja, preporu¢ujemo da
sistem pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

POZORENJE
chl]la a(l}ton(q)gt{sgog] povratka se ne aktivira

tokom resetovanja sistema elektri¢nih
prozora. Uverite se da su delovi tela ili drugi
predmeti bezbedno udaljeni pre nego §to
zatvorite prozore da biste izbegli povrede ili
oftecenje vozila.

Funkcija automatskog povratka




Ako prozor oseti bilo kakvu prepreku dok se
automatski zatvara, on ée se zaustaviti i spustiti
oko 30 cm (12 in.) kako bi omogudio da se
objekat ukloni.

Ako prozor detektuje otpor dok je prekida¢
elektri¢nog podizaca prozora neprekidno
povucen, prozor Ce prestati da se krece nagore,
a zatim spustiti oko 2,5 cm (1 in.).

Ako se prekidac elektri¢nog podizaca prozora
ponovo neprekidno povlac¢i u roku od 5
sekundi nakon $to je prozor spusten funkcijom
automatskog povratka prozora, automatsko
promena pravca kretanja prozora nece raditi.

ﬂ!:rl}gogt{{(l)zrlncat's?(og povratka je aktivna
samo kada se koristi funkcija ,,Auto Up“
povlacenjem prekidaca do kraja do drugog
grani¢nika.

PN urozoRENJE

Upverite se da su delovi tela ili drugi predmeti
bezbedno udaljeni pre nego $to zatvorite
prozore da biste izbegli povrede ili o$tecenje
vozila.

Predmeti pre¢nika manjeg od 4 mm (0,16 in.)
uhvaceni izmedu prozorskog stakla i gornjeg
kanala prozora mozda nece biti otkriveni
funkcijom automatskog povratka i prozor se
nece zaustaviti i promeniti smer.

Dugme za zakljucavanje elektri¢nih
prozora

Voza¢ moze da iskljudi prekidace za
elektri¢no podizanje prozora na zadnjim
vratima pritiskom na dugme za
zaklju¢avanje elektri¢nih prozora.

Kada se pritisne dugme za zakljucavanje
elektri¢nih prozora:

+ Kontrole prozora zadnjih sedi$ta nece
mod¢i da upravljaju zadnjim elektri¢nim
prozorima.

« Imajte na umu da kontrola suvozaca i dalje
moze da upravlja prozorom suvozaca, a da
glavna kontrola vozaca i dalje moze da
upravlja svim elektri¢nim prozorima.

UPOZORENJE

ozvolite deci da se igraju sa elektri¢nim
prozorima. Drzite dugme za zaklju¢avanje
elektri¢nog prozora na vozacevim vratima u
polozaju LOCK. Ozbiljne povrede ili smrt
mogu biti posledica nenamernog otvaranja
prozora od strane deteta.

Da biste sprecili moguce ostecenje sistema
elektri¢nih prozora, nemojte otvarati ili
zatvarati dva ili viSe prozora u isto vreme.
Ovo (e takode osigurati dugovec¢nost
osiguraca.

Nikada ne pokusavajte da istovremeno
upravljate glavnim prekida¢em na vratima
vozaca i prekida¢em pojedina¢nih prozora

u suprotnim smerovima. Ako se ovo uradi,
prozor Ce se zaustaviti i nece se moci
otvoriti ili zatvoriti.

Funkcija daljinskog otvaranja/
zatvaranja prozora

;.
opclono

Tip A
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Pogodne karakteristike

Tip B
UPOZORENJE
vek dvaput proverite da li su ruke, $ake,
P glava i druge prepreke bezbedno uklonjene
2/ 1 pre upotrebe funkcije daljinskog zatvaranja
' | prozora.
g
/J,
i

I dalje mozete da kontrolisete kretanje prozora
kada je vozilo isklju¢eno pritiskom na dugme
za zakljucavanje vrata (1) ili dugme za
otklju¢avanje vrata (2).

* Pritisnite dugme za zaklju¢avanje vrata
duze od 3 sekunde. Vrata Ce se zakljucati i
prozori Ce se pomerati sve dok pritisnete
dugme za zaklju¢avanje vrata.

Pritisnite dugme za otklju¢avanje vrata
duze od 3 sekunde. Vrata ¢e se otkljucati, a
prozori ¢e se pomerati dole sve dok
pritiskate dugme za otkljucavanje vrata.

nlnformacije

Funkcija daljinskog otvaranja/zatvaranja
prozora ¢e raditi samo kod vozila sa
sigurnosnim elektri¢nim prozorima.
Funkcija daljinskog otvaranja/zatvaranja
prozora moze naglo prestati kada se
udaljite od svog vozila tokom rada.
Ostanite u neposrednoj blizini svog vozila,
dok pratite kretanje prozora.

Jedan od prozora moze prestati da radi
kada se prozor prekine odredenom silom.
Medutim, ostali prozori ¢e nastaviti da
rade. Uverite se da su svi prozori
zatvoreni.

Imajte na umu da se vrata otkljuc¢avaju
kada se prozori otvore pomocu funkcije
daljinskog otvaranja/zatvaranja prozora.
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SIROKI PANORAMSKI KROVElektrlcm stitnik za sunce

Ako je vase vozilo opremljeno panoramskim ' i '.
krovom, moZete pomerati ili naginjati ,
panoramski krov pomo¢u prekidaca na krovu

koji se nalazi na plafonskoj konzoli.

W
M
N v 4
V
\ Q / Koristite elektri¢ni $titnik za sunce da blokirate
a direktnu suncevu svetlost koja dolazi kroz staklo
. panoramskog krova.

* Gurnite prekida¢ panoramskog krova unazad u
polozaj prvog grani¢nika, elektri¢ni $titnik za
sunce se automatski otvara.

* Gurnite prekida¢ na panoramskom krovu napred

Panoramskim krovom se moze upravljati samo u poloZaj prvog granic¢nika, elektri¢ni stitnik za
kada je dugme Start/Stop u polozaju ON ili sunce se automatski zatvara. Medutim, ako je
START. staklo na panoramskom krovu otvoreno, staklo
Panoramski krov moze da se koristi oko 3 ¢e se prvo zatvoriti.

minuta nakon $to je dugme Start/Stop u ) . e

polozaju ACC ili OFF. Medutim, ako su Da biste zaustavili elektri¢ni $titnik za sunce

prednja vrata otvorena, panoramski krov ne u bilo kom trenutku, pritisnite prekidac
moZe da se koristi ¢ak ni u periodu od 3 panoramskog krova u bilo kom smeru.

minuta. m
e povlacite i ne gurajte elektri¢ni $titnik za
BUPOZORENIE sunce rukom jer to mozZe ostetiti elektri¢ni

Podesite panoramski krov ili $titnik za §titnik za sunce ili uzrokovati njegov kvar.
sunce kada se vase vozilo zaustavi. U

suprotnom, moze do¢i do gubitka kontrole m f
i nezgode koja moze prouzrokovati r111 nggt all na ]e?ektrwnom Stitniku za
povrede ili materijalnu $tetu.

Ne ostavljajte vozilo da radi i klju¢ u vozilu
sa decom bez nadzora. Deca bez nadzora materijala.
mogu da upravljaju panoramskim krovom,

$to moze dovesti do ozbiljnih povreda.

Nemojte sedeti na vrhu vozila. To moze

prouzrokovati povrede ili o$tecenje vozila.

!emmge pol<retati panoramski krov kada su

krovne $ipke postavljene na vozilu ili kada se

sunce su normalni zbog karakteristika

na krovu nalazi prtljag.
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Pogodne karakteristike

Otvaranje/zatvaranje naginjanjem

* Gurnite prekida¢ panoramskog krova
nagore, staklo na krovu se naginje.
Medutim, ako je elektri¢ni stitnik za sunce
zatvoren, $titnik za sunce ¢e se prvo
otvoriti.

* Gurnite prekida¢ panoramskog krova
nagore ili napred kada se krovno staklo
nagnuto, panoramski krov se automatski

Dazggt%r%éustavili pomeranje panoramskog
krova u bilo kom trenutku, pritisnite prekida¢
krovnog otvora u bilo kom smeru.
Otvaranje/zatvaranje pomeranjem

|
\

Gurnite prekida¢ panoramskog krova
unazad do prvog grani¢nika, staklo na
krovu se otvara. Medutim, ako je elektri¢ni
$titnik za sunce zatvoren, elektri¢ni Stitnik
za sunce ¢e se prvo otvoriti.

Gurnite prekida¢ na panoramskom krovu
napred do prvog grani¢nika, staklo na

krovu se zatvara. Medutim, ako je staklo na

krovu zatvoreno, elektri¢ni $titnik za sunce
ce se zatvoriti.

Gurnite prekida¢ na panoramskom krovu
napred ili nazad do drugog grani¢nika
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elektri¢ni §titnik za sunce i staklo na
krovu rade automatski (funkcija
automatskog klizanja). Da biste zaustavili
pomeranje panoramskog krova u bilo
kom trenutku, pritisnite prekida¢ krovnog
otvora u bilo kom smeru.

Automatski prekid zatvaranja

Ako panoramski krov otkrije bilo §ta, dok se
automatski zatvara, obrnuce smer, a zatim se
zaustaviti, kako bi se smetnja uklonila.
Funkcija automatskog prekida zatvaranja ne
radi ako je prepreka izmedu kliznog stakla i
okvira panoramskog krova mala.

PN uPoZORENJE

Uverite se da su glave, $ake, ruke ili bilo
koji drugi delovi tela ili predmeti udaljeni
pre nego $to otvorite krovni otvor. Delovi
tela ili predmeti mogu biti zahvaceni i
izazovu povrede ili o$tecenje vozila.
Nikada nemojte namerno koristiti delove
tela da biste testirali funkciju automatskog
preokreta. Elektri¢ni §titnik za sunce ili
staklo na krovu mogu promeniti smer, ali
postoji opasnost od povrede.

Nemojte nastaviti da pritiskate prekidac¢ na
krovnom otvoru nakon $to je krovni otvor
potpuno otvoren, zatvoren ili nagnut.
Moze dodi do oste¢enja motora
panoramskog krova.

Neprekidne operacije kao $to su otvaranje/
zatvaranje klizaca, otvaranje/zatvaranje
nagiba, itd
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mogu uzrokovati kvar motora ili
krovnog sistema.

« Redovno uklanjajte svu nagomilanu
pradinu na $ini krovnog otvora.

« Prasina se nakupila izmedu krovnog otvora
i krovna plo¢a moze da stvara buku
Otvorite krovni otvor i redovno uklanjajte
pradinu ¢istom krpom.

* Ne pokusavajte da otvorite panoramski
krov kada je temperatura ispod nule ili
kada je krov prekriven snegom ili ledom.
Krovni otvor mozda nede raditi ispravno i
moze se polomiti ako se otvori na silu.

+ Nemojte otvarati ili voziti sa otvorenim
staklom na krovu odmah nakon kise ili
pranja vozila. Voda moze pokvasiti
unutragnjost vozila.

 Nemojte izvlaciti prtljag van krovnog
otvora tokom voznje. Moze do¢i do
ostecenja vozila ako se vozilo iznenada
zaustavi.

PN urozoRENJE

Ne ispruzite glavu, ruke, delove tela ili
predmete van krovnog otvora tokom voznje.
Moze do¢i do povreda ako se vozilo iznenada
zaustavi.

Resetovanje panoramskog krova

5 ﬁl‘ /
J .

U nekim okolnostima ¢e mozda biti potrebno
izvrsiti resetovanje panoramskog krova. Neki
slucajevi u kojima moze biti potrebno
resetovanje krovnog otvora ukljucuju:

+ Kada je baterija od 12 V ili
isklju¢ena ili ispraznjena

+ Kada je osigura¢ na krovnom otvoru zamenjen

+ Ako operacija AUTOMATSKOG OTVARANJA/
ZATVARANIJA jednim dodirom panoramskog
krova ne funkcionise ispravno

Procedura resetovanja krovnog otvora:

1. Preporucljivo je izvrsiti proceduru
resetovanja kada motor vozila radi.
Pokrenite vozilo u P (Parkiranje).

2. Uverite se da su elektri¢ni $titnik za sunce i
staklo na krovu u potpuno zatvorenom
polozaju. Ako su elektri¢ni stitnik za sunce
i staklo na krovu otvoreni, gurnite prekida¢
napred dok se elektri¢ni titnik za sunce i
staklo na krovu ne zatvore u potpunosti.

3. Otpustite prekida¢ kada su elektri¢ni
$titnik za sunce i staklo na krovu potpuno
zatvoreni.

4. Gurnite prekida¢ napred dok se elektri¢ni
$titnik za sunce i staklo na krovu lagano ne
pomere. Zatim otpustite prekidac.

5. Jo$ jednom gurnite i drzite prekida¢ na
krovnom otvoru napred dok se elektri¢ni
suncobran i staklo na krovu ne otvore i
zatvore. Ne otpustajte prekidac¢ dok se
operacija ne zavrsi.

6. Ako otpustite prekida¢ tokom rada,
pocnite ponovo proceduru od koraka 2.

nlnformacije

Ako se panoramski krov ne resetuje kada je
akumulator vozila iskljucen ili ispraznjen, ili
je pregoreo osigura¢ panoramskog krova,
panoramski krov mozda nece raditi
normalno.
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Pogodne karakteristike

Upozorenje na otvoren panoramski krov

Ako voza¢ ugasi motor kada panoramski krov
nije potpuno zatvoren, zvu¢ni signal
upozorenja e se oglasiti nekoliko sekundi i
upozorenje o otvorenom panoramskom krovu
Ce se pojaviti na displeju instrument table.
Zatvorite panoramski krov bezbedno kada
napustate vozilo.

OPREZ

ite se da je panoramski krov potpuno
zatvoren kada napustate vozilo. Ako je
panoramski krov otvoren, ki$a ili sneg mogu
pokvasiti unutrasnjost vozila. Takode, ako
ostavite otvoren panoramski krov kada je
vozilo bez nadzora moze do¢i do krade vozila.

5-42

POKLOPAC MOTORA

Otvaranje poklopca motora

\ -

1. Parkirajte vozilo i povucite parkirnu
koénicu.

2. Povucite rucdicu za otpustanje da biste
otkljucali poklopac motora. Poklopac se
lagana oftvara

3. Idite ka prednjem delu vozila, lagano podignite
poklopac motora, gurnite ulevo sekundarnu polugu za
otpustanje poklopca (1) unutar sredine poklopca
motora i podignite poklopac (2).

Zatvaranje poklopca motora

* Pre zatvaranja poklopca motora,
proverite u i oko odeljka motora da biste
se uverili u sledece:

* Svi alati ili drugi labavi predmeti su
uklonjeni.

« Sve rukavice, krpe ili drugi zapaljivi
materijali su uklonjeni.

« Svi poklopci za punjenje su dobro i
pravilno postavljeni.
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2. Spustite poklopac do pola (podignuta oko 30
cm (12 in.) iz zatvorenog poloZzaja) i gurnite
nadole da se bezbedno zaklju¢a na mestu. Zatim
jo$ jednom proverite da li je poklopac motora
bezbedno zatvoren. Ako se moze malo podidi,
nije dobro zaklju¢an. Otvorite ga ponovo i
zatvorite sa ve¢om snagom.

PN urozZORENJE

Pre zatvaranja poklopca motora, uverite se
da su uklonjene sve prepreke oko otvora
poklopca. Poklopac ¢e se automatski podiéi
ili pomeriti dole ako visina nije dobro
podesena. Budite svesni $tete
prouzrokovane nenamernim pomeranjem
pomeranjem poklopca motora.

Uvek dvaput proverite da li je poklopac
motora dobro zabravljen pre nego $to
odete. Proverite da na instrument tabli nije
prikazana lampica upozorenja na otvoren
poklopac motora ili poruka. Voznja sa
otvorenim poklopcem motora moze
dovesti do potpunog gubitka vidljivosti, §to
moze dovesti do sudara.

Ne pomerajte vozilo sa podignutim
poklopcem motora. Moze vam blokirati
vid i dovesti do sudara.

PREDNJI PRTLJAZNIK

Otvaranje poklopca motora otkriva prednji
prtljaznik i tu moZete da odloZite svoje stvari.

Tip A

"

— —_—

ﬂ}efgg TNt Sk weight Dostupna
tezina prednjeg prtljaznika

* 2WD : 25 kg (55 Ibs)

* AWD : 10 kg (25 lbs)

Dostupna tezina prednjeg prtljaznika zavisi
od specifikacija.

PN uPoZORENJE

NIKADA ne pokusavajte da udete u
prednji prtljaznik. To ¢e izazvati
smrtonosnu povredu.

Pre zatvaranja poklopca motora, uverite se
da su uklonjene sve prepreke oko otvora
poklopca. Poklopac ¢e se automatski
podidi ili pomeriti dole ako visina nije
dobro podesena.
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.

Budite svesni Stete prouzrokovane ELEKTRICNI PRTL] AZNIK

nenamernim pomeranjem poklopca motora.

+ Nikada ne skladistite upaljace za cigarete,

propan boce ili drugo Radni uslovi za elektri¢ni prtljaznik
« zapaljive/eksplozivne materije u vozilu. Prtljaznik radi kada je brzina vozila ispod 3 km/h (1,8
Ovi predmeti se mogu zapaliti i/ili mph).

eksplodirati ako je vozilo izloZeno visokim
temperaturama duzi period.

B OPREZ

Nemojte prekoraciti zapreminu
prtljaznika prednjeg prtljaznika. Prednji
prtljaznik sa prekomernom tezinom moze
biti ozbiljno o$tecen.

« Ne ostavljajte lomljive predmete u
prednjem prtljazniku.

« UVEK drzite prednji poklopac
prtljaznika ¢vrsto zatvorenim tokom
voznje. Predmeti u vadem vozilu krecu se
jednako brzo kao i vozilo. Ako morate da
se zaustavite ili brzo okrenete, ili ako dode
do sudara, predmeti se mogu ostetiti.

« Nemojte sipati vodu u prednji prtljaznik.
Sistem za voZnju vozila se moZe ostetiti jer
se prednji prtljaznik nalazi u sredini
motornog prostora.

« Budite pazljivi kada stavljate bilo kakvu
te¢nost u prednji prtljaznik. Ako te¢nost
iscuri izvan prednjeg prtljaznika, to ¢e
prouzrokovati ostecenje elektri¢nih uredaja
u motornom prostoru.

Da biste izbegli mogucu kradu, ne
ostavljajte dragocenosti u kasetama za

odlaganje stvari.
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PN urozoRENJE

Nikada ne ostavljajte decu ili Zivotinje bez
nadzora u vasem vozilu. Deca mogu da
upravljaju prtljaznikom. To mozZe dovesti
do li¢nih povreda i povreda drugih lica

i moze odtetiti vozilo.

« Uverite se da nema ljudi ili predmeta i da
ima dovoljno prostora oko prtljaznika pre
upotrebe elektri¢nog ili pametnog
prtljaznika. Ako dode do kontakta sa
prtljaznikom, moze do¢i do ozbiljnih
povreda, ostecenja vozila ili o§te¢enja
okolnih objekata (na primer zidova ili
plafona vozila itd.).

« Uverite se da nema ljudi ili predmeta oko
prtljaznika pre nego $to po¢nete da
koristite prtljaznik. Sacekajte da se
prtljaznik potpuno otvori i zaustavi pre
utovara ili istovara tereta iz vozila.

o Uvek drzite vrata prtljaznika potpuno
zatvorena dok je vozilo u pokretu. Ako se
ostavi otvoren, otrovni izduvni gasovi koji
sadrze ugljen monoksid (CO) mogu uéi u
vozilo i mozZe do¢i do ozbiljne bolesti ili
smrti.

Ne zatvarajte ili otvarajte ru¢no prtljaznik.
Ovo moze dovesti do o$tecenja prtljaznika.
Ako je potrebno da zatvorite ili otvorite
prtljaznik ruéno kada se baterija isprazni ili
iskljuci, nemojte primenjivati preveliku
silu.

« Ne koristite elektri¢ni prtljaznik vise od
10 puta neprekidno kada je vozilo
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(indikator iskljucenosggay ~ ugaseno.
Koristite elektri¢ni prtljaznik sa
uklju¢enim vozilom reapy indikator
ukljucen) kada se elektri¢ni prtljaznik
koristi vi$e puta uzastopce da biste spre¢ili
praznjenje baterije.

- Ne ostavljajte prtljaznik otvoren duze

vreme. Ovo moZe da isprazni bateriju.

- Nemojte sami modifikovati ili
popravljati nijedan deo prtljaznika.
Preporucujemo da kontaktirate
ovlas¢enog HYUNDALI distributera.

- Ne koristite elektri¢ni prtljaznik pod
slede¢im uslovima. Pogon za struju
mozda nece raditi ispravno.

a) Jedna strana vozila se podize radi
pregleda vozila ili zamene gume

b) Vozilo je parkirano na neravnom
putu, kao $to je nagib i sl.

* Zatvorite prtljaznik u potpunosti i zakljucajte
sva vrata i prtljaznik pomoc¢u dugmeta za
centralno zaklju¢avanje vrata pre kori$¢enja
automatske perionice automobila.

 Nemojte prskati vodu pod visokim pritiskom
direktno na prtljaznik motora u blizini
spoljnog dugmeta za otvaranje/zatvaranje.
Prtljaznik se moZe nenamerno otvoriti.

ﬂlnformacije

U hladnoj i vlaznoj klimi, spoljno dugme
za otvaranje prtljaznika mozda nece raditi
ispravno zbog uslova smrzavanja. Ako se
to dogodi, uklonite led pre nego §to
upotrebite dugme za otvaranje/zatvaranje
spoljnog prtljaznika ili koristite dugme za
otvaranje/zatvaranje prtljaznika na
pametnom kljucu ili instrument tabli.

* Ako ostavite Pametan klju¢ u prtljazniku
i zatvorite prtljaznik, oglasice se
upozorenje u trajanju od oko 5 sekundi.
Ako se to dogodi, otvorite prtljaznik
pritiskom na dugme za otvaranje
prtljaznika na spoljnoj strani prtljaznika.

* Ako na prtljazniku postoje prepreke kao
$to je sneg, prtljaznik se mozda nece
automatski otvoriti. Nakon $to uklonite
prepreku, pokusajte ponovo da je otvorite.

+ Budite pazljivi na nagibu, jer vrata
prtljaznika mogu malo pasti kada se
zaustavi pre nego $to se potpuno otvori.

Rad sa elektri¢nim prtljaznikom

Dugme za otvaranje/zatvaranje elektricnog
prtljaznika (Pametan kljuc)

Kada je prtljaznik zatvoren, pritisnite dugme za
otvaranje/zatvaranje elektricnog prtljaznika na
1,5 sekundi. Prtljaznik ¢e se otvoriti uz zvuk
upozorenja.

Dok se prtljaznik otvara, pritisnite dugme da
biste zaustavili rad prtljaznika.

Kada je prtljaznik otvoren, pritisnite i drZite
dugme za otvaranje/zatvaranje prtljaznika da
zatvorite prtljaznik. Ako otpustite dugme dok
se prtljaznik zatvara, rad prtljaznika ce se
zaustaviti uz zvuk upozorenja na 5 sekundi.
Takode, ako se Pametan klju¢ ne nalazi u
dometu rada od vozila, rad prtljaznika ée se
zaustaviti uz zvuk upozorenja na 5 sekundi.

Dugme za otvaranje/zatvaranje

elektricnog prtljaznika (instrument
tahla)
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Kada je prtljaznik zatvoren, pritisnite dugme za
otvaranje/zatvaranje prtljaznika. Prtljaznik ¢e
se otvoriti uz zvuk upozorenja.

Dok se prtljaznik otvara, pritisnite dugme da
biste zaustavili rad prtljaznika.

Kada je prtljaznik otvoren, pritisnite i drzite
dugme za otvaranje/zatvaranje prtljaznika da
biste zatvorili prtljaznik. Ako otpustite dugme
dok se prtljaznik zatvara, rad prtljaznika ce se
zaustaviti uz zvuk upozorenja na 5 sekundi.

Dugme za otvaranje prtljaznika (Sa
spoljne strane elektricénog prtljaznika)

Kada je prtljaznik zatvoren, pritisnite dugme za
otvaranje prtljaznika da biste otvorili
prtljaznik.

Ako je vozilo zaklju¢ano, pritisnite dugme za
otvaranje prtljaznika sa pametnim klju¢em koji
imate.

Dok se prtljaznik otvara, pritisnite dugme da
biste zaustavili rad prtljaznika.

Dugme za zatvaranje elektricnog
prtljaznika (Unutar elektricnog
prtljaznika)

»)
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Pritisnite dugme za zatvaranje prtljaznika. Prtljaznik ¢e
se zatvoriti uz zvuk upozorenja.

Dok se prtljaznik zatvara, pritisnite dugme da biste
zaustavili rad prtljaznika.

Dugme za zakljucavanje elektricnog

nrtliadnilea (TTnutar oloktrifnoo hri”ingmika)

Pritisnite dugme za zaklju¢avanje prtljaznika
dok nosite pametni kljuc. Prtljaznik e se
zatvoriti i zakljucati uz zvuk upozorenja. Pored
toga, sva vrata ¢e se zakljucati. Prtljaznik ée se
zatvoriti i zakljucati, a sva vrata Ce se zakljucati
samo kada je vozilo iskljuceno ili su sva vrata
zatvorena.

Prebacivanje elektricnog prtljaznika iz
rucnog reZima u automatski

Ako ruéno primenite snagu preko odredene
koli¢ine kada se prtljaznik otvori, sistem
prtljaznika detektuje smer i automatski se
zatvara ili otvara.

« Prtljaznik se potpuno otvara kada se
prtljaznik podigne

+ Prtljaznik se potpuno zatvara kada se
prtljaznik spusti

rmacije . »
nal‘zl}lﬁ?moz a hece pravilno raditi ako se

prtljaznik ne otvori iznad odredene visine.

Automatski povratak

Tokom rada prtljaznika, ako prtljaznik oseti
bilo kakvu prepreku, prtljaznik ¢e se zaustaviti
ili ¢e se potpuno otvoriti. Funkcija
automatskog povratka mozda nece raditi
ispravno ili



ili moze raditi neo¢ekivano pod slede¢im u .
okolnostima: Infor macije

+ Funkcija automatskog povratka mozda Ako se elektricni prtljaznik ne resetuje
nece otkriti otpor ako je otkriveni otpor nakon $to je akumulator vozila iskljucen ili
ispod odredenog nivoa, ili ako je prtljaznik ispraznjen, ili je pregoreo osigura¢ u
skoro potpuno zatvoren u blizini prtljaZniku, prtljaznik mozda nece raditi
zakljucanog polozaja. normalno. B

+ Funkcija automatskog povratka moze da Ako menja¢ ne radi ispravno nakon gore
radi ako se primeni snaZan udar bez n:avedenog postupka, preporuéuj emo da
postavljanja prepreka. sistem pregleda ovlasteni HYUNDAI

distributer.

d[aI ggl%]g nanll\gtllzo stavljati bilo koji Sigurnosno otpustanje

predmet ili deo svog tela na putanju prtljaznika prtlj aznika u hitnom sluéaju

da biste bili sigurni da funkcija automatskog
povratka radi. Moze do¢i do ozbiljnih povreda
ili o$tecenja vozila ili predmeta.

nznlg moze pl‘estan da radi ako funkcua

automatskog kretanja unazad radi viSe od dva
puta dok pokusavate da otvorite ili zatvorite
prtljaznik. Ako se to dogodi, pazljivo otvorite
ili zatvorite prtljaznik ru¢no, a zatim nakon 30
sekundi pokusajte ponovo automatski da

pokrenete prtljaznik.
Resetovanje elektricnog * Unutar prtljaznika

liaznik Vase vozilo je opremljeno sigurnosnom
prtljaznika ru¢icom za otpustanje prtljaznika u hitnom

Pafgls& resetov li elektri¢ni Jithu slu¢aju, koja se nalazi unutar prtljaznika. Kada
aje VOZALO 16 jucen ﬂ uCenareADY Y Ly L
se neko slucajno zakljuca u prtljazniku,
(indikator 1skl)ucen ili ukl)ucen) stavite oy . . o .
prtljaznik se moze otvoriti pomeranjem poluge

menja¢ u P (parkiranje). o . oy
. ey u smeru strelice i guranjem vrata prtljaznika da
2. Dok pritiskate unutradnje dugme za se otvori

zatvaranje prtljaznika, pritisnite spoljno
dugme za otvaranje prtljaznika viSe od 3
sekunde. Zvuk ¢e se oglasiti.
. Polako ru¢no zatvorite prtljaznik. E_-

4. Pritisnite spoljno dugme za otvaranje >
prtljaznika. Prtljaznik ée se otvoriti uz
zvuk.

5. Sacekajte dok se prtljaznik potpuno ne
otvori da biste zavrsili resetovanje. Ako se = é
prtljaznik zaustavi pre nego $to se potpuno

otvori, resetovanje se ne moze zavrsiti. ¥ 2

w
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+ Uvozilu PAMETAN PRTLJAZNIK

Sledite proceduru u nastavku da biste

rucno otvorili prtljaznik kada je baterija

ispraznjena ili kada postoji problem sa

vozilom:

1. Uklonite poklopac kabla (1) ispod

zadnjeg sedista pomo¢u mehanickog

Kljuca.

2. Tzvucite om¢u kabla (2) do kraja. f
Prtljaznik se otkljucava.

3. Gurnite vrata prtljaznika da se otvore.

PN urozoreNJE
Vi i vasi putnici morate biti svesni Na vozilu opremljenom pametnim klju¢em,
poloZzaja rucice za sigurnosno otpustanje prtljaznik se moZe otvoriti uz aktivaciju bez upotrebe
prtljaznika u hitnom sluc¢aju u ovom vozilu ruku pomocu sistema pametnog prtljaznika.

i kako da otvorite prtljaznik u slucaju da se
slu¢ajno zakljucate u gepeku.
NIKADA nikome ne dozvolite da zauzme

Upotreba pametnog prtljaznika

prtljaznik vozila u bilo kom trenutku. Sistem pametnog prtljaznika bez upotrebe ruku moze
Koristite polugu za otpustanje samo u se koristiti kada:
hitnim slucajevima. + Opcija pametnog prtljaznika je omogucéena

u meniju Settings u infotejnment sistemu.
 Pametni prtljaznik se aktivira 15 sekundi

nakon §to su sva vrata zatvorena i
m . . zakljucana.
azite da ne izgrebete ili izgubite poklopac  Pametni prtljaznik se otvara kada se
kada ga skidate.

pametni klju¢ detektuje u oblasti iza vozila
u trajanju od 3 sekunde.

ﬂl f . « Kada odspojite konektor za punjenje,
,n 0rmac11e . pametni prtljaznik se aktivira.
Kabl je ¢vrsto fiksiran tako da moze biti tesko

da se povuce. Stoga, koristite alat kao Sto je
odvija¢ da biste pomogli u povlacenju omce za

otpustanje u hitnom slucaju. ﬂlnformacije
Pametni prtljaznik ne radi kada:

* Vrata nisu zakljucana ili zatvorena.

» Pametni klju¢ se detektuje u roku od 15
sekundi od trenutka kada su vrata
zatvorena i zakljucana.

+ Pametni klju¢ se detektuje u roku od 15
sekundi nakon §to su vrata zatvorena i
zakljucana, i unutar 1,5 m (60 in.) od
brave prednjih vrata. (za vozila
opremljena retrovizorom dobrodoslice).

» Pametan klju¢ je u vozilu.
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* Vozilo se puni.
1. Pode$avanja

2. Da biste koristili pametni prtljaznik, on
mora biti omogucen u meniju Settings na
ekranu infotejnment sistema. Izaberite:

« Setup > Vehicle Settings > Door >
Smart Trunk

nlnformacije

Infotejnment sistem se moze promeniti
nakon azuriranja softvera. Za vise
informacija pogledajte priru¢nik koji se
nalazi u infotainment sistemu i brzi
referentni vodic.

2.Detekcija i upozorenje

Podrug¢je detekcije pametnog prtljaznika
proteze se oko 50-100 cm (20-40 in.) iza
vozila. Ako ste pozicionirani u oblasti
detekcije i nosite pametni kljug, svetla
upozorenja trepere i zvuk se oglasava pre
otvaranja.

ﬂlnformacije

Ako nenamerno udete u podrucje
detekcije 1 upali se svetla upozorenja i
oglasi se zvuk, udaljite se od vozila sa
pametnim klju¢em. Prtljaznik ostaje
zatvoren.

3.Automatsko otvaranje

Nakon §to svetla upozorenja trepéu i
zvuk se oglasi 6 puta, pametni prtljaznik
se otvara.

Deaktiviranje pametnog

prtljaznika

Ako pritisnete bilo koje dugme na pametnom

klju¢u tokom faze otkrivanja i upozorenja,

pametni prtljaznik se deaktivira.

Koris¢enje pametnog kljuca:

+ Ako pritisnete dugme za otklju¢avanje
vrata, pametni prtljaznik se privremeno
deaktivira. Ako ne otvorite nijedna vrata
30 sekundi, pametni prtljaznik se ponovo
aktivira.

« Ako pritisnete dugme za otvaranje
prtljaznika duZze od 1 sekunde, prtljaznik se
otvara.

« Pametni prtljaznik je i dalje aktiviran ako
pritisnete dugme za zaklju¢avanje vrata ili
dugme za otvaranje/zatvaranje prtljaznika
sve dok pametni prtljaznik nije u fazi
otkrivanja i upozorenja.

Podrucje detekcije

+ Podrugje detekcije pametnog prtljaznika
proteZe se oko 50-100 cm (20-40 in.) iza
vozila. Ako ste pozicionirani u oblasti
detekcije i nosite pametni kljug, svetla
upozorenja Ce treptati i zvono Ce se oglasiti
oko 3 sekunde kako bi vas upozorilo da ¢e
se prtljaznik otvoriti.

« Upozorenje se zaustavlja kada se pametni
klju¢ pomeri izvan podrucja detekcije u
periodu od 3 sekunde.

ﬂlnformacije

Pametni prtljaznik mozda nece ispravno
funkcionisati ako se desi nesto od
sledeceg:

- Pametni kljuc¢ je u blizini radio
predajnika kao §to je radio stanica ili
aerodrom koji moze ometati normalan rad
predajnika.

- Pametni klju¢ je u blizini mobilnog
dvosmernog radio sistema ili mobilnog
telefona.

- Pametni klju¢ drugog vozila se koristi u
blizini vaseg vozila.
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- Temperatura padne ispod O stepeni. VRATA ZA ELEKTRICNO

* Podrucje detekcije pametnog prtljaznika P UN] ENI E
moze da se promeni kada:
- Vozilo je parkirano na uzbrdici ili
nagibu.
- Jedna strana vozila je podignuta ili
spustena u odnosu na suprotnu stranu.

Voza¢ moze da otvori i zatvori vrata za

punjenje na sledece nacine:

+ Kada je menjac u P (parkiranje), pritisnite
vrata za punjenje da se otvore/zatvore

« Pritisnite dugme Zatvori koje se nalazi na
unutra$njem delu vrata za punjenje

« Koristite prepoznavanje glasa

Ako se vrata za punjenje ne otvore jer se
oko njih stvorio led, lagano kucnite ili
gurnite vrata da razbijete led i oslobodite
vrata. Ako je potrebno, koristite
temperaturu ruku da otopite led ili
pomerite vozilo na toplo mesto i ostavite
da se led otopi. Nemojte gurati vrata za
punjenje niti koristiti neovlas¢ene alate za
otvaranje vrata za punjenje.

« Nakon $to zatvorite vrata za punjenje,
ponovo gurnite vrata da biste bili sigurni
da su vrata za punjenje potpuno zatvorena.
« Uverite se da su vrata za punjenje
zatvorena pre voznje. Ako se vrata za
punjenje otvore, mehanicki delovi vrata za
punjenje mogu se oStetiti.

« Nakon $to zatvorite vrata za punjenje,
proverite da li je lampica upozorenja
isklju¢ena.

« Nakon punjenja vozila, pravilno zatvorite
otvor za punjenje poklopcem ulaza za
punjenje. Ako je poklopac ulaza za
punjenje
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nepropisno zatvoren, ulaz za punjenje i
vrata za punjenje mogu se ostetiti.

* Ne dizite vrata za punjenje dok se vrata za
punjenje otvaraju. Vrata za punjenje mogu
prestati da se pomeraju. Takode, elektri¢ni
mehanizam vrata za punjenje i njegovi
povezani delovi mogu biti ozbiljno
oteceni.

Dok perete vozilo, nemojte prskati vodu
pod visokim pritiskom direktno na vrata za
punjenje. Visok pritisak moze otetiti vrata
za punjenje.

B OPREZ

Vrata za punjenje se otvaraju bo¢no.
Proverite okruzenje dok su vrata za
punjenje otvorena ili zatvorena. Budite
svesni da vasa glava ili udovi ne budu
udareni ili zaglavljeni vratima za punjenje.
Ne drzite Sarku da biste spre¢ili ostecenje
vrata za punjenje i izazivanje drugih
nezgoda.

nlnformacije

Vrata za punjenje se automatski zatvaraju
kada:

- Konektor za punjenje je iskljucen

- Vrata su otvorena i konektor za punjenje
nije povezan odredeno vreme

- Zupcanik nije u P (Parkiranje)

Nakon zamene baterije (12 V), jednom
otvorite i zatvorite vrata za punjenje da
biste proverili da 1i mehanizam za
automatsko otvaranje vrata za punjenje
ispravno funkcionise.
Za vise detalja, pogledajte odeljak ,,Punjenje
vaseg elektricnog vozila“ u poglavlju 1.

HEAD-UP DISPLEJ

7
b

Head-Up displej je opciona funkcija koja
omogucava vozacu da vidi informacije
projektovane na prozirnom ekranu, a da i dalje
bezbedno gleda na put ispred sebe tokom
voznje.

Podesavanja head-up displeja

* Head-up displej se moze omoguciti iz
menija Podesavanja na ekranu
infotejnment sistema.

* Izaberite:

» Setup > Vehicle Settings > Head-Up
Display > Enable Head-Up Display

* Nakon uklju¢ivanja head-up displeja,
mozete promeniti podesavanja ,,Display
control“ i ,,Content selection“ head-up
displeja.
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nlnformacge . .
ejnment sistém se moze promeniti nakon
azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

Informacije na head-up displeju

r) fitir
@ 700m Namyang Street

=9 - @e
/B T\

R,
|gé %) km/h

(1)Informacije o saobracaju

(2)Turn by Turn (TBT) navigacione informacije

(3)Informacije na brzinometru

(4)SCC informacije o podesenoj brzini

(5)SCC informacije o udaljenosti vozila

(6)Informacije Pomo¢i u pracenju trake

(7)Informacije Bezbednosti u traci

(8)Informacije o bezbednosti u mrtvom uglu

(9)Informacije o automatskoj promeni brzine
na auto-putu

@

(10) Informacije pomo¢i u voznji na auto
putu
(11)  Informacije o okruzenju vozila

Mere opreza dok koristite
head-up displej
 Ponekad moze biti teSko procitati
informacije na Head-Up displeju u
slede¢im situacijama.
- Voza¢ nepravilno sedi na voza¢evom
sedistu
- Vozac nosi naocare sa polarizacionim
filterom
- Predmet se nalazi iznad poklopca
head-up displeja
- Vozilo se vozi po mokrom kolovozu
52

- Bilo koji neodgovarajuc¢a oprema za
osvetljenje je instalirana u unutrasnjosti
vozila, ili dolazi svetlo sa spoljasnje
strane vozila
- Voza¢ nosi naocare
- Voza¢ nosi kontaktna soc¢iva

Kada je tesko procitati informacije na
Head-up displeju, podesite polozaj slike ili
nivo osvetljenosti u meniju Settings na
ekranu infotejnment sistema.

Posto se informacije prikazane na head-up
displeju delimi¢no preklapaju sa putem
ispred vas, mozete osetiti umor i
nelagodnost tokom voznje. Ako se osecate
umorno ili neprijatno, prilagodite sliku, a
ako simptomi potraju, iskljucite head-up
displej pre voznje.

Radi vase bezbednosti, obavezno zaustavite
vozilo pre prilagodavanja pode$avanja.
Nemojte zatamnjivati prednje
vetrobransko staklo niti dodavati druge
vrste metalnih premaza. U suprotnom,
slika Head-Up displeja moze biti
nevidljiva.

Ne stavljajte nikakve dodatke na podlogu
za udarce niti pri¢vrs¢ujte bilo kakve
predmete na vetrobransko staklo.

Kada menjate prednje vetrobransko staklo,
zamenite ga vetrobranskim staklom
dizajniranim za rad Head-Up displeja. U
suprotnom, duplirane slike mogu biti
prikazane na vetrobranskom staklu.

PN urozoRrENJE

Informacije upozorenja o bezbednosti u
mrtvom uglu na Head-Up displeju su
dodatne. Ne oslanjajte se samo na njih da
promenite traku. Uvek pogledajte okolo
pre nego $to promenite traku. Prikaz
navodenja rute voznje u rezimu prosirene
stvarnosti je pomo¢na funkcija. Obavezno
zajedno proverite ekran za navigaciju.



« UVEK obratite paznju na put dok
vozite kada je Head-Up displej
ukljucen.

n Information

ISt O disRIs A R SRPRet T kolda,
Sva obavestenja o licenci ukljucujuci
odgovarajuci izvorni kod nalaze se na
http://www.mobis.co.kr/opensource/list.do.
Ako drajver zahteva otvoreni izvorni kod
ugradenog softvera preko
MOBIS_OSSrequest@mobis.co.kr u roku od 3
godine nakon kupovine ovog proizvoda, CD-
ROM ili drugi uredaj za skladiStenje bice poslat
sa minimalnim tro§kovima koji pokrivaju
troskove uredaja za skladiStenje i troskove
isporuke.

AZURIRANJE OTA
SISTEMA VOZILA

=
opclono

OTA (Over-the-Air) funkcija azuriranja
softvera vam omogucava da bezi¢no azurirate
softver na najnoviju verziju. Koristeci ovu
funkciju, mozete odrzavati sistem vaseg vozila
aZurnim sa najnovijim softverom.

Preuzimanje softvera

Najnoviji softver se moZe automatski preuzeti
tokom voznje. Nakon $to se najnoviji softver
uspesno preuzme, dobicete obavestenje na
telefonu ili na ekranu vozila da je aZuriranje
softvera dostupno.

Odobravanje azuriranja softvera

Nakon §to se vozilo iskljuci, sistem vozila ¢e
vam omoguciti da pokrenete aZuriranje.

+ Da biste zapoceli azuriranje, pritisnite
‘Start’ (1).

+ Da biste odlozili azuriranje, pritisnite
‘Later’ (2).

Priprema aZuriranja softvera

Ako pritisnete dugme ,,Start” na ekranu, vozilo
¢e automatski poceti da instalira azuriranje.
Moraju biti ispunjeni slede¢i uslovi:

* Vozilo mora biti iskljuceno.
* Menja¢ mora biti u P

(Parkiranje).
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* Elektronska parkirna ko¢nica (EPB) mora
biti aktivirana.

* Spoljna svetla moraju biti iskljucena.

+ Poklopac mora biti zatvoren.

* Baterija mora biti dovoljna.

Sistemi koji se azuriraju ne smeju da rade.

olnformacije

Vozilo automatski proverava status
baterije i sistema.

+ Za momentalno azuriranje, pritisnite
‘Update Now’.

« Za otkazivanje aZuriranja, pritisnite
‘Cancel Update'.

AZuriranje softvera

Na ekranu mozete videti progres u azuriranju.
Kada se aZuriranje zavrsi, dobicete
obavestenje na telefonu ili na ekranu vozila da
je azuriranje softvera zavreno.
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Informacije. . . . . .
gn se automatgﬁl iskljucuje nakon 3 minuta
da bi se uStedela baterija. Ako se ekran

automatski iskljuci, mozete proveriti progres u
azuriranju pritiskom na dugme Start/Stop.

nlnformacije

Nakon §to azuriranje zapocne, mozete
izaéi iz vozila.

* Funkcija azuriranja softvera OTA
dostupna je samo za korisnike HYUNDAI
povezanih usluga.

* Detalji azuriranja mogu da se razlikuju u
zavisnosti od instalirane verzije softvera.

* Proverite obavestenje za azuriranje
softvera OTA na HYUNDAI web stranici.
 Ako azuriranje ne uspe, obnavljanje
azuriranja ¢e se automatski nastaviti. Ako
zelite da ponovo pokusSate azuriranje
softvera, ¢ak i nakon uspe$nog
obnavljanja, preporucujemo vam da
kontaktirate HYUNDAL

» Ako azuriranje ili obnavljanje ne uspeju,
preporucujemo vam da kontaktirate
HYUNDAI call centar.

Nakon §to se azuriranje zavrsi, moze da
obezbedi nove funkcije ili poboljsanja. Za
vise informacija, pogledajte stranicu ,,OTA
azuriranje softvera” na web stranici brenda
HYUNDALI ili skenirajte QR kod na
ekranu.

- Pridrzavajte se slede¢ih ograni¢enja
tokom azuriranja.

- Ne mozete koristiti vozilo tokom
azuriranja. Uverite se da imate dovoljno
vremena za azuriranje i bezbedno
parkirajte vozilo pre nego §to zapoc¢nete
proces aZuriranja.

- - Ne mozete koristiti daljinske funkcije,
ukljucujudi daljinsko pokretanje.



- Upozorenje na putnike na zadnjem sedistu
mozda nece raditi. Proverite da li ima
putnika na zadnjem sedistu.

Azuriranje ¢e biti automatski poni$teno
ako se pre pocetka azuriranja promene
uslovi vozila koji su potrebni za aZzuriranje.
Kada je aZuriranje pocelo, ne mozZete
otkazati aZuriranje.

Ne mozete koristiti funkciju azuriranja
softvera OTA ako modifikujete ili
zamenite bilo koji softver vozila.

Ne otvarajte poklopac motora i ne
menjajte bateriju u vozilu tokom
azuriranja. AZuriranje mozda nece uspeti.
Ako je dijagnosticki alat bilo koje vrste
povezan na OBD vozila

(Dijagnostika na vozilu), vozilo se ne moze
azurirati. Vozilo se moze aZurirati
uklanjanjem dijagnostickog alata
povezanog sa OBD terminalom, a zatim
ponovnim pokretanjem vozila.

Ako se azuriranje ne zavr$i uspesno,
preporucujemo da kontaktirate
HYUNDAL

OSVETLJENJE

Spoljna svetla

Upravljanje svetlima

Da biste upravljali svetlima, okrenite dugme
na kraju kontrolne rucice u jedan od slede¢ih
polozaja:

Tip A

oW M=

Tip B

oW M=

Tip C

(1) OFF
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(2) Automatska prednja svetla
(3) Poziciona svetla
(4) Prednja svetla

Dnevna svetla (DRL)

Dnevna svetla (DRL) mogu olaksati drugima
da vide prednji deo vaseg vozila tokom dana,
posebno posle svitanja i pre zalaska sunca.
DRL sistem ¢e iskljuciti odgovarajuce svetlo
kada:

¢ Prednja svetla su upaljena.
« Parkirna ko¢nica je primenjena.

+ Vozilo je isklju¢eno.

Automatska prednja svetla
Poziciona svetla i prednja svetla ¢e se

koli¢ine dnevne svetlosti koju meri senzor
ambijentalnog svetla (1) na gornjem kraju
vetrobranskog stakla.

Cak i kada je funkcija AUTO prednjih svetala u

funkciji, preporucuje se da ru¢no ukljucite

prednja svetla kada vozite no¢u ili po magli, po
kisi ili kada ulazite u mra¢na podrucja, kao $to

su tuneli i parking.

« Ne prekrivajte i ne prosipajte nista po

senzoru (1) koji se nalazi na gornjem kraju

vetrobranskog stakla.
» Nemojte distiti senzor pomocu sredstva
za ¢iS¢enje prozora, sredstvo za Ciscenje

moZe ostaviti tanak premaz koji bi mogao

da ometa rad senzora.
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+ Ako vase vozilo ima zatamnjena stakla ili druge
vrste metalnih premaza na prednjem
vetrobranskom staklu, sistem automatskih
prednjih svetala mozda nece raditi ispravno.

4

Poziciona svetl>@ )

Poziciona svetla, svetlo registarske tablice i
svetlo instrument table su uklju¢eni.

4

Prednja  ZDsvetla

Ukljucena su prednja svetla, poziciono svetlo,
svetlo registarske tablice i svetlo na instrument
tabli.

g!{é%)tgr%%g%ora biti u polozaju ON da

bi se upalila prednja svetla.
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Rad dugih svetala

Zmigavci (signali skretanja i promene trake)

Da biste ukljucili duga svetla, gurnite ru¢icu od
sebe. Rucica Ce se vratiti u prvobitni poloZaj.
Indikator dugih svetala ce se upaliti kada su
duga svetla ukljucena.

Da biste iskljucili duga svetla, povucite ru¢icu
prema sebi. Oborena svetla ¢e se ukljuciti.

Da biste upalili duga svetla, povucite ru¢icu
prema sebi, a zatim otpustite rucicu. Duga
svetla e ostati ukljucena sve dok drzite rucicu
prema sebi.

Da biste signalizirali skretanje, pritisnite rucicu
nadole za skretanje ulevo ili gore za skretanje
udesno u poloZaju (A).

Ako indikator ostane upaljen i ne trepée ili ako
nepravilno treperi, jedna od sijalica Zmigavca je
mozda pregorela i bice potrebna zamena.

Signal skretanja na jedan dodir

Da biste koristili signal skretanja na jedan
dodir, gurnite ru€icu pokaziva¢a pravca
gore ili dole u polozaj (B), a zatim je
pustite.

Signali promene trake ¢e treptati 3, 5ili 7
puta.

MozZete omoguditi funkciju signala
skretanja na jedan dodir ili odabrati broj
treptanja izborom Setup > Vehicle
Settings > Lights > One Touch Turn
Signal (or One-touch indicator) > 3
flashes/5 flashes/7 flashes/Off na ekranu
infotejnment sistema.

nlnformacije . iy
ejnment sistem se moze promeniti nakon

azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.
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Zadnje svetlo za maglu

opciono
1”

Da biste uklju¢ili zadnje svetlo za maglu:
Postavite prekida¢ prednjih svetala u polozaj
prednjih svetala, a zatim okrenite prekidac
prednjih svetala (1) u poloZaj zadnjeg svetla za
maglu.

Da biste iskljucili zadnja svetla za maglu,
uradite jedno od sledeceg:

+ Iskljucite prekida¢ prednjih svatala.
« Ponovo okrenite prekida¢ prednjih
svetala u poloZaj zadnjeg svetla za
maglu.
Funkcija ustede baterije
Svrha ove funkcije je da spreci praznjenje
baterije. Sistem automatski gasi poziciono
svetlo kada voza¢ ugasi vozilo i otvori vrata na
strani vozaca.
Sa ovom funkcijom, poziciona svetla ¢e se
automatski iskljuciti ako se voza¢ no¢u parkira
sa strane puta.

Medutim, poziciona svetla ostaju ukljucena ¢ak
i kada su vrata na strani vozaca otvorena ako se

prekida¢ prednjih svetala okrene u polozaj
pozicionog svetla ili AUTO (opciono) nakon
$to se vozilo iskljudi.

Ako je potrebno, da bi svetla ostala ukljucena,
iskljudite i ponovo ukljudite poziciona svetla
pomocu prekidaca prednjih svetala na stubu
volana nakon $to se vozilo iskljuéi.
Funkcija odlaganja prednjih svetala

Ako je dugme Start/Stop u polozaju ACC ili

OFF sa
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sa uklju¢enim prednjim svetlima, prednja
svetla (i/ili poziciona svetla) ostaju uklju¢ena
oko 5 minuta. Medutim, ako se vrata vozaca
otvore i zatvore, prednja svetla se gase nakon
15 sekundi. Takode, kada je vozilo isklju¢eno,
ako su vozaceva vrata otvorena i zatvorena,
prednja svetla (i/ili poziciona svetla) se gase
nakon 15 sekundi.

Prednja svetla (i/ili poziciona svetla) se mogu
iskljuciti pritiskom na dugme za zakljucavanje
na pametnom kljucu dva puta ili okretanjem
prekidaca prednjih svetla u polozaj OFF ili
AUTO.

Funkciju odlaganja prednjih svetala mozete
omoguciti izborom Setup > Vehicle
Settings > Lights > Headlight Delay (or
Headlight time-out) na ekranu
infotejnment sistema.

Za detaljne informacije pogledajte posebno
isporucen priru¢nik za infotejnment sistem.

Ako voza¢ izade iz vozila kroz druga vrata a ne
na vrata vozaca, funkcija ustede baterije ne radi
i funkcija odlaganja prednjih svetala se ne
isklju¢uje automatski.

Ovo moze dovesti do praznjenja baterije. Da
biste izbegli praznjenje baterije, iskljucite
prednja svetla ru¢no sa prekida¢am prednjih
svetala pre nego $to izadete iz vozila.

Uredaj za nivelisanje prednjeg svetla
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Ru¢ni tip

Da biste podesili nivo snopa prednjih svetla
prema broju putnika i tezini tereta u
prtljazniku, okrenite prekidac za nivelisanje
svetla.

Sto je veci broj na polozaju prekidada, nizi je
nivo snopa prednjih svetala. Uvek drZite snop
prednjih svetala u pravilnom nivelisanom
polozaju, inace farovi mogu zaslepiti druge
ucesnike u saobracaju.

U nastavku su navedeni primeri odgovaraju¢ih
podesavanja prekidaca za razlicita opterecenja.
Za druge uslove opterecenja od navedenih,
podesite poloZaj prekidaca na najsli¢niju
situaciju.

Uslovi opterecenja Polozaj prekidaca

Samo vozac 0

Vozac+Suvozal o

Svi putnici (sa
vozacem)

Svi putnici
(sa vozacem) +

2
Maksimalno dozvoljeno
opterecenje
Voza¢ + Maksimalno
. S
dozvoljeno
Opterecenje

CURQZORENEE,,,,
preporucujemo da sistem pregleda ovlasceni
HYUNDALI distributer. Ne pokusavajte sami
da pregledate ili zamenite ozicenje.

Automatski tip

Ovo je uredaj koji automatski podesava ugao

prednjih svetala kada se nagib vozila menja u
skladu sa promenom tezine vozila (putnici

i tereta) kako bi obezbedio vidljivost vozacu
nocu i smanjio zamor putnika. Takode moze
da obezbedi stalni ugao osvetljenja pod
razlicitim uslovima.

B OPREZ

Ako uredaj za automatsko podesavanje ugla
prednjih svetala ne radi ¢ak ni kada je vozilo
nagnuto unazad zbog promena u broju putnika
ili opterecenju vozila, ili ako ugao prednjih
svetala ne radi pod odredenim uglom zbog
nagnutosti na gore ili na dole, preporucujemo
da sistem pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer. Ne pokusavajte sami da pregledate
ili zamenite oZi¢enje.

Sistem dobrodoslice

opcimm

Sistem dobrodoslice pomaze da voza¢ bude
vidljiv tako $to ukljucuje svetla vozila kada se
vozac priblizava vozilu.

Svetlo rucice na vratima

Kada su sva vrata (i prtljaznik) zatvorena i
zakljudana, svetlo rucice vrata ¢e se upaliti na
oko 15 sekundi ako se izvrsi bilo $ta od dole
navedenog.

Kada se pritisne dugme za otklju¢avanje vrata
na pametnom kljucu.

Kada stavite ruku na spoljnu rucice vrata sa
pametnim klju¢em u posedu. Ako je

Setup > Vehicle Settings > Lights >
Welcome Mirror/ Light > Enable on
Driver Approach izabran u meniju Settings
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na ekranu infotejnment sistema, svetla ce se
ukljuciti kada se vozilu pride sa pametnim
klju¢em u posedu.

ﬂlnformacieje . i
ejnment sistém se moze promeniti nakon
azuriranja softvera. Za viSe informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

Prednja svetla i poziciona svetla

Kada je prekidac za svetla u ON, a sva vrata (i
prtljaznik) su zatvorena i zaklju¢ana, prednja i
poziciona svetla ¢e se ukljuditi na oko 15
sekundi ako se pritisne dugme za otkljucavanje
vrata na pametnom klju¢u. Imajte na umu da
ako je prekida¢ za svetlo u polozaju AUTO,
prednja svetla i poziciono svetlo ¢e se ukljuciti
samo kada je napolju mrak.

Izaberite Setup > Vehicle Settings > Lights
> Headlight Delay(or Headlight time-
out) u meniju Settings da biste ukljucili ovu
funkciju.

Unutrasnja svetla -
Kada je prekida¢ unutra$njeg svetla u polo‘zgjju i
sva vrata (i prtljaznik) su zatvorena i
zaklju¢ana, unutrasnje svetlo e se upaliti na 30
sekundi ako se izvrsi bilo $ta od dole
navedenog.

Kada se pritisne dugme za otkljucavanje vrata
na pametnom kljucu.

Kada stavite ruku u spoljnu rucicu vrata dok
nosite Pametan klju¢ sa sobom.

U ovom trenutku, ako pritisnete dugme za
zaklju¢avanje ili otkljucavanje vrata na
pametnom kljucu, svetla ¢e se odmah ugasiti.
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UNUTRASNJA SVETLA

UPOZORENJE

FeRoristite unutrasnja svetla kada vozite po
mraku. Unutra$nja svetla mogu zakloniti va$

pogled i izazvati nesrecu.

mmti unutrasnja svetla duze vreme

kada je vozilo iskljuceno ili ¢e se baterija

isprazniti.

Automatsko gaSenje
unutra$njih svetala

Unutra$nja svetla ¢e se automatski ugasiti oko
20 minuta nakon §to se vozilo isklju¢i i vrata
zatvore. Ako se otvore vrata, svetlo ¢e se ugasiti
25 minuta nakon §to se vozilo iskljuci. Ako se
vrata zaklju¢aju pametnim klju¢em i vozilo ude
u aktiviranu fazu alarmnog sistema za kradu,
svetla Ce se ugasiti pet sekundi kasnije.

Prednja svetla

Prednje unutrasnje == < svetlo :

Dodirnite bilo koju ikonicu da biste ukljucili ili
iskljucili prednje unutra$nje svetlo. Ovo svetlo
proizvodi tackasti snop za prakti¢nu upotrebu
kao svetlo za gledanje mapa no¢u ili kao li¢no
svetlo za vozaca i suvozaca.

Svetlo na & vratima:
Prednje ili zadnje unutradnje svetlo se pale kada
se otvore prednja ili zadnja vrata. Kada



vrata se otklju¢avaju pametnim klju¢em, prednja
i zadnja svetla se pale na oko 30 sekundi sve dok
se nijedna vrata ne otvore. Prednje i zadnje
unutras$nje svetlo se gase postepeno nakon oko 30
sekundi kada se vrata zatvore. Medutim, ako je
dugme Start/Stop u polozaju ON ili su sva vrata
zaklju¢ana, prednja i zadnja svetla Ce se ugasiti.
Ako se vrata otvore sa dugmetom Start/Stop u
polozaju ACC ili OFF, prednja i zadnja svetla ¢e
ostati uklju¢ena oko 10 minuta.

Unutrasnje svetlo

Pritisnite dugme da biste ukljucili unutra$nje
svetlo za prednja/zadnja sedista.
Svetlo

=
Pritisnite dugme da ukljucite svetlo raspoloZenja.
Pritisnite ponovo da biste isklju¢ili svetlo.

raspoloZenja (opciono)

Zadnja svetla

Unutrasnje svetlo

Svetlo ogledala

Pritisnite prekidac¢ da biste ukljucili ili
iskljucili svetlo.

o 7
Svetlo ¢e se upaliti ako se pritisne ovo
dugme.

e O
Svetlo ¢e se ugasiti ako se pritisne ovo
dugme.

m neka bude u poloZaju isklju¢eno

kada se svetlo ogledala ne koristi. Ako je §titnik
zatvoren bez ugasenog svetla, moze se
isprazniti baterija ili o$tetiti $titnik za sunce.

Svetlo kasete za rukavice

Otvaranje kasete za rukavice pali svetlo. Kada
kaseta za rukavice nije potpuno zatvorena,
svetlo moze nastaviti da svetli.

Svetlo raspoloZenja

Crash pad svetla raspolozenja
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Svetlo raspolozenja na vratima

\

+ Da biste podesili osvetljenost i boju svetla
raspolozenja, izaberite Setup > Vehicle
Settings > Lights > Ambient Light u
infotejnment sistemu.

Kada vozite nocu ili u uslovima slabog
osvetljenja, senzori detektuju nivo svetlosti
oko vozila i automatski podesavaju ja¢inu
osvetljenja svetla raspoloZenja. Da biste
uklju¢ili/iskljucili automatsko podesavanje
osvetljenja, izaberite Setup > Vehicle
Settings > Lights > Ambient Light >
Dimmed in Dark.

Kada izaberete Setup > Vehicle Settings
> Lights > Ambient Light > Link to
Drive Mode u infotejnment sistemu,
svetla raspolozenja vozaca i suvozaca su
podesene u boji u kombinaciji sa reZimom
voznje. U slucaju zadnjeg sedista, ako je
funkcija Link to Drive Mode izabrana dok
unutrasnje osvetljenje povezano sa
brzinom nije izabrano, svetlo raspoloZenja
na zadnjem sedi$tu menja boju u skladu sa
rezimom voZnje.

Kada izaberete Setup > Vehicle Settings
> Lights > Ambient Light > Link to
Speed Alert u infotejnment sistemu,
svetla raspolozenja vozaca i suvozaca
menjaju se u crveno i trepéu kada brzina
vozila prekoraci ogranicenje brzine. U
slu¢aju zadnjeg sedista, kada je podesena
funkcija Sync Lighting with Speed, svetlo
raspoloZenja se ne ukljucuje ¢ak i ako je
podesena funkcija Link to Speed Alert, ve¢
se svetlo raspolozenja menja u crveno i
treperi kada brzina vozila premasi
ogranicenje brzine.
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 Kada izaberete Setup > Vehicle Settings
> Lights > Ambient Light > Sync
Lighting with Speed u infotejnment
sistemu, ja¢ina osvetljenosti svetla
raspoloZenja vozaca i suvozaca se menja u
zavisnosti od brzine. U slu¢aju zadnjeg
sedista, kada je izabrana funkcija Sync
Lighting with Speed, svetlo raspoloZenja se
ukljucuje samo u P (parkiranje). Medutim,
ako je izabrana funkcija Link to Speed
Alert, svetlo raspoloZenja na zadnjem
sedistu ¢e takode treptati crveno kada
brzina vozila premasi ogranicenje brzine.

» Nakon izbora Setup > Vehicle Settings
> Lights > Ambient Light > Link to
Voice Recognition u infotejnment
sistemu, kada se pritisne dugme za
glasovno prepoznavanje na volanu, duzina
osvetljenja svetla raspoloZenja na crash
padu se menja u skladu sa ja¢inom glasa
korisnika i tonom glasa za navodenje
vozila.

« Kada voza¢ ude u vozilo, svetlo
raspoloZenja na crash padu se ukljucuje u
nizu zajedno sa animacijom dobrodoslice
na instrument tabli. Kada izlazite, svetlo
raspoloZenja na crash padu se gasi jedno za
drugim u kombinaciji sa pozdravnom
animacijom pri izlasku na instrument tabli.

» Kada se vozilo moZREADY vorziti (indikator
na instrument tabli je ukljucen), ukljucuje
se svetlo raspolozenja na crash padu.
Medutim, svetlo raspoloZenja se ne
ukljucuje kada se koristi rezim korisnosti.

Svetlo prednjeg prtljaznika

Svetlo se pali kada se poklopac motora otvori.

Svetlo se pali kada poklopac motora nije potpuno
zatvoren.



S

PAZNJA}
o @84 je potpuno zatvoren nakon

zatvaranja poklopca motora. Ako se ostavi
otvoren bez pokretanja vozila, svetlo se pali i
baterija se moze isprazniti.

Prednja svetla i poziciona svetla

Kada je prekidac za svetla u ON, a sva vrata (i
prtljaznik) su zatvorena i zakljucana, prednja i
poziciona svetla ¢e se ukljuciti na oko 15
sekundi ako se pritisne dugme za otklju¢avanje
vrata na pametnom kljucu.

Izaberite Setup > Lights > Headlight
Delay u meniju Settings da ukljucite ovu
funkciju.

ﬂlnformaciée . .
ejnment sistem se moze promeniti nakon
azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

POMOC U OBARANJU
DUGIH SVETALA (HBA)

g
opclono

Pomo¢ u obaranju dugih svetala ¢e automatski
podesiti domet prednjih svetala (prebacivanje
izmedu dugih i oborenih svetala) u zavisnosti
od osvetljenosti detektovanih vozila i
odredenih uslova na putu.

Senzor detekcije

(1) : prednja kamera

Prednja kamera se koristi kao senzor za
detekciju ambijentalnog svetla i osvetljenosti
tokom voznje.

Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju
senzora za detekciju.

Uvek odrzavajte prednju kameru u
dobrom stanju da biste odrzali optimalne
performanse Pomo¢i u obaranju dugih
svetala.

o Za vi$e detalja 0 merama opreza za
prednju kameru, pogledajte Pomo¢ u
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izbegavanju frontalnog sudara
(FCA) u poglavlju 7.

PodeSavanje pomoc¢i u obaranju
dugih svetala

Funkcija podesavania

Vehicle Settings

Sa dugmetom Start/Stop u polozaju ON,
izaberite Lights > High Beam Assist (ili
HBA (High Beam Assist)) u meniju Settings
da biste uklju¢ili Pomo¢ u obaranju dugih
svetala i ponistite izborda biste ugasili ovu
funkciju.

\%‘ggegbgﬁgyhlgomenite

podesavanja nakon parkiranja vozila na
bezbednom mestu.

Rad pomoc¢i u obaranju dugih
svetala

Prikaz i upravljanje

 Nakon izbora ‘High Beam Assist’ u
meniju Settings, Pomo¢ u obaranju dugih
svetala ¢e raditi po sledecoj proceduri.

« Postavite prekida¢ prednjih svetala u
polozaj AUTO i gurnite rucicu prednjih
svetala ka instrument tabli. Indikator za
pomoc¢ u obaranju dugih svetala

=0
svetli na instrument tabli i pomo¢ u
obaranju dugih svetala ¢e biti
omogucena.

+ Kada je omogucena pomo¢ u obaranju
dugih svetala, duga svetla e se ukljuciti
kada je brzina vozila ve¢a od 40 km/h
(25 mph). Kada je brzina vozila ispod 25
km/h (15 mph), duga svetla se nece
ukljuciti

- 64

i beli indikator Pomo¢i u 0
obaranju dugih svetala ¢e svetleti na
instrument tabli.

- Indikator dugih ( zosvetala ¢e svetleti na
instrument tabli kad su duga svetla
ukljucena.

Kada radi pomo¢ u obaranju dugih
svetala, ako se koristi rudica ili prekida¢
prednjih svetala, pomo¢ u obaranju dugih
svetala radi na slede¢i nacin:

- Ako se rucica prednjeg svetla povuce
prema vama kada su duga svetla iskljucena,
duga svetla ce se ukljuciti bez otkazivanja
pomoci u obaranju dugih svetala. Kada
pustite rucicu prednjeg svetla, rucica ¢e se
pomeriti u sredinu i duga svetla e se
iskljuciti.

- Ako se rucica prednjeg svetla povuce
prema vama kada su duga svetla uklju¢ena
preko pomodi u obaranju, oboreno svetlo
¢e biti ukljuceno i funkcija ¢e se iskljuciti.

- Ako je prekida¢ prednjih svetala
postavljen iz AUTO u drugi polozZaj

(prednja svetla/pozicija/isklju¢eno), pomo¢
u obaranju dugih svetala ¢e se iskljuciti i
odgovarajuca svetlo e se upaliti.

Kada je uklju¢ena pomo¢ u obaranju dugih
svetala, duga svetla se prebacuju na
oborena svetla ako se pojavi bilo koji od
slede¢ih uslova:

- Kada se detektuje prednje svetlo vozila
koje vam dolazi u susret.

- Kada se detektuje zadnje svetlo vozila
ispred.

- Kada se detektuje prednje ili zadnje
svetlo motocikla ili bicikla.

- Kada je okolno svetlo dovoljno jako da
duga svetla nisu potrebna.

- Kada se detektuju uli¢na ili druga svetla.

Informacije, .. . .
m Hlfgqe mog]u biti prikazane drugacije
u zavisnosti od specifikacija instrument table
ili teme.



Ogranicenja i kvar Pomoc¢i u
obaranju dugih svetala

Kvar Pomodi u obaranju dugih svetala

Check
High Beam Assist
system

Kada sistem Pomo¢i u obaranju dugih svetala
ne radi ispravno, pojavice se poruka
upozorenja ,Proveri sistem pomoci u obaranj:i
dugih svetala® i lampica upozorenja e se
upaliti na instrument tabli. Preporu¢ujemo da
funkciju pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

Ogranicenja Pomo¢i u obaranju dugih
svetala

Pomo¢ u obaranju dugih svetala mozda nece
ispravno raditi u slede¢im situacijama:

+ Svetlost od vozila ispred ili vozila koje vam
dolazi u susret se ne detektuje zbog
o$tecenog svetla ili zato $to je skrivena od
pogleda, itd.

* Prednje svetlo vozila koje vam dolazi u
susret ili vozila ispred je prekriveno
prasinom, snegom ili vodom.

* Prednja svetla na vozilu su iskljuena, ali
svetla za maglu su ukljucena itd.

* Postoji svetlo koja ima sli¢an oblik kao
svetlo vozila.

* Prednja svetla su ostecena ili nisu pravilno
popravljena.

* Prednja svetla nisu pravilno usmerena.

* Voznja po uskom zakrivljenom putu,
neravnom putu, uzbrdo ili nizbrdo.

* Vozilo ispred je delimi¢no vidljivo na
raskrsnici ili krivini.

« Ispred je semafor, reflektujudi znak,
trepéudi znak ili ogledalo.

* Ispred je privremeni reflektor ili blic
(gradevinsko podrugje).

« Uslovi na putu su losi, kao $to su mokri,
zaledeni ili prekriveni snegom putevi.

* Vozilo se iznenada pojavljuje iz krivine.

* Vozilo je nagnuto zbog probusene gume ili
se vuce.

+ Ne detektuje se svetlost od vozila koje vam
dolazi u susret ili vozila ispred zbog
prepreka u vazduhu kao $to su izduvni
gasovi, dim, magla, sneg ili vodena
isparenja ili mec¢ava na putu, ili
zamagljivanje svetla, itd.

Informacije

18e detalja o OgraniCenjima prednje
kamere, pogledajte odeljak ,,Pomo¢ pri
izbegavanju sudara unapred (FCA)“u
poglavlju 7.

PN urozoreNJE

Ponekad, pomo¢ u obaranju dugih svetala
mozda nece ispravno raditi. Pomo¢ u
obaranju dugih svetala je samo udobna
funkcija. Voza¢ je odgovoran za bezbednu
voznju i uvek proveravajte uslove na putu
radi vade bezbednosti.

« Kada pomo¢ u obaranju dugih svetala ne
radi normalno, ru¢no promenite polozaj
prednjih svetala izmedu dugih i oborenih
svetala.

« Prilikom pokretanja ili inicijalizacije
prednje kamere (ponovno pokretanje, itd.),
funkcija pomo¢i u obaranju dugih svetala
mozda nece raditi oko 15 sekundi.
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SISTEM PAMETNOG
PREDNJEG OSVETLJENJA
(IFS)

+
.opcwno

Sistem  pametnog  prednjeg  osvetljenja
obezbeduje jasan pogled vozacu sa uklju¢enim
dugim svetlima tokom voZnje nocu.

Podesavanje sistema

Lights
Faster than 60 km/h

One Touch Turn Signal

a 0 km/!
3 fixshes © Faster than 40 km/h

Welcome Light Faster than 20 km/h

@ Headlight Delay off

Intefligent Hugh Beams

Sa dugmetom Start/Stop u polozaju ON
izaberite Setup > Vehicle Settings >
Lights > Intelligent High Beams u meniju
Settings da biste uklju¢ili Sistem pametnog
prednjeg osvetljenja i ponistili izbor da biste
iskljucili sistem.

UPOZORENJE
ad1 vade bezbednosti, promenite podesavanja
nakon parkiranja vozila na bezbednoj lokaciji.

ur'n“;fﬁ’t‘é%%%‘lﬁora biti ukljucen da bi se
prednje svetlo na vozacevoj strani iskljucilo kada

vozite iz zemlje u kojoj se vozi sa volanom na levoj

strani u zemlju u kojoj se vozi sa volanom na
desnoj strani i obrnuto.

Da biste ukljucili rezim putovanja, izaberite Setup

>Vehicle> Light > Travel Mode na
ekranu infotejnment sistema.
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Rad sistema

)
&

Nakon izbora Intelligent High Beams u
meniju Settings, Sistem pametnog prednjeg
osvetljenja ¢e raditi po sledecoj proceduri.

Postavite prekida¢ prednjih svetala u
polozaj AUTO i gurnite rucicu prednjih
svetala prema instrument tabli. Indikator
Sistema pametnog prednjeg osvetljenj=o( )
e se upaliti na instrument tabli i sistem ¢e
biti omogucen.

+ Kada je sistem omogucen,Sistem pametnog
prednjeg osvetljenja ¢e raditi prema
podesenoj brzini u infotejnment sistemu.
Pocetni sistem je podesen da radi kada je
brzina vozila iznad 40 km/h (25 mph).

LED dugo svetlo se delimi¢no isklju¢uje
ako prednja kamera otkrije vozilo koje vam
dolazi u susret ili vozilo ispred vas.

« Ako sistem pametnog prednjeg
osvetljenja otkrije vozilo koje vam dolazi
u susret ili vozilo ispred tokom voznje
velikom brzinom (oko iznad 100 km/h
(60 mph), prednja svetla na vozacevoj
strani ¢e se iskljuciti i sistem ce
kontrolisati samo prednje svetlo na strani
suvozaca.



Ogranicenja i kvar sistema

Kvar sistema Tip A

Intelligent Front-
Lighting System

(IFS) disabled.
Camera obscured.

Tip B

IFS (Intelligent
Front-Lighting

System) disabled.
Camera obscured

Kada sistem pametnog prednjeg osvetljenja ne
radi ispravno, poruka upozorenja ,,Proveri
sistem pametnog prednjeg osvetljenja (IFS)“ ¢e
se upaliti na nekoliko sekundi na instrument
tabli. Nakon $to poruka nestane,

AFSi /\ svetlece na instrument tabli.
Preporu¢ujemo da sistem pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer.

Tip A

Check
Intelligent Front-
Lighting System

Tip B

Check IFS
(Intelligent
Front-Lighting)
system

Kada je prednja kamera prekrivena
prljavstinom, snegom ili ostaci, Sistem
pametnog prednjeg osvetljenja mozda
privremeno nece ispravno raditi. Ako se to
dogodi, na instrument tabli ¢e se pojaviti
poruka upozorenja.

Sistem ¢e normalno raditi kada se takva
prljavstina, sneg ili ostaci uklone.

Sistem pametnog prednjeg osvetljenja mozda
nece pravilno funkcionisati u oblastima (na
primer, otvoreni teren) gde se nikakvi objekti
ili vozila ne detektuju nakon uklju¢ivanja
motora.Takode, iako se poruka upozorenja ne
pojavi na klasteru, sistem mozda nece ispravno
raditi.

Ogranicenja sistema

Sistem pametnog prednjeg osvetljenja mozda
nece ispravno raditi u slede¢im situacijama:

« Svetlo od vozila se ne detektuje zbog
o$tecenja svetla, ili zato §to je skriveno od
pogleda itd.
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.

+ Prednje svetlo vozila je prekriveno
prasinom, snegom ili vodom.

« Prednja svetla na vozilu su iskljuena, ali
su svetla za maglu ukljucena itd.

Postoji svetlo koja ima sli¢an oblik kao
svetlo vozila.

* Prednja svetla su ostecena ili nisu pravilno
popravljena.

+ Prednja svetla nisu pravilno usmerena.

* Voznja po uskom zakrivljenom putu,
neravnom putu, uzbrdo ili nizbrdo.

Vozilo ispred je delimi¢no vidljivo na
raskrsnici ili krivini.

« Ispred je semafor, reflektujudi znak,
trepéudi znak ili ogledalo.

Ispred je privremeni reflektor ili blic
(gradevinsko podrugje).

* Uslovi na putu su losi, kao $to su mokri,
zaledeni ili prekriveni snegom.
* Vozilo se iznenada pojavljuje iz krivine.

* Vozilo je nagnuto zbog probusene gume ili
se vuce.

.
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ambijentalno svetlo jako.

« Svetlost iz vozila se ne detektuje zbog
izduvnih gasova, dima, magle, snega itd.

+ Prednje vetrobransko staklo je prekriveno
stranom materijom.

Ma o0 ograni¢enjima prednje

kamere, pogledajte Pomo¢ pri izbegavanju
frontalnog sudara (FCA).

PN urozZORENJE

Ponekad, Sistem pametnog prednjeg
osvetljenja mozda nee ispravno raditi.
Sistem je samo za va$u udobnost. Vozac je
odgovoran za bezbednu voznju i uvek
proveravajte uslove na putu radi vase
bezbednosti.
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+ Kada sistem ne radi normalno, ru¢no
promenite polozaj prednjih svetala izmedu
dugih i oborenih svetala.



BRISACI I PRSKALICE * topciono

B. Pode$avanje povremenog brisanja/
Automatsko podesavanje vremena brisanja*
C. Operite brzim brisanjima

Tip A

Brisaci prednjeg vetrobranskog
stakla

Radi na slede¢i nacin kada je dugme Start/Stop
u polozaju ON.

MIST (1x) :

Za jedan ciklus brisanja, gurnite ru¢icu nagore
(ili nadole) i otpustite. Brisa¢i Ce raditi
neprekidno ako se rucica drZi u ovom poloZaju.
OFF (0):

Brisa¢ ne radi.

INT (---):

Brisaci rade povremeno u istim intervalima

brisanja. Da biste promenili pode$avanja
brzine, okrenite dugme za kontrolu brzine (B).
AUTO :

Senzor za ki$u koji se nalazi na gornjem kraju
vetrobranskog stakla detektuje koli¢inu
padavina i kontroliSe ciklus brisanja za
odgovarajudi interval. Sto viSe pada kisa, brisaci
rade brze. Kada kisa prestane, brisac se
zaustavlja. Da biste promenili podesavanje
brzine, okrenite dugme za kontrolu brzine.
LO(1):

Brisa¢i rade malom brzinom.

HI(2):

Brisaci rade velikom brzinom.

glslelggggra})%ll]&skom staklu nakuplja
veliki sneg ili led, odledite vetrobransko staklo

na oko 10 minuta ili dok se sneg i/ili led ne
uklone pre upotrebe brisaca da biste obezbedili

A. Kontrola brzine brisaca

* MIST / 1x -Jedno brisanje pravilan rad.
« OFF/ O - Off Ako ne uklonite sneg i/ili led pre upotrebe
« INT/ --- -Povremeno brisanje brisaca i prskalica, to moZze ostetiti sistem
AUTO* -Automatska kontrola brisaca i prskalica.
brisanja

» LO /1 -Mala brzina brisa¢a

e HI /2 -Velika brzina brisaca
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AUTO (Automatska) kontrola

Senzor za ki$u koji se nalazi na gornjem kraju
vetrobranskog stakla detektuje koli¢inu
padavina i kontrolise ciklus brisanja za
odgovarajudi interval.

Vreme rada brisaca ¢e se automatski
kontrolisati u zavisnosti od padavina.

Kada kisa prestane, brisa¢ se zaustavlja.

Da biste promenili podesavanja osetljivosti,
okrenite dugme za kontrolu osetljivosti.

Ako je prekida¢ brisaca postavljen u AUTO
rezim kada je dugme Start/Stop u polozaju ON,
brisa¢ ¢e raditi jednom da izvrsi
samodijagnostiku sistema. Postavite brisa¢ u
polozaj OFF (O) kada se brisa¢ ne koristi.

UPOZORENJE
a biste izbegli povrede od brisaca
vetrobranskog stakla, kada vozilo radi i

prekidac brisaca je postavljen u AUTO rezim:

 Ne dodirujte gornji kraj vetrobranskog
stakla okrenut prema senzoru za ki$u.

Ne brisite gornji kraj vetrobranskog stakla
vlaznom ili mokrom krpom.

Ne pritiskajte vetrobransko staklo.

Kada perete vozilo, postavite prekidac
brisaca u polozaj OFF (O)
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da biste zaustavili rad automatskog
brisaca. Brisa¢ moze da radi i da se osteti
ako je prekidac postavljen u AUTO rezim
tokom pranja vozila.

* Ne skidajte poklopac senzora koji se nalazi
na gornjem kraju vetrobranskog stakla sa
suvozaceve strane. Moze do¢i do o$tecenja
komponenti sistema i to mozda nece biti
pokriveno garancijom vaseg vozila.

* Zbog kori$¢enja foto senzora, moze do¢i
do privremenog kvara usled iznenadne
promene ambijentalnog svetla izazvane
kamenjem i prasinom tokom voznje.

Prskalice prednjeg vetrobranskog
stakla

U polozaju OFF (O), lagano povucite ru¢icu
prema sebi da biste poprskali te¢nost za pranje
vetrobranskog stakla i pokrenuli brisace 1-3
ciklusa. Rad prskalice i brisaca e se nastaviti
sve dok ne otpustite ru¢icu. Ako masina za
pranje ne radi, mozda ¢ete morati da dodate
tecnost za pranje u rezervoar tecnosti za pranje.

Recirkulacija vazduha kada se koristi
tecnost za pranje

Kada se koristi te¢nost za pranje, kako bi se
smanjio ulazak neprijatnog mirisa te¢nosti za
pranje u kabinu, rezim recirkulacije i
klimatizacija se automatski aktiviraju u
zavisnosti od spoljasnje temperature. Ako
izaberete novi rezim dok funkcija radi, funkcija
Ce se nastaviti nakon odredenog vremena.



Mozda nece raditi u nekim uslovima kao $to je
hladno vreme ili vozilo isklju¢eno.

Za vise detalja, pogledajte odeljak Dodatne
funkcije kontrole klimatizacije u ovom
poglavlju.

UPOZORENJE

je spoljna temperatura ispod nule, UVEK
zagrejte $oferSajbnu pomocu odmrzivaca kako
biste spre¢ili da se te¢nost za pranje na
vetrobranskom staklu zamrzne i zamagli va$
pogled, $to moze dovesti do nesrece i ozbiljnih
povreda ili smrti.

Da biste sprecili mogude o$tecenje pumpe
za pranje, nemojte da koristite masinu za
pranje kada je rezervoar te¢nosti prazan.

« Da biste sprecili moguca o$tecenja brisaca
ili vetrobranskog stakla, nemojte
ukljucivati brisace kada je vetrobransko
staklo suvo.

« Da biste sprecili o$tecenje rucice brisaca i
drugih komponenti, ne pokusavajte ru¢no
da pomerate brisace.

« Da biste sprecili moguca o$tecenja brisaca
i sistema za pranje, koristite

tecnosti za pranje protiv smrzavanja u
zimskoj sezoni ili po hladnom vremenu.
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SISTEM AUTOMATSKE KONTROLE KLIMATIZACIJE

Panel za kontrolu klimatizacije

Infotejnment sistem (Klimatizacija)

@outsioE 7 °C

A AUTO O ® synC ®WHEAT
® OFF @ opuer #? Os0FF ® A/C

Stvarni oblik panela za kontrolu klimatizacije i infotejnment sistema moZe se razlikovati od ilustracije.

(1)Kontrola temperature vozaca

(2)Kontrola temperature suvozaca

(3) Displej smera strujanja vazduha
(4)Pogledajte infotejnment ekran klimatizacije
(5) AUTO (automatska kontrola)z

(6)Dugme za izbor rezima

(7) Ubrzavanje ventilatora

(8)(8) Smanjenje / isklju¢enje brzine ventilatora
(9)Odlediva¢ prednjeg vetrobranskog stakla
(10)  Odlediva¢ zadnjeg vetrobranskog stakla
(11) Kontrola unosa vazduha

(12) ReZim samo za vozaca

(13)  A/C (klima) ON/OFF

5-72



(14) ON/OFF grejanja

(15) SYNC

(16) Ekran spoljne temperature

(17) Sistem OFF

(18) Infotejnment ekran grejaca sedista/ventilacije
vazduha

nlnformacije

Koristite ¢istu meku krpu od mikrofibera da nezno obriSete otiske prstiju sa ekrana osetljivog na dodir.
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Klimatizacij a Panel kontrole klimatizacije

Panel kontrole klimatizacije

2.Prilagodite temperaturu na ikonici za kontrolu

Infotejnment sistem temperature..

Infotejnment sistem

Da biste videli ekran sa informacijama o klimi,
izaberite Klimatizacija na glavnom ekranu

infotejnment sistema kada je vozilo u ON AUTO |Informacije o
polozaju. : -
Dodirnite ikonu KLIMA da biste videli Indikato
informacije o klimi na infotejnment ekranu.

Nivo
brzine
ventila

klimatizaciji

Rezim automatske kontrole
temperature

3 HIGH 1~-8
1. Pritisnite AUTO ikonu ili dodirnite AUTO
ikonu na infotejnment ekranu da izaberete
brzinu ventilatora (nivo 1-3)

2 MEDIUM 1~6
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AUTO Informacije bg;:;‘;

Nivo . . o e
M Indikator | o klimatizacij X
ventila

1 LOW 1~4

Nivo brzine ventilatora se moZe promeniti
samo rucno.

Sledeci sistemi se mogu podesiti dok je AUTO
kontrola klimatizacije ukljucena. Kada se ti
sistemi podese, AUTO indikator ¢e se ugasiti.

Nikada ne postavljajte nista blizu
ambijentalnog svetlosnog/solarnag senzora za
bolju kontrolu sistema grejanja i hladenja.

» Nivo brzine ventilatora

« A/C (Klima) Rezim rucne kontrole

+ Izbor rezima temperature

* Odledivac prednjeg vetrobranskog stakla Sistem grejanja i hladenja se moZe kontrolisati
(kada je odlediva¢ iskljucen, AUTO ruéno izborom funkeija koje nisu AUTO. U
indikator e svetleti) ovom slucaju, sistem radi uzastopno prema

redosledu izabranih funkcija.

Za va$u udobnost i pobolj$anje efikasnosti Prilikom odabira bilo koje druge funkcije osim

kontrole klime, koristite dugme AUTO i AUTO dok se koristi automatski rad, funkcije

podesite temperaturu na 22 °C (72 °F). koje nisu odabrane ¢e se kontrolisati

Da biste promenili temperaturnu jedinicu sa ° automatski.

Cna °Fili °F na °C:

Izaberite Setup> General Settings > Unit
> Temperature Unit > °C/°F u meniju
Settings na ekranu infotejnment sistema.

1. Pokrenite vozilo.

2. Postavite rezim na Zeljenu poziciju. Da
biste poboljsali efikasnost grejanja i
hladenja, izaberite rezim prema slede¢em:

- Grejanje: o
janj NP
- Hladenje:, 2
&
3. Postavite kontrdfu temperature na Zeljeni
polozaj.
4. Postavite kontrolu unosa vazduha na rezim
Fresh ili Recirculation.

5. Postavite kontrolu brzine ventilatora na
Zeljenu brzinu.

6. Ako Zzelite klima uredaj, ukljudite sistem za
klimatizaciju.
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7. Izaberite AUTO da se u potpunosti vrati
automatska kontrola sistema.

Izbor rezima

Panel kontrole klimatizacije

Infotejnment sistem

1

Pravac strujanja vazduha

Dodirnite ikonu pravca protoka vazduha na
ekranu infotejnment sistema da biste izabrali
Zeljeni smer strujanja vazduha. Izabrani smer
strujanja vazduha bice prikazan na ekranu
infotejnment sistema.
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Volan s leve strane

Tkona ili dugme za izbor rezima kontroliSe pravac protoka vazduha kroz ventilacioni sistem.
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Pravac protoka vazduha

Volan s desne strane

Ikona ili dugme za izbor rezima kontroliSe pravac protoka vazduha kroz ventilacioni sistem.
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Pravac Lice (B, D)

[

ad

Protok vazduha je usmeren ka gornjem delu
tela i licu. Pored toga, svaki izlaz se moze
kontrolisati da usmerava vazduh koji se ispusta
iz izlaza.
Dvostruki pravac (B, D, C, E)

[ 4

<
Protok vazduha je usmeren ka licu i podu.
Svu pravci (A, B, C, D, E, F)

W o
<
Protok vazduha je usmeren ka licu, podu i

vetrobranskom staklu.
Pravac pod (A, C, D, E)

[ 4
v
Najveci deo protoka vazduha je usmeren na
pod, a mala koli¢ina vazduha se usmerava ka
odledivacima vetrobranskog stakla i bo¢nih
prozora.
Pravac pod/odledivanje (A, C, D, E)
W [ 4
v
Vecina protoka vazduha je usmerena na pod i
vetrobransko staklo, a mala koli¢ina je
usmerena na odledivace bo¢nih prozora.

Odledivanje (A, D)

Vecéina protoka vazduha je usmerena na
vetrobransko staklo, a mala koli¢ina vazduha
usmerena je na odledivace bo¢nih prozora.

Odledivac prednjeg vetrobranskog stakla

1

Odledivanje (A, D)

Pritisnite ikonu i indikator ¢e se upaliti i indikator
odledivanje vetrobranskog stakla e se pojaviti na
kontrolnoj tabli klime.

Vecina protoka vazduha je usmerena na
vetrobransko staklo, a mala koli¢ina vazduha
usmerena je na odledivac¢e bo¢nih prozora.

Kada je omogucena logika odmagljivanja, izabran
je rezim Fresh i klima uredaj se bira u skladu sa

spolja§njom temperaturom.

Ako se ikonica ponovo pritisne, indikator ¢e se
ugasiti i prethodna pode$avanja Ce biti izabrana.

Ventilatori na kontrolnoj tabli

Prednje sedlste

'
e
i | am——
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Zadnje sedista

Infotejnment sistem

Protok vazduha iz ventilacionog otvora na
instrument tabli mozZe se usmeriti gore/dole ili
levo/desno pomocu rucice za podesavanje
ventilacije.

Protok vazduha se takode moze ZATVORITI
pomocu rucice za podesavanje ventilacije.
Prednja sedista

 Pomerite rucicu horizontalno od sedista da
biste je zatvorili dok rucice ne kliknu i
zakljucaju se. Lagano pomerite rucicu prema
poloZaju sedenja da biste otkljucali i otvorili.

Zadnje sediste

» Pomerite rucicu nadole da zatvorite
protok vazduha. Pomerite ru¢icu nagore
da biste otvorili protok vazduha.

Kontrolea temperature

Kontrolna tabla klimatizacije

4

L)
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Pritisnite A\ili \ikonicu da izaberete
temperaturu.

Temperatura se moze povecati ili smanjiti u
koracima od 0,5 °C (1 °F) za svako povecanje.
Kada je podesen na najnizu temperaturu, klima
uredaj ¢e raditi neprekidno kako bi u po¢etku
brzo ohladio unutra$njost vozila. Nakon §to se
unutra$nja temperatura dovoljno ohladi,
izaberite AUTO i podesite temperaturu na 22 °
C(72°F).

SYNC

SYNC

1t

81 A

WH

Prilagodavanje podjednake
temperature i pravca protoka vazduha
Pritisnite SYNC (indikator ON),
temperatura suvozaca i smer protoka
vazduha bi¢e podeseni isto kao i kontrole
vozaca.



Prilagodavanje individualne
temperature i pravca protoka vazduha

Pritisnite SYNC (indikator OFF),
temperatura svih sedi$ta i smer protoka
vazduha biée prilagodeni pojedina¢no.

Kontrola unosa vazduha

Kontrola unosa vazduha se koristi za izbor
rezima sveZeg vazduha (spoljni vazduh) ili
rezima recirkulacije (vazduh u kabini).

ReZim recirkulacije

Kada je izabran rezim recirkulacije, vazduh iz
putnicke kabine Ce cirkulisati kroz sistem i
grejati se ili hladiti u skladu sa izabranom
funkcijom.

Svez rezim

Kada je izabran rezim svezeg vazduha, vazduh
ulazi u vozilo spolja i greje se ili hladi u skladu
sa izabranom funkcijom.

gln rma a

orucuje se rad sa sistemom prvenstveno u
rezimu svezeg vazduha. Koristite rezim
recirkulacije privremeno samo kada je to
potrebno. Duzi rad grejaca u rezimu
recirkulacije i bez ukljuéenog klima uredaja
moze izazvati zamagljivanje vetrobranskog
stakla. Pored toga, produzena upotreba klima
uredaja u ON poloZaju u rezimu recirkulacije
moze da dovede do preterano suvog, isusenog
vazduha u kabini i moZze da podstakne
stvaranje neprijatnog mirisa iz otvora zbog
ustajalog vazduha.

N uroZORENJE

Kontinuirano kori$¢enje sistema kontrole
klimatizacije u rezimu recirkulacije tokom
duzeg vremenskog perioda moze izazvati
pospanost putnika u kabini. To mozZe
dovesti do gubitka kontrole nad vozilom
$to moze dovesti do nesrece.

« Kontinuirano kori$¢enje rada sistema
kontrole klimatizacije u rezimu
recirkulacije sa isklju¢enim klima uredajem
moze dovesti do povecanja vlaznosti u
kabini. Ovo moze dovesti do nakupljanja
kondenzacije na vetrobranskom staklu i
smanjene vidljivosti.

» Nemojte spavati u svom vozilu ili ostati
parkirani u vozilu sa
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zatvorenim prozorima i/ili grejacem ili
klima uredajem uklju¢enim na duze
vreme. To moZe povecati nivo ugljen-
dioksida u kabini §to moze dovesti do
ozbiljnih povreda ili smrti.

Kontrola brzine ventilatora

Kontrolna tabla klimatizacije

4

L)

Infotejnment sistem

SYNC

e

LOW

P A

£

Brzina ventilatora se moze podesiti na Zeljenu
brzinu podeSavanjem o ikonice na
kontrolnoj tabli klime.

Vise vazduha se isporucuje sa ve¢im brzinama

ntilatora,

€ T . . .
Pritiskom 1 drzanjem o ikonice gasite

ventilator.

n! Islggo goi ] ga}g)eulazni zvuk mikrofona,

brzina ventilatora moze automatski da se
uspori na nekoliko minuta kada aktivirate
prepoznavanje glasa ili handsfree.
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Rad sa ventilatorom kada je dugme Start/Stop
u polozaju OFF moze dovesti do praznjenja
baterije. Ukljucite ventilator kada vozilo radi.

Samo vozacé

Ako dodirnete ikonu DRIVER ONLY ( FE=s
a indikator svetli na ekranu kontrole
klimatizacije infotejnment sistema, hladan
vazduh uglavnom duva u sediste vozaca.
Medutim, deo hladnog vazduha moze da izade
iz drugih kanala za sedenje kako bi unutragnji
vazduh bio prijatan.

Ako koristite ikonu bez putnika na sedistu
suvozaca, potro$nja energije ¢e se smanjiti.
Ikona DRIVER ONLY ¢e biti isklju¢ena pod
slede¢im uslovima:

1. Ukljuceno je odledivanje

2. DRIVER ONLY dugme je ponovo
pritisnuto
Klimatizacija




Dodirnite ikonu CLIMATE na kontrolnoj tabli
klimatizacije. Ekran sa informacijama o klimi
¢e se pojaviti na ekranu infotejnment sistema.
Dodirnite ikonu A/C na ekranu infotejnment

(indikator ON).

HEAT ikonica

Dodirnite ikonu CLIMATE na kontrolnoj tabli
klime. Ekran sa informacijama o klimi ¢e se
pojaviti na ekranu infotejnment sistema.
Dodirnite ikonu HEAT na ekranu
infotejnment sistema da biste uklju¢ili greja¢
(indikator Ce svetleti).

Ponovo dodirnite dugme da biste iskljucili
grejac.

Klima uredaj i grejac koriste energiju iz
baterije. Ako greja¢ ili klima uredaj koristite
predugo, udaljenost do praznjenja moze se
smanjiti zbog prevelike potronje energije.
Iskljucite grejac i klima uredaj ako vam nisu
potrebni.

OFF rezim

Dodirnite ikonu OFF da iskljucite sistem
kontrole klime.

Rad sistema

Hladenje/Ventilacija

1.

Izaberite Pravaclice  (<v) rezim na
ekranu infotejnment sistema.

. Postavite kontrolu ulaza vazduha na rezim

svezeg ili recirkulacije.

3. Podesite temperaturu na Zeljeni poloZaj.

4. Podesite brzinu ventilatora na Zeljenu
brzinu.

Grejanje

1. Izaberite Pravac pod () rezim na

ekranu infotejnment sistema.

. Postavite kontrolu ulaza vazduha na rezim

svezeg ili recirkulacije.

3. Podesite temperaturu na Zeljeni poloZaj.

4. Podesite brzinu ventilatora na Zeljenu

brzinu.

. Ako Zelite, ukljucite klima uredaj sa

visokom temperaturom da bi se isusio
vazduh pre nego $to ude u kabinu.

Ako se vetrobransko staklo zamagli, izaberite

rezim @y

prednjeg odledivanja.

Saveti za rukovanje

Da biste sprecili da prasina ili neprijatna
isparenja udu u vozilo kroz ventilacioni
sistem, privremeno podesite kontrolu
unosa vazduha u rezim recirkulacije.
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Vratite kontrolu iz rezima recirkulacije u
reZim svezeg vazduha kada se neprijatan
vazduh napolju smanji. Ovo ¢e pomo¢i
opreznosti i udobnosti vozaca.

* Da biste sprecili zamagljivanje
unutra$njosti vetrobranskog stakla,
podesite kontrolu ulaza vazduha na rezim
svezeg vazduha i brzinu ventilatora na
zeljeni polozaj, ukljudite sistem za
klimatizaciju i podesite kontrolu
temperature na Zeljenu temperaturu.

Klimatizacija

Va$ HYUNDAI sistem za klimatizaciju je
napunjen rashladnim sredstvom R-134a ili
R-1234if.

1. Dodirnite ikonu CLIMATE da biste
prikazali informacije o klimi na
infotejnment ekranu.

2. Izaberite ikonu A/C (indikator ukljucen)
na informacionom ekranu klime da biste
aktivirali klima uredaj.

3. Podesite nisku temperaturu.

4. Podesite pravac protoka vazduha dodirom
ikone za izbor rezima.

5. Dodirnite ikonu HEAT (indikator OFF) da
biste ukljucili klima uredaj. Kada se Zeli
maksimalno hladenje, podesite
temperaturu na najnizi poloZaj, a zatim
podesite kontrolu brzine ventilatora na
najvise.

Saveti za rad sa klima uredajem

« Ako je vozilo bilo parkirano na direktnoj
suncevoj svetlosti tokom vruéeg vremena,
otvorite prozore na kratko kako bi vreli
vazduh iz vozila izagao.

* Nakon §to se postigne dovoljno hladenja,
vratite se iz rezima recirkulacije u rezim
svezeg vazduha.

+ Da biste smanjili vlagu na prozorima
tokom kisnih ili vlaznih dana, smanjite
vlaznost u vozilu tako §to ¢ete ukljuciti
sistem klimatizacije sa zatvorenim
prozorima i krovom (ili panoramskim
krovom).
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« Koristite sistem klimatizacije svakog
meseca samo na nekoliko minuta da biste
obezbedili maksimalnu efikasnost sistema.

* Ako preterano koristite klima uredaj,
razlika izmedu temperature spoljasnjeg
vazduha i temperature vetrobranskog
stakla mozZe dovesti do zamagljivanja
spoljasnje povrsine vetrobranskog stakla i
gubitka vidljivosti. U ovom slucaju,
podesite izbor rezima na - pozicijui
kontrolu brzine ventilatora na najmanju
brzinu.

Odrzavanje sistema

Filter za vazduh klima uredaja

[A] : Spoljasnji vazduh,

[B] : Recirkulisan vazduh

[C] : Filter za vazduh klima uredaja,

[D] : Kompresor

[E] : Jezgro isparivaca

[F] : PTC & unutrasnji kondezator

Filter za vazduh kabine je ugraden iza prednjeg
prtljaznika. Filtrira prasinu ili druge zagadivace
koji ulaze u vozilo kroz sistem grejanja i
klimatizacije.

Preporucujemo da filter za vazduh kabine
zameni ovla$¢eni HYUNDAI distributer u
skladu sa rasporedom odrzavanja. Ako se
vozilo vozi u teSkim uslovima kao $to su
pra$njavi ili grubi putevi, potrebni su ¢e§¢i
pregledi i promene filtera za vazduh u kabini.
Ako se brzina protoka vazduha naglo smanji,
preporucujemo da se sistem pregleda kod
ovlaséenog HYUNDAI distributera.



Provera kolicine rashladnog

gasa za klima uredaj i maziva

za kompresor

Kada je koli¢ina rashladnog gasa mala,
performanse klima uredaja su smanjene.
Prekomerno punjenje takode smanjuje
performanse sistema za klimatizaciju.

Stoga, ako se otkrije nenormalan rad,
preporucujemo da sistem pregleda ovlas¢eni
HYUNDAI distributer.

sazno je ga se koristi ispravna vrsta i koli¢ina

ulja i rashladnog gasa. U suprotnom moze doci
do ostecenja kompresora i nepravilnog rada
sistema. Da biste sprecili ostecenje, sistem
klimatizacije u vaSem vozilu treba da
servisiraju samo obuceni i sertifikovani
tehnicari.

PN uPoZORENJE

Vozila opremljena sa R-134a

Posto rashladni gas radi pod veoma visokim
pritiskom, sistem klimatizacije treba da
servisiraju samo obuceni i sertifikovani
tehnicari.

Svi rashladni gasovi treba da se poprave
odgovaraju¢om opremom.

Ispustanje rashladnih gasova direktno u
atmosferu je Stetno za pojedince i Zivotnu
sredinu. Nepostovanje ovih upozorenja moze
dovesti do ozbiljnih povreda.

N urOZORENJE
Vozila opremljena sa R-1234yf

Posto je rashladno sredstvo blago zapaljivo i
radi pod visokim pritiskom, sistem
klimatizacije treba da servisiraju samo obuceni
i sertifikovani tehnicari. Vazno je da se koristi
ispravna vrsta i koli¢ina ulja i rashladnog gasa.
Svi rashladni gasovi treba da se poprave
odgovaraju¢om opremom.

Ispustanje rashladnih sredstava direktno u
atmosferu je $tetno za pojedince i Zivotnu
sredinu. Nepostovanje ovih upozorenja moze
dovesti do ozbiljnih povreda.

Nalepnica rashladnog gasa klimatizacije

Mozete saznati koje rashladno sredstvo za
klima uredaj se primenjuje na vase vozilo na
nalepnici koja se nalazi sa leve strane
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gornjeg poklopca.
Tip A

@&xx:xxg
SAE J639 @

f:[ R-134a
SLLX POE

Tip B
(A % ‘&)
£y R-1234yf @xxaxxg

POE  sae ss30 2842 s2845s G

Svaki simbol i specifikacija na etiketi

rashladnog sredstva za klimatizaciju su

predstavljeni na slede¢i nacin:

(1) Klasifikacija rashladnog gasa

(2) Koli¢ina rashladnog gasa

(3) Klasifikacija maziva za kompresore

(4) Oprez

(5) Zapaljiv rashladni gas

(6) Zahtevati da registrovani tehnicar
servisira sistem klimatizacije

(7) Servisno uputstvo
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ODMAGLJIVANJEI
ODLEDIVANJE
VETROBRANSKOG

AKLA
UPOZORENJE

Grejanje vetrobranskog stakla

Ne koristite % polozaj tokom rada
hladenja po ekstremno vlaznom vremenu.
Razlika izmedu temperature spoljasnjeg
vazduha i temperature vetrobranskog stakla
moze da izazove zamagljivanje spoljasnje
povrsine vetrobranskog stakla, uzrokujuci
gubitak vidljivosti, $to mozZe izazvati nesrecu
koja moze da dovede do ozbiljnih povreda ili
smrti. U ovom slu¢aju, podesite izbor rezima
na # poloZaj i kontrolu brzine ventilatora
na nizu brzinu.

 Za maksimalan u¢inak odledivanja,
podesite kontrolu temperature na najvisu
postavku temperature i kontrolu brzine
ventilatora na najvisu postavku.

+ Ako je potreban topli vazduh do poda
tokom odlediavanja ili odmagljivanja,
podesite rezim na polozaj odledivanja
poda.

* Pre voznje, oCistite sav sneg i led sa
vetrobranskog stakla, zadnjeg stakla,
spoljasnjih retrovizora i svih bo¢nih
prozora.

« Oistite sav sneg i led sa poklopac motora i
otvora za vazduh u resetki poklopca kako
biste poboljsali efikasnost grejaca i
odledivaca i smanjili verovatnoéu
zamagljivanja unutrasnjeg dela
vetrobranskog stakla.



5

Odmagljivanje unutrasnje strane
vetrobranskog stakla

34
W

1. . Izaberite Zeljenu brzinu ventilatora.

2. Izaberite Zeljenu temperaturu.

3. Dodirnite ikonu odledivaca ( ).

4. Kada je omogucena logika #
odmagljivanja, bira se rezim svezeg
vazduha i klima uredaj se bira u skladu sa
spolja$njom temperaturom.

Proverite da li je kontrola ulaska vazduha u
rezimu svezeg vazduha. Ako kontrolna lampica
za ulaz vazduha svetli, dodirnite ikonu jednom
da biste omogudili rezim svezeg vazduha
(indikator OFF).

Ako je@ polozZaj izabran, brzina ventilatora se
automatski povecava.

Za odledivanje spoljne strane
vetrobranskog stakla

A/fC =5

1. Podesite brzinu ventilatora na najvisu
poziciju.

2. Podesite temperaturu na ekstremno vrué
polozaj.

3. Dodirnite ikonu odledivaca (W)'

4. Kada je omogucena logika odmagljivanja,
izabran je rezim sveZeg vazduha i klima uredaj se
bira u skladu sa spolja$njom temperaturom.

Proverite da li je kontrola ulaza vazduha u rezimu
svezeg vazduha. Ako kontrolna lampica za unos
vazduha svetli, dodirnite ikonu jednom da biste
omoguili rezim svezeg vazduha (indikator OFF).

Ako je_ polozaj izabran, niZa brzina ventilatora se
podesdva na veéu brzinu ventilatora.

Logika odmagljivanja
Da bi se smanjila verovatnoca zamagljivanja

unutra$njeg dela vetrobranskog stakla, unos vazduha

ili klima uredaj se kontrolisu automatski u skladu sa
odredenim uslovima kao $to su polozaji. Da biste
otkazali ili resetovali logiku odmagljivanja, %
uradite sledece.

1. Postavite dugme Start/Stop u ON polozaj.

2. Dodirnite ikonu odledivaca fgp) ili (-7 ).

3. Dok dodirujete ikonu A/C, dodirnite
ikonu kontrole ulaza vazduha najmanje 5
puta u roku od 3 sekunde.

Kontrolna lampica za unos vazduha ¢e treptati 3
puta da bi oznacila da je logika odmagljivanja
onemogucena. Ponovite korake ponovo da biste
ponovo omogucili logiku odmagljivanja.

Kontrolna lampica za ulaz vazduha e treptati 6
puta da bi oznacila da je omogucena logika
odmagljivanja.

Ako je baterija ispraznjena ili isklju¢ena, vraca se
na logicki status odmagljivanja.

Odledivac zadnjeg stakla

m&h oftecenje provodnih

elemenata odledivac¢a zadnjeg stakla koji su
zalepljeni za unutra$nju povrsinu zadnjeg
stakla, za ¢i$¢enje prozora nikada ne koristite
oétre instrumente ili sredstva za ¢iS¢enje
prozora koja sadrze abrazivna sredstva.
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DODATNE KARAKTERISTIKE

L]

Odledivac zagreva prozor kako bi uklonio
mraz, maglu i tanak led sa unutrasnje i
spoljasnje strane zadnjeg stakla, dok vozilo
radi.

* Da biste aktivirali odlediva¢ zadnjeg stakla,
dodirnite ikonu zadnjeg stakla koja se
nalazi na centralnoj kontrolnoj tabli.
Indikator na odledivacu zadnjeg stakla
svetli kada je odledivac¢ ukljucen.

Da biste iskljucili odlediva¢, ponovo
dodirnite dugme za odledivanje zadnjeg
stakla.

nlnformacije

Ako se na zadnjem staklu nakupila velika
koli¢ina snega, ocistite je pre upotrebe
zadnjeg odledivaca.

* Odledivac zadnjeg stakla se automatski
iskljucuje nakon otprilike 20 minuta ili
kada je dugme Start/Stop u polozaju OFF.

Odledivac spoljnog retrovizora

Ako je vase vozilo opremljeno odlediva¢ima
retrovizora, oni e raditi u isto vreme kada
ukljudite odlediva¢ zadnjeg stakla.
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A/C Automatsko isusivanje

+ B
.opcmno

Funkcija automatskog isusivanja klima uredaja
susi vlagu u klima uredaju i smanjuje miris
klima uredaja. Kompresor motora ventilatora
automatski radi 30 minuta nakon isklju¢ivanja
vozilo.

Ukljuéivanje i iskljucivanje A/C
automatskog isusivanja

Funkcija A/C automatskog isuivanja se
moze upaliti i ugasiti izborom Setup >
Vehicle Settings > Climate > Climate
Features > A/C Automatic Drying u
infotejnment sistemu. Pogledajte dodatne
informacije u prilozenom Infotejnment
priru¢niku.

Ako su uslovi rada zadovoljeni nakon
podesavanja funkcije, radni uslovi se prikazuju
na ekranu infotejnment sistema i motor
ventilatora automatski radi.

Kada je funkcija A/C automatskog susenja
aktivirana, klima-uredaj podesava brzinu
ventilatora na treci nivo, bira rezim svezeg
vazduha i usmerava protok vazduha na pod.

Radni uslovi

Funkcija A/C automatskog isusivanja radi pod
slede¢im uslovima:

* Vozilo se gasi nakon §to je klima uredaj
radio na odredeno vreme

* Nivo baterije od 12 V je dovoljan. Spoljna
temperatura je iznad odredenog nivoa

Neoperativni uslovi

Funkcija A/C automatskog isusivanja
prestaje da radi pod slede¢im uslovima:

« Funkcija A/C automatskog isusivanja radi
3 minuta

+ Start/Stop dugme je pritisnuto ili je vozilo
uklju¢eno



« Sistemom kontrole klime se upravlja
daljinski

nlnformacije

Funkcija A/C automatskog isuSivanja
smanjuje mirise iz klima uredaja, ali
mozda nece ukloniti sve mirise.

* Funkcija A/C automatskog isuSivanja ne
radi ako je preostali nivo baterije
nedovoljan kako bi se sprecilo praznjenje
baterije.

Sistem automatskog odmagljivanja

&

Automatsko odmagljivanje pomaze da se
smanji moguénost zamagljivanja unutra$njosti
vetrobranskog stakla tako $to automatski
detektuje vlagu na unutrasnjoj strani
vetrobranskog stakla.

glnformacli(ie Lo
m automatskog odmagljivanja mozda
nece raditi normalno kada je spoljna
temperatura ispod -10 °C (14 °F).

AUTO

Kada sistem za automatsko odmagljivanje radj,
indikator ¢e svetleti.

Ako se u vozilu otkrije velika koli¢ina vlage,
sistem za automatsko odmagljivanje ce biti
omogucen.

Slede¢i koraci ¢e se automatski izvrsiti:

* Osim Evrope
Korak 1) Klima ¢e se ukljuciti.
Korak 2) Kontrola ulaznog vazduha ¢e se
promeniti u rezim svezeg vazduha.
Korak 3) ReZim Ce se promeniti na
odledivanje da bi usmerio protok vazduha
ka vetrobranskom staklu.
Korak 4) Brzina ventilatora ¢e biti
postavljena na MAX.

» ZaEvropu
Korak 1) Klima uredaj ¢e se ukljuditi.
Korak 2) Kontrola ulaznog vazduha ¢e se
promeniti u rezim svezeg vazduha.
Korak 3) Brzina ventilatora ¢e biti
postavljena na MAX.
Korak 4) Rezim ¢e se promeniti na
odledivanje da bi usmerio protok vazduha
ka vetrobranskom staklu.

Ako je klima uredaj iskljucen ili je rezim
recirkulacije ru¢no izabran dok je sistem
automatskog odmagljivanja u ON poloZaju,
indikator sistema automatskog odmagljivanja
Ce treptati 3 puta da bi signalizirao da je ru¢ni
rad otkazan.

Ukljucivanje i iskljucivanje sistema
automatskog odmagljivanja

Sistem kontrole klimatizacije

Dodirnite ikonu odledivanja prednjeg
vetrobranskog stakla na 3 sekunde kada je
dugme Start/Stop u polozaju ON. Kada je
sistem automatskog odmagljivanja iskljucen,
simbol ADS OFF ¢e treptati 3 puta i ADS OFF
Ce se prikazati na ekranu sa informacijama o
kontroli klime.

Kada je sistem za automatsko odmagljivanje
ukljucen, simbol ADS OFF (e treptati 6 puta
bez signala.

Infotejnment sistem

Sistem automatskog odmagljivanja se moze
ukljuditi i iskljuciti izborom Setup > Vehicle
Settings > Climate > Defog/Defrost
Options > Auto Defog na ekranu
infotejnment sistema.
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nlnformacge . .
ejnment sistém se moze promeniti nakon
azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

ﬂlnformacije

Kada je klima uredaj uklju¢en pomocu
sistema automatskog odmagljivanja, ako
pokusate da iskljucite klima uredaj,
indikator ¢e treptati 3 puta i klima se nece
iskljuciti.

 Da biste odrzali efektivnost i efikasnost
sistema za automatsko odmagljivanje,
nemojte birati rezim recirkulacije dok
sistem radi.

Kada sistem automatskog odmagljivanja
radi, podesavanje brzine ventilatora,
podesavanje temperature i izbor kontrole
ulaznog vazduha su onemoguceni.

m&dopac senzora koji se nalazi na

gornjem kraju vetrobranskog stakla. Moze do¢i
do ostecenja delova sistema i mozda nece biti
pokrivena garancijom vaseg vozila.

Automatska dehumidifikacija

Da bi se poboljsao kvalitet vazduha u kabini i
smanjilo zamagljivanje vetrobranskog stakla,
rezim recirkulacije se automatski iskljucuje
nakon oko 5 minuta, u zavisnosti od spoljasnje
temperature, a unos vazduha e se promeniti u
rezim svezeg vazduha.

Ukljucivanje ili iskljucivanje
automatske dehumidifikacije

Sistem kontrole klimatizacije

Da biste uklju¢ili ili isklju¢ili funkciju
automatske dehumidifikacije
izaberite rezim Nivo lica (| ) i dodirnite ikonu
kontrole ulaza vazduha *

( “*) najmanje
pet puta u roku od tri sekunde. Kada je
automatska dehumidifikacija ukljucena,
indikator dugmeta za kontrolu ulaza vazduha

Ce treptati 6 puta.
5900 P

Kada je iskljucen, indikator ce treptati 3 puta.
Infotejnment sistem

Automatska dehumidifikacija se moze ukljuciti
i iskljuciti izborom Setup > Vehicle
Settings > Climate > Automatic

Ventilation > Auto Dehumidify na ekranu
infotejnment sistema.

@}gggt?r}}? ﬂ&eV) ispraznjena ili iskljucena,
postavke automatske dehumidifikacije ¢e se
resetovati. Ponovo podesite podesavanja tako da
ukljucite ili iskljucite opciju automatske
dehumidifikacije.

sistem se moze promeniti nakon
aZuriranja softvera. Za viSe informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

Panoramski krov - unutrasnja
recirkulacija

opciono

Kada je panoramski krov otvoren, automatski
¢e biti izabran novi rezim. U ovom trenutku,
ako pritisnete dugme za kontrolu ulaznog
vazduha, bice izabran rezim recirkulacije, ali ¢e
se vratiti na sveZz rezim nakon 3 minuta. Kada
se panoramski krov zatvori, poloZaj za ulaz
vazduha Ce se vratiti u prvobitni polozaj koji je
izabran.

Recirkulacija vazduha kad se

koristi tecnost za pranje stakla

Rezim recirkulacije se automatski aktivira kako
bi se smanjio ulazak neprijatnog mirisa
te¢nosti za pranje u kabinu kada se koriste
prskalice vetrobranskog stakla.
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Ukljucivanje ili iskljucivanje
Aktiviranja nakon upotrebe tecnosti za
pranje

Sistem kontrole klimatizacije

Aktiviranje nakon upotrebe tec¢nosti za pranje
se moze ukljuciti i isklju¢iti izborom Setup >
Vehicle Settings > Climate > Internal air
circulation > Activation on washer fluid
use fna ekranu infotejnment sistema.

ﬂlnformacig‘e . i
ejnment sistém se moze promeniti nakon
azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

Rezim recirkulacije plus

opciono

- Dabi se sprecio dotok zagadenog
vazduha u vozilo prilikom prolaska kroz
tunel, ova funkcija automatski zatvara
prozore i prebacuje sistem kontrole
klime u rezim recirkulacije na oko 7
sekundi pre ulaska u tunel na osnovu
informacija sa mape navigacije i brzine
vozila.

- Prozori se automatski zatvaraju pre
ulaska u tunel i podru¢je koje zahteva
recirkulaciju vazduha. Prozori se
otvaraju na prethodnu poziciju nakon
prolaska podru¢ja. Ako se prekidac za
podizanje prozora aktivira pre nego §to
se prozor otvori, prozor se ne otvara u
prethodni polozaj.

- Da biste koristili ovu funkciju, ona mora
biti omogucena u meniju Settings na
ekranu infotejnment sistema. Izaberite:
Setup > Vehicle Settings > Climate
> Recirculate air > Others

nlnformacije

Infotejnment sistem se moZe promeniti nakon
azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

Automatske kontrole povezane
sa podesavanjima kontrole
klimatizacije (za vozacevo
sediste)

Temperatura grejaca sedista vozaca, sedista sa
vazdu$nom ventilacijom i grejanja volana se
automatski kontroliSe u zavisnosti od
unutrasnje i spoljasnje temperature vozila kada
vozilo radi.

Da biste koristili ove funkcije, one moraju biti

omogucene u meniju Settings na ekranu
infotejnment sistema. Izaberite:

« Setup > Vehicle Settings > Seats >
Warmer/Ventilation Features > Link to
Climate Settings for Auto-Adjustment
> Driver Seat Warmer/Ventilation

Za vide detalja o automatskoj kontroli
udobnosti, pogledajte odeljak Grejanje sedista i
Ventilacija sedista u poglavlju 3 i odeljak sa
Grejanjem volana u ovom poglavlju.

Pametna ventilacija

Pametni sistem ventilacije odrzava prijatan/
svez vazduh u putnickoj kabini tako $to
automatski detektuje/kontroli§e temperaturu i
vlaZnost, kada vozite vozilo sa sistemom
kontrole klime u OFF poloZaju. Kada sistem
pametne ventilacije po¢ne da radi, poruka
»SMART VENTILATION ON” se pojavljuje
na 5 sekundi.

« Pametni sistem ventilacije prestaje da
radi kada se izabere dugme BLOWER
DOWN OFF na sistemu kontrole
klimatizacije.

+ Pametni sistem ventilacije prestaje da radi
kada se bilo koje dugme sistema kontrole
klime izabere za rad.

Pametni sistem ventilacije mozda nece

raditi kada se vozilo vozi malom
brzinom.
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KASETE ZA
ODLAGAN]JE

UPOZORENJE
ada ne skladistite upaljace za cigarete,
propan boce ili druge zapaljive/eksplozivne
materijale u vozilu. Ovi predmeti se mogu

visokim temperaturama duzi period.

UPOZORENJE

K drzite poklopce kaseta za odlaganje
dobro zatvorene tokom voznje. Predmeti u
vasem vozilu kre¢u se jednako brzo kao i
vozilo. Ako morate brzo da stanete ili skrenete,
ili ako dode do sudara, predmeti mogu izleteti
iz kaseta i mogu povrediti vozaca ili putnika.

PAZNJA

PABIste 1zbegli mogudu kradu, ne
ostavljajte dragocenosti u odeljcima za
odlaganje stvari.

Kaseta u centralnoj konzoli

Kaseta u konzoli

Za otvaranje :
Uhvatite i drzite rezu na naslonu za ruku, a
zatim podignite poklopac.

« Ovaj prostor je kaseta za odlaganje
predmeta.
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Kaseta za rukavice
Tip A

Tip B

Za otvaranje:

Povucite rucicu (1).

I\ uPozORENIE ,
zatvorite vrata kasete za rukavice nakon

upotrebe. Otvorena vrata kasete za rukavice
mogu izazvati ozbiljne povrede putnika u
nesredi, ¢ak i ako suvoza¢ veze sigurnosni pojas.

Upotreba prevelike sile na kasetu za rukavice

moze oétetiti kliznu $inu ili polugu.
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UNUTRASNJE

KARAKTERISTIKE Drzac¢ za case

Napred

Nazad

Solje ili male 3oljice za pi¢e mogu se
staviti u drzace za caSe.

PN uPoZORENJE

Izbegavajte naglo pokretanje i kocenje
kada je drza¢ za ¢ase u upotrebi da biste
sprecili prolivanje pi¢a. Ako se vrela
te¢nost prospe, mogli biste da se opecete.
Takva opekotina voza¢a moze dovesti do
gubitka kontrole nad vozilom i do nesrece.
« Ne stavljajte nepokrivene ili nezasti¢ene
$olje, flase, limenke itd. u drzac za ¢ade sa
vru¢om te¢no$éu dok je vozilo u pokretu.
U slu¢aju iznenadnog zaustavljanja ili
sudara moze do¢i do povreda.

+ Koristite samo mekane ¢age u drza¢ima
za ¢aSe. Tvrdi predmeti mogu da vas
povrede u nesredi.

UNUPOZORENIE i driane

sunceve svetlosti i ne stavljajte ih u vrelo
vozilo. Mogu eksplodirati.

« Drzite svoja pica zatvorena dok vozite kako
biste sprecili prolivanje pi¢a. Ako se
te¢nost prolije, moze uéi u elektri¢ni/
elektronski sistem vozila i ostetiti
elektri¢ne/elektronske delove.

* Kada ¢istite prosute te¢nosti, nemojte
koristiti vru¢ vazduh za izduvavanje ili
su$enje drzaca za ¢aSe. Ovo moze ostetiti
unutra$njost.

Stitnik za sunce

Da biste koristili $titnik za sunce, povucite ga
nadole.

Da biste koristili $titnik za sunce da blokirate
sunce na bo¢nom prozoua, povucite ga nadole,
oslobodite ga iz drzaca (1) i okrenite ga u
stranu (2) prema prozoru.

Da biste koristili ogledalo, povucite $titnik za
sunce i povucite poklopac ogledala (3).
Podesite $titnik za sunce napred ili nazad (4)
po potrebi (opciono). Koristite drza¢ za kartice
(5) da drzite kartice.

Dobro zatvorite poklopac ogledala i vratite
§titnik za sunce u prvobitni polozaj nakon
upotrebe.
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\}ajsle)geg[)?(}r{lgslt\li,llllzemojte blokirati

pogled kada koristite $titnik za sunce.

Jezi¢ak (5) pored ogledala na stitniku za
sunce moze se koristiti za kartice za
placanje putarine ili karte za parkiranje.
Budite oprezni kada stavljate kartice u
drzac za kartice da biste izbegli o$tecenja.
Izbegavajte stavljanje nekoliko karata u
drZa¢ ulaznica jer bi to takode moglo da
osteti jezic¢ak za drzanje.

« Prekida¢ uvek imajte u polozaju
isklju¢eno kada se svetlo u ogledalu ne
koristi. Ako je $titnik zatvoren bez
ugasenog svetla, moze se isprazniti baterija
ili ostetiti $titnik za sunce.

Elektri¢na uti¢nica
Napred

Prtljazni prostor
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Uti¢nica je dizajnirana da obezbedi napajanje
za mobilne telefone ili druge uredaje
dizajnirane za rad sa elektri¢nim sistemima
vozila. Uredaji treba da tro$e manje od 180 V
dok vozilo radi.

PN uPoZORENJE
Izbegavajte strujne udare. Ne stavljajte prste ili
strane predmete (iglice, itd.) u uti¢nicu i ne

dodirujte uti¢nicu mokrom rukom.

Da biste sprecili ostecenje uti¢nica:

Koristite uti¢nicu samo kada je vozilo u
pogonu i izvadite utika¢ za dodatnu
opremu nakon upotrebe. Kori$¢enje
utikaca za dodatnu opremu tokom duzeg
vremenskog perioda sa isklju¢enim
vozilom moze dovesti do praznjenja
baterije.

Koristite samo elektri¢nu opremu od 12 V
¢iji je elektri¢ni kapacitet manji od 180 V.
Podesite klima uredaj ili greja¢ na najnizi
radni nivo kada koristite uti¢nicu.
Zatvorite poklopac kada ga ne koristite.

Neki elektronski uredaji mogu izazvati
elektronske smetnje kada su uklju¢eni u
uti¢nicu u vozilu. Ovi uredaji mogu
izazvati preteranu statiku zvuka i kvarove u
drugim elektronskim sistemima ili
uredajima koji se koriste u vagem vozilu.

Gurnite utika¢ do kraja. Ako se ne
uspostavi dobar kontakt, utika¢ se moze
pregrejati i osigurac se moZe otvoriti.
Ukljucite elektri¢ne/elektronske uredaje sa
baterijom sa zastitom od povratne struje.
Struja iz baterije moze te¢i u elektri¢ni/
elektronski sistem vozila i uzrokovati kvar
sistema.



USB punjac
opciono

Napred

Nazad

N

T

USB punjac je dizajniran za punjenje baterija
malih elektri¢nih uredaja pomoc¢u USB kabla.
Elektri¢ni uredaji se mogu puniti kada je
dugme Start/Stop u polozaju ON ili START.
Stanje napunjenosti baterije moze se pratiti na
elektri¢nom uredaju.

Iskljucite USB kabl iz USB porta nakon
upotrebe.

« Pametni telefon ili tablet ra¢unar mogu
postati topliji tokom procesa ponovnog
punjenja. To ne ukazuje na bilo kakav kvar
sa sistemom za punjenje.

+ Pametni telefon ili tablet ra¢unar, koji
koristi drugaciji metod ponovnog
punjenja, mozda nece biti pravilno
napunjen. U tom slucaju koristite
ekskluzivni punja¢ svog uredaja.

« Terminal za punjenje sluzi samo za
punjenje uredaja. Nemojte koristiti
terminal za punjenje ni za ukljucivanje
audio, kao ni za reprodukciju medija u
infotejnment sistemu.

Koristite USB punja¢ kada vozilo radi.
Kori$¢enje USB punjaca tokom duzeg
vremenskog perioda sa isklju¢enim
vozilom mozZe dovesti do praznjenja
baterije.

« Da biste sprecili ostecenje USB punjaca:
Ne stavljajte strane gredmete i ne prosipajte

te¢nost u uti¢nicu. USB terminal za
punjenje moze biti ostecen.

+ Nemojte koristiti uredaje sa potro§njom
struje ve¢om od 2100 mA (2,1 A).

Sistem za bezi¢no punjenje
pametnih telefona

opcinno

y
[A] : Indikator

[B] :Podloga za punjenje

U odredenim modelima, vozilo se isporu¢uje
opremljeno bezi¢nim punjatem za pametne
telefone.

Sistem je dostupan kada su sva vrata zatvorena
ikada je dugme Start/Stop u polozaju ON ili
START.

Punjenje pametnih telefona

Bezi¢ni sistem za punjenje pametnih telefona
puni samo pametne telefone koji podrzavaju

Qi. 5-95
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.

(Q! Protitajte etiketu na poklopcu dodatne
opreme za pametni telefon ili posetite web
stranicu proizvodaca pametnog telefona da
biste proverili da li va§ pametni telefon
podrzava Qi tehnologiju.

Proces bezi¢nog punjenja pocinje kada stavite

pametni telefon koji podrzava Qi na jedinicu

za bezi¢no punjenje.

1. Uklonite druge predmete, ukljucujuci
pametni kljug, iz jedinice za bezi¢no
punjenje. Ako nije, proces bezi¢nog
punjenja moze biti prekinut. Postavite
pametni telefon na sredinu podloge za
punjenje.

2. Lampica indikatora je narandZasta kada se
pametni telefon puni. Indikator ¢e postati
zelen kada se punjenje telefona zavrsi.

3. Mozete UKLJUCITI ili ISKLJUCITI
funkciju bezi¢nog punjenja iz menija
Settings na ekranu infotejnment sistema.
Izaberite:

Setup > Vehicle Settings >
Convenience > Wireless Charging
System for Mobile Devices

qgnf,ormacilje 5 .

otejnment sistem se moze promeniti nakon
azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu 1 brzi referentni vodic.

Ako se vas pametni telefon ne puni:
+ Lagano promenite poloZaj pametnog
telefona na podlozi za punjenje.
Proverite da li je indikator narandzast.

Indikator Ce treptati narandzasto 10 sekundi
ako dode do kvara u sistemu bezi¢nog
punjenja.

U tom slucaju, privremeno zaustavite proces
punjenja i ponovo pokusajte da ponovo
napunite pametni telefon.

Sistem vas upozorava porukom na LCD ekranu
ako je pametni telefon i dalje na jedinici za
bezi¢no punjenje nakon $to se vozilo isklju¢i i
otvore prednja vrata.
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Za pametne telefone nekih proizvodaca, sistem
vas mozda nece upozoriti iako je pametni
telefon ostavljen na jedinici za bezi¢no
punjenje. To je zbog posebnih karakteristika
pametnog telefona, a ne zbog kvara bezi¢nog
punjenja.

Pametni telefoni koji nemaju sertifikat
standarda bezi¢nog ¢ punjenja, kao $to
su iPhone, mozda se ne¢e normalno puniti.

« Kada postavljate pametni telefon na
podlogu za punjenje, postavite telefon na
sredinu podloge za optimalne performanse
punjenja. Ako je va§ pametni telefon
isklju¢en sa strane, brzina punjenja moze
biti manja i u nekim slu¢ajevima pametni
telefon moze imati ve¢u provodljivost
toplote.

« U nekim slucajevima, bezi¢no punjenje
moze privremeno prestati kada se koristi
pametni kljug, bilo prilikom pokretanja
vozila ili zaklju¢avanja/otklju¢avanja vrata
itd.

« Kada punite odredene pametne telefone,
indikator punjenja mozda neée promeniti
plavu boju kada je pametni telefon
potpuno napunjen.

Proces bezi¢nog punjenja moze
privremeno da se zaustavi kada se
temperatura nenormalno poveca unutar
bezi¢nog sistema za punjenje pametnog
telefona. Proces bezi¢nog punjenja se
ponovo pokrece kada temperatura padne
na odredeni nivo.

Proces bezi¢nog punjenja moze se
privremeno zaustaviti kada se izmedu
bezi¢nog sistema za punjenje pametnog
telefona i pametnog telefona nade bilo
kakav metalni predmet, kao $to je nov¢ic.

Kada punite neke pametne telefone sa
funkcijom samozastite, brzina bezi¢nog
punjenja moze da se smanji i bezi¢no
punjenje moze da prestane.

Ako pametni telefon ima debeli poklopac,
bezi¢no punjenje mozda nece biti moguce.



* Ako pametni telefon nije u potpunosti u
kontaktu sa podlogom za punjenje,
bezi¢no punjenje mozda nece raditi
ispravno.

* Neki magnetni predmeti kao §to su
kreditne kartice, telefonske kartice ili
zeleznicke karte mogu se ostetiti ako se
ostave uz pametni telefon tokom procesa
punjenja.

« Kada se bilo koji pametni telefon bez
funkcije bezi¢nog punjenja ili metalni
predmet stavi na podlogu za punjenje,
moze se ¢uti mali $um. Ovaj mali zvuk je
zbog toga §to vozilo razlikuje
kompatibilnost predmeta postavljenog na
podlogu za punjenje. To ni na koji nadin
ne utice na vase vozilo ili pametni telefon.

JI<1:1 8§n%a§tlz!ret/8top u polozaju OFF,

punjenje se takode zaustavlja.

Vehicle to load (V2L)

=

V2L (Vehicle to Load) je instaliran na
centralnom zadnjem sedistu. V2L je zgodna
karakteristika koja obezbeduje dovoljno
elektri¢ne energije za kori$¢enje razlicitih
ku¢nih elektri¢nih uredaja u vozilu.

V2L je instaliran na dnu centralnog zadnjeg
sedista.

Za vide detalja, pogledajte odeljak Kori$¢enje
funkcije V2L u poglavlju 1.

Kuka za odec¢u

€
1

Ove kuke nisu dizajnirane da drze velike ili
teSke predmete.

PN urozoRENJE

Nemojte kaciti druge predmete kao $to su
vesalice ili tvrde predmete osim odece. Takode,
ne stavljajte teske, ostre ili lomljive predmete u
dzepove odece. U slucaju nesrece ili kada se
vazdusna zavesa naduva, to moze
prouzrokovati o$tecenje vozila ili telesne
povrede.

Fiksatori za patosnice

UVEK Kkoristite fiksatore za patosnice za
pri¢vri¢ivanje prednjih patosnica na vozilo.
Fiksatori na prednjim patosnicama sprecavaju
da patosnice klize napred.

N uPOZORENJE

ojte stavljati dodatne patosnice ili obloge
preko patosnica. Ako koristite patosnice za sve
vremenske uslove, uklonite tepih patosnice pre
nego $to ih postavite. Koristite samo patosnice
dizajnirane za pri¢vrééivanje fiksatorima.

5-97



Pogodne karakteristike

UPOZORENJE
om postavljanja BILO KOJE patosnice na
vozilo, morate obratiti paznju na sledece.

* Uverite se da ste uklonili zastitni film koji
je pri¢vrs¢en na tepihu pre nego $to
pri¢vrstite patosnicu na prednji podni
tepih. U suprotnom, patosnica moze
slobodno da se krece po zastitnoj foliji i
moze dovesti do nenamernog kocenja ili
ubrzanja.

Uverite se da su patosnice bezbedno
pri¢vricene fiksatorima za podnu prostirku
vozila pre voznje.

+ Nemojte koristiti BILO KOJU patosnicu
koja se ne moze ¢vrsto pri¢vrstiti
fiksatorima za podnu prostirku vozila.
Nemojte slagati patosnice jedne na drugu
(na primer, gumenu patosnicu za sve
vremenske uslove na patosnicu prekrivenu
tepihom). Na svakom mestu treba postaviti
samo jednu patosnicu.

VAZNO Vase vozilo je proizvedeno sa
fiksatorima za patosnicu na strani vozaca koji
su dizajnirani da bezbedno drze patosnicu na
mestu. Da biste izbegli bilo kakve smetnje u
radu papucica, HYUNDALI Vehicle
preporucuje da se ugradi HYUNDAI patosnica
dizajnirana za upotrebu u vaSem vozilu.
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INFOTEJNMENT SISTEM

« Ako instalirate neoriginalna HID prednja
svetla, audio i elektronski uredaji vaseg
vozila mozda nece pravilno funkcionisati.

« Sprecite da hemikalije kao §to su
parfemi, kozmeticko ulje, krema za
suncanje, sredstvo za ¢iS¢enje ruku i
osveziva¢ vazduha dodu u kontakt sa
unutra$njim delovima jer mogu izazvati
ostecenje ili promenu boje.

USB Port

Mozete da koristite USB kabl za povezivanje
audio uredaja na USB port vozila.

Informacije
ada koristite prenosivi audio uredaj povezan
na uti¢nicu, moze doé¢i do Suma tokom
reprodukcije. Ako se to dogodi, koristite izvor
napajanja prenosnog audio uredaja.
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Antena

—
|

Antena ajkulino peraje ¢e primati AM, FM
signale i prenosive podatke.

Daljinske kontrole na volanu

Nemojte istovremeno upravljati viSe dugmadi
audio daljinskog upravljaca.

JACINA ZVUKA (VOL + / VOL -) (1)

* Okrenite VOLUME skrolujuéi nagore
da povecate jac¢inu zvuka.

* Okrenite VOLUME za pomeranje
nadole da biste smanjili ja¢inu zvuka.

SEEK/PRESET (~./~\) (2)

Ako se SEEK/PRESET prekida¢ pritisne gore ili
dole i drzi 0,8 sekundi ili duze, on (e
funkcionisati u slede¢im reZimima:

« RADIO mod
Funkcionisa¢e kao dugme za odabir
AUTO SEEK. Trazice sve dok ne otpustite
dugme.

« MEDIA mod
Funkcionisace kao dugme FF/RW.

Ako se dugme SEEK/PRESET pritisne gore ili

dole, on ¢e funkcionisati u sledeé¢im
modovima:

+ RADIO mod
Funkcionisa¢e kao dugme PRESET
STATION UP/DOWN.

+ MEDIA mod
Funkcionisa¢e kao dugme TRACK UP/
DOWN.

MODE (3)
Pritisnite dugme MODE da biste se
prebacivali izmedu radio ili AUX moda.

MUTE (1%) (4)

e Pritisnite dugme  MUTE da iskljucite
ili aktivirate zvuk.

ﬂlnformacije L i
ejnment sistem se moze promeniti nakon
azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

Infotejnment sistem
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ﬂlnforma t!,-
tejnment sistem se moze promeniti nakon

azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

Glasovno prepoznavanje

Info
Qtejnmem s1s!em se moze promeniti nakon

azuriranja softvera. Za vise informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

Bluetooth® be

vev

Zicna

tehnologija
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1. Dugme za Pozivanje / Odgovaranje na poziv/
Zavr$avanje poziva
2. Mikrofon

; -
e]nment sistem se moze promeniti nakon
azuriranja softvera. Za viSe informacija
pogledajte priru¢nik koji se nalazi u
infotejnment sistemu i brzi referentni vodic.

OPREZ

iste izbegli ometanje vozaca, nemojte
preterano da koristite uredaj dok vozite vozilo
§to moze dovesti do nesrece.
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PRE VOZNJE

Pre ulaska u vozilo

* Budite sigurni da su svi prozori, spoljni
retrovizor (i), i spoljna svetla Cisti i bez
prepreka.

 Uklonite mraz, sneg ili led.

* Vizualno proverite gume zbog
neravnomernog trosenja i ostecenja.

* Proverite ispod vozila da li postoji bilo koji
znak curenja.

* Budite sigurni da ne postoje prepreke iza
vas, ako nameravate da vozite unazad.

Pre pokretanja

« Proverite jesu li poklopac motora,
prtljaznik i vrata sigurno zatvoreni i
zakljucani.

* Podesite polozaj sedista i volana.

* Podesite unutrasnje i spoljne retrovizore.

* Proverite rade li sva svetla.

* Vezite sigurnosni pojas. Proverite jesu li
svi putnici vezali svoje sigurnosne
pojaseve.

* Proverite merace i indikatore na
instrument tabli i poruke na displeju kada
je vozilo u ON polozaju.

« Proverite jesu li svi predmeti koje vozite
pravilno namesteni ili sigurno pri¢vrséeni.

UPOZORENJE

iste smanjili rizik !)d OZBILJNIH POVREDA

ili SMRTI preduzmite slede¢e mere:

 Uvek vezite sigurnosni pojas. Svi putnici
moraju biti propisno vezani svaki put kada
se vozilo krece. Za viSe informacija,
pogledajte “Sigurnosni pojasevi” u 3.
poglavlju.

* Uvek vorzite zastitnicki. Pretpostavite da
drugi vozadi ili pesaci mogu da budu
bezbrizni i da grese.

+ Ostanite koncentrisani na voznju.
Ometanje voza¢a moZe uzrokovati nesre¢u.

+ Ostavite dovoljno prostora izmedu vas i
vozila ispred vas.

QA POZOREN)]

A nemojte piti 1% uzimati drogu i voziti.
Konzumiranje alkohola ili droge i voznja su
opasni i moze do¢i do nesrece i ozbiljne
povrede ili smrti. VoZnja u pijanom stanju je
uzrok smrti broj jedan svake godine na
autoputevima. Cak i mala koli¢ina alkohola
uticace na vase reflekse, percepciju i procenu.
Samo jedno pi¢e moze smanjiti sposobnost
reagovanja na promene uslova i hitne slucajeve
i vaSe vreme reakcije postaje gore sa svakim
slede¢im picem.

Voznja pod uticajem droga je opasna ili
opasnija od voznje pod uticajem alkohola.
Postoji velika verovatnoca da cete imati tesku
nesrecu ako pijete/drogirate se i vozite. Ako ste
pili ili uzeli drogu, nemojte voziti. Nemojte se
voziti s voza¢em koji je pio ili se drogirao.
Odaberite savesnog vozaca ili pozovite taksi.
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Voznja vaseg vozila
.

START/STOP DUGME + NIKADA nemojte provlaciti ruku kroz

volan za dugme Start/Stop ili bilo koju
drugu komandu dok je vozilo u pokretu.
Prisustvo vase $ake ili ruke u ovoj oblasti
moze dovesti do gubitka kontrole nad
vozilom i do nesrece.

Kad god se otvore prednja vrata, dugme Start/
Stop ce svetleti i ugasice se 30 sekundi nakon
zatvaranja vrata.

P E
isItJe 1S(I21)Zu(c)111}£‘)12\1110 u hitnim slu¢ajevima:

Pritisnite i drzite dugme Start/Stop duze od dve
sekunde ILI Brzo pritisnite i otpustite dugme
Start/Stop tri puta (u roku od tri sekunde).

Ako se vozilo jo$ uvek krece, mozete ponovo
pokrenuti vozilo bez pritiskanja papucice
ko¢nice pritiskom na dugme Start/Stop sa
stepenom prenosa u N (neutralnom) polozaju.

7N urozORENJE

NIKADA ne pritiskajte dugme Start/Stop
dok je vozilo u pokretu osim u hitnim
slu¢ajevima. Ovo ¢e dovesti do
isklju¢ivanja vozila i gubitka servo sistema
za upravljanje i koc¢ionih sistema. To moze
dovesti do gubitka kontrole pravca i
funkcije kocenja, §to moze izazvati
nesrecu.

« Pre nego $to napustite vozacko sediste,
uvek proverite da li je brzina u polozaju P
(parkiranje), aktiirajte parkirnu ko¢nicu,
pritisnite dugme Start/Stop u polozaj OFF i
ponesite pametni kljuc sa sobom. Ako se
ove mere predostroznosti ne postuju, moze
do¢i do neocekivanog pomeranja vozila.
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Polozaji dugmeta Start/Stop

Polozaj

— Radnja Napomena
Da biste isklju¢ili vozilo, pritisnite dugme | Ako volan nije dobro zaklju¢an kada
Start/Stop dok je vozilo prebaceno u P otvorite vozaceva vrata, oglasice se
(Parkiranje). zvuéni signal upozorenja.
OFF Ako se dugme Start/Stop pritisne dok je
vozilo prebaceno u D (voznja), R
(rikverc) ili N (neutralno), brzina se
automatski menja u P (parkiranje).
Pritisnite dugme Start/Stop kada je + Ako ostavite dugme Start/Stop u
dugme u polozaju OFF bez pritiskanja polozaju AbCC duze od jednog sata,
napajanje baterije ¢e se automatski
papucice koénice. iskljuciti kako bi se sprecilo praznjenje
AcC Neka elektric‘:na dodatna oprema je . ?&t(e)rsijee;rolan ne otkljuca pravilno,
upotrebljiva. dugme Start/Stop nece raditi. Pritisnite
Volan se otkljucava. dugme Start/Stop dok okrecete volan
udesno i ulevo da biste ga otpustili.
Pritisnite dugme Start/Stop dok je u Ne ostavljajte dugme Start/Stop u
polozaju ACC bez pritiskanja papucice polozaju ON kada vozilo ne radi kako
ON koc¢nice. biste sprecili da se baterija isprazni.
Svetla upozorenja se mogu proveriti pre
pokretanja vozila.
Da biste pokrenuli vozilo, pritisnite Ako pritisnete dugme Start/Stop bez
papucicu kocnice i pritisnite dugme pritiskanja pedale ko¢nice, vozilo se ne
START | Start/Stop dok je stepen prenosa pokrece i dugme Start/Stop se menja na
pomeren u poloZaj P (Parkiranje). slede¢i na¢in: OFF > ACC > ON > OFF
iliACC
gll Islef gpl).rer%l g?)?ainj enje akumulatora vozila, dugme Start/Stop se menja u polozaj OFF kada je

dugme Start/Stop u polozaju ACC ili ON sa stepenom prenosa u P (Parkiranje) tokom odredenog
vremenskog perioda. Kada funkcija radi, zadnja svetla ¢e se ugasiti. Da biste ponovo koristili zadnja
svetla, okrenite prekida¢ prednjih svetala koji se nalazi na stubu volana ponovo u polozaj OFF i ON.
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Voznja vaseg vozila

Pokretanje vozila

PN uPoZORENJE

Uvek nosite odgovarajuce cipele kada
upravljate vozilom. Neprikladne cipele,
kao $to su visoke Stikle, pancerice, sandale,
japanke, itd..., mogu ometati vagu
mogu¢énost da koristite papucice ko¢nice i
gasa.

Ne pokrecite vozilo sa pritisnutom
papucicom ko¢nice. Vozilo se moze
pomeriti i dovesti do nezgode.

nlnformacije

Vozilo ¢e se pokrenuti pritiskom na dugme
Start/Stop, samo kada je pametni klju¢ u
vozilu.

« Cak i ako je pametni kljuc u vozilu, i
kada je daleko od vozaca, vozilo se mozda
necée pokrenuti.

+ Kada je dugme Start/Stop u poloZaju
ACC ili ON, ako su neka vrata otvorena,
sistem proverava da li postoji pametni
klju¢. Kad pametan klju¢ nije u vozilu

<=

indikator ée treptati i upozorenje ,,Klju¢
nije u vozilu® ¢e se upaliti. Kada su sva
vrata zatvorena, zvono ¢e se takode oglasiti
oko 5 sekundi. Drzite pametni klju¢ u
vozilu kada je u ACC polozaju ili ako je
vozilo u rezimu READY pripravnosti.

Pokretanje vozila

1. Uvek nosite pametni klju¢ sa sobom.

2. Uverite se da je parkirna ko¢nica
povucena.

3. Uverite se da je brzina u P (Parkiranje).

. Pritisnite papucicu ko¢nice.

5. Pritisnite dugme START/STOP. Ako se
vozilo pokrene " READY" indikator ¢e
se upaliti.

S
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ﬂlnformacije

Uvek pokrenite vozilo sa nogom na
papucici ko¢nice. Ne pritiskajte gas dok
palite vozilo. Ne turirajte motor dok ga
zagrevate.

* Ako je temperatura okoline niska,
indikator “

moze ostati upaljen duze nego §to je
normalno.

Da biste sprecili Stetu na vozilu:
Ako sereapy indikator ugasi dok ste u
u pokretu, ne pokusavajte da prebacite
brzinu u polozaj P (Parkiranje).
Ako saobracaj i uslovi na putu
dozvoljavaju, mozete staviti brzinu u N
(neutralno) dok se vozilo jo§ uvek krece
i pritisnuti dugme Start/Stop u pokusaju
da ponovo pokrenete vozilo.

+ Nemojte gurati ili vuéi svoje vozilo da biste
pokrenuli vozilo.

m&h ofteéenje vozila:

Ne pritiskajte dugme Start/Stop duze od 10
sekundi osim kada je pregoreo osigurac stop
svetla.
Kada je osigurac stop svetla pregoreo, ne
mozete normalno da pokrenete vozilo.
Zamenite osigura¢ novim. Ako niste u
mogucénosti da zamenite osigurac¢, mozete
pokrenuti vozilo pritiskom i drzanjem dugmeta
Start/Stop 10 sekundi sa dugmetom Start/Stop
u ACC polozaju.
Visestruki pritisak na papucicu ko¢nice dok je
reapy  indikator iskljucen povecace
moguénost praznjenja baterije od 12 V. Radi
va$e bezbednosti uvek pritisnite papucicu
ko¢nice pre pokretanja vozila.

g!rrll g(l)r{u%}%gggvuka motora (VESS)
VESS proizvodi virtuelni zvuk motora kako bi

pesaci bili svesni. VESS radi kada vozilo

moze da se vozi.



Kada je vozilo u statusu P (parkiranje), aOPREZ

VESS ne radi. ndikator
READY
B OPREZ na instrument tabli jos uvek svetli, vozilo nije
Posto vozilo ne proizvodi zvuk motora, isklju¢eno i moze da se krece kada je brzina u bilo
obratite paznju na okruZenje i vozite kom polozaju osim P (parkiranje).

oprezno.

« Nakon parkiranja ili ¢ekanja na semafor,
proverite okruZenje (deca, prepreka, itd.)
pre polaska.

« Prilikom voznje unazad, proverite o \ m
direktno iza sebe pre voznje. Pesaci mozda &

nec¢e moc¢i da prepoznaju zvukove vozila. q K ’ ' 4

Pokretanje

Daljinsko pokretanje Tip A

Tip B

Ako je baterija pametnog kljuca slaba ili
pametni klju¢ ne radi kako treba, mozete
pokrenuti vozilo pritiskom na dugme Start/
Stop pomoc¢u pametnog kljuca u pravcu na slici
iznad.

Mozete pokrenuti vozilo pomo¢u dugmeta za
L. . . daljinsko pokretanje pametnog kljuca.

ISkl] ucivanje vozila Da biste pokrenuli vozilo na daljinu:

1. Zaustavite vozilo i pritisnite papucicu 1
koc¢nice do kraja.

2. Prebacite u P (parkiranje).

3. Pritisnite dugme Start/Stop u polozaj OFF
i povucite parkirnu koénicu.

. Pritisnite dugme za zaklju¢avanje vrata u

krugu od 10 m (32 stope) od vozila.

2. Pritisnite dugme za (gialjinsko
pokretanje duze od 2 sekunde u roku od 4
sekunde nakon zaklju¢avanja vrata.

4. Uverite se da je reapy indikator isklju¢en 3. Da biste iskljucili funkciju daljinskog
na instrument tabli. pokretanja, jednom pritisnite

dugme za daljinsko pokretanje.
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Voznja vaseg vozila
.

+ Dugme za daljinsko(") pokretanje mozda
nece raditi ako se pametni klju¢ nalazi na
udaljenosti od 10 m (32 stope).

* Vozilo se nece pokrenuti daljinski ako se
otvori poklopac motora ili prtljaznik.

* Vozilo mora biti u P (Parkiranje) da bi se
pokrenula funkcija daljinskog pokretanja.

* Vozilo se gasi ako udete u vozilo bez

registrovanog pametnog kljuca.

Vozilo se gasi ako ne udete u vozilo u roku

od 10 minuta nakon daljinskog pokretanja

vozila.
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REDUKTOR

[A] : Rotacioni bira¢
menjaca
[B] : P dugme

Rad reduktora

Da biste promenili brzinu, pritisnite papucicu
koc¢nice i okrenite rotirajuci tocki¢ za menjanje
stepena prenosa.

PN urozoRENJE
Da biste smanjili rizik od ozbiljnih povreda ili smrti:

» UVEK proverite da li u okolini vaseg vozila
ima ljudi, posebno dece, pre nego $to
prebacite vozilo u D (voznja) ili R (rikverc).

+ Pre nego $to napustite vozacevo sediste,
uvek proverite da li je vozilo prebaceno u
polozaj P (parkiranje), zatim povucite
parkirnu ko¢nicu, a zatim pritisnite dugme
Start/Stop u polozaj OFF. Ako se ove mere
predostroznosti ne postuju, moze do¢i do
neocekivanog i iznenadnog kretanja vozila.

Rotacioni menjac/ Rotacioni tockié
menjaca
P (Parkiranje)

Uvek se potpuno zaustavite pre nego §to
predete u P (parkiranje).



|-

Da biste prebacili brzinu u P (parkiranje),
pritisnite dugme P dok drzite papucicu
koc¢nice.

Ako iskljudite vozilo u R (Rikverc), N
(Neutralno) ili D (Voznja), brzina ¢e se
automatski prebaciti u P (Parkiranje).

PN UPOZORENJE

« Prebacivanje u P (parkiranje) dok je vozilo
u pokretu moze dovesti do gubitka
kontrole nad vozilom.

Nakon $to se vozilo zaustavi, uvek
proverite da li je vozilo u polozaju P
(Parkiranje), povucite parkirnu ko¢nicu i
ugasite vozilo.

+ Kada parkirate na nagibu, prebacite
brzinu u P (parkiranje) i povucite
parkirnu ko¢nicu da spreéite da vozilo
krene nizbrdo.

nrormas
021 a opremf]]ena elektronskom parkirnom

koc¢nicom (EPB), EPB se automatski
primenjuje kada se brzina prebaci u P
(Parkiranje).

Automatski menja¢ u P (parkiranje)

Brzina se automatski prebacuje u P
(parkiranje) iz bezbednosnih razloga pod
slede¢im uslovima:

+ Kada je vozilo iskljuc¢eno sa stepenom
prenosa u R (Vozac), D (Voznja) ili N
(Neutralno).

« Kada su vozaceva vrata otvorena dok
vozilo radi, brzina u R (rikverc),

D (voznja) ili N (neutralno), a vozilo je u

stanju mirovanja.
+ Kada su vozaceva vrata otvorena sa

stepenom prenosa u N (neutralnom) i

vozilo je isklju¢eno.
U situacijama kada brzina mora biti u P (Parkiranje),
uvek proverite da li je brzina prebacena u P
(Parkiranje) tako §to Cete proveriti instrument tablu.

R (Rikverc)
Koristite ovu poziciju da vozite vozilo u rikverc.

«l-

Da biste prebacili stepen prenosa u R (rikverc),
okrenite rotirajuci tocki¢ za menjanje u R
(rikverc) dok pritiskate papucicu koé¢nice.
Kada je vozilo zaustavljeno u R

(rikverc), ako otvorite vozaceva vrata, brzina ¢e
se automatski prebaciti u P (parkiranje).
Medutim, ako je vozilo u pokretu, brzina se
mozda nece automatski prebaciti u P
(parkiranje) kako bi se sprecilo o$tecenje
reduktora.

Smer rotacionog toc¢ki¢a za menjanje je isti kao
ivolan.

PA ZNJA
potpuno zaustavite pre nego $to

predete u ili iz R (rikverc); moZete ostetiti
reduktor ako prebacite u R (rikverc) dok je
vozilo u pokretu.
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Voznja vaseg vozila

N (Neutralno)

Da biste prebacili stepen prenosa u N
(Neutralno), okrenite rotirajudi to¢ki¢ za
menjanje u N (Neutralno) dok pritiskate
papucicu ko¢nice.

Uvek pritisnite papucicu ko¢nice kada menjate
iz N (neutralnog) u drugu brzinu.

Ako iskljucite vozilo u N (neutralno), brzina ¢e
se automatski prebaciti u P (parkiranje).
Medutim, ako treba da ostanete u N
(neutralno) sa isklju¢enim vozilom, pogledajte
»Ostanak u N (neutralno) kada je vozilo u OFF
poloZaju® u slede¢em opisu.

Da biste rotirajudi tocki¢ za menjanje rotirali u
N (Neutralno), okrenite jednom rotirajuci
tocki¢ za menjanje u smeru kazaljke na satu ili
u suprotnom smeru.

Ako je trenutni poloZaj stepena prenosa u D
(voznja), okrenite rotirajuci to¢ki¢ za menjanje
u suprotnom smeru od kretanja kazaljke na
satu. Kada je poloZaj stepena prenosa u R
(rikverc), okrenite rotirajudi tocki¢ za promenu
stepena prenosa u smeru kazaljke na satu.

Da ostanete u N (Neutralno) kad je vozilo u
OFF

Press and hold the OK
button on the steering

wheel to stay in Neutral

6-10
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Ako Zelite da ostanete u N (neutralnom) nakon
§to je vozilo u ACC stanju, uradite sledece.

1. Iskljucite Auto Hold i otpustite
elektronsku parkirnu koc¢nicu kada vozilo
radi.

2. Okrenite menja¢ u N (neutralno) dok
pritiskate papucicu ko¢nice.

3. Kada skinete nogu sa papucice ko¢nice, na
LCD displeju ée se pojaviti poruka
»Pritisnite i drzite dugme OK Pritisnite i
drzite dugme OK na volanu da biste ostali
u neutralnom polozaju.

4. Pritisnite i drzite dugme OK na volanu
duze od 1 sekunde.

5. Kada se pojavi poruka ,,Vozilo ¢e ostati u
(N). Promenite brzinu da biste otkazali“ (ili
»N e ostati uklju¢eno kada je vozilo
isklju¢eno®) ¢e se pojaviti na LCD ekranu,
pritisnite dugme Start/Stop dok drzite
papucicu ko¢nice. Medutim, ako otvorite
vozaceva vrata u roku od 3 minuta u ACC
polozaju, brzina ¢e se automatski prebaciti
u P (parkiranje) i dugme Start/Stop ce se
promeniti u polozaj OFF.

Sa stepenom prenosa u N (neutralnom),
dugme Start/Stop ce biti u polozaju ACC.
Imajte na umu da se vrata ne mogu
zakljucati u ACC polozaju ili da se baterija
(12 V) moze isprazniti ako se ostave u
ACC polozaju na duzi period.

« Pre nego $to udete u autoperionicu,
otpustite elektronsku parkirnu ko¢nicu



(EPB) ruéno. Ako se primeni EPB, moze
ostetiti vozilo ili automatsko pranje
automobila.

m%fggl?tlr%gg(% parkirna ko¢nica (EPB)

aktivirana, pritisnite prekida¢ EPB dok
pritiskate papucicu kocnice. Elektronska
parkirna ko¢nica (EPB) se mora otpustiti ru¢no
jer se EPB ne otpusta automatski iako je
stepen prenosa prebacen u N (neutralno).

D (VoZnja)
Ovo je normalan poloZaj za voZnju.
Reduktor  automatski  aktivira  sistem

regenerativnog kocenja u skladu sa uslovima
na putu.

Da biste prebacili brzinu u D (voZnja), okrenite
rotirajuci tocki¢ za menjanje brzina u D
(voznja) dok pritiskate papucicu ko¢nice.

Kada je vozilo zaustavljeno u polozaju D
(voznja), ako otvorite vozaceva vrata, brzina ¢e
se automatski prebaciti u P (parkiranje).
Medutim, ako je vozilo u pokretu, brzina se
mozda nece automatski prebaciti u P
(parkiranje) kako bi se sprecilo o$tecenje
reduktora.

PAZNJA . )
v FOtPuno zaustavite pre nego sto

predete u D (voznja).

Q‘E)IB'E%akon zaustavljanja na strmoj

uzbrdici, ¢ak i ako je brzina u D (voZnja), ako
ne pritisnete papucicu gasa ili koc¢nice, vozilo
moze krenuti unazad, §to moZe izazvati
nesrecu.

Kad je baterija (12 V) ispraznjena

Ne mozZete menjati brzine kada je baterija
ispraznjena. Brzo pokrenite svoje vozilo
(pogledajte ,Pokretanje (12 V baterija)“ u
poglavlju 8 ili preporu¢ujemo da kontaktirate
ovlas¢enog HYUNDAI distributera.

Parkiranje

Uvek se potpuno zaustavite i nastavite da
pritiskate papucicu ko¢nice. Prebacite brzinu u
P (Parkiranje), povucite parkirnu koc¢nicu i
pritisnite dugme Start/Stop u polozaj OFF.
Ponesite klju¢ sa sobom kada izlazite iz vozila.

Poruke na LCD ekranu
(instrument tabli)

Pritisnite papucicu kocnice da
promenite brzinu

Press brake pedal
to change gear

Dy

Ova poruka se prikazuje kada papucica
koc¢nice nije pritisnuta dok menjate brzinu.
Pritisnite papucicu ko¢nice, a zatim promenite
brzinu.
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Voznja vaseg vozila

Prebacite u P nakon zaustavljanja

Shift to P after stopping

Ova poruka se prikazuje kada se brzina prebaci

u P (parkiranje) dok se vozilo krece.

Zaustavite vozilo pre prebacivanja u P
(parkiranje).

Kvar sistema menjaca

Shifter system
malfunction

it

Ova poruka se prikazuje kada menja¢ ne radi
pravilno u polozaju P (parkiranje).
Preporucujemo da vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer.
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Proverite tockié menjaca

Check shifter dial

Ova poruka se prikazuje kada dode do kvara
sa rotirajué¢im biracem stepena prenosa.

Preporucujemo da vozilo pregleda ovlas¢eni
HYUNDAI distributer.

Proverite P dugme

Check P button

f .I

LPA

Ova poruka se prikazuje kada postoji
problem sa dugmetom P (Parkiranje).
Preporucujemo da vozilo pregleda ovlas¢eni
HYUNDAI distributer.



Rotacioni menjac se zaglavio

Rotary shifter stuck

Ova poruka se prikazuje kada se rotirajuci
tocki¢ za promenu stepena prenosa ne vrati u
normalan polozaj nakon §to ga rotirate.

Preporucujemo da vozilo pregleda ovlasceni
HYUNDAI distributer.

Dobre vozacke navike

+ Nikada nemojte menjati brzinu iz P
(parkiranje) ili N (neutralno) u bilo koji
drugi polozaj sa pritisnutom papucicom
gasa.

+ Nikada nemojte menjati brzinu u P
(parkiranje) kada je vozilo u pokretu.

* Uverite se da je vozilo potpuno
zaustavljeno pre nego $to pokusate da
prebacite u R (rikverc) ili D (voznja).

+ Nemojte menjati brzinu u N (neutralno)
tokom voznje. Ako se brzina prebaci u N
(neutralno) tokom voznje. To moze
povedati rizik od nesrece.

« Takode, prebacivanje stepena prenosa
nazad u D (voznja) dok se vozilo krece
moze ozbiljno odtetiti reduktor.

« Kada vozite uzbrdo ili nizbrdo, uvek
prebacite u D (voZnja) za voZnju unapred
ili u R (rikverc) za voznju unazad. Nakon
§to izaberete D (voznja) ili R (nazad),
proverite poloZaj stepena prenosa koji je
oznacen na klasteru pre voznje. Ako se
vozilo kreée u suprotnom smeru od
izabranog stepena prenosa, vozilo se moze
ugasiti i moze do¢i do ozbiljne nesrece
zbog smanjenog ucinka ko¢nice.

Nemojte voziti sa nogom oslonjenom na
papucicu ko¢nice. Cak i lagan, ali konstantan
pritisak na papucicu moze dovesti do
pregrevanja ko¢nica, habanja ko¢nica, pa ¢ak i
do kvara ko¢nice.

Uvek povucite parkirnu ko¢nicu kada
napustate vozilo. Nemojte zavisiti od
postavljanja stepena prenosa u P (parkiranje)
da biste sprecili kretanje vozila.

Budite izuzetno oprezni kada vozite po
klizavoj povrsini. Budite posebno oprezni
kada kocite, ubrzavate ili menjate brzine.
Na klizavoj podlozi, nagla promena brzine
vozila moZe dovesti do gubitka vucne sile
pogonskih tockova i moze dovesti do
gubitka kontrole nad vozilom §to rezultira
nesrecom.

Optimalne performanse i ekonomi¢nost
vozila se postizu laganim pritiskom i
otpustanjem gasa.

UNUPOZQRENTE i povRedA

SMRTTL:

UVEK vezite sigurnosni pojas. U sudaru je
znatno veca verovatnoca da ¢e putnik koji
nije vezan pojasom biti ozbiljno povreden
ili poginuti nego putnik koji nije vezan
pojasom.

Izbegavajte velike brzine pri skretanju.

Ne pravite brze pokrete volana, kao $to su
o$tra promena trake ili brza, o$tra
skretanja.

Rizik od prevrtanja je znatno povecan ako
izgubite kontrolu nad vozilom pri
brzinama na autoputu.

Gubitak kontrole ¢esto nastaje ako dva ili
vise to¢kova padnu sa kolovoza, a vozac
naglo okrene volan da bi ponovo usao na
kolovoz.

U slu¢aju da vase vozilo napusti kolovoz,
nemojte otro upravljati. Umesto toga,
usporite pre nego Sto se vratite u
saobracajnu traku.
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Voznja vaseg vozila
Ty

« HYUNDAI Vehicle preporucuje da se SISTEM REGENERATIVNOG

pridrzavate svih postavljenih ogranicenja

brzine. KOCENJA (SEKVENCIJALNI
MENJACQC)

Sistem regenerativnog kocenja pokrece rucicu menjaca
da kontroliSe intenzitet regenerativnog kocenja vozila.
Poboljsava potro$nju goriva u vozilu i pomaze vozacu
da ima bolje iskustvo voZnje.

ﬂmgg%%?aﬁﬂ%og kocenja koristi elektri¢ni
motor da aktivira kocnicu. Elektromotor pretvara
kineticku energiju proizvedenu usporavanjem
vozila u elektricnu energiju i puni bateriju visokog
napona.

Upotreba sistema regenerativnog
kocenja

Rad sa rucicom sekvencijalnog menjaca
Aktivirajte rudicu sekvencijalnog menjaca kao $to je
prikazano ispod da biste koristili sistem
regenerativnog kocenja.

+ Jednom povucite levu rucic .® menjaca

da podignete nivo intenziteta
regenerativnog kocenja za 1. To ¢e
povecati intenzitet usporavanja.

Povucite desnu ru¢icu menja<s,, jednom
da smanjite nivo intenziteta
regenerativnog kocenja za 1. To ¢e smanyjiti
intenzitet usporavanja.
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« Povucite i drzite levu ru¢icu menjaca (+®
vi$e od 0,5 sekundi da biste nastavili da
povecavate nivo intenziteta regenerativnog
kocenja. Drzanje rucice menjaca ¢e dovesti
do zaustavljanja vozila. (Pogledajte
»Voznja s jednom papucdicom® na strani 15
za detalje.)

(Dok je sistem pametne rekuperacije
ukljucen) Povucite i drzite desnu lopaticu
- =9 vise od 1 sekunde da biste
iskljucili sistem pametne rekuperacije.
(Pogledajte ,,Sistem pametne rekuperacije®
na stranici 17 za detalje.)

Provera kolicine
regenerativnog kocenja

100 % AUTO ()

Izabrani nivo regenerativnog kocenja je
prikazan na instrument tabli. Kada se vozilo
isklju¢i i ponovo uklju¢i nakon $to se nivo
regenerativnog kocenja spusti na 0, nivo
kocenja ce se promeniti na 1.

Ogranicenja sistema
regenerativnog kocenja

Intenzitet regenerativnog kocenja se ne moze

promeniti kori$¢enjem rucice menjaca u

sledec¢im situacijama:

+ Kada se ruc¢i »®menja¢~5) istovremeno
povlace.

+ Kada vozilo usporava pritiskom na
papucice ko¢nice.

+ Kada je aktiviran Smart Cruise Control.

+ Kada regenerativno koc¢enje neprekidno
radi sa potpuno napunjenom baterijom.

+ Kad je SNOW rezim aktiviran

Pocetno podesavanje nivoa regenerativnog
kocenja i podesivog opsega variraju u
zavisnosti od izabranog rezima voznje.

Prilagodljiv raspon

SNOW 0do1
ECO 0do3
NORMAL 0do3
SPORT 0do3

Za vise detalja, pogledajte "Integrisani
kontrolni sistem za rezim voznje (2VD)" na
stranici 39 ili "Integrisani kontrolni sistem za
rezim voznje (AVD)" na stranici 40 u ovom
poglavlju.

Voznja s jednom papucicom

Voznja sa jednom papucicom pokrece rucicu

menjaca tokom voznje da kontroli$e intenzitet

regenerativnog kocenja. Pomaze vozacu da

zaustavi vozilo bez pritiskanja ko¢nice.
Informacij

. v v

asting” je proces voznje vozilom bez
pritisnute papucice kocnice i gasa. "Coasting"
iskori§¢ava inerciju pogonske energije umesto
snage vozila.

Upotreba voznje s jednom papucicom

Povucite i drzite ru¢icu menjaca leve lopati +®

vise od 0,5 sekundi tokom voZnje da biste

omogu(ili rezim voznje sa jednom papucicom.

« Otpustite ru¢icu menjaca kada je brzina
vozila ve¢a od 3 km/h da biste se vratili na
prethodno podeSeni nivo regenerativnog
kocenja.

* Ako je brzina vozila ispod 3 km/h, vozilo
¢e nastaviti da ukljucuje ko¢nicu iako
voza¢ otpusta rucicu menjaca.

« Otpustanje ru¢ice menjaca nakon $to se
vozilo zaustavi ¢e zadrzati vozilo u stanju
mirovanja.
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Voznja vaseg vozila

B OPREZ

* Vozilo se mozda nece zaustaviti iako je
aktivna funkcija voZznje s jednom
papucicom, u zavisnosti od stanja vozila i
puta. Proverite okolinu i pritisnite
papucicu koé¢nice da biste usporili.

Ako vozac pritisne gas dok povlacite i
drzite levu ru¢icu menjaca

da biste povecali NIVEKOC Kocenja, funkcija
voznje s jednom papucicom Ce raditi kao i-
PEDAL funkcija. U ovom slu¢aju, brzina
vozila se vise ne moze kontrolisati preko
rucice menjaca.

Ogranicenja voZnje s jednom papucicom

U slede¢im uslovima, vozilo se mozda nece

zaustaviti iako je aktivna funkcija voZnje s jednom

papudicom. Pritisnite papucicu kocnice da

zaustavite vozilo.

+ Kada vozite na nagibu, ili kada se vozilo
viSe puta vozi i zaustavlja

« Kada vozilo prolazi preko kraja nagiba

+ Kada vozite po klizavoj povrsini kao §to je
zaledeni, ki$ni ili blatnjavi put

+ Kada toc¢kovi nisu pravilno poravnati

» Kada dode do proklizavanja ili okretanja
tocka

+ Kada je tezina u vozilu preteska

+ Kada je vozilo nagnuto na jednu stranu

+ Kada je guma previse istro$ena

Automatsko angaZovanje EPB-a
Koristite funkciju voznje jednom papucicom
da zaustavite vozilo i automatski aktivirate
elektronsku parkirnu ko¢nicu (EPB).

Nakon §to se vozilo zaustavi, EPB se
automatski uklju¢uje kada je ispunjen bilo koji
od slede¢ih uslova

* Vozacev sigurnosni pojas je odvezan i
vozaceva vrata su otvorena.
* Brzina se menja u N (neutralno).
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+ Poklopac motora je otvoren.

* Prtljaznik je otvoren.

+ Proslo je 5 minuta nakon $to se vozilo
zaustavilo.

 Voznja jednom papucicom je ogranicena iz
drugih razloga.

Upotreba i-PEDAL

i-PEDAL pomaze vozacu da ubrza, uspori i
zaustavi vozilo samo pomo¢u papucice gasa.

Ukljucivanje i iskljucivanje i-PEDAL

« Ukljucivanje i-PEDAL:

Povucite levu ru¢icu menjaca o)
jednom kada je nivo regenerativnog
koéenja na 3. i-PEDAL je ukljucen i
instrument tabla prikazuje

»1-PEDAL® poruku i-PEDAL nije
dostupan dok je sistem pametne
rekuperacije u ON. Pre upotrebe i-PEDAL
prvo iskljudite sistem pametne
rekuperacije.

Iskljuc¢ivanje i-PEDAL:

Povucite desnu rucicu menjaca
jednom dok je funkcija u ON. U
suprotnom, prebacite brzinu u R (rikverc),
a zatim u D (voznja) dok je funkcija
UKLJUCENA. i-PEDAL je onemoguéen i
nivo regenerativnog kocenja je podesen na

a OPREZ

U zavisnosti od vozila i stanja puta, vozilo
se mozda nece zaustaviti iako je funkcija i-
PEDAL aktivna. Proverite okolinu i
pritisnite papucicu ko¢nice da kontrolisete
brzinu vozila.

« Ne koristite i-PEDAL na klizavim
putevima.

o)

i-PEDAL ogranilenja

U sledeé¢im uslovima, vozilo se mozda neée
zaustaviti iako je i-PEDAL pravilno aktiviran.
Pritisnite ko¢nicu da zaustavite vozilo.



Kada vozite na nagibu, ili kada se vozilo
vide puta vozi i zaustavlja

Kada vozilo prolazi preko kraja nagiba
Kada vozite po klizavoj povrsini kao $to je
zaledeni, ki$ni ili blatnjavi put

Kada tockovi nisu pravilno poravnati
Kada dode do proklizavanja ili okretanja
tocka

Kada je tezina u vozilu preteska

Kada je vozilo nagnuto u stranu

Kada je guma previse istroSena

SISTEM PAMETNE
REKUPERACIJE

Sistem pametne rekuperacije prepoznaje
rastojanje od vozila do vozila, nagib puta i
radare i kontroliSe nivo regenerativnog kocenja
tokom voznje. Smanjuje nepotrebno
pritiskanje papucica kako bi se poboljsala
efikasnost u potrosnji goriva i udobnost
vozaca.

nlnformacije

"Coasting" je proces voznje vozilom bez
pritisnute papucice kocnice i gasa.
"Coasting" iskori§¢ava inerciju pogonske
energije umesto snage vozila.

Sistem regenerativnog kocenja koristi
elektricni motor da aktivira ko¢nicu.
Elektromotor pretvara kineticku energiju
proizvedenu usporavanjem vozila u
elektricnu energiju i puni bateriju visokog
napona.

Ukljucivanje/iskljucivanje
sistema pametne rekuperacije
Upravljajte ru¢icom menjaca kao sto je
prikazano ispod da biste koristili sistem
pametne rekuperacije.

+ Ukljudivanje sistema pametne
rekuperacije: Dok je indikator READY
ON, prebacite brzinu u D (voznja) i
povucite i drzite desnu rucicu menjaca
-~» duze od jedne sekunde.
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Voznja vaseg vozila

Sistem pametne rekuperacije je UKLJUCEN i
nivo regenerativnog kocenja je prikazan kao
AUTO.

« Iskljucivanje sistema pametne
rekuperacije: Dok je sistem pametne
rekuperacue UKL]UCEN povucite i drzite
desnu rucicu menjacz 4) duze od jedne
sekunde. Instrument tabla ce prikazati nivo
regenerativnog kocenja umesto ,AUTO®, a
sistem pametne rekuperacije ¢e se
iskljuciti.
Korisc¢enje voZnje s jednom papucicom:
Dok je sistem pametne rekuperacue
UKLIUCEN povucite i drzite ru¢icu
menjaca leve lopatice o)
duze 0d 0,5 sekundl (pogleda)te »Voznja s
jednom papucicom” na strani 15 za detalje)
+ i-PEDAL nije dostupan dok je sistem
pametne rekuperacije UKLJUCEN. Prvo
iskljucite sistem pametne rekuperacije pre
upotrebe i-PEDAL-a.

Radni uslovi sistema pametne
rekuperacije

Kada je nivo regenerativnog kocenja prikazan
kao AUTO, a brzina vozila je ve¢a od 10 km/h,
sistem ¢e automatski kontrolisati nivo
regenerativnog kocenja pod slede¢im uslovima.

+ Nagib puta se menja

+ Udaljenost od vozila ispred se smanjuje ili
povecava

* Brzina vozila ispred se smanjuje ili
povecava

B OPREZ

Kada je lampica upozorenja na frontalnu
bezbednost ukljucena, sistem pametne
rekuperacije ne radi ispravno. Pritisnite
papucicu ko¢nice za usporavanje.

« Funkcija koja prilagodava intenzitet
regenerativnog kocenja u zavisnosti od
nagiba puta je efikasna samo kada je nivo
regenerativnog kocenja 0. Intenzitet
kocenja se ne menja znacajno u zavisnosti
od nagiba puta ako je nivo regenerativnog
kocenja 1 ili vedi.
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Podesavanja nivoa
pametne rekuperacije

AUTO 5

100 o, I

Instrument tabla prikazuje ,AUTO® (1) kada je
sistem pametne rekuperacije ON. U zavisnosti
od uslova, sistem prilagodava nivo
regenerativnog kocenja (2). Neboplavi
indikator (3) svetli kada vozilo prepozna vozilo.

Podrazumevana postavka pametne
rekuperacije

Podrazumevani nivo kocenja sistema pametne
rekuperacije mozZe da se promeni. Podesite
podrazumevani nivo ko¢enja na najnizi i
pustite sistem da automatski prilagodi
intenzitet kocenja.

Da biste promenili podrazumevani nivo sistema
pametne -5

rekuperacije, povucite desnu ru¢icu menjaca
jednom dok je sistem u ON.

Podesavanje inteziteta pametne
rekuperacije

Intenzitet regenerativnog kocenja sistema
pametne rekuperacije moze se podesiti tako da
odgovara Zeljama vozaca. Podesavanje
intenziteta kocenja ¢ini usporavanje brze ili
sporije.



Da biste podesili nivo regenerativnog kocenja
sistema pametne rekuperacije, idite na
Settings (Setup) > EV > Smart
recuperation (Smart regeneration
system) u infotejnment sistemu.

Pauziranje sistema pametne

rekuperacije

Sistem pametne rekuperacije je privremeno
isklju¢en u slede¢im uslovima. Dok je sistem
iskljucen, voza¢ mora paziti na okolinu i
pritisnuti papucice ko¢nice da bi usporio.

* Brzina se menja u N (neutralno), R
(rikverc) ili P (parkiranje)

+ Pametni tempomat je UKLJUCEN

» ESC (elektronska kontrola stabilnosti)
radi

» ABS radi

Prednji senzori (Prednji radar)

(1) Prednji radar
(2) Prednji ugaoni radar

Prednji senzori prepoznaju rastojanje od vozila
ispred da bi kontrolisali intenzitet
regenerativnog kocenja. Ako je senzor
prekriven snegom, kiSom ili drugim stranim
supstancama, performanse senzora se mogu
pogorsati, a sistem pametne rekuperacije se
moze iskljuciti. Uvek odrzavajte senzore
Cistima.

Upozorenje sistema zbog
problema sa senzorom

Check Smart
Regeneration System

AN

Ako je sistem pametne rekuperacije iskljucen
zbog toga §to su prednji senzori prekriveni
stranim materijama ili zbog drugih uzroka,
prikazuje se gornja poruka upozorenja. Takode
se prikazuje nivo regenerativnog koéenja
umesto ,,AUTO.

Uklonite strane supstance iz senzora i ponovo
ukljudite sistem povlacenjem i drzanjem desne
rudice ~ menjaca viSe od jedne sekunde.

Ako se poruka upozorenja i dalje prikazuje
nakon ¢i$¢enja senzora, preporucujemo da
posetite ovlas¢enog HYUNDAI prodavca radi
pregleda.

Mere opreza za sistem pametne
rekuperacije

Sistem pametne rekuperacije sluzi samo za
udobnost vozada, a ne kao bezbednosna
funkcija. Pametni sistem rekuperacije ne
ukljucuje u potpunosti ko¢nicu niti automatski
izbegava sudare.
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Voznja vaseg vozila

Voza¢ mora bezbedno i odlu¢no voziti i
upravljati vozilom iako je sistem ukljucen.

Sistem pametne rekuperacije mozda nece raditi
ispravno ako sistem ima poteskoca da
prepozna stanje puta zbog gustog saobracaja ili
deformisanog oblika puta. Uvek drzite
bezbedno rastojanje tokom voznje i pritisnite
papucicu koc¢nice za usporavanje.

Sacuvajte sledeca uputstva za bezbedno i
efikasno kori$¢enje sistema pametne
rekuperacije.

Opste mere opreza

- Uvek drzite bezbedno rastojanje od
vozila ispred i osigurajte kocioni put.
« Uvek se pripremite za neocekivane
situacije i pritisnite papucicu ko¢nice da
biste usporili kada je to potrebno. Sistem
pametne rekuperacije ne moze da
reaguje na pesake, vozila koja se naglo
zaustavljaju i vozila koja dolaze iz
suprotne trake.
« Ako vozilo ispred ¢esto menja traku,
drzite pogled napred da biste bili
spremni za opasne situacije. U ovom
slucaju, sistem pametne rekuperacije
moze kasno reagovati i moze
neodgovarajuce reagovati na kretanje
vozila iz bo¢nih traka.
« Voza¢ mora pritisnuti papucicu
ko¢nice kada zaustavlja vozilo.
« Pritisnite papucicu ko¢nice da biste
usporili u slede¢im uslovima.
- Kada je prednji deo vozila podignut
zbog tereta natovarenog u zadnji deo
vozila.
- Kada voza¢ upravlja volanom.
- Kada vozilo ne vozi sredinom trake.
- Kada vozilo vozi na preuskom ili
zakrivljenom putu.

- 20

+ Sistem pametne rekuperacije moze se
privremeno iskljuciti kada je izloZen jakim
elektromagnetnim talasima.

* Ako vozilo po¢ne da se krece u blizini
kamere za brzinu i aktivira ko¢nicu sa
pametnim sistemom rekuperacije, vozilo
mozda nec¢e mo¢i da odrzi ogranicenje
brzine. Uvek se pridrzavajte zakona o
putevima i saobracaju.

Mere opreza za prednje senzore

* Uverite se da nema fizickog udara na
senzor ili njegovu okolinu. Ako je senzor
pomeren usled udara, sistem mozda nece
raditi ispravno i instrument tabla mozda
nece prikazati nikakva upozorenja. Ako je
senzor izloZen fizi¢kim udarima,
preporucujemo da posetite ovlaséenog
HYUNDAI distributera radi pregleda.
Senzori i okolina, poklopci senzora i
re$etka vozila uvek treba da budu ¢isti.
Ne postavljajte nikakve dodatke kao $to su
lajsne ili nalepnice na senzor i njegov
domet detekcije, niti menjajte resetku
vozila. To mozZe uticati na performanse
senzora.
* Za poklopac senzora uvek koristite
originalne delove i nemojte ga farbati.
Koristite meku tkaninu da biste spre¢ili
o$tecenje poklopca senzora prilikom
pranja automobila.
« Nemojte direktno prskati senzor iza
re$etke vodom pod visokim pritiskom
prilikom pranja automobila.

Mere opreza za prepoznavanje vozila

* Prednji senzori mogu iznenada prepoznati
vozilo ispred kada sistem pametne
rekuperacije reaguje sporo ili vozilo prolazi
preko kraja nagiba ili krivine. U tom
slucaju se pojacava intenzitet
regenerativnog kocenja i vozilo moze
usporiti.



* Prednji senzori mozda ne¢e moci da
prepoznaju vozilo ispred u slede¢im
situacijama cak i ako se nalazi u istoj traci.
- Uska vozila kao $to su motocikli ili bicikli
- Vozila su pomerena na jednu stranu
- Vozila koja se sporo krecu ili vozila koja
naglo usporavaju
- Vozila sa malim zadnjim profilom kao
$to su prikolice bez tereta

+ Kada se vozilo ispred vaseg vozila zaustavi,
a vase vozilo menja traku, prednji senzori
mozda nec¢e moc¢i da prepoznaju
zaustavljeno vozilo.

Mere opreza u krivini

X

+ Prednji senzori mozda nec¢e moc¢i da
prepoznaju vozilo ispred ako se krecete u
krivini. Intenzitet regenerativnog ko¢enja
mozZe se automatski smanyjiti, §to moze
ubrzati vozilo.

+ Na zakrivljenom putu, prednji senzori
mogu prepoznati vozila na drugoj traci kao
vozilo ispred u istoj traci. To moze
povecati intenzitet regenerativnog kocenja
i vozilo moze usporiti. Proverite okolinu i
pritisnite gas da sprecite nepotrebno
smanjenje brzine.

« Ako prednji senzori iznenada prepoznaju
vozilo ispred, intenzitet regenerativnog
kocenja moze porasti i vozilo moze
usporiti.

Mere opreza na nagibu

« Kada se vozilo kreée preko kraja nagiba ili
gde se nagib menja, prednji senzori mozda
nece mo¢i da prepoznaju, ili mogu
iznenada prepoznati vozilo ispred. To
moze da prilagodi intenzitet
regenerativnog kocenja i promeni brzinu
vozila.

« Kada vozite uzbrdo ili nizbrdo, proverite

okolinu i pritisnite papucicu ko¢nice da
biste usporili.
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Voznja vaseg vozila

Mere opreza kod menjanja trake

+ Ako se vozilo u susednoj traci krece ispred
vageg vozila, prednji senzori mogu
prepoznati vozilo samo kada je potpuno
unutar dometa detekcije.

* Prednji senzori mogu kasno prepoznati
vozila koja iznenada intervenisu.
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KOCIONI SISTEM

Elektricno potpomognute
kocnice

Vase vozilo ima elektri¢no potpomognute
ko¢nice koje se automatski prilagodavaju
normalnom upotrebom.

U slucaju nestanka struje u vozilu, pomo¢ za
kocenje nece raditi. I dalje mozete da zaustavite
svoje vozilo, ali to ¢e zahtevati vecu silu i ve¢i
hod papucice nego inace. Zaustavni put e,
medutim, biti duzi nego kod elektri¢nih
koc¢nica.

nlnformacije

Kada je papucica kocnice pritisnuta u
odredenim uslovima voznje ili
vremenskim uslovima, mozete privremeno
¢uti buku. Ovo je normalno i ne ukazuje na
problem sa vasim ko¢nicama.

» Tokom voznje na putu sa hemikalijama
za odledivanje, moze do¢i do buke koc¢nice
ili neuobicajenog troSenja guma usled
hemikalija za odledivanje. U bezbednom
saobracajnom statusu, dodatno aktivirajte
kocnice da biste uklonili hemikalije od
leda na koc¢ionim diskovima i plo¢icama.

N urozORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza:

+ Nemojte voziti sa nogom oslonjenom na
papucicu kocnice. Ovo Ce stvoriti
nenormalno visoke temperature ko¢nica,
prekomerno habanje koc¢ionih obloga i
plocica i povecan zaustavni put. Zato
povecajte nivo regenerativnog kocenja
pomocu leve rucice menjaca da biste
smanjili brzinu.

+ Kada se spustate niz dugacko ili strmo
brdo, koristite ru¢icu menjaca da povecate
nivo regenerativnog kocenja kako biste
smanjili brzinu bez preteranog kori$¢enja
papucice ko¢nice. Kontinuirano pritiskanje
ko¢nica dovesce do pregrevanja koc¢nica i
moze dovesti do privremenog gubitka
ucinka kocenja.



» Mokre ko¢nice mogu umanjiti sposobnost
vozila da bezbedno usporava. Posto mokre
ko¢nice povecavaju put kocenja i izazivaju
probleme sa bukom, izaberite 0 korak
sistema regenerativnog kocenja i pritisnite
papucicu koc¢nice oko 10 puta, drzeci
bezbedno rastojanje od drugih vozila, kako
biste osusili koc¢ioni sistem. Takav
postupak moze smanjiti put voznje
ograni¢avanjem sistema regenerativnog
kodenja, $to nije kvar sistema. Pregledajte
kocioni sistem nakon pranja automobila ili
voznje po mokrom putu.

- Nemojte nastaviti da pritiskate papucicu
ko¢nice akcqREADYje indikator OFF.
Baterija se moZe isprazniti.

Buka i vibracije koje nastaju tokom
kocenja su normalne.

U normalnom radu, buka elektri¢ne
ko¢ione pumpe i vibracije motora mogu
se privremeno pojaviti u dole
navedenim slu¢ajevima.

- Kada se papucica naglo pritisne.

- Kada se papudica vi$e puta pritisne u
kratkim intervalima.

- Kada je ABS funkcija aktivirana tokom
kocenja.

Indikator istrosenosti koc¢ionih

diskova

Kada su vase kocione plocice istrosene i
potrebne su nove plocice, ¢uéete visok zvuk
upozorenja sa prednjih ili zadnjih ko¢nica.
Mozda cete ¢uti ovaj zvuk kako se pojavljuje i
gubi ili se moze pojaviti kad god pritisnete

PAZNJA
Da biste 1zbegli skupe popravke ko¢nica,

nemojte nastaviti da vozite sa istroSenim
kocionim ploéicama.

Informacije. .
a( zamenite ic]glone plocice kao komplet

prednje ili zadnje osovine.

gog(ggljzecr)ngzienggt]grmisati komponente i

istroditi disk koc¢nice, uzrokujudi vibracije pri
kocenju. Pridrzavajte se ograni¢enja brzine da
biste sprecili o$te¢enje ko¢nice usled
prekomernog kocenja.

Habanje ko¢nica, buka, vibracije usled
prekomernog kocenja ili deformacije ko¢nica
uzrokovane uzastopnim kocenjem pri velikoj
brzini, trkama na stazama itd. mogu biti
isklju¢eni iz pokrica garancije.
Elektri¢na parkirna koc¢nica
(EPB)

Primena parkirne kocnice

Za primenu EPB (Elektronske parkirne ko¢nice):
1. Pritisnite i drZite papuéicu ko¢nice.
2. Povucite prema gore prekida¢ EPB-a.

Uverite se da se upalila lampica upozorenja
parkirne ko¢nice.

EPB (Elektronska parkirna ko¢nica)
moZe biti automatski primenjena:

* Zahtevaju drugi sistemi
* Vozac gasi vozilo dok radi Auto Hold.

Kocenje u hitnim slu¢ajevima
Ako postoji problem sa papucicom kocnice
tokom vozZnje, kocenje u hitnmom sluaju je
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Voznja vaseg vozila

moguce povlacenjem i drzanjem prekidaca
EPB-a. Kocenje je moguce samo dok drzite EPB
prekida¢. Medutim, put kocenja ¢e biti duzi od
uobicajenog.

TN UPOZORENIE i

POVREDA ili SMRT, nemojte koristiti EPB
dok se vozilo krec¢e osim u hitnim slu¢ajevima.
To moZe ostetiti koc¢ioni sistem i dovesti do
nesrece.

Informacije. . .
mmfcolc:lgﬁja u]l%tnom slu¢aju, lampica
upozorenja parkirne ko¢nice ¢e se upaliti da
pokaze da sistem radi.

PA.ZZ\.UA- osecate buku ili miris paljevine

kada se EPB koristi za kocenje u hitnim
slu¢ajevima, preporu¢ujemo da sistem proveri
ovlaséeni HYUNDAI distributer.

Otpustanje parkirne kocnice

=@

Za otpustanje EPB-a (Elektronske

parkirne kocnice):

1. Pritisnite dugme Start/Stop u polozaj ON
ili START.

2. Pritisnite prekida¢ EPB-a dok pritiskate
papucicu koénice.

Uverite se da se lampica upozorenja parkirne

ko¢nice ugasila.
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Za automatsko otpustanjeEPB

(Elektronske parkirne ko¢nice) :

* Menjac je u P (parkiranje)

* Dok vozilo radi, pritisnite papucicu

koc¢nice i prebacite iz P (parkiranje) u R

(rikverc) ili D (voznja).

Brzina u N (neutralno)

* Dok vozilo radi, pritisnite papucicu
koénice i prebacite iz N (neutralno) u R
(rikverc) ili D (voznja).

+ Zadovoljite sledece uslove

1. Uverite se da su sigurnosni pojasevi vezani i da su

vrata, poklopac motora i prtljaznik zatvoreni.

2. Dok vozilo radi, pritisnite papucicu
koénice i prebacite iz P (parkiranje) u R
(rikverc) ili D (voZnja).

3. Pritisnite papucicu gasa. Uverite se da se
lampica upozorenja parkirne ko¢nice
ugasila.

ﬂlnformacije

Za Bliski istok, EPB se pusta bez obzira
na vezivanje pojasa.

* Radi vase bezbednosti, mozete ukljuciti
EPB iako je dugme STOP/START u OFF
polozaju (samo ako je snaga baterije
dostupna), ali ne mozete da je otpustite.

* Radi vase bezbednosti, pritisnite
papucicu kocnice i otpustite parkirnu
ko¢nicu ru¢no pomocéu EPB prekidaca
kada vozite nizbrdo ili kada vozite u
rikverc.

« Ako lampica upozorenja parkirne
koénice jo$ uvek svetli iako je EPB
otpustena, preporucujemo vam da sistem
proveri ovla§¢eni HYUNDAI distributer.
« Nemojte voziti svoje vozilo sa
primenjenim EPB-om. To moZe izazvati
prekomerno trosenje koc¢ionih plocica i
rotora kocnice.



Poruke upozorenja

Da biste otpustili EPB, veZite pojas i zatvorite
vrata, poklopac motora i prtljaznik

To release EPB,
fasten seatbelt and

close door, hood
and trunk

« Ako pokusate da vozite sa primenjenim
EPB, oglasice se upozorenje i pojavice se
poruka.

+ Ako je pojas vozaca odvezan, a poklopac
motora ili prtljaznik su otvoreni, oglasi¢e
se upozorenje i pojavice se poruka.

+ Ako postoji problem sa vozilom, moze se
oglasiti upozorenje i pojaviti se poruka.

Ako dode do situacije, pritisnite papucicu
ko¢nice i otpustite EPB pritiskom na prekida¢
EPB.

PN UPOZORENJE

Kad god napustite vozilo ili parkirate, uvek
se potpuno zaustavite i nastavite da
pritiskate papucicu koénice.

Prebacite brzinu u P (parkiranje), povucite
EPB prekida¢ i pritisnite dugme Start/Stop
u polozaj OFF. Ponesite klju¢ sa sobom
kada izlazite iz vozila. Vozila koja nisu u
potpunosti prebacena u P (Parkiranje) sa
postavljenom parkirnom ko¢nicom su u
opasnosti da se nehotice pomere i da
nanesu povrede sebi ili drugima.

« NIKADA ne dozvolite nikome ko nije
upoznat sa vozilom da dodiruje EPB
prekidac. Ako se EPB slucajno otpusti,
moze do¢i do teskih telesnih povreda.

« Otpustite EPB samo kada sedite u vozilu
sa nogom ¢vrsto na papucici ko¢nice.

OPREZ

, uredaj povezan sa elektronskom parkirnom
ko¢nicom (EPB) moze da se zamrzne i ne moze da se
otpusti. Ne koristite elektronsku parkirnu ko¢nicu
(EPB), ve¢ parkirajte na ravnoj povr$ini sa stepenom
prenosa u P (parkiranje). Koristite klinove za to¢kove
ispod to¢kova ako je potrebno. Ako se elektronska
parkirna ko¢nica (EPB) aktivira automatski kada se
brzina prebaci u P (parkiranje), iskljucite automatsko
zadrzavanje i pritisnite prekida¢ elektronske parkirne
ko¢nice (EPB) da biste otpustili parkirnu ko¢nicu.

Ne pritiskajte papucicu gasa dok je
parkirna ko¢nica aktivirana. Ako pritisnete
papucicu gasa sa uklju¢enim EPB, oglasi¢e
se upozorenje i pojavice se poruka. Moze
do¢i do o$tecenja parkirne ko¢nice.

« Voznja sa uklju¢enom parkirnom
ko¢nicom moze da pregreje kocioni sistem
i da izazove prevremeno habanje ili
o$tecenje delova kocnice. Uverite se da je
EPB otpusten i da je lampica upozorenja
parkirne ko¢nice isklju¢ena pre voznje.

ulnformacije

Zvuk $kljocanja se moze Cuti tokom rada
ili otpustanja EPB-a. Ova stanja su
normalna i ukazuju na to da EPB ispravno
funkcionise.

« Kada ostavljate svoje klju¢eve radnicima
za parkiranje, obavezno ga obavestite kako
da upravlja EPB-om.
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Voznja vaseg vozila

AUTO HOLD se gasi! Pritisnite
papucicu ko¢nice

AUTO HOLD turning Off!
Press brake pedal

<y

Kada konverzija iz Auto Holda u EPB ne
funkcioni$e ispravno, oglasi¢e se upozorenje i
pojavice se poruka.

Parkirna ko¢nica se automatski ukljucuje

Parking brake
automatically engaged

Kada se primeni EPB dok je aktivirano
automatsko zadrZavanje, oglasice se upozorenje
i pojavice se poruka.

Kvar EPB-a

Lampica upozorenja elektronske parkirne
kocnice (EPB) svetli ako se dugme Start/Stop
pritisne u polozaj ON i gasi se za oko 3 sekunde
ako sistem radi normalno.

Ako lampica upozorenja EPB ostane ukljucena,
upali se tokom voznje ili se ne upali kada se
dugme Start/Stop pritisne u polozaj ON, to
ukazuje da je EPB mozda neispravan.
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Ako se to dogodi, preporucujemo vam da
sistem  proveri  ovlaS¢eni  HYUNDAI
distributer.

Lampica upozorenja EPB moze da se upali
kada se ESC indikator upali kako bi ukazao da
ESC ne radi ispravno, ali to ne ukazuje na kvar
EPB.

Ako EPB lampica upozorenja jo§ uvek
svetli, preporu¢ujemo da sistem proveri
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

o Ako lampica upozorenja parkirne
koénice ne svetli ili treperi iako je EPB
prekidac¢ povucen nagore, EPB se mozda
nece primeniti.

« Ako lampica upozorenja parkirne
kocnice treperi kada je ukljucena lampica
upozorenja EPB, pritisnite prekida¢, a
zatim ga povucite prema gore. Ponovite
ovo jo$ jednom. Ako se EPB upozorenje ne
oglasi, preporu¢ujemo da sistem proveri
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Lampica upozorenja na parkirnu

kocnicu (@)

Ako EPB lampica upozorenja jos uvek svetli,
preporucujemo da sistem proveri ovlas¢eni
HYUNDAI distributer.

Ako lampica upozorenja parkirne ko¢nice ne
svetli ili treperi iako je EPB prekida¢ povucen
nagore, EPB se mozda nece primeniti.

Ako lampica upozorenja parkirne ko¢nice
treperi kada je uklju¢ena lampica upozorenja
EPB, pritisnite prekidac, a zatim ga povucite
prema gore. Ponovite ovo jos jednom. Ako se
EPB upozorenje ne oglasi, preporu¢ujemo da
sistem proveri ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.



Nastavite da vozite samo dok ne stignete do
bezbedne lokacije.

Kad se EPB (Elektronska parkirna
kocnica) ne otpusta

Ako se EPB ne otpusta normalno,
preporu¢ujemo da kontaktirate ovlas¢enog
HYUNDAI dilera tako $to ¢ete utovariti vozilo
na kamion za vu¢u s ravnom platformom i
proveriti sistem.

Auto Hold

Auto Hold odrzava vozilo u stanju mirovanja
iako papucica ko¢nice nije pritisnuta nakon $to
voza¢ potpuno zaustavi vozilo pritiskom na
papucicu koénice.

Da biste primenili:

1. Sa zatvorenim vratima vozaca i poklopcem
motora, pritisnite papucicu ko¢nice, a zatim
pritisnite prekida¢ AUTO HOLD. Upalice se
beli indikator AUTO HOLD i sistem ¢e biti
u stanju pripravnosti.

2. Kada potpuno zaustavite vozilo pritiskom
na papucicu koc¢nice, Auto Hold odrzava
pritisak ko¢nice kako bi vozilo ostalo u stanju
mirovanja. Indikator se menja iz bele u zelenu.

(1) Belo
(2) Zeleno

3. Vozilo ¢e ostati mirno ¢ak i ako otpustite
papucicu ko¢nice.

4. Ako se primeni EPB, automatsko
zadrzavanje Ce biti otpusteno.

Za otpustanje:

Ako pritisnete papucicu gasa sa stepenom
prenosa u D (Voznja) ili Manual shift modu,
Auto Hold ¢e se automatski otpustiti i vozilo ¢e
poceti da se krece. Indikator AUTO HOLD
menja se iz zelene u belu.

PN urozZORENJE

Kada se Auto Hold automatski otpusti
pritiskom na papucicu gasa, uvek pogledajte
oko svog vozila.

Polako pritisnite papucicu gasa za nesmetan
pocetak.

Za otkazivanje:

AUTO
HOLD
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Voznja vaseg vozila
.

(1) OFF

1. Pritisnite i drZite pedalu ko¢nice.
2. Pritisnite prekida¢ AUTO HOLD.
Indikator AUTO HOLD Ce se iskljuciti.

PN UrOZORENJE

Da biste spre¢ili neo¢ekivano i iznenadno
kretanje vozila, UVEK pritisnite nogom
papucicu ko¢nice da biste otkazali AUTO
HOLD pre nego $to:

» Vozite nizbrdo.
» Vozite vozilo u R (RIKVERC).
« Parkirajte vozilo.

nlnformacije

The Auto Hold does not operate when:
- Menjac je u P (Parkiranje)

- EPB je primenjen

Radi vase bezbednosti, Auto Hold se
automatski prebacuje na EPB kada:

- Vozaceva vrata su otvorena

- Prtljaznik je otvoren

- Poklopac motora je otvoren

- Vozilo je u mirovanju duze od 10 minuta
- Vozilo stoji na strmoj padini

- Vozilo se pomerilo nekoliko puta

U tim slu¢ajevima, lampica upozorenja
parkirne kocnice se pali, indikator AUTO
HOLD menja se iz zelene u belu, a
pojaviée se zvuk upozorenja i poruka koja
vas obavestava da je EPB automatski
ukljucen. Pre nego $to ponovo krenete,
pritisnite pedalu kocnice, proverite
okolinu u blizini vaseg vozila i otpustite
parkirnu ko¢nicu rué¢no pomoéu EPB
prekidaca.

» Dok koristite funkciju Auto Hold, mozete
cuti mehanicki Sum. Medutim, to je
normalna radna buka.

+ Ako se vozilo ponovo pokrene sa
sistemom za automatsko zadrzavanje u
stanju pripravnosti ili ako radi, sistem
automatskog zadrzavanja ¢e nastaviti da
radi u stanju pripravnosti.
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Ako se indikator AUTO HOLD promeni u
zutu, automatsko zadrzavanje ne radi
ispravno. Preporu¢ujemo da kontaktirate
ovlaséenog HYUNDAI distributera.

PN UPOZORENJE

Lagano pritisnite papucicu gasa kada
pokrenete vozilo.

Radi vase bezbednosti, otkazite Auto Hold
kada vozite nizbrdo, u rikverc ili parkirate
vozilo.

!Eo goge Eo kvara sa sistemom za otkrivanje

otvarenih vozadevih vrata ili poklopca motora,
automatsko zadrzavanje mozda nece raditi ispravno.
Preporucujemo da kontaktirate ovlas¢enog
HYUNDAI distributera.

Poruke upozorenja
Parkirna kocnica je automatski angaZovana

Parking brake
automatically engaged

Kada se primeni EPB dok je aktiviran
AUTO HOLD, oglasice se upozorenje i
pojavice se poruka.



AUTO HOLD se gasi! Pritisnite
papucicu ko¢nice

AUTO HOLD turning Off!
Press brake pedal

D\

Kada konverzija iz AUTO HOLDA-a u EPB ne
funkcionise ispravno, oglasice se upozorenje i
pojavice se poruka.

Kada se prikaze ova poruka, Auto Hold i EPB
mozda nece raditi. Radi vase bezbednosti,
pritisnite papucicu ko¢nice.

Pritisnite papucicu koc¢nice da
deaktivirate AUTO HOLD

Press brake pedal to
deactivate AUTO HOLD

<y

Ako niste pritisnuli papucicu ko¢nice kada
otpustite Auto Hold pritiskom na prekida¢
AUTO HOLD, oglasice se upozorenje i
pojavice se poruka.

Ciscenje kocionih diskova
Koristite funkciju ¢i¢enja koc¢ionog diska ako
se stvara buka prilikom pritiskanja ko¢nice
tokom voznje ili ako kocioni disk zarda.
Pomaze u smanjenju buke i rde. Regenerativno
kocenje je ograni¢eno dok se vrsi ¢iS¢enje
kocionog diska, §to moze smanjiti efikasnost u
potrosnji elektri¢ne energije.

Pritisnite i drzite dugme AUTO HOLD duze

od 3 sekunde.

« Cii¢enje kocionog diska pocinje da radi
kada se na instrument tabli prikaze poruka
»Cis¢enje kocionog diska“.

* Regenerativno kocenje je ogranic¢eno dok
je ko¢nica pritisnuta oko 10 puta tokom
voznje (moze se razlikovati u zavisnosti od
uslova voznje). Pomaze u smanjenju buke i
rde.

+ Funkcija ¢iS¢enja kocionog diska ce se
automatski iskljuciti kada se operacija
zavr$i. Takode se moze iskljuditi pre nego
§to se operacija zavr§i iskljucivanjem vozila
ili pritiskom na dugme AUTO HOLD duze
od 3 sekunde.

Anti-lock kocioni sistem (ABS)

N uroZORENJE

Anti-Lock Sistem (ABS) ili sistem elektronske
kontrole stabilnosti (ESC) neée spreciti nesrece
usled nepravilnih ili opasnih manevara voznje.
Tako je kontrola vozila pobolj$ana tokom
naglog kocenja, uvek odrzavajte bezbedno
rastojanje izmedu sebe i objekata ispred vas. U
ekstremnim uslovima na putu uvek treba
smanjiti brzinu vozila. Koc¢ioni put za vozila
opremljena ABS ili ESC moze biti duZi nego za
vozila bez ovih sistema u slede¢im uslovima na
putu.

Vozite vozilo smanjenim brzinama u slede¢im
uslovima:

* Neravni, §ljunkoviti ili snegom prekriveni
putevi.

* Na putevima gde je povrsina puta udubljena
ili ima razlicitu visinu povrsine.

« Lanci za gume su ugradeni na vase vozilo.
Bezbednosne karakteristike vozila opremljenog
ABS ili ESC ne bi trebalo da se testiraju velikom
brzinom ili skretanjem u krivine. Ovo bi moglo
da ugrozi vasu bezbednost ili bezbednost drugih.

ABS je elektronski kocioni sistem koji pomaze
u sprecavanju proklizavanja kocenja. ABS
omogucava vozacu da upravlja i ko¢i u isto

vreme.
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Voznja vaseg vozila

Upotreba ABS

Da biste dobili maksimalnu korist od vaseg
ABS-a u hitnoj situaciji, ne pokusavajte da
ispravljate pritisak ko¢nice i ne pokusavajte da
pumpate koc¢nice. Pritisnite papucicu ko¢nice
$to je viSe moguce.

Kada pritisnete ko¢nice u uslovima koji mogu
da blokiraju tockove, mozete ¢uti zvukove
ko¢nica ili osetiti odgovarajuci osecaj u
papucici ko¢nice. Ovo je normalno i znaci da je
va$ ABS aktivan.

ABS ne smanjuje vreme ili rastojanje koje je
potrebno da se vozilo zaustavi.

Uvek drzite bezbednu udaljenost od vozila
ispred vas.

ABS nede spreciti proklizavanje koje je
posledica iznenadnih promena smera, kao $to je
pokusaj prebrzog izlaska u krivinu ili iznenadna
promena trake. Uvek vozite bezbednom
brzinom za put i vremenske uslove.

ABS ne moze spreciti gubitak stabilnosti. Uvek
upravljajte umereno kada naglo kocite.
Ozbiljno ili o$tro pomeranje volana i dalje
moze dovesti do toga da vase vozilo skrene u
saobracaj koji mu dolazi u susret ili van puta.

Na neasfaltiranim ili neravnim povr$inama
puta, rad ABS-a moze dovesti do duzeg
zaustavnog puta nego kod vozila opremljenih
konvencionalnim kocionim sistemom.

Lampica upozorenja ABS

¢e ostati upaljena nekoliko
sekundi nakon $to dugme Start/Stop bude u
polozaju ON.

Za to vreme ABS ¢e proci kroz samodijagnozu i
lampica Ce se ugasiti ako je sve u redu. Ako
lampica ostane upaljena, mozda imate problem
sa ABS-om. Preporucujemo da kontaktirate
ovlaséenog HYUNDAI distributera $to je pre
moguce.

N uPOZORENIE

amplca upozore ja ABS

svetli i osta]e upal]ena, mozda imate problem
sa ABS-om. Vase elektri¢ne ko¢nice e raditi
normalno. Da biste smanjili rizik od ozbiljnih
povreda ili smrti, preporucujemo vam da
kontaktirate svog ovlas¢enog HYUNDALI dilera

togse

!aga vozite na putu sa losom trakcijom, kao $to

je zaledeni put, i stalno pritiskate ko¢nice, ABS
¢e biti aktivan neprekidno i lampica upozorenja

ABS
moze da

svetli. Pomerite svoje vozilo na bezbedno mesto
i ugasite vozilo. Ponovo pokrenite vozilo. Ako
je lampica upozorenja ABS iskljucena, onda je
va$ ABS sistem normalan. U suprotnom, mozda
Cete imati problem sa vasim ABS sistemom.
Preporucujemo da kontaktirate ovlas¢enog
HYUNDAI distributera $to je pre moguce.

nlnformacije

Kada pokusavate da kablovima pokrenete
svoje vozilo zbog i 1spraznj<.> =) baterije, lamplca
upozorenja ABS moze se
upaliti u isto vreme. Ovo se deSava zbog
niskog napona baterije. To ne znaci da je vas
ABS neispravan. Napunite bateriju pre voznje.

Elektronska kontrola
stabilnosti (ESC)

Elektronska kontrola stabilnosti pomaze da se
vozilo stabilizuje tokom manevara u krivinama.
ESC proverava gde upravljate i kuda vozilo
zapravo ide. ESC primenjuje kocioni pritisak
na bilo koju od ko¢nica vozila i intervenise u
sistemu upravljanja elektri¢nog vozila kako bi
pomogao vozacu da zadrZi vozilo na
nameravanom putu.



To nije zamena za bezbednu voznju. Uvek
prilagodite brzinu i voznju uslovima na putu.

PN uPoZORENJE

Nikada nemojte voziti prebrzo za uslove na
putu u krivinama. ESC nece spreiti nesrece.
Prevelika brzina u skretanjima, nagli manevri i
hidroplaning na mokrim povr§inama mogu
dovesti do teskih nesreca.

Rad ESC-a

ESC ON uslov

Kada je dugme Start/Stop u polozaju ON, ESC
i ESC OFF indikatori svetle oko tri sekunde.
Nakon §to se oba svetla ugase, ESC je
omogucen.

Kad radi

-
< ¢

Kada je ESC u tunkcyi, ESC indikator treperi:

 Kada pritisnete ko¢nice u uslovima koji
mogu da blokiraju to¢kove, mozete ¢uti
zvukove kocnica ili osetiti odgovarajuci
osecaj u papucici koc¢nice. Ovo je
normalno i znaci da je va§ ESC aktivan.

+ Kada se ESC aktivira, vozilo mozda nece
reagovati na papucicu gasa kao u rutinskim
uslovima.

+ Ako je tempomat bio u upotrebi kada se
ESC aktivira, tempomat se automatski
isklju¢uje. Tempomat se moze ponovo
ukljuciti kada uslovi na putu dozvoljavaju.
Pogledajte odeljak ,,Tempomat (CC)“ na
strani 56 u poglavlju 7 (opciono).

ESC OFF uslov

-
<
OFF

Za otkazivanje rada ESC-a:
« Stanje 1

Pritisnite kratko dugme ESC OFF. Indikatorska
lampica ESC OFF i/ili poruka

»Kontrola vuce je onemogucena“ ¢e svetleti. U
ovom stanju, funkcija kontrole proklizavanja
ESC (upravljanje elektronskom kontrolom
vozila) je onemogudena, ali funkcija kontrole
ko¢nice ESC (upravljanje kocenjem) i dalje radi.
« Stanje 2

Pritisnite i drzite dugme ESC OFF neprekidno
duze od 3 sekunde. Indikator ESC OFF i/ili
poruka ,,Kontrola trakcije i stabilnosti je
onemogucena“ svetli i ¢uje se zvu¢no
upozorenje. U ovom stanju, i funkcija kontrole
proklizavanja ESC (upravljanje elektronskom
kontrolom vozila) i funkcija kontrole ko¢nica
ESC (upravljanje ko¢enjem) su onemogudene.
Ako se dugme Start/Stop pritisne u polozaj
OFF kada je ESC iskljucen, ESC ostaje
isklju¢en. Nakon ponovnog pokretanja vozila,
ESC ¢e se automatski ponovo ukljuditi.

Kada je ESC (kontrola elektri¢nog vozila)
deaktiviran, vozilo ¢e izgubiti trakciju i
stabilnost ako se vozilo pokre¢e naglom
kontrolom volana. Moguce je da se guma
sudari sa povezanim delovima gume.
Preporucujemo da ne isklju¢ujete ESC tokom
voznje zbog vase bezbednosti.
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Indikator
ESC indikator (trepce)

-
< ¢

ESC OFF indikator (se pali)

-
o
OFF

Kada se dugme Start/Stop pritisne u polozaj
ON, ESC indikator svetli, a zatim se gasi ako
ESC sistem radi normalno.

ESC indikator treperi kad god ESC radi.

Ako indikator ESC ostane upaljena, vase vozilo
moze imati kvar sa ESC sistemom. Kada se ovo
svetlo upozorenja upali preporucujemo da
vozilo proveri ovlagéeni HYUNDAI distributer
$to je pre moguce.

Indikator ESC OFF se pali kada je ESC
iskljucen.

PN uPoZORENJE

Kada ESC treperi, ovo ukazuje da je ESC
aktivan:

Vozite polako i NIKADA ne pokusavajte da
ubrzate. NIKADA ne iskljucujte ESC dok ESC
indikator treperi ili mozZete izgubiti kontrolu
nad vozilom $to moZe dovesti do nesrece.

mmvima i gumama razlicitih

veli¢ina moze dovesti do kvara ESC sistema.
Pre zamene guma, uverite se da su sve Cetiri
gume i tockovi iste velicine.
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Nikada nemojte voziti vozilo sa ugradenim
tockovima i gumama razli¢itih velic¢ina.

ESC OFF upotreba

Kad vozite

Rezim ESC OFF treba da se koristi samo
nakratko da bi se oslobodilo vozilo ako je
zaglavljeno u snegu ili blatu, priviemenim
zaustavljanjem rada ESC-a, kako bi se odrzao
obrtni moment tockova.

Da biste iskljucili ESC tokom voZnje, pritisnite
dugme ESC OFF dok vozite po ravnoj povrsini
puta.

Da biste sprecili ostecenja reduktora

* Ne dozvolite da se to¢kovi jedne osovine
preterano okre¢u dok su lampice
upozorenja ESC, ABS i parkirne ko¢nice
prikazane. Popravke ne bi bile pokrivene
garancijom vozila. Smanjite snagu motora i
nemojte preterano okretati tockove dok su
ova svetla prikazana.

+ Kada upravljate vozilom na dinamometru,
uverite se da je ESC isklju¢en (ESC OFF
lampica svetli).

ﬂlnformacije

Isklju¢ivanje ESC ne utice na ABS ili rad
standardnog kocionog sistema.

* [zaberite 0 korak sistema regenerativnog
kocenja i pritisnite pedalu ko¢nice oko 10
puta da biste efikasno primenili ¢iS¢enje
kocionog diska.

Ciséenje kogionog diska moze smanjiti
razdaljinu voznje ograni¢avanjem sistema
regenerativnog kocenja. Nakon ¢is¢enja
kocionog diska, regenerativni ko¢ioni
sistem se moze obnoviti.

Ako se regenerativni kocioni sistem ne
obnovi nakon ¢i$¢enja kocionog diska,
preporucujemo da vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDALI distributer.



Upravljanje stabilnosc¢u vozila
(VSM)

Upravljanje stabilno$¢u vozila je funkcija
sistema elektronske kontrole stabilnosti (ESC).
Pomaze da vozilo ostane stabilno kada ubrzava
ili naglo ko¢i na mokrim, klizavim i neravnim
putevima gde trakcija preko Cetiri pneumatika
moze iznenada postati neujednacena.

UPOZORENJE

uzmite sledece mere predostroznosti kada

koristite Upravljanje stabilnos¢u vozila:

» UVEK proverite brzinu i rastojanje do
vozila ispred. VSM nije zamena za
bezbednu voznju.

Nikada nemojte voziti prebrzo za uslove na
putu. VSM nece spreciti nesrece. Prevelika
brzina po loSem vremenu, na klizavim i
neravnim putevima moze dovesti do teskih
nezgoda.

Rad VSM-a
Kad radi

Kada pritisnete koc¢nice u uslovima koji mogu
da aktiviraju ESC, moZete ¢uti zvukove koc¢nica
ili osetiti odgovarajudi osecaj u papucici
kocnice. Ovo je normalno i znaci da je va$
VSM aktivan.

ﬂlnformacije

VSM ne radi kad:

* Voznja na nagnutom putu kao §to je
uzbrdica ili nagib.

* Voznja u rikverc.

* Indikator ESC OFF je ukljucen.

» Lampica upozorenja EPS (elektri¢ni servo
volan)

- ( @I ) je ukljucena ili treperi.

VSM OFF uslov

Da biste otkazali VSM rad, pritisnite ESC OFF
dugme. ESC OFF ( 8 ) indikator ¢e zasvetleti.
Da biste ukljucili VSM, ponovo prltlsmte
dugme ESC OFF. Indikator ESC OFF ce se
ugasiti.

PN urozoRrENJE

Ako indikat £8 ESC il Eps @!
lampica upozorenja ostanu da svetle ili trepcu,
va$e vozilo moze imati kvar sa VSM sistemom.
Kada se lampica upozorenja upali,
preporucujemo da vozilo proveri ovlas¢eni
HYUNDAI distributer $to je pre mogude.

mmvima i gumama razli¢itih

veli¢ina moze dovesti do kvara VSM sistema.
Pre zamene guma, uverite se da su sve Cetiri
gume i tockovi iste veli¢ine. Nikada nemojte
voziti vozilo sa ugradenim gumama i
tockovima razlicite velicine.

Pomoc¢ u kontroli kretanja na
uzbrdici (HAC)

Kontrola pomod¢i pri kretanju na uzbrdici
pomaze u sprecavanju kretanja vozila unazad
prilikom pokretanja vozila iz stanja mirovanja
na uzbrdici. Sistem automatski koci oko 2
sekunde (maksimalno 5 sekundi kada je
papucica gasa blago pritisnuta tokom HAC
rada) i otpusta ko¢nicu nakon 2 sekunde ili
kada je papucica gasa pritisnuta.

U\ uPozORENIE
dite spremni da pritisnete papucicu

gasa kada krecete na uzbrdici. Pomo¢i u
kontroli kretanja na uzbrdici se aktivira samo
na oko 2 sekunde (maksimalno 5 sekundi kada
je papucica gasa lagano pritisnuta tokom HAC
rada).
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ulnformacije

Pomo¢ u kontroli kretanja na uzbrdici ne
radi kada je brzina prebacena u P
(parkiranje) ili N (neutralno).

*Pomoc¢ u kontroli kretanja na uzbrdici se
aktivira ¢ak i kada je ESC (elektronska
kontrola stabilnosti) isklju¢ena. Medutim,
ne aktivira se kada ESC ne radi
normalno.

Stop Signal u hitnim slucajevima

(ESS)

Stop Signal u hitnim slu¢ajevima upozorava vozaca
iza treptanjem stop svetla, dok naglo i o$tro koci.

Sistem se aktivira kada:

* « Vozilo se iznenada zaustavlja. (Snaga
usporavanja prelazi 7 m/s, a brzina voznje
prelazi 55 km/h (34 mph).)

* ABS je aktiviran i brzina voZnje prelazi 55
km/h (34 mph).

Svetla upozorenja u opasnosti se automatski

uklju¢uju nakon treptanja stop svetla:

« Kada je brzina voznje ispod 40 km/h (25
mph),

+ Kada je ABS deaktiviran, i

+ Kada se situacija naglog kocenja zavrsi.

Svetla upozorenja u opasnosti se gase:

» Kada se vozilo odredeno vreme vozi
malom brzinom.

Voza¢ moze ru¢no da iskljuci svetla upozorenja
u opasnosti pritiskom na dugme.

ﬂl nformacije . )

a upozorenjd u opasnosti se nece
aktivira}i kad su svetla upozorenja u opasnosti
vec upaljena.

Multi-Collision kocenje (MCB)

Multi-Collision kocenje automatski
kontroli$e ko¢nice u slu¢aju nesrece u kojoj se
vazdusni jastuk aktivira kako bi se smanjio
rizik od dodatnih nezgoda do kojih moze dod¢i.
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Rad sistema

+ Od trenutka aktiviranja vazdusnog jastuka,
Multi-Collision kocenje prati intenzitet
pritiska pedale ko¢nice i pedale gasa u
kratkom periodu. Sistem radi kada su
ispunjeni slede¢i uslovi:

- Brzina vozila je ispod 180 km/h (112
mph) u trenutku sudara.

- Pedala ko¢nice i pedala gasa jedva da su
pritisnute.

 Kada voza¢ pritisne papucicu koénice
preko odredenog nivoa dok je aktivno
Multi-Collision kocenje, snaga kocenja
ima prioritet u odnosu na automatsko
kocenje pomocu sistema Multi-Collision
kodenje. Medutim, ako voza¢ skine nogu sa
pedale kocnice, automatsko kocenje
pomocu sistema Multi-Collision kocenja
¢e odrzati automatsko kocenje.

Iskljucen sistem

Multi-Collision kocenje se ponistava u
slede¢im situacijama:

* Pedala gasa je pritisnuta preko odredenog
nivoa.

* Vozilo se zaustavlja.

» ESC (elektronska kontrola stabilnosti) ili
elektronski uredaji nisu radili.

» U situaciji sistem ne moze normalno da
radi.

Proslo je deset sekundi od kada je ko¢nica
automatski kontrolisana sistemom Multi-
Collision kocenje.

PN uPOZORENJE

Multi-Collision kocenje smanjuje brzinu
vozila nakon sudara, ali ne sprecava drugi
sudar. Mozete se udaljiti od mesta sudara
da biste izbegli druge opasne situacije
pritiskom na papucicu gasa.

Nakon §to se vozilo zaustavi Multi-
Collision kocenje, sistem zaustavlja



kontrolisanje ko¢nica. U zavisnosti od
situacije, vozac treba da pritisne ko¢nicu
ili papucicu gasa kako bi sprecio dalje
nezgode.

Sistem pomoci pri kocenju (BAS)
Sistem pomoci pri kocenju obezbeduje dodatni

pritisak kada je papucica ko¢nice trenutno i snazno

pritisnuta u situaciji kada je potrebno naglo
kocenje tokom voznje.

Sistem pomoci pri kocenju smanjuje vreme za

ulazak u kontrolu ABS (Anti-lock kocioni sistem) i

samim tim smanjuje put kocenja, obezbedujuci
dodatni pritisak do tacke intervencije ABS-a.

Rad BAS-a

+ Kada je brzina vozila ve¢a od 30 km/h i
nije uneta ABS kontrola.

+ Kada je papucica ko¢nice snazno pritisnuta
preko odredenog nivoa.

 Kada je trenje povrsine puta iznad
odredenog nivoa.

Iskljuéen rad BAS-a

* Brzina vozila je ispod 10 km/h.

« Papucica ko¢nice je pritisnuta u
odredenim uslovima.

* Trenje povrsine puta je ispod odredenog
nivoa.

gmUnll)(gga?elﬁeE 11:1 1% u zavisnosti od

vozacevih navika u voznji, stepena do kojeg je
papucica ko¢nice pritisnuta i stanja povrsine
puta.

Dobre kocione navike

UPOZORENJE

ad god napustate vozilo ili parkirate, uvek se
potpuno zaustavite i nastavite da pritiskate

papucicu ko¢nice. Prebacite brzinu u polozaj P
(parkiranje), zatim povucite parkirnu ko¢nicu i
pritisnite dugme Start/Stop u polozaj OFF.

Vozila parkirana sa parkirnom ko¢nicom koja
nije aktivirana ili nije u potpunosti zategnuta
mogu se nehotice pokrenuti i uzrokovati
povrede vozacda i drugih. UVEK povucite
parkirnu ko¢nicu pre izlaska iz vozila.

Budite svesni mokrih ko¢nica. Ko¢nice se
mogu pokvasiti ako se vozilo vozi kroz stajatu
vodu ili ako se pere. Vase vozilo se nece
zaustaviti tako brzo ako su ko¢nice mokre.
Mokre ko¢nice mogu dovesti do povlacenja
vozila na jednu stranu.

Da biste osusili ko¢nice, lagano pritisnite
ko¢nice dok se kocenje ne vrati u normalu.
Ako se radnja kocenja ne vrati u normalu,
zaustavite se ¢im to bude bezbedno i
preporucujemo da pozovete ovlas¢enog
HYUNDAI dilera za pomo¢.

NEMOJTE voziti sa nogom oslonjenom na
paputicu ko¢nice. Cak i lagan, ali konstantan
pritisak na pedalu moze dovesti do pregrevanja
koc¢nica, habanja ko¢nica, pa ¢ak i do
otkazivanja ko¢nica.

Ako vam se guma pukne tokom voznje, lagano
pritisnite ko¢nicu i drzite vozilo usmereno
pravo napred dok usporavate. Kada se kreéete
dovoljno sporo da to bude bezbedno, skrenite
sa puta i zaustavite se na bezbednom mestu.
Drzite nogu ¢vrsto na papudici ko¢nice kada je
vozilo zaustavljeno kako biste sprecili da se
vozilo kreée napred.
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Voznja vaseg vozila

POGON NA SVIM

EREKOVIMA (AWD)

Kada je pogon na svim to¢kovima (AWD)
aktiviran, pogonske sile se na odgovarajuci
nacin rasporeduju na prednje i zadnje tockove.
To bi moglo da poboljsa performanse voznje
maksimiziranjem pogonske sile vozila na
teskim uslovima na putu kao $to su strma
brda, neasfaltirani, klizav put itd.

Prednost elektronskog AWD

1. Poboljsanje stabilnosti dok vozite pravo

2. Poboljsanje performansi voznje na krivini

3. Obezbedite stabilnost u teskim uslovima
kao $to su mokri i pe$¢ani putevi.

4. Poboljsanje energetske efikasnosti od
automatske kontrole rezima voZnje.

ﬂlgsfg)rmacgjg o

pogonom na svim tockovima
mogu da promene status ukljucenja motora
u skladu sa potrebnom situacijom.
Automatska promena rezima voznje (2WD/
AWD) pomaze u poboljsanju energetske
efikasnosti i stabilnosti voznje.

INUPOZQRENIE

POVREDA ili SMRTI:

« Izbegavajte velike brzine pri skretanju ili
skretanju.

* Ne pravite brze pokrete volana, kao §to su
o$tra promena trake ili brza, ostra
skretanja.

* Rizik od prevrtanja je znatno povec¢an ako
izgubite kontrolu nad vozilom pri
brzinama na autoputu.

* Gubitak kontrole cesto nastaje ako dva ili
vi$e to¢kova padnu sa kolovoza, a vozad
naglo okrene volan da bi ponovo usao na
kolovoz.

+ U slucaju da vae vozilo napusti kolovoz,
nemojte o$tro upravljati. Umesto toga,
usporite pre nego $to se vratite u
saobracajne trake.

6-36

Nemojte voziti po vodi ako je nivo visi od
dna vozila.

« Proverite stanje ko¢nica kada ste van
blata ili vode. Pritisnite pedalu ko¢nice
nekoliko puta dok se polako krecete dok ne
osetite povratak normalnog kocenja.

« Skratite interval odrzavanja ako vozite u
off-road uslovima, kao $to su pesak, blato
ili voda (pogledajte odeljak ,,Odrzavanje u
teskim uslovima kori$¢enja“ na strani 9,
poglavlje 9).

« Uvek dobro operite svoje vozilo nakon
voznje off-road, posebno donji deo vozila.
« Obavezno opremite vozilo sa Cetiri gume
iste veli¢ine i tipa.

Uverite se da vozilo sa AWD pogonom na
vuce kamion za vucu sa ravnom
prikolicom.

Za bezbedan rad AWD-a
Pre voZnje

« Uverite se da su svi putnici vezani
sigurnosnim pojasevima.

* Sedite uspravno i bliZze volanu nego
obi¢no. Podesite volan u polozaj udoban za
voznju.
VozZnja po snegom prekrivenim ili zaledenim
putevima
« Krenite polako tako §to ¢ete lagano
pritisnuti pedalu gasa.
Koristite gume za sneg ili lance za gume.
Odrzavajte dovoljno rastojanja izmedu
vaseg vozila i vozila ispred vas.
Koris¢enje regenerativnog kocenja pomaze
u upravljanju na nizbrdici. Medutim, moze
biti tesko prilagodite vozilo dok se krecete
putem regenerativnog kocenja, pa
izbegavajte kori¢enje tre¢eg nivoa
regenerativnog kocenja koliko god je to
moguce.



« Izbegavajte prebrzu voznju, brzo ubrzanje,
naglo kocenje i o$tra skretanja da biste
sprecili proklizavanje.

+ Tesko je ponovo pokrenuti ako se vozilo
zaustavi na uzbrdici. Drzite rastojanje od
drugih vozila i vozite polako.

ﬂlnformacije

Kada koristite gume za sneg, montirajte ih na
sva Cetiri tocka.

Kada koristite lance za gume, postavite ih na
zadnje gume.

Medutim, brzina voznje mora biti ispod 30 km/
h i udaljenost voznje minimalna. Velika brzina
ili dugotrajna voznja sa ugradenim lancima za
sneg moze da pokvari ili oSteti AWD sistem. Za
vi$e detalja o gumama za sneg i lancima za
sneg, pogledajte odeljak ,,Zimska voznja‘“
kasnije u ovom poglavlju.

Voznja u pesku ili blatu

* OdrzZavajte sporu i konstantnu brzinu.

* Koristite lance za sneg za voznju po blatu
ako je potrebno.

* OdrZavajte dovoljno rastojanja izmedu
vageg vozila i vozila ispred vas.

+ Smanjite brzinu vozila i uvek proveravajte
stanje na putu.

* Izbegavajte prebrzu voznju, naglo
ubrzanje, naglo kocenje i odtra skretanja
da biste sprecili zaglavljivanje.

PAZNI o zaglavljeno u snegu, pesku ili

blatu, stavite neklizaju¢i materijal ispod
pogonskih tockova da biste obezbedili vu¢u
ILI polako okretite to¢kove u pravcu napred i
unazad §to izaziva ljuljanje koje moze
osloboditi vozilo.

Voznja uzbrdo ili nizbrdo
 Voznja uzbrdo

- Pre nego $to krenete, proverite da
li je moguce voziti uzbrdo.
- Vozite §to je moguce vise pravo.

* Voznja nizbrdo
- Ne menjajte brzinu dok vozite nizbrdo.
Izaberite brzinu pre voznje nizbrdo.
- Vozite pravo $to je vise moguce.

UPOZORENJE

te izuzetno oprezni u voznji uz i niz strma
brda. Vozilo se moZe prevrnuti u zavisnosti od
nagiba, terena, stanja vode i blata.

POZORE
a g)zg pg)mcaln\g strmih brda. Mala

promena ugla tockova moze destabilizovati
vozilo, ili stabilno vozilo moze izgubiti
stabilnost ako vozilo prestane da se krece
napred. Vase vozilo se moZe prevrnuti i dovesti
do ozbiljnih povreda ili smrti.

Dodatni uslovi vozZnje:

 Upoznajte se sa uslovima van puta pre
voznje.

« Uvek obratite paznju kada vozite van
puta i izbegavajte opasna podrudja.

* Vozite polako kada vozite po jakom
vetru.

+ Smanjite brzinu vozila pri skretanju.
Teziste AWD vozila je viSe od
konvencionalnih 2WD vozila, zbog ¢ega je
veca verovatnoca da e se prevrnuti kada
brzo skrecete u krivine.

* Uvek &vrsto drzite volan kada vozite van
puta.

POZ NJE
vlajta)t(c) ) ?n sa ur]1utrasn]e strane kada

vozite off-road. Mozete povrediti ruku usled
iznenadnog manevra volana ili od odskoka
volana usled udarca predmetima o tlo. Mozete
izgubiti kontrolu nad volanom §to moze
dovesti do ozbiljnih povreda ili smrti.
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Voznja vaseg vozila
.

Mere opreza u hitnim slucajevima  Testiranje na dinamometru

AWD vozilo se mora ispitati na specijalnom
Gume dinamometru sa $asijom na Cetiri tocka.
Prilikom zamene guma, obavezno stavite sve Cetiri
gume iste velicine, tipa, Sare gazeceg sloja, marke i
nosivosti.

UPOZOREN]

oristite gumu i tocall%( koji se razlikuju po
vehcml i tipu od onih koji su prvobitno
instalirani na vaSem vozilu. To moze uticati na
bezbednost i performanse vaseg vozila, §to
moze dovesti do kvara na volanu ili do
prevrtanja koji moze izazvati ozbiljne povrede.

[A] : Valjak za testiranje (Brzinometar),

B UPOZ ORENIE [B] : Privrel:neno slobodan val):ak

AWD vozilo ne treba testirati na 2WD valjku
za testiranje. Ako se mora koristiti 2WD valjak
za testiranje, izvrsite slede¢u proceduru:

1. Proverite pritisak u gumama preporucen
za vase vozilo.

2. Postavite zadnje tockove na valjak za
testiranje brzinometra kao $to je prikazano
na slici.

3. Otpustite parkirnu ko¢nicu.

4. Postavite prednje to¢kove na privremeni
slobodni valjak kao $to je prikazano na

slici.

Nikada nemojte pokretati ili paliti vozilo dok je
AWD vozilo podignuto na dizalicu. Vozilo
moZe da sklizne ili da se otkotrlja sa dizalice i g‘ QIZ l\y
da izazove ozbiljne povrede ili smrt vas ili e se dalje o njeg dela vozila dok je
drugih u blizini. vozilo u brzini na dmamometru. Vozilo moze
Vuéa odskoditi napred i izazvati ozbiljne povrede ili

smrt.

AWD vozila moraju da se vuku sa podizacem

tockova i kolicima ili opremom sa ravnim

platformama sa svim toc¢kovima od zemlje. Za

viSe detalja, pogledajte odeljak ,Vuca“ u

poglavlju 8.

Provera vozila

» Ako vozilom treba upravljati na dizalici za
ozila, ne pokusavajte da zaustavite
okretanje bilo kog od Cetiri toc¢ka. Ovo
moze ostetiti AWD sistem.

+ Nikada ne aktivirajte parkirnu ko¢nicu dok
vozite vozilo na liftu. Ovo moze ostetiti
AWD sistem.
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SISTEM INTEGRISANE
KONTROLE REZIMA
VOZNJE (2WD)

opciono

Rezim voZnje

Rezim voZnje se moZe izabrati prema Zeljama
vozaca ili stanju na putu.

DRIVE MODE

5 NORMAL
SPORT

ReZim se menja svaki put kada vozac pritisne
dugme DRIVE MODE.

NORMAL rezim

Normal reZim je rezim voznje koji se koristi
kada se vozi na opstim putevima, u centru
grada i autoputevima.

ECO rezim

rezim je rezim voZznje koji poboljsava
energetsku efikasnost kontrolom motora i
reduktora.

Efikasnost u potro$nji elektri¢ne energije
varira u zavisnosti od vozacevih navika u
voznji i stanja puta.

- Kada je izabran ECO rezim, ECO
indikator Ce svetleti na instrument tabli i
boja lampe raspolozenja ¢e se promeniti.

- Kada je ECO rezim aktiviran:

Reakcija na ubrzanje moze biti malo
smanjena ako je pedala gasa umereno
pritisnuta.

Performanse klima uredaja mogu biti
ogranicene.

Gore navedene situacije su normalni uslovi
kada je ECO rezim aktiviran kako bi se
poboljsala efikasnost u potro$nji elektri¢ne
energije.

Ogranicenja ECO reZima

Ako se sledeci uslovi pojave dok ECO rezim
radi, rad sistema je ogranicen iako nema
promene u ECO indikatoru.

+ Kada je temperatura rashladne tecnosti
niska: Sistem ¢e biti ograni¢en dok
performanse motora ne postanu
normalne.

+ Kada vozite uzbrdo:

Sistem ce biti ograni¢en da dobije snagu
prilikom voznje uzbrdo jer je obrtni
moment motora ogranicen.

SPORT rezim

SPORT rezim je rezim voznje koji poboljsava

performanse voznje kontrolisanjem motora i

reduktora.

U SPORT rezimu, efikasnost u potro$nji
elektri¢ne energije moze da se smanji.

« Kada je SPORT rezim izabran, indikator
SPORT (e svetleti na instrument tabli i
boja lampice raspoloZenja ¢e se promeniti.

+ Kad god se vozilo ponovo pokrene, rezim
voznje ¢e se vratiti u NORMAL rezim. Ako
Zelite SPORT reZim, ponovo izaberite
SPORT rezim.
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Voznja vaseg vozila

SNOW reZim

SNOW rezim obezbeduje bezbednu voznju

po sneZnim putevima.

* Pritisnite i drzite dugme za rezim voZnje
da izaberete rezim SNOW.

+ Kada je izabran rezim SNOW, indikator
SNOW ¢e svetleti na instrument tabli i
boja lampice raspoloZenja ¢e se promeniti.

Lagano pritisnite papucicu gasa na snegu i
ledu.

« Drzite rastojanje od vozila ispred.

« Sprecite naglo ubrzanje, usporavanje i
kontrolu upravljanja. Nagla voznja po
snegu moze izazvati nesrecu.

MY DRIVE MODE

U MY DRIVE MODE, moZete podesiti
performanse vozila za svaku funkciju. Da
postavite MY DRIVE MODE, idite na Setup
(Settings) > Vehicle > Drive mode >
CUSTOM > MY DRIVE MODE u
infotejnment sistemu.

Maksimalna/

Izl
7lazna snaga Normalna /Minimalna

Osetljivost pri Visoka/Umerena/
ubrzavanju Niska
Upravljanje NORMAL/SPORT

Pritisnite i drzite dugme za rezim voznje da
biste izabrali MY DRIVE MODE. Indikator
MY DRIVE MODE (e zasvetleti na
instrument tabli.

* Ako se kontrolor zameni ili softver
kontrolora azurira, postavka MY
DRIVE MODE moze biti
inicijalizovana.
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SISTEM INTEGRISANE
KONTROLE REZIMA
VOZNIJE (AWD)

+
.opcmnu

Rezim voZnje

ReZim voZnje se mozZe izabrati prema Zeljama
vozaca ili stanju na putu.

DRIVE MODE

ECO

4= NORMAL

SPORT

SNOW

Hold

Rezim se menja svaki put kada voza¢ pritisne
dugme DRIVE mode.

NORMAL rezim

Normalni rezim je voznja sa automatskom
promenom rezima voznje 2WD/AWD) u
uslovima na putu.

ECO rezim

ECO rezim je rezim voznje u kom vozila mogu
promeniti status uklju¢enja motora u skladu sa
potrebama u odredenoj situaciji. Automatska
promena rezima voznje (2WD/AWD) pomaze
u poboljSanju energetske efikasnosti.



Efikasnost elektri¢ne energije varira u
zavisnosti od vozacevih navika u voznji i
stanja puta.

- Kada je izabran ECO rezim, ECO
indikator ¢e svetleti na instrument tabli i
boja svetla raspolozenja ¢e se promeniti.
Kada je ECO rezim aktiviran:

- Reakcija na ubrzanje moze biti malo
smanjena ako je pedala gasa umereno
pritisnuta.

- Performanse klima uredaja mogu biti
ogranicene.

Sema menjanja reduktora moze da se
promeni.

Gore navedene situacije su normalni
uslovi kada je ECO rezim aktiviran kako
bi se poboljsala efikasnost u potro$nji
elektri¢ne energije.

Ogranicenja ECO rezima

Ako se sledeci uslovi pojave dok ECO rezim
radi, rad sistema je ogranicen iako nema
promene u ECO indikatoru.

+ Kada je temperatura rashladne te¢nosti niska:

Sistem e biti ograni¢en sve dok performanse
motora ne postanu normalne.

+ Kad vozite uzbrdo:
Sistem e biti ograni¢en da dobije snagu

prilikom voznje uzbrdo jer je obrtni moment
motora ogranicen.

SPORT rezim

SPORT rezim je rezim voznje koji poboljSava
performanse voznje fiksiranjem AWD sistema i
kontrolom reduktora.

U SPORT rezimu, efikasnost u potro$nji
elektri¢ne energije moze da se smanji.

+ Kada je SPORT rezim izabran, indikator
SPORT (e svetleti na instrument tabli i
boja svetla raspolozenja ¢e se promeniti.

+ Kad god se vozilo ponovo pokrene, rezim
voznje Ce se vratiti u NORMAL rezim. Ako
zelite SPORT rezim, ponovo izaberite
SPORT rezim.

SNOW rezim

SNOW rezim je rezim voZnje koji poboljsava

performanse voznje promenom statusa

uklju¢enja motora u skladu sa potrebnom
situacijom. Automatska promena rezima
voznje 2WD/AWD) pomaze u poboljsanju
stabilnosti voznje.

* Pritisnite i drzite dugme za rezim voZnje
da izaberete rezim SNOW.

+ Kada je izabran rezim SNOW, indikator
SNOW ¢e svetleti na instrument tabli i
boja svetla raspoloZenja ¢e se promeniti.

+ Kada je aktiviran rezim SNOW, pogonska
snaga se automatski distribuira na éetiri
tocka, povecavajudi stabilnost vozila.

Lagano pritisnite papucicu gasa na snegu i
ledu.

« Drzite rastojanje od vozila ispred.

« Sprecite naglo ubrzanje, usporavanje i
kontrolu upravljanja. Nagla voznja po
snegu moze izazvati nesrecu.
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Voznja vaseg vozila

MY DRIVE MODE

U MY DRIVE MODE, mozete podesiti
performanse vozila za svaku funkciju. Da
postavite MY DRIVE MODE, idite Setup
(Settings) > Vehicle > Drive mode >
CUSTOM > MY DRIVE MODE u
infotejnment sistemu.

Maksimalna/Normalna /
Izlazna snaga .
Minimalna
Osetljivost pri Visoka/Umerena/
ubrzanju Niska
Upravljanje NORMAL/SPORT
Driveline LML EINS
AWD/2WD

Pritisnite i drzite dugme za rezim voznje da
biste izabrali MY DRIVE MODE. Indikator
MY DRIVE MODE (e zasvetleti na
instrument tabli.

 Kada vozite na 2WD, AWD (e raditi pod
slede¢im uslovima:
- Voznja malom brzinom ili zaustavljanje
- Voznja po uzbrdici ili klizavom putu
- Neispravnost motora na zadnjim
toc¢kovima

* Ako se kontrolor zameni ili softver
kontrolora azurira, podesavanje MY
DRIVE MODE moze biti inicijalizovana.
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Karakteristike rezima voZnje

Karakteristike svake komponente variraju u zavisnosti od toga koji je rezim voznje izabran.

High electri
. L. Normal rezim igh electric Sporty driving
Karakteristike Voznja po snegu .. energy
voznje - mode
efficiency mode
Aktivacija dugmeta Pritisnite duZe Pritisnite Pritisnite Pritisnite
od 1 sekunde
Indikat
| namatonna SNOW NORMAL ECO SPORT
instrument tabli
i ECO(ECO/NOR
Sistem kontrole NORMAL NORMAL { NORMAL
klimatizacije AMAL) »
Ogranicenje brzi = = = -
Nivo rvege.neratlvnog 0-1 0-3
kocenja
. . NORMAL/SPOR | NORMAL/SPOR | NORMAL/SPOR | NORMAL/SPOR
REZIM KOCEN]JA4 T T T T
*1 *'I *‘I *1

*1 Moguce je podesiti uslove voznje za svaki rezim voZznje, u pode$avanju rezima voznje u Infotejnment sistemu,
Za vi$e informacija pogledajte posebno isporucen priru¢nik.

6-43



Voznja vaseg vozila
.

AKTIVNA VAZDUSNA KRIL(Béporuéujemo da kontaktirate ovla¢enog

- HYUNDAI distributera.

QA

e aOPREZ

bez obzira na iskacudi prozor, ako
vazdusna krilica nisu u istom polozaju,
zaustavite vozilo i sacekajte 10 minuta i
pokrenite vozilo i pregledajte vazdu$na
krilaca.

« Aktivni sistem vazdugnih krilaca se
pokrece pomoc¢u motora. Ne ometajte
aktiviranje i ne primenjujte preteranu silu.
To moze izazvati neuspeh.

Sistem aktivnih vazdusnih krilaca kontrolise
vazdusni poklopac ispod prednjeg branika radi
hladenja delova vozila i pobolj$anja energetske
efikasnosti.

Informacije . . . .

am a thIll% v!nzduénlh krilaca moze se
aktivirati bez obzira na stanje vozila.
(parkiranje, voznja, punjenje, itd.)

Kvar

Check Active
Air Flap System

O

Sistem aktivnih vazdusnih krilaca mozda nece
raditi normalno ako su vazdu$na krilca
privremeno otvorena zbog stranih faktora ili
ako je kontrolor kontaminiran snegom ili
kiSom itd.

Kada se na ekranu pojavi ,,Proveri sistem
aktivne vazdu$ne klapne®, zaustavite vozilo na
bezbednom mestu i proverite status vazdusnih
krilaca.

Pokrenite vozilo nakon obavljanja neophodnih
radova kao $to je uklanjanje stranih materija i
¢ekanja 10 minuta. Ako se iskacudi prozor
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POSEBNI USLOVI VOZNJE

Opasni uslovi voznje

Kada naidete na opasne elemente u voznji kao §to
su voda, sneg, led, blato i pesak, preduzmite
slede¢e mere predostroznosti:

* Vozite oprezno i odrzavajte duzi put
kocenja.

« Izbegavajte naglo kocenje ili upravljanje.

+ Kada je vase vozilo zaglavljeno u snegu,
blatu ili pesku, polako ubrzajte da biste
izbegli nepotrebno okretanje tockova.

« Stavite pesak, kamenu so, lance za gume ili
druge neklizaju¢e materijale ispod tockova
kako biste obezbedili dodatnu vucu dok se
vozilo zaglavi u ledu, snegu ili blatu.

UPOZORE
gﬂ dP a promena brzme gume moze dovesti

do proklizavanja guma tokom voznje po
klizavoj povrsini. Budite oprezni kada vozite
po klizavoj povr§ini.

Ljuljanje vozila

Ako je potrebno da ljuljate vozilo da biste ga
oslobodili snega, peska ili blata, prvo okrenite
volan udesno i ulevo da biste o¢istili prostor
oko prednjih tockova. Zatim promenite brzinu
napred-nazad izmedu R (rikverc) i napred.
Pokusajte da izbegnete okretanje tockova i
nemojte se trkati sa vozilom.

Da biste sprecili habanje reduktora, sacekajte
da tockovi prestanu da se okrecu pre nego §to
promenite stepen prenosa. Otpustite pedalu
gasa dok menjate brzinu i lagano pritisnite
pedalu gasa dok je reduktor u brzini. Polako
okretanje tockova u smeru napred i nazad
izaziva ljuljanje koje moze osloboditi vozilo.

3 urozoRE
se vozilo zag av1 1 ode do prekomernog

okretanja tockova temperatura u gumama
moze veoma brzo da poraste. Ako se gume
oftete, guma moze da pukne ili da dode do
eksplozije. Ovo stanje je opasno - vi i drugi
mozete biti povredeni. Ne pokusavajte ovu
proceduru ako se ljudi ili predmeti nalaze u
blizini vozila.

Ako pokusate da oslobodite vozilo, vozilo se
moze brzo pregrejati, $to moze izazvati pozar u
motornom prostoru ili drugu $tetu. Pokusajte
da izbegnete okretanje to¢kova $to je vise
moguce kako biste spre¢ili pregrevanje guma ili
motora. NE dozvolite da vozilo okrece to¢kove
iznad 56 km/h (35 mph).

Informacije

ESC sistem mora biti ugaSen pre ljuljanja

vozila.

Me zaglavljeni nakon nekoliko

ljuljanja vozila, neka vas izvuce vu¢no vozilo
kako biste izbegli pregrevanje motora, moguce
oftecenje reduktora i ostecenje guma.
Pogledajte odeljak ,,Vu¢a“ u poglavlju 8.

Glatko skretanje

Izbegavajte kocenje ili menjanje brzina u
krivinama, posebno kada su putevi mokri. U
idealnom slucaju, krivine uvek treba prolaziti
sa blagim ubrzanjem.

VozZnja no¢u

No¢na voznja predstavlja viSe opasnosti nego
voznja po dnevnom svetlu. Evo nekoliko
vaznih saveta koje treba zapamtiti:

« Usporite i drzite ve¢u udaljenost izmedu
sebe i drugih vozila, jer no¢u moze biti teze
videti, posebno u oblastima gde mozda
nema uli¢nog svetla.
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Voznja vaseg vozila

+ Podesite retrovizore da biste smanjili
odsjaj farova drugih vozaca.

Odrzavajte svoja prednja svetla ¢istim i
pravilno usmerenim. Prljava ili nepravilno
usmerena prednja svetla e oteZati
vidljivost nocu.

Izbegavajte da gledate direktno u farove
vozila koja vam dolaze u susret. Mogli biste
biti privremeno zaslepljeni i bi¢e potrebno
nekoliko sekundi da se vase o¢i ponovo
prilagode na tamu.

Voznja po kisi

Kisa i mokri putevi mogu u¢initi voznju
opasnom. Evo nekoliko stvari koje treba uzeti
u obzir kada vozite po kisi ili po klizavom
kolovozu:

« Usporite i dozvolite dodatnu udaljenost
za pracenje. Obilne padavine oteZavaju
vidljivost i povecavaju razdaljinu koja je
potrebna za zaustavljanje vaseg vozila.

.

Iskljucite svoj tempomat. (opciono)

+ Zamenite metlice brisaca kada na
vetrobranskom staklu pokaZu tragove
pruga ili mesta koja nedostaju.

Uverite se da vade gume imaju dovoljno

gaznog sloja. Ako vase gume nemaju

dovoljno gazenog sloja, brzo zaustavljanje
na mokrom kolovozu moze dovesti do
proklizavanja i moguce nesrece.

Pogledajte odeljak ,,Zamena gume® na

strani 22 u poglavlju 9.

Ukljudite prednja svetla da bi vas drugi

lakse videli.

+ Prebrza voznja kroz velike lokve moze
uticati na va$e ko¢nice. Ako morate da
prodete kroz lokve, pokusajte da ih prodete
polako.

* Ako verujete da su vam ko¢nice mokre,
lagano ih pritiskajte dok vozite dok se ne
vrati normalno kocenje.

Akvaplaning
Ako je put dovoljno mokar i vi idete dovoljno
brzo, vase vozilo moZe imati mali ili nikakav

kontakt sa povr$inom puta i zapravo se vozi po
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vodi. Najbolji savet je Usporite kada je put
mokar.

Rizik od akvaplaninga se povecava kako se
dubina gaznog sloja smanjuje, pogledajte
odeljak ,Zamena gume® na stranici 22 u
poglavlju 9.

Voznja u poplavljenim
podrucjima

Izbegavajte voznju kroz poplavljena podrucja
osim ako niste sigurni da voda nije vi$a od dna
glav¢ine tocka. Polako vozite kroz bilo koju

vodu. Omogudite odgovaraju¢i zaustavni put
jer u¢inak ko¢nice moze biti smanjen.

Nakon voZnje kroz vodu, osusite ko¢nice tako
$to Cete ih lagano pritisnuti nekoliko puta dok
se vozilo polako krece.

VozZnja na auto-putu

Gume

Podesite naduvavanje u gumama, kako je
navedeno. Nedovoljno naduvane gume se
mogu pregrejati ili ostetiti.

Ne postavljajte istro$ene ili o§te¢ene gume, koje
mogu smanjiti vucu ili pokvariti kocenje.

ﬂ!informac%’jre - .

a nemojte prenaduvati svoje gume iznad
maksimalnog pritiska naduvavanja, kao §to je
navedeno na va$im gumama.

Rashladna tecnost i baterija visokog
napona

Voznja ve¢im brzinama na autoputu troéi vise
elektri¢ne energije i manje je efikasna od
voznje sporijom, umerenijom brzinom.
Odrzavajte umerenu brzinu kako biste ustedeli
elektri¢nu energiju kada vozite autoputem.
Obavezno proverite i nivo rashladne te¢nosti i
nivo elektri¢ne energije pre voznje.



VOZNJA ZIMI

Teski zimski uslovi brzo habaju gume i
izazivaju druge probleme. Da biste smanjili
probleme u voZnji tokom zime, trebalo bi da
uzmete sledece predloge:

Snezni ili ledeni uslovi

Morate da drZite dovoljno rastojanja izmedu
vaseg vozila i vozila ispred vas.

Lagano pritisnite ko¢nice. Brza voznja, brzo
ubrzanje, iznenadna primena kocnica i o$tra
skretanja su potencijalno veoma opasne prakse.
Iznenadno kocenje na sneznim ili zaledenim
putevima moze dovesti do proklizavanja vozila.

Da biste vozili svoje vozilo po dubokom snegu,
mozda ée biti potrebno da postavite lance za
sneg na gume.

Uvek nosite opremu za hitne slu¢ajeve. Neki od
predmeta koje biste mozda Zeleli da ponesete
uklju¢uju lance za sneg, trake za vucu ili lance,
baterijsku lampu, signalne rakete za hitne
slucajeve, pesak, lopatu, kablove, strugac za
prozore, rukavice, tkaninu za zemlju,
kombinezon, ¢ebe itd.

Gume za sneg

PN uPOZORENJE

Gume za sneg treba da budu jednake po
velicini i tipu standardnim gumama vozila. U
suprotnom, bezbednost i rukovanje vagim
vozilom mogu biti §tetno ugrozeni.

Ako montirate gume za sneg na svoje vozilo,
uverite se da koristite radijalne gume iste
veli¢ine i opsega opterecenja kao originalne
gume. Postavite gume za sneg na sva Cetiri
tocka da biste uravnotezili upravljanje vozilom
u svim vremenskim uslovima. Trakcija koju
pruZaju gume za sneg na suvim putevima
mozda nece biti tako visoka kao gume
originalne opreme vadeg vozila. Proverite kod
prodavca guma preporuke za maksimalnu
brzinu.

Informacije

ostavljajte gime sa klinovima pre nego
$to prethodno proverite lokalne i opStinske
propise 0 mogué¢im ogranicenjima za
njihovu upotrebu.
Letnje gume

opciono

« Ako je temperatura ispod 7 °C ili se vozite
po sneznim ili zaledenim putevima, letnji
pneumatici gube performanse kocenja i
prijanjanje jer prijanjanje pneumatika
znatno slabi.

* Ako je temperatura ispod 7 °C ili vozite po
sneznim ili zaledenim putevima,
montirajte gume za sneg ili pneumatike za
sva godi$nja doba iste veli¢ine na
standardnu gumu vaseg vozila radi
bezbedne voznje. I gume za sneg i za sve
sezone imaju oznake M+S.

+ Kada koristite gume M+S, koristite gume
sa istim gaze¢im slojem proizvedenim od
istog proizvodaca radi bezbedne voznje.

+ Kada vozite sa M+S gumama sa nizom
maksimalnom dozvoljenom brzinom od
standardne letnje gume vozila, pazite da ne
prekoracite brzinu dozvoljenu za M+S
pneumatike.

Lanci za sneg (Zi¢ani lanci)

Posto su bo¢ni zidovi radijalnih guma tanji od
drugih tipova guma, mogu se ostetiti
postavljanjem nekih vrsta lanaca na njih. Zbog
toga se preporucuje upotreba guma za sneg
umesto lanaca za sneg.
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Voznja vaseg vozila

Ako se moraju koristiti lanci za gume, koristite
originalne HYUNDAI delove i instalirajte
lance za sneg nakon §to pregledate uputstva
koja su prilozena uz lance. Ostecenje vaseg
vozila uzrokovano nepravilnim kori$éenjem
lanaca za sneg nije pokriveno garancijom
proizvodaca vaseg vozila.

Kada koristite lance za sneg, montirajte lance
samo na zadnje gume.

@l OZORENJE
reba anaca za gume moze negativno

uticati na upravljanje vozilom:

* Vozite manje od 30 km/h (20 mph) ili
ogranicenja brzine koje preporucuje
proizvodac lanaca, u zavisnosti od toga $ta
je nize.

* Vozite oprezno i izbegavajte udarce, rupe,

otra skretanja i druge opasnosti na putu,

koje mogu dovesti do odbijanja vozila.

Izbegavajte ostra skretanja ili kocenje

blokiranim toc¢kova.

ﬂlnformacije

Lance za sneg montirajte samo u paru i na
zadnje gume. Treba napomenuti da ¢e
postavljanje lanaca za sneg na gume
obezbediti vecu pogonsku snagu, ali nece
spreciti bocno proklizavanje.

Ne postavljajte gume sa klinovima pre
nego $to prethodno proverite lokalne i
opstinske propise 0 moguéim
ogranic¢enjima za njihovu upotrebu.
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Lanci za sneg (Lanac za sneg od tkanine)

Posto su bo¢ne strane radijalnih guma tanje,
mogu se ostetiti postavljanjem nekih vrsta
lanaca za sneg na njih. Zbog toga se
preporucuje upotreba guma za sneg umesto
lanaca za sneg.

Ne montirajte lance za sneg na vozila
opremljena aluminijumskim to¢kovima; lanci
za sneg mogu ostetiti tockove. Ako morate da
koristite lance za sneg, koristite AutoSock
(lanac za sneg od tkanine). Otecenje vaseg
vozila uzrokovano nepravilnim kori$¢enjem
lanaca za sneg nije pokriveno garancijom
proizvodaca vaseg vozila.

Kada koristite lance za sneg, montirajte lance
samo na zadnje gume.

OPREZ

proverite da li je lanac pravilno montiran
nakon voznje oko 0,5-1 km (0,3-0,6 milja) kako
biste osigurali bezbednu montazu. Ponovo
zategnite ili montirajte lance ako su labavi.

Montiranje lanaca

Kada postavljate lance za sneg, pratite uputstva
proizvodaca i montirajte ih $to je moguce
¢vrsce. Vozite polako (manje od 30 km/h (20
mph)) sa instaliranim lancima. Ako ¢ujete da
lanci dodiruju karoseriju ili $asiju, zaustavite se
i zategnite ih. Ako i dalje ostvaruju kontakt,
usporite dok buka ne prestane. Skinite lance za
sneg ¢im poc¢nete da vozite po o¢is¢enim
putevima.

Prilikom postavljanja lanaca za sneg, parkirajte
vozilo na ravnom terenu dalje od saobracaja.



Ukljucite svetla upozorenja u opasnosti na
vozilu i postavite reflektujuci trougao za slucaj
nuzde iza vozila (opciono). Uvek stavite vozilo
u P (Parkiranje), povucite parkirnu ko¢nicu i
ugasite vozilo pre postavljanja lanaca za sneg.

Kada koristite lance za sneg:

- Lanci pogre$ne veli¢ine ili nepravilno
postavljeni lanci mogu ostetiti kocione
vodove, ve$anje, karoseriju i to¢kove
vaseg vozila.

- Koristite SAE “S” klasu ili Zicane lance.

- Ako ¢ujete buku koju izazivaju lanci koji
dodiruju telo, ponovo zategnite lanac da
sprecite kontakt sa karoserijom vozila.

- Da biste sprecili ostecenje karoserije,
ponovo zategnite lance nakon voznje
0,5-1,0 km (0,3-0,6 milja).

- Ne koristite lance za sneg na vozilima
opremljenim aluminijumskim felnama.
Ako je to neizbezno, koristite lanac od
Zice.

- Instalirajte lance za sneg koji odgovaraju
specifikacijama svake veli¢ine guma
kako biste spre¢ili ostecenje vaseg vozila.

- Gume od 18 inca koriste Zi¢ane lance
manje od 15 mm (0,59 in.).

Gume od 20 in¢a koriste AutoSock
(lanac za sneg od tkanine).

Mere opreza zimi

Proverite bateriju i kablove

Zimske temperature uti¢u na performanse
baterije. Pregledajte bateriju i kablove, kao §to
je navedeno u poglavlju 9. Nivo napunjenosti
baterije moze da proveri ovla§¢eni HYUNDAI
distributer ili u servisu.

Da sprecite smrzavanje brava

Da biste spre¢ili da se brave zamrznu,
poprskajte odobrenu te¢nost za odmrzavanje ili
glicerin u otvore za kljuceve.

Kada je otvor brave ve¢ prekriven ledom,
poprskajte odobrenu te¢nost za odledivanje
preko leda da biste ga uklonili. Kada se
unutra$nji deo brave zamrzne, pokusajte da ga
odmrznete zagrejanim klju¢em. Pazljivo
koristite zagrejani klju¢ da biste izbegli
povredu.

Koristite odobreni rastvor protiv
smrzavanja za pranje prozora u sistemu

Da biste sprecili da se prskalica za pranje
prozora zamrzne, dodajte odobreni rastvor
protiv smrzavanja za pranje prozora, kako je
navedeno na posudi za pranje prozora.
Sredstvo protiv smrzavanja za pranje prozora je
dostupno kod ovlas¢enog HYUNDAI dilera i
kod vedine prodavnica pribora za vozila.
Nemojte koristiti rashladnu te¢nost ili druge
vrste rastvora protiv smrzavanja, kako biste
sprecili ostecenje boje vozila.

Ne dozvolite da vam se parkirna ko¢nica
zamrzne

U nekim uslovima vasa parkirna ko¢nica moze
da se smrzne u uklju¢enom polozaju. Ovo ce se
najverovatnije dogoditi kada se oko ili blizu
zadnjih kocnica nakuplja sneg ili led ili ako su
ko¢nice mokre. Kada postoji rizik da se vasa
parkirna ko¢nica zamrzne, privremeno je
povucite sa stepenom prenosa u P (parkiranje).
Takode, unapred blokirajte zadnje to¢kove,
kako se vozilo ne bi pokrenulo. Zatim otpustite
parkirnu ko¢nicu.

Ne dozvolite da se led i sneg nakupljaju u
podvozju

Pod nekim uslovima, sneg i led se mogu
nakupiti ispod blatobrana i ometati
upravljanje. Kada vozite u ovakvim uslovima
tokom teske zime, trebalo bi da redovno
proveravate ispod vozila, kako biste bili sigurni
da su prednji to¢kovi i komponente upravljaca
deblokirani.

Nosite opremu za hitne slucajeve

U skladu sa vremenskim uslovima, tokom
voZnje treba nositi odgovarajucu opremu za
hitne slucajeve. Neki od predmeta koje biste
mozda Zeleli da ponesete ukljucuju lance za
sneg, trake za vucu ili lance, baterijsku lampu,
signalne rakete za hitne slucajeve, pesak,
lopatu, kablove, struga¢ za prozore, rukavice,
tkaninu za zemlju, kombinezon, ¢ebe itd.
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Voznja vaseg vozila

Ne stavljajte predmete ili materijale u
motorni prostor

Stavljanje predmeta ili materijala u prostor
motora moze izazvati kvar motora. Takva
ostecenja nece biti pokrivena garancijom
proizvodaca.
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VUCA PRIKOLICE

Ako razmisljate o vuci sa svojim vozilom, prvo
bi trebalo da imate zakonske uslove u vasoj
zemlji. Posto se zakoni razlikuju, zahtevi za
vucu prikolica, automobila ili drugih vrsta
vozila ili uredaja mogu se razlikovati.
Preporucujemo da kontaktirate ovlas¢enog
HYUNDAI dilera za viSe detalja pre vuce.
Imajte na umu da je prikolica drugacija od
samog upravljanja vozilom. Prikolica znaci
promene u rukovanju, izdrzljivosti i
ekonomi¢nosti u potrodnji elektri¢ne energije.
Uspesna, bezbedna prikolica zahteva ispravnu
opremu i ona se mora pravilno koristiti.
Ostecenje vaseg vozila uzrokovano
nepravilnim vu¢om prikolice nije pokriveno
garancijom proizvodaca vaseg vozila. Ovaj
odeljak sadrzi mnogo vremenom testiranih,
vaznih saveta za prikolicu i bezbednosnih
pravila. Mnogi od njih su vazni za vasu
bezbednost i bezbednost vasih putnika.
Pazljivo proditajte ovaj odeljak pre nego $to
povucete prikolicu.

?N uPoZORENJE

Preduzmite sledece mere opreza:

* * Ako ne koristite odgovaraju¢u opremu i/
ili vozite nepravilno, mozete izgubiti
kontrolu nad vozilom kada vucete
prikolicu. Na primer, ako je prikolica
preteska, u¢inak kocenja moze biti
smanjen. Vi i vasi putnici mozete biti
ozbiljno ili smrtno povredeni. Vucite
prikolicu samo ako ste pratili sve korake u
ovom odeljku.

 Pre vuce, proverite da li su ukupna tezina
prikolice, GCW (bruto kombinovana
tezina), GVW (bruto teZina vozila), GAW
(bruto osovinska tezina) i opterecenje
jezika prikolice u granicama.

ﬂlnformacije

Za Evropu

* Tehnicki dozvoljeno maksimalno
optere¢enje na zadnjoj osovini(ama) moze
biti prekoraceno za najvise 15% i tehnicki



dozvoljena najveca natovarena masa
vozila moze biti prekoracena za najvise 10
% ili 100 kg (220,4 1bs), koja god vrednost
je niza. U ovom slucaju nemojte
prekoraciti 100 km/h (62,1 mph) za vozilo
kategorije M1 ili 80 km/h (49,7 mph) za
vozilo kategorije N1.

» Kada vozilo kategorije M1 vuée prikolicu,
dodatno opterecenje navedeno na vucnoj
jedinici prikolice moze prouzrokovati
prekoracenje maksimalne nosivosti
pneumatika, ali ne za vise od 15 %. U tom
slu¢aju ne prelazite brzinu od 100 km/h (62,1
mph) i povecajte pritisak u gumama za
najmanje 0,2 bara.

* MI :putnicko vozilo (9 sedista ili manje)

* N1 : komercijalno vozilo (3,5 tona ili
manje)

Ako odlucite da vucete prikolicu

Evo nekoliko vaznih ta¢aka ako odlucite da
povucete prikolicu:

 Razmislite o koris¢enju kontrole ljuljanja.
Mozete pitati prodavca prikolica o kontroli
ljuljanja.

+ Nemojte vrsiti nikakvu vucu sa svojim
vozilom tokom njegovih prvih 2.000 km
(1.200 milja) kako biste omoguc¢ili da se
vozilo pravilno razradi. Nepostovanje ovog
opreza moze dovesti do ozbiljnog o$tecenja
motora.

+ Kada vucete prikolicu, preporu¢ujemo da
se konsultujete sa ovlag¢enim HYUNDAI
dilerom za dodatne informacije o
dodatnim zahtevima kao $to je komplet za
vucu itd.

« Uvek vozite vozilo umerenom brzinom
(manje od 100 km/h (60 mph)) ili
postavljeno ograni¢enjem brzine vuce.

Na dugoj uzbrdici, nemojte prekoraciti 70
km/h (45 mph) ili objavljeno ogranicenje
brzine vuce, §ta god je nize.

« Pazljivo postujte ogranicenja tezine i
opterecenja navedena na slede¢im
stranicama.

Tezina prikoloce

Opterecenje kuke/ukupna tezina prikolice

Koja je maksimalna bezbedna tezina prikolice?
Nikada ne bi trebalo da tezi od maksimalne
tezine prikolice sa ko¢nicama prikolice. Ali ¢ak
i to moze biti pretesko. Zavisi od toga kako
planirate da koristite svoju prikolicu. Na
primer, brzina, nadmorska visina, nagibi puta,
spoljna temperatura i koliko ¢esto se vase
vozilo koristi za vu¢u prikolice su vazni.
Idealna tezina prikolice takode moze zavisiti od
bilo koje posebne opreme koju imate na svom
vozilu.

Ontovolonie kuko

S =
- 4 L= @) {5 H- @ =
L(J\:l —® @ b _»iz—_‘_,_

Bruto osovinska tezina/bruto tezina vozila
Opterecenje kuke je vazna teZina za merenje jer
uti¢e na ukupnu bruto tezinu vozila (GVW)
vaeg vozila. Kuka prikolice treba da tezi
najvise 10% ukupne tezine prikolice, u
granicama maksimalnog dozvoljenog
opterecenja kuke prikolice.
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Voznja vaseg vozila

Nakon §to natovarite prikolicu, izmerite prikolicu, a zatim i kuku, posebno, da vidite da li su
tezine ispravne. Ako nisu, mozda ¢ete moci da ih ispravite jednostavnim pomeranjem nekih
stvari u prikolici.

PN urozoRrENJE

Preduzmite sledece mere opreza:

* Nikada nemojte utovarivati prikolicu sa
vecom tezinom pozadi nego napred.
Prednji deo treba da bude opterecen sa oko
60% ukupnog opterecenja prikolice; zadnji
deo treba da bude opterecen sa oko 40%
ukupnog opterecenja prikolice.

+ Nikada nemojte prekoraciti ograni¢enja
maksimalne teZine prikolice ili opreme za
vucu prikolice. Nepravilno utovar moze
dovesti do ostecenja vaseg vozila i/ili licnih
povreda. Proverite tezine i utovar u
komercijalnoj vagi ili kancelariji za patrolu
autoputa koja je opremljena vagom.
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Referentne mase i rastojanje prilikom vuce prikolice (za Evropu)

Mialkhreiten Sa kocionim sistemom 750 (1,653) 1,500 (3,306)
tezina prikolice B S

kg (Ibs.) stom J 750 (1,653) 750 (1,653)
Maksimalno dozvoljeno stati¢ko vertikalno

opterecenje kuke 100 (220) 100 (220)
kg (Ibs.)

Preporucena udaljenost od centra zadnjeg

tocka do kuke 1,155 (45) 1,155 (45)
mm (inch)
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Voznja vaseg vozila

Oprema za vucu prikolice

Kuke

ﬂlnformacije

Montazni otvor za kuke se nalazi sa obe strane
podvozja iza zadnjih guma.

Vazno je imati ispravnu opremu za vucu. Bo¢ni
vetar, veliki kamioni koji prolaze i neravni
putevi su nekoliko razloga zasto ¢e vam trebati
prava kuka. Evo nekoliko pravila kojih se treba
pridrzavati:

» Dali morate da napravite rupe na
karoseriji vaseg vozila kada postavljate
kuku za prikolicu? Ako to u¢inite,
obavezno zapecatite rupe kasnije kada
uklonite kuku. Ako ih ne zapecatite, ugljen
monoksid (CO) iz izduvnih gasova moze
uéi u vase vozilo, kao i prljavstina i voda.

* Branici na vagem vozilu nisu namenjeni za
kuke. Koristite samo uokvirene
montirane kuke koje se ne kace na branik.
Koristite samo kuku montiranu na okvir
koja se ne pri¢vr§cuje za branik.

« Bilo koji deo zadnje registarske tablice ili
uredaja za osvetljenje vozila ne sme biti
zaklonjen mehanickim uredajem za
spajanje.

+ Ako zadnja registarska tablica i/ili uredaji
za osvetljenje mogu biti delimi¢no
zaklonjeni bilo kojim delom mehani¢kog
uredaja za spajanje,
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mehanic¢ke spojne naprave koje se menjaju
bez upotrebe bilo kakvog alata, osim
kljuca za otpustanje koji se lako koristi (na
primer, napor ne prelazi 20 Nm) koje
isporucuje proizvodac uredaja za spajanje,
nisu dozvoljene za upotrebu.

Imajte na umu da se mehanicka spojnica
koja je montirana i koja nije u upotrebi
uvek mora ukloniti ili premestiti ako su
zadnja registarska tablica i/ili uredaji za
zadnje osvetljenje zaklonjeni bilo kojim
delom mehanickog uredaja za spajanje..

+ HYUNDAI dodatna oprema za kuke za
prikolice je dostupna kod ovlasc¢enog
HYUNDAI distributera.

Sigurnosni lanci

Uvek treba da pri¢vrstite lance izmedu vaseg
vozila i prikolice.

Uputstva o sigurnosnim lancima moze dati
proizvodac kuke ili proizvodac prikolice.
Pridrzavajte se preporuka proizvodaca za
pri¢vri¢ivanje sigurnosnih lanaca. Uvek
ostavite dovoljno labavosti da mozete da se
okrenete sa svojom prikolicom. I nikada ne
dozvolite da se sigurnosni lanci vuku po zemlji.

Kocnice prikolice

Ako je vasa prikolica opremljena ko¢ionim
sistemom, uverite se da je u skladu sa
propisima vase zemlje i da je pravilno
instalirana i ispravno radi.

Ako vasa prikolica teZi viSe od maksimalne
tezine prikolice bez opterecenih koc¢nica
prikolice, onda su joj potrebne sopstvene
ko¢nice i one moraju biti adekvatne. Obavezno
procitajte i pratite uputstva za kocnice
prikolice kako biste bili u mogu¢nosti da ih
pravilno instalirate, podesite i odrzavate.
Uverite se da ne menjate kocioni sistem vaseg
vozila.

g UPOZQORE

ojte koristiti prﬁglgcu sa sopstvenim
ko¢nicama osim ako niste potpuno sigurni da
ste pravilno podesili ko¢ioni sistem. Ovo



nije zadatak za amatere. Za ovaj posao koristite
iskusnu, kompetentnu prodavnicu prikolica.

Voznja sa prikolicom
Vuca prikolice zahteva odredeno iskustvo. Pre
nego $to krenete na otvoreni put, morate
upoznati svoju prikolicu. Upoznajte se sa
osecajem upravljanja i kocenja uz dodatnu
tezinu prikolice. I uvek imajte na umu da je
vozilo koje vozite sada duze i ni priblizno tako
reaguje kao vase vozilo samo po sebi.

Pre nego §to pocnete, proverite kuku i
platformu prikolice, sigurnosne lance,
elektricne konektore, svetla, gume i kocnice.
Tokom putovanja povremeno proverite da li je
teret siguran i da li svetla i ko¢nice prikolice i
dalje rade.

m%ﬁ%&%&g&% okoline niza od 0 °C (32 °©
F) i preostala baterija visokog napona je slaba,
snaga vozila sa prikolicom moze da padne,
uzrokujuci probleme pri ubrzanju ili opadanju
brzine pri voznji uzbrdo.

Kada vozite sa prikolicom, obavezno napunite
bateriju visokog napona vise od 50 % ako je
temperatura okoline niza od 0 °C (32 °F).

Razdaljina

Ostanite najmanje dvostruko dalje iza vozila
ispred nego kada vozite vozilo bez prikolice.
Ovo vam moze pomo¢i da izbegnete situacije
koje zahtevaju naglo koc¢enje i nagla skretanja.

Preticanje

Trebace vam veca razdaljina prolaska napred
kada vucete prikolicu. I, zbog povecane duzine
vozila, moracete da odete mnogo dalje od

prodenog vozila pre nego $to se vratite u svoju
traku.

Voznja u rikverc

Jednom rukom drzite donji deo volana. Zatim,
da biste pomerili prikolicu ulevo, pomerite
ruku ulevo. Da biste pomerili prikolicu udesno,
pomerite ruku udesno. Uvek polako u rikverc i,
ako je moguce, neka vas neko vodi.

Skretanje

Kada skrecete sa prikolicom, pravite $ira
skretanja nego §to je uobicajeno. Uradite to
kako vasa prikolica ne bi udarila u meka
ramena, ivi¢njake, putokaze, drvece ili druge
predmete. Izbegavajte trzave ili iznenadne
manevre. Signalirajte mnogo ranije.

Signali skretanja
Kada vucete prikolicu, vase vozilo mora da ima

strelice na vasoj instrument tabli ¢e treptati kad
god signalizirate skretanje ili promenu trake.
Ako su pravilno povezana, svetla prikolice ¢e
takode treptati da bi upozorila druge vozace da
Cete skrenuti, promeniti traku ili stati.

Kada vucete prikolicu, zelene strelice na
instrument tabli Ce treptati za skretanje ¢ak i
ako su sijalice na prikolici pregorele. Stoga
mozete misliti da vozadi iza vas vide vase
signale, a u stvari ne vide. Vazno je povremeno
proveravati da biste bili sigurni da sijalice
prikolice i dalje rade. Takode morate da
proverite svetla svaki put kada iskljucite, a
zatim ponovo poveZete Zice.

@ UPOZORENJE

ovezujte sistem o$vetljenja prikolice
direktno na sistem osvetljenja vaseg vozila.
Koristite odobreni kablovski sveZanj
prikolice. Ako to ne u¢inite, moze do¢i do
ostecenja elektri¢nog sistema vozila i/ili do
povrede. Preporucujemo da se za pomoc
obratite ovlas¢enom HYUNDAI distributeru.
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Voznja vaseg vozila
.

Voznja na brdu

Smanjite brzinu pre nego $to krenete niz dugu
ili strmu nizu.

Na dugoj uzbrdici smanjite brzinu na oko 70
km/h (45 mph) da biste smanjili mogu¢nost
pregrevanja motora.

Da biste sprecili pregrevanje elektromotora:

 Ako vucete prikolicu sa maksimalnom
bruto tezinom vozila i maksimalnom
tezinom prikolice, moze do¢i do
pregrevanja motora. Kada vozite u takvim
uslovima, ostavite motor da radi u
praznom hodu dok se ne ohladi. Mozete
nastaviti kada se motor dovoljno ohladi.

+ Kada vucete prikolicu, brzina vaseg vozila
moZe biti mnogo sporija od opsteg toka
saobracaja, posebno kada se penjete
uzbrdo. Koristite desnu traku kada vucete
prikolicu na uzbrdici. Odaberite brzinu
svog vozila u skladu sa maksimalno
postavljenom ogranic¢enjem brzine za
vozila sa prikolicom, strminom nagiba i
tezinom vase prikolice.

Parkiranje na brdima

Generalno, ako imate prikolicu pri¢vr§¢enu za
va$e vozilo, ne bi trebalo da parkirate svoje vozilo
na brdu.

Medutim, ako ikada budete morali da parkirate
svoju prikolicu na brdu, evo kako to uéiniti:

1. Povucite vozilo na parking mesto.
Okrenite volan u pravcu ivi¢njaka (desno
ako idete nizbrdo, levo ako idete uzbrdo).

2. Prebacite brzinu na P (parkiranje).

3. Podesite parkirnu ko¢nicu i iskljucite
vozilo.

4. Postavite podmetace za tockove ispod
tockova prikolice na donjoj strani tockova.

5. Pokrenite vozilo, drzite ko¢nice, prebacite
u neutralni poloZaj, otpustite parkirnu
koc¢nicu
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i polako otpustajte ko¢nice dok
podmetacdi prikolice ne apsorbuju teret.

6. Ponovo aktivirajte ko¢nice i parkirnu ko¢nicu.

7. Prebacite brzinu u P (parkiranje) kada je

vozilo parkirano na uzbrdiciiuR
(rikverc) na nizbrdici.

8. Iskljucite vozilo i otpustite ko¢nice, ali

ostavite parkirnu ko¢nicu.

PN urozoRENJE

Da sprecite ozbiljnu ili fatalnu povredu:

Ne izlazite iz vozila bez ¢vrsto podesSene
parkirne ko¢nice. Ako ste ostavili vozilo da
radi, vozilo se moZe naglo pomeriti. Vi i
drugi mozete biti ozbiljno ili smrtno
povredeni.

Ne pritiskajte papucicu gasa da biste drzali
vozilo na uzbrdici.

Voznja vozila nakon sto je parkirano
na brdu

1.

Sa stepenom prenosa u P (parkiranje),
povucite ko¢nicu i drzite pedalu koénice
pritisnutom dok:

- Pokrenite vozilo;

- Ubacite u brzinu; i

- Otpustite parkirnu koé¢nicu.

. Polako skinite nogu sa pedale ko¢nice.
. Vozite polako dok se prikolica ne oslobodi

klinova.

. Zaustavite se i neka neko pokupi i odloZi

klinove.



Odrzavanje kad vucete prikolicu

Vasem vozilu Ce biti potreban servis ¢e$¢e kada
redovno vucete prikolicu. Vazne stavke na koje
treba obratiti posebnu paznju uklju¢uju te¢nost
reduktora, mazivo za osovinu i te¢nost sistema
za hladenje. Stanje ko¢nice je jos jedna vazna
stavka koju treba ¢esto proveravati. Ako vozite
prikolicu, dobra je ideja da pregledate ove
stavke pre nego $to krenete na put. Ne
zaboravite da odrZavate i svoju prikolicu i
kuku. Pratite raspored odrzavanja koji je pratio
va$u prikolicu i povremeno je proveravajte. Po
mogudstvu, obavite proveru na pocetku svakog
dana voznje. Najvaznije, sve matice i zavrtnji
moraju biti zategnuti.

Da biste sprecili ostecenje vozila:

» Zbog veceg opterec’el:f'a tokom kori$¢enja
prikolice, moze do¢i do pregrevanja tokom
vru¢ih dana ili tokom voznje uzbrdo.

* Prilikom vuce ¢e$ée proveravajte te¢nost
reduktora.

MASA VOZILA

Dve nalepnice na pragu vozacevih vrata
pokazuju za koliku masu no$enja je
proizvedeno vase vozilo: Oznaka gume i
Oznaka informacije o opterecenju i
Sertifikaciona nalepnica. Pre opterecivanje
vaeg vozila, upoznajte se sa slede¢im
terminima za odredivanje mase vozila tezine
iz specifikacije vozila i Sertifikacione
nalepnice:

Base Curb Weight / Bazna masa

praznog vozila

To je masa vozila uklju¢ujudi pun rezervoar
goriva i svu standardnu opremu. Ne
ukljucuje putnike, teret ili dodatnu opremu.

Vehicle Curb Weight / Masa

praznog vozila

To je masa novog vozila kada ga kupite od
svog prodavca sa svom dodatnom opremom.

Cargo Weight / Masa tereta

Ova brojka uklju¢uje svu masu dodatu
baznoj masi praznog vozila ukljucujudi teret
i dodatnu opremu.

GAW (Gross Axle Weight) / GAW (Bruto
osovinska tezina)

To je ukupna masa stavljena na svaku osovinu
(prednja i zadnja) - uklju¢ujuéi masu praznog
vozila i svog tereta.

GAWR (Gross Axle Weight Rating) /
GAWR (Stepen bruto osovinskog
optereéenja)

Ovo je najveca dozvoljena tezina koju moze da
nosi jedna osovina (prednja ili zadnja). Ovi
brojevi su prikazani na nalepnici sertifikata.
Ukupno opterecenje na svakoj osovini nikada
ne sme premasiti GAWR.

GVW (Gross Vehicle Weight) / GVW
(Bruto masa vozila)

To je bazna masa praznog vozila plus stvarna
masa tereta plus putnici.
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Voznja vaseg vozila

GVWR (Gross Vehicle Weight Rating)

GVWR (Gross Vehicle Weight Rating) /
GVWR (Stepen bruto mase vozila)

To je maksimalna dopustena masa ukupno
natovarenog vozila (ukljucujudi sve opcije,
opremu, putnike i teret).GVWR prikazan na
Sertifikacionoj nalepnici i nalazi se na pragu
vozacevih vrata.

Preoptrecenje

POZORENJE

ruto osovins og opterecenja
(GAWR) i stepen mase vozila (GVWR) za
vas$e vozilo nalazi se na Sertifikacionoj
nalepnici na vozacevim (ili suvozacevim)
vratima.
Prekoracdenje ovih stepeni moze izazvati
nesrecu ili o$tecenja vozila. MoZete
izraCunati masu vadeg tereta vaganjem
predmeta (i ljudi) pre nego ih stavite u
vozilo. Budite oprezni da ne preopteretite
vase vozilo.
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7. Sistemi pomoci vozacu
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Ty

Obavestenje o sistemima POMOC U IZBEGAVANJU
pomoci vozacu FRONTALNOG SUDARA (FCA)

Zbog azuriranja infotejnment softvera opis obeono

svake funkcije sistema za pomo¢ vozaéu moze

se razlikovati od uputstva za upotrebu. U tom Osnovna funkcija
slucaju, za detaljne informacije o

aZuriranjima, skenirajte QR kod u posebno

isporu¢enom jednostavnom priru¢niku.

Pomo¢ u izbegavanju frontalnog sudara je
dizajnirana da pomogne u otkrivanju i
nadgledanju vozila ispred, dvotockasa sa
pogonom, pesaka ili biciklistu na kolovozu i
upozori vozaca da je sudar neizbezan porukom
upozorenja i upozorenjem i primenom kocenja
u slucaju nuzde.

Pored toga, kada vozite velikom brzinom,
pomo¢ pri izbegavanju frontalnog sudara ¢e
pomodi u otkrivanju vozila ispred i susednih
traka. Ako je sudar neizbezan pri promeni
trake, pomoc¢ u izbegavanju frontalnog sudara
¢e primeniti ko¢enje u slu¢aju nuzde kako bi
sprecio sudar. (opciono)

Funkcija skretanja na raskrsnici

im X, P

Funkcija skretanja na raskrsnici moze pomoc¢i
da se izbegne sudar sa vozilom iz suprotnog

2.4 smera u susednoj traci



7

pri skretanju levo (levi volan) ili desno (desni
volan) na raskrsnici sa uklju¢enim
pokazivadem pravca primenom kocenja u
slu¢aju nuzde.

Funkcija prelaska raskrsnice

-

-

Funkcija prelaska raskrsnice moze pomo¢i da se
izbegne sudar sa vozilima koja vam dolaze u
susret sa leve ili desne strane prilikom prelaska
raskrsnice primenom kocenja u slu¢aju nuzde.

Funkcija direktnog dolaska u susret iz
sunrotnoe smera

[A] Vozilo koje vam dolazi u susret

Funkcija direktnog dolaska u susret iz
suprotnog smera pomaze u smanjenju brzine
prilikom sudara kada se detektuje vozilo koje
se priblizava iz suprotnog smera.

Funkcija promene trake kako bi se izbegao
sudar sa vozilom iz suprotnog smera

[A] Vozilo koje vam dolazi u susret

Funkcija promene trake kako bi se izbegao sudar sa
vozilom iz suprotnog smera pomaze da se izbegne
sudar sa vozilom iz suprotnog smera prilikom promene
trake tako $to pomaze vozacu pri upravljanju.

Funkcija bocne promene trake

[A] Vozilo bo¢no ispred vas

Funkcija bo¢ne promene trake pomaze u
izbegavanju sudara sa vozilom u susednoj
traci prilikom promene trake pomazudi
vozacu u upravljanju.
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Funkcija pomo(i u usmerenom upravljanju

SN

» Pomo¢ vozacu u upravljanju
Funkcija pomo¢i u upravljanju pomaze u
izbegavanju sudara sa vozilom, pe$akom ili
biciklistom ispred u istoj traci. Kada se
detektuje rizik od sudara, funkcija pomo¢i
u upravljanju ¢e upozoriti vozaca i ako
vozac upravlja tako da izbegne sudar,
pomodi ¢e vozacu u upravljanju.

+ Pomo¢ u usmerenom upravljanju
Funkcija Pomo¢i u usmerenom
upravljanju pomaze u izbegavanju sudara
sa pe$akom ili biciklistom ispred u istoj
traci. Kada se detektuje rizik od sudara,
funkcija pomo¢i u usmerenom upravljanju
¢e upozoriti vozaca i ako ima prostora da
se izbegne sudar u traci, pomo¢i ée vozacu
u upravljanju.

Senzor detekcije

7-6

[A] Prednja kamera

[B] Prednji radar

[C] Prednji ugaoni radar (opciono)

[D] Zadnji ugaoni radar (opciono)

Pogledajte sliku iznad za detaljne lokacije
senzora za detekciju.

OPREZ

zmite sledee mere opreza da biste

odrzali optimalne performanse senzora za

detekciju:

Nikada nemojte rastavljati senzor za
detekciju ili sklop senzora, niti ga ostetiti.
Ako su senzori za detekciju zamenjeni ili
popravljeni, preporuc¢ujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.
Nikada nemojte postavljati nikakve
dodatke ili nalepnice na prednje
vetrobransko staklo, niti zatamnjivati
prednje vetrobransko staklo.

Budite izuzetno oprezni da prednja kamera
ostane suva.



« Nikada ne postavljajte reflektujuce
predmete (na primer, beli papir, ogledalo)
preko kontrolne table.

* Ne postavljajte nikakve predmete blizu
prednjeg vetrobranskog stakla niti
postavljajte bilo kakav pribor na prednje
vetrobransko staklo. To mozZe uticati na
performanse funkcije odmagljivanja i
odmrzavanja sistema za kontrolu klime,
$to moze spreciti rad sistema za pomo¢
vozacu.

* Ne stavljajte okvir registarske tablice ili
predmete, kao §to su nalepnice na branik,
film ili $titnik branika, blizu poklopca
prednjeg radara.

+ Ne menjajte polozaj registarske tablice. To
moZe uticati na performanse detekcije i
kontrole prednjeg radara.

+ Uvek odrzavajte prednji radar i poklopac
¢istim i bez prljavstine i ostataka.

* Za pranje vozila koristite samo meku krpu.
Nemojte prskati vodu pod pritiskom
direktno na senzor ili poklopac senzora.
Ako je radar ili prostor oko radara o$te¢en
ili na bilo koji na¢in pogoden, pomo¢ pri
izbegavanju frontalnog sudara mozda nece
pravilno raditi iako se poruka upozorenja
ne pojavi na instrument tabli
preporucujemo da vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Koristite samo originalne delove za
popravku ili zamenu oste¢enog poklopca
prednjeg radara. Nemojte nanositi boju na
prednji poklopac radara.

«Vozila opremljena prednjim ugaonim
radarom i/ili zadnjim ugaonim radarom

- Ne stavljajte okvir registarske tablice ili
predmete, kao $to su nalepnice na branik,
film ili $titnik branika blizu prednjeg
ugaonog radara ili zadnjeg ugaonog radara.
- Funkcija mozda nece ispravno raditi kada
je branik zamenjen ili je okolina prednjeg
ugaonog radara ili zadnjeg ugaonog radara

o$tecena ili obojena.

- Ako je ugradena prikolica, nosa¢ itd., to moze
negativno uticati na rad zadnjeg ugaonog radara
ili pomo¢ pri izbegavanju frontalnog sudara
mozda nele raditi ispravno.

Podesavanja pomoci u
izbegavanju frontalnog sudara

Frontalna bezbednost

Sa upaljenim vozilom izaberite ili ponistite izbor
Setup (Settings) > Vehicle > Driver
assistance > Driving safety > Forward
safety u meniju Settings da podesite da li da
koristite svaku funkciju.

« Ako je Forward Safety izabran, pomo¢
pri izbegavanju frontalnog sudara ¢e
upozoriti voza¢a porukom upozorenja,
zvu¢nim upozorenjem u zavisnosti od
nivoa rizika od sudara. Pomo¢ pri ko¢enju
¢e se primenjivati u zavisnosti od nivoa
rizika od sudara. Ako je opcija Forward
Safety ponistena, Forward Safety ce se
iskljuciti. Lampica =
upozorenja () ¢e se upaliti na instrument
tabli.
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Ty

Bezbednost pri frontalnom unakrsnom
saobracaiu

d Cross-Trattic Safoty

B Forwar

Driving Salety

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup (Settings)
> Vehicle > Driver assistance > Driving
safety > Forward cross-traffic safety iz
menija Settings da biste ukljucili funkciju
prelaska raskrsnice i ponistili izbor da biste
iskljucili funkeiju.

Frontalna/bo¢na bezbednost

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup (Settings)
> Vehicle > Driver assistance > Driving
safety > Forward/side safety iz menija
Settings da biste uklju¢ili funkciju prelaska
raskrsnice i ponistili izbor da biste iskljucili
funkciju.

+ Ako je 'Forward/side Safety' je
izabrano, pomo¢ pri izbegavanju sudara
unapred ¢e upozoriti vozaca, vibracija
volana, poruka upozorenja, zvu¢no
upozorenje u zavisnosti od nivoa rizika od
sudara. Pomoc¢ pri kocenju ¢e se
primenjivati u zavisnosti od nivoa rizika od
sudara. Ako je opcija ,Forward/side
Safety“ ponistena, bice isklju¢ena opcija
"Forward/side Safety*.
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Lampica upozorenja
se upaliti na instrument tabli.

#8 Ce

@UPO ORENJE

se v021 0 ponovo pokrene, pomo¢ pri
izbegavanju sudara unapred ce se uvek
ukljuciti. Medutim, ako je opcija "Forward
Safety" ponistena, voza¢ uvek treba da bude
svestan okoline i da vozi bezbedno.

B OPREZ

Podesavanje Forward Safety sadrzi ,,Osnovnu
funkciju®1i ,Skretanje na raskrsnici“i ,,Vozila
koja vam direktno dolaze u susret iz suprotnog
smera‘.

« Podesavanje Frontalna bezbednost pri
unakrsnom saobracaju ukljucuje ,,Prelazak
raskrsnice®.

« Podesavanje Forward/Side Safety ukljucuje
»Promena trake kad vam vozilo direktno dolazi
u susret®, ,Boénu promenu trake“ i ,,Pomoc¢ u
usmerenom upravljanju“ (opciono).

« Ako je opcija ,,Forward Safety“ ponistena,
funkcija prelaska preko raskrsnice nece raditi
¢ak ni kada su ,,Frontalna bezbednost pri
unakrsnom saobracaju“ i, Bezbednost
napred/bo¢no“ izabrani. (opciono)

Vreme upozorenja na frontalnu bezbednost

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup (Settings)
> Vehicle > Driver assistance > Driving
safety > Forward safety warning timing

iz menija Settings da biste promenili po¢etno
vreme aktiviranja upozorenja za pomoc¢ pri
izbegavanju frontalnog sudara. Vreme

upozorenja moze biti pode§eno na
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‘Standard (Normal)’ ili ‘Late
(Later)'.

« Koristite ‘Standard (Normal)’ u
normalnim uslovima voznje. Ako vam se
vreme upozorenja ¢ini osetljivim,
promenite ga u ‘Late’.

+ Ako je ‘Late (Later)’ izabrano, pomo¢
pri izbegavanju frontalnog sudara,
upozorava vozaca sporije.

B OPREZ

Cak i ako je ‘Standard’ izabrano za
vreme upozorenja, ako detektovano vozilo
ispred iznenada stane, upozorenje moze
izgledati kasno.

o Izaberite ,Late® za vreme upozorenja
kada je saobracaj slab i kada je brzina
voznje mala.

ulnformacije

Ako promenite vreme upozorenja, vreme
upozorenja drugih sistema pomo¢i vozacu
moze da se promeni.

* Ako se vozilo ponovo pokrene, vreme
upozorenja ¢e zadrzati poslednju
postavku.

Jacina zvuka upozorenja i
hapticko upozorenje

Driver assistance

@ Drivin

Reverse warning priority

DAW (Driver Attention Warning)

Driving safety

Parking safety

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup (Settings)
> Vehicle > Driver assistance > Warning
volume u meniju Settings da biste promenili
ja¢inu zvuka upozorenja za pomoc¢ pri
izbegavanju frontalnog sudara.

Iako je ‘Off' je izabrano za JaCina zvuka
upozorenja, Ja¢ina zvuka upozorenja se nece
iskljuciti, ve¢ e zvucati kao da je ‘Low’
izabrano.

Ako je 'Driving Safety Priority' izabrano, ja¢ina

zvuka Ce se privremeno smanjiti da bi upozorila vozaca

zvuénim upozorenjem za bezbednu voznju.
Sa uklju¢enim vozilom, izaberite Setup (Settings)

> Vehicle > Driver assistance > Haptic
warningu meniju Settings za uklju¢ivanje
ili iskljucivanje haptickog upozorenja
(opciono).

Informacije

Ako promenite ja¢inu zvuka upozorenja i
haptic¢ko upozorenje, jacina zvuka upozorenja
1 hapticko upozorenje drugog sistema pomoci
vozacu mogu da se promene.

*» Ako se vozilo ponovo pokrene, jacina
upozorenja i hapticko upozorenje ¢e zadrzati
poslednju postavku.

* Mozda ne postoji meni za podesavanje u
zavisnosti od specifikacije vozila.

+ Kada je izbor Hapti¢kog upozorenja
ponisten dok je jaCina upozorenja izabrana
kao ‘Off’, jacina zvuka upozorenja Ce se
aktivirati i izabrati ‘Medium’.

Kada je jacina zvuka upozorenja izabrana
kao ‘Off’ dok je izbor hapti¢kog upozorenja
ponisten, hapticko upozorenje ¢e se aktivirati.
U zavisnosti od regiona i azuriranja softvera
infotejnment sistema meni Settings moze biti
prikazan kao‘Warning Sound and Haptic’ ili
‘Warning Methods’.

Rad sistema pomoci u
izbegavanju frontalnog sudara

Osnovna funkcija

Osnovna funkcija Pomo¢i pri izbegavanju
frontalnog sudara upozorava i pomaze u
kontroli vozila u zavisnosti od nivoa rizika od
sudara: ‘Collision Warning’,

‘Emergency Braking’ i ‘Stopping vehicle
and ending brake control’.
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Upozorenje na sudar Kocenje u slu¢aju nuzde ¢e raditi pod
slede¢im uslovima.

» Vozilo sa motorom na dva tocka:

Collision Warning Vozinja Zaustavljeno)
vozila vozilo

;g__ Slaba
- koc¢iona|  oko 10-200 km/h (6-124
o o
- s snaga
Ikakj“, 0ko10-130 | about10-75
« Da biste upozorili voza¢a na sudar, OOy m/h (6-80 | km/h (6-47
kontrolna lampica za frontalnu =% mph) mph)*
bezbednost treperi, poruka upozorenja snaga

»Upozorenje o sudaru“ ¢e se pojaviti na
instrument tabli, oglasice se zvu¢no
upozorenje i volan ée vibrirati.

*: Ako pomo¢ za izbegavanje frontalnog
sudara proceni da je izbegavanje sudara

K o ili g ” tesko ¢ak i promenom vozne trake. Domet
* Ako se vozilo ili motor na dva tocka rada funkcije moZe se smanjiti zbog

otkrije ispred, funkcija ¢e raditi kada je okruzenja vozila. (opciono)
brzina vadeg vozila izmedu oko 10-200
km/h (6-124 mph).

+ Ako se pesak ili biciklista otkrije ispred,
funkcija ¢e raditi kada je brzina vaseg
vozila izmedu oko 10-85 km/h (6-53 mph)

Pesak ili biciklista:
Funkcija ¢e raditi kada je brzina vaseg
vozila izmedu 10-65 km/h (6-40 mph).

Zaustavljanje vozila i kraj kocione kontrole

Kocenje u hitnom sluc¢aju

Drive carefully

Emergency Braking

« Kada je vozilo zaustavljeno zbog naglog
kodenja, na instrument tabli ¢e se pojaviti

Da biste upozorili vozaca da ¢e biti ' i 3
poruka upozorenja ,,Vozi oprezno®.

potpomognuto kocenje u nuzdi, kontrolna

. * Radi vase bezbednosti, voza¢ treba odmah
lampica za frontalnu bezbednost treperi, da pritisne papucicu ko¢nice i proveri
poruka upozorenja ,,Emergency Braking” ¢e se okolinu.

pojaviti na instrument tabli, oglasice se zvu¢no
upozorenje i volan ée vibrirati.
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» Kontrola koc¢nica ée se zavrsiti nakon $to
se vozilo zaustavi ko¢enjem u nuzdi na
oko 2 sekunde.

Info[rmaci'e Lo .
unlte amplce]upozoren]a u hitnom slucaju da

biste iskljucili zvuéno upozorenje na sudar ili

sistem za hitno kocenje.

Funbkcija skretanja u raskrsnici

Funkcija skretanja na raskrsnici ¢e upozoriti i
pomocdi u kontroli vozila u zavisnosti od nivoa
rizika od sudara: ,,Upozorenje o sudaru®,
»Kocenje u slu¢aju nuzde® i ,,Zaustavljanje vozila i
prestanak kontrole ko¢nice®

Upozorenje na sudar

Collision Warning Collision Warning

» Da bi upozorili voza¢a na sudar, kontrolna
lampica za frontalnu bezbednos=ttreperi,
poruka upozorenja ,,Upozorenje o sudaru®
Ce se pojaviti na instrument tabli, oglasice
se zvu¢no upozorenje i volan ¢e vibrirati.

* Funkcija ¢e raditi kada je brzina vaseg
vozila izmedu oko 10-30 km/h (6-19 mph),
a brzina vozila koje vam dolazi u susret ili
motornog dvotockasa je izmedu oko 30-70
km/h (19-44 mph).

Kocenje u slu¢aju nuzde

Emergency Braking Emergency Braking

LA\
S

=

* Za upozorenje vozaca da ¢e mu se pomoci
pri naglom kocenju, kontrolna lampica za
frontalnu # bezbednost treperi,
Poruka upozorenja ,,Emergency Braking”
¢e se pojaviti na instrument tabli, oglasi¢e
se zvu¢no upozorenje i volan Ce zavibrirati.

« U situaciji naglog koc¢enja, kocenje je
potpomognuto snaznom snagom kocenja
pomoc¢u funkcije koja pomaze u
spreCavanju sudara sa vozilom iz susreta.

« Funkcija ¢e raditi kada je brzina vaseg
vozila izmedu oko 10-30 km/h (6-19 mph),
a brzina vozila koje vam dolazi u susret ili
motornog dvotockasa je izmedu oko 30-70
km/h (19-44 mph).

Jlglg(o)gg}(%csléﬁiéte na levoj strani,
funkcija skretanja u raskrsnici ¢e raditi samo
kada skrenete levo. Ako je polozaj sedista
vozaca na desnoj strani, funkcija ¢e raditi
samo kada skrenete udesno.
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Ty

Zaustavljanje vozila i kraj kocione kontrole Upozorenje na sudar

Drive carefully

Collision Warning Collision Warning

=

+ Kada je vozilo zaustavljeno zbog naglog + Da bi upozorili vozaca na sudar,
kocenja, na instrument tabli e se pojaviti kontrolna lampica za frontalnu =%
poruka upozorenja ,,Vozite oprezno®. bezbednost treperi, poruka upozorenja

+ Radi vage bezbednosti, voza¢ treba odmah »Upozorenje o sudaru® ¢e se pojaviti na
da pritisne pedalu ko¢nice i proveri instrument tabli, oglasi¢e se zvu¢no
okolinu. upozorenje i volan ¢e vibrirati.

+ Koc¢iona kontrola ¢e se zavrsiti nakon $to + Funkcija ¢e raditi kada je brzina vaseg
se vozilo zaustavi ko¢enjem u nuzdi na oko vozila izmedu oko 10-55 km/h (6-34
2 sekunde. mph) i brzina vozila na prelazu izmedu

oko 10-60 km/h (6-37 mph).

nlnformflci'e ‘ o Kocenje u slu¢aju nuzde
nite svetla uf)ozoren]a u slucaju nuzde da

biste iskljucili zvucno upozorenje na
upozorenje na sudar ili sistem za hitno Emergency Braking Emergency Braking
kocenje.

Funkcija prelaska raskrsnice

Funkcija prelaska raskrsnice ¢e upozoriti i
kontrolisati vozilo u zavisnosti od nivoa rizika
od sudara: 'Upozorenje o sudaru’, 'Hitno
kocenje' i "Zaustavljanje vozila i kraj koc¢ione
kontrole'

 Za upozorenje vozaca da ¢e mu se pomoci
pri naglom kocenju, kontrolna lampica
frontalne + bezbednosti treperi,

* Poruka upozorenja ,,Emergency Braking”
e se pojaviti na instrument tabli, oglasic¢e
se zvu¢no upozorenje i volan e zavibrirati.

« U situaciji naglog koc¢enja, kocenje se
potpomaze jakom snagom kocdenja
pomo¢u funkcije koja pomaze u
spre¢avanju sudara sa vozilom koje prelazi.
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« Funkcija ¢e raditi kada je brzina vaseg
vozila izmedu oko 10-55 km/h (6-34
mph), a brzina vozila na prelazu izmedu
oko 10-40 km/h (6-25 mph).

Zaustavljanje vozila i kraj ko¢ione kontrole

Drive carefully

+ Kada je vozilo zaustavljeno zbog naglog
kocenja, na instrument tabli ¢e se pojaviti
poruka upozorenja ,Vozite oprezno®.

* Radi vase bezbednosti, voza¢ treba odmah
da pritisne pedalu ko¢nice i proveri
okolinu.

+ Kontrola ko¢nica ¢e se zavrsiti nakon $to
se vozilo zaustavi ko¢enjem u nuzdi na oko
2 sekunde.

OPREZ

ase vozilo ili vozilo koje vam dolazi u
susretne vozi pravo, upozorenje i kontrola
funkcije vozila koje vam dolazi u susret moze
kasniti ili mozda nece raditi.

Informlaci'e . o
mnlte svetla u%)ozorenja da biste iskljudili
zvuéno upozorenje za upozorenje na sudar ili
sistem za hitno kocenje.

Funkcija direktnog dolaska u susret iz
suprotnog smera

Funkcija direktnog dolaska u susret iz
suprotnog smera ¢e upozoriti i kontrolisati
vozilo u zavisnosti od nivoa rizika od sudara:
‘Collision Warning’,

‘Emergency Braking’ i ‘Stopping vehicle
and ending brake control’.

Collision Warning/Upozorenje na sudar

Collision Warning

=

+ Da bi upozorili vozaca na sudar, kontrolna
lampica za frontalnu bezbednos:t. treperi,
poruka upozorenja ,,Upozorenje o sudaru®
¢e se pojaviti na instrument tabli, oglasice
se zvu¢no upozorenje i volan ¢e vibrirati.

« Funkcija ¢e raditi kada je brzina vaseg
vozila izmedu oko 10-130 km/h (6-80
mph) i detektovana brzina vozila koje vam
dolazi u susret je oko 10 km/h (6 mph), a
brzina motocikla koje vam dolazi u susret
je oko 25 km/h (16 mph).

Emergency Braking/Koc¢enje u slu¢aju nuzde

Emergency Braking

=

+ Da bi upozorio vozaca da ¢e dobiti pomo¢
pri kocenju u slu¢aju nuzde, kontrolna
lampicaza s frontalnu bezbednost
treperi, Poruka upozorenja ,,Emergency
Braking” ¢e se pojaviti na instrument tabli,
a ¢uce se i zvu¢no upozorenje i volan ce
vibrirati.
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« U situaciji naglog kocenja, kocenje je
potpomognuto snaznom snagom kocenja
pomocu funkcije koja pomaze u
sprecavanju sudara sa vozilom koje vam
dolazi u susret.

+ Funkcija e raditi kada je brzina vaseg
vozila izmedu oko 30-130 km/h (19-80
mph) i detektovana brzina vozila koje vam
dolazi u susret je oko 10 km/h (6 mph).

Zaustavljanje vozila i kraj kocione kontrole

Drive carefully

« Kada je vozilo zaustavljeno zbog naglog
kocenja, na instrument tabli ¢e se pojaviti
poruka upozorenja ,,Vozi oprezno®. Radi
va$e bezbednosti, vozac treba odmah da
pritisne pedalu ko¢nice i proveri okolinu.

Kontrola ko¢nica ¢e se zavrsiti nakon §to
* se vozilo zaustavi ko¢enjem u nuzdi na oko
2 sekunde.

OPREZ

ade vozilo ili vozilo koje vam dolazi u
susret ne vozi pravo, upozorenje i kontrola
funkcije direktnog dolaska u susret iz
suprotnog smera moze kasniti ili mozda nece
raditi.

Informflci'e . o
mmte svetla uf)ozorenja u nuzdi da biste
iskljucili zvuéno upozorenje na sudar ili
sistem za hitno kocenje.

7-14

Funkcija promene trake kako bi se izbegao sudar
sa vozilom iz suprotnog smera

Funkcija promene trake kako bi se izbegao sudar sa vozilom
iz suprotnog smera ¢e upozoriti i kontrolisati vozilo u
zavisnosti od nivoa rizika od sudara: ,,Upozorenje o sudaru®
i ,Upravljanje u hitnim slu¢ajevima“

Unozorenie na sudar

Collision Warning

=

+ Da biste upozorili vozaca na sudar, lampica
za upravljanje u nuzdi PLS
treperi, poruka upozorenja ,,Upozorenje na
sudar® ¢e se pojaviti na instrument tabli,
oglasice se zvu¢no upozorenje i volan ¢e
vibrirati.

+ Funkcija ¢e raditi kada je brzina vaseg
vozila izmedu oko 40-145 km/h (25-90
mph) i kada ja brzina vozila koje vam
dolazi u susret ili brzina dvotoc¢kasa oko 10
km/h (6 mph) i relativna brzina za vase
vozilo je oko 200 km/h (124 mph).

Upravljanje u slu¢aju nuzde

Emergency Steering

.f;‘;.

+ Da bi upozorio vozaca da ¢e se pomodi u
upravljanju u slu¢aju nuzde, lampica
upozorenja za upravljanss. u nuzdi
treperi,



Poruka upozorenja ,,Upravljanje u nuzdi*
¢e se pojaviti na instrument tabli, oglasice
se zvu¢no upozorenje i volan ¢e
zavibrirati.

+ U hitnoj situaciji upravljanja, upravljanje je
potpomognuto funkcijom koja pomaze u
spre¢avanju sudara sa vozilom koje vam
dolazi u susret.

« Funkcija ¢e raditi kada je brzina vaseg
vozila izmedu oko 40-145 km/h (25-90
mph) i kada je brzina vozila koje vam
dolazi u susret ili brzina dvotoc¢kasa oko 10
km/h (6 mph) i relativna brzina vaseg
vozila je oko 200 km/h (124 mph).

Funkcija bocne promene trake

Funkcija bo¢ne promene trake ¢e upozoriti i
kontrolisati vozilo u zavisnosti od nivoa rizika
od sudara: ,,Upozorenje o sudaru® i
»Upravljanje u hitnim slu¢ajevima“

Upozorenje na sudar

Collision Warning

~

Collision Warning

/""’

* Da biste upozorili voza¢a na sudar,
lampica za upravljanje u nuzdi 2
treperi, poruka upozorenja ,,Upozorenje o
sudaru“ ¢e se pojaviti na instrument tabli,
oglasice se zvu¢no upozorenje i volan ¢e
vibrirati.

+ Funkcija e raditi kada je brzina vaseg
vozila izmedu oko 40-145 km/h (25-90
mph).

Upravljanje u slu¢aju nuzde

Emergency Steering Emergency Steering

« Da biste upozorili vozaca da Ce biti

asistirano upravljanje u sluc¢aju nuzde,
lampica upozorenja za =& upravljanje u
nuzdi treperi, poruka upozorenja ,Hitno
upravljanje” ¢e se pojaviti na instrument
tabli, oglasice se zvu¢no upozorenje i volan
¢e vibrirati.

U situaciji upravljanja u slu¢aju nuzde,
upravljanje je potpomognuto funkcijom
koja pomaze u spre¢avanju sudara sa
vozilom ispred.

Funkcija ¢e raditi kada je brzina vaseg
vozila izmedu oko 40-145 km/h (25-90
mph) i kada su ispred vas vozilo ili motor
na dva tocka.

a OPREZ

Funkcija Bo¢ne promene trake ne radi ako
je brzina vozila ispred 0 km/h (0 mph).

« Domet detekcije prednjeg ugaonog
radara i zadnjeg ugaonog radara odreden je
standardnom $irinom puta, dakle, na
uskom putu, Funkcija bo¢ne promene
trake moze otkriti druga vozila koja se
nalaze dve trake od vas i upozoriti vas.
Nasuprot tome, na Sirokom putu, funkcija
bo¢ne promene trake mozda nece mo¢i da
otkrije vozilo koje vozi u susednoj traci i
mozda vas nece upozoriti.
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« Pomo¢ pri izbegavanju sudara ¢e biti
otkazana pod slede¢im okolnostima:

* Vase vozilo ulazi u susednu traku na
odredenom rastojanju

* Vase vozilo je daleko od rizika od sudara

* Volanom se o$tro upravlja

* Pedala ko¢nice je pritisnuta

» Pomoc¢ za izbegavanje frontalnog sudara

radi

Nakon rada funkcije Lane-Change Side ili

promene trake, morate voziti do centra

trake.

Funkcija Lane-Change Side nece raditi ako

se vozilo ne vozi u sredini trake.

ﬂlnformacije

Kada se o¢ekuje dodatna nesreca, funkcija
Lane-Change Side ne¢e pomo¢i pri
upravljanju i samo ¢e upozoriti vozaca na
sudar.

* Ako je sediSte vozaca na levoj strani,
upozorenje na sudar ¢e delovati kada
skrenete levo, a kada je na desnoj strani,
sistem Ce raditi kada skrenete desno.

Funkcija pomo¢i u usmerenom
upravljanju (Evasive steering assist)
Funkcija Evasive Steering Assist ¢e upozoriti
i kontrolisati vozilo sa ‘Emergency
steering’.

Emergency Steering (Driver steering

Emergency Steering

Emergency Steering
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+ Da biste upozorili vozaca da ¢e biti
asistirano upravljanje u hitnim
slu¢ajevima, lampica & upozorenja za
hitno upravljanje treperi, poruka
»Emergancy steering” ¢e se pojaviti na
instrument tabli, oglasice se zvu¢no
upozorenje i volan ¢e vibrirati.

« Ako postoji opasnost od sudara sa vozilom
na dva tocka, pesakom i biciklistom ispred,
volanu ¢e se pomo¢i da se spreci sudar
kada voza¢ upravlja vozilom kako bi
izbegao sudar.

+ Funkgcija ¢e raditi kada je brzina vaseg
vozila izmedu oko 40-85 km/h (25-53
mph).

Emergency Steering (Evasive steering
assist)

Emergency Steering

Emergency Steering

~,

« Da biste upozorili vozaca da Ce biti
asistirano upravljanje u hitnim
slu¢ajevima, lampica & upozorenja za
hitno upravljanje treperi, poruka
»Emergancy steering“ ¢e se pojaviti na
instrument tabli, oglasi¢e se zvu¢no
upozorenje i volan ¢e vibrirati.

* Ako postoji veliki rizik od sudara sa
pesakom i biciklistom ispred, a brzina
vozila za ko¢enje u slu¢aju nuzde je unutar
radnog opsega, upravljanju ¢e se pomoci
da se spreci sudar kada ima prostora da se
izbegne sudar u traci .

Funkcija ¢e raditi kada je brzina vaseg
vozila izmedu 65-75 km/h (40-47 mph).
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B OPREZ

Volan se moZe automatski okrenuti kada je
upravljanje u nuzdi ukljuceno.

« Emergancy steering ce se automatski
otkazati kada faktori rizika nestanu. Ako je
potrebno, voza¢ mora upravljati vozilom.

« Upravljanje u slu¢aju nuzde mozda nece
raditi ili se moZe ponistiti tokom rada ako
se volan ¢vrsto drzi ili upravlja u
suprotnom smeru.

« Kada se pomaze upravljanju da bi se
izbegao sudar sa vozilom, motornim
dvotockasem, pesakom i biciklistom,
Evasive steering assist funkcija bice
otkazana ako se o¢ekuju sudari sa drugim
objektima (vozila, motorni dvotockasi,
pesaci ili biciklisti).

« Evasive steering assist funkcija mozda
nece raditi ako prostora za izbegavanje
sudara u traci nema dovoljno.

n@fﬂrﬂj&lﬁﬁﬁrukama upozorenja, pogledajte

Upozorenje o sudaru u odeljku ,,Osnovne
funkcije*.

m.\%tg gegeléeE nl}Iel‘le:‘predostroinosti kada

koristite pomoc¢ za izbegavanje frontalnog
sudara sudara :

+ Radi vase bezbednosti, promenite
podesavanja tek nakon $to parkirate vozilo
na bezbednoj lokaciji.

» Pomoc¢ pri izbegavanju frontalnog sudara
ne funkcionise u svim situacijama ili ne
moze da izbegne sve sudare.

* Vozac¢ ima odgovornost da kontrolise
vozilo. Nemojte se oslanjati samo na
Pomo¢ pri izbegavanju frontalnog sudara.
Umesto toga, odrzavajte bezbedan
zaustavni put, i ako je potrebno, pritisnite
papucicu koénice da biste smanjili brzinu
voznje ili zaustavili vozilo.

+ Nikada nemojte namerno da koristite
pomo¢ za izbegavanje frontalnog sudara na
ljudima, predmetima itd. MozZe izazvati
ozbiljne povrede ili smrt.

» Pomoc¢ pri izbegavanju sudara unapred
mozda nece raditi ako voza¢ pritisne
papucicu kocnice da bi izbegao sudar.

« U zavisnosti od puta i uslova voZnje,
Pomo¢ pri izbegavanju frontalnog sudara
moze upozoriti vozaca kasno ili ne mora
upozoriti vozaca.

+ Tokom rada pomo¢i za izbegavanje
frontalnog sudara, vozilo moze da zaustavi
iznenada da povredi putnike i pomeri
labave predmete. Uvek veZite sigurnosni
pojas i neka rasuti predmeti budu na
sigurnom.

 Ako se prikaze poruka upozorenja nekog
drugog sistema ili se oglasi zvu¢no
upozorenje, poruka upozorenja za pomo¢
pri izbegavanju frontalnog sudara se
mozda nece prikazati i zvu¢no upozorenje
se mozda nece oglasiti.

* Mozda necete ¢uti zvuk upozorenja
sistema pomodi u izbegavanju frontalnog
sudara ako je okolina bu¢na.

 Pomoc u izbegavanju frontalnog sudara
moze se iskljuciti ili mozda nec-e raditi
ispravno ili moze raditi nepotrebno u
zavisnosti od uslova na putui okoline.

+ Cak i ako postoji problem sa pomo¢i za
izbegavanje frontalnog sudara, osnovne
performanse kocenja vozila ¢e
funkcionisati ispravno.

+ Tokom naglog kocenja, kontrola ko¢enja
pomocu sistema Pomod¢i u izbegavanju
frontalnog sudara ¢e se automatski
ponistiti kada vozac preterano pritisne
pedalu gasa ili o$tro upravlja vozilom.

B OPREZ

U zavisnosti od stanja vozila, vozila na
dva tocka, pesaka ili bicikliste ispred i
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Ty

okoline, opseg brzine za pomo¢ pri
izbegavanju frontalnog sudara moze biti
smanjen, a pomo¢ pri izbegavanju sudara
unapred moze biti ogranicena ili ne raditi.

+ Pomo¢ pri izbegavanju frontalnog sudara
¢e raditi pod odredenim uslovima
procenjujudi nivo rizika na osnovu stanja
vozila u susretu, pravca voznje, brzine i
okoline.

» Pomo¢ pri izbegavanju frontalnog sudara
moze biti ogranicena ili onemogucéena ako
je brzina vozila prevelika ili je rastojanje do
vozila ispred njega daleko.

+ Kada se o¢ekuje sudar sa okolnim vozilom,
Lane-Change Oncoming, Lane-Change
Side i Evasive Steering Assist vam nece
pomodi pri upravljanju, ve¢ vas samo
upozoriti na sudar (opciono).

ulnformacije

U situaciji kada je sudar neizbezan,
kocenje moze biti potpomognuto pomocu
pomoci za izbegavanje frontalnog sudara
kada je vozac¢ nedovoljno kocio.

« Slike i boje na instrument tabli mogu se
razlikovati u zavisnosti od tipa instrument
table ili teme izabrane u meniju za
Settings.
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Ogranicenja i kvar Pomoc¢i u
izbegavanju frontalnog sudara

Kvar pomoci u izbegavanju frontalnog
sudara

Tip A/Tip B

Check Forward/Side
Safety system

Check Forward
Safety system

Kada pomo¢ pri izbegavanju sudara unapred
ne radi ispravno, pojavice se poruka
upozorenja ‘Check Forward Safety system(s)’ i
‘Check Forward/Side Safety system(s)’, a na
instrument tabli 4 2. Fe)

¢e se upaliti lampice upozorenja.
Preporucujemo da vozilo pregleda ovlas¢eni
HYUNDAI distributer.

Pomo¢ u izbegavanju frontalnog
sudara onemogudéena

Critical Forward Safety

Critical Forward Safety
functions are limited,
Radar blocked.

functions are limited,
Camera obscured.

‘Check Forward Safety system(s)” i ‘Check
Forward/Side Safety system(s)’
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i privremeno ¢e ograniciti ili onemoguciti
pomo¢ pri izbegavanju frontalnog sudara.
Ako se to dogodi, ,,KCritical Forward Safety
system(s) disabled. Camera obscured’ or the
‘Critical Forward Safety system(s) disabled.
Radar blocked, a na instrument tabli ¢e se
upaliti, 4 =% +2 ilampice upozorenja.
Pomoc¢ za izbegavanje frontalnog sudara
radice ispravno kada se ukloni sneg, kisa ili
strani materijal.

Ako pomoc¢ pri izbegavanju frontalnog sudara
ne radi ispravno nakon uklanjanja prepreke
(sneg, kisa ili strani materijal) (ukljucujuci
prikolicu, nosac itd., sa zadnjeg branika),
preporucujemo da vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDALI distributer.

PN urozoRENJE

Tako se poruka upozorenja ili lampica
upozorenja ne pojavljuju na instrument
tabli, pomo¢ pri izbegavanju frontalnog
sudara mozda nece ispravno raditi.

« Pomo¢ pri izbegavanju frontalnog sudara
mozda nece pravilno funkcionisati u
oblasti (na primer, otvoreni teren), gde
nijedan predmet nije detektovan nakon
ukljucivanja vozila.

« Ako se vozilo iskljuci i ponovo pokrene
dok je kamera blokirana ili neispravna,
stanje se odrzava. Zbog toga, pomo¢ pri
izbegavanju frontalnog sudara mozda nece
raditi ispravno.

Ogranicenja pomo¢i pri izbegavanju
frontalnog sudara

Pomo¢ pri izbegavanju frontalnog sudara
mozda nece raditi ispravno ili moze raditi
neocekivano pod slede¢im okolnostima:

* Senzor za detekciju ili okolina su
kontaminirani ili osteceni

Temperatura oko prednje kamere je visoka
ili niska zbog okruzenja

Objektiv kamere je kontaminiran zbog
zatamnjenog, premazanog ili obloZenog
vetrobranskog stakla, ostecenog stakla ili
lepljivog stranog materijala (nalepnica,
buba, itd.) na staklu

Vlaga se ne uklanja niti zamrzava na
vetrobranskom staklu

Tecnost za pranje se stalno prska ili je
brisa¢ ukljucen

Voznja po jakoj kisi ili snegu ili gustoj
magli

Vidno polje prednje kamere je ometano
odsjajem sunca

Uli¢no svetlo ili svetlo iz nadolazeceg
saobracaja se reflektuje na mokroj povrsini
puta, kao $to je lokva na putu

Predmet je postavljen na kontrolnu tablu
Vase vozilo se vuce

Okolina je veoma svetla
Okolina je veoma mracna, na primer u
tunelu, itd.

Osvetljenost se naglo menja, na primer pri
ulasku ili izlasku iz tunela

Osvetljenost spolja je mala, a prednja svetla
nisu ukljucena ili ne svetle

Vozinja kroz paru, dim ili senku

Otkriva se samo deo vozila, pesak ili
biciklista

Vozilo ili motorni dvotockas ispred je
autobus, teski kamion, kamion sa tovarom
neobi¢nog oblika, prikolica itd.

Vozilo ili motorni dvotocka$ ispred nema
zadnja svetla, zadnja svetla se nalaze
neobi¢no itd.

Osvetljenost spolja je mala, a zadnja svetla
nisu ukljucena ili ne svetle
Zadnji deo prednjeg vozila je mali ili vozilo
ne izgleda normalno, na primer kada je
vozilo nagnuto,
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prevrnuto, ili kada je bo¢na strana vozila
vidljiva itd.
« Klirens prednjeg vozila je nizak ili visok
* Vozilo, motorni dvotockas, pesak ili
biciklista iznenada sece ispred

Branik oko prednjeg radara je udaren,
o$tecen ili prednji radar nije u poziciji

» Temperatura oko prednjeg radara je visoka

ili niska

* Voznja kroz tunel ili gvozdeni most

* Voznja u velikim podru¢jima gde ima malo

vozila ili objekata (na primer, pustinja,
livada, predgrade, itd.)

Voznja u blizini podrudja koja sadrze
metalne supstance, kao $to su gradevinska
zona, Zeleznicka pruga itd.

+ U blizini je materijal koji se veoma dobro
reflektuje na prednjem radaru, kao $to je
zadtitna ograda, obliznje vozilo itd.

Biciklista ispred se nalazi na biciklu od

materijala koji se ne reflektuje na prednjem

radaru

* Vozilo ili motorni dvotockas ispred se
kasno detektuje

* Vozilo ili motorni dvotockas ispred je
iznenada blokirana prepreka

* Vozilo ili motorni dvotockas ispred naglo
menja traku ili naglo smanjuje brzinu

* Vozilo ili motorni dvotockas ispred je
iskrivljen u obliku

Vozilo ispred je prekriveno snegom

Polazite ili se vracate u traku

* Nestabilna voznja

» Nalazite se na kruznom toku i vozilo ili
motorni dvotockas$ ispred nije otkriven

* Neprekidno vozite u krug
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* Vozilo ispred ima neobi¢an oblik

* Vozilo ispred se vozi uzbrdo ili nizbrdo

* Pesak ili biciklista nisu u potpunosti
otkriveni, na primer, ako se pesak naginje
ili ne hoda potpuno uspravno
Pegak ili biciklista nosi ode¢u ili opremu
koja otezava otkrivanje

Gornja ilustracija prikazuje sliku koju
prednja kamera i prednji radar mogu da
otkriju kao vozilo, pesak i biciklist.

Pesak ili biciklista ispred se kre¢e veoma
brzo

Pesak ili biciklista ispred je nizak ili je u
niskom drZzanju

Pesak ili biciklista ispred ima smanjenu
pokretljivost

Pesak ili biciklista ispred se krece ukr$teno
sa smerom voznje

Ispred je grupa pesaka, biciklista ili velika
guzva

Pesak ili biciklista nosi ode¢u koja se lako
uklapa u pozadinu, §to otezava otkrivanje
Pesaka ili biciklistu je tesko razlikovati od
strukture sli¢nog oblika u okruzenju



+ U blizini raskrsnice vozite pored pesaka,
bicikliste, saobracajnih znakova, objekata
itd.

Voznja na parkingu

* Voznja kroz naplatnu kapiju, gradevinsko
podrudje, neasfaltirani put, delimi¢no
asfaltiran put, neravni put, neravnine itd.

* Voznja na nagnutom putu, zakrivljenom
putu itd.

* Voinja pored puta sa drve¢em ili uli¢cnom
rasvetom

» Nepovoljni uslovi na putu izazivaju
prekomerne vibracije vozila tokom voznje

* Visina vaseg vozila je niska ili visoka zbog
velikog opterecenja, nenormalnog pritiska
u gumama itd.

* Voznja kroz uski put gde su drvece ili trava
obrasli

+ Postoje smetnje od strane
elektromagnetnih talasa, kao $to je voznja
u oblastima sa jakim radio talasima ili
elektri¢nim Sumom

Junction Crossing, Lane-Change Oncoming,
Lane-Change Side, Evasive Steering Assist
function (opciono)

» Temperatura oko prednjeg ugaonog
radara ili radara u zadnjem uglu je visoka
ili niska

* Prikolica ili nosa¢ je instaliran oko radara u
zadnjem uglu

* Prednji ugaoni radar ili zadnji ugaoni radar
je prekriven snegom, kiSom, prljavstinom
itd.

* Branik oko prednjeg ugaonog radara ili
radara u zadnjem uglu je prekriven
predmetima, kao §to su nalepnica za
branik, $titnik branika, nosa¢ za bicikle itd.

* Branik oko prednjeg ugaonog radara ili
radara zadnjeg ugla je udaren, ostecen ili
radar nije u poziciji

* Prednji ugaoni radar ili radar u zadnjem
uglu blokiraju druga vozila, zidovi ili
stubovi

Voznja rampom na autoputu (ili
autoputu).

Voznja na putu gde je zastitna ograda ili
zid u dvostrukoj strukturi

Drugo vozilo vozi veoma blizu iza vaSeg
vozila, ili drugo vozilo prolazi pored vaseg
vozila u neposrednoj blizini

Brzina drugog vozila je veoma velika da
prode pored vaseg vozila za kratko vreme

Vase vozilo prolazi pored drugog vozila

Vase vozilo je krenulo u isto vreme kada i
vozilo pored vas i ubrzalo

Vozilo u sledecoj traci se udaljava za dve
trake od vas, ili kada se vozilo koje se nalazi
dve trake od vas prelazi u slede¢u traku

Motocikl ili bicikl je otkriven

Otkriva se vozilo kao $to je prikolica s
ravnim vozilom

Veliko vozilo kao §to je autobus ili kamion
je detektovano

Otkrivena je mala pokretna prepreka kao
§to su pesak, zivotinja, kolica za kupovinu
ili kolica za bebe

Otkriveno je vozilo male visine, kao §to je
sportski automobil

Traka je tesko vidljiva zbog stranog
materijala, kao $to su kisa, sneg, prasina,
pesak, uljane i vodene lokve

Boja oznake na kolovozu se ne razlikuje od
kolovoza

Postoje oznake na putu u blizini trake ili
oznake na putu izgledaju sli¢no oznakama
na kolovozu

Senka je na markaciji trake uz pomo¢
srednje trake, drveca, zastitne ograde,
barijera protiv buke itd.

Broj traka se povecava ili smanjuje, ili se
oznake trake ukr$taju

Na putu ima vi$e od dve oznake trake
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* Oznake na trakama su komplikovane ili

struktura zamenjuje linije, kao $to je

gradevinsko podrudje

Postoje oznake na putu, kao §to su cik-cak

trake, oznake na pe$a¢kom prelazu i

putokazi

« Traka iznenada nestaje, na primer na
raskrsnici

* Traka je veoma Siroka ili uska

Postoji ivi¢njak ili ivice puta bez trake

Vozilo ispred vozi sa jednom stranom na

oznakama trake

Udaljenost do prednjeg vozila je izuzetno

kratka

7N uPoZORENJE

Voznja po krivudavim putevima

- .ﬂ;‘

—

Pomo¢ za izbegavanje frontalnog sudara
mozda nece otkriti druga vozila, motorne
dvotockase, pesake ili bicikliste ispred vas
kada vozite u krivudavim
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putevima $to negativno utice na
performanse senzora. Ovo moze
rezultirati da ostanete bez upozorenja, bez
pomodi pri kocenju ili bez pomo¢i pri
upravljanju (opciono) kada je to potrebno.
Kada vozite u krivini, morate odrzavati
bezbedan kocioni put, a ako je potrebno,
upravljati vozilom i pritisnuti pedalu
ko¢nice da biste smanjili brzinu voZnje
kako biste odrzali bezbedno rastojanje.

3
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Pomo¢ za izbegavanje frontalnog sudara
unapred moZe otkriti vozilo sa pogonom
na dva tocka, pesaka ili biciklistu u
susednoj traci ili van kolovozne trake kada
vozi krivim putem.

Ako se to dogodi, napred

Pomo¢ pri izbegavanju frontalnog sudara
moze nepotrebno upozoriti vozaca i
kontrolisati ko¢nicu ili volan (opciono).
Uvek proverite saobracajne uslove oko
vozila.



* Voinja na uzbrdici

Pomo¢ za izbegavanje frontalnog sudara
mozda nece otkriti druga vozila, pesake,
bicikliste ili motorna vozila na dva tocka
ispred vas dok vozite uzbrdo ili nizbrdo,
$to negativno uti¢e na performanse
senzora.

Ovo moze dovesti do nepotrebnog
upozorenja, pomod¢i pri ko¢enju ili pomoéi
pri upravljanju (opciono) ili bez
upozorenja, pomo¢i pri kocenju ili pomoci
pri upravljanju (opciono) kada je to
potrebno.

Takode, brzina vozila moZe brzo da se
smanji kada se iznenada detektuje vozilo,
motorni dvotockas, pesak ili biciklista
ispred.

Uvek gledajte u put dok vozite uzbrdo ili
nizbrdo i ako je potrebno, upravljajte
vozilom i pritisnite pedalu ko¢nice da biste
smanyjili brzinu voZnje kako biste odrzali
bezbedno rastojanje.

7-23



Sistemi pomoci vozacu
.

» Promena trake

[A] Vage vozilo
[B] Vozilo koje menja traku

[A] Vase vozilo [C] Vozilo u istoj traci

[B] Vozilo koje menja traku
Kada se vozilo kre¢e u vasu traku iz
susedne trake, senzor ga ne moze otkriti
sve dok se ne nade u dometu detekcije
senzora. Pomo¢ pri izbegavanju
frontalnog sudara mozda ne¢e odmah
otkriti vozilo kada vozilo naglo promeni
traku. U tom sluc¢aju morate odrzavati
bezbedan kocioni put i, ako je potrebno,
upravljati vozilom i pritisnuti pedalu
koc¢nice da biste smanjili brzinu voznje
kako biste odrzali bezbedno rastojanje.
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Kada vozilo ispred vas izade iz trake,
Pomoc¢ za izbegavanje frontalnog sudara
mozda nece odmah otkriti vozilo koje je
sada ispred vas. U tom slu¢aju morate
odrzavati bezbedan kocioni put i, ako je
potrebno, upravljati vozilom i pritisnuti
pedalu kocnice da biste smanjili brzinu
voznje kako biste odrzali bezbedno
rastojanje.

+ Detktovanje vozila




7

Ako vozilo ispred vas ima teret koji se
proteZe unazad od kabine, ili kada vozilo
ispred vas ima veéi razmak od tla,
potrebna je dodatna posebna paznja.
Pomo¢ pri izbegavanju frontalnog sudara
mozda nece mo¢i da otkrije teret koji se
pruza iz vozila. U ovim slucajevima,
morate odrZavati bezbednu kocdionu
udaljenost od krajnjeg zadnjeg objekta, i
ako je potrebno, upravljati vozilom i
pritisnuti pedalu ko¢nice da biste smanjili
brzinu voznje kako biste odrzali rastojanje.

PN UPOZORENJE

Kada vucete prikolicu ili drugo vozilo,
iskljucite pomo¢ pri izbegavanju
frontalnog sudara iz bezbednosnih razloga.
« Pomo¢ pri izbegavanju frontalnog sudara
moZe da radi ako se detektuju objekti koji
su po obliku ili karakteristikama sli¢ni
vozilima, motornim dvotockasima,
pesacima i biciklistima.

Pomoc¢ za izbegavanje frontalnog sudara
ne radi na biciklima ili manjim objektima
na tockovima, kao $to su torbe za prtljag,
kolica za kupovinu ili kolica.

« Pomo¢ pri izbegavanju frontalnog sudara
mozda nece raditi ispravno ako je ometaju
jaki elektromagnetni talasi.

« Pomo¢ pri izbegavanju frontalnog sudara
mozda nece raditi 15 sekundi nakon
pokretanja vozila ili se inicijalizira prednja
kamera.

POMOC ZA OSTANAK U
TRACI (LKA)

Pomo¢ za ostanak u traci je dizajnirana da
pomogne u otkrivanju oznaka trake (ili ivica
puta) tokom voZnje odredenom brzinom.
Pomo¢ za ostanak u traci ¢e upozoriti vozaca
ako vozilo napusti traku bez koris¢enja
zmigavca, ili ¢e automatski pomoci vozacu u
upravljanju kako bi sprecio da vozilo napusti
traku.

Senzor detekcije

[A] Prednja kamera

Prednja kamera se koristi kao senzor za
detekciju oznaka trake (ili ivica puta).
Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju
senzora za detekciju.

I\ OPREZ
$e detalja 0 merama predostroznosti za

prednju kameru, pogledajte odeljak ,,Pomo¢
pri izbegavanju frontalnog sudara (FCA)“ na
stranici 4 u ovom poglavlju.
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Ty

Podesavanje pomoci za ostanak u  jaging zvuka upozorenja i

traci

Bezbedenost u traci

Sa uklju¢enim vozilom, izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance >
Driving safety > Lane Safety u Settings
meniju da podesite da li da koristite ovu
funkciju ili ne.

Ako je izabrana ,,Bezbednost u traci, pomo¢
za ostanak u traci ¢e automatski pomodéi vozacu
u upravljanju kada se detektuje napustanje
trake kako bi se sprecilo da vozilo izade iz svoje
trake. Ako je opcija ,Bezbednost u traci®
ponistena, pomo¢ pri odrZavanju trake ée se
-, iskljuciti i Zuti indikator ¢e se ukljuciti na
instrument tabli.

PN urozZORENJE

« Pomo¢ za ostanak u traci ne kontrolise
volan kada se vozilo vozi sredinom trake.

» Vozac¢ uvek treba da bude svestan
okoline. Ako je opcija ,Bezbednost u traci“
ponistena, pomoc¢ za ostanak u traci vam
ne moze pomoci.
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hapticko upozorenje

Driver assistance

& Oriv ty

Reverse warning priority

DAW (Driver Attention Warning)

Driving safety

Parking safety

Sa upaljenim vozilom, izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance
> Warning Volume u meniju Settings da
promenite jacinu upozorenja za pomoc¢ za
ostanak u traci.

Izaberite ili ponistite izbor Setup (Settings)
> Vehicle> Driver assistance > Haptic
Warning u meniju Settings (opciono).

Ako je 'Driving safety priority' izabran ',
jacina zvuka Ce se privremeno smanjiti da bi
upozorila vozaca zvu¢nim upozorenjem za
bezbednu voznju.

nlnformacije

Ako promenite ja¢inu zvuka upozorenja i
hapticko upozorenje, jacina zvuka
upozorenja i hapticko upozorenje drugih
sistema pomo¢i vozacu mogu da se
promene.

» Ako se vozilo ponovo pokrene, jacina
upozorenja i hapti¢ko upozorenje ¢e
zadrzati poslednja podesavanja.

* Mozda ne postoji Settings meni u
zavisnosti od specifikacije vozila.

« Kada je izbor Hapti¢kog upozorenja
ponisten dok je ja¢ina upozorenja izabrana
na ,,OFF“, ja¢ina upozorenja ¢e se
aktivirati i biti izabrana kao ,,Srednja‘“.

+ Kada je jacina zvuka upozorenja izabrana
kao ,,OFF* dok je Hapti¢ko upozorenje
ponisteno, Hapti¢ko upozorenje ¢e se
aktivirati.

* U zavisnosti od regiona i azuriranja
softvera infotejnment sistema, podesavanja
Settings meni se moze prikazati kao



‘Warning Sound and Haptic’ ili
‘Warning Methods’.

Rad pomoc¢i za ostanak u traci
Ukljucivanje/iskljucivanje pomoci za
ostanak u traci

Kad god se motor ukljuci, pomo¢ za ostanak u
traci ¢e se uvek ukljuciti. Sivi indikator
s, Ce zasvetleti na instrument tabli. Kada je
pomoc¢ za ostanak u traci ukljucena, pritisnite i
drzite dugme za pomo¢ za voznju u traci
s@\da biste iskljucili funkciju.

Inform:
m se prmsne 1 zadr21 dugme Lane Driving

Assist, postavka Lane Safety se iskljucuje.

Upozorenje i kontrola

Pomo¢ za ostanak u traci ¢e upozoriti i
kontrolisati vozilo pomoéu Upozorenja na
napustanje trake i Pomo¢i za ostanak u traci.

Upozorenje na napupstanje trake

Levo

Desno

+ Da bi upozorio vozaca da vozilo napusta

predvidenu traku ispred, zeleni indikator
PN

Ce treptati na instrument tabli, linija trake
Ce treptati na instrument tabli u zavisnosti
od toga u kom pravcu vozilo skrece, i
oglasice se zvu¢no upozorenje. Takode,
volan ¢e vibrirati (opciono).

 Upozorenje o napustanju trake ¢e raditi
kada je brzina vaseg vozila izmedu oko
60-200 km/h (40-120 mph).

Pomo¢ za ostanak u traci

« Da bi upozorio vozaca da vozilo napusta
planiranu traku ispred, zeleni indikator ¢e
treptati na s\ instrument tabli, a
volan ¢e izvrsiti podesavanja kako bi vozilo
zadrzalo unutar trake.

Pomoc¢ za ostanak u traci ¢e raditi kada je
brzina vaseg vozila izmedu oko 60-200
km/h (40-120 mph).
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Hands-off upozorenje

Keep hands
on steering wheel

f=)

Ako voza¢ skine ruke sa volana na nekoliko
sekundi, Poruka upozorenja ,,Drzite ruke na
volanu“ ¢e se pojaviti na instrument tabli, a
zvuéno upozorenje Ce se oglasiti u fazama.

PN UPOZORENJE

Volanu se mozda neée pomod¢i ako se
volan ¢vrsto drzi ili ako se volanom
upravlja preko odredenog stepena.

« Pomoc¢ za ostanak u traci ne radi uvek.
Odgovornost vozaca je da bezbedno
upravlja vozilom i da odrzava vozilo u
svojoj traci.

« U zavisnosti od uslova na putu, poruka
upozorenja o prestanku rada moze se
pojaviti kasno. Uvek drzite ruke na volanu
tokom voZnje.

o Ako volan drzite veoma lagano, moze se
pojaviti poruka upozorenja hands off, jer
pomo¢ za ostanak u traci mozda nece
prepoznati da vozac¢ drzi ruke na volanu.

o Ako pri¢vrstite predmete na volan, hands
off upozorenje mozda nece raditi ispravno.

nlnformacije

Za vise detalja o podesavanjima
instrument table, pogledajte odeljak
,Kontrola LCD ekrana“ na strani 24 u
poglavlju 4.
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+ Kada se detektuju linije trake (ili ivice
puta), linije traka na instrument tabli ¢e
se promeniti iz sive u belu i zeleni

s indikator ¢e zasvetleti.

Traka nije detektovana

Traka je detektovana

+ Slike i boje u grupi mogu se razlikovati u
zavisnosti od tipa instrument table ili teme
odabrane na instrument tabli.

+ Tako je upravljanje podrzano pomocu
Pomo¢i za ostanak u traci, voza¢ moze
kontrolisati volan.

Volan moze biti tezi ili laksi kada je volan
potpomognut od strane Pomo¢i za ostanak
u traci nego kada nije.
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Ogranicenja i kvar Pomoc¢i za
ostanak u traci

Kvar Pomo¢i za ostanak u traci

Check
Lane Safety system

/m=\

Kada pomoc¢ za ostanak u traci ne radi ispravno,
pojavice se poruka upozorenja ,,Check Lane
Safety System® i zuti indikator

/iy

Ce zasvetleti na instrument tabli. Ako se to
dogodi, preporu¢ujemo da vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Pomo¢ za ostanak u traci je

Lane Safety system

disabled.
Camera obscured.,

Kada je prednje vetrobransko staklo gde se
nalazi prednja kamera ili senzor prekriven
stranim materijalom, kao $to je sneg ili kisa, to
moze da smanji performanse detekcije i
privremeno ogranici ili onemoguci pomo¢ za
ostanak u traci.

Ako se to dogodi, ,Lane Keeping Assist system
disabled. Camera obscured” poruka
upozorenja i glavna lampica upozrenja

ili lampica pomoci za ostanak u traci _¢e se
pojaviti na instrument tabli.

Pomoc¢ za ostanak u traci ¢e ispravno raditi
kada se ukloni sneg, kisa ili strani materijal.
Ako pomoc¢ za ostanak u traci ne radi ispravno
nakon $to je uklonjena, preporu¢ujemo da
vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

PN urozZORENJE

Tako se poruka upozorenja ne pojavina
instrument tabli, pomo¢ za ostanak u traci
mozda nece ispravno raditi.

Ako se vozilo ugasi i ponovo pokrene dok

je kamera blokirana ili neispravna,
stanje se odrzava. Zbog toga, pomo¢ za
ostanak u traci mozda nece raditi
ispravno.

Ogranicenja Pomoci za ostanak u traci

Pomo¢ za ostanak u traci mozda nece raditi ispravno
ili moze raditi neo¢ekivano u slede¢im okolnostima:

* Traka je kontaminirana ili je tesko otkriti

jer:

Linije trake (ili ivice puta) su prekrivene

ki$om, snegom, prljavstinom, uljem itd.

Boja linije trake (ili ivice puta) se ne

razlikuje od kolovoza

Postoje linije (ili ivice puta) na putu blizu

trake ili linije (ili ivice puta) na putu koje

izgledaju sli¢no linijama trake (ili ivici

puta)

Linija trake (ili ivica puta) je nejasna ili

ostecena

+ Senka je na obeleZavanju trake (ili ivici
puta) pored srednje trake, drveca, zastitne
ograde, barijera protiv buke itd.

* Broj traka se povecava ili smanjuje, ili se
linije trake (ili ivice puta) ukritaju.

« Na putu ima vise od dve linije trake (ili
ivice puta).
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+ Linije traka (ili ivice puta) su
komplikovane ili struktura zamenjuje
linije, kao $to je gradevinsko podrudje

* Postoje oznake na putu, kao $to su cik-cak
trake, oznake na pe$a¢kom prelazu i
putokazi

* Traka iznenada nestaje, na primer na
raskrsnici

* Traka (ili $irina puta) je veoma $iroka ili
uska

* Postoji ivica puta bez trake

* Na kolovozu postoji grani¢na struktura,
kao $to su naplatna rampa, trotoar,
ivi¢njak, itd.

* Razdaljina do vozila ispred je izuzetno
mala ili vozilo ispred pokriva liniju trake
(ili ivicu puta)

g‘s%fgghlg gltggraniéenjima prednje
kamere, pogledajte odeljak ,,Pomo¢ pri

izbegavanju frontalnog sudara (FCA)“ na
stranici 4 u ovom poglavlju.

P E
gugmigégiggﬁgre predostroznosti kada

koristite pomoc¢ za ostanak u traci:

* Voza¢ ima odgovornost da bezbedno vozi i
kontroliSe vozilo. Ne oslanjajte se samo na
pomo¢ za ostanak u traci i vozite opasno.

» Rad pomodi za ostanak u traci moze biti
otkazan ili ne radi ispravno u zavisnosti od
uslova na putu i okoline. Uvek budite
oprezni tokom voznje.

* Pogledajte ,,Ogranicenja pomoci za
ostanak u traci“ ako traka nije pravilno
otkrivena.

+ Kada vucete prikolicu ili drugo vozilo,
iskljucite pomo¢ za ostanak u traci iz
bezbednosnih razloga.
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Ako se vozilo vozi velikom brzinom, volan
se ne¢e kontrolisati. Voza¢ uvek mora da
prati ogranicenje brzine kada koristi
pomoc¢ za ostanak u traci.

Ako se prikaze poruka upozorenja nekog
drugog sistema ili se generiSe zvu¢no
upozorenje, poruka upozorenja za pomo¢
za ostanak u traci mozda nece biti
prikazana i zvu¢no upozorenje se mozda
nece proizvesti.

Mozda necete ¢uti zvuk upozorenja
funkcije Pomod¢i za ostanak u traci ako je
okolina bu¢na.

Ako pri¢vrstite predmete na volan,
upravljanje mozda nece biti pravilno
podrzano.

Pomo¢ za ostanak u traci mozda nece
raditi 15 sekundi nakon pokretanja
vozila ili se inicijalizira prednja kamera.

Pomo¢ za ostanak u traci nece raditi
kada:

- Ukljucen je pokaziva¢ pravca ili
upozorenje 0 opasnosti.

- Vozilo se ne vozi u sredini trake kada je
ukljucena pomo¢ za ostanak u traci ili
odmah nakon promene trake.

- ESC (elektronska kontrola stabilnosti) ili
VSM (upravljanje stabilnos¢u vozila) je
aktiviran.

- Vozilo se vozi u ostroj krivini.

- Brzina vozila je ispod 55 km/h (35 mph)
ili iznad 210 km/h (130 mph).

- Vozilo naglo menja traku.

- Vozilo naglo koci.
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POMOC U IZBEGAVANJU
SUDARA U MRTVOM

UGLU (BCA)

Pomo¢ u izbegavanju sudara u mrtvom uglu je
dizajnirana da pomogne u otkrivanju i
nadgledanju vozila koja se priblizavaju u zoni
mrtvog ugla vozaca i upozori voza¢a na
moguci sudar porukom upozorenja i zvucnim
upozorenjem.

Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom uglu
pomaze u otkrivanju i obavestava vozaca da se
vozilo nalazi u mrtvom uglu.

OPREZ

on detekcije moze da varira u zavisnosti
od brzine vaseg vozila. Cak i ako postoji vozilo
u zoni mrtvog ugla, pomo¢ za izbegavanje
sudara u mrtvom uglu mozda vas nece
upozoriti kada vozite velikim brzinama.

(B

Pomo¢ pri izbegavanju sudara u mrtvom uglu
pomaze u otkrivanju i obavestava vozaca da se
vozilo priblizava velikom brzinom iz mrtvog
ugla.

OPREZ

e upozorenja moze da varira u zavisnosti
od brzine vozila koje se priblizava velikom
brzinom.

Kada se vozite napred sa parking mesta, ako
Pomo¢ pri izbegavanju sudara u mrtvom uglu
procenjuje da postoji rizik od sudara sa
vozilom koje se priblizava u mrtvom uglu,
moze pomoci da se izbegne sudar pritiskom na
ko¢nicu.

Senzor detekcije

[A] Zadnji ugaoni radar
Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju
senzora za detekciju.
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OPREZ

zmite sledece mere predostroznosti da
biste odrzali optimalne performanse senzora
za detekciju:

+ Nikada nemojte rastavljati sklop senzora
za detekciju niti ga oStetiti.

+ Ako je zadnji ugaoni radar ili prostor blizu
radara o$tecen ili na bilo koji na¢in
pogoden, iako se poruka upozorenja ne
pojavi na instrument tabli, pomo¢ za
izbegavanje sudara u mrtvom uglu mozda
nece ispravno raditi. Preporuc¢ujemo da
vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDALI
distributer.

+ Ako su radari u zadnjem uglu zamenjeni ili
popravljeni, preporu¢ujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.
Koristite samo originalne delove za
popravku zadnjeg branika gde se nalazi
radar u zadnjem uglu.

+ Originalni delovi zadnjeg branika sa
zadnjim ugaonim radarima su dokazali
svoje performanse. Zamena ili farbanje
zadnjeg branika moze dovesti do lodeg rada
sistema pomocdi za izbegavanje sudara u
mrtvom uglu. Kada delove treba zameniti
ili modifikovati, obavezno koristite
originalne proizvode.

Ne stavljajte okvir registarske tablice ili
predmete, kao $to su nalepnice na braniku,
premaz ili §titnik branika u blizini zadnjeg
ugaonog radara.

» Pomoc¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu mozda nece raditi ispravno ako je
branik zamenjen, ili je okolina radara
zadnjeg ugla o$tecena ili je naneta farba.

Ako je instalirana prikolica, nosac itd., to
moze negativno uticati na performanse
zadnjeg ugaonog radara ili pomo¢ pri
izbegavanju sudara u mrtvom uglu mozda
nece raditi.
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Podesavanja Pomoci u
izbegavanju sudara u
mrtvom uglu

Bezbednost u mrtvom uglu

Parking safety

# Blind-spot view monitor

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance
> Driving safety > Blind-spot safety iz
menija settings da biste podesili da li da
koristite sve funkciju.

« Ako je"Blind-spot safety” izabran,
Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu ¢e upozoriti vozaca porukom
upozorenja, zvu¢nim upozorenjem u
zavisnosti od nivoa rizika od sudara.
Pomo¢ pri ko¢enju bi¢e primenjena za
izlazak s parkinga u zavisnosti od nivoa
rizika od sudara.

Blind-spot safety

system is Off

Kada se vozilo ponovo pokrene sa
isklju¢enom pomodi za izbegavanje sudara u
mrtvim uglu “Blind-spot safety system is
Off" poruka Ce se pojaviti na instrument
tabli.



Ako izaberete ,,Blind spot safety, lampica
upozorenja na spolja$njem retrovizoru ¢e
treptati tri sekunde. Pored toga, ako je vozilo
ukljuceno, kada je izabrana ,,Blind spot safety*,
lampica upozorenja na spolja$njem retrovizoru
Ce treptati tri sekunde.

Q(er %ggelllgilglllge svestan okoline i da

vozi bezbedno. Ako je opcija ,,Blind spot
safety ponistena, pomo¢ za izbegavanje sudara
u mrtvom uglu ne moze da vam pomogne.

L@%qu;%ifigvo pokrene, pomo¢ pri

izbegavanju sudara u mrtvom uglu ¢e zadrzati
poslednja podesavanja.

Jacina zvuka upozorenja i hapticko
upozorenje

Driver assistance

& Ori sty p

Reverse warning priority

DAW (Driver Attention Warning)

Driving safety

Parking safety

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance
> Warning volume iz menija pode$avanja da
biste promenili ja¢inu upozorenja Pomoci u
izbegavanju sudara u mrtvom uglu.

Ako je izabran "Driving safety priority’, ja¢ina
zvuka Ce se privremeno smanjiti da bi
upozorila vozaca zvu¢nim upozorenjem za
bezbednu voinju.

Sa uklju¢enim vozilom, izaberite Setup

(Settings) > Vehicle > Driver assistance>
Haptic warning u meniju Settings da biste

(opciono).

ﬂlnformacije

Ako promenite ja¢inu zvuka upozorenja i
hapticko upozorenje, jacina zvuka
upozorenja i hapticko upozorenje drugog
sistema pomo¢i vozacu mogu da se
promene.

« U zavisnosti od regiona i azuriranja
softvera infotejnment sistema, meni
Settings mozZe biti prikazan kao‘Warning
Sound and Haptic’ ili “Warning Methods’.

a OPREZ
$avanje jacine zvuka upozorenja se

primenjuje na sve funkcije Pomo¢i u

izbegavanju sudara u mrtvom uglu.

Rad Pomo¢i u izbegavanju
sudara u mrtvom uglu

Upozorenje u voznji

—

+ Da bi upozorio vozaca da je vozilo
otkriveno, lampica upozorenja na
spoljasnjoj strani retrovizora i head-up
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displeja Ce svetleti (opciono).

+ Upozorenje na sudar u mrtvom uglu ¢e
raditi kada je brzina vaseg vozila iznad 20
km/h (12 mph) i brzina vozila u zoni
mrtvog ugla iznad 10 km/h (7 mph).

» Upozorenje na sudar ¢e se aktivirati kada
se pokaziva¢ pravca ukljuci u praveu
detektovanog vozila.

* Da bi upozorili vozaca na sudar, lampica
upozorenja na spolja$njem retrovizoru i
head-up displeju (opciono) ée treptati.
Istovremeno ¢e se oglasiti zvu¢no
upozorenje.

« Kada se pokaziva¢ pravca iskljudi,
upozorenje na sudar ¢e biti ponisteno i
pomoc za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu Ce se vratiti u stanje detekcije vozila.

PN urozorENJE

Opseg detekcije zadnjeg ugaonog radara
je odreden standardnom $irinom puta,
stoga, na uskom putu, pomo¢ za
izbegavanje sudara u mrtvom uglu moze
otkriti druga vozila dve trake dalje i
upozoriti vas. Nasuprot tome, na $irokom
putu, Pomoc¢ za izbegavanje sudara u
mrtvom uglu mozda ne¢e mo¢i da otkrije
vozilo koje vozi u slede¢oj traci i mozda
vas nece upozoriti.

« Kada je uklju¢eno svetlo upozorenja u
opasnosti, upozorenje na sudar na
pokazivac pravca nece raditi.

g}g gg(ﬁgt}aa\?(ggéa na levoj strani,
upozorenje o sudaru moze se pojaviti kada
skrenete levo. Odrzavajte odgovarajucu
razdaljinu od vozila u levoj traci. Ako je
sediSte vozaca na desnoj strani, upozorenje o
sudaru moze se pojaviti kada skrenete desno.

OdrZavajte odgovarajucu razdaljinu od vozila u

desnoj traci.

Slike i boje na instrument tabli mogu da se
razlikuju u zavisnosti od tipa instrument table
ili teme izabrane u meniju Settings.
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Pomo¢ u izbegavanju sudara (kad
izlazite sa paralelnog parking mesta)

Emergency Braking

+ Da bi upozorio vozaca na sudar, lampica
upozorenja na spolja$njem retrovizoru ¢e
treptati i poruka upozorenja ¢e se pojaviti
na instrument tabli. Istovremeno ée se
oglasiti zvu¢no upozorenje, lampica
upozorenja na head-up displeju (ako je u
opremi) Ce treptati i volan ¢e vibrirati.

« Kocenje u slu¢aju nuzde Ce biti
potpomognuto kako bi se sprecio sudar sa
vozilom u zoni mrtvog ugla.

+ Pomoc¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu ¢e raditi kada je brzina vaseg vozila
ispod 3 km/h (2 mph), a brzina vozila u
zoni mrtvog ugla je iznad 5 km/h (3 mph).

Drive carefully

+ Kada se vozilo zaustavi zbog naglog
koéenja, poruka upozorenja ‘Drive
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carefully’ ¢e se pojaviti na klasteru.

Radi va$e bezbednosti, vozac treba odmah
da pritisne pedalu ko¢nice i proveri
okolinu.

Kontrola kocnica ¢e se zavrsiti nakon §to
se vozilo zaustavi ko¢enjem u nuzdi na
oko 2 sekunde.

jﬁ\_ EROAQRENJE predostroznosti kada

oristite pomoc¢ za izbegavanje sudara u

mrtvom uglu:

Radi vase bezbednosti, promenite
podesavanja tek nakon $to parkirate vozilo
na bezbednoj lokaciji.

Ako se prikaze poruka upozorenja nekog
drugog sistema ili se generise zvu¢no
upozorenje, poruka upozorenja Pomo¢i u
izbegavanju sudara u mrtvom uglu mozda
nece biti prikazana i zvu¢no upozorenje se
mozda nece generisati.

Mozda necete ¢uti zvuk upozorenja za
pomo¢ pri izbegavanju sudara u mrtvom
uglu ako je okolina bu¢na.

Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu mozda nece raditi ako voza¢ pritisne
pedalu koénice da bi izbegao sudar.

Kada radi pomo¢ pri izbegavanju sudara u
mrtvom uglu, kontrola ko¢enja pomocu
funkcije ¢e se automatski ponistiti kada
vozac preterano pritisne pedalu gasa ili
o$tro upravlja vozilom.

Tokom rada pomoc¢i za izbegavanje sudara
u mrtvom uglu, vozilo se moze iznenada
zaustaviti i povrediti putnike i pomeriti
rasute predmete. Uvek vezite sigurnosni
pojas i osigurajte rasute predmete.

Cak i ako postoji problem sa pomo¢i za
izbegavanje sudara u mrtvom uglu,
osnovne performanse upravljanja i kocenja
vozila ¢e funkcionisati ispravno.

Pomo¢ pri izbegavanju sudara u mrtvom
uglu ne funkcionise u svim situacijama i ne
moze izbedi sve sudare.

+ Pomoc za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu moze upozoriti vozaca kasno ili
mozda nece upozoriti vozaca u zavisnosti
od puta i uslova voznje.

* Voza¢ treba da odrzava kontrolu nad
vozilom u svakom trenutku. Nemojte
zavisiti od pomodi za izbegavanje sudara u
mrtvom uglu. Odrzavajte bezbedan
kocioni put i ako je potrebno, pritisnite
papucicu ko¢nice da biste smanjili brzinu
voznje ili zaustavili vozilo.

+ Nikada ne koristite Pomo¢ pri izbegavanju
sudara u mrtvom uglu na ljudima,
zivotinjama, predmetima itd. To moze
izazvati ozbiljne povrede ili smrt.

UPOZORENJE

ontrola ko¢enja mozda nece ispravno raditi u
zavisnosti od statusa ESC (elektronske kontrole
stabilnosti).

Upozorenje ¢e pojaviti samo kada:

+ Lampica upozorenja ESC (elektronska
kontrola stabilnosti) je uklju¢ena
ESC (elektronska kontrola stabilnosti) je
angazovana u drugoj funkciji

Ogranicenja i kvar pomoci u
izbegavanju sudara u mrtvom
uglu

Kvar Pomo¢i u izbegavanju sudara u
mrtvom uglu

Check Blind-spot
safety system

AN

Kada upozorenje o mrtvom uglu ne radi
ispravno, poruka upozorenja “Check Blind-
spot
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safety system” ¢e se pojaviti na instrument
tabli na nekoliko sekundj, a glavna lampica
upozorenja a

¢e se upaliti na instrument tabli. Ako se to
dogodi, preporu¢ujemo da vozilo pregleda
ovlaséeni HYUNDAI distributer.

Check side view mirror
warning light

AN

Tip B

Blind spot safety

system is OFF

Kada svetlo upozorenja spoljasnjeg retrovizora
ne radi ispravno, poruka upozorenja “Check
side view mirror warning light” (ili “Check
outside mirror warning icon”) ¢e se pojaviti
na instrument tabli na nekoliko sekundi, a
glavna lampica upozorenja

&
¢e se upaliti na instrument tabli. Ako se to
dogodi, preporuc¢ujemo da vozilo pregleda
ovlaséeni HYUNDAI distributer.
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Pomo¢ u izbegavanju sudara u
mrtvom uglu onemogucena

Blind-spot safety
system disabled,

Radar blocked

Kada je zadnji branik oko senzora zadnjeg
ugaonog radara prekriven stranim
materijalom, kao $to je sneg ili kiga, ili
instaliranje prikolice ili nosaca, to moze
smanyjiti performanse detekcije i privremeno
ograniciti ili onemogu¢iti Pomoc¢ pri
izbegavanju sudara u mrtvom uglu.

Ako se to dogodi, poruka upozorenja “Blind-
Spot Safety system(s) disabled. Radar
blocked™ ée se pojaviti na instrument tabli.

Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom uglu ée
ispravno funkcionisati kada se takav strani
materijal ili prikolica itd. uklone, a zatim se
vozilo ponovo pokrene.

Ako pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu ne radi ispravno nakon $to je strana
materija uklonjena, preporu¢ujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

PN uPoZORENJE

Tako se poruka upozorenja ne pojavi na
instrument tabli, pomo¢ pri izbegavanju
sudara u mrtvom uglu mozda nece
ispravno raditi.

« Pomoc¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu mozda nece ispravno raditi u oblasti
(na primer, otvoreni teren) gde nijedan
predmet nije otkriven odmah nakon $to se
vozilo ukljui ili kada je senzor za
otkrivanje blokiran stranim materijalom
odmah iza vozila je ukljucen.
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OPREZ

¢ite pomo¢ pri izbegavanju sudara u
mrtvom uglu da biste instalirali ili uklonili
prikolicu, nosa¢ ili drugi dodatak. Ukljucite
pomo¢ pri izbegavanju sudara u mrtvom uglu
kada zavrsite.

Ogranicenja pomoci u izbegavanju
sudara u mrtvom uglu

Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom uglu
mozda nece raditi ispravno ili moze raditi
neocekivano pod slede¢im okolnostima:

+ Napolju je lode vreme, kao $to je jak sneg,
jaka kisa itd.

* Zadnji ugaoni radar je prekriven snegom,
ki$om, prljavstinom itd.

» Temperatura oko zadnjeg ugaonog radara
je visoka ili niska

» Voznja na rampi na autoputu

* Trotoar puta (ili periferno tlo) sadrzi veliku
koli¢inu metalnih komponenti (na primer,
verovatno zbog izgradnje metroa)

* U blizini vozila postoji fiksni objekat, kao
§to su zvucne barijere, zastitne ograde,
centralne pregrade, ulazne barijere, uli¢ne
svetiljke, znakovi, tuneli, zidovi itd.
(uklju¢ujuéi dvostruke strukture)

* Voinja na otvorenim prostranstvima gde
ima malo vozila ili objekata (na primer,
pustinja, livada, predgrade, itd.)

* Voinja po uskom putu obraslom drve¢em
ili travom

* Voznja po mokroj povrsini puta, kao §to je
barica na putu

» Drugo vozilo vozi veoma blizu iza vaseg
vozila, ili drugo vozilo prolazi pored vaseg
vozila u neposrednoj blizini

* Brzina drugog vozila je veoma velika da
prode pored vaseg vozila za kratko vreme

* Vase vozilo prolazi pored drugog vozila

* Vase vozilo menja traku

* Vase vozilo je krenulo u isto vreme kada i
vozilo pored vas i ubrzalo

* Vozilo u sledecoj traci se udaljava za dve
trake od vas, ili kada se vozilo koje se nalazi
dve trake od vas prelazi u susednu traku

* Prikolica, nosac ili drugi prikljucak je
instaliran oko zadnjeg ugaonog radara

+ Branik oko zadnjeg ugaonog radara je
prekriven predmetima, kao §to su
nalepnica za branik, §titnik branika, nosa¢
za bicikle itd.

* Branik oko zadnjeg ugaonog radara je
udaren, o$tecen ili radar nije u poziciji

+ Visina vaSeg vozila je niska ili visoka zbog
velikog opterecenja, nenormalnog pritiska
u gumama itd.

Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom uglu
mozda nece raditi ispravno ili moze raditi
neocekivano kada se otkriju slede¢i objekti:

» Motocikl ili bicikl je otkriven

+ Otkriva se vozilo kao §to je prikolica s
ravnim vozilom

* Otkriva se veliko vozilo kao §to je autobus
ili kamion

* Otkrivena je pokretna prepreka kao §to su
pesak, zivotinja, kolica za kupovinu ili
kolica za bebe

« Otkriva se vozilo male visine, kao §to je
sportski automobil

Kontrola ko¢enja mozda nece raditi i
paznja vozaca je potrebna u slede¢im
okolnostima:

+ Vozilo snazno vibrira tokom voznje preko
neravnog puta, neasfaltiranog puta ili
betonske povrsine

* Voinja po klizavoj povrsini zbog snega,
vodene lokve, leda itd.

« Pritisak u gumama je nizak ili je guma
oStecena

* Kodioni sistem je izmenjen

* Vozilo naglo menja traku
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. * Voinja na uzbrdici
seté)egf]lz? glcggraniéenjima prednje

kamere pogledajte deo ,,Pomo¢ pri
izbegavanju frontalnog sudara (FCA)“ na

strani 4 1 ,,Pomo¢ za ostanak u traci (LKA)* :

na stranici 25 u ovom poglavlju.

7N uPoZORENJE

Voznja na krivudavim putevima A

Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu mozda nece pravilno raditi kada
vozite na uzbrdici. Funkcija mozda nece
otkriti vozilo u slede¢oj traci ili moze
pogresno detektovati tlo ili strukturu.
Uvek obratite paznju na put i uslove
voznje tokom voznje.

+ Voznja na putu gde se trake
spajaju/razdvajaju

Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu mozda nece pravilno raditi kada
vozite po krivudavom putu. Funkcija
mozda nece otkriti vozilo u susednoj traci.
Uvek obratite paznju na put i uslove
voznje tokom voznje.

Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu mozda nece pravilno raditi kada
vozite tamo gde se put spaja ili razdvaja.
Funkcija mozda nece otkriti vozilo u
susednoj traci.

Uvek obratite paznju na put i uslove
voZnje tokom voznje.

Pomoc¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu mozda nece pravilno raditi kada
vozite po krivudavom putu. Funkcija
moze prepoznati vozilo u istoj traci.
Uvek obratite paznju na put i uslove
tokom voZnje.
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* Voznja na putevima gde su visine traka
razlicite

—

= E

Pomoc¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu mozda nece pravilno raditi kada
vozite gde su visine traka razli¢ite.
Funkcija mozda nece detektovati vozilo na
putu sa razli¢itim visinama traka (spojni
deo podvoznjaka, raskrsnice sa odvojenim
nivoima itd.).

Uvek obratite paznju na put i uslove
tokom voznje.

PN uroZORENJE

Kada vucete prikolicu ili drugo vozilo,
uverite se da ste iskljucili pomo¢ pri
izbegavanju sudara u mrtvom uglu.

« Pomo¢ za izbegavanje sudara u mrtvom
uglu mozda nece pravilno raditi ako je
ometaju jaki elektromagnetni talasi.

« Pomo¢ pri izbegavanju sudara u mrtvom
uglu mozda nece raditi 3 sekunde nakon
pokretanja vozila, ili se inicijaliziraju
prednja kamera ili zadnjem ugaonom
radaru.

UPOZOREN]JE NA

BEZBEDAN IZLAZAK (SEW)

o -

e ()

Nakon §to se vozilo zaustavi, kada se detektuje
vozilo koje se priblizava otpozadi ¢im suvozac
otvori vrata, Upozorenje na bezbedan izlazak
¢e upozoriti voza¢a porukom upozorenja i
zvu¢nim upozorenjem kako bi se sprecio
sudar.

OPREZ

e upozorenja moze da varira u zavisnosti

od brzine vozila koje se priblizava.

Senzor detekcije

[A] Zadnji ugaoni radar
Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju
senzora za detekciju.
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VN OPREZ

Za=vise detalja 0 merama predostroznosti zadnjeg

ugaonog radara, pogledajte odeljak ,,Pomo¢ pri
izbegavanju sudara u mrtvom uglu (BCA)“ na
stranici 31 u ovom poglavlju.

PodeSavanje upozorenja na
bezbedan izlazak

Bezbednost pri izlasku

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance
> Driving safety > Exit safety u meniju
Settings da ukljucite Upozorenje o
bezbednom izlazu i ponistite izbor da biste
iskljucili funkeiju.

géqll\?e %ggzli{;él}glg‘e svestan okoline. Ako

je opcija ,,Bezbednost pri izlasku“ ponistena,
pomo¢ pri bezbednom izlasku vam ne moze

pomodi.

glnfor acirie L
se vozilo ponovo pokrene, pomo¢ pri
bezbednom izlasku ¢e zadrzati poslednju

postavku.
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Jacina zvuka upozorenja
el Driver assistance
Qo

Haptic warning
Reverse warning priority

DAW (Driver Attention Warning)

Driving safety

Parking safety

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance
> Warning volume u meniju Settings da
biste promenili ja¢inu zvuka upozorenja za
Upozorenje na bezbedan izlazak.

Cak i ako je “Off" je izabrano za Jadinu zvuka
upozorenja, jacina upozorenja se nece
iskljuciti, ali ¢e se oglasiti kada je izabrano
,Low".

Ako je izabran "Driving Safety Priority", ja¢ina
zvuka Ce se privremeno smanjiti da bi
upozorila vozaca zvu¢nim upozorenjem za
bezbednu voznju.

nlnformacije

Ako promenite ja¢inu zvuka upozorenja,
jacina zvuka upozorenja drugog sistema
pomo¢i vozacu moze da se promeni.

* Ako se vozilo ponovo pokrene, jacina
upozorenja ¢e zadrzati poslednju postavku.
» Mozda ne postoji meni za pode$avanje u
zavisnosti od specifikacije vozila.

Rad upozorenja na bezbedan
izlazak

Upozorenje na bezbedan izlazak
Upozorenje na bezbedan izlazak ¢e upozoriti i
kontrolisati vozilo sa upozorenjem na sudar pri
izlasku iz vozila.
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Upozorenje na sudar pri izlasku iz vozila
pozoren P UPOZORENJE

uzmite s edece mere predostroznosti kada

koristite Upozorenje o bezbednom izlasku:

« Radi vase bezbednosti, promenite
podesavanja tek nakon $to parkirate vozilo
na bezbednoj lokaciji.

* Ako se prikaze poruka upozorenja bilo kog
drugog sistema ili se generi$e zvu¢no
upozorenje, poruka upozorenja o
bezbednom izlasku mozda nece biti
prikazana i zvu¢no upozorenje se mozda
nece proizvesti.

* Mozda necete ¢uti zvuk upozorenja
upozorenja za bezbedni izlazak ako je
okolina bu¢na.

 Upozorenje o bezbednom izlasku ne
funkcioni$e u svim situacijama i ne moze
spreciti sve sudare.

 Upozorenje o bezbednom izlasku moze
upozoriti vozaca kasno ili ne mora
upozoriti vozaca u zavisnosti od puta i
uslova voznje. Uvek proverite okolinu
vozila.

* Voza¢ i putnici su odgovorni za nezgode
do kojih dode pri izlasku iz vozila. Uvek
proverite okolinu pre nego $to izadete iz
vozila.

Collision Warning

ﬂlnformacije

Nakon $to se vozilo iskljuéi, Upozorenje o
bezbednom izlasku radi otprilike 3 minuta,
ali se odmah iskljucuje ako su vrata
zakljucana.

« Slike i boje na instrument tabli mogu se
razlikovati u zavisnosti od tipa instrument
table ili teme izabrane u meniju Settings.

+ Kada se detektuje vozilo koje se priblizava
sa zadnje strane u trenutku otvaranja vrata,
poruka upozorenja ,,Collision Warning” ¢e
se pojaviti na instrument tabli i oglasice se
zvucno upozorenje.

» Pomoc¢ pri bezbednom izlasku ¢e upozoriti
vozaca kada je brzina vaseg vozila ispod 3
km/h (2 mph), a brzina vozila koje se
pribliZava sa zadnje strane je iznad 6 km/h
(4 mph).
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Upozorenje na bezbedan izlazak onemogucena

Ogranicenja i kvar upozorenja
na bezbedan izlazak

Kvar upozorenja na bezbedan izlazak

Check Blind-Spot
Safety system

A

Kada upozorenje o bezbednom izlasku ne radi
ispravno, poruka upozorenja ,,Check Blind-
Spot Safety system(s)” ¢e se pojaviti na
instrument tabli na nekoliko sekundi, a glavna
lampica upozorenz, ¢e se upaliti na instrument
tabli. Ako se to dogodi, preporu¢ujemo da
vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

Check outside mirror
warning icon

Check side view mirror
warning light

A O\

Kada spoljno svetlo upozorenja za retrovizor
ne radi ispravno, poruka upozorenja “Check
side view mirror warning light” (ili “Check
outside mirror warning icon”) ée se pojaviti na
instrument tabli na nekoliko sekundi, a glavna
lampica upozorenja

¢e svetli na instrument tabli. Ako se to dogodi,
preporucujemo da vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer.
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Blind-Spot Safety

system disabled.
Radar blocked.

Kada je zadnji branik oko senzora zadnjeg
ugaonog radara prekriven stranim
materijalom, kao $to je sneg ili kisa, ili je
postavljena prikolica ili nosa¢, to moze smanjiti
performanse detekcije i privremeno ograniciti
ili onemoguciti pomo¢ pri bezbednom izlasku.
Ako se to dogodi, ,,Blind-Spot Safety system(s)
disabled. Radar blocked” poruka upozorenja ¢e
se pojaviti na instrument tabli.

Upozorenje o bezbednom izlasku ¢e ispravno
funkcionisati kada se takav strani materijal ili
prikolica, itd. uklone, a zatim se vozilo ponovo
pokrene.

Ako Upozorenje o bezbednom izlasku ne radi
ispravno nakon $to su materijali uklonjeni
preporucujemo da vozilo pregleda ovlas¢eni
HYUNDAI distributer.

PN urozORENJE

Tako se poruka upozorenja ne pojavi na
instrument tabli, upozorenje o bezbednom
izlasku mozda nece ispravno raditi.

« Upozorenje o bezbednom izlasku mozda
nece pravilno funkcionisati u oblasti (na
primer, otvoreni teren) gde nijedan objekt
nije detektovan odmah nakon $to se vozilo
ukljudi, ili kada je senzor za otkrivanje
blokiran stranim materijalom odmah
nakon §to se vozilo ukljudi.

OPREZ

¢ite Upozorenje o bezbednom
izlasku da biste instalirali ili uklonili

prikolicu, nosac ili neki drugi prikljucak.
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Ukljutite Upozorenje o bezbednom izlazu kada POMOC U RUCNOM

zavrsite.

Limitations of Safe Exit Warning
Upozorenje o bezbednom izlasku mozda nece
raditi ispravno ili moze delovati neoc¢ekivano
pod slede¢im okolnostima:

« Izlazak iz vozila gde su drvece ili trava

* Izlazak iz vozila na vlaznom putu

« Vozilo koje se priblizava je veoma brzo ili
veoma sporo

setcgta J;? gltggraniéenjima zadnjeg
ugaonog radara, pogledajte ,,Pomoc¢ pri
izbegavanju sudara u mrtvom uglu (BCA)" na
strani 31 odeljak u ovom poglavlju.

PN UPOZORENJE

Upozorenje o bezbednom izlasku mozda
nece ispravno raditi ako ga ometaju jaki
elektromagnetni talasi.

« Upozorenje o bezbednom izlasku mozda
nece delovati 3 sekunde nakon pokretanja
vozila ili se inicijalizuju zadnji ugaoni
radari.

« Ako se vozilo isklju¢i i ponovo pokrene
dok je kamera blokirana ili neispravna,
stanje se odrzava. Zbog toga, upozorenje o
bezbednom izlasku mozda nece ispravno
raditi.

OGRANICENJU BRZINE (MSLA)

(1) Indikator ogranic¢enja brzine
(2) Podesena brzina

Mozete postaviti ogranicenje brzine kada ne
zelite da vozite preko odredene brzine. Ako
vozite preko unapred pode$enog ogranicenja
brzine, pomo¢ za ru¢no ogranicenje brzine ¢e
raditi (podeseno ogranicenje brzine Ce treptati i
oglasice se zvu¢ni signal) sve dok se brzina
vozila ne vrati unutar ogranicenja brzine.

Rad pomoc¢i u ru¢nom
ogranicenju brzine

Podesavanje ogranicenja brzine

1. Pritisnite i drzite Driving Assist (£
dugme na Zeljenoj brzini. Indikator
LM
ogranicenja brzine ¢e zasvetleti na
instrument tabli.
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N

2. Gurnite + prekidac gore ili - prekidac dole,
i pustite ga na Zeljenoj brzini.
Pritisnite prekida¢ + nagore ili - nadole i
drzZite ga. Brzina (e se prvo povecati ili
smanyjiti na na broj deljiv sa 10 (deljiv sa
pet za mph), a zatim Ce se povecati ili
smanjiti za 10 km/h (5 mph).

SILMIT 80 km/h

3. Pode$eno ogranicenje brzine ¢e biti prikazano
na instrument tabli.

Ako zelite da vozite preko unapred
podesenog ogranicenja brzine, pritisnite
pedalu gasa iznad tacke pritiska da biste
aktivirali funkciju kick down.

Pode$eno ogranicenje brzine Ce treptati i
zvuéni signal e se oglasiti sve dok ne
vratite brzinu vozila unutar ogranicenja
brzine.
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Privremeno pauziranje pomoci pri
ruc¢nom ogranicenju brzine

oy

Pritisnite 1D prekidac¢ da privremeno pauzirate

podeseno ogranicenje brzine. PodeSeno ogranicenje brzine
Ce se ugasiti ali ¢e indikator  siLmrogranicenja brzine
ostati upaljen.

Nastavak pomoci u ru¢nom ogranicenju brzine

e |)

Da biste nastavili pomo¢ za ru¢no ogranicenje
brzine nakon $to je funkcija pauzirana,

1D pritisnite +, -,

prekidac. Ako pritisnete prekida¢ + nagore ili -
nadole, brzina vozila ¢e biti pode$ena na trenutnu
brzinu na instrument tabli.

Ako je pritisnut |10 prekidad, brzina vozila
Ce se nastaviti do unapred pode$ene brzine.
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Iskljucivanje pomoéi u ru¢nom
ogranicenju brzine

Pritisnite Driving Assist ( ¢z) dugme da biste
iskljucili Pomo¢ u ru¢nom ogranicenju brzine.
Indikatenmr Speed Limit ce se ugasiti.

UP.O%O RENJE

uzmite sledece mere predostroznosti kada

koristite pomo¢ za ru¢no ogranicenje brzine:

 Uvek podesite brzinu vozila na
ogranicenje brzine u vasoj zemlji.

* o Drzite isklju¢enu pomoc¢ za ru¢no
ogranicenje brzine kada se funkcija ne
koristi da biste izbegli nenamerno
podesavanje brzine.

Proverite da li je Speed Limit indikator
iskljucen.

+ Ruc¢na pomoc¢ za ogranicenje brzine ne
zamenjuje pravilnu i bezbednu voznju.
Odgovornost vozaca je da uvek vozi
bezbedno i da bude svestan neocekivanih i
iznenadnih situacija. Obracajte paznju na
stanje na putu u svakom trenutku.

POMOC UPAMETNOM

OGRANICENJU BRZINE (ISLA)

Pomo¢ u pametnom ograni¢enju brzine koristi
informacije sa otkrivenog saobracajnog znaka i
navigacionog sistema da obavesti vozaca o
ograni¢enju brzine na trenutnom putu.
Takode, pomo¢ u pametnom ogranicenju
brzine pomaze vozacu da odrzi ogranicenje
brzine na putu.

a OPREZ

+ Pomo¢ u pametnom ogranicenju brzine
mozda nece ispravno raditi ako se ova
funkcija koristi u drugim zemljama.

Ako je navigacija primenjena na vase
vozilo, navigaciju treba redovno aZurirati
da bi pomo¢ u pametnom ogranicenju
brzine radila ispravno.

+ Infotejnment sistem se moZe promeniti
nakon aZuriranja softvera. Za vise
informacija pogledajte priru¢nik koji se
nalazi u infotejnment sistemu i brzi
referentni vodic.

Senzor detekcije

[A] Prednja kamera
Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju
senzora za detekciju.

OPREZ
$e detalja 0 merama predostroZnosti za
prednju kameru, pogledajte ,Pomo¢ u

izbegavanju frontalnog sudara (FCA) "
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na stranici 4, u ovom poglavlju.

Podesavanje pomoci u
pametnom ogranicenju brzine

Ogranicenje brzine

Sa upaljenim vozilom, izaberite ili ponistite izbor
Setup (Settings) > Vehicle > Driver
assistance > Speed limit u meniju Settings
da podesite da li ¢ete koristiti svaku funkciju.

Izbor zemlje: kada navigacioni sistem nije
dostupan, mozete ru¢no da izaberete zemlju za
postavljanje ogranicenja brzine.

» Ako je “Speed limit assist”je izabran,
Pomo¢ u pametnom ogranicenju brzine ¢e
obavestiti vozaca o ogranicenju brzine i
dodatnim znakovima na putu. Pored toga,
Pomo¢ u pametnom ogranicenju brzine ¢e
obavestiti vozaca da promeni podesenu
brzinu pomodi za ru¢no ogranicenje brzine
i/ili pametnog tempomata kako bi
pomogao vozacu da ostane unutar
ogranicenja brzine.

Ako je izabrano ,,Upozorenje o
ogranicenju brzine“, Pomo¢ u pametnom
ogranicenju brzine ¢e obavestiti vozaca o
ogranicenju brzine. Pored toga, Pomo¢ u
pametnom ogranicenju brzine ¢e upozoriti
vozaca kada se vozilo vozi brze od
ogranicenja brzine.

* Ako je izabrano ,,OFF, Pomoc’lﬁl
pametnom ogranicenju brzine ce se
iskljuciti. Prikazuje se lampica upozorenja.
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U ORENJE
vaéle)geaae nosti,I promenite podeSavanja tek

nakon §to parkirate vozilo na bezbednoj lokaciji.

Jacina zvuka upozorenja

Driver assistance

& Orivir

Reverse warning priority

DAW (Driver Attention Warning)

Driving safety

Parking safety

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance

> Warning volume u meniju Settings da
promenite ja¢inu upozorenja na“High",
“Medium” ili “Low” za Pomo¢ u pametnom
ogranicenju brzine.

Cak i ako je ‘Off’ izabrano za Jadinu zvuka
upozorenja, jaCina upozorenja se nece
iskljuciti, ali ¢e zvucati kao ,,Low*.

nlnformacije

Ako promenite jacinu zvuka upozorenja,
jacina zvuka upozorenja drugog sistema
pomo¢i vozacu moze da se promeni.

* Ako se vozilo ponovo pokrene, jacina
upozorenja ¢e zadrzati poslednju postavku.
* Mozda ne postoji meni Settings u
zavisnosti od specifikacije vozila.

P E
\gée g)egb(e)(}}lfo:slg,l promenite podesavanja

tek nakon $to parkirate vozilo na bezbednoj

lokaciji.

Rad pomoc¢i u pametnom
ogranicenju brzine

Upozorenje i kontrola

Pametna pomo¢ u ogranicenju brzine ¢e
upozoriti i kontrolisati vozilo “Displaying
speed



limit", “Warning overspeed” i “Changing
set speed”.

Prikaz ogranic¢enja brzine

Informacije o ogranicenju brzine prikazane su
na instrument tabli.

nlnformacije

Ako informacije o ograni¢enju brzine na
putu ne mogu da se prepoznaju, bice
prikazan znak '---'. Molimo pogledajte
,»Ograni¢enja pomo¢i u pametnom
ogranicenju brzine* ako je znakove na putu
teSko prepoznati.

* Pomo¢ u pametnom ogranicenju brzine
pruza dodatne informacije o putokazima
pored ogranicenja brzine. Dodatne
informacije o putokazima mogu se
razlikovati u zavisnosti od vase zemlje.

* Dodatni znak prikazan ispod znaka
ogranicenja brzine ili ograni¢enja
preticanja oznacava uslove pod kojima se
znakovi moraju postovati. Ako dopunski
znak nije prepoznat, bic¢e prikazan kao
prazan.

« Slike i boje na instrument tabli mogu se
razlikovati u zavisnosti od tipa instrument
table ili teme odabrane instrument table.

Upozorenje na prekoracenje brzine

Kada vozite brzinom ve¢om od prikazanog
ogranicenja brzine, crveni indikator ogranicenja
brzine e treptati i ¢uje se upozorenje.

Promena podesene brzine

L 100umm

@

Ako se ogranicenje brzine na putu promeni
tokom rada Pomoc¢i u ruénom ogranicenju
brzine ili Pametnog tempomata, prikazuje se
strelica u smeru gore ili dole da obavesti vozaca
da je potrebno promeniti podesenu brzinu. U
ovom trenutku, voza¢ moze da promeni
podesenu brzinu u skladu sa ograni¢enjem
brzine kori$¢enjem + ili - prekidaca na volanu.
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Automatska promena podeSene
brzine (opciono sa navigacijom)

Pomo¢ u ruénom ograni¢enju brzine ili
pametni tempomat pomazu vozilu da prilagodi
svoju brzinu u skladu sa ograni¢enjem brzine.
Kada je brzina voZnje podesena kao
ogranicenje brzine, vozilo automatski
prilagodava svoju brzinu ako se ogranic¢enje
brzine promeni. Funkcija radi na putu koji ima
ogranicenje brzine od 70 km/h (44 mph) ili
vise. Kada je funkcija aktivna, brzina voznje na
instrument tabli se pojavljuje zeleno.

PN uP0ZORENJE

Cak i nakon promene podesene brzine u
skladu sa ogranic¢enjem brzine na putu,
vozilo i dalje moze da se vozi preko
ogranicenja brzine. Ako je potrebno,
pritisnite pedalu ko¢nice da biste smanyjili
brzinu voznje.

« Ako je ogranicenje brzine na putu ispod
30 km/h (20 mph), pode$ena funkcija
promene brzine nece raditi.

« Pomo¢ u pametnom ogranicenju brzine
radi koriste¢i jedinice brzine u instrument
tabli koje je podesio voza¢. Ako jedinica za
brzinu nije podesena na jedinicu brzine
koja se koristi u vasoj zemlji, Pomo¢ u
pametnom ogranicenju brzine mozda nece
raditi ispravno.

olnformacije

Za vise detalja o radu pomoc¢i za ru¢no
ogranicenje brzine, pogledajte ,,Pomo¢ u
ruénom ogranicenju brzine"
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(MSLA)" na stranici 43 u ovom pglavlju.

+ Zavise detalja o radu Pametnog
tempomata, pogledajte odeljak ,,Pametni
tempomat (SCC)“ na stranici 59 u ovom
poglavlju.

Ogranicenja i kvar pomo¢i u

pametnom ogranicenju brzine

Kvar pomoci u pametnom ogranicenju
brzine

Check
Speed Limit system

AR

Kada Pomo¢ u pametnom ogranicenju brzine
ne radi ispravno, poruka upozorenja ,,Chek
speed limit system® ¢e se pojaviti na
instrument tabli nekoliko sekundi, a glavna
lampica 4 upozorenjailampicag
upozorenja e se upaliti na instrument tabli.
Ako se to dogodi, preporuc¢ujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Pomo¢ u pametnom ogranicenju
T .«

Speed Limit

system disabled,
Camera obscured,
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Kada je prednje vetrobransko staklo na kome
se nalazi prednja kamera prekriveno stranim
materijalom, kao $to je sneg ili kisa, to moze da
smanji performanse detekcije i privremeno
ogranici ili onemogu¢i Pomo¢ u pametnom
ogranicenju brzine. Ako se to dogodi, "Speed
Limit system disabled. Camera obscured”
poruka upozorenja i © lampica
upozorenja ¢e se pojaviti na instrument tabli.
Pametna pomo¢ u ogranicenju brzine ¢e
ispravno raditi kada se ukloni sneg, kisa ili
strani materijal.

Ako Pametna pomoc¢ u ograni¢enju brzine ne
radi ispravno nakon §to je uklonjena,
preporucujemo da vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer.

PN UPOZORENJE

Tako se poruka upozorenja ili lampica
upozorenja ne pojavljuju na instrument
tabli, Pomo¢ u pametnom ogranicenju
brzine moZda nece ispravno raditi.

« Ako se vozilo isklju¢i i ponovo pokrene
dok je kamera blokirana ili neispravna,
stanje se odrzava. Zbog toga, Pomo¢ u
pametnom ogranicenju brzine mozda nece
raditi ispravno.

Ogranicenja pomoci u pametnom
ogranicenju brzine

Pomo¢ u pametnom ograni¢enju brzine
mozda nece raditi ispravno ili moze
raditi neo¢ekivano pod slede¢im
okolnostima:

* Znak na putu je kontaminiran ili se ne
moze razlikovati

« Putokaz je tesko uocljiv zbog loseg
vremena, kao §to su kisa, sneg, magla itd.

+ Putokaz nije Cist ili oStecen

« Putokaz je delimi¢no zaklonjen okolnim
objektima ili senkom

* Znakovi na putu nisu u skladu sa
standardom

Tekst ili slika na saobra¢ajnom znaku se
razlikuje od standardnog

Saobracajni znak je postavljen izmedu
glavne linije i izlaznog puta ili izmedu
puteva koji se razilaze

Na saobrac¢ajnom znaku koji se nalazi na
izlaznom putu nema uslovnih znakova
Znak je pri¢vr§¢en za drugo vozilo
Udaljenost izmedu vozila i znaka je
prevelika

Vozilo nailazi na svetlece saobracajne
znakove

Pomo¢ u pametnom ogranicenju
brzine pogresno prepoznaje brojeve ili
slike na uli¢nim znacima ili drugim
znakovima kao ogranicenje brzine

Detektovan je sapbracajni znak u
blizini puta kojim se vozite

Ostali saobracajni znakovi ili table su uz
znak

Vi$e znakova je postavljeno blizu jedan
drugom

Znak ograni¢enja minimalne brzine je
pogre$no prepoznat
Znak minimalne brzine je na putu

Osvetljenost se naglo menja, na primer pri
ulasku ili izlasku iz tunela ili prolasku
ispod mosta

Prednja svetla se ne koriste ili su svetla
slaba no¢u ili u tunelu

Znakove na putu je te§ko prepoznati zbog
refleksije sunceve svetlosti, uli¢ne rasvete
ili vozila iz susreta

Informacije o navigaciji ili GPS informacije
sadrze greske.

Voza¢ ne prati vodi¢ za navigaciju.
Vozac vozi novim putem koji jo$ nije u
navigacionom sistemu.

Vidno polje prednje kamere je ometano
odsjajem sunca
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+ Voznja na putu koji je o$tro zakrivljen ili

UPOZORENJE NA BUDNOST

kontinuirano zakrivljen

» Voznja kroz lezecih policajaca, ili voznja
gore-dole ili levo-desno na strmim
padinama

* Vozilo se jako trese

+ Vozinja po novootvorenom putu

« Softver za navigaciju se aZurira tokom
voZznje

+ Navigacija se ponovo pokrece tokom
voznje

PN uroZORENJE

Pomo¢ u pametnom ograni¢enju brzine
je dodatna funkcija koja pomaze
vozacu da se pridrzava ograni¢enja
brzine na putu i mozda nece prikazati
ispravno ogranicenje brzine ili pravilno
kontrolisati brzinu voznje.

« Uvek podesite brzinu vozila na
ogranicenje brzine u vaem podrucju.

« Pomo¢ u pametnom ogranicenju brzine
mozda nece raditi 15 sekundi nakon
pokretanja vozila ili nakon pokretanja
prednje kamere.

set(gghlgl gltlgraniéenjima prednje
kamere, pogledajte odeljak ,,Pomo¢ pri
izbegavanju frontalnog sudara (FCA)“ na
stranici 4 u ovom poglavlju.
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VOZACA (DAW)

Osnovna funkcija

Upozorenje na budnost vozaca moze pomo¢i u
odredivanju nivoa paznje vozaca analizom
$eme voznje i vremena voznje dok se vozilo
vozi. Upozorenje o paznji vozaca ce
preporutiti pauzu kada nivo paznje vozaca
padne ispod odredenog nivoa.

Funkcija upozorenja na polazak vozila
ispred

Glavna funkcija upozorenja o polasku vozila e
obavestiti vozaca kada vozilo detektovano
ispred krene.

Senzor detekcije

[A] Prednja kamera

Prednja kamera se koristi kao senzor za
detekciju koji pomaze u otkrivanju obrazaca
voznje i odlaska vozila sa prednje strane dok se
vozilo vozi.

Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju
senzora za detekciju.

B OPREZ

Uvek odrzavajte prednju kameru u
dobrom stanju da biste odrzali optimalne
performanse upozorenja na budnost
vozaca.



* Zavide detalja 0 merama predostroznosti
za prednju kameru, pogledajte

» ,Pomoc u izbegavanju frontalnog sudara

+ (FCA)" na strani 4 odeljak u ovom
poglavlju.

Pode$avanja upozorenja na
budnost vozaca

Upozorenje na polazak vozila ispred
Sa upaljenim vozilom izaberite ili ponistite
izbor Setup (Settings) > Vehicle >
Driver assistance > Driver Attention
Warning u meniju Settings da podesite da
li da koristite funkciju.

+ Ako je “Leading Vehicle Departure
Alert” izabran, funkcija ¢e obavestiti
vozaca kada detektovano vozilo ispred
krene nakon mirovanja.

Rad upozorenja na budnost
vozaca

Osnovna funkcija

Osnovna funkcija upozorenja na budnost
vozaca je da upozori vozaca “Consider
taking a break”.

Pravljenje pauze

Consider taking a break

&

 Poruka “Consider taking a break” i
lampica upozorenja na budnost vozaca {)
¢e se pojaviti na instrument tabli i oglasice
se zvu¢no upozorenje koje ¢e sugerisati
vozac¢u da napravi pauzu, kada je nivo
paznje vozaca ispod 1.

» Upozorenje za paznju vozaca nece
predloziti pauzu kada je ukupno vreme
voznje kra¢e od 4 minuta ili nije proglo 4
minuta nakon §to je predloZena poslednja
pauza.

+ Upozorenje ,, Taking a break® ¢e raditi kada
je brzina vaseg vozila izmedu oko 1-200
km/h (0-120 mph).

UPOZORENJE
vaéIe) ge%)e nosti,] promenite podesavanja

nakon parkiranja vozila na bezbednoj lokaciji.

B OPREZ

Upozorenje na budnost voza¢a moze da
predloZi pauzu u zavisnosti od vozacevog
obrasca voznje ili navika, ¢ak i ako voza¢
ne ose¢a umor.

« Upozorenje na budnost vozaca je
dodatna funkcija i mozda ne¢e mo¢i da
utvrdi da li je vozac nepazljiv.

« Voza¢ koji se ose¢a umorno treba da
napravi pauzu na bezbednoj lokaciji, iako
nema predloga za pauzu u Upozorenju na
budnost vozaca.
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sel;gta Jz? glﬂgdeﬁavanjima instrument
table, pogledajte odeljak ,,Kontrola LCD
ekrana“ na strani 24 u poglavlju 4.

Funkcija upozorenja na polazak vozila
ispred

Leading vehicle
is driving away

-

Kada detektovano vozilo ispred krene iz
mirovanja, upozorenje o polasku vozila ispred
e obavestiti vozaca tako §to ¢e prikazati
poruku ,Leading vehicle is drivin away* na
instrument tabli i oglasice se zvu¢no
upozorenje.

PN uroZORENJE

Ako se prikaze poruka upozorenja bilo kog

drugog sistema ili se oglasi zvu¢no
upozorenje, poruka upozorenja o polasku
vozila ispred mozda nece biti prikazana i
zvuéno upozorenje se mozda nece oglasiti.

« Voza¢ ima odgovornost da bezbedno vozi

i kontrolise vozilo.

a OPREZ

Upozorenje o polasku vozila ispred je
dodatna funkcija i mozda nece upozoriti
vozaca kad god se prednje vozilo udalji
od zaustavljanja.

« Uvek proverite prednji deo vozila i
stanje na putu pre polaska.
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Informacije .

a {IEOJG na 1ns]trurnent tabli mogu da se
razlikuju u zavisnosti od tipa instrument table
ili teme izabrane u meniju Settings.

Ogranicenja i kvar upozorenja
na budnost vozaca

Kvar upozorenja na budnost vozaca

Check side view mirror
warning light

0

Kada upozorenje na budnost vozaca ne radi
kako treba, poruka upozorenja ,,Check
Inattentive Driving Warning system® ¢e se
pojaviti na tabli na nekoliko sekundi, a glavna
lampica upozorenja i A

&
lampica upozorenja na budnost vozaca ¢e se
upaliti na instrument tabli. Ako se to dogodi,
preporucujemo da vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer.

Upozorenje na budnost vozaca je
onemooucena

Inattentive Driving

Warning disabled.
Camera obscured.




Kada je prednje vetrobransko staklo gde se
nalazi prednja kamera prekriveno stranim
materijalom, kao $to je sneg ili kisa, to moze
smanjiti performanse detekcije i priviemeno
ograni¢iti ili onemoguciti upozorenje vozaca.
Ako se to dogodi, poruka upozorenja
»Inattentive Driving Warning disabled.
Camera obscured" ¢e se pojaviti na instrument
tabli. Upozorenje na budnost vozaca ¢e
ispravno raditi kada se ukloni sneg, kisa ili
strani materijal. Ako upozorenje na budnost
vozaca ne radi ispravno nakon $to je
uklonjeno, preporu¢ujemo da vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

PN uPoZORENJE

» Upozorenje na budnost voza¢a mozda nece : _
pravilno funkcionisati u oblastima (na h o~
primer, otvoreni teren) gde nijedan
predmet nije detektovan odmah nakon
ukljucivanja vozila.

. Ako se vozilo iskljuci i ponovo pokrene
dok je kamera blokirana ili neispravna,

stanje se odrzava. Zbog toga, upozorenje (A] Vaée,rozilo 4

na budnost voza¢a mozda nece ispravno [B] Voziloispred o )

raditi. Ako vas isece vozilo ispred, upozorenje o
polasku vozila ispred mozda nece raditi
ispravno.

Ogranicenja upozorenja na budnost
vozaca

Upozorenje o paznji voza¢a mozda nece
ispravno raditi u slede¢im situacijama:

+ Kad vozilo ispred o$tro upravlja

* Vozilo se vozi nasilno

* Vozilo ¢esto namerno prelazi preko linija
traka

* Vozilom upravlja sistem za pomo¢
vozacu, kao §to je pomo¢ za ostanak u
traci

Funkcija upozorenja na polazak vozila ispred

« Kad vas drugo vozilo isece
[A] Vase vozilo
[B] Vozilo ispred

Ako vozilo ispred napravi ostar zaokret,
kao $to je da skrene levo ili desno ili
napravi polukruzno skretanje, itd.,
Upozorenje o polasku vozila ispred mozda
nede ispravno raditi.
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Ty

« Kad vozilo ispred naglo krece

i »

| Ako vozilo ispred naglo krene,
upozorenje o polasku vozila ispred mozda
nede ispravno raditi.

+ Kad su pesak ili biciklista izmedu vas i
vozila ispred

Ako se izmedu vas i vozila ispred nalazi
pesak(i) ili bicikl(i), upozorenje o polasku
vozila ispred mozda nece ispravno raditi.

* Na parkingu
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Ako se vozilo parkirano ispred udalji od
vas, upozorenje o polasku vozila ispred
moze vas upozoriti da se parkirano vozilo
udaljava.

Kad vozite na naplatnoj rampi
ili raskrsnici, itd.

Ako prodete naplatnu rampu ili
raskrsnicu sa puno vozila ili vozite tamo
gde su trake Cesto spojaju ili dele
upozorenje o polasku vozila ispred mozda
nece ispravno raditi.

UPOZORENJE

pozorenje na budnost vozac¢a mozda nece
raditi 15 sekundi nakon pokretanja vozila ili
dok se inicijalizira prednja kamera.

set(g{ﬂ]l 2? g l}neerama predostroznosti za
prednju kameru, pogledajte odeljak ,,Pomoé
pri izbegavanju frontalnog sudara (FCA)* na
stranici 4 u ovom poglavlju.
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MONITOR ZA PRIKAZ
MRTVOG UGLA (BVM)

g
opclono

Monitor za prikaz mrtvog ugla prikazuje
oblast zadnjeg mrtvog ugla vozila kada je
pokaziva¢ pravca uklju¢en kako bi pomogao
bezbednoj promeni trake.

Senzor detekcije

[A] Siroka bo¢na kamera (kamera koja se nalazi u dnu
retrovizora)

[B] Siroka bo¢na kamera (kamera koja se nalazi u dnu
retrovizora)

Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju
senzora za detekciju

Podesavanje monitora za prikaz
mrtvog ugla

Funkcije podesavanja
Prikaz mrtvog ugla

Sa upaljenim vozilom Setup

(Settings) > Vehicle > Driver assistance
> Driving safety > Blind-spot view
monitor u meniju Settings za uklju¢ivanje
Monitora za prikaz mrtvog ugla i ponistite
izbor da biste isklju¢ili funkciju.

Rad monitora za prikaz mrtvog
ugla

Monitor mrtvog ugla ¢e se ukljuciti i iskljuciti
kada se pokazivac¢ pravca ukljudi i iskljuci.

Radni uslovi

Kada se levi ili desni pokaziva¢ pravca ukljudi,
slika u tom smeru se prikazuje na instrument
tabli.

Uslovi za iskljucivanje

« Kada se pokaziva¢ pravca iskljudi, slika na
instrument tabli ¢e se iskljuciti.

+ Kada je uklju¢eno svetlo upozorenja u
opasnosti, monitor mrtvog ugla e se
iskljuciti, bez obzira na status Zmigavca.
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» Kada se na instrument tabli prikaze TEMPOMAT (CC)

drugo vazno upozorenje, monitor za
; 1 se se iskliuciti BopCIONO
prikaz mrtvog ugla moze se iskljuciti.

Kvar monitora za prikaz mrtvog
ugla

Kada Monitor za prikaz mrtvog ugla ne radi
ispravno, ili kada displej instrument table
treperi, ili se slika kamere ne prikazuje

pravilno, preporu¢ujemo da vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

PN urozoRrENJE

Slika prikazana na instrument tabli moze
se razlikovati od stvarne udaljenosti

(1) Indikator tempomata
(2) Podesena brzina

objekta. Obavezno direktno proverite Terppomat ,C/e vam omoguciti da vozite
bezbednost okoline vozila. brzinom ve¢om od 30 km/h (20 mph) bez
« Uvek odrzavajte so¢ivo kamere ¢istim. pritiskanja pedale gasa.

Ako je socivo prekriveno stranim

materijalom, to moZe negativno da utice Rad tempomata

na performanse kamere i monitor za

prcill?a.z mrtvog ugla mozda nece pravilno Podesavanje brzine

raditi.

1. Ubrzati do Zeljene brzine, §to mora biti
vise od 30 km/h (20 mph).

1. Pritisnite Driving Assist ( (C&gme na
Zeljenu brzinu. Pode$ena brzina i indikator
tempom3tgcruise Ce svetleti na instrument
tabli.

2. Otpustite pedalu gasa. Brzina vozila ¢e
odrzavati pode$enu brzinu ¢ak i kada
pedala gasa nije pritisnuta.
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OInformacije

Vozilo moze malo usporiti ili ubrzati
tokom voznje uzbrdo ili nizbrdo.

* Simbol dugmeta Driving Assist moze da
varira u zavisnosti od opcije vaseg vozila.

Pritisnite prekidac - nadole i odmah ga
otpustite. Podesena brzina ¢e se smanjiti
za 1 km/h (1 mph) svaki put kada se
prekidac koristi na ovaj nacin.

Pritisnite prekida¢ - nadole i drzite ga dok
pratite pode$enu brzinu na instrument

tabli. Podesena brzina ¢e se prvo
smanjivati za po brojem deljivim sa 10
(brojem deljivim sa pet u mph), a zatim ¢e
se smanjiti za 10 km/h (5 mph) svaki put
——— kada se prekida¢ radi na ovaj nacin.

Za povecanje brzine

Otpustite prekida¢ brzinom koju Zelite da
odrzite.

Privremeno ubrzanje

7 Ako zelite da privremeno ubrzate kada je
tempomat ukljucen, pritisnite papucicu gasa.

Da biste se vratili na podesenu brzinu, skinite

nogu sa pedale gasa.

« Pritisnite prekida¢ + prema gore i odmah
ga otpustite. PodeSena brzina e se povecati
za 1 km/h (1 mph) svaki put kada se
prekida¢ radi na ovaj nacin.

e Pritisnite prekida¢ + prema gore i drzite ga
dok pratite podeSenu brzinu na instrument
tabli. Pode$ena brzina Ce se prvo povecati
za brojevima deljivim sa 10 (za pet u mph),
a zatim Ce se povecati za 10 km/h (5 mph)
svaki put kada se prekidac radi na ovaj
nacin.

Ako pritisnete prekida¢ + nagore ili - nadole
pri povecanoj brzini, pode$ena brzina ¢e biti
podesena na trenutnu pove¢anu brzinu.

Da privremeno pauzirate tempomat

Otpustite prekidac kada se prikaze Zeljena
brzina i vozilo ¢e ubrzati do te brzine.

Za smanjenje brzine

Tempomat ée biti pauziran kad:
* Pritisnete papucicu ko¢nice

[’ Ddugme

an * Prebacite stepen prenosa u N (neutralno).
4 + Smanjite brzinu vozila na manje od oko
30 km/h (20 mph).
+ Povecanje brzinu vozila na vise od oko
190 km/h (120 mph)

° e Pritisnete
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+ Upravljate elektronskom parkirnom
ko¢nicom (EPB).
» ESC (elektronska kontrola stabilnosti) radi.

Podedena brzina ce se iskljuciti, ali indikator
(ycruisE ) tempomata Ce ostati ukljucen.

mu pauzira tokom situacije koja

nije pomenuta, preporuc¢ujemo da vozilo
pregleda ovlaséeni HYUNDAI distributer.

Nastavak rada tempomata

Pritisnite +, - ili ~ ||"Dprekidac.
Ako pritisnete prekida¢ + nagore ili - nadole,
brzina vozila ¢e biti podeSena na trenutnu

brzinu na instrument tabli.

Ako pritisnete || Dprekidac¢, brzina vozila
nastavice se sa unapred podesenom brzinom.
Brzina vozila mora biti ve¢a od 30 km/h (20
mph) da bi tempomat mogao da se nastavi.

PN urozORENJE

Proverite uslove voznje pre upotrebe

[|"Dprekidaca. Brzina voZnje moze naglo
da se poveca ili smanji kad pritisnete
[|"Dprekidac.
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Iskljuc¢ivanje tempomata

Pritisnite Driving Assist ( C&gme da biste
iskljucili tempomat. Indikator ~ <)CRUISE
tempomata Ce se ugasiti.

Uvek pritisnite Driving Assist () [C&lugme
da biste iskljucili tempomat kad nije u
upotrebi.

Wintormsii
J€ vase vozilo opremljeno sistemom za ru¢no

ogranicenje brzine, pritisnite i drzite dugme Driving
Assist da biste iskljucili tempomat. Medutim, pomo¢
za ru¢no ogranicenje brzine ¢e se ukljuciti.

UPOZORENJE

uzmite s edece mere predostroznosti kada

koristite tempomat:

« Uvek podesite brzinu tempomata na
ogranicenje brzine u vasoj zemlji.

« Drzite tempomat isklju¢en kada se
sistem ne koristi da biste izbegli
nenamerno pode$avanje brzine.
Proverite da li je (CRUISE indikator
iskljucen.

» Tempomat ne zamenjuje pravilnu i
bezbednu voznju. Odgovornost vozaca je
da uvek vozi bezbedno i uvek treba da
bude svestan neodekivanih i iznenadnih
situacija.

+ Uvek vozite oprezno kako biste sprecili
da dode do neocekivanih i iznenadnih
situacija. Obratite paznju na stanje na
putu u svakom trenutku.
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+ Nemojte koristiti tempomat kada nije
bezbedno voziti konstantnom brzinom:
- Kada vozite u gustom saobracaju, ili kada
saobracajni uslovi otezavaju voznju
konstantnom brzinom
- Kada vozite po ki$nim, zaledenim ili
snegom prekrivenim putevima
- Kada vozite po brdovitim ili vetrovitim
putevima
- Kada vozite u vetrovitim predelima
- Kada vozite sa ograni¢enim pogledom
(moguce zbog loseg vremena, kao §to su
magla, sneg, kiSa i pesc¢ana oluja)
« Nemojte koristiti tempomat kada vucete
prikolicu.

PAMETAN TEMPOMAT

(SCC)

Pametni tempomat je dizajniran da pomogne u
otkrivanju vozila ispred i odrzava zeljenu
brzinu i minimalno rastojanje izmedu vozila
ispred.

Pomoé pri ubrzanju u preticanju

Dok pametni tempomat radi, ako funkcija
proceni da je voza¢ odlu¢an da prestigne vozilo
ispred, ubrzanje ¢e biti potpomognuto.

Na osnovu stila voZnje

=
opclono

Pametni tempomat e raditi na osnovu
vozalevog stila voznje, kao $to je rastojanje
izmedu vozila, ubrzanje, brzina reakcije.

Senzor detekcije

[A] Prednja kamera
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[B] Prednji radar,
[C] Prednji ugaoni radar (opciono)

Prednja kamera i prednji radar se koriste kao
senzori detekcije za otkrivanje vozila ispred.
Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju
senzora za detekciju.

OPREZ

odrzavajte prednju kameru i prednji
radar u dobrom stanju da biste odrzali
optimalne performanse Pametnog tempomata.

Za viSe detalja o merama predostroznosti za
prednju kameru i prednji radar, pogledajte
odeljak ,,Pomo¢ pri izbegavanju frontalnog
sudara (FCA)“ na stranici 4 u ovom poglavlju.

Podeéavanja pametnog
tempomata

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance >
Driving Convenience > SCC (Smart
Cruise Control) u meniju settings da biste
ru¢no promenili udaljenost, ubrzanje i brzinu
odziva (reakcije).
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Podesavanje stila voZnje

+ A
-opcmno

@ Based on driving style
Autornatically adjusts the
Smart Crulse Control system

settings based on driving style.

SCC (Smart cruise control)

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance >
Driving Convenience > SCC (Smart
Cruise Control) > Based on driving style
iz menija settings da proverite vozacev stil
voznje i da ru¢no promenite svaki stil voznje.

ﬂlnformacije

Ako je podrzan “Based on driving style”
mozete da izaberete Setup (Settings)

> Vehicle > Driver assistance > Driving
Convenience > SCC (Smart Cruise
Control) meni.

Dok SCC (pametni tempomat) radi sa
izabranim ,,Zasnovano na stilu voznje®,
ako pritisnete i drzite dugme za udaljenost
vozila ( #), ,,Zasnovano na stilu voznje*
¢e se deaktivirati. Ako ponovo pritisnete i
drzite dugme za udaljenost = vozila,
aktivirace se 'Podesavanje stila voznje'.
Podesavanja Na osnovu stila voznje
kontinuirano uci kada vozac vozi vozilo.
Kada je opcija Zasnovano na stilu voznje
deaktivirana, vozacev stil voznje, kao §to
je rastojanje vozila, ubrzanje, brzina
reakcije (reakcije), odrzace se u istoj fazi.
Cak i ako su koraci vozatevog stila
voznje, kao §to su rastojanje vozila,
ubrzanje, brzina odziva (reakcije) prikazani
kada je osnova na stilu voznje aktivirana ili
deaktivirana, isti, stil voznje koji treba
kontrolisati moze biti drugaciji.
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Jacina zvuka upozorenja

Driver assistance

Reverse warning priority

DAW (Driver Attention Warning)

Driving safety

Parking safety

Kad je vozilo upaljeno izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance
> Warning volume iz menija pode$avanja da
biste promenili ja¢inu upozorenja za pametni
tempomat.

Tako je ,,Off* izabrano za ja¢inu upozorenja,
ja¢ina zvuka upozorenja se nece iskljuciti, ve¢
¢e zvucati kao ,,Low™.

Ako je izabran Driving safety priority', jacina
zvuka Ce se privremeno smanjiti da bi
upozorila voza¢a zvu¢nim upozorenjem za
bezbednu voznju.

nlnformacije

Ako se vozilo ponovo pokrene, jacina
upozorenja ¢e zadrzati poslednju postavku.
» Ako promenite jac¢inu zvuka upozorenja,
jacina upozorenja drugih sistema za pomo¢
vozacu moze da se promeni.

Rad pametnog tempomata

Radni uslovi
Osnovna funkcija

Pametni tempomat radi kada su ispunjeni
slede¢i uslovi.

* Brzinaje u D (voznja)

 Vozaleva vrata su zatvorena

 EPB (elektronska parkirna ko¢nica) nije
primenjena

* Brzina vaseg vozila je unutar opsega
radne brzine

- 10-200 km/h (5-120 mph): kada nema
vozila ispred

- - 0-200 km/h (0-120 mph): kada je
vozilo ispred

« ESC (elektronska kontrola stabilnosti) ili ABS
(sistem protiv blokiranja ko¢nica) je ukljucen

Pametni tempomat ne radi u slede¢im

uslovima.

* Vozaleva vrata su otvorena

* Broj obrtaja vozila je visok

* EPB (elektronska parkirna ko¢nica) je
aktivirana
ESC (elektronska kontrola stabilnosti)
ili ABS (sistem protiv blokiranja
ko¢nica) kontrolisu vozilo

« Kontrola ko¢nice za pomo¢ pri
izbegavanju frontalnog sudara radi

+ Daljinska kontrola ko¢nice Smart
Parking Assist radi (ako je u opremi)

glnformagiie . . N
a se zaustavi iza drugog vozila, vozac
moze ukljuciti Pametna tempomat dok je
pedala kocnice pritisnuta.

Radni uslovi za pomo¢ pri ubrzanju

Pomoc¢ za ubrzanje radi preticanja radi kada je
pokaziva¢ pravca ukljucen na levu stranu (leva
ruka) ili ukljucena udesno (desni volan) dok je
pametni tempomat aktivan, a ispunjeni su
sledeci uslovi:

* Brzina vaseg vozila je veca od 60 km/h
(40 mph)
* Vozilo je otkriveno ispred vaseg vozila

Pomo¢ pri ubrzanju radi preticanja ne radi

u slede¢im uslovima.

« Ukljucena je lampica upozorenja

* Brzina vozila je smanjena da bi se
odrzala udaljenost sa vozilom ispred
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PN urozoRrENJE

Kada se Zmigavac uklju¢i ulevo (volan s

leve strane) ili udesno (volan desne strane)

dok je vozilo ispred, vozilo moze
privremeno da ubrza. Obratite paznju na
stanje na putu u svakom trenutku.

« Bez obzira na smer voznje u vasoj zemlji,
pomoc¢ pri ubrzanju preticanja ¢e raditi
kada su uslovi ispunjeni. Kada koristite
funkciju u zemljama sa razli¢itim smerom
voznje, uvek proveravajte uslove na putu.

Ukljucivanje Pametnog tempomata

Pritisnite dugme Driving Assist da biste
ukljucili pametni tempomat. Brzina ¢e biti
podesena na trenutnu brzinu na
instrument tabli.

 Ako nema vozila ispred vas, podesena
brzina ¢e se zadrzati, ali ako je vozilo
ispred vas, brzina se moze smanjiti da bi se
odrzala udaljenost do vozila ispred vas.
Ako vozilo ispred ubrza, vase vozilo ce se
kretati stalnom brzinom nakon ubrzanja
do podesene brzine.

Informacije  ila izmedu 0-30 kivh

(0-20 mph) kada pritisnete dugme Driving
Assist, brzina pametnog tempomata ¢e biti
podesena na 30 km/h (20 mph).
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Podesavanje razdaljine izmedu vozila

Svaki put kada se dugme pritisne,
razdaljina se menja na slede¢i nacin:

Distance4 ™ Distance 3 B Distance 2

Distance 1

ﬂlnformacije

Ako vozite brzinom od 90 km/h (56 mph),
rastojanje se odrzava na slede¢i nacin:
Razdaljina 4 - oko 53 m (172 ft.)
Razdaljina 3 - oko 40 m (130 ft.)
Razdaljina 2 - oko 30 m (106 ft.)
Razdaljina 1 - oko 25 m (82 ft.)

Razdaljina se postavlja na poslednju
podesenu razdaljinu kada se vozilo ponovo
pokrene ili kada je pametan tempomat
privremeno otkazan.



Povecéanje podesene brzine

« Pritisnite prekida¢ + prema gore i odmah

ga otpustite. PodeSena brzina e se povecati

za 1 km/h (1 mph) svaki put kada se
prekidac radi na ovaj nacin.
* Pritisnite prekida¢ + prema gore i drzite ga

dok pratite podesenu brzinu na instrument

tabli. Pode$ena brzina Ce se povecati za 10
km/h (5 mph) svaki put kada se prekida¢

radi na ovaj nacin. Otpustite prekida¢ kada

se prikaZe Zeljena brzina i vozilo ¢e ubrzati
do te brzine. Mozete povecati pode$enu
brzinu na 200 km/h (120 mph).

UPOZORE

erite uslove vozn)e pre upotrebe +
prekidaca. Brzina voznje moze se naglo
povecati kada pritisnete i drZite prekidac +.

Smanjivanje podesene brzine

* Gurnite prekida¢ - dole i momentalno
otpustite. Podesena brzina e se smanjiti
za 1 km/h (1 mph) svaki put kada se
prekidac koristi na ovaj nadin.

« Pritisnite prekidac - nadole i drZite ga dok
pratite podesenu brzinu na instrument
tabli. Pode$ena brzina ¢e se smanyjiti za 10
km/h (5 mph) svaki put kada se prekida¢
koristi na ovaj nacin.

+ Otpustite prekidac¢ na brzini koju Zzelite da
odrzite. MoZzete smanjiti podeSenu brzinu
na 30 km/h (20 mph).

Privremeno otkazivanje pametnog
tempomata

Pritisnite | prekidac ili pritisnite papucicu
ko¢nice da privremeno otkaZete pametan
tempomat.

Nastavak rada pametnog tempomata

a) a) -

Da biste nastavili s radom pametnog tempomata
nakon $to je funkcija otkazana pritisnite +, - ili
11D prekidac.

Ako pritisnete prekidac + nagore ili - nadole, brzina
vozila ¢e biti podeSena na trenutnu brzinu na
instrument tabli.
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Ako pritisnete  |IDprekidal, brzina vozila
nastavice sa unapred pode$enom brzinom.

PN UroZORENJE

Proverite stanje voZnje pre upotrebe
I prekidaca. Brzina se mozZe naglo povecati
ili smanjiti kad pritisnete prekida¢ [le}

Iskljucivanje pametnog tempomata

Pritisnite Driving Assist ( < dugme da biste
isklju¢ili pametan tempomat.

oo
J€ vase vozilo opremljeno sistemom za
ruéno ogranicenje brzine, pritisnite i drzite

d&_'_{g;ne Driving Assist da biste iskljucili pametni
tempomat. Medutim, pomo¢ za ruéno ogranicenje
brzine ée se ukljuciti.

P UROZORENIE
oristite prekidace’1 dugmad u isto vreme.

Pametni tempomat mozda nece raditi

ispravno.

Prikaz i kontrola

Osnovna funkcija

Status rada pametnog tempomata mozete
videti u prikazu Driving Assist na instrument
tabli. Pogledajte odeljak ,,ReZimi prikaza“ na
stranici 24 u poglavlju 4.

Pametni tempomat ce biti prikazan kao dole u
zavisnosti od statusa funkcije.
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Operativan

+ Kadradi
1. Dali je ispred vas vozilo i izabrani nivo
udaljenosti
2. Podedena brzina

3. Dalije vozilo ispred i ciljna udaljenost
vozila

1. Kada je privremeno otkazan
1. Vase vozilo (osenéeno)

2. Prethodna podesena brzina
(osenceno)

3. Vase vozilo i nivo razdaljine
(osenceno) (opciono)

nlnformacije

Udaljenost prednjeg vozila na instrument
tabli se prikazuje u skladu sa stvarnom
rastojanjem izmedu vaseg vozila i vozila
ispred.

« Ciljna udaljenost moze varirati u
zavisnosti od brzine vozila i podesenog
nivoa udaljenosti. Ako je brzina vozila
mala, iako je razdaljina izmedu vozila
promenjena



promena udaljenosti do ciljnog vozila
moze biti mala.

« Slike i boje na instrument tabli mogu da se
razlikuju u zavisnosti od tipa instrument
table ili teme izabrane u meniju
podesavanja.

Privremeno ubrzavanje

Ako zelite da privremeno ubrzate bez promene
podesene brzine dok pametan tempomat radi,
pritisnite pedalu gasa. Dok je pedala gasa
pritisnuta, pode$ena brzina, nivo udaljenosti i
ciljna udaljenost e treptati na instrument tabli.
Medutim, ako je papucica gasa nedovoljno
pritisnuta, vozilo moze usporiti.

thggzznﬁl}glgr]il\gremeno ubrzavate,

jer se brzina i rastojanje ne kontrolisu
automatski ¢ak i ako se ispred vas nalazi
vozilo.

Zasnovano na radu Stila voZnje

we-ommp  B0km/n

Kada radi na osnovu stila voznje, poruka
»Driving Style Adaptive SCC“ ¢e se pojaviti na
instrument tabli na 2 sekunde, a nivo
udaljenosti i ciljna udaljenost bice prikazani na
osnovu stila voznje.

Privremeno otkazivanje pametnog

tempomata
Tip A

Smart Cruise Control
deactivated

®

Tip B

SCC (Smart Cruise
Control) cancelled

®
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Brzina vozila je iznad 210 km/h (130

mph)

* Vozilo je zaustavljeno na odredeno
vreme

+ Pedala gasa je neprekidno pritisnuta

odredeno vreme

Uslovi za rad pametnog tempomata nisu

ispunjeni

Ako se pametni tempomat privremeno
automatski ponisti, poruka upozorenja Smart
Cruise control deactivated® (ili ,SCC (Smart
cruise contorl cancelled®) ¢e se pojaviti na
instrument tabli i oglasice se zvu¢no
upozorenje da upozori vozaca.

glnfo acitge . s
se pametan tempomat privremeno ponisti

dok je vozilo u stanju mirovanja sa
aktiviranom funkcijom, mozda ¢e biti
primenjena EPB (elektronska parkirna
kocnica).

UPOZORENJE

se pametni tempomat privremeno
otkaze, razdaljina od prednjeg vozila se nece
odrzavati. Uvek gledajte na put dok vozite, i
ako je potrebno, pritisnite papucicu ko¢nice da
biste smanjili brzinu voZznje kako biste odrzali
bezbedno rastojanje.

Uslovi za rad pametnog tempomata
nisu zadovoljeni
Tip A

Smart Cruise Control
conditions not met

S
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Tip B

SCC (Smart Cruise Ctrl)
conditions not met

)

&y

Ako se dugme Driving Assist, + prekidac, -
prekida¢ iljjn  prekida¢ koristi kada uslovi
rada pametnog tempomata nisu zadovoljeni,
Smart Cruise Control conditions not

met’ (or’'SCC’(Smart Cruise Ctrl.)) conditions
not met’ “ ée biti prikazani na instrument tabli
i oglasice se zvu¢no upozorenje.

U saobraéaju

Use switch or pedal
to accelerate

=R

U saobracaju, vase vozilo ¢e se zaustaviti ako se
vozilo ispred vas zaustavi. Takode, ako vozilo
ispred vas po¢ne da se krede, startovace i vase
vozilo. Pored toga, nakon $to se vozilo zaustavi
i prode odredeno vreme, na instrument tabli ¢e
se pojaviti poruka “Use switch or pedal to
accelerate” . Pritisnite papucicu gasa ili
pritisnite prekida¢ +, prekidac ili prekida¢ da
biste zapoceli voznju. e}



7

Upozorenje na uslove na putu ispred vas

Watch for
surrounding vehicles

U sledecoj situaciji, poruka upozorenja

» Watch for surrounding vehicles” “ ¢e se
pojaviti na instrument tabli, a zvu¢no
upozorenje e se oglasiti da upozori vozaca na
uslove na putu ispred.

* Vozilo ispred nestaje kada pametan
tempomat odrzava rastojanje od vozila
ispred dok vozi ispod odredene brzine.

m!!éﬁlt'c}lpl)!égu na vozila ili objekte koji
se mogu iznenada pojaviti ispred vas i ako je
potrebno, pritisnite papucicu ko¢nice da biste
smanjili brzinu voznje kako biste odrzali
bezbedno rastojanje.

Upozorenje na sudar

Collision warning

Dok pametni tempomat radi, kada je rizik od
sudara sa vozilom ispred visok, poruka
upozorenja ,Upozorenje o sudaru ée se
pojaviti na instrument tabli i zvu¢no
upozorenje e se oglasiti da upozori vozaca.

Uvek gledajte u put dok vozite, i ako je
potrebno, pritisnite papucicu ko¢nice da biste
smanyjili brzinu voznje kako biste odrzali
bezbedno rastojanje.

U\ uPozZORENIE
ecim situacijama, pametni tempomat

mozda nece upozoriti vozaca na sudar.

+ Razdaljina od vozila ispred
ili brzine vozila ispred je brza ili slicna
vasoj

* Brzina vozila ispred je veoma mala ili je
u stanju mirovanja

* Pedala gasa je pritisnuta odmah nakon
$to se ukljuci pametan tempomat

UPOZORENJE

uzmite sledece mere predostroznosti kada

koristite pametan tempomat:

+ Pametni tempomat ne zamenjuje pravilnu
i bezbednu voznju. Voza¢ je duzan da uvek
proveri brzinu i rastojanje do vozila ispred.

+ Pametni tempomat mozda nece prepoznati
neocekivane i iznenadne situacije ili
sloZene situacije u voznji, zato uvek
obratite paznju na uslove voznje i
kontroli$ite brzinu svog vozila.

+ Pametni tempomat drzite isklju¢enim kada
se funkcija ne koristi da biste izbegli
nenamerno podesavanje brzine.

* Ne otvarajte vrata i ne napustajte vozilo
dok je uklju¢en pametan tempomat, cak i
ako je vozilo zaustavljeno.

« Uvek vodite ra¢una o izabranoj brzini i
udaljenosti.

+ Odrzavajte bezbedno odstojanje u skladu
sa uslovima na putu i brzinom vozila. Ako
je rastojanje preblizu tokom voznje auto-
putem, moze do¢i do ozbiljnog sudara.
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Kada odrzavate razdaljinu sa vozilom
ispred, ako prednje vozilo nestane,
pametan tempomat moze iznenada ubrzati
do podesene brzine. Uvek budite svesni
neocekivanih i iznenadnih situacija.

Brzina vozila se moze smanjiti na uzbrdici i
povecati na nizbrdici.

Uvek budite svesni situacija kao $to je kada
vas drugo vozilo iznenada isece.

Kada vucete prikolicu ili drugo vozilo,
iskljucite pametan tempomat iz
bezbednosnih razloga.

Iskljucite pametan tempomat kada se vase
vozilo vuce.

Pametni tempomat mozda nece ispravno
raditi ako ga ometaju jaki elektromagnetni
talasi.

Pametni tempomat mozda nece otkriti
prepreku ispred i dovesti do sudara. Uvek
pazljivo gledajte unapred kako biste
sprecili da dode do neocekivanih i
iznenadnih situacija.

Vozila koja se kre¢u ispred vas uz ¢estu
promenu trake mogu da izazovu kasnjenje
u reakciji pametnog tempomata ili mogu
da izazovu reakciju pametnog tempomata
na vozilo koje se nalazi u susednoj traci.
Uvek vozite oprezno kako biste sprecili da
dode do neocekivanih i iznenadnih
situacija.

Uvek budite svesni okoline i vozite
bezbedno, ¢ak i ako se poruka upozorenja
ne pojavi ili se ne oglasi zvu¢no
upozorenje.

Ako se prikaze poruka upozorenja bilo kog
drugog sistema ili se oglasi zvuk
upozorenja, poruka upozorenja pametnog
tempomata mozda nece biti prikazana i
zvuk upozorenja se mozda nece oglasiti.
Mozda necete ¢uti zvuk upozorenja
sistema Pomo¢i u izbegavanju frontalnog
sudara ako je okolina bu¢na.
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Proizvoda¢ vozila nije odgovoran za bilo
kakve saobracajne prekrsaje ili nezgode
koje je prouzrokovao vozac.

Uvek podesite brzinu vozila ispod
ogranicenja brzine u vasoj zemlji.
Udaljenost vozila, ubrzanje i brzina
reakcije mogu se promeniti ako se promeni
stil voZnje vozaca.

B OPREZ

Vozilo se mora voziti dovoljno da odrazava
stvarni stil voznje vozaca, kao §to su
rastojanje izmedu vozila, ubrzanje i brzina
reakcije.

« Na osnovu stila voznje ne odrazava da li
se voza¢ promenio prilikom odredivanja
stila voznje vozaca.

« Ako vozite u posebnim uslovima, kao $to
su sneg, kiSa, magla ili strme padine, vozilo
se mozda nece voziti u skladu sa stilom
voznje vozaca.

D ~rormache

Pametni tempomat mozda nece raditi 15
sekundi nakon pokretanja vozila ili
pokretanja prednje kamere ili radara.

* Mozda Cete cuti zvuk kada ko¢nicom
upravlja pametan tempomat.

* Na osnovu stila voznje mozda nece
odrazavati vozacev stil voznje ili uslove
voznje koji uticu na bezbednost voznje.

* Na osnovu stila voznje ne odrazava se
nijedan drugi stil voznje osim udaljenosti
izmedu vozila, ubrzanja i brzine reakcije.



Ogranicenja i kvar pametnog
tempomata

Kvar pametnog tempomata
Tip A

Check Smart Cruise
Control System

b1

()

Tip B

Check SCC (Smart
Cruise Control) System

b

€

Kada pametan tempomat ne radi ispravno,
pojavice se poruka upozorenja ,,'‘Check Smart
Cruise Control System’ (or ‘Check SCC
(Smart Cruise Control) system’), a lampica
upozorenja Ay Cese upaliti na
instrument tabli. Preporu¢ujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Pametan tempomat je onemogucen

Tip A

Smiart Cruise Control

disabled, Radar blocked

Tip B

SCC (Smart Cruise
Control) disabled,

Radar blocked

Kada je poklopac prednjeg radara ili senzor
prekriven snegom, kiSom ili stranim
materijalom, to moZze smanjiti performanse
detekcije i privremeno ograniciti ili
onemoguciti pametan tempomat.

Ako se to dogodi, Smart Cruise Control
disabled. Radar blocked” (or “SCC (Smart
Cruise control) disabled. Radar blocked”)
poruka upozorenja ¢e se pojaviti na odredeno
vreme na instrument tabli.

Pametni tempomat ¢e ispravno raditi kada se
ukloni sneg, kisa ili strani materijal.

QUPOZ RENJE _ o
se poruka upozorenja ne pojavljuje na

instrument tabli, pametan tempomat mozda

nece ispravno raditi.
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OPREZ

tni tempomat mozda nece pravilno
funkcionisati u oblasti (na primer, otvoreni
teren), gde nema $ta da se otkrije nakon
ukljucivanja vozila.

Ogranicenja pametnog tempomata

Pametni tempomat mozda nece raditi

ispravno ili moze raditi neo¢ekivano pod

sledec¢im okolnostima:

* Senzor za detekciju ili okolina su
kontaminirani ili o§teceni

» Tecnost za pranje se stalno prska ili je
brisac ukljucen

Objektiv kamere je kontaminiran zbog
zatamnjenog, premazanog ili obloZenog
vetrobranskog stakla, oste¢enog stakla ili
lepljivog stranog materijala (nalepnica,
buba, itd.) na staklu

* Vlaga se ne uklanja niti zamrzava na
vetrobranskom staklu

Vidno polje prednje kamere je ometano
odsjajem sunca

« Uli¢no svetlo ili svetlost vozila iz susreta se
reflektuje na mokroj povrsini puta, kao §to
je lokva na putu

» Temperatura oko prednje kamere je visoka
ili niska

Predmet je postavljen na kontrolnu tablu
 Okolina je veoma svetla

+ Okolina je veoma mracna, na primer u
tunelu, itd.

+ Osvetljenost se naglo menja, na primer pri
ulasku ili izlasku iz tunela

+ Osvetljenost spolja je mala, a prednja svetla
nisu ukljucena ili ne svetle

Voznja po jakoj kisi ili snegu ili gustoj
magli
* Voznja kroz paru, dim ili senku

» Otkriva se samo deo vozila

Vozilo ispred nema zadnja svetla, zadnja
svetla se nalaze neobi¢no itd.
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Osvetljenost spolja je mala, a zadnja svetla
nisu ukljucena ili ne svetle

Zadnji deo prednjeg vozila je mali ili ne
izgleda normalno (na primer, nagnut,
prevrnut, itd.)

Klirens prednjeg vozila je nizak ili visok

Vozilo se iznenada sece ispred

Vase vozilo se vuce

Vozinja kroz tunel ili gvozdeni most
Voznja u blizini podrudja koja sadrze
metalne supstance, kao $to su gradevinska
zona, Zeleznicka pruga itd.

Predmet koji se odbija od prednjeg radara,
kao $to je zastitna ograda, obliznje vozilo
itd.

Branik oko prednjeg radara je udaren,
ostecen ili prednji radar nije u poziciji
Temperatura oko prednjeg radara je visoka
ili niska

Voznja u velikim podruéjima gde ima malo
vozila ili objekata (na primer, pustinja,
livada, predgrade, itd.)

Vozilo ispred je napravljeno od materijala
koji se ne reflektuje na prednjem radaru

Voznja blizu petlje ili naplatne rampe na
autoputu .

Voznja po klizavoj povrsini zbog snega,
vodene lokve, leda itd.

Voznja po zakrivljenom putu

Vozilo ispred je kasno otkriveno

Vozilo ispred je iznenada blokirana
prepreka

Vozilo ispred naglo menja traku ili naglo
smanjuje brzinu

Vozilo ispred je iskrivljenog oblika

Brzina prednjeg vozila je velika ili spora
Sa vozilom ispred, vase vozilo menja traku
pri maloj brzini

Vozilo ispred je prekriveno snegom

Nestabilna voznja



Nalazite se na kruznom toku i vozilo
ispred vas nije otkriveno

Neprekidno vozite u krug
Voznja na parkingu
Voznja kroz gradevinsko podrucje,

neasfaltirani put, delimi¢no asfaltirani put,
neravni put, neravnine itd.

Voznja na nagnutom putu, zakrivljenom
putu itd.

Voznja pored puta sa drve¢em ili uli¢cnom
rasvetom

Nepovoljni uslovi na putu izazivaju
prekomerne vibracije vozila tokom voznje

Visina vaseg vozila je niska ili visoka zbog
velikog opterecenja, nenormalnog pritiska
u gumama itd.

Voznja kroz uski put gde su drvece ili trava

Postoje smetnje od strane
elektromagnetnih talasa, kao $to je voznja
u oblastima sa jakim radio talasima i
elektricnom bukom

Voznja na krivudavom putu

——

On curves, Smart Cruise Control may
not detect a vehicle in the same lane,
and may accelerate to the set speed.
Also, vehicle speed may rapidly
decrease when the vehicle ahead is
detected suddenly.

Select the appropriate set speed on
curves and apply the brake pedal or
accelerator pedal according to the road
and driving conditions ahead.

LN

Brzina vaseg vozila mozZe biti smanjena
zbog vozila u susednoj traci.

Pritisnite pedalu gasa i izaberite
odgovaraju¢u podesenu brzinu. Proverite
da li uslovi na putu dozvoljavaju bezbedan
rad pametnog tempomata.

 Voznja na uzbrdici

Tokom voznje uzbrdo ili nizbrdo, pametni
tempomat mozda nece otkriti vozilo u
pokretu u va$oj traci i prouzrokovati da
vage vozilo ubrza do podesene brzine.
Takode, brzina vozila ¢e se brzo smanjiti
kada se vozilo ispred iznenada otkrije.
Izaberite odgovaraju¢u podesenu brzinu
na usponima i pritisnite pedalu ko¢nice ili
gasa u skladu sa putem i uslovima voznje
ispred vas.
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» Promena trake

\

)

[ —

[A] Vase vozilo
[B] Vozilo koje menja trake

Kada se vozilo krece u va$u traku iz
susedne trake, senzor ga ne moze otkriti
sve dok se ne nade u dometu detekcije
senzora. Pametni tempomat mozda neée
odmabh otkriti vozilo kada vozilo naglo
promeni traku. U tom slu¢aju morate
odrzavati bezbedno rastojanje kocenja i,
ako je potrebno, pritisnuti pedalu ko¢nice
da biste smanjili brzinu voZznje kako biste
odrzali bezbedno rastojanje.
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« Situacije kad je detekcija ograni¢ena

U slede¢im slu¢ajevima, senzor ne moze

da otkrije neka vozila, pesake ili Zivotinje

u vasoj traci:

- Vozila su pomerena na jednu stranu

- Vozila koja se sporo krecu ili vozila koja
naglo usporavaju

- Vozila sa ve¢im klirensom od tla ili
vozila koja nose teret koji viri iz zadnjeg
dela vozila

- Vozila kojima je prednji deo podignut
zbog velikog opterecenja

- Vozila na udaljenosti od oko 2 m (6
stopa) od vaseg vozila

- Vozila koja vam dolaze u susret

- Zaustavljena vozila

- Vozila sa malim zadnjim profilom, kao
$to su prikolice

- Uska vozila, kao §to su motocikli ili
bicikli

- - Posebna vozila

- - Zivotinje i pesake
Podesite brzinu vozila
pritiskom na pedalu koc¢nice u
skladu sa putem i uslovima
voznje ispred vas.



U slede¢im slucajevima, senzor ne
moze detektovati vozilo ispred:

- -Viupravljate vasim vozilom

- - Voznja po uskim ili o§tro krivudavim
putevima

Podesite brzinu svog vozila pritiskom na
pedalu ko¢nice u skladu sa putem i
uslovima voznje ispred vas.

+ Kada vozilo ispred nestane na raskrsnici,
vage vozilo moze ubrzati.

« Uvek obratite paznju na put i uslove
voznje tokom vozZnje.

+ Kada vozilo ispred vas izade iz trake,
pametni tempomat mozda ne¢e odmah
otkriti novo vozilo koje je sada ispred vas.

Uvek obratite paznju na put i uslove
voznje tokom voznje.

« Uvek pazite na pesake kada vase vozilo

odrzava rastojanje od vozila ispred.
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PAMETAN TEMPOMAT
ZASNOVAN NA

NAVIGACIJI (NSCC)
Pametni tempomat zasnovan na navigaciji
moze pomoci u voznji odredenom brzinom u
skladu sa uslovima na putu kada vozite
autoputevima kori$¢enjem informacija o putu
iz navigacionog sistema dok pametan
tempomat radi.

ulnformacije

Pametni tempomat zasnovan na navigaciji
dostupan je samo na kontrolisanom
pristupnom putu odredenih autoputeva.

- Kontrolisani pristupni put oznacava
puteve sa ograni¢enim ulazima i izlazima
koji omoguéavaju nesmetano odvijanje
saobracaja velikom brzinom. Na
kontrolisanim pristupnim putevima
dozvoljeni su samo putnic¢ki automobili i
motocikli.

* Dodatni autoputevi mogu biti prosireni
budu¢im azuriranjima navigacije.

Informacije
Pametni tempomat zasnovan na navigaciji radi

na glavnim putevima autoputeva i ne radi na
petljama ili raskrsnicama.

Ako je brzina vozila velika, Funkcija Highway
Curve Zone Auto Slowdown ¢e privremeno
usporiti vase vozilo ili ograniciti ubrzanje kako
bi vam pomogla da bezbedno vozite u krivini
na osnovu informacija o krivinama iz
navigacije.

7-74

Podesavanja pametnog tempomata
zasnovanog na navigaciji

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance >
Driving convenience > Highway auto
speed change u meniju Settings da
ukljucite pametan tempomat zasnovan na
navigaciji i ponistite izbor da biste iskljucili
funkciju.

m] formacirie .
a postojt problem sa pametnim

tempomatom zasnovanim na  navigaciji,
funkcija se ne moze podesiti iz menija Settings.

Rad pametnog tempomata
zasnovanog na navigaciji

Radni uslovi

Pametni tempomat zasnovan na navigaciji je
spreman za rad ako su ispunjeni svi sledeci
uslovi:

 Pametni tempomat radi

+ Voznja glavnim putevima autoputeva

gl\g}sfg ré?t?ﬁé’eo tome kako da Kkoristite

pametni  tempomat, pogledajte  odeljak
~Pametni tempomat (SCC)“ na stranici 59 u
ovom poglavlju.



Prikaz i kontrola pametnog tempomata
zasnovanog na navigaciji

Kada funkcioni$e pametni tempomat zasnovan
na navigaciji, on ¢e biti prikazan na instrument
tabli na slede¢i nacin:

... omm 100 kimin

Pametan tempomat zasnovan na
navigaciji u stanju pripravnosti
Ako su uslovi rada zadovoljeni, zeleni
indikatgmm  svetli.

Pametan tempomat zasnovan na
navigaciji radi

Dok se brzina kontroli$e, zeleni indikator
treperi pmm

Privremeno otkazan ili prekinut od strane
vozaca

Ako pametni tempomat zasnovan na navigaciji
ne moze da kontroliSe vozilo, na primer kada je
pametni tempomat privremeno otkazan ili
navigacioni sistem trazi rutu, sivi indikator
svetli v |

Kada voza¢ pritisne papucicu gasa, beli
indikator o treperi.

N urOZORENJE

/8\

Drive carefully

“Drive carefully” poruka upozorenja ¢e
se pojaviti u slede¢im okolnostima:

+ Pametni tempomat zasnovan na navigaciji
ne moze da uspori vade vozilo do bezbedne
brzine

m‘%lg]%%érg&% tabli mogu da se razlikuju u

zavisnosti od tipa instrument table ili teme izabrane u
meniju podeSavanja.

Automatsko usporavanje zoni krivine auto-puta

« U zavisnosti od krivine ispred na autoputu
vozilo ¢e usporiti, a nakon $to prode
krivinu, vozilo ¢e ubrzati do podesene
brzine pametnog tempomata.

Vreme usporavanja vozila moze da se
razlikuje u zavisnosti od brzine vozila i
stepena krivine na putu. Sto je ve¢a brzina
voznje, usporavanje ¢e poceti brze.

Ogranicenja pametnog tempomata
zasnovanog na navigaciji

Pametni tempomat zasnovan na navigaciji mozda nece
ispravno raditi pod slede¢im okolnostima:

+ Navigacija ne radi ispravno
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Ty

+ Informacije o mapi se ne prenose zbog

neuobicajenog rada infotainment sistema

Ogranicenje brzine i informacije o putu u

navigaciji se ne azuriraju

Informacije na mapi i stvarni put se

razlikuju zbog GPS podataka u realnom

vremenu ili greske u informacijama o mapi

+ Navigacija trazi rutu tokom voznje

+ GPS signali su blikirani u podru¢jima kao
$to su tuneli

* Put koji se deli na dva ili vise puteva i
ponovo spaja

» Vozad skrece sa kursa zadate u navigaciji

 Ruta do odredista se menja ili poni$tava
resetovanjem navigacije

* Vozilo ulazi u servisnu stanicu ili
odmoriste

+ Android Auto ili Car Play radi

+ Navigacija ne moze da otkrije trenutnu
poziciju vozila (na primer, uzdignuti
putevi uklju¢ujuéi nadvoznjake pored
opstih puteva ili paralelnih obliznjih
puteva )

+ Navigacija se azurira tokom voZnje

+ Navigacija se ponovo pokrece tokom
voznje

Ogranicenje brzine na nekim deonicama se
menja u zavisnosti od situacije na putu

* Voinja na putu u izgradnji

* Voinja na putu koji je kontrolisan

Postoji lose vreme, kao $to je jaka kisa, jak
sneg itd.
* Voinja na putu koji je o$tro zakrivljen
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(1) Podesite rutu,
(2) Ogranak,

(3) Put voznje,

(4) Glavni put,
(5) Krivi deo puta

+ Kada postoji razlika izmedu postavljene
rute za navigaciju (linija grananja) i rute
voznje (glavni put), funkcija automatskog
usporavanja u zoni krivine na autoputu
mozda nece raditi dok se ruta voZnje ne
prepozna kao glavni put.

+ Kada je ruta voznje vozila prepoznata kao
glavni put zadrzavanjem glavnog puta
umesto postavljene navigacione rute,
funkcija automatskog usporavanja u zoni
krivine na autoputu ¢e raditi. U zavisnosti
od udaljenosti do krivine i trenutne brzine
vozila, usporavanje vozila mozda nece biti
dovoljno ili moze brzo usporiti.

(5]

w
--f--
o=

Podesite rutu,
Ogranak,

Put vozZnje,
Glavni put,

(1
(2
3
(4

NN NI
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(5) Zakrivljena deonica puta

+ Kada postoji razlika izmedu navigacione
rute (glavni put) i rute voZnje (ogranak),
funkcija automatsko usporavanje u zoni
krivine autoputa ¢e raditi na osnovu
informacija o krivini na glavnom putu.
Kada se proceni da napustate rutu ulaskom
u petlju ili raskrsnicu autoputa, funkcija
automatskog usporavanja u zoni krivine na
autoputu nece raditi.

—_
I C ]
=y

1) Ruta voznje,

2) Ogranak,

3) Zakrivljeni deo puta,
4) Glavni put,

 Ako u navigaciji nije postavljeno
odrediste, funkcija automatskog
usporavanja u zoni autoputa radice na
osnovu informacija o krivini na glavnom
putu.

+ Cak i ako skrenete sa glavnog puta,
funkcija automatskog usporavanja zone
krivine na autoputu moze privremeno da
radi zbog informacija o navigaciji dela
krivine autoputa.

PN urozoRENJE

Pametni tempomat zasnovan na navigaciji
nije zamena za praksu bezbedne voznje,
ve¢ je funkcija pogodnosti. Uvek gledajte u
put, a vozac je duzan da izbegne krSenje
saobracajnih propisa.

Informacije o ogranicenju brzine
navigacije mogu se razlikovati od stvarnih
informacija o ogranicenju brzine na putu.
Voza¢ je duzan da proveri ograni¢enje
brzine na stvarnom putu ili traci.

Pametni tempomat zasnovan na navigaciji
¢e se automatski otkazati kada napustite
glavni put autoputa. Uvek obratite paznju
na put i uslove voznje tokom voznje.
Pametni tempomat zasnovan na navigaciji
mozda nece raditi zbog postojanja vodecih
vozila i uslova voznje u vozilu. Uvek
obratite paznju na put i uslove voZnje
tokom voznje.

Kada vucete prikolicu ili drugo vozilo,
iskljucite Pametni tempomat zasnovan na
navigaciji iz bezbednosnih razloga.

Nakon $to prodete kroz naplatnu kapiju na
autoputu (ili autoputu),

Pametni tempomat zasnovan na navigaciji
radice na osnovu prve trake. Ako udete u
jednu od drugih traka, pametni tempomat
zasnovan na navigaciji mozda nece
ispravno raditi.

Vozilo ¢e ubrzati ako vozacl pritisne
papucicu gasa dok radi pametni tempomat
zasnovan na navigaciji, a funkcija nece
usporiti vozilo. Medutim, ako je papucica
gasa nedovoljno pritisnuta, vozilo moze
usporiti.

Ako voza¢ ubrza i otpusti papudicu gasa
dok pametni tempomat zasnovan na
navigaciji radi, vozilo mozda nece usporiti
dovoljno ili moze brzo usporiti do
bezbedne brzine.

Ako je krivina prevelika ili premala,
pametni tempomat zasnovan na navigaciji
mozda nece raditi.

7-77



Sistemi pomoci vozacu

ulnformacije

Moze do¢i do vremenskog razmaka
izmedu navodenja navigacije i pocetka i
zavrSetka rada pametnog tempomata
zasnovanog na navigaciji.

* Informacije o brzini na instrument tabli i
navigaciji mogu se razlikovati.

« Cak i ako vozite brzinom nizom od
podesene brzine pametnog tempomata,
ubrzanje moze biti ograni¢eno delovima
krivine ispred.

» Ako pametni tempomat zasnovan na
navigaciji radi dok napustate glavni put da
biste usli u petlju, raskrsnicu, odmoriste
itd., funkcija moze raditi odredeni
vremenski period.
 Usporavanje pomocu pametnog
tempomata zasnovanog na navigaciji se
moze osetiti kao nedovoljno zbog uslova
na putu kao $to su neravne povrsine puta,
uske trake itd.
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POMOC U PRACENJU
TRAKE (LFA)

=
opclono

Pomo¢ u pracenju trake je dizajnirana da
pomogne u otkrivanju oznaka trake i/ili vozila
na putu, i pomaze vozacu pri upravljanju kako
bi pomogao da se vozilo centrira u traci.

Senzor detekcije

[A] Prednja kamera

Prednja kamera se koristi kao senzor za
otkrivanje oznaka trake i prednjih vozila.
Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju
senzora za detekciju.

OPREZ

$e detalja 0 merama predostroZnosti za
prednju kameru, pogledajte odeljak ,,Pomo¢
pri izbegavanju frontalnog sudara (FCA)“ na
stranici 4 u ovom poglavlju.



Podesavanja Pomoci za ostanak

u traci Ja¢ina zvuka upozorenja

(i =

Driver assistance

rning priority

DAW (Driver Attention Warning)

Driving safety

Parking safety

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance >
Warning volume or Setup (Settings) >
Sound > Driver assistance u meniju
podesavanja u infotejnment sistemu da
promenite ja¢inu zvuka upozorenja za
upozorenje hands off.

Ako je izabran 'Driving Safety Priority’, ja¢ina
zvuka Ce se privremeno smanjiti da bi
upozorila vozaca zvu¢nim upozorenjem za
bezbednu voznju.

Rad Pomoci u pracenju trake

Ukljucivanje i iskljucivanje Pomodi u
praéenju trake

Kada je vozilo uklju¢eno, kratko pritisnite
dugme za pomoc¢ u pracenju trake koje se
nalazi na volanu da biste ukljucili pomo¢ pri
pracenju trake. Sivi ili zeleni &) indikator ¢e
zasvetleti na instrument tabli.

Pritisnite dugme ponovo da biste
iskljucili funkciju.

Pomo¢ u pradenju trake

Ako se detektuje vozilo ispred i/ili obe linije
trake i brzina vaseg vozila je ispod 180 km/h
(112 mph), zeleni indikato r

svetli na instrument tabli, a pomo¢ u pracenju
trake pomaze da se vozilo centrira u traci
pomazudi volanu.

YN OPREZ

ada se volanu ne pomaze, beli indikator
treperi e i postaje siv.

Hands-off upozorenje

Keep hands
on steering wheel

foh

Ako voza¢ pomeri ruke sa volana na nekoliko
sekundi, pojavice se poruka upozorenja ,,Keep
hands on steering wheel“ i zvu¢no upozorenje
Ce se oglasiti u fazama.

Prva faza: Poruka upozorenja
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Druga faza: Poruka upozorenja (crveni
volan) i zvu¢no upozorenje

Tip A

Lane Following Assist
deactivated

23

Tip B

LFA (Lane Following
Assist) cancelled

23

Ako voza¢ i dalje nije stavio ruke na volan
nakon upozorenja o isklju¢enju, pojavice se
poruka upozorenja ,Lane Following Assist
deactivated’ (or ‘LFA (Lane Following Assist)
cancelled’) i Pomo¢ u pracenju trake Ce biti
automatski otkazana.

PN uroZORENJE

Volan mozda nece biti potpomognut ako
se volan ¢vrsto drzi ili ako se volanom
upravlja preko odredenog stepena.

« Pomo¢ u pradenju trake ne radi u svakom
trenutku. Odgovornost vozaca je da
bezbedno upravlja vozilom i da odrzava
vozilo u svojoj traci.

« Poruka upozorenja hands off moze se
pojaviti kasno u zavisnosti od uslova na
putu.
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Uvek drzite ruke na volanu dok vozite.

Ako se volan drzite veoma lagano, moze
se pojaviti poruka upozorenja hands off jer
sistem za pracenje trake mozda nece
prepoznati da voza¢ drzi ruke na volanu.
Ako pri¢vrstite predmete na volan,
upozorenje o isklju¢enju ruku mozda nece
raditi ispravno.

nlnformacije

Za vise detalja o podesavanjima instrument
table, pogledajte odeljak ,, Kontrola LCD
ekrana‘“ na strani 24 u poglavlju 4.

« Kada se detektuju obe oznake trake, linije
traka na instrument tabli ¢e se promeniti iz sive
u belu.

+ Slike i boje na instrument tabli mogu se

razlikovati u zavisnosti od tipa instrument
table ili teme izabrane u meniju
podesavanja.

Ako linije trake nisu otkrivene, kontrola
na volanu Pomo¢i u pracenju trake moze



7

a u zavisnosti od toga da li je neko vozilo
ispred ili od uslova voznje u vozilu.

« Tako je upravljanje podrZzano pomocu
Pomoéi u pradenju trake, voza¢ moze
kontrolisati volan.

* Volan moze biti tezi ili laksi kada se
volanu pomaze Pomo¢ u pracenju trake
nego kada ne pomaze.

Ogranicenje i kvar Pomoci u
pracenju trake

Kvar Pomo¢i u praéenju trake
Tip A

Check Lane Following
Assist system

S

Tip B

Check LFA (Lane
Following Assist) system

>

Kada pomo¢ pri pracenju trake ne radi kako
treba, poruka upozorenja ,,Check Lane

Following Assist system’ (or ‘Check LFA (Lane

Following Assist) system’) ) pojavice se na

instrument tabli na nekoliko sekundi, a glavna

lampica upozorenja ée se 4
upaliti na instrument tabli. Ako se ovo

dogodi, preporu¢ujemo da vozilo pregleda
ovlaséeni HYUNDAI distributer.

Ogranicenja Pomo(i u praéenju trake
Za vise informacija o ograni¢enjima Pomoc¢i u
pracenju trake, pogledajte odeljak ,Pomo¢ za
ostanak u traci (LKA)“ na stranici 25 u ovom
poglavlju.

set;g orrrallacclr}g o0 "Upozorenjima" kada
koristite pomo¢ u pracenju trake, pogledajte
odeljak "Pomo¢ za oszanak u traci (LKA)" na
stranici 25 u ovom poglavlju.
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POMOC U VOZNJI NA

AUTOPUTU (HDA)

Osnovna funkcija

Pomo¢ pri voznji na autoputu je dizajnirana da

uradi sledece tokom voznje auto-putem:

+ Pomaze u otkrivanju vozila ispred

+ Pomaze u otkrivanju traka ispred

+ Pomaze u odrZavanju udaljenosti od vozila
ispred

+ Pomaze u odrZzavanju podesene brzine

+ Pomaze da centrirate vozilo u traci

ﬂlnformacije

Pomo¢ pri voznji na autoputu dostupna je
samo na kontrolisanom pristupnom putu
odredenih autoputeva.

- Kontrolisani pristupni put oznac¢ava
puteve sa ograni¢enim ulazima i izlazima
koji omoguéavaju nesmetano odvijanje
saobracaja velikom brzinom. Na
kontrolisanim pristupnim putevima
dozvoljeni su samo putnic¢ki automobili i
motocikli.

* Dodatni autoputevi mogu biti prosireni
buduc¢im azuriranjima navigacije.

Informacije i
O?prl \I/gz%]l]na autoputu funkcionise na

glavnim putevima autoputeva i ne radi na
petljama ili raskrsnicama.

Senzor detekcije

Pomo¢ u promeni trake na autoputu (opciono)

Funkcija pomodi pri promeni trake na autoputu

pomaze pri promeni trake u pravcu u kojem vozac¢ %
lagano pomera prekida¢ Zmigavca ako funkcija

proceni da je promena trake moguca.
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odrzava se podesena brzina i pomaze da se
vozilo centrira u traci.

Pomoc u pracenju trake na autoputu

opciono
N ® ® Ako je “Lane change assist (motorway)”
\ : N izabran, to pomaze vozacu da promeni traku.
4 - e
— \c:d .o
= nlnformaa]e
Kad je ponisten izbor “HDA (Motorway
Driving Assist)” podesavanja za “Lane change
[A] Prednja kamera, 1 > i
(8] Prednji radar, assist (motorway)” se ne mogu promeniti.
[C] Prednji ugaoni radar (opciono), * Ako postoji problem sa funkcijama,
[D] Zadnji ugaoni radar (opciono) podesavanja se ne mogu promeniti.
Pogledajte gornju sliku za tac¢an polozaj Preporucujemo da vozilo pregleda
senzora za detekciju. ovlaséeni HYUNDALI distributer.

* Ako se vozilo ponovo pokrene, funkcije ¢e

OPREZ Sati :
i.A $e detalja 0 merama predostroznosti zadrzati poslednju postavku.

senzora za otkrivanje, pogledajte odeljak

»~Pomo¢ pri izbegavanju frontalnog sudara H@QMEHJ&omenite podesavanja

(FCA)” na stranici 4 u ovom poglavlju. tek nakon $to parkirate vozilo na bezbednoj
lokaciji.

Podesavanja pomodi u voznji Jacina zvuka upozorenja

autoputem

el Driver assistance

& Oriv fety priority

Haptic warning
Reverse warning priority
DAW (Driver Attention Warning)

Driving safety

Parking safety

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance
> Warning volume u meniju Settings da

Sa upaljenim vozilom izaberite ili ponistite biste promenili ja¢inu zvuka upozorenja.

izbor Setup (Settings) > Vehicle > Tako je ,,Off* izabrano za ja¢inu zvuka

Driver assistance > Driving upozorenja, upozorenje hands off ¢e zvucati

convenience u meniju Settings da biste kada je izabrano ,,Low*.

podesili da li éete koristiti svaku funkciju. Ako je "Driving Safety Priority' izabran u
meniju Settings, vozilo smanjuje sve druge

Osnovna funkcija jacine zvuka kada se oglasi upozorenje.

Ako je “HDA (Motorway Driving
Assist)"izabran, on pomaze da se odrzi
razdaljina od vozila ispred
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Stanje pripravnosti
Informacije

Ako promenite jacinu zvuka upozorenja,
jacina zvuka upozorenja drugih sistema za
pomo¢ vozacu moze da se promeni.

* Ako se vozilo ponovo pokrene, jacina
upozorenja ¢e zadrzati poslednju postavku.
* Mozda ne postoji meni za podeSavanje u
zavisnosti od specifikacije vozila.

Rad pomoc¢i u voznji autoputem

Osnovna funkcija 1. Indikator pomodi pri voznji na
autoputu, prikazuje se dali je vozilo

Prikaz radnog statusa ispred i izabrani nivo udaljenosti.

Status rada pomod¢i pri voznji na autoputu
mozete videti u prikazu pomo¢i pri voznji na
instrument tabli. Pogledajte odeljak ,,Rezimi - Zeleni HDA: HDA Radni status
prikaza“ na stranici 24 u poglavlju 4.

+ Indikator pomod¢i u voznji autoputem

C N - Sivi HDA: Status pripravnosti
Pomoc pri voZnji na autoputu ce biti prikazana

kao dole u  zavisnosti od statusa funkcije. - Beli HDA trepce: Status pritisnutog

gasa

Radni status

. Podesite brzinu

. Indikator Pomo¢ u pracenju trake

. Dali postoji vozilo ispred i izabrani put
. Dali je traka otkrivena ili ne

Ul W N

ulnformacije

Za vise detalja o ekranu pogledajte
"Pametni tempomat (SCC)" na strani 59 i
"Pomo¢ pri pracenju trake (LFA)" na
strani 78 odeljci u ovom poglavlju.

« Slike i boje na instrument tabli mogu se
razlikovati u zavisnosti od tipa instrument
tabli ili teme izabrane u meniju za
podesavanja.

Rad Pomoc¢i u vozZnji autoputem
Pomo¢ u voZnji autoputem radi:

* Voznja po glavnom putu autoputeva i
ukljuéivanje pomodi pri voznji na
autoputu pritiskom na dugme Driving
assist
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+ Ulazak na glavni put autoputa dok rade
Pomo¢ u pradenju trake i pametni
tempomat

Use switch or pedal
to accelerate

4

Ponovno pokretanje nakon zaustavljanja
Kada je pomo¢ pri voznji na autoputu
ukljucena, vase vozilo ¢e se zaustaviti ako se
vozilo ispred vas zaustavi. Takode, ako vozilo
ispred vas po¢ne da se krece u roku od 30
sekundi nakon zaustavljanja, vase vozilo ¢e se
takode pokrenuti. Pored toga, nakon $to se
vozilo zaustavi i prode 30 sekundi, na
instrument tabli ¢e se pojaviti poruka ,,Use
switch or pedal to accelarate. Pritisnite
papucicu gasa ili pritisnite prekida¢ o+,

prekidac¢ ili - prekidac¢ da biste zapoceli voznju.

Keep hands
on steering wheel

f=h

Hands-off upozorenje

Ako voza¢ skine ruke sa volana na nekoliko
sekundi, pojavice se poruka upozorenja ,,Keep
hands on steering wheel“ i zvu¢no upozorenje
Ce se oglasiti u fazama.

Prva faza: Poruka upozorenja

Druga faza: Poruka upozorenja (crveni
volan) i zvu¢no upozorenje

Tip A/Tip B

Highway Driving Assist
deactivated

HDA (Motorway Driving
Assist) sys, cancelled

HDAs HDAs

Ako vozac i dalje ne drzi ruke na volanu
nakon upozorenja o isklju¢enju ruku,
HDA(Motorway Driving Assist) sys.
cancelled” (or “Highway Driving Assist
deactivated”) pojavice se poruka
upozorenja i pomoc pri voznji na autoputu
i pomoc pri promeni trake ce se
automatski otkazati.

Tip A/Tip B

Driver “sgrasp
not detected,
Driving speed
will be limited.

Driver ‘sgrasp

not detected,

Speed will be
limited.

2 &

Ogranicenje u brzini

Kada je pomo¢ pri voZznji na autoputu otkazana
upozorenjem hands off, brzina voZznje ¢e biti
ogranicena.

Dok funkcija ograni¢enja brzine voZnje radi,
»Driver’s grasp not detected. Speed will be
limited” (or “Driver’s grasp not detected.
Driving speed will be limited”) poruka
upozorenja ¢e se pojaviti na instrument tabli, a
zvuéno upozorenje Ce se ¢uti neprekidno.
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VozZnja prema jednoj strani trake
(opciono)

Kada je brzina vozila ve¢a od 60 km/h (40
mph), ako se vozilo oko vas vozi na bliskoj
udaljenosti, vase vozilo ¢e kontrolisati
upravljanje u suprotnom smeru od vozila kako
bi pomoglo u bezbednoj voznji.

Ako se na obe strane trake nalaze vozila koja

voze blizu vas, funkcija nece skrenuti na
suprotnu stranu trake.

Pomo¢ u voZnji autoputem u pripravnosti

Kada je pametni tempomat privremeno
otkazan dok sistem za pomo¢ pri voznji na
autoputu radi, pomo¢ pri voZznji na autoputu ée
biti u stanju pripravnosti. U ovom trenutku,
Pomo¢ u pracenju trake ¢e ispravno raditi.

ulnformacije

Ogranicenje brzine voznje vam pomaze
da vozite ispod 60 km/h (40 mph). U
ovom trenutku, vozilo usporava zbog
vozila ispred. Nakon $to se vozilo uspori,
ne moze automatski da ubrza.
« Ogranicenje brzine voznje ce biti
ponisteno u slede¢im okolnostima:
- Kada se voza¢ ponovo uhvati za volan
- Kada voza¢ uklju¢i Pomo¢ u pracenju
trake pritiskom na dugme Lane Driving
Assist
- Kada se pritisne +, -, prekida¢

12" ili dugme,” ili je
pedala gasa ili ko¢nica pritisnuta.
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Pomo¢ u promeni trake na autoputu
Prikazivanje radnog statusa
Status funkcije pomoc¢i pri promeni trake na
autoputu mozete videti u prikazu Driving
Assist na instrument tabli. Pogledajte odeljak
»Rezimi prikaza“ na stranici 24 u poglavlju 4.
Funkcija pomoci za promenu trake na
autoputu ce biti prikazana kao dole u
zavisnosti od statusa funkcije.

Priprvan/Radi

e |00 s &

Pripravan /Otkazan

- 100k -

1. Indikator promene trake na autoputu

« Zeleno <% upaljeno : Pripravan status

» Zeleno < 3ptrepée:Radni status ukljucen

» Sivo «3 Status pripravnosti

* Belo i trepce : Otkazano
(prikazuje se na odredeno vreme)

2. Linija trake

Linija trake se prikazuje isto kao indikator
pomodi pri promeni trake na autoputu
(1). Medutim, ako je funkcija uklju¢ena u
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u stanju pripravnosti, prikazuje da li je  Vozilo iza zadnjeg dela vaseg vozila se
linija trake otkrivena. detektuje viSe puta nakon §to se vozilo
« 3. Zelena strelica i senka ukljuci
Zelena strelica se prikazuje kada prode * Brzina vaseg vozila je ve¢a od 60 km/h (40
odredeno vreme nakon $to je funkcija mph)
pocela da radi i dok se promena trake ne + Upozorenje o isklju¢enju ruku nije
zavrsi. prikazano na instrument tabli
4. Poruka .

Upozorenje na opasnost je isklju¢eno
+ Poruka se prikazuje kada funkcija ne

radi iako se koristi pokaziva¢ pravca.

+ Poruka se prikazuje kada se funkcija nlnformacije

tkaze tok da. . S .
otiaze fokom raca Dok je funkcija Pomo¢ u promeni trake

ukljucena (indikator ukljucen), Pomo¢ u
pracenju trake se nece otkazati ¢ak i ako
indikator zmigavca ili svetla upozorenja u
opasnosti rade.

* Funkcija asistencije pri promeni trake se

Press OK button

AR automatski iskljucuje kada se vozi u
Lane Change Assist slede¢im uslovima na putu:
- Jedna traka za voznju
- - Put sa raskrsnicom ili pesackim prelazom
I \ ispred
0Kk catel - Put bez konstrukcije, kao Sto je srednja

traka, zastitne ograde itd.

- Na putu ispred vas je pesak ili biciklista
« Kada je funkcija u stanju pripravnosti, a
brzina vozila je ispod 55 km/h (34 mph),

funkcija ¢e se prebaciti u stanje
Funkcija pomodi pri promeni trake na autoputu ¢e pripravnosti.

se ukljuciti kada su ispunjeni slede¢i uslovi.

Da biste ukljucili pomo¢ pri promeni trake na
autoputu

» Dugme Driving Assist ili dugme za pomo¢
pri voznji u traci se koristi za ukljucivanje

pomocdi pri voznji na autoputu. @U}f) OZORENJE

. . i i pri i trak
Dugme OK se pritisne na volanu dok se na 5 1?n .CIJ f‘. pomoci pri promen{l rﬁl ena
instrument tabli prikazuje poruka u kojoj autoputu iskljuci tokom rada, pomoc pri
se trazi da se koristi pomoc¢ za promenu upravljanju ¢e biti privremeno otkazana. Uvek

trake na autoputu. budite oprezni tokom voznje.

Pomo¢ u promeni trake na autoputu je
pripravna za rad

Dok je funkcija pomod¢i pri promeni trake na
autoputu ukljucena, funkcija ¢e biti spremna za
rad kada su ispunjeni svi slede¢i uslovi:

* Pomo¢ pri voznji na autoputu radi
» Pomo¢ u pracenju trake radi
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Ty

Rad Pomo¢i za promenu trake na autoputu

(1) Centar

Funkcija pomoci pri promeni trake na
autoputu ce raditi kada gurnete ruéicu
pokazivaca pravca gore ili dole u polozaj A ili
B dok je funkcija u stanju pripraznosti
(indikator je zelen), a svi sledec1 uslovi su
ispunjeni:

* Vozaé drzi ruku na volanu
* Ne postoji rizik od sudara u pravcu
promene trake

« Postoji jedna isprekidana linija u smeru
promene trake

Nema Upozorenja pomo¢ pri izbegavanju
frontalnog sudara i upozorenja pomo¢i pri
izbegavanju sudara u mrtvom uglu

» Vouzilo se vozi sredinom trake (ne bi
trebalo da vozi blizu jedne strane trake)

* Put kojim se vozite, ili put na kome se
spremate da promenite traku je put kojim
funkcija moze da upravlja

nlnformacije

A. Pomoc¢ pri promeni trake na autoputu radi
kada je ru¢ica zmigavca postavljena na A. Ako
se rucica zmigavca otpusti u sredinu (1) pre
nego §to se ude u traku, pomo¢ pri promeni
trake na autoputu se ponistava. Ako je rucica
zmigavca spustena u sredinu
(1) nakon ulaska u traku, pomo¢ za
promenu trake na autoputu menja traku i
1 iskljucuje zmigavac nakon Sto se

2_Bgmena trake zavrsi.

+ Kada se ru¢ica zmigavca postavi u polozaj
B na odredeno vreme, pojavice se zelena
strelica. U ovom trenutku, ¢ak i kada se
poluga otpusti i vrati u prvobitni polozaj
(1), promena trake ¢e i dalje biti
potpomognuta.

* Dok funkcija menja traku, zmigavac ¢e
treptati ¢ak i kada se rucica zmigavac ne
drzi, a zmigavac Ce se iskljuciti kada se
promena trake zavrsi.

* Pomo¢ za promenu trake na autoputu ne
radi na ulazu ili izlazu sa autoputa.

(0 ) mm—)

(D) m—

Pomo¢ u promeni trake na autoputu u
pripravnosti

Funkcija pomo¢i pri promeni trake na
autoputu Ce biti u stanju pripravnosti kada
jedan od uslova stanja pripravnosti nije
zadovoljen ili kada ulazite ili vozite na
jednom od slede¢ih puteva:
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« Put na odredenoj udaljenosti od naplatne
rampe na glavnom putu autoputa
Put ispred vas zavr$ava bez petlje ili
raskrsnice

* Put sa o$trim krivinama

* Put sa uskim trakama

Pomo¢ u promeni trake na autoputu je otkazana

Ova funkcija ¢e biti otkazana kad:

* Rucica Zmigavca se pomera u polozaj A
dok funkcija pomod¢i pri promeni trake na
autoputu radi i postavlja se u centar (1) pre
nego $to stupi na liniju trake

* Rucica Zmigavca je ukljucena u suprotnom
smeru od promene trake

* Volanom se ostro upravlja

PN urozoRENJE

- Dok sistem pomo¢i za voZnju na autoputu radi,
funkcija ¢e se otkazati ako se dogodi nesto od
sledeceg:

- Pomo¢ pri voznji na autoputu je iskljucena

- Pomo¢ pri pradenju trake ili Pametan tempomat

je iskljucen ili privremeno otkazan

Hands-off uporuka upozorenja je
- prikazana na instrument tabli

- Svetla upozorenja u opasnosti su
ukljucena

- Prikazuje se poruka upozorenja za
pomo¢ pri izbegavanju frontalnog
sudara ili upozorenjna mrtav ugao

- Mogudi sudar je otkriven u susednoj
traci, iako nema upozorenja pomo¢i pri
izbegavanju frontalnog sudara i
upozorenja na izbegavanje sudara u
mrtvom uglu

- Ciljna traka za promenu trake nestaje

- Ciljna traka za promenu trake nije
otkrivena
- Postoji problem sa zmigavcima

- Funkcija pomod¢i pri promeni trake na
autoputu je isklju¢ena (funkcija se
isklju¢uje kada se funkcija iskljuci iz
menija podesavanja, kada se put
promeni u jednosmerni put, kada je
ispred vas raskrsnica ili peSacki prelaz,
kada udete na put gde nema
konstrukcije, kao $to je srednja traka,
zadtitna ograda itd., ili kada se na voznoj
traci nalazi pesak ili biciklista.)

- - Brzina vaseg vozila je ispod 55 km/h
(35 mph)

* Dok funkcija radi, kada je funkcija
otkazana, u zavisnosti od uslova voZnje,
vozilo moze odvesti do sredine trake za
voznju ili pomo¢ pri upravljanju moze
stati. Uvek obratite paznju na put i uslove
voznje tokom voznje.

« Funkcija mozda nece pravilno raditi na
putevima sa pesacima ili biciklistima, kao
§to su raskrsnice ili pesacki prelaz. Uvek
obratite paznju na put i uslove voZnje
tokom vozZnje.

Ogranicenja i kvar Pomoc¢i u
voZnji na autoputu

Kvar Pomodi u voZnji na autoputu
Tip A/Tip B

Check Highway Driving
Assist system

Check Lane Change
Assist function

HDA

SRl

Kada funkcija pomo¢i pri voznji na autoputu ili
funkcija promene trake na autoputu ne rade
ispravno, poruka upozorenja ,,Check Highway
Driving Assist (HDA) system” ili “Check Lane
Change Assist function” ée se pojaviti

7-89



Sistemi pomoci vozacu

ilampica A upozorenja ¢e se upaliti
na instrument tabli. Preporu¢ujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

PN urozoRrENJE

Vozac je odgovoran za kontrolu vozila
radi bezbedne voznje.

o Uvek drzite ruke na volanu tokom voZnje.

» Pomoc pri voznji na autoputu je dodatna
funkcija koja pomaze voza¢u u upravljanju
vozilom i nije kompletan sistem
autonomne voznje. Uvek proveravajte
stanje na putu i ako je potrebno,
preduzmite odgovarajuce mere za
bezbednu voznju.

« Uvek gledajte u put, a odgovornost je
vozaca da izbegava kr$enje saobracajnih
propisa. Proizvodac vozila nije odgovoran
za bilo kakve saobracajne prekrsaje ili
nezgode koje je prouzrokovao vozac.

« Pomo¢ pri voznji na autoputu mozda
nec¢e mo¢i da prepozna sve situacije u
saobracaju. Pomo¢ pri voznji na autoputu
mozda nece otkriti moguce sudare zbog
ogranicenja funkcije. Uvek budite svesni
ogranicenja funkcije.

Prepreke kao $to su vozila, motocikli,
bicikli, pesaci ili neodredeni objekti ili
strukture kao $to su zastitne ograde,
naplatne rampe, itd., koje se mogu sudariti
sa vozilom mozda nece biti otkrivene.

Pomoc¢ pri voznji na autoputu ce se
automatski iskljuciti u slede¢im
situacijama:

- VoZnja na putevima na kojima sistem za
pomo¢ pri voznji na autoputu ne radi, kao
§to su odmoriste, raskrsnica, itd.

- Navigacija ne radi ispravno, na primer
kada se navigacija azurira ili ponovo
pokrece

Pomo¢ pri voznji na autoputu moze se
slu¢ajno ukljuciti ili iskljuciti u zavisnosti
od uslova na putu (navigacionih
informacija) i okruZzenja.
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Funkcija Pomo¢ u pracenju trake moze biti

privremeno onemogucena kada prednja

kamera ne moze pravilno da detektuje

trake ili je uklju¢eno hands-off upozorenje.

» Mozda necete ¢uti zvuk upozorenja za
pomo¢ pri voznji na autoputu ako je
okolina bu¢na.

* Ako se vozilo vozi velikom brzinom iznad
odredene brzine u krivini, vase vozilo moze
voziti u jednu stranu ili moze skrenuti iz
vozne trake.

+ Kada vucete prikolicu ili drugo vozilo,
iskljucite pomo¢ pri voznji na autoputu iz
bezbednosnih razloga.

« Poruka upozorenja o isklju¢enju ruku
moze se pojaviti rano ili kasno u zavisnosti
od toga kako se drzi volan ili uslova na
putu. Uvek drzite ruke na volanu tokom
voznje.

+ Radi vase bezbednosti, procitajte uputstvo
za upotrebu pre upotrebe Pomoc¢i u voznji
autoputem.

» Pomoc¢ pri voznji na autoputu nece raditi

kada se vozilo pokrene, ili kada se senzori

za detekciju ili navigacija inicijalizuju.

Ogranicenja Pomoci u vozZnji autoputem
Funkcija pomoci pri voznji na autoputu i
promena trake na autoputu mozda nece raditi
ispravno ili nece raditi u sledecim okolnostima:

Informacije na mapi i stvarni put se

razlikuju jer navigacija nije azurirana

« Informacije na mapi i stvarni put se
razlikuju zbog GPS podataka u realnom
vrement ili greske u informacijama o mapi

« Infotejnment sistem je preopterecen
istovremenim obavljanjem funkcija kao $to
su pretraga rute, reprodukcija video zapisa,
prepoznavanje glasa itd.

* GPS signali su blokirani u oblastima kao

§to je tunel



* Vozac skrece sa kursa ili se ruta do
odredi$ta menja ili ponistava resetovanjem
navigacije

* Vouzilo ulazi u servis ili se odmara

« Android Auto ili Car Play radi

+ Navigacija ne mozZe da otkrije trenutnu
poziciju vozila (na primer, uzdignuti
putevi uklju¢ujuéi nadvoznjake pored
opstih puteva ili obliznje paralelne puteve)

* Bela jednostruka tackasta linija ili ivica
puta se ne mogu detektovati

+ Put je privremeno kontrolisan zbog
izgradnje i sl.

+ Na putu nema konstrukcije, kao $to je
srednja traka, zastitna ograda, itd.

« Postoji promenljiva traka u pravcu
promene trake.

set;%{a{ﬁlg (c)ltlgraniéenjima prednje
kamere, prednjeg radara, prednjeg ugaonog
radara i zadnjeg ugaonog radara pogledajte
odeljak ,,Pomo¢ pri izbegavanju frontalnog
sudara (FCA)“ na stranici 4 u ovom poglavlju.

ZADN]JI MONITOR

(RVM)

Zadnji monitor pokazuje oblast iza vozila
kako bi vam pomogao prilikom parkiranja ili
kretanja unazad.

Senzor detekcije

W

[A] Siroka zadnja kamera
Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju
senzora za detekciju.

Podesavanja zadnjeg monitora

Jacina zvuka upozorenja

G Driver assistance

Driving safety priority

Haptic warning
DAW (Driver Attention Warning)

Driving safety High

Parking safety O Medium
Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance >
Warning volume > Reverse warning
priority u meniju Settings.

Ako je 'Reverse warning priority' izabrano,
jac¢ina zvuka Ce se privremeno smanjiti dok
Zadnji Monitor radi zbog bezbednog
parkiranja.
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OInformacije

Ako promenite ja¢inu zvuka upozorenja,
jacina zvuka upozorenja drugog sistema
pomoci vozacu moze da se promeni.
 Ako se vozilo ponovo pokrene, jacina
upozorenja ¢e zadrzati poslednju postavku.
* Mozda ne postoji meni za podeSavanje u
zavisnosti od specifikacije vozila.

Podesavanja kamere

@ Extend rear camera use

* Mozete da promenite Zadnji monitor
“Content selection” dodirom na ikonicu
podesavanja g na ekranu dok Surround
View Monitor radi ili izaberete Setup
(Settings) > Vehicle > Driver
assistance > Parking safety > Camera
settings u meniju Settings dok je vozilo
upaljeno.

 Odabir sadrzaja, mozZete promeniti u
podesavanjima za ,Referentne linije
prikaza iza vozila“.

Qénformacige L N
a nece postojati meni za podesavanje u
zavisnosti od specifikacije vozila.

Prosirite upotrebu zadnje kamere

Sa upaljenim vozilom izaberite Camera
settings > Content selection > Extend
rear camera use u meniju Settings za
ukljucivanje Prosirivanja zadnje kamere
koristite funkciju i ponistite izbor da biste
iskljucili funkciju.
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Referentne linije pozadi

Ako je “Rear view reference lines” izabrano,
na levoj strani ekrana infotejnment sistema
bice prikazane linije smernice i gornje linije
smernice za parkiranje u rikverc.

nlnformacije

Horizontalna smernica Uputstava za
parkiranje unazad prikazuje rastojanje od
0,5m (1,6 ft.), I m (3,3 ft.)i 2,3 m (7,6 ft.)
od vozila.

* Horizontalna smernica Uputstava za
parkiranje sa pogledom odozgo prikazuje
rastojanje 0,3 m (1 ft.), 1,5 m (4,9 ft.) od
vozila.

Rad zadnjeg monitora

Parking/View dugme

?

Pritisnite Parking/View dugme (1) dok je
brzina u P (Parkiranje) da biste uklju¢ili Zadnji
Monitor.

Pritisnite dugme Parking/View (1) dok je
brzina u D (voznja) ili N (neutralna) da biste
ukljucili Zadnji Monitor tokom voznje.



Zadnji prikaz

Zadnji gornji prikaz

Radni uslovi

» Pomerite brzinu u R (rikverc), na ekranu
Ce se pojaviti pogled unazad.

* Pritisnite dugme Parking/View (1) dok je
brzina u P (Parkiranje), na ekranu ¢e se
pojaviti pogled unazad.

» Dodirnite ( )hprikaz otpozadi e se pojaviti
na ekranu.

Uslovi za isklju¢ivanje

* Pogled unazad se ne moze iskljuciti kada je
brzina u R (rikverc).

+ Ponovo pritisnite dugme Parking/View (1)
dok je brzina u P (Parkiranje) sa zadnjim
prikazom na ekranu, pogled unazad ¢e se
iskljuditi.

» Prebacite brzinu iz R (rikverc) u P

« (Parkiranje), pogled unazad ¢e se iskljuiti.

m}% rlgggl S]lke(rikverc), pogled unazad

se ne iskljucuje.

Kad dodirnete ikonicu |} , pogled odozgo se
prikazuje na ekranu i prikazuje rastojanje od
vozila u zadnjem delu vaseg vozila dok
parkirate.

Prosireni zadnji monitor

Funkcija Progirenog zadnjeg monitora odrzava
prikaz zadnjeg dela kada je brzina u R (nazad),
N (neutralno) ili D (voznja).

Radni uslovi

Brzina je u P (Parkiranje), N (Neutralno) ili D
(Voznja), a brzina vozila je 10 km/h (6 mph) ili
manja.

Uslovi za iskljuéivanIie
« Kada je brzina vozila ve¢a od 10 km/h (6

mph), pogled unazad ¢e se iskljuciti.
« Pomerite brzinu u P (Parkiranje), pogled
unazad ¢e se iskljuciti.

* Pritisnite dugme Parking/View (1), zadnji
pogled ¢e se iskljuciti.

Zadnji pogled dok vozite
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Voza¢ moze da proveri zadnji pogled na
ekranu tokom voznje, to je da pomogne pri
kretanju unazad.

Radni uslovi

Pritisnite dugme Parking/View (1) dok je

brzina u D (voZnja) ili N (neutralna), na

ekranu ce se pojaviti prikaz voznje unazad.

Uslovi za isklju¢ivanje

+ Ponovo pritisnite dugme Parking/View

(1), prikaz voZnje unazad e se iskljuciti.

Pritisnite jedno od dugmica infotejnment

sistema (2), prikaz voZnje unazad ée se

iskljuciti.

» Pomerite brzinu u P (Parkiranje), prikaz
voznje unazad Ce se iskljuditi.

Kad radi

Ako se brzina prebaci u R (rikverc), dok je na
ekranu prikazan prikaz voznje unazad, ekran
Ce se promeniti u zadnji prikaz.

Ogranicenja i kvar zadnjeg
monitora

Kvar zadnjeg monitora

Kada Zadnji Monitor ne radi ispravno, ili
ekran treperi ili se slika kamere ne prikazuje
pravilno, preporucujemo da vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Ogranicenja zadnjeg monitora

Kada je vozilo zaustavljeno duze vreme zimi ili
kada je vozilo parkirano na zatvorenom
parkingu, izduvni gasovi mogu privremeno da
zamute sliku.

PN urozZORENJE

Kamera za zadnji pogled ne pokriva celu
oblast iza vozila. Vozac uvek treba da
proveri zadnji deo direktno preko
unutra$njeg i spoljasnjeg retrovizora pre
parkiranja ili kretanja unazad.
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Slika prikazana na ekranu moze se
razlikovati od stvarne udaljenosti objekta.
Obavezno direktno proverite bezbednost
okoline vozila.

Uvek odrzavajte so¢ivo zadnje kamere
¢istim. Ako je so¢ivo prekriveno stranim
materijalom, to moze negativno da uti¢e na
performanse kamere i monitor za prikaz
pozadi mozda nece pravilno raditi.
Medutim, nemojte koristiti hemijske
rastvarace kao $to su jaki deterdzenti koji
sadrze visoko alkalne ili isparljive organske
rastvarace (benzin, aceton, itd.). Ovo moze
ostetiti so¢ivo kamere.



SURROUND VIEW
MONITOR (SVM)

Surround View Monitor moze pomo¢i pri
parkiranju omogucavajuci vozacu da vidi oko
vozila.

Senzor detekcije

[A] Siroka prednja kamera

[B] Siroka bo¢na kamera (Ispod spoljnog
retrovizora)

[C] Siroka bo¢na kamera (Ispod spoljnog
retrovizora)

[D] Siroka zadnja kamera

Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju
senzora za detekciju.

Podesavanja Surround
View Monitora

JAcéina zvuka upozorenja

el Driver assistance
Driving safety priority
Haptic warning
DAW (Driver Attention Warning)
Driving safety
riving satety H\gh

Parking safety

© Medium

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup(Settings)
> Vehicle > Driver assistance > Warning
volume > Parking safety priority or Setup
(Settings) > Sound > Driver assistance >
Parking safety priority u meniju Settings
infotejnment sistema.

Ako je 'Parking Safety Priority'izabran,

acina zvuka Ce se privremeno smanjiti dok
Surround View Monitor radi radi bezbednog
parkiranja.

Podesavanja kamere

Camra Sottings

Parking Safety

* Mozete da promenite ,,Sadrzaj ekrana“ ili
»Podesavanja ekrana“ surround view
monitora tako $to ¢ete dodirnuf ikonu za
podesavanje na ekranu dok radi Surround
View Monitor ili izabrati Setup
(Settings) Vehicle > Driver assistance
> Parking safety > Camera settings u
meniju Settings dok je vozilo upaljeno.

« U prikazu sadrzaja moZete promeniti
podesavanja za ‘Top View Parking
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Lines (Top view reference lines)’, ‘Rear
View Parking Lines (Rear view
reference lines)’ i ‘Parking Distance
Warning'.

Wiosormaci
a nece post Jati meni za podesavanje u

zavisnosti od specifikacije vozila.

Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju

Display Settings

Kad je ‘Parking Distance Warning’ izabran
Upozorenje za parkiranje se prikazuje na
desnoj strani ekrana Surround View Monitor.
Gornji prikaz smernica za parkiranje

Kad je ‘Top View Parking Lines (Top view
reference lines)’ izabran, uputstvo za
parkiranje se prikazuje na desnoj strani ekrana
Surround View Monitora.

nlnformacije

The horizontal guideline of the Rear Top View
Parking Guidance shows the trunk opening

distance and the distance 0f 0.3 m (1 ft), 2 m (6.6
ft) from the vehicle.

Zadnji prikaz smernica za parkiranje

Kad je ‘Rear View Parking Lines (Rear view
reference lines)' izabran, smernice za
parkiranje su prikazane u zadnjem prikazu.

zonta na ?nHa pokazuje rastojanje od 0,5

m (1,6 ft), 1 m (3,3 ft.)i2,3 m (7,6 ft.).
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Surround View Monitor automatsko
ukljuéivanje

Sa upaljenim vozilom izaberite Driver
assistance> Parking safety > Surround
view monitor on u meniju Settings da
biste koristili ovu funkciju.

formacije e
se &txﬂ}a 0 a!utomatskom ukljucivanju
surround view monitora pogledajte "Rad
surround view monitora" na stranici 96 u ovom

poglavlju.

Rad Surround View Monitor
Parking/View dugme

?

Pritisnite Parking/View dugme (1) da biste
ukljucili Surround View Monitor.

Pritisnite dugme ponovo da biste iskljucili
funkciju.

Predniji prikaz

Prednja slika se prikazuje na ekranu kada je
menja¢ u N (neutralnom) ili D (voznja)



za pomoc¢ pri parkiranju. Pomocu dugmeta za
prikaz (2) moZete izabrati pogled odozgo,
pogled spreda, bo¢ni pogled.

Radni uslovi

* Brzina je u N (neutralno) ili D (voznja), a
brzina vozila je 10 km/h (6 mph) ili manje.

Dugme Parking/View (1) je pritisnuto, dok
je brzina u N (neutralnom) ili D

(Voznja), a brzina vozila je 10 km/h (6
mph) ili manje.

* Funkcija Surround View Monitor
automatsko ukljucivanje ¢e raditi kada su
ispunjeni slede¢i uslovi:

- Sa Driver assistance > Parking
safety > Surround view monitor on
izabran iz menija Podes$avanja, prikazuje
se prednji pogled tokom parkiranja.

Uslovi za iskljucivanje

 Parking/View dugme (1) ili dugme
infotejnment sistema (3) je pritisnuto.

* Brzina vozila je iznad 10 km/h (6
mph).

» Menjac je prebacen u P (parkiranje).

nlnformacije

arround View Monitor ¢e se iskljuciti kada
rzina vozila bude veca od 10 km/h (6

mph).Medutim, Surround View Monitor se
nece ponovo ukljuciti iako brzina vozila padne
ispod 10 km/h (6 mph).

Zadnji pogled

Zadnja slika se prikazuje na ekranu kada je
brzina u R (rikverc) ili P (parkiranje) kako bi se
pomoglo pri parkiranju. Pomo¢u dugmeta za
prikaz (2) mozete izabrati pogled odozgo,
pogled spreda, bo¢ni pogled.

Radni uslovi

* Brzina se menja u R (rikverc)
+ Dugme Parking/View (1) je pritisnuto, dok
je brzina u P (Parkiranje)

Uslovi za isklju¢ivanje

* Brzina se menja iz R (rikverc) u P
(parkiranje)

+ Dugme Parking/View (1) je pritisnuto, dok
je brzina u P (Parkiranje)

m?efgr%lnlg Sll&e(rikverc), dugme

infotejnment sistema (3) se ne iskljucuje.

Zadnji prikaz dok vozite

Voza¢ moze da proveri zadnji pogled na
ekranu tokom voznje, to je da pomogne pri
kretanju unazad. Takode, moZzete promeniti
rezim prikaza koji Zelite da izaberete pritiskom
na dugme za prikaz (2) na ekranu infotejnment
sistema.

Funkcija Rear View tokom voznje ¢e se
ukljuciti pod slede¢im uslovima:

+ Dugme Parking/View (1) je pritisnuto,
dok vozite iznad 10 km/h (6 mph).

* Bje izabran medu dugmic¢ima za prikaz
(2) kada je brzina vozila 10 km/h (6 mph)
ili manja.

Funkcija Rear View tokom voznje ce se

iskljuciti pod slede¢im uslovima:

+ Dugme Parking/View (1) ili dugme
infotejnment sistema (3) je pritisnuto.

* Menjac je u P (Parkiranje).

« Drugi rezimi prikaza se biraju kada je
brzina vozila 10 km/h (6 mph) ili manja.

nlnformacije

Kada je Rear View tokom voznje ukljucen,
on ostaje uklju¢en tokom voznje bez
obzira na brzinu vozila.

« Kada je Rear View u toku voznje
ukljucen za vreme voznje u rikverc, ekran
se menja u prikaz unazad.

« Kada se pogled unazad tokom voznje
ponovo ukljuéi, prikazace se prethodni
rezim prikaza.
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3D prikaz

3D prikaz prikazuje sliku oko vozila iz
razli¢itih uglova.

Mozete da promenite uglove dodirom na
ekran. Ponovo pritisnite dugme 3D prikaz da
biste se vratili na pocetni ugao.

3D prikaz ¢e se ukljuditi kada se 3D prikaz
izabere medu dugmic¢ima za prikaz (2) pod
slede¢im uslovima:

* Brzina je u P (parkiranje), N (neutralno) ili

D (voznja) kada je brzina vozila ispod 10
km/h (6 mph).

+ Surround View Monitor je uklju¢en kada
je brzina u R (rikverc).

Kada je brzina u P (parkiranje), N (neutralno)
ili D (voznja), 3D prikaz ¢e se iskljuciti pod
slede¢im uslovima:
* Brzina se menja u P (parkiranje).
+ Pritisnuto je dugme Parking/View (1).
« Pritisnuto je dugme infotejnment sistema
(3).
* Pritisnuto je dugme Home (2).
Brzina vozila je ve¢a od 10 km/h (6 mph).

Kada je brzina u R (nazad), 3D prikaz e se
iskljuciti pod slede¢im uslovima.
* Menjac je prebacen u P

(Parkiranje).

Informacije
3D prikaz ne prikazuje smernice.

Ogranicenja i kvar Surround
View Monitora

Kvar Surround View Monitora

Kada Surround View Monitor ne radi
ispravno, ili ekran treperi ili se slika kamere ne
prikazuje pravilno, preporucujemo da vozilo
pregleda ovlaséeni HYUNDAI distributer.
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Ogranicenja Surround View
Monitora
- Kada je vozilo zaustavljeno na duze
vreme zimi ili kada je vozilo parkirano
na zatvorenom parkingu, izduvni gasovi
mogu privremeno da zamute sliku.
« Ekran se moze prikazati nenormalno, a
ikona ¢e se pojaviti u gornjem levom
uglu ekrana pod slede¢im okolnostima:
- Prtljaznik je otvoren
- Otvorena su vrata vozaca ili suvozaca
- Retrovizor je preklopljen

PN urozoRENJE

UVEK pogledajte oko svog vozila da biste
bili sigurni da nema predmeta ili prepreka
pre nego $to pomerite vozilo. Ono $to
vidite na ekranu moze se razlikovati od
stvarne lokacije vozila.

« Slika prikazana na ekranu moze se
razlikovati od stvarne udaljenosti objekta.
Obavezno direktno proverite bezbednost
okoline vozila.

« Surround View Monitor je dizajniran za
upotrebu na ravnoj povrsini.

Stoga, ako se koristi na putevima sa
razli¢itim visinama, kao §to su ivi¢njaci i
neravnici, slika na ekranu nece izgledati
ispravno.

« Uvek odrzavajte so¢ivo kamere ¢istim.
Ako je socivo prekriveno stranim
materijalom, to mozZe negativno da utic¢e
na performanse kamere i Surround View
Monitor mozda nece pravilno raditi.
Medutim, nemojte koristiti hemijske
rastvarace kao $to su jaki deterdzenti koji
sadrze visoko alkalne ili isparljive organske
rastvarace (benzin, aceton, itd.). Ovo mozZe
ostetiti so¢ivo kamere.
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Btormacie . POMOC U IZBEGAVANJU
Surmqund View Monijor 0 K491¢ - GUDARA PRI UNAKRSNOM

mstalirane na VOZI?I? ¢ gprikaie slike oko
vozila preko ekrana infotejnment sistema. Slika KRET AN]U U RIKVERC (RCCA)
prikazana na ekranu mozZe izgledati neprirodno
u zavisnosti od okruzenja.

+ 2
.OPCIOHU

Pomo¢ za izbegavanje sudara u unakrsnom
kretanju u rikverc je dizajnirana da pomogne u
otkrivanju vozila koja se priblizavaju sa zadnje
leve i desne strane dok se vase vozilo krece
unazad, i upozori vozaca da je sudar neizbezan
porukom upozorenja i zvu¢nim upozorenjem.
Takode, pomaze kocenje kako bi se sprecio
sudar.

- @ch

s

[A] Radni raspon upozorenja na Pomoc¢ u izbegavanju
sudara pri unakrsnom kretanju u rikverc

[B] Radni raspon upozorenja na Pomoc¢ u izbegavanju
sudara pri unakrsnom kretanju u rikverc

OPREZ

e upozorenja moze da varira u zavisnosti

od brzine vozila koje se priblizava.

Senzor detekcije

[A] Zadnji ugaoni radar
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Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju
senzora za detekciju.

$e f&{gﬁl 25%& rama predostroznosti
zadnjeg ugaonog radara, pogledajte odeljak
,,Pomoc¢ pri izbegavanju sudara u mrtvom uglu
(BCA)" na strani 31 u ovom poglavlju.

Podesavanja sistema pomoc¢i u
izbegavanju sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc

Bezbednost u saobracaju pri
unakrsnom kretanju u rikverc

Parking Safety

Béar Crods-Tratfic Safoty

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Parking safety >
Rear cross-traffic safety u meniju settings
da biste ukljucili ili isklju¢ili funkciju Pomoc¢i
pri unakrsnom kretanju u rikverc.

UPO%OREN JE

se vozilo ponovd pokrene, pomo¢ za
izbegavanje sudara pri unakrsnom kretanju u
rikverc ée se uvek ukljuciti. Medutim, ako se
izabere ,,OFF“ nakon §to se vozilo ponovo
pokrene, vozac uvek treba da bude svestan
okoline i da vozi bezbedno.

7-100

Jacina zvuka upozorenja i
hapticko upozorenje

Driver assistance

& Oriv afety priority

Reverse warning priority

DAW ver Attention Warning)

Driving safety

Parking safety

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup

(Settings) > Vehicle > Driver assistance >
Warning volume u meniju Settings da biste
promenili ja¢inu zvuka upozorenja za Pomo¢ pri
izbegavanju sudara pri unakrsnom kretanju u rikverc.

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup (Settings)
> Vebhicle > Driver assistance > Haptic
warning u meniju Settings da biste ukljucili

ili iskljucili hapticko upozorenje (opciono).

ﬂlnformacije

Ako promenite jac¢inu zvuka upozorenja,
jacina zvuka upozorenja drugih sistema za
pomo¢ vozacu moze da se promeni.

* Ako se vozilo ponovo pokrene, jacina
upozorenja ¢e zadrzati poslednju postavku.
* Mozda ne postoji meni za podeSavanje u
zavisnosti od specifikacije vozila.

« Kada je izbor Hapti¢kog upozorenja
ponisten dok je jacina upozorenja izabrana
na ,,Off", jacina upozorenja ¢e se aktivirati
i biti izabrana kao ,,Medium*.

» Kada je jacina zvuka upozorenja izabrana
kao ,,Off*“ dok je upozorenje opozvano,
hapticko upozorenje ¢e se aktivirati.

* U zavisnosti od regiona i azuriranja
softvera infotejnment sistema, meni
Settings moze biti prikazan kao “Warning
Sound and Haptic’ ili ‘Warning Methods’



Rad pomoc¢i u izbegavanju
sudara pri unakrsnom kretanju
u rikverc

Pomo¢ za izbegavanje sudara sa zadnje strane
¢e upozoriti i pomoci u kontroli vozila u
zavisnosti od nivoa rizika od sudara: ‘Collision
Warning’, ‘Emergency Braking’ i

‘Stopping vehicle and ending brake control'.

Upozorenije na sudar

[ ]

Collision Warning

~

Collision Warning

=

 Da upozori vozaca na vozilo koje se
priblizava sa zadnje leve/desne strane

vaseg vozila, lampica upozorenja na
spoljasnjem retrovizoru e treptati i
upozorenje ¢e se pojaviti na instrument
tabli. Istovremeno ée se oglasiti zvu¢no
upozorenje. Ako Rear View Monitor radi,
upozorenje ¢e se takode pojaviti na ekranu
infotejnment sistema.

Pomo¢ za izbegavanje sudarapri
unakrsnom kretanju u rikverc ée raditi
kada su ispunjeni svi slede¢i uslovi:

Brzina se menja u R (nazad)

Brzina vozila je ispod 8 km/h (5 mph)
Vozilo koje se priblizava nalazi se na oko
25 m (82 stope) od leve i desne strane vaseg
vozila

Brzina vozila koje se pribliZzava sa leve i
desne strane je iznad 5 km/h (3 mph)

nlnformacije

* Ako su uslovi rada zadovoljeni,
pojavice se upozorenje svaki put kada se
vozilo priblizi sa leve ili desne strane
iako je brzina vaseg vozila 0 km/h (0
mph).

« Slike i boje na instrument tabli se mogu
razlikovati u zavisnosti od tipa
instrument table ili teme odabrane na
instrument tabli.

Kocenje u nuzdi

[ — ]

Emergency Braking
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~

Emergency Braking

* Da biste upozorili vozaca na vozilo koje se

priblizava sa zadnje leve/desne strane vaseg

vozila, lampica upozorenja na spoljasnjem
retrovizoru Ce treptati i poruka upozorenja
¢e se pojaviti na instrument tabli.
Istovremeno Ce se oglasiti zvu¢no
upozorenje. Upozorenje ¢e se takode
pojaviti na ekranu infotejnment sistema.

+ Pomoc¢ za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc ¢e raditi
kada su ispunjeni svi slede¢i uslovi:

* Brzina se menja u R (nazad)

* Brzina vozila je ispod 8 km/h (5 mph)

* Vozilo koje se priblizava nalazi se na oko

1,5 m (5 stopa) od leve i desne strane vaseg

vozila

Brzina vozila koje se priblizava sa leve i

desne strane je iznad 5 km/h (3 mph)

» Kocenje u slu¢aju nuzde Ce biti
potpomognuto kako bi se sprecio sudar sa
vozilima koja se priblizavaju sa leve i desne
strane.
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N uroZORENJE

Kociona kontrola Ce se zavrsiti kad:

+ Vozilo koje se priblizava je van dometa
detekcije

* Vozilo koje se priblizava prolazi iza vaseg
vozila

» Vozilo koje se pribliZava ne vozi prema
vasem vozilu

* Brzina vozila koja se priblizava se usporava

 Vozac pritiska papucicu koc¢nice
dovoljnom snagom

Zaustavljanje vozila i zavrsetak
kocione kontrole

[ |

Drive carefully

+ Kada je vozilo zaustavljeno zbog naglog
kocenja, na instrument tabli ¢e se pojaviti
poruka upozorenja ,,Vozite oprezno®.

* Radi vase bezbednosti, vozac treba odmah
da pritisne pedalu ko¢nice i proveri
okolinu.

+ Kontrola ko¢nica ¢e se zavrsiti nakon $to
se vozilo zaustavi ko¢enjem u nuzdi na oko
2 sekunde.

+ Tokom kocenja u slu¢aju nuzde, kontrola
kocenja pomocu pomo¢i za izbegavanje
sudara pri unakrsnom kretanju u rikverc
e se automatski ponistiti kada vozac
preterano pritisne pedalu ko¢nice.
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UPOZORENJE

uzmite sledeée mére predostroznosti kada

koristite pomo¢ za izbegavanje sudara pri

unakrsnom kretanju u rikverc:

Radi vase bezbednosti, promenite
podesavanja tek nakon $to parkirate vozilo
na bezbednoj lokaciji.

Ako se prikaze poruka upozorenja bilo kog
drugog sistema ili se oglasi zvu¢no
upozorenje, poruka upozorenja za pomo¢
pri izbegavanju sudara pri unakrsnom
kretanju u rikverc mozda nece biti
prikazana i zvu¢no upozorenje se mozda
nece oglasiti.

Mozda necete ¢uti zvuk upozorenja za
pomo¢ pri izbegavanju sudara pozadi ako
je okolina bu¢na.

Pomo¢ za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc mozda nece
raditi ako vozac pritisne pedalu ko¢nice da
bi izbegao sudar.

Tokom rada pomocdi pri izbegavanju
sudara pri unakrsnom kretanju u rikverc,
vozilo se moZe iznenada zaustaviti i
povrediti putnike i pomeriti rasute
predmete. Uvek vezite sigurnosni pojas i
drzite rasute predmete.

Cak i ako postoji problem sa sistemom
pomodi za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc, osnovne
performanse kocenja vozila e raditi
ispravno.

Kada radi Pomo¢ za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc, kontrola
kocenja od strane funkcije ¢e se automatski
ponistiti kada voza¢ preterano pritisne
pedalu gasa.

Pomo¢ za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc ne radi u
svim situacijama ili ne mozZe da izbegne sve
sudare.

Pomo¢ za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc moze
upozoriti vozaca kasno ili mozda nece
upozoriti vozaca u zavisnosti od puta i
uslova voznje.

Voza¢ ima odgovornost da kontrolise
vozilo. Nemojte zavisiti samo od Pomo¢ za
izbegavanje sudara pri unakrsnom kretanju
u rikverc .

Umesto toga, odrzavajte bezbedan
kocioni put, i ako je potrebno, pritisnite
papucicu kocnice da biste smanjili brzinu
voznje ili zaustavili vozilo.

+ Nikada nemojte namerno da koristite
pomoc za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc na ljudima,
zivotinjama, predmetima itd. To moze
izazvati ozbiljne povrede ili smrt.

g OPREZ
ontrola ko¢nice mozda nece ispravno raditi u

zavisnosti od statusa ESC (elektronske kontrole

stabilnosti).

Upozorenje ¢e biti samo kada:

 Lampica upozorenja ESC (elektronska
kontrola stabilnosti) je uklju¢ena

 ESC (elektronska kontrola stabilnosti) je
uklju¢ena u drugu funkciju

Eoeorvace )
Jj€ kocenje potpomognuto sistemom pomoci za

izbegavanje sudara pri unakrsnom kretanju u rikverc
strane, voza¢ mora odmah da pritisne pedalu koc¢nice
i proveri okolinu vozila.

» Kontrola ko¢nice ¢e se zavrsiti kada
voza¢ dovoljno snage pritisne pedalu
kocnice.

* Nakon prebacivanja stepena prenosa u R
(nazad), kontrola kocenja ¢e raditi
jednom za levo i desno priblizavanje
vozila.
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Ogranicenja i kvar pomoci pri
izbegavanju sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc
Kvar pomodi pri izbegavanju

sudara pri unakrsnom kretanju u
rikverc

Check Rear
Cross-Traffic
Safety system

£

Kada Pomo¢ pri izbegavanju sudara pri
unakrsnom kretanju u rikvercne radi kako
treba, poruka upozorenja ,,‘Check Rear Cross-
Traffic Safety system’ Ce se pojaviti na
instrument tabli na nekoliko sekundi, a glavna
lampica upozorenja A Ce se upaliti na
instrument tabli. Ako se to dogodi,
preporucujemo da vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer.

Tip A/Tip B

Check outside mirror
warning icon

Check side view mirror
warning light

A O\

Kada lampica upozorenja spoljasnjeg
retrovizora ne radi ispravno, poruka
upozorenja ,Check side view mirror warning
light” (or ‘Check outside mirror warning icon’)
¢e se pojaviti na instrument tabli na nekoliko
sekundi, a glavna lampica 4 upozorenja
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¢e svetliti na instrument tabli. Ako se to
dogodi, preporuc¢ujemo da vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Pomo¢ u izbegavanju sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc je
onemogucena

Rear Cross-Traffic
Safety system disabled,

Radar blocked.

Kada je zadnji branik oko zadnjeg radara ili
senzora prekriven stranim materijalom, kao $to
je sneg ili kisa, ili instaliranjem prikolice ili
nosaca, to moze smanjiti performanse detekcije
i privremeno ograniciti ili onemoguc¢iti Pomo¢
pri izbegavanju sudara pri unakrsnom kretanju
u rikverc.

Ako se to dogodi, ,,SRear Cross-Traffic Safety
system disabled. Radar blocked’ poruka
upozorenja e se pojaviti na instrument tabli.
Pomod¢ za izbegavanje sudara pri unakrsnom
kretanju u rikverc e ispravno raditi kada se
ukloni takav strani materijal ili prikolica itd.
Ako sistem pomo¢i za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc ne radi ispravno
nakon §to je prepraka uklonjena,
preporuc¢ujemo vam da vozilo pregleda
ovlaséeni HYUNDAI distributer.

PN UPOZORENJE

Tako se poruka upozorenja ne pojavljuje na
instrument tabli, pomo¢ pri izbegavanju
sudara pri unakrsnom kretanju u rikverc
mozda nece raditi ispravno.

« Pomo¢ pri izbegavanju sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc mozda nece
pravilno funkcionisati u oblasti (na primer,
otvoreni teren),



gde nijedan predmet nije detektovan
nakon UKLJUCIVANJA vozila.

OPREZ

¢ite zadnji Pomoc za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc da biste instalirali ili

uklonili prikolicu, nosa¢ ili drugi prikljucak.
Ukljucite pomo¢ za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc kada zavrsite.

Ogranicenja Pomoci u izbegavanju sudara

pri unakrsnom kretanju u rikverc

Pomo¢ za izbegavanje sudara pri unakrsnom
kretanju u rikverc mozda nece raditi ispravno ili
moze neocekivano da radi pod slede¢im
okolnostima:

+ Polazak sa mesta obraslih drvecem ili
travom

« Polazak sa mesta gde su putevi mokri

* Brzina vozila koje se priblizava je velika ili
spora

Kontrola ko¢enja mozda nece raditi,
paznja vozaca je potrebna u slede¢im
okolnostima:

 Vozilo snazno vibrira tokom voZnje preko
neravnog puta, neravnog puta ili betonske
povrsine

* Voinja po klizavoj povrsini zbog snega,
vodene lokve, leda itd.

* Pritisak u gumama je nizak ili je guma
ostecena

+ Kocioni sistem je izmenjen

+ Pomo¢ u daljinskom pametnom parkiranju
radi (opciono)

sef;gg‘hlgl (c)lggraniéenjima zadnjeg
ugaonog radara, pogledajte ,,Pomo¢ pri
izbegavanju sudara u mrtvom uglu (BCA)" na
strani 31 u ovom poglavlju.

PN UPOZORENJE

Vozite blizu vozila ili strukture

[A] Struktura
Pomo¢ za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju zu rikverc moze biti
ogranicena kada se vozi u blizini vozila ili
strukture i mozda nece otkriti vozilo koje
se priblizava sa leve ili desne strane. Ako se
to dogodi, funkcija mozda nece upozoriti
vozaca ili kontrolisati ko¢nice kada je to
potrebno. Uvek proveravajte svoje
okruzenje dok vozite u rikverc.

+ Kada se vozilo nalazi u sloZzenom parking
okruzenju

Pomo¢ za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc moze da
otkrije vozila koja se parkiraju ili izvlace u
blizini vaseg vozila (na primer, vozilo koje
napusta parking pored vaseg vozila, vozilo
koje se parkira ili se izvla¢i u zadnjem
delu, vozilo koje se priblizava vasem
vozilu i skrece , itd.). Ako se to dogodi,
funkcija mozZe nepotrebno upozoriti
vozaca i kontrolisati ko¢nicu.

Uvek proveravajte svoje okruzenje dok
vozite u rikverc.

+ Kad je vozilo parkirano dijagonalno
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Pomoc¢ za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc moze biti
ogranicena kada se krecete ukoso i mozda
nece otkriti vozilo koje se priblizava sa
leve ili desne strane. Ako se to dogodi,
funkcija mozda nece upozoriti vozaca ili
kontrolisati ko¢nice kada je to potrebno.
Uvek proveravajte svoje okruzenje dok
vozite u rikverc.

+ Kad je vozilo na ili blizu nagiba

Pomoc¢ za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc moze biti
ogranicena kada se vozilo nalazi na
uzbrdici ili nizbrdici, ili blizu nje, i mozda
nece otkriti vozilo koje se priblizava sa
leve ili desne strane. Ako se to dogodi,
funkcija mozda nece upozoriti vozaca ili
kontrolisati ko¢nice kada je to potrebno.
Uvek proveravajte svoje okruzenje dok
dok vozit u rikverc.

* Ulazak na parking mesto na kom je
struktura
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[A] Struktura
[B] Zid

Pomoc¢ za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc moze otkriti
vozila koja prolaze ispred vas kada
parkirate unazad na parking sa zidom ili
konstrukcijom u zadnjem ili bo¢nom delu.
Ako se to dogodi, funkcija moze
nepotrebno upozoriti vozaca i kontrolisati
koénicu. Uvek proveravajte svoje
okruzenje dok vozite u rikverc.

Kad je vozilo parkirano unazad

Pomoc¢ za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc moze
otkriti vozila koja prolaze iza vas kada
parkirate unazad na parking mesto. Ako
se to dogodi, funkcija moze nepotrebno
upozoriti vozaca i kontrolisati ko¢nicu.
Uvek proveravajte svoje okruzenje dok
vozite u rikverc.

PN urozoRENJE

» Kada vucete prikolicu ili iskljucite
pomoc¢ za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc iz
bezbednosnih razloga.
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* Pomoc¢ za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc mozda
nece pravilno raditi ako je ometaju jaki
elektromagnetni talasi.

* Pomo¢ za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc mozda
nece raditi 3 sekunde nakon pokretanja
vozila ili se zadnji ugaoni radari
pokrecu.

UPOZORENJE NA RAZDALJINU
PRI PARKIRANJU NAPRED/
NAZAD (PDW)

+ .
.opcmnu

Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju
napred/nazad moze pomod¢i da upozori vozaca
ako se otkrije prepreka na odredenoj
udaljenosti kada se vozilo krece napred ili
nazad pri malim brzinama.

Senzor detekcije

o6 60

[A] Prednji ultrazvuéni senzori,
[B] Zadnyji ultrazvuéni senzori

Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju
senzora za detekciju.
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Podesavanja upozorenja na
razdaljinu pri parkiranju napred/
nazad

Jacéina zvuka upozorenja

Driver assistance
fving safaty priority
o ait idhar pad

@ Haptic warning e
Reverse warning priority
DAW [Deiver Atterion Warning)

Oriwing safety

Parking safety

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance
> Warning volume u meniju Settings da
biste promenili ja¢inu zvuka upozorenja.

Cak i ako je izabrano “Off” za ja¢inu zvuka
upozorenja, ja¢ina zvuka upozorenja se nece
iskljuciti ve¢ ce se oglasiti kao da je "Low”
izabrano (opciono).

ulnformacije

Ako promenite jac¢inu zvuka upozorenja,
jacina upozorenja drugih sistema za pomo¢
vozacu moze da se promeni.

* Ako se vozilo ponovo pokrene, jacina
upozorenja ¢e zadrzati poslednju postavku.
* Mozda ne postoji meni za podeSavanje u
zavisnosti od specifikacije vozila.

* Zbog azuriranja softvera infotejnment
sistema, opis svake funkcije sistema za
pomo¢ vozacu moze se razlikovati od
uputstva za upotrebu. U tom slucaju, za
detaljne informacije o azuriranjima,
skenirajte QR kod u posebno isporu¢enom
jednostavnom priru¢niku.

Automatsko ukljucivanje upozorenja
na razdaljinu pri parkiranju

Da biste koristili Automatsko uklju¢ivanje
upozorenja na razdaljinu pri parkiranju
izaberite Setup (Settings) > Vehicle>
Driver assistance > Parking safety >
?_af(lf@g Distance Warning Auto

On u meniju Settings infotejnment sistema.

Infor
Je1za rano %utomatsko ukljudivanje

upozorenja na razdaljinu pri parkiranju 1nd11ﬁ10r
dugmeta Parking Safety ostaje upaljen.

Rad upozorenja na razdaljinu pri
parkiranju napred/nazad

Parking Safety dugme

*

Pritisnite Parking Safety ( pyugme da biste
ukljucili Upozorenje na razdaljinu pri
parkiranju napred/nazad. Pritisnite dugme
ponovo da biste iskljucili funkciju.

« Kada se brzina prebaci u R (nazad),
upozorenje o udaljenosti pri parkiranju
¢e se automatski ukljuciti (indikator
dugmeta za bezbednost pri parkiranju je
ukljucen).

Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju

napred

Upozorenje o udaljenosti parkiranja napred ¢e delovati
kada je jedan od uslova zadovoljen.
» Brzina se menja iz R (nazad) u D (voznja)
sa uklju¢enim upozorenjem za parkiranje
unazad
Brzina je u D (voZnja) i indikator dugmeta
* za bezbednost pri parkiranju je ukljucena

* Prebacite u D (Voznja) kad je funkcija
isklju¢ena (Samo kad je Setup
(Settings) > Vehicle > Driver
assistance > Parking safety > Parking
Distance Warning



Auto On izabrano u meniju Settings
infotejnment sistema.)

* Brzina se menja u R (ukljuceno je
samo upozorenje prednjeg ugla)

nlnformacije

Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju
napred radi¢e samo kada je brzina vozila
ispod 10 km/h (6 mph).

» Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju
napred se deaktivira ako brzina vozila
dostigne iznad 30 km/h (18 mph). Nece se
ponovo aktivirati iako brzina vozila padne
ispod 10 km/h (6 mph).

(Samo kad je Setup (Settings) > Vehicle >
Driver assistance > Parking safety >
Parking Distance Warning Auto On
izabrano u meniju Settings infotejnment
sistema.)

Indikator
upozorenja
kad

Razdaljina od

predmeta )
vozite

unapred

60~100 Zvuéni signal
cm(24-40 i signal s
in oglasava isprekidano
30~60 .
cm(24~40 Zvuclvn 51gnval se )
) oglasava ucestalije
in.)
within 30 Oglasava se
cm (121in.) neprekidno

» Odgovarajudi indikator ¢e se upaliti svaki
put kada svaki ultrazvuéni senzor otkrije
osobu, zivotinju ili objekat u svom
dometu detekcije. Takode ¢e se oglasiti
zvuéno upozorenje.

+ Kada se detektuje vise od dva objekta u
isto vreme, za najbliZi ¢e se oglasiti
zvucno upozorenje.

+ Oblik indikatora na ilustraciji moze se
razlikovati od stvarnog u vozilu.

Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju u
rikverc

Upozorenje o udaljenosti pri parkiranju unazad radice
pod sledec¢im uslovima.

+ Menjac je prebacen u R (Rikverc).

B
orenje o u

rikverc radice kada je brzina vozila u rikvercu
ispod 10 km/h (6 mph).

aljenosti pri parkiranju u

Indikator
upozorenja
kad vozite

u rikverc

Zvuk
upozorenja

Razdaljina

od predmeta

60~120
a Zyuéni signal se
cm(_24 48 oglasava isprekidano
in.) i
30~60
cm(12-24 Zvucni signal se
) oglasava ucestalije
in.) !
within 30 Oglagava se
cm (12in.) neprekidno

+ Odgovarajudi indikator ¢e se upaliti svaki
put kada svaki ultrazvucni senzor otkrije
osobu, Zivotinju ili objekat u svom dometu
detekcije. Takode ¢e se oglasiti zvu¢no
upozorenje.

+ Kada se detektuje vie od dva objekta
istovremeno, za najbliZi ¢e se oglasiti
zvucno upozorenje.

7-109



Sistemi pomoci vozacu
Ty

+ Oblik indikatora na ilustraciji moze se
razlikovati od stvarnog u vozilu.

Ogranicenja i kvar upozorenja
na razdaljinu pri parkiranju
napred/nazad

Kvar upozorenja na razdaljinu pri
parkiranju

Nakon pokretanja vozila, oglasice se zvu¢ni
signal kada se brzina prebaci u R (nazad) kako
bi se ukazalo da upozorenje na razdaljinu pri
parkiranju radi ispravno.

Medutim, ako se dogodi jedno ili vise od
sledeceg, prvo proverite da li je ultrazvu¢ni
senzor otecen ili blokiran stranim
materijalom. Ako i dalje ne radi kako treba,
preporucujemo da vozilo pregleda ovlasceni
HYUNDALI distributer.

+ Zvucno upozorenje se ne oglasava.

 Zvuéno upozorenja se ¢uje isprekidano.

* Poruka upozorenja ,,Greska ultrazvu¢nog
senzora ili blokada“ se pojavljuje na
instrument tabli.

Check Parking Distance
Warning system

/N

—
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Upozorenje na razdaljinu pri
parkiranju je onemoguceno

Parking Distance
Warning system limited.

Ultrasonic sensor
blocked

Ako se to dogodi, ,,Parking Distance Warning
system limited. Ultrasonic sensor blocked’
poruka upozorenja se pojavljuje na instrument
tabli. Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju
¢e ispravno raditi kada se ukloni sneg, kisa ili
strani materijal. Ako upozorenje na razdaljinu
pri parkiranju ne radi ispravno nakon
uklanjanja prepreka (sneg, kisa ili strani
materijal) (ukljucujuéi prikolicu, nosaé, itd., sa
zadnjeg branika), preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Ogranicenja upozorenja na razdaljinu
pri parkiranju napred/nazad

- Upozorenje na razdaljinu pri
parkiranju mozda nece ispravno raditi
kada:

- Vlaga je zamrznuta do senzora

- Senzor je prekriven materijom, kao $to
je sneg ili voda
(Upozorenje na Razdaljinu pri
parkiranju napred/nazad
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¢e ispravno raditi kada se takva
supstanca ukloni.)

Vreme je izuzetno toplo ili hladno
Senzor ili sklop senzora su rastavljeni

Povrsina senzora je snazno pritisnuta ili
udarena tvrdim predmetom

Povrsina senzora je izgrebana o$trim
predmetom

Na senzore ili okolinu senzora se
direktno prska prskalicom za pranje pod
visokim pritiskom

Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju
se moze pokvariti rad kada:

Prisutna je jaka ki$a ili prskanje vode
Voda tece na povrsini senzora

Pod uticajem senzora drugog vozila
Senzor je prekriven snegom ili ledom

Voznja po neravnom putu,
makadamskim putevima ili Zbunju

Objekti koji proizvode ultrazvucne talase
su blizu senzora

Registrska tablica je postavljena na
drugom mestu od prvobitne lokacije

Izmenjena je visina branika vozila ili
instalacija ultrazvu¢nog senzora

Postavljanje opreme ili pribora pored
ultrazvucnih senzora

» Mozda nece biti otkriveni sledeci
objekti:

Oéstri ili tanki predmeti, kao $to su uzad,
lanci ili mali stubovi.

Uski objekti, kao $to su uglovi éetvrtastih
stubova

Predmeti koji imaju tendenciju da
apsorbuju frekvenciju senzora, kao §to
su odeca, sunderasti materijal ili sneg.
Predmeti manji od 100 cm (40 in.) u
duziniiuZi od 14 cm (6 in.) u pre¢niku.

- Pesaci, Zivotinje ili predmeti koji su veoma
blizu ultrazvu¢nih senzora

PN uPoZORENJE

« Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju
je dodatna funkcija. Na rad upozorenja na
razdaljinu pri parkiranju moze uticati
nekoliko faktora (uklju¢ujuéi uslove
okoline). Vozac je duzan da uvek
proverava ipred i iza vozila pre i tokom
parkiranja.

« Garancija za vaSe novo vozilo ne pokriva
nikakve nesrece ili o$tecenja na vozilu zbog
kvara upozorenja na razdaljinu pri
parkiranju.

« Obratite posebnu paznju kada vozite u
blizini objekata, pesaka, a posebno dece.
Neki objekti mozda nece biti otkriveni od
strane ultrazvu¢nih senzora, zbog
udaljenosti objekata, veli¢ine ili materijala,
$to sve moze ograniciti efikasnost senzora.
« Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju
vas ne upozorava po redosledu otkrivanja.
Ona varira u zavisnosti od brzine vozila ili
oblika osobe, zivotinje ili predmeta.

Ako upozorenje na razdaljinu pri
parkiranju ne radi ispravno,
preporucujemo da vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.
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UPOZORENJE NA RAZDALJINU Podesavanje upozorenje na
PRI PARKIRANJU NAPRED/ razdaljinu pri parkiranju
BOCNO/RIKVERC (PDW) Jacina zvuka upozorenja

Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju unapred/

boc¢no/nazad moze pomoci da upozori vozaca a Drfvg i stace
ako se otkrije prepreka na odredenoj udaljenosti ekt b

kada se vozilo krece napred ili unazad pri malim @ Haptic warning -

brzinama Reversa warning pricrity

DA [Deiver Attention Warning]

Oriwing safety

Senzor detekcije High

Packing salety

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle> Driver assistance
> Warning volume u meniju Settings da
biste promenili ja¢inu zvuka upozorenja.

Cak i ako je “Off” izabrano za Ja¢inu zvuka
upozorenja, ja¢ina upozorenja se nece
iskljuciti, ali ¢e se oglasiti kao da je izabrano
»Low“ (opciono).

ulnformacije

Ako promenite jacinu zvuka upozorenja,
jacina upozorenja drugih sistema za pomo¢
vozacu moze da se promeni.

® * Ako se vozilo ponovo pokrene, jac¢ina
upozorenja ¢e zadrzati poslednju postavku.
C o ©® ©° e
* Mozda nece postojati meni za B
podeSavanje u zavisnosti od specifikacije
vozila.
Zbog azuriranja softvera infotejnment
[A] Prednji ultrazvuéni senzori sistema, opis svake funkcije sistema za
[B] Prednji bo¢ni ultrazvuéni senzori pomo¢ vozacu moze se razlikovati od
[C] Zadnji bo¢ni ultrazvuéni senzori uputstva za upotrebu. U tom slucaju, za
[D] Zadnji ultrazvuéni senzori detaljne informacije o aZuriranjima,
Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju skenirajte QR kod u posebno isporu¢enom
senzora za detekciju. Jednostavnom priru¢niku.

Automatsko ukljucivanje upozorenja
na razdaljinu pri parkiranju

Da biste koristili ovu funkciju, izaberite Setup
(Settings) > Vehicle

> Driver assistance > Parking safety >
Parking Distance Warning Auto On u
meniju Settings infotejnment sistema.
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OInformacije

Kad je izabrano Automatsko ukljucivanje
upozorenja na razdaljinu pri parkiranju,
indikator py dugmeta Parking Safety
ostaje upaljen.

Rad upozorenja na
razdaljinu pri parkiranju

Parking Safety dugme

T

Pritisnite Parking Safety ( pyugme da biste
ukljucili Upozorenje na razdaljinu pri
parkiranju napred/nazad. Pritisnite dugme
ponovo da biste isklju¢ili funkciju.

 Kada se brzina prebaci u R (nazad),
upozorenje o udaljenosti pri parkiranju
¢e se automatski ukljuciti (indikator
dugmeta za bezbednost pri parkiranju je
ukljucen).

Upozorenje na razdaljinu pri

parkiranju napred

Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju

na%red radice pod slede¢im uslovima.

* Brzina se menja iz R (nazad) u D (voznja)
sa uklju¢enim upozorenjem za parkiranje
nazad

* Brzina je u D (voznja) i indikator dugmeta
za P bezbednost pri parkiranju svetli

* Prebacite na D (voZnja) kada je funkcija
isklju¢ena
(Samo kad je Setup (Settings) > Vehicle
> Driver assistance > Parking safety >
Parking Distance Warning Auto On
izabrano u meniju Settings infotejnment
sistema).

« Prebacite u “R” (Rikverc) (uklju¢eno je
samo upozorenje prednjeg ugla)

ulnformacije

» Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju
napred radi¢e samo kada je brzina vozila
ispod 10 km/h (6 mph).

Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju
napred se deaktivira ako brzina vozila
prede 30 km/h (18 mph). Neée se ponovo
aktivirati iako se brzina vozila smani ispod
10 km/h (6 mph).

(Samo kad je Setup (Settings) > Vehicle >
Driver assistance > Parking safety >
Parking Distance Warning Auto On
izabrano u meniju Settings infotejnment
sistema).

Indikator
upozorenja

kad

Zvuk
upozorenja

Razdaljina

od objekta X
vozite

unapred

Zvuéni signal se
60~100cm oglasava
(24~401in.) isprekidano
30~60 cm Oglasava se
(12~24in.) udestalije

30cm Oglasava se
(within 12 E neprekidno
in.) :

» Odgovarajuci indikator ¢e se upaliti svaki
put kada svaki ultrazvucni senzor otkrije
osobu, zivotinju ili objekat u svom dometu
detekcije. Takode ¢e se oglasiti zvuéno
upozorenje.

+ Kada se detektuje vise od dva objekta
istovremeno, na najblizi ¢e se oglasiti
zvuéno upozorenje.

+ Oblik indikatora na ilustraciji moze se
razlikovati od stvarnog u vozilu.
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.
Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju
bocno

Upozorenje o bo¢nom parkiranju radi¢e pod

slede¢im uslovima. + Ako se detektuje objekat koji se nalazi
unutar 30 cm (12 in.) od strane putanje
vozila, oglasiée se zvu¢no upozorenje.

+ Ako se detektuje objekat izvan putanje
vozila, prikazace se indikator upozorenja.

* Brzina se menja u R (nazad).
* Brzina se menja iz R (nazad) u D (Voznja).
* Brzina je u D (voznja) i indikator dugmeta

za bezbednost pri parkiranju » Oblik indikatora na ilustraciji moze se
svetli  Pa razlikovati od stvarnog u vozilu.
* Prebacite na D (voZnja) kada je funkcija .
isklju¢ena
(Samo kad je Setup (Settings) > Vehicle Upozorenje na razdaljinu pri
> Driver assistance > Parking safety > parkiranju nazad/boéno

Parking Distance Warning Auto On
izabrano u meniju Settings infotejnment
sistema).

nlnformacije

Upozorenje na razdaljinu pri bo¢nom
parkiranju radi¢e kada je brzina vozila
ispod 10 km/h (6 mph).

» Upozorenje na bo¢no parkiranje radi
samo kada je uklju¢eno Upozorenje na
razdaljinu pri parkiranju napred ili nazad.

Upozorenje o udaljenosti pri parkiranju
unazad/bocno radice pod slede¢im uslovima.

+ Menjac je prebacen u R (Rikverc).

ﬂ!mpngazdaljinu pri parkiranju
bono radi samo kada je ukljuceno
upozorenje na razdaljinu pri parkiranju
napred ili nazad.

Indikator

Indikator predmeta : upozorenja
Razdaljina upozoren)a
kad ’
od predmeta ) ]
vozite 60~120 cm
unapred (24-48
. Zvucni signal se
in.)(Ugao: . .
oglasava isprekidano
60~100 cm 60~100 cm
(24~40in.) i (24~401in.)
30~60 cm Oglasava se
30~60 cm (12~24in.) udestalije
(12~24in.) -
- 30cm Oglasava se
S Elm Oglasavase (\ithin12in.) neprekidno
(within 12 neprekidno
in.)
 Odgovarajudi indikator ¢e se upaliti kad

god svaki ultrazvucni senzor otkrije

» Odgovaraju¢i indikator ¢e se upaliti kad A
osobu, zivotinju ili predmet

god svaki ultrazvuéni senzor otkrije osobu,
zivotinju ili predmet u njegovom dometu

7-fpgekceije.



u svom dometu detekcije. Takode ¢e
se oglasiti zvu¢no upozorenje.

+ Kada se detektuje vise od dva objekta
istovremeno, na najbliZi se ¢e se oglasiti
zvucno upozorenje.

« Oblik indikatora na ilustraciji moze se
razlikovati od stvarnog u vozilu.

Ogranicenja i kvar upozorenja
na razdaljinu pri parkiranju

Kvar upozorenja na razdaljinu pri
parkiranju

Nakon pokretanja vozila, oglasice se zvu¢ni
signal kada se brzina prebaci u R (nazad) kako
bi se ukazalo da upozorenje na razdaljinu pri
parkiranju radi ispravno.

Medutim, ako se dogodi jedno ili vise od
sledeceg, prvo proverite da li je ultrazvu¢ni
senzor ostecen ili blokiran stranim
materijalom. Ako i dalje ne radi kako treba,
neka vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

+ Zvuc¢no upozorenje se ne oglasava.

* Zvuéno upozorenje se ¢uje isprekidano.

 Na instrument tabli se pojavljuje poruka
upozorenja ,,Proveri sistem za upozorenje
na razdaljinu pri parkiranju®.

Check Parking Distance
Warning system

N

Upozorenje na razdaljinu pri
parkiranju je onemoguceno

Parking Distance
Warning system limited.

Ultrasonic sensor
blocked

Ako se to dogodi, “Parking Distance Warning
system limited. Ultrasonic sensor blocked”
poruka upozorenja se pojavljuje na instrument
tabli. . Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju
¢e ispravno raditi kada se ukloni sneg, kisa ili
strani materijal. Ako upozorenje na razdaljinu
pri parkiranju ne radi ispravno nakon
uklanjanja prepreka (sneg, kisa ili strani
materijal) (ukljucujuéi prikolicu, nosag, itd., sa
zadnjeg branika), neka vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Ogranicenja upozorenja na razdaljinu
pri parkiranju

- Upozorenje na razdaljinu pri
parkiranju mozda nece ispravno raditi
kada:

- Postoji prekomerna vlaga ili mraz na
senzoru

- Senzor je prekriven stranom
materijom, kao $to je sneg ili voda
(Upozorenjena razdaljinu pri
parkiranju Ce raditi ispravno kad se
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takve supstance uklone).

- Vreme je izuzetno toplo ili hladno

- Senzor ili sklop senzora su rastavljeni

- Povréina senzora je snazno pritisnuta ili
udarena tvrdim predmetom

- Povréina senzora je izgrebana o$trim
predmetom

- Senzori ili okolina senzora su pod
uticajem direktno prskanja prskalice za
pranje pod visokim pritiskom

« Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju
mozda nece raditi ispravno kada:
- Prisutna je jaka kiga ili prskanje vode
- Voda tece na povrsini senzora
- Pod uticajem senzora drugog vozila
- Senzor je prekriven snegom ili ledom
- Voznja po neravnom putu,
makadamskim putevima ili Zbunju
- Objekti koji proizvode ultrazvu¢ne talase
su blizu senzora
- Registrska tablica je postavljena na
drugom mestu od prvobitne lokacije
- Izmenjena je visina branika vozila ili
instalacija ultrazvu¢nog senzora
- Postavljanje opreme ili pribora pored
ultrazvu¢nih senzora

+ Mozda nece biti otkriveni slede¢i objekti:

- Ostri ili tanki predmeti, kao $to su
uzad, lanci ili mali stubovi.

Uski objekti, kao $to su uglovi
Cetvrtastih stubica

- Predmeti koji imaju tendenciju da
apsorbuju frekvenciju senzora, kao $to
su odeda, sunderasti materijal ili sneg.

- Predmeti manji od 100 cm (40 in.) u
duzini i uzi od 14 cm (6 in.) u pre¢niku.

- 116

- Pesaci, Zivotinje ili objekti koji su veoma
blizu ultrazvu¢nih senzora

- Predmet u bo¢nom prostoru izmedu
ultrazvu¢nog senzora prednjeg ugla i
ultrazvu¢nog senzora zadnjeg ugla ili
predmet koji se priblizava bo¢nom
prostoru

PN uroZORENJE

Upozorenje o udaljenosti pri parkiranju je
dodatna funkcija. Na rad upozorenja na
razdaljinu pri parkiranju moze uticati
nekoliko faktora (uklju¢ujuéi uslove
okoline). Vozac je duzan da uvek
proverava ispred i iza vozila pre i tokom
parkiranja.

« Garancija za vase novo vozilo ne pokriva
nikakve nesrece ili o$tecenja na vozilu zbog
kvara upozorenja za parkiranje.

« Obratite posebnu paznju kada vozite u
blizini objekata, pesaka, a posebno dece.
Neki objekti mozda nece biti otkriveni od
strane ultrazvuc¢nih senzora, zbog
udaljenosti objekata, veli¢ine ili materijala,
$to sve moze ograniciti efikasnost senzora.
« Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju
vas ne upozorava po redosledu otkrivanja.
Ona varira u zavisnosti od brzine vozila ili
oblika osobe, zivotinje ili predmeta.

Ako upozorenje na razdaljinu pri
parkiranju ne radi ispravno,
preporucujemo da vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.



POMOC U IZBEGAVANJU
SUDARA PRI PARKIRANJU

U RIKVERC (PCA)

Pomo¢ za izbegavanje sudara pri parkiranju
unazad moze upozoriti vozaca ili pomodi pri
kocenju kako bi se smanjila moguénost sudara

sa peSakom ili predmetom dok vozite malom
brzinom.

Senzor detekcije

=

|
&

[A] Siroka zadnja kamera,
[B] Zadnji ultrazvu¢ni senzori

Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju
senzora za detekciju.

Podesavanja pomocdi u
izbegavanju sudara pri
parkiranju u rikverc

Parking Safety

Kad je vozilo upaljeno izaberite ili ponistite

izbor Setup (Settings) > Vehicle >

Driver Assistance > Parking Safety iz

menija Pode$avanja da biste podesili da li da

koristite svaku funkciju.

 Ako je“Rear Safety" izabrano, Pomo¢ u
izbegavanju sudara pri parkiranju unazad
¢e upozoriti vozaca i pomo¢i pri kocenju
kada je sudar sa pe$akom ili predmetom
neizbezan otpozadi.

Infor acije
se VOZl ponovo pokrene, ‘Rear

Safety’ ¢e zadrzati poslednju postavku.

Jacina zvuka upozorenja i hapticko
upozorenje

Driver assistance
& Driving ¢

Reverse warning priority

DAW ( Attention Warning)

Driving safety

Parking safety

Kad je vozilo upaljeno, izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance
> Warning volume u meniju Settings da
biste promenili ja¢inu zvuka.

Cak i ako je “Off" izabrano za jatinu
upozorenja, jac¢ina upozorenja se nece ugasit,
vec Ce se oglasiti kao da je

izabrano“Low” (opciono).

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance
> Haptic warning u meniju Settings za
ukljucivanje ili isklju¢ivanje haptickog
upozorenja (opciono).

Informacije

Ako promenite ja¢inu zvuka upozorenja i
hapticko upozorenje, jacina zvuka
upozorenja i hapticko upozorenje drugog
sistema pomoci vozacu mogu da se
promene.

* Ako se vozilo ponovo pokrene, jac¢ina
upozorenja i hapticko upozorenje ¢e
zadrZati poslednju postavku.

* Mozda ne postoji meni za podeSavanje u
zavisnosti od specifikacije vozila.

» Kada je jacina zvuka upozorenja izabrana
kao ,,Off™ dok je Hapti¢ko upozorenje
opozvano, Hapti¢ko upozorenje ce se
aktivirati.

* U zavisnosti od regiona i azuriranja
softvera infotejnment sistema, meni
Settings moze biti prikazan kao ‘Warning
Sound and Haptic’ or ‘Warning Methods’
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Rad pomoc¢i u izbegavanju
sudara pri parkiranju u
rikverc

t

Ukljucivanje/iskljuc¢ivanje Pomo¢i u

izbegavanju sudara pri parkiranju u rikverc
Pritisnite i drzite dugmeParking Safepy,() duze od

2 sekunde, da biste ukljuéili ili iskljuéili ,Rear

Active Assist” ili pomoc¢ za izbegavanje sudara pri

parkiranju u rikverc.

Radni uslovi

Ako sistem za pomo¢ pri izbegavanju sudara pri
parkiranju u rikverc otkrije rizik od sudara iza

vozila sa peSakom ili nekim predmetom, sistem za

pomo¢ pri izbegavanju sudara pri parkiranju u

rikverc ¢e upozoriti vozaca zvu¢nim upozorenjem i

porukom upozorenja na instrument tabli. Ako
Surround View Monitor radi, na ekranu
infotejnment sistema e se pojaviti upozorenje.

Ako je sudar neizbezan, pomo¢ za izbegavanje

sudara pri parkiranju u rikverc ¢e vam pomo¢i pri

kocenju.

Izaberite Parking safety >Rear safety iz menija

podesavanja.

Pomo¢ pri izbegavanju sudara pri parkiranju u
rikverc je omogucena kada su ispunjeni sledeci
uslovi:

* Prtljaznik i vrata su zatvoreni

* Elektronska parkirna koc¢nica (EPB) je
otpustena

* Prikolica nije povezana

* Brzina se menja u R (nazad)
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* Brzina vozila je ispod 10 km/h (6 mph)

(otkriva pesake)

Brzina vozila je ispod 4 km/h (2,4 mph)

(otkrivanje objekata)

« Komponente pomodi za izbegavanje
sudara pri parkiranju u rikverc, kao $to su
zadnja kamera i zadnji ultrazvu¢ni
senzori, su u normalnim uslovima

Kada se aktivira pomo¢ za izbegavanje sudara
pri parkiranju u rikverc, iza slike vozila na
instrument tabli se pojavljuje linija.

Informacije . S
olc;lzalfggegavlan]e sudara pri parkiranju

u rikverc radi samo jednom nakon
prebacivanja stepena prenosa u R (rikverc) ili
D (voznja). Da biste ponovo aktivirali pomo¢
za izbegavanje sudara pri parkiranju unazad,
prebacite brzinu iz drugog stepena prenosa u
R (nazad) ili D (voznja).

Uslovi za iskljucivanje
Ako je sudar neizbezan, pomo¢ za
izbegavanje sudara pri parkiranju unazad ce
vam pomoci pri kocenju.
Pomo¢ pri kocenju se oslobada nakon 5
minuta. Odmah pritisnite papucicu ko¢nice i
proverite okolinu vozila.
Pomo¢ pri kocenju se takode oslobada u
slede¢im uslovima kada:
* Brzina se menja u P (parkiranje) ili D
(voZnja)
* Pedala ko¢nice je pritisnuta
dovoljnom snagom

Mnformaci;e . .
Je pomoc zd 1zbegavanje sudara pri
parkiranju unazad aktivirana tokom voznje

unazad,



kontrola kocenja ¢e biti otpustena nakon 5
minuta i elektronska parkirna ko¢nica (EPB)
¢e biti aktivirana.

Ogranicenja i kvar pomo¢i u
izbegavanju sudara pri

parkiranju u rikverc

Kvar pomocdi u izbegavanju sudara pri
parkiranju u rikverc

Check Parking Collision-
Avoidance Assist system

s

Kada pomoc¢ u izbegavanju sudara pri kretanju
unazad ili druge srodne funkcije ne
funkcioni$u ispravno, poruka upozorenja
»Proveri sistem za pomoc¢ pri izbegavanju
sudara pri parkiranju u rikverc” ¢e se pojaviti
na instrument tabli, a pomo¢ pri izbegavanju
sudara pri parkiranju u rikverc ¢e se iskljuditi
automatski. Preporucujemo da vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Pomo¢ u izbegavanju sudara pri
parkiranju u rikverc je onemogucena

Parking Collision-
Avoidance Assist

system limited.
Camera obscured,

Parking Collision-
Avoidance Assist syst,
limited. Ultrasonic
sensor blocked.

“Parking Collision-Avoidance Assist
system limited. Camera obscured” ili
“Parking Collision-Avoidance Assist syst.
limited. Ultrasonic sensor blocked” poruka
upozorenja ¢e se pojaviti na instrument tabli
ako dode do slede¢ih situacija:

« Kamere ili ultrazvu¢ni senzori su
prekriveni stranim materijalom, kao $to su
sneg ili kiga, itd.

* Loge vreme, kao $to je jak sneg, jaka kisa
itd.

Ako se to dogodi, Pomo¢ za izbegavanje sudara
pri parkiranju u rikverc se moze iskljuciti ili
mozda nece raditi ispravno. Proverite da li su
kamere i ultrazvu¢ni senzori Cisti.

Ogranicenja pomo¢i u izbegavanju
sudara pri parkiranju u rikverc

Pomo¢ za izbegavanje sudara pri parkiranju u
rikverc mozda nece pomoci pri kocenju ili
upozoriti vozaca ¢ak i ako ima pesaka ili
objekata pod slede¢im okolnostima:

- Problemi sa vozilom

- Bilo koja nefabri¢ka oprema ili pribor je
instaliran
Vase vozilo je nestabilno zbog nezgode
ili drugih uzroka

- Visina branika ili instalacija zadnjeg
ultrazvu¢nog senzora je izmenjena

- Kamera(e) za $iroki zadnji prikaz ili
ultrazvuéni senzor(i) su osteceni

Kamera(e) za $iroki zadnji prikaz ili
ultrazvucni senzor(i) su uprljani
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stranim materijalima kao $to je sneg,
kisa, itd.

- Visina vaSeg vozila je niska ili visoka
zbog velikih opterecenja, nenormalnog
pritiska u gumama itd.

- Kamera(e) za $iroki zadnji prikaz je
zaklonjena izvorom svetlosti ili lo§im
vremenom, kao §to su jaka kiga, magla,
sneg itd.

- Problemi sa okolinom

- Okolina je veoma svetla ili veoma
mracna

- Spoljna temperatura je veoma visoka ili
veoma niska

- Vetar je ili jak (iznad 20 km/h (12 mph))
ili duva okomito na zadnji branik

- Predmeti koji stvaraju prekomernu
buku, kao $to su sirene vozila, glasna
motociklisti¢ka vozila ili vazdusne
ko¢nice kamiona, nalaze se u blizini
vaseg vozila

- Ultrazvu¢ni senzor sli¢ne frekvencije
nalazi se u blizini vaseg vozila

- Put je klizav ili nagnut

- Slika pesaka u prednjoj kameri se ne
razlikuje od pozadine

- Problemi sa pesakom ili objektom

- Pesake je tesko otkriti

Izmedu vozila i pesaka postoji razlika u
visini tla

- Pesak je blizu zadnje ivice vozila

- Pesak ne stoji uspravno

- Pegak je ili veoma nizak ili veoma visok
za otkrivanje

- Pesak ili biciklista nosi odec¢u koja se
lako uklapa u pozadinu, §to otezava
otkrivanje
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- Pesak nosi ode¢u koja ne reflektuje
dobro ultrazvucne talase

- Veli¢ina, debljina, visina ili oblik objekta
ne odraZavaju dobro ultrazvuéne talase
(na primer, nizak objekat, uski objekat,
kruzni stub, mali stub, uglovi
kvadratnog stuba, Zbunje, ivi¢njaci,
kolica, ivica zida , itd.)

- Pesak ili objekat se krece

- Pesak ili predmet je veoma blizu zadnjeg
dela vozila

- Postoji veliki objekat kao $to je zid iza
pesaka ili objekta

- Predmet se ne nalazi u prednjem ili
zadnjem centru vaseg vozila

- Predmet nije paralelan sa zadnjim
branikom

- Senzori ne mogu da otkriju pesake i
predmete

- Problemi sa uslovima voZnje

- Vozac upravlja vozilom odmah nakon
prebacivanja u R (rikverc) ili D (voznja)

- Vozad ubrzava ili kruzi oko vozila

- Vozilom se upravlja odmah nakon
pokretanja vozila

muynll)igéggc‘]eaHJrEe predostroznosti kada

koristite sistem pomoci za izbegavanje sudara
pri parkiranju u rikverc:

« Uvek budite izuzetno oprezni tokom
voznje. Vozacl je odgovoran za kocenje i
bezbednu voznju.

« Uvek obratite paznju na uslove na putu i

saobracaju tokom voZnje, bez obzira da li

postoji upozorenje ili ne.

Uvek pogledajte oko svog vozila da biste

bili sigurni da nema pesaka ili objekata pre

nego $to pomerite vozilo.

+ Uctinak pomod¢i pri izbegavanju sudara pri
parkiranju u rikverc moze varirati pod
odredenim uslovima. Ako je brzina vozila



iznad 4 km/h (2 mph), pomo¢ pri
izbegavanju sudara pri parkiranju unazad
¢e pruziti pomo¢ pri izbegavanju sudara
samo kada se detektuju pesaci. Uvek
gledajte okolo i obratite paznju kada
vozite.

* Pomoc¢ pri izbegavanju sudara pri
parkiranju unazad moze raditi drugacije
pod odredenim uslovima. Ako se vozilo
vi$e puta krece napred i nazad, pomo¢ za
izbegavanje sudara pri parkiranju unazad
mozda nece pomoci pri kocenju ili
upozoriti vozaca. Uvek obratite paznju
kada vozite vozilo.

* Zadnji ultrazvu¢ni senzori mozda nece
otkriti neke objekte zbog udaljenosti
objekata, veli¢ine ili materijala, $to sve
moze ograniciti efikasnost senzora.

» Pomoc pri izbegavanju sudara pri
parkiranju unazad mozda nece raditi
pravilno ili ce raditi nepotrebno u
zavisnosti od uslova na putu i okoline.

+ Nemojte se oslanjati samo na pomo¢ pri
izbegavanju sudara pri parkiranju unazad.
To moze dovesti do o$tecenja vozila ili
povreda.

B OPREZ

Moze se ¢uti buka kada dode do naglog
kocenja kako bi se izbegao sudar.

« Ako se ve¢ emituje bilo koji drugi zvuk
upozorenja, kao $to je zvucni signal
upozorenja za sigurnosni pojas,
upozorenje za pomo¢ pri izbegavanju
sudara pri parkiranju u rikverc se mozda
nece oglasiti.

« Pomo¢ pri izbegavanju sudara pri
parkiranju unazad mozda nece raditi
ispravno ako je branik o$tecen, zamenjen
ili popravljen.

« Pomo¢ pri izbegavanju sudara pri
parkiranju unazad mozda nece pravilno
raditi ako ga ometaju jaki elektromagnetni
talasi.

« Pustanje audio sistema vozila pri velikoj
jadini moze spreciti putnike da ¢uju zvuk
upozorenja pomo¢i u izbegavanju sudara

pri parkiranju u rikverc.

- Iskljucite pomoc¢ pri izbegavanju sudara
pri parkiranju u rikverc kada vucete
prikolicu. Ako se vuce i kre¢e unazad,
Pomoc¢ za izbegavanje sudara pri
parkiranju u rikverc ¢e se aktivirati kada
otkrije prikolicu.

« Kontrola ko¢nice mozda nece raditi
ispravno u zavisnosti od statusa ESC
(elektronske kontrole stabilnosti).
Upozorenje ¢e biti samo kada:

- Lampica upozorenja ESC (elektronska
kontrola stabilnosti) je uklju¢ena

- ESC (elektronska kontrola stabilnosti) je
uklju¢ena u drugu funkciju

OPREZ

zmite sledece mere predostroznosti da

biste odrzali optimalne performanse senzora

za detekciju:

Uvek odrzavajte kamere za $iroki zadnji
prikaz i ultrazvu¢ne senzore ¢istim.
Nemojte koristiti sredstva za ¢i$c¢enje koja
sadrze kiseline ili alkalne deterdZente kada
distite so¢ivo kamere. Koristite samo blagi
sapun ili neutralni deterdzent i dobro
isperite vodom.

Nemojte prskati kamere Sirokog zadnjeg
prikaza ili zadnje ultrazvu¢ne senzore ili
njihovu okolinu direktno prskalicom za
pranje pod visokim pritiskom. To moze
dovesti do kvara $irokougaonih kamera ili
ultrazvuénih senzora.

Nemojte stavljati predmete, kao §to su
nalepnice za branik ili $titnik branika, u
blizini §irokougaonih kamera ili
ultrazvu¢nih senzora niti nanositi boju na
branik. Ako to uradite, to moZe negativno
da uti¢e na performanse sistema pomo¢i za
izbegavanje sudara pri parkiranju pri
kretanju unazad.

Nikada nemojte rastavljati ili udarati na
$irokougaone kamere ili komponente
ultrazvucnih senzora.
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Ty

Nemojte primenjivati nepotrebnu silu

na kamere za $iroki zadnji prikaz ili POMOC U IZBEGAVAN]U
ultrazvucne senzore. Pomo¢ pri

izbegavanju sudara pri parkilznju SUDARA PRI PARKIRANI U
unazad mozda nece pravilno raditi ako NAPRED /BOCNO /INAZAD
su Sirokougaone kamere ili ultrazvuéni

senzor(i) nasilno pomereni iz (PCA)

odgovarajuceg poloZaja. Preporu¢ujemo
da vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDAI

+ A
.OPCIOHO

distributer. Pomo¢ pri izbegavanju sudara pri parkiranju
Informacije napred/bo¢no/nazad moze upozoriti vozaca ili
0C Za &Begaxyanje sudara pri parkiranju pomodi pri kocenju kako bi se smanjila

mogu¢nost sudara sa pesakom ili objektom

unazad moze da otkrije peSaka ili objekat kada: dok vozite malom brzinom

* Pesak stoji iza vozila
« Velika prepreka, kao $to je vozilo, Senzor detekcije
parkirana je u zadnjem delu vaseg vozila
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[A] Siroka prednja kamera

[B] Siroka bo¢na kamera (ispod spoljnog retrovizora)
[C] Sirkoka zadnja kamera,

[D] Prednji ultrazvu¢ni senzori ,

[E] Prednji bo¢ni ultrazvu¢ni senzori,

[F] Zadnji bo¢ni ultrazvuéni senzori

[G] Zadnji ultrazvucni senzori

Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju senzora
za detekciju.

Podesavanje pomoci u izbegavanju
sudara pri parkiranju

Parking Safety

Sa upaljenim vozilom izaberite ili ponistite izbor
Setup (Settings) > Vehicle > Driver
Assistance > Parking Safety u meniju Settings
da biste podesili da li da koristite svaku funkciju.

* Ako je izabran ‘Front/Side Safety’,
sistem pomodi pri izbegavanju sudara pri
parkiranju ¢e upozoriti voza¢a i pomo¢i pri
kocenju kada je sudar sa pesakom ili
predmetom neizbezan sa prednje ili bo¢ne
strane.

* Ako je izabrana ,Rear Safety®, pomo¢ pri
izbegavanju sudara pri parkiranju ¢e
upozoriti vozaca i pomo¢i pri kocenju kada
je sudar sa pesakom ili predmetom
neminovan otpozadi.

Informacije

Forward/Sid oze biti {zabrana samo
kad je Y Rear §afety 125%&%11 Ké se mg tor

ponovo pokrene, 'Rear Safety’ je izabran, a
'Forward/Side safety’ ¢e zadrzati poslednju
postavku.

Jacina zvuka upozorenja i
hapticko upozorenje

Driver assistance

& Oriv

Reverse warning priority

DAW (Driver Attention Warning)

Driving safety

Parking safety

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance
> Warning volume u meniju Settings da
biste promenili ja¢inu zvuka.

Cak i ako je izabrano ‘Off’ e izabrano za Jatina
zvuka upozorenja, jatina upozorenja se nece
iskljuciti, ali ¢e zvucati kao da je izabrano "low".
Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance
> Haptic warning u meniju Settings da biste

(opciono).

Informacije

Ako promenite jacinu zvuka upozorenja i
hapticko upozorenje, jac¢ina zvuka
upozorenja i hapticko upozorenje drugog
sistema pomo¢i vozacu mogu da se
promene.

* Ako se vozilo ponovo pokrene, jac¢ina
upozorenja i hapticko upozorenje ée
zadrzati poslednju postavku.

* Mozda ne postoji meni za podeSavanje u
zavisnosti od specifikacije vozila.

« Kada je jacina zvuka upozorenja izabrana
kao ,,off** dok je upozorenje opozvano,
hapticko upozorenje ¢e se aktivirati.

* U zavisnosti od regiona i azuriranja
softvera infotejnment sistema, meni
settings moze biti prikazan kao‘Warning
Sound and Haptic’ ili ‘Warning Methods’
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Sistemi pomoci vozacu

Rad pomoc¢i u izbegavanju
sudara pri parkiranju

*

Ukljudivanje/iskljucivanje pomoéi u
izbegavanju sudara pri parkiranju
Pritisnite i drZite dugme Parking Safep,, duze

‘Rear Active Assist’ ili Pomo¢ u izbegavanju
sudara pri parkiranju.

Radni uslovi

Ako Pomo¢ u izbegavanju sudara pri
parkiranju detektuje rizik od sudara iza vozila
sa peSakom ili predmetom, sistem za pomo¢
pri izbegavanju sudara pri parkiranju ¢e
upozoriti vozaca zvu¢nim upozorenjem i
porukom upozorenja na instrument tabli. Ako
Surround View Monitor radi, na ekranu
infotejnment sistema Ce se pojaviti upozorenje.

Ako je sudar neminovan, Pomo¢ pri
izbegavanju sudara pri parkiranju ¢e vam
pomoci pri kocenju.

Izaberite Parking safety > Rear safety u
meniju settings.

Pomo¢ pri izbegavanju sudara pri parkiranju je
omogucena kada su ispunjeni slede¢i uslovi:

Rear Safety

* Prtljaznik i vrata su zatvoreni

* Elektronska parkirna koc¢nica (EPB) je
otpustena

+ Prikolica nije povezana

* Brzina se menja u R (nazad)
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* Brzina vozila je ispod 10 km/h (6 mph)
(otkriva pesake)

* Brzina vozila je ispod 4 km/h (2,4 mph)
(otkrivanje objekata)

« Komponente pomodi pri izbegavanju
sudara pri parkiranju, kao $to su zadnja
kamera i zadnji ultrazvuéni senzori, su u
normalnim uslovima

Front/Side Safety

« Front/Side safety je izabran u menij
Settings Parking Safety u infotejnment
sistemu.

Prtljaznik i vrata su zatvoreni

Elektronska parkirna ko¢nica (EPB) je
otpustena

Prikolica nije povezana

* Brzina se menja u R (nazad) ili D (voznja)

Brzina vozila ispod 4 km/h (za pesake,
objekte)

« Komponente pomodi pri izbegavanju
sudara pri parkiranju, kao $to su zadnja
kamera i zadnji ultrazvu¢ni senzori, su u
normalnim uslovima

Kada se aktivira pomo¢ pri izbegavanju sudara
pri parkiranju, iza slike vozila na instrument
tabli se pojavljuje linija.

« Rear Safety: Iza slike vozila

« Front/Side Safety: ispred slike vozila




Pn(l)glt;%%%galtlr%nju sudara pri parkiranju radi

samo jednom nakon prebacivanja stepena
prenosa u R (rikverc) ili D (voznja). Da biste
ponovo aktivirali pomo¢ pri izbegavanju sudara
pri parkiranju, promenite brzinu iz drugog
stepena prenosa u R (rikverc) ili D (voZnja).

Uslovi za iskljucivanje
Front/Side Safety

Pomoc pri ko¢enju se otpusta 2 sekunde
nakon prebacivanja u D (voznja) i 5 minuta
nakon prebacivanja u R (nazad). Odmah
pritisnite papucicu koc¢nice i proverite
okolinu vozila. Pomo¢ pri kocenju se takode
oslobada u slede¢im uslovima kada:

* Menjac se prebaci u P (Parkiranje) ili R
(Rikverc)

* Pedala ko¢nice je pritisnuta
dovoljnom snagom

Rear Safety

Pomo¢ pri kocenju se oslobada nakon 5
minuta. Odmabh pritisnite papucicu ko¢nice i
proverite okolinu vozila.

Pomo¢ pri kocenju se takode oslobada u
slede¢im uslovima kada:

* Brzina se menja u P (parkiranje) ili D
(voznja)

* Pedala ko¢nice je pritisnuta
dovoljnom snagom

mnformaciaie . .

Je pomoc za 1zbegavanje sudara pri
parkiranju aktivirana tokom voznje unazad,
kontrola kocenja ¢e biti otpustena nakon 5
minuta i elektronska parkirna ko¢nica (EPB)
¢e biti aktivirana.

Ogranicenje i kvar Pomoci u
izbegavanju sudara pri
parkiranju

Kvar Pomo¢i u izbegavanju sudara pri
parkiranju

Check Parking Collision-
Avoidance Assist system

VAN

Kada pomo¢ pri izbegavanju sudara pri
parkiranju ili druge povezane funkcije ne rade
ispravno, ,,Check Parking Collision-Avoidance
Assist system’ poruka upozorenja ¢e se pojaviti
na instrument tabli, a pomoc¢ za izbegavanje
sudara pri parkiranju e se automatski
iskljuciti. Preporu¢ujemo da vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Pomo¢ u izbegavanju sudara pri
parkiranju je onemogucena

Parking Collision-
Avoidance Assist

system limited.
Camera obscured,
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Sistemi pomoci vozacu

Parking Collision-
Avoidance Assist syst,

limited. Ultrasonic
sensor blocked.

‘Parking Collision-Avoidance Assist

system limited. Camera obscured’ ili

‘Parking Collision-Avoidance Assist syst.

limited. Ultrasonic sensor blocked’ poruka

upozorenja ¢e se pojaviti na instrument tabli

ako dode do slede¢ih situacija:

 Kamere ili ultrazvuéni senzori su
prekriveni stranim materijalom, kao $to su
sneg ili kida, itd.

« LoSe vreme, kao §to je jak sneg, jaka kisa
itd.

Ako se to dogodi, pomoc¢ pri izbegavanju

sudara pri parkiranju se moze iskljuciti ili

mozda nece raditi ispravno. Proverite da li su

kamere i ultrazvuéni senzori isti.

Ogranicenja pomo¢i u izbegavanju
sudara pri parkiranju
Pomo¢ pri izbegavanju sudara pri parkiranju
mozda nece pomoci pri kocenju ili upozoriti
vozaca ¢ak i ako ima pesaka ili objekata pod
slede¢im okolnostima:
* Problemi sa vozilom
Bilo koja nefabri¢ka oprema ili pribor je
instaliran
- Vase vozilo je nestabilno zbog nezgode
ili drugih uzroka
- Visina branika ili instalacija zadnjeg
ultrazvu¢nog senzora je izmenjena
- Kamera(e) za $iroki zadnji prikaz ili
ultrazvuéni senzor(i) su osteéeni
- Kamera(e) za $iroki zadnji prikaz ili
ultrazvucni senzor(i) su umrljani
stranim materijalom, kao $to su sneg,
prljavétina itd.
- 126

- Kamera(e) za Siroki pogled unazad je
zaklonjena izvorom svetlosti ili lo§im
vremenom, kao $to su jaka kisa, magla,
sneg itd.

- Visina vaseg vozila je niska ili visoka
zbog velikih opterecenja, nenormalnog
pritiska u gumama itd.

Problemi sa okruzenjem

Okolina je veoma svetla ili veoma mra¢na
- Spoljna temperatura je veoma visoka ili
veoma niska

- Vetar je ili jak (iznad 20 km/h (12 mph))
ili duva okomito na zadnji branik

- Predmeti koji stvaraju prekomernu buku,
kao $to su sirene vozila, glasna
motociklisticka vozila ili vazdu$ne kocnice
kamiona, nalaze se u blizini vaseg vozila

- Ultrazvu¢ni senzor sli¢ne frekvencije
nalazi se u blizini vaseg vozila

- Put je klizav ili nagnut

- Slika pesaka u prednjoj kameri se ne
razlikuje od pozadine

Problemi sa pesacima ili predmetima

- Pegake je tesko otkriti

- Postoji razlika u visini terena izmedu
vozila i peSaka

- Pesak je blizu zadnje ivice vozila

- Pesak ne stoji uspravno

- Pesak je ili veoma nizak ili veoma visok
za otkrivanje

- Pesak ili biciklista nosi odec¢u koja se
lako uklapa u pozadinu, $to otezava
otkrivanje

- Pesak nosi ode¢u koja ne reflektuje
dobro ultrazvucne talase



- Velic¢ina, debljina, visina ili oblik objekta

ne odrazavaju dobro ultrazvuéne talase
(na primer, nizak objekat, uski objekat,
kruzni stub, mali stub, uglovi
kvadratnog stuba, zbunje, ivi¢njaci,
kolica, ivica zida, itd.)

- Pesak ili objekat se krece

- Pesak ili predmet je veoma blizu zadnjeg

dela vozila

- Postoji veliki objekat kao $to je zid iza
pesaka ili objekta

- Predmet se ne nalazi u prednjem ili
zadnjem centru vaseg vozila

- Predmet nije paralelan sa zadnjim
branikom

- Senzori ne mogu da otkriju pesake i
predmete

- Problemi sa uslovima voznje

- Vozac upravlja vozilom odmah nakon
prebacivanja u R (Nazad) ili D (voZnja)

- Vozac ubrzava ili kruzi oko vozila

- Vozilom se upravlja odmah nakon
pokretanja vozila

mdylrlﬁgs%gelzsg‘ nl\yr@ predostroznosti kada

koristite pomo¢ za izbegavanje sudara pri

parkiranju:

+ Uvek budite izuzetno oprezni tokom
voznje. Vozac je odgovoran za kocenje i
bezbednu voznju.

» Uvek obratite paznju na uslove na putu i
saobracaju tokom voznje, bez obzira da li
postoji upozorenje ili ne.

 Uvek pogledajte oko svog vozila da biste
bili sigurni da nema pesaka ili objekata pre
nego §to pomerite vozilo.

Uc¢inak pomo¢i pri izbegavanju sudara pri
parkiranju mozZe varirati pod odredenim
uslovima. Ako je brzina vozila ve¢a od 4
km/h (2 mph), pomo¢ pri izbegavanju
sudara pri parkiranju ¢e pruziti pomoc¢ pri
izbegavanju sudara samo kada su pesaci
detektovani.

« Pomoc¢ pri izbegavanju sudara pri
parkiranju moze raditi drugacije pod
odredenim uslovima. Ako se vozilo vise
puta krece napred i nazad, pomo¢ pri
izbegavanju sudara pri parkiranju mozda
nece pomo¢i pri koc¢enju ili upozoriti
vozaca. Uvek obratite paznju kada vozite
vozilo.

e Zadnji ultrazvuéni senzori mozda nece
otkriti neke objekte zbog udaljenosti
objekata, velicine ili materijala, $to sve
moze ograniciti efikasnost senzora.

* Asistencija za izbegavanje sudara pri
parkiranju mozZda nece raditi ispravno ili
ce raditi nepotrebno u zavisnosti od uslova
na putu i okoline.

Nemojte se oslanjati samo na pomo¢ pri
izbegavanju sudara pri parkiranju. To
moze dovesti do ostecenja vozila ili
povreda.

B OPREZ

Moze se ¢uti buka kada dode do naglog
kodenja kako bi se izbegao sudar.

Ako je bilo koji drugi zvuk upozorenja
kao $to je zvuk upozorenja za sigurnosni
pojas vec proizveden, Upozorenje za
pomo¢ pri izbegavanju sudara pri
parkiranju se mozda nece oglasiti.

» Pomo¢ pri izbegavanju sudara pri
parkiranju mozda nece raditi ispravno ako
je branik ostecen, zamenjen ili popravljen.

« Pomoc¢ pri izbegavanju sudara pri
parkiranju mozda nece pravilno raditi ako
je ometaju jaki elektromagnetni talasi.

+ Glasno pustanje audio sistema vozila moze
spreciti putnike da ¢uju zvukove
upozorenja za pomo¢ pri izbegavanju
sudara pri parkiranju.

« Iskljucite pomoc¢ za izbegavanje sudara pri
parkiranju kada vucete prikolicu. Ako se
vuce i kreée unazad,
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Sistemi pomoci vozacu
Ty

Pomo¢ za izbegavanje sudara pri parkiranju ¢e
se aktivirati kada otkrije prikolicu.

- Kontrola ko¢nice mozda nece raditi
ispravno u zavisnosti od statusa ESC
(elektronske kontrole stabilnosti).
Upozorenje ¢e raditi samo kada:

- Lampica upozorenja ESC (elektronska
kontrola stabilnosti) je uklju¢ena

- ESC (elektronska kontrola stabilnosti) je
uklju¢ena u drugu funkciju

OPREZ

zmite sledeée mere predostroznosti da
biste odrzali optimalne performanse senzora
za detekciju:

 Uvek odrzavajte kamere za $iroki zadnji
prikaz i ultrazvu¢ne senzore Cistima.

+ Nemojte koristiti sredstva za ¢is¢enje koja

sadrze kiseline ili alkalne deterdzente kada

Cistite so¢ivo kamere. Koristite samo blagi

sapun ili neutralni deterdzent i dobro

isperite vodom.

Nemojte prskati kamere $irokog

pozadinskog prikaza ili zadnje ultrazvu¢ne

senzore ili njihovu okolinu direktno
prskalicom za pranje pod visokim
pritiskom. To moze dovesti do kvara
$irokougaonih kamera ili ultrazvu¢nih
senzora.

» Nemojte stavljati predmete, kao $to su
nalepnice za branik ili titnik branika, u
blizini §irokougaonih kamera ili
ultrazvu¢nih senzora niti nanositi boju na
branik. To moZe negativno uticati na
performanse Pomo¢i pri izbegavanju
sudara pri parkiranju.

+ Nikada nemojte rastavljati ili udarati na
$§irokougaone kamere ili komponente
ultrazvu¢nih senzora.

» Nemojte primenjivati nepotrebnu silu na
kamere za $iroki zadnji pogled ili
ultrazvucne senzore. Pomoc¢ za izbegavanje
sudara pri parkiranju mozda nece raditi
ispravno ako se $irokougaone kamere ili
ultrazvu¢ni senzor(i) nasilno pomeraju iz
pravilnog poravnanja. Preporuc¢ujemo vam

da
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vozilo proveri ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

ncl)?g%rfz’%%gékﬁnju sudara pri parkiranju
moze da otkrije peSaka ili objekat kada:

* Iza vozila stoji peSak
+ Velika prepreka, kao $to je vozilo,
parkirana je u zadnjem delu vaseg vozila



7

POMOCUPAMEINOM | R

DAL]INSKOM P ARKIRAN]U 2 Paralelni izlazak napred

(RS P

Pomo¢ u pametnom daljinskom parkiranju Pametan izlazd
koristi senzore vozila da pomogne vozacu da =
parkira i izade sa parkinga na daljinu izvan (b
vozila kontroli$uéi volan, brzinu vozila i
menjac.

« Daljinskim pametnim parkiranjem i
m funkcij.orp. daljinskqg upravljanja moze se
upravljati izvan vozila pomoc¢u pametnog
Daljinsko pomeranje Kljuca.
napred ili nazad « Funkcijama Pametnog parkiranja i
Pametnog izlaska se moze upravljati iz

unutrasnjosti vozila.
« Funkcija Pametno parkiranje i Pametno

a T@E parkiranje na daljinu pomaze vozacu pri

Daljinski
rad

okomitom parkiranju unazad,
g dijagonalnom parkiranju unazad i
paralelnom parkiranju unazad.

Okomito parkiranje + Funkcija pametnog izlaska pomaze vozatu
u rikverc pri paralelnom izlasku unapred.
+ Kada radi Pomo¢ u pametnom daljinskom
(D) parkiranju, Upozorenje na razdaljinu pri
= =y e parkiranju i Surround View Monitor ¢e
a: :' takode raditi. Za viSe detalja, pogledajte
— . »Upozorenje na razdaljinu pri parkiranju

napred/nazad (PDW)“ na strani 107 i
Dijagonalno parkiranje u rikverc ~ Odeljak ,Surround View Monitor (SVM)*
na strani 95 u ovom poglavlju.
I + Pomo¢ u pametnom daljinskom parkiranju
ili daljinsko D L .
pomaze pri parkiranju prepoznavanjem

(’l.'l:!:
pametno parkirg ? é) o i § é linija parkiranja $irokougaonom kamerom.

Pametno parkira

Paralelno parkiranje u rikverc ~ Senzori detekcije
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Sistemi pomoci vozacu

[A] Prednji ultrazvu¢ni senzori

[B] Prednji ugaoni ultrazvu¢ni senzori
[C] Zadnji ugaoni ultrazvuéni senzori
[D] Zadnji ultrazvu¢ni senzori

Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju
senzora za detekciju.

[A] Siroka prednja kamera
[B] Siroka bo¢na kamera
[C] Siroka bo¢na kamera
[D] Siroka zadnja kamera

Pogledajte gornju sliku za detaljnu lokaciju
kamera za detekciju.
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OPREZ

zmite slede¢e mere predostroznosti da

biste odrzali optimalne performanse senzora

za detekciju:

Nikada nemojte rastavljati ultrazvu¢ni
senzor ili sklop senzora, niti ga ostetiti.

Pomoc¢ u pametnom daljinskom parkiranju
moze da se pokvari ako je visina branika
vozila ili instalacija ultrazvu¢nog senzora
modifikovana ili o§te¢ena. Bilo koja
neoriginalno instalirana oprema ili pribor
takode moze ometati performanse senzora.

Kada je ultrazvuéni senzor zamrznut ili
zaprljan snegom, prljavitinom ili vodom,
senzor mozda nece raditi dok se mrlje ne
uklone mekom krpom.

Nemojte gurati, grebati ili udarati
ultrazvuéni senzor. Moze do¢i do o$tecenja
senzora.

Nemojte prskati ultrazvu¢ne senzore ili
njihovu okolinu direktno pomocu
prskalice za pranje pod visokim pritiskom.

Uvek odrzavajte so¢ivo kamere ¢istim.
Ako je socivo prekriveno stranim
materijalom, to moZe negativno uticati na
performanse kamere i pomo¢ u pametnom
daljinskom parkiranju mozda nece raditi
ispravno.

Nemojte ru¢no podesavati retrovizor niti
koristiti pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju nakon snaznog udara o
retrovizor. Kada dode do sudara ili se
spoljnim retrovizorom upravlja ru¢no,
pomo¢ u pametnom daljinskom parkiranju
mozda nece pravilno raditi.



Podesavanja pomo¢i u pametnom
daljinskom parkiranju

Jacina zvuka upozorenja

Driver assistance

er Attention Warning)

Driving safety

Parking safety

Sa upaljenim vozilom izaberite Setup
(Settings) > Vehicle > Driver assistance
> Warning volume u meniju Settings da
biste promenili ja¢inu zvuka upozorenja.

Cak i ako je izabrano ‘Off' za jatinu zvuka,
ja¢ina zvuka upozorenja se nece ugasiti vec ce
zvudati kao da je izabrano ‘Low’.

nlnformacije

Ako promenite jacinu zvuka upozorenja,
jacina zvuka upozorenja drugih sistema za
pomo¢ vozacu moze da se promeni.

* Ako se vozilo ponovo pokrene, jacina
upozorenja ¢e zadrzati poslednju postavku.
* Mozda ne postoji meni za podeSavanje u
zavisnosti od specifikacije vozila.

* Zbog azuriranja softvera infotejnment
sistema, opis svake funkcije sistema za
pomo¢ vozacu moze se razlikovati od
uputstva za upotrebu. U tom slucaju, za
detaljne informacije o azuriranjima,
skenirajte QR kod u posebno isporu¢enom
jednostavnom priru¢niku.

« U zavisnosti od regiona i azuriranja
softvera infotejnment sistema, meni
Settings moze biti prikazan kao
‘Warning Sound and Haptic’ ili “Warning
Methods’
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Sistemi pomoci vozacu

Rad pomoc¢i u pametnom daljinskom parkiranju

Dugme Remote Smart Parking Assist

Parking/View dugme Parking Safety dugme

*

o —

Pritisnite i drzite dugme Parking/View da biste uklju¢ili
daljinsku pametnu pomo¢ pri parkiranju. Takode,
automatski ¢e se ukljuditi upozorenje za parkiranje napred/

Parking/Vie | | nazad. Medutim, funkcije se mogu razlikovati u zavisnosti
w dugme E P | | od situacije. Pogledajte opis svake funkcije za vi$e detalja na
U vozilu slede¢im stranicama. Pritisnite i drzite dugme Parking/
View dok je ukljuc¢ena funkcija Pametno parkiranje ili
Pametan izlazak da biste upravljali funkcijom.
Parking Pritisnite dugme Parking safety dok radi pomoc¢ u
Safety PI//‘ pametnom daljinskom parkiranju da biste prekinuli rad
dugme — | pomoc¢i u pametnom daljinskom parkiranju
Pritisnite dugme za daljinsko pokretanje nakon §to su
vrata zaklju¢ana sa isklju¢enim vozilom da biste daljinski
Remote i S - :
Start dugme | Holo pokrenuli .\.702110... Pritisnite dugme za d:flljln.skf).pok.r.etanje
dok funkcija daljinskog pametnog parkiranja ili daljinskog
upravljanja radi da biste zavrsili rad funkcije.
Pametan
Klju¢ Forward @ + | Kada koristite funkciju daljinskog pametnog parkiranja,
dugme P | bez obzira na to u kom pravcu je dugme pritisnuto,
parkiranje je podrzano dok je dugme pritisnuto. Kada
Backward f koristite funkciju daljinskog upravljanja, vozilo se krec¢e u
dugme @P pravcu dugmeta dok je dugme pritisnuto.
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Daljinski rad

Redosled rada

Daljinsko upravljanje radi slede¢im
redosledom:

1. Priprema za daljinsko kretanje
napred i nazad
2. Daljinsko kretanje napred i
nazad

Priprema za daljinsko pokretanje
napred i nazad

Postoje dva nacina za upravljanje funkcijom
daljinskog upravljanja.

A ——

a
v

Metod 1. Kori$¢enje funkcije sa isklju¢enim
vozilom

* U odredenom dometu od vozila pritisnite
dugme za zaklju¢avanjs vrata na
pametnom kljucu i zakljucajte sva vrata.

* Pritisnite i drzite dugme za daljinsko

0
pokretanje u roku od 4 sekunde dok se

i krene.
ZaV(:rZilélé) %t%%are(r)l edaljinskom pokretanju

vozila, pogledajte odeljak ,Remote Start“ na
stranici 7 u poglavlju 6.

REMOTE Parking instructions

Metod 2. Kori$¢enje funkcije sa uklju¢enim
vozilom
1. Parkirajte vozilo ispred prostora

Zelite da koristite funkciju daljinskog
upravljanja i prebacite brzinu u P
(parkiranje).

2. Pritisnite i drzite dugme Parking/Vier# ()
da biste ukljucili Pomo¢ u pametnom
parkiranju.

+ Poruka ‘Under Remote Control’ ¢e se
pojaviti na ekranu infotejnment
sistema.

3. Izadite iz vozila sa pametnim klju¢em
i zatvorite sva vrata.

ﬂlnformacije

'Agree' mora biti izabran na ekranu
infotejnment sistema i infotejnment sistem
mora da radi ispravno da bi koristio
funkciju daljinskog upravljanja.

» Metoda 2 se moze koristiti nakon §to se
vozilo vozi preko 5 km/h (3 mph).

* Ako se funkcija ponovo ukljuéi nakon $to
je parkiranje zavr§eno pomoc¢u Pomo¢i u
pametnom daljinskom parkiranju, funkcija
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Driver assistance system

Daljinskog rada se moze koristiti sa
metodom 2.

2. Daljinsko pokretanje napred i
nazad

B2\
@n)
. Q (ﬁf.

(B] *_,_,)
) "™ FA)
’ S 4

‘“.1_._._

N —— S

1. Pritisnite i drzite bilo dugme Napred ( g ili
Nazad (& ) na pametnom kljucu.

2. Pomo¢ u pametnom daljinskom parkiranju
¢e automatski kontrolisati volan, brzinu
vozila i promenu stepena prenosa. Vozilo
¢e se kretati u smeru pritiska na dugme.

3. Dok radi funkcija daljinskog upravljanja,
ako pustite dugme, vozilo Ce se zaustaviti i
kontrola funkcije ¢e pauzirati. Funkcija ¢e
ponovo poceti da radi kada se dugme
ponovo pritisne i zadrzi.

4. Drzite pritisnuto dugme napred ili
dugme nazad sve dok vozilo ne stigne na
ciljanu lokaciju.

as
B

5. Kada se daljinsko upravljanje zavrsi,
udite u vozilo sa pametnim kljuc¢em ili
pritisnite dugme za daljinsko pokretanje

9]
na pametnom klju¢u izvan vozila.
Poruka ¢e se pojaviti na ekranu
infotejnment sistema. Vozilo ce
automatski prebaciti u P (Parkiranje) i
aktivirati parkirnu ko¢nicu.
Kada se pritisne dugme za £ daljinsko
pokretanje, vozilo ce se ugasiti. Ako je
vozac u vozilu, vozilo ¢e zadrzati polozaj
ON.
134

B ~rormachE

Daljinsko upravljanje moze daljinski
kontrolisati vozilo koriste¢i pametni klju¢
van vozila.

* Proverite da li su svi pametni kljucevi
izvan vozila kada koristite funkciju
daljinskog upravljanja.

* Funkcija daljinskog upravljanja ¢ée raditi
samo kada se pametni klju¢ nalazi na
udaljenosti od 4 m (13 stopa) od vozila.
Ako se vozilo ne pomera ¢ak ni kada se
pritisne dugme napred ili nazad na
pametnom kljucu, proverite rastojanje do
vozila i ponovo pritisnite dugme.

Domet detekcije pametnog kljuca moze da
varira u zavisnosti od okruzenja na koje
uticu radio talasi, kao $to su toranj za
prenos, stanica za emitovanje itd.

+ Kada se daljinski kre¢e napred
koris¢enjem Metode 1, prepoznaje se kao
izlazna situacija i vozilo se pomera 4 m
(13 stopa) da proveri da li ima linija za
parkiranje, pesaka, Zivotinja ili objekata
oko vozila. Nakon potvrde, volan se
kontrolise u skladu sa stanjem ispred.

+ Kada se daljinski kre¢e napred
koris¢enjem Metode 2, prepoznaje se kao
parkirna situacija i odmah ¢e kontrolisati
volan u skladu sa stanjem ispred da bi
pomogao pri ulasku na parking i
poravnavanju vozila. Medutim,
performanse se mogu smanjiti u zavisnosti
od linija za parkiranje, peSaka, Zivotinja,
oblika objekata, lokacije itd., oko vozila.

+ Za daljinsko kretanje unazad, oba metoda
112 prvo poravnavaju volan, a zatim samo
pomeraju vozilo pravo.

PN urozoreNJE

Kada koristite funkciju daljinskog
upravljanja, uverite se da su svi putnici
izadli iz vozila.

« Ako je baterija vozila ispraznjena ili
pomo¢ u pametnom daljinskom parkiranju
ne radi kada se parkira na uskom
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parking mestu, funkcija daljinskog
upravljanja nece raditi. Uvek parkirajte
svoje vozilo na dovoljno Sirokom prostoru
da udete ili izadete iz vozila.

Ako se pametni kljuc ne nalazi u radnom
dometu od vozila (oko 4 m (13 stopa)),
LED lampica pametnog kljuca nece
svetleti niti treptati. Koristite pametni klju¢

+ Imajte na umu da u zavisnosti od parking u radnom dometu.

mesta, mozda neéete mo¢i da izadete iz
prostora u koji ste usli koris¢enjem
funkcije daljinskog upravljanja.

+ Nakon parkiranja, okolina se moze
promeniti usled kretanja okolnih vozila.
Ako se to dogodi, funkcija daljinskog
upravljanja mozda nece raditi.

* Pre nego $to napustite vozilo, zatvorite
prozore i krovove i proverite da li je vozilo
isklju¢eno pre zaklju¢avanja vrata.

Kako da iskljucite funkciju daljinskog
rada dok radi

« Pritisnite Parking/View (iF dugme dok
ekran infotejnment sistema vodi vozaca
koriste¢i metod 2.

* Prebacite brzinu iz P (Parkiranje) u bilo
koju drugu poziciju dok ekran
infotejnment sistema vodi vozaca koriste¢i
metod 2.

* Pritisnite Parking Safety ( py dugme ili
izaberite ‘Cancel’na ekranu infotejnment
sistema.

Radni status rada funkcije .
daljinskog upravljanja

Pritisnite Remote Start ( 2lugme na
pametnom klju¢u dok se vozilo kontrolise
pomocu funkcije daljinskog upravljanja.
Funkcija daljinskog upravljanja ce se

Radni
adni LED pametnog iskljuciti. U ovom trenutku, vozilo ce se
status . -
kljuca ugasiti.
Pod Zeleni LED * Udite u vozilo sa pametnim klju¢em.
o neprekidno - Funkcija daljinskog upravljanja ce se
kontrolom trepd isklju¢iti. U ovom trenutku, vozilo ¢e ostati
repée .
ukljuceno.
Crveni LED Funkcija ¢e se pauzirati u slede¢im
Pauziranje | neprekidno Trepcu uslovima Kkad:
trepce « U pravcu kretanja vozila nalazi se pesak,
Crveni LED , Zivotinja ili predmet
. . | Trepéu 3 ¢ Vrata ili prtljaznik su otvoreni
Off svetli 4 sekunde i i ond
onda se gasi putalondase * Dugme napred; ) ilinazad ()
gase nije neprekidno pritisnuto
i D * Istovremeno pritiskate viSe dugmadi
e elr.u o Tiate foiiony na pametnom klju¢u
Zavrieno 'svet Lt el gase se + Pametnim klju¢em se ne upravlja unutar 4
i onda se gasi m (13 stopa) od vozila
+ Dugme drugog pametnog kljuca se pritisne

pored operativnog pametnog kljuca (osim
dugmeta Remote start)

Upozorenje na sudar u mrtvom uglu ili
pomo¢ za izbegavanje sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc rade dok se
vozilom upravlja u obrnutom pravcu.

nlnformacije .

Status rada svetla upozorenja u
opasnosti mozda nece biti primenljiv na
osnovu propisa vase zemlje.
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Sistemi pomoci vozacu

* Vozilo se kre¢e 7 m (22 stope) dok je
pametni klju¢ pritisnut sa funkcijom
daljinskog upravljanja (maksimalna
udaljenost putovanja po pritisku dugmeta)

Funkcija ¢e se otkazati u slede¢im

uslovima kada:

Kada se funkcija daljinskog upravljanja
otkaze, vozilo ¢e se automatski zaustaviti,
prebaciti brzinu u P (parkiranje) i aktivirati
EPB (elektronsku parkirnu ko¢nicu)

* Volanom se upravlja

* Brzina se menja dok se vozilo krece

* Upravljanje EPB-om dok se vozilo kreée
* Poklopac je otvoren

+ Pedala ko¢nice ili pedala gasa je pritisnuta
kada su sva vrata zatvorena

Pametni klju¢ je izvan vozila kada je pedala
ko¢nice pritisnuta dok su vozaceva vrata
otvorena

* Dolazi do brzog ubrzanja

* Dolazi do proklizavanja vozila

Tocak je zaglavljen za prepreku i ne moze
se pomeriti

Proslo je oko 3 minuta i 50 sekundi nakon
$to je funkcija daljinskog upravljanja
pocela da radi

+ Nagib puta prelazi radni opseg

Funkcija je pauzirana duze od 1 minuta

+ Ukupna udaljenost vozila je premasila 14
m (45 stopa) nakon rada funkcije
daljinskog upravljanja

» Komande volana, menjaca, kocenja i

upravljanja ne rade ispravno

Postoji problem sa pametnim kljucem ili je

baterija pametnog kljuca prazna

7-136

« ABS, TCS ili ESC sistem radi zbog
klizavog puta

« Oglasava se alarm protivprovalnog
sistema

+ Vrata za punjenje su otvorena

Smart Parking, Remote Smart
Parking

Funkcija parkiranja sadrzi Smart Parking
pomocu dugmeta Parking/View ( #) i
Remote Smart Parking pomoc¢u pametnog
Kljuca.

Redosled rada

Funkcija parkiranja radi po slede¢em
redosledu:

1. Priprema za parkiranje

2. Trazenje parking mesta

3. Izaberite tip parkiranja i reZim rada
4. Smart Parking

5. Remote Smart Parking

1. Priprema za parkiranje

*

1. Sa uklju¢enim vozilom, pritisnite pedalu
ko¢nice i prebacite brzinu u D

2. (Voznja) ili N (Neutralno).

3. 2. Pritisnite i drzite Parking/View ( [‘;P'I)
dugme da biste ukljucili Pomo¢ u
pametnom daljinskom parkiranju.
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ﬂlnformacije

'Agree' mora biti izabrano na ekranu
infotejnment sistema i infotejnment sistem
mora da radi ispravno da bi koristio
funkciju parkiranja.

* Ako vozite iznad 5 km/h (3 mph) sa
uklju¢enim vozilom, mozete koristiti
funkciju Parking sa menjatem u N
(Neutralno).

2. TrazZenje parking mesta

Searching for parking space...

Polako vozi napred odrzavaju¢i rastojanje od
oko 100 cm (40 in.) od parkiranih vozila.
Trazi parking mesto detektujuci linije za
parkiranje ili prostore pored ili ispred i iza
parkiranih vozila.

Kada se potraga za parking mestom zavrsi, na
ekranu infotejnment sistema Ce se pojaviti
poruka sa zvu¢nim signalom koji obavestava da
je pretraga zavréena.

»1zaberite tip parkiranja“ ¢e biti prikazano na
ekranu infotejnment sistema, a izabrano
parking mesto ¢e se pojaviti na ekranu za
prikaz odozgo na Surround View Monitoru.

ulnformacije

Pomo¢ u pametnom daljinskom parkiranju
moze da trazi mesta za parkiranje samo
kada su linije za parkiranje vidljive ili kada
postoje parkirana vozila, a prazna mesta
nastala nakon voznje ili prazna mesta
ispred vozila koje jos$ nije vozeno ne mogu
se pretrazivati kao parking mesto.

* Prilikom trazenja parking mesta, kada je
brzina vozila ve¢a od 20 km/h (12 mph),

na ekranu infotejnment sistema ¢e se pojaviti
poruka koja vas obavestava da usporite. Kada je
brzina vozila ve¢a od 30 km/h (18 mph),
funkcija parkiranja ¢e se iskljuditi.

+ Trazenje parking mesta bic¢e zavrSeno kada
pored parking mesta bude dovoljno
prostora za kretanje vozila.

+ Cak i ako se cuje zvucni signal koji
obavestava da je trazenje parking mesta
zavrseno, zavrSetak pretrage se moze
odmah otkazati u zavisnosti od okruzenja.

nlnformacije

=
4 D

I 0!5=215m

Ch oD

Sasssssusnanns

» Ako je rastojanje ispod 50 cm (20 in.) ili
preko 150 cm (59 in.), Pomo¢ u pametnom
daljinskom parkiranju mozda ne¢e mo¢i da
trazi parking mesto.

* Ako ne drzite odredenu udaljenost od
parkiranog vozila, uéinak traZenja parking
mesta moze da se smanji.

* Zbog neuobicajenog rada ultrazvuénog
senzora ili uticaja okoline, funkcija
parkiranja mozda ne¢e moci da trazi
parking mesto ¢ak i ako postoji parking
mesto, ili moze traziti mesto koje nije
pogodno za parkiranje.

* Ako je parkirno mesto na nagibu ili je
dijagonalno, prikazani tip parkiranja moze
se razlikovati od stvarnog tipa parkiranja
koji treba izabrati. Ako se to dogodi,
nemojte birati tip parkinga, ve¢ potrazite
drugo parking mesto.
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Sistemi pomoci vozacu

3. Izaberite tip parkiranja i rezim rada

elect parking type

* Tip parkiranja - Okomito u rikverc (Levo/
Desno), Paralelno u rikverc (Levo/Desno)
Kada je vozilo zaustavljeno pritiskom na
pedalu koénice, dodirnite ekran
infotejnment sistema da biste izabrali
zeljeni tip parkiranja.

OInformacije

Ako nastavite da vozite bez zaustavljanja
nakon §to se pojavi ekran za izbor tipa
parkiranja, Pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju ¢ée se vratiti na prethodnu fazu i
traziti parking mesto.

 Ako se funkcija parkiranja nenamerno
ponisti pritiskom na dugme Parking/View
( hea ) pre nego §to se
izabere tip parkiranja, mozete se vratiti na
fazu izbora tipa parkinga tako Sto ¢ete
ponovo pritisnuti i drzati dugme dok je
vozilo zaustavljeno.

UPOZ N E

ego §to o e t1p parkinga, voza¢ treba
da proveri da 11 je parking pogodan.
Ako je trazeno parking mesto pomoc¢u Pomoci
za pametno daljinsko parkiranje usko ili
neprikladno za parkiranje, nemojte ponovo
odabrati tip parkiranja ve¢ pomerite vozilo da
biste potrazili drugo parking mesto.
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perating mode

» ReZim rada - Remote Parking, Smart
Parking
Nakon $to izaberete tip parkiranja, ekran
infotejnment sistema Ce vas voditi sa
funkcijom daljinskog pametnog
parkiranja i funkcijom pametnog
parkiranja. Sledite uputstva za rukovanje
pomoc¢i za daljinsko pametno parkiranje.

ulnformacije

Uputstva za rad ¢e biti prikazana na
ekranu za svaku Zeljenu funkciju koju
izaberete.

* Ne skidajte nogu sa pedale ko¢nice
tokom vodica za funkcije parkiranja. Kada
se vozilo kre¢e, Pomo¢ u pametnom
daljinskom parkiranju ¢e se iskljuciti.

ﬂlnformacue

SMART Parking

Ako Pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju ne moze da aktivira funkciju
daljinskog pametnog parkiranja, na ekranu
infotejnment sistema bice prikazan samo vodic¢
za pametno parkiranje.
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4. Smart Parking

Bl Moving Forward--

1. Pritisnite Parking/View ( rFugme kada se
vozilo zaustavi pritiskom na pedalu
koc¢nice.

2. Otpustite papucicu ko¢nice kad pritisnete
Parking/View (7 ) dugme.

» Pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju ¢e automatski kontrolisati
volan, brzinu vozila i promenu stepena
prenosa.

+ Dok funkcija Smart Parking radi, ako ne
drzite pritisnuto dugme
Parking/View, funkcija e se zaustaviti i
kontrola funkcije ¢e se pauzirati.
Funkcija ¢e ponovo poceti da radi kada
se dugme Parkins/View ponovo
pritisne i drzi.

3. Pritisnite i drzite dugme Parking/
View dok se parkiranje ne zavrsi.

+ Kada vozilo dostigne ciljnu poziciju za
parkiranje, na ekranu infotejnment
sistema Ce se pojaviti poruka da vas
obavesti da je parkiranje zavrieno.
Vozilo ¢e

automatski prebaciti u P (parkiranje)
i aktivirati EPB (elektronsku
parkirnu ko¢nicu).

4. Ako treba da promenite poziciju ili lokaciju
vozila, ru¢no dovrsite parkiranje vozila.

ulnformacije

Smart Parking funkcija nece raditi ako su
vrata otvorena ili sigurnosni pojas nije
vezan.

« Indikator lokacije parkinga se prikazuje
na ekranu Surround View Monitora i
prikazuje se sve dok vozilo ne ude na
parking mesto po prvi put pomocu funkcije
Smart Parking.

* Brzina vozila se moZze podesiti pritiskom
na pedalu ko¢nice dok je funkcija Smart
Parking u funkciji. Medutim, vozilo ne
ubrzava Cak ni kada je pedala gasa
pritisnuta.

« U zavisnosti od okruzenja za parkiranje,
ako je vozilo zaustavljeno grani¢nikom,
parkiranje moze biti zavrSeno.

5. Remote Smart Parking

REMOTE Parking

1. Pritisnite pedalu ko¢nice i prebacite brzinu
u P (parkiranje).

2. Izadite iz vozila sa pametnim klju¢em i
zatvorite sva vrata.

3. Pritisnite jedno od dugmeta g napred ili
nazad & na pametnom kljucu.
Dok pritiskate dugme, Pomo¢ u
pametnom daljinskom parkiranju ¢e
automatski kontrolisati volan, brzinu
vozila i promenu stepena prenosa.
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Sistemi pomoci vozacu
Ty

+ Dok funkcija daljinskog pametnog
parkiranja radi, ako ne drzite pritisnuto a UPOZORENIE

dugme, vozilo ¢e se zaustaviti i kontrola Kada koristite funkciju daljinskog
funkcije ¢e pauzirati. Funkcija ¢e ponovo pametnog parkiranja, uverite se da su svi
poceti da radi kada se dugme ponovo putnici izasli iz vozila.
pritisne i zadrzi. « Nakon zavrsetka ili isklju¢ivanja funkcije
daljinskog pametnog parkiranja, pre nego
4. Pritisnite i dr¥ite dugme Nazad g $to napustite vozilo, zatvorite prozore i
ili Napred g dok se parkiranje ne zavrsi. krovove i proverite da li je vozilo
Kada vozilo dostigne ciljnu poziciju za iskljuceno pre zakljucavanja vrata.

parkiranje, na ekranu infotejnment sistema
¢e se pojaviti poruka da vas obavesti da je
parkiranje zavr§eno. Vozilo ¢e automatski
prebaciti u P (parkiranje), aktivirati EPB
(elektronsku parkirnu ko¢nicu) i vozilo ¢e
se ugasiti.

5. Ako treba da promenite poziciju ili
lokaciju vozila, ru¢no dovrsite parkiranje
vozila.

€D ~rormache

Kada koristite funkciju daljinskog
pametnog parkiranja, uverite se da su svi
pametni kljuéevi izvan vozila.

* Funkcija pametnog parkiranja na daljinu
¢e raditi samo kada se pametni klju¢ nalazi
na udaljenosti od 4 m (13 stopa) od vozila.
Ako se vozilo ne pomera ¢ak ni kada se
pritisne dugme za daljinsko napred ili
nazad na pametnom kljuéu, proverite
rastojanje do vozila i ponovo pritisnite
dugme.

» Opseg detekcije pametnog klju¢a moze
da varira u zavisnosti od okruzenja na koje
uticu radio talasi, kao $to su toranj za
prenos, stanica za emitovanje itd.

« Indikator lokacije za parkiranje se
prikazuje na ekranu Surround View
Monitora i prikazuje se sve dok vozilo ne
ude na parking mesto po prvi put pomocéu
funkcije daljinskog pametnog parkiranja.

« U zavisnosti od okruzenja za parkiranje,
ako je vozilo zaustavljeno grani¢nikom,
parkiranje moze biti zavrSeno.
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Radni status Parking funkcije

« Smart Parking funkcija

Signal skretanja za parkiranje treperi dok se ne zavrsi prvi hod unazad.

Pod kontrolom

+ Smart Parking funkcija

1
Radni status Pametan klju - LED Svet " Signal skretanja
upozorenja u

Pod kontrolom

Zeleni LED
neprekidno trepée

Pokaziva¢ pravca za
parkiranje treperi dok
se ne zavrs$i prvi hod
unazad.

o Crveni LED .
Pauziranje . , Trepéu =
neprekidno trepce
Crveni LED svetli 4 Trepéu 3 puta i
rep¢u 3 puta i
Off sekunde i onda se gasi PR -
gase se
Zeleni LED svetli 4
. sekunde i onda se Trepne jednom i
Zavr$eno =

gasi

gasi se

nlnformacije

Radni status svetla upozorenja i signala skretanja mozda nece biti primenljiv na osnovu

propisa vase zemlje.

 Ako se pametni klju¢ ne nalazi u radnom dometu od vozila (oko 4 m (13 stopa)), LED
lampica pametnog kljuca nece svetleti niti treptati. Koristite pametni klju¢ u radnom dometu.
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Sistemi pomoci vozacu

Kako da iskljucite funkciju
Parking dok radi
« Pritisnite Parking/View ( 7 ) dugme na
sledecoj fazi:
- Trazenje parking mesta
- Izaberite tip parkinga
* Prebacite brzinu u R (nazad) u slede¢oj
fazi:
- Trazenje parking mesta
- Izaberite tip parkinga
- Izaberite rezim rada

* Pritisnite Parking Safety () dugme ili

izaberite ,,Cancel“ na ekranfnfotejnment

sistema da biste isklju¢ili funkciju

parkiranja.

Dok funkcija Smart Parking radi:

- Ako se vozilo zaustavi pritiskom na
papucicu ko¢nice, a brzina se menja,
funkcija parkiranja e se iskljuciti. U
ovom trenutku, EPB (elektronska
parkirna ko¢nica) nece biti ukljucena.

« Dok funkcija Smart Remote Parking
radi:

- Pritisnite dugme za daljinsko pokretanje
na pametnom kljucu.

0
Funkcija parkiranja ¢e se i$Kljuditi.

nformacije . -
mte u v021]1]o sa pametnim kljuéem.
Funkcija Parking ¢e se iskljuciti. U ovom
trenutku, vozilo ¢e ostati ukljuceno.

Funkcija ée se pauzirati u sledecim
uslovima kad:
« Smart Parking
- U pravcu kretanja vozila nalazi se
pesak, zZivotinja ili predmet
- Vrata ili prtljaznik su otvoreni
- Vozacev pojas nije vezan
- Funkcioni$e pomo¢ pri izbegavanju
sudara u mrtvom uglu ili pomo¢ pri
izbegavanju sudara pri unakrsnom
kretanju u rikverc

dok se vozilom upravlja u obrnutom
smeru
- Dugme Parking/Vier# ) nije
neprekidno pritisnuto
- Vouzilo je zaustavljeno pritiskom na
papucicu koénice
« Remote Smart Parking

- U pravcu kretanja vozila nalazi se pesak,
zivotinja ili predmet
- Vrata ili prtljaznik su otvoreni

- Dugme napred? ) ili nazad % nije
pritisnuto neprekidno
Istovremeno pritiskanje viSe dugmadi
na pametnom klju¢u

- Pametnim klju¢em se ne upravlja unutar
4 m (13 stopa) od vozila

- Dugme drugog pametnog tastera se
pritisne pored operativnog pametnog
tastera

- FunkcioniSe pomo¢ pri izbegavanju
sudara u mrtvom uglu, pomo¢ pri
izbegavanju sudara pri unakrsnom
kretanju u rikverc ili pomo¢ pri
izbegavanju sudara pri parkiranju

Kada je funkcija parkiranja pauzirana, vozilo ¢e
se automatski zaustaviti. Ako nestane uslov
zbog kojeg je funkcija pauzirana, funkcija moze
ponovo da radi.

Funkcija ée se otkazati u sledecim
uslovima kada:

« Smart Parking

- Volanom se upravlja

- Brzina se menja dok se vozilo krece

- Upravljanje EPB-om dok se vozilo kreée
- Poklopac motora je otvoren

- Vozac otvara vrata nevezanog pojasa

- Dolazi do brzog ubrzanja

- Dolazi do proklizavanja vozila



- Tocak je zaglavljen za prepreku i ne
moze da se pomeri

- Na prednjem i zadnjem delu vozila
istovremeno se nalaze pesaci, Zivotinje ili
predmeti

- Proslo je oko 3 minuta i 50 sekundi
nakon $to je funkcija Smart Parking
pocela da radi

- Nagib puta prelazi operativni domet

- Funkcija je pauzirana duze od 1 minuta

- Komande volana, menjaca, kocenja i
voznje ne rade ispravno

- ABS, TCS ili ESC sistem radi zbog
klizavog puta

- Vrata za punjenje su otvorena

Kada je funkcija Smart parking otkazana,
vozilo ¢e se automatski zaustaviti, prebaciti
brzinu u P (parkiranje) i aktivirati EPB
(elektronsku parkirnu koé¢nicu).

« Remote Smart Parking

- Volanom se upravljaa

- Brzina je promenjena

- Upravljanje EPB-om dok se vozilo krece

- Poklopac motora je otvoren

- Pedala ko¢nice ili pedala gasa je
pritisnuta kada su sva vrata zatvorena

- Pametni klju¢ je izvan vozila kada je
pedala ko¢nice pritisnuta dok su
vozaceva vrata otvorena

- Dolazi do brzog ubrzanja

- Dolazi do proklizavanja vozila

- Tocak je zaglavljen za prepreku i ne
moze da se pomeri

- Kod prednjeg i zadnjeg dela vozila
istovremeno se nalaze pesaci, zivotinje
ili predmeti

- Proslo oko 3 minuta i 50 sekundi
nakon $to je Remote Smart

Parking funkcija pocela da radi

- Nagib puta prelazi operativni domet

- Funkcija je pauzirana duze od 1 minuta

- Komande volana, menjaca, kocenja i
voznje ne rade ispravno

- Postoji problem sa pametnim klju¢em ili
je baterija pametnog klju¢a prazna
ABS, TCS ili ESC sistem radi zbog
klizavog puta

- Oglagava se alarm protivprovalnog
sistema
Vrata za punjenje su otvorena

Kad je Remote Smart Parking funkcija
ponistena, vozilo ¢e se automatski zaustaviti,
prebaciti brzinu u P (parkiranje) i aktivirati
EPB (elektronsku parkirnu ko¢nicu).

Smart Exit

Redosled rada

Smart Exit funkcija radi po slede¢em
redosledu:

1. Priprema za izlazak
2. Provera prostora

3. Izaberite smer izlaza
4. Smart Exit

1. Priprema za izlazak

*
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1. . Sa ukljuc¢enim vozilom, pritisnite pedalu
koénice i prebacite brzinu u P
(Parkiranje) ili N (Neutralno).

2. Pritisnite i drzite dugme Parking/Vierzda
biste ukljucili pomo¢ u pametnom
daljinskom parkiranju.

OInformacije

'Agree' mora biti izabran na ekranu
infotejnment sistema i infotejnment sistem
mora ispravno da radi da bi koristio
funkciju Smart Exit.

* Vozite ispod 5 km/h (3 mph) sa
uklju€enim vozilom i prebacite brzinu u P
(parkiranje) ili N (neutralno), moze se
koristiti funkcija Smart Exit.

* Ako se funkcija ponovo ukljuci nakon $to
je paralelno parkiranje zavrSeno pomocéu
Pomoc¢i u pametnom daljinskom
parkiranju, moze se koristiti funkcija Smart
Exit.

2. Provera prostora

Checking space...

Kada se vozilo zaustavi pritiskom na pedalu
ko¢nice, senzori vozila ¢e detektovati rastojanje
od obliznjih objekata i proveriti da li ima
prostora za izlazak.

Kada je provera prostora zavr$ena, na ekranu
infotainment sistema Ce se pojaviti poruka sa
zvu¢nim signalom koji obavestava da je
pretraga zavr§ena.

7N urozoRENJE

Prilikom provere prostora, ako postoji
opasnost od sudara sa pesakom,
zivotinjom ili predmetom u pravcu izlaska
vozila,

7-144

radi vaSe bezbednosti, Smart Exit
funkcija se moze iskljuciti.

+ Caki ako je provera prostora zavrsena,
senzori ne mogu detektovati objekte u zoni
mrtve tacke. Voza¢ mora direktno da
proveri oblast mrtvog ugla i nastavi da
koristi funkciju.

Informz}c%ie y
nenormalnog rada ultrazvuénog senzora

ili uticaja okoline, funkcija parkiranja mozda
nece mocdi da trazi parking mesto ¢ak i ako
postoji parking mesto, ili moze traziti mesto
koje nije pogodno za parkiranje.

Za vise detalja, pogledajte ,,Kvar i ograni¢enja
"Pomo¢i u pametnom daljinskom parkiranju”
na stranici 146 u ovom poglavlju.

3. Izaberite pravac izlaska

Kada je vozilo zaustavljeno pritiskom na
pedalu ko¢nice, dodirnite ekran infotejnment
sistema da biste izabrali Zeljeni smer izlaska.

QUPOZOREN E

ego §to izabere izlazni pravac, vozal treba
da proveri da li je prostor za izlaz prikladan.
Ako je trazeni izlazni prostor pomoc¢u Pomoci
u pametnom daljinskom parkiranju uzak ili
neprikladan (okolna vozila su parkirana
vertikalno, itd.), nemojte koristiti funkciju
Smart Exit.
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4, Smart Exit

SMART Exiting

1. Pritisnite Parking/View ( iFjugme kad
je vozilo zaustavljeno pritiskajuci
papucicu koénice.

2. Kad je Parking/View () dugme
Britisnuto, ogfeustite papuéi@koénice

rema uputstvu..

« Pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju ¢e automatski kontrolisati
volan, brzinu vozila i promenu stepena
prenosa.

* Dok funkcija Smart Exit radi, ako ne
drzite pritisnuto dugme Parking/
View, vozilo ée se zaustaviti i kontrola
funkcije ¢e pauzirati. Funkcija ¢e
ponovo poceti da radi kada se dugme
Parking/View( g ) se ponovo pritisne
i zadrzi.

3. Pritisnite i drZite Parking/View (  #1)
dugme dok se izlazak ne zavrsi.

4. » Kada vozilo stigne do ciljne izlazne
lokacije, na ekranu infotejnment sistema ¢e
se pojaviti poruka koja vas obavestava da je
izlaz zavrden.

ulnformacije

Smart Exit funkcija nece raditi ako su vrata
otvorena ili sigurnosni pojas nije vezan.

Brzina vozila se moze podesiti pritiskom
na pedalu ko¢nice dok radi funkcija Smart
Exit. Medutim, vozilo ne ubrzava ¢ak ni
kada je pedala gasa pritisnuta.

Ako je izlaz zavrsen dok se pedala
kocnice pritisne, funkcija Smart Exit ¢e se
zavr§iti sa stepenom prenosa u D (vozZnja).

+ Ako je izlaz zavrSen pritiskom na pedalu
gasa, morate jednom skinuti nogu sa
pedale gasa da bi pedala gasa radila.

+ Ako ne postoji operacija na vozilu, kao
§to je pritiskanje pedale kocnice ili pedale
gasa u roku od 4 sekunde nakon zavrSetka
izlaska, vozilo ¢e automatski prebaciti u P
(parkiranje) i ukljuciti EPB (Elektronska
parkirna koc¢nica).

» Nakon $to je funkcija izlaza zavrSena,
uvek proverite okolinu pre voZnje.

Smart Exit radni status

Radni status

Signal skretanja

Pokazivac pravca izlaza

Pod treperi sve dok se izlaz ne
kontrolom| zavrsi ili se Smart Exit ne
otkaze.

Kako iskljuciti Smart funkciju
tokom rada

* Pritisnite dugme 17 Parking/
View u sled¢oj fazi:
- Proverava se prostor

- Izaberite smer izlaza

« Prebacite brzinu u R (rikverc) u sledecoj
fazi:
- Proverava se prostor
- Izaberite smer izlaza

* Pritisnite dugme Bezbedno parkiranje ()
B . « R‘I‘
ili izaberite ,,Cancel” na ekranu
infotejnment sistema da biste iskljucili
funkciju izlaza.

+ Dok funkcija Smart Exit radi, ako se vozilo
zaustavi pritiskom na pedalu ko¢nice i
menja se brzina, funkcija izlaza e se
isklju¢iti. U ovom trenutku, EPB
(elektronska parkirna ko¢nica) nece biti

ukljucena. o )
FunkKcija ¢e se pauzirati u slede¢im

uslovima kada:

U pravcu kretanja vozila nalazi se pesak,
zivotinja ili predmet

* Vrata ili prtljaznik su otvoreni
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+ Vozacev pojas nije vezan

Pomo¢ pri izbegavanju sudara u mrtvom
uglu ili Pomo¢ pri izbegavanju sudara pri
unakrsnom kretanju u rikverc radi dok se
vozilo kontroli$e u suprotnom smeru

* Dugme Parking/VieiF]) nije stalno
pritisnuto

* Vozilo se zaustavlja pritiskom na pedalu
ko¢nice

Kad je Exit funkcija pauzirana, vozilo ¢e se

zaustaviti. Ako nestane uslov zbog kojeg je

funkcija pauzirana, funkcija moze ponovo da

radi.

Funkcija ¢e se otkazati u sledeé¢im
uslovima kada:
« Smart Exit

- Volanom se upravlja

- Brzina se menja dok se vozilo krece

Upravljanje EPB-om dok se vozilo krece

- Poklopac motora je otvoren

- Vozac otvara vrata nevezanog pojasa

- Dolazi do brzog ubrzanja

- Dolazi do proklizavanja vozila

- Tocak je zaglavljen za prepreku i ne
moze da se pomeri

- Na prednjem i zadnjem delu vozila
istovremeno se nalaze pesaci, zivotinje ili
predmeti

- Proslo je oko 3 minuta i 50 sekundi
nakon $to je funkcija Smart Exit pocela
da radi

- Nagib puta prelazi operativni domet

Funkcija je pauzirana na vise od 1
minuta

- Komande volana, menjaca, kocenja i
voznje ne rade ispravno

- ABS, TCS ili ESC sistem radi zbog
klizavog puta

7-146

- Vrata za punjenje su otvorena
Kada je funkcija Smart Exit otkazana, vozilo ¢e
se automatski zaustaviti, prebaciti brzinu u P
(parkiranje) i aktivirati EPB (elektronsku
parkirnu ko¢nicu).

Ogranicenja i kvar pomoci u
pametnom daljinskom
parkiranju

Kvar pomoéi u pametnom daljinskom
parkiranju

Proverite Pomo¢ u pametnom daljinskom

Check Parking Assist

Kada Pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju ne radi ispravno, poruka
upozorenja ,,Check parking assist“ ¢e se
pojaviti na ekranu infotejnment sistema. Ako
se pojavi poruka, prestanite da koristite Pomo¢
u pametnom daljinskom parkiranju i
preporucujemo vam da vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju je otkazana

cancelled.

s manual

Kada je daljinska pomo¢ pri parkiranju
ukljucena, funkcija se moze otkazati, a
Poruka upozorenja ,,Parking Assist cancelled*
moze se pojaviti bez obzira na redsoled za
parkiranje. Druge poruke se mogu pojaviti u
zavisnosti od situacije. Pratite uputstva
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koja se nalaze na ekranu infotejnment sistema
dok parkirate svoje vozilo pomocu daljinske
pomoci pri parkiranju. Uvek gledajte okolo i
obratite paznju kada koristite Pomo¢ u
pametnom daljinskom parkiranju

Pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju je u pripravnosti

conditions not met

‘Parking Assist Conditions Not Met’
poruka Ce se pojaviti u slede¢im
okolnostima:

» Kad se ‘Parking Assist Conditions Not Met’
poruka pojavi dok je dugme Parking/View
() pritisnuto iFpk se drzi kad je Pomo¢ u
pametnom daljinskom parkiranju u stanju
pripavnosti. Nakon nekog vremena, pritisnite i
drzite dugme

o [F]

Parking/View ponovo da vidite da li Pomo¢ u
pametnom daljinskom parkiranju radi.

+ Kada je baterija pametnog kljuca prazna.
Proverite nivo baterije pametnog kljuca.

Ogranicenja pomoéi u pametnom

daljinskom parkiranju

U slede¢im okolnostima, u¢inak daljinske pametne

pomo¢i pri parkiranju za parkiranje ili izlazak iz

vozila moze biti ogranicen, moze postojati rizik od

sudara ili se daljinski pametni pomo¢ pri parkiranju

moze iskljuciti. Parkirajte ili napustite vozilo ru¢no

ako je potrebno.

* Predmet je pri¢vr$éen za volan

* Vozilo je opremljeno lancem za sneg,
rezervnom gumom ili tockom razlicite
veli¢ine

* Pritisak u gumama je nizi ili ve¢i od
standardnog pritiska u gumama

* Vase vozilo je natovareno teretom duzim
ili $irim od vaseg vozila ili je prikolica
povezana sa vasim vozilom

« Postoji problem sa poravnanjem to¢kova
Vase vozilo je jako nagnuto na jednu
stranu

Vase vozilo je opremljeno kukom za
prikolicu

Registarska tablica je postavljena drugacije
od originalne lokacije

Postoji osoba, Zivotinja ili predmet iznad
ili ispod ultrazvu¢nog senzora kada je
aktivirana Pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju

Parking mesto je zakrivljeno ili dijagonalno

U blizini parking mesta postoji prepreka
kao $to je osoba, zivotinja ili predmet
(kanta za smece, bicikl, motocikl, kolica za
kupovinu, uski stub, itd.)

U blizini parking mesta postoji kruzni ili
uski stub, ili stub okruzen predmetima kao
§to su aparat za gaSenje pozara i sl.
Povrsina puta je neravna (ivi¢njak,
neravnina, itd.)

Put je klizav

Parking je u blizini vozila sa ve¢im
klirensom ili velikog vozila kao §to je
kamion itd.

Parking mesto je nagnuto

Kolovozna povrsina parking mesta sa
linijama je mokra zbog snega, lokvi ili se
unutar parking mesta nalazi oznaka puta

Kolovozna povrsina parking prostora sa
linijama je neravna zbog pukotina na
kolovozu

Linija za parkiranje je previ$e tanka ili
debela

Parking linija je delimi¢no obrisana ili
zamucena

Linija parkiranja je zaklonjena ljudima,
Zivotinjama ili predmetima kao $to su sneg,
kutije itd.

Duva jak vetar

Upravljanje pomo¢i u pametnom
daljinskom parkiranju na neravnim
putevima, makadamskim putevima,
Zbunju itd.
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Ty

-« Na performanse ultrazvu¢nog senzora - Okolina je previse mra¢na
utice ekstremno toplo ili hladno vreme - Svetlost se odbija od povrsine
« Ultrazvucni senzor je prekriven
snegom ili vodom
« U blizini je objekat koji generise
ultrazvucne talase
« Bezi¢ni uredaj sa funkcijom prenosa + Parkiranje na uzbrdici
radi u blizini ultrazvu¢nih senzora
« Upozorenje o udaljenosti parkiranja
drugog vozila utice na vase vozilo
« Senzor je montiran ili pogre$no
postavljen usled udarca u branik
« Kamere su nepravilno postavljene ili
nisu u poziciji zbog o$tecenja spoljasnjeg
retrovizora
o Ultrazvu¢ni senzor ne moze da otkrije
sledece objekte kada:

- O#tri ili tanki predmeti, kao §to su uzad,
lanci ili mali stubovi

Pomoc¢ u pametnom daljinskom
parkiranju mozda nece ispravno raditi
pod slede¢im okolnostima:

- Predmeti manji od 100 cm (40 in.) u Parkirajte ili izadite ru¢no kada je vozilo
duzini i uzi od 14 cm (6 in.) u pre¢niku na nagibu.
- Predmeti koji imaju tendenciju da + Parkiranje na nejednakom putu

apsorbuju frekvenciju senzora, kao $to
su odeca, sunderasti materijal ili sneg

- Uski predmet kao $to je ugao kvadratnog
stuba

- Osoba, Zivotinja ili predmet u blizini
ultrazvu¢nog senzora
« Kamere mozda nece pravilno
prepoznati ili mozda nece prepoznati
liniju parkiranja i objekte kada:

- Postoje mali predmeti (ivi¢njak, itd.), =
oétri predmeti ili tanki predmeti G
(konopac, itd.)

Pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju moze da se ponisti kada
vozilo proklizne ili se vozilo ne moze

- Ljudi, Zivotinje ili predmeti su preblizu
ili predaleko od vozila

- Obj?kti suna visoj poziciji, kao §to su pomeriti zbog uslova na putu kao §to su
kamioni ) ) oL . $ljunak ili fragmentisano kamenje.
- Kamera je zaklonjena prljav§tinom ili
vlagom

- Kamera je izloZena jakom svetlu148



« Parkiranje iza kamiona .

Nemojte koristiti pomo¢ u pametnom
daljinskom parkiranju oko vozila sa ve¢im
razmakom od tla, kao §to su autobus,
kamion itd. To moze dovesti do nezgode.

« Parkiranje blizu stuba

Performanse pomo¢i u pametnom
daljinskom parkiranju mogu smanjiti ili
moze do¢i do sudara sa preprekom kada se
u blizini parking mesta nalazi uski objekat,
kruzni stub, kvadratni stub ili stub
okruzen predmetima kao §to je aparat za
gadenje pozara itd. Vozac treba da parkira
vozilo ru¢no.

Parkiranje pored neravno parkiranog vozila

N

Ako se pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju koristi kada parkirate na mestu
pored nakrivo parkiranih vozila, vase vozilo
mozda nece biti parkirano jedno pored drugog.
Medutim, ako postoji linija za parkiranje i ona
je pravilno otkrivena, vase vozilo ¢e se parkirati
pored linije za parkiranje.

Napustanje parking mesta u blizini zida ili

parkiranje u uskom prostoru

- Pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju mozda nece raditi ispravno
kada napustate parking mesto koje je
usko i blizu zida. Uvek proveravajte
pesake, Zivotinje, predmete dok izlazite.

- Radi vase bezbednosti, pomo¢ u
pametnom daljinskom parkiranju ne
trazi parking mesta u oblastima sa uskim
parking mestima koja su uza od
minimalnog prostora potrebnog za
parkiranje.

- Pomoc¢ u pametnom daljinskom
parkiranju mozda nece raditi ispravno
kada parkirate na uskom prostoru.
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Uvek proveravajte pesake, Zivotinje,
predmete dok parkirate.

« Parkiranje na snegu

b > m;‘
205 OO &

Sneg moze da ometa rad ultrazvu¢nog
senzora i kamere sa $irokim pogledom, ili
Pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju moze otkazati ako je put klizav
tokom parkiranja.

+ Neuobic¢ajno parking mesto

LD

Pomoc¢ u pametnom daljinskom
parkiranju ne radi ispravno kada linije za
parkiranje nisu paralelne. Ne parkirajte
iako senzor prepoznaje parking mesto.
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 Uzdignuto parking mesto
-4
S

Pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju ne radi ispravno na nagnutoj
ili zakrivljenoj povr$ini puta. Ne parkirajte
iako senzor prepoznaje parking mesto.

+ Dijagonalno parkiranje

90 90

Daljinska funkcija napred mozda nece
pravilno raditi na dijagonalnom parking
mestu.

UPO ORENJE

uzmite s edece mere predostroznosti kada koristite

Pomo¢ u pametnom daljinskom parkiranju:

 Vozad je odgovoran za bezbedno
parkiranje i izlazak kada se koristi
Pomoc¢ u pametnom daljinskom
parkiranju

+ Kada koristite Pomo¢ u pametnom
daljinskom parkiranju , drzite se dalje od
puta u pravcu kretanja vozila radi vase
bezbednosti.
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Uvek proverite okolinu kada koristite
Pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju. Mozete se sudariti sa peSacima,
zivotinjama ili objektima ako su blizu
senzora ili su u zoni mrtve tacke senzora.

Do sudara moze do¢i ako se pesak,
zZivotinja ili predmet iznenada pojave dok
radi Pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju.

Nemojte koristiti Pomo¢ u pametnom
daljinskom parkiranju kada ste pod
dejstvom alkohola.

Ne dozvolite deci ili drugim ljudima da
koriste pametni klju¢.

Ako se Pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju koristi neprekidno tokom duzeg
perioda, to moZe negativno uticati na
performanse Pomo¢ u pametnom
daljinskom parkiranju.

Pomoc¢ u pametnom daljinskom parkiranju
mozda nece raditi ispravno ako je vozilu
potrebno pode$avanje poravnanja tockova,
na primer kada se vozilo nagne na jednu
stranu. Preporu¢ujemo da vozilo proveri
ovlas¢eni HYUNDAI diler.

Moze se ¢uti buka kada dode do kocenja
pomoc¢u Pomodi u pametnom daljinskom
parkiranju. ili kada voza¢ pritisne pedalu
ko¢nice.

Pomo¢ u pametnom daljinskom parkiranju
mozZe iznenada pritisnuti ko¢nicu kako bi
izbegao sudar sa pe$akom, zivotinjom ili
predmetom.

Koristite Pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju samo na parking mestu koje je
dovoljno veliko da se vozilo bezbedno
krece.

Ako daljinski Smart Parking Assist ne radi
ispravno, preporu¢ujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Ako se upozorenje 3. stepena (neprekidni
zvuéni signal) upozorenja na razdaljinu
pri parkiranju napred/nazad cuje dok radi
Pomo¢ u pametnom daljinskom
parkiranju,

to znaci da je otkrivena prepreka blizu vaseg
vozila. U ovom trenutku, Pomo¢ u pametnom
daljinskom parkiranju ¢e privremeno prestati da
radi. Uverite se da oko va$eg vozila nema pesaka,
zivotinja ili predmeta.

U zavisnosti od rada ko¢nice, stop svetla se
mogu upaliti dok se vozilo krece.

Ako se daljinski pokrene vozilo koje je bilo
parkirano po hladnom vremenu duze

vreme, rad funkcije daljinskog pametnog
parkiranja moze biti odloZen ili otkazan u
zavisnosti od stanja vozila.
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Sistemi pomoci vozacu
Ty

IZJAVA O + Za Evropu i druge evropske teritorije
USAGLASENOSTI

Prednji radar

Komponente radio frekvencije (prednji
radar) su u skladu sa: TTr T

o Zalzreal

Hi MRR-30 has been so constructed that
it can be operated in at least one Member
State without infringing applicable
requirements of use of radio spectrum, (RED

Miristry of Communication permit number : 5171611 article 102)
Hereby, Mando Corp declares that the radio
equipment type MRR-30 Is in compliance
YO 725 0 09 Y20 AR X with Directive 2014/53/EU.
7T TS TN W W80 AT TSR i N —
o e ration
anmihyen e e 1 T ngha e wevet e’ 2 conformity is available at the following as
" next page.
mmmmnmnl'ml'm‘mmm m (Case 1 : Include DoC in manual)
K200 T 0 TR YOI Y DN AN M A oK 2 Case 2 : Website link
* Federacija Australije « ZaTajvan

CCARTIUPIRAOTD

(«

oM EEAERSRIENENNER ENE o0 ERaARAe
HTATENENE. NADEEWENRIZHIRRE

Bi0S EREHNEACEATARRANERRTRG AN NRAY
FTHREN . ALPAA , RARERTRNSAREEN

WM NIPEN . ESRENTERTARAERS
FOZIAT SaRTINTANIM
ENENNERELE & LANE TN,
anZFe

LLLE L Lt L]

BRLBEANELETRE IRk B

* Za Srbiju

AA

o1l 20
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» Za Maroko

MNuméro d'agrément :MR 22027 ANRT 2019
Date d'agrément : 2020-01-09

» Za Moldaviju

* Za Ukrajinu

* ZaOman

OMAN - TRA
TRA/TA-R/8804/19
D182437

* Za Ujedinjene Arapske Emirate

TRA - United Arab Emirates
o Dealer 1D :_ Sl .E s E
TARTTE : A<
Madel: _
Tipe: oL

DEALER No. DAS8500/16
REGISTERED Mo: ERTTS91/19
Model: MRR-30

* Za Ganu

NCA Approved ; SRO-1M-7E4-X19
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Sistemi pomoci vozacu

* Za Brazil + Za Argentinu

DO0R4-20-09644 .
“Este squipamento nlio tem dineito b protecio contra interferénca + H-24543

prejudicial e nio pode causar interf em sistemas
autorizados.”
Para maiores informagBes, consulte o site da ANATEL — www.anatel gov.br

» Za Meksiko * Za Filipine
IFETEL : RCPMAMR20-0338

"La operacién de este equipo esta
sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia
perjudicial y

(2) este equipo o dispositive debe
aceptar cualquier interferencia,

incluyendola
i Type Approved
g::e':ﬁ:ﬁa e e L No. ESD-2021666C

and RCPMAMR20-0338

+ ZaKoreju + Za Maleziju
MCMC
PR B : HHAB LA
AEEELXE Aolc 24717) HIDF16000136

QN MRR-30

YFHE ; R-C-MF3-MRR-30
AT FAZ|ALOO|X| W Z R E
HEWEY: 2019000 YY
HIZER}: FAE|A O

HES: gt
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* Za Paragvaj

INR X0000-XX-X-X00XX
+ NR : 2020-02-1-0114

 Za Singapur

Complies with
IMDA Standards
[Dealer's Licence No.]

Dealer's Lecence : DA107248

e Za Uzbekistan

* ZaRusiju

» ZaBenin

Numero d’agrement:
070/ARCEP/SE/DAR/DJPC/2020
Date d’agrement: 18 MARS 2020:

» ZaJordan

Model : MRR-30
Serial No : Product notation
Year of Manufacture : Product notation
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Sistemi pomoci vozacu

* Za Tajland

¥

s CLASS A
NBTC ID. YYYYYY-ZZ-XXXX

NBTC ID : AS7015-19

Zadnji ugaoni radar

Komponente radio frekvencije (zadnji
ugaoni radar) su u skladu sa:

» ZaTajland

4

e

nano.

1 £ s .
niaaingauuiauil 1dFvendu lidoald
- - - )
Fulvaynnldil Wouaiasingauurny

2 B oo
wiomanlivgAruIrNAIsENIA AEMY.
¥ aa inTaaingauuny uazaoniling
mnnauildiusnciubidediiuluaygnn
MgALUIANATIWSE ST ATMEALLIAY

W.A. 2498

NANDB. | insruwnau
fiviugianveUs:ssu
Call Canter 1200 (TnswE)

» Za MAleziju

MCMC
CIDF17000143
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* Za Singapur

Complies with
IMDA Standards
DA 103787

» Za Meskiko

IFETEL: RCPAPH519-1602

“La operacion de este equipo esta sujeta a
las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o
dispositive no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su
operacién no deseada.”

 Za Ukrajinu

UARF: 1APTV H5TR

CNpaBxXHiM (HafMeHyBaHHA BUpoGHMKa)
3aABAAE, WO TUN pagioobnagHanHA
(nosHauenHa TMny pagioobnagnanns)
BigNOBiAae TexHiUHOMY pernameHTy
pagioobnagHaHHE

MOBHWIA TEKCT AeKAapaLi npo
BiANOBIAHICTL AOCTYNHMI Ha BEB-CaiTi 33
TaKo aApPecoro;
www.aptiv.com/automotive-homologation



Za Izrael * JuZnoafricka Republika

TA-2019/1524

63-67459 :"oom 0

iR AWV e Wose “rom” 000 W 0T YR0Rd emeen K

13 I3 HAVRK DONWEY ISR KR ABISAD [ XY - B

TR VSN PENE WO T TITI R T TV esnw R Il i

TR Tiema A Fen 20 2 T TP nne” pa

R 100 e ¥ & Ao MR Veann Sy Fgnh Asalh s a3

* Iesnaperating frequencies of the device” MDD UenM WY QW 7W W N TR0 R T
‘0 GVIR GEARD

‘output powes of the device” W 2 0N (M0 W 7000

APPROVED

Za Japan  Za Evropu i evropske teritorije

This device is granted pursuant to the

Japanese Radio Law Declaration of Conformity
under the grant ID n® : 203-JN1053 Radiocontrolled Vehicle components
This device should not be modified
(otherwise the granted designation
number will become invalid)
AR, FRECES(HEEONED H

5 ereby, APTIV, 42367 Wuppertal declares that
BAENESENG LERI T LY, this J4TR/J4TRh Is in compliance with the
BIESS: 203-JN1053 essential requirements and other relevant
mimﬂriﬁla!ﬂt_ ARTWET, provisions of Directive 2014/53/EU (RED).
(ESERSS LML 02T, ) The original declaration of conformity can be

accessed at the following link:
...... v.aptiv.com/autometive-homologation

Gana frequency band 76-77 GHz
Maximum Qutput Power 30 dBm (1,0 W)

NCA approved: ZRO-M8-7E3-249 .
+ ZaKoreju

Srbija i Crna Gora

R-C-DDgHSTR
1442 : Aptiv Services Deutschland GmbH
2717134 2 29
- 7171 3: mYLFH 2477}
Si'ﬂlliﬁlolq FM7171)

SJEIEX} 'i! HE-;UE
- B ZEX}: Aptiv Services Deutschland GmbH
- HER7LE S, WIEE, Yote, B=

161819
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Sistemi pomoci vozacu

* ZaKinu * ZaTajvan

EWERHR R RIS HSTR

TR fmi{zoosmsa

SERZEW:76-77 G

HME : lﬂiﬁﬂﬁmﬂilnm 30dBm
| ENRABR IR

:
ERBE: 40°C ~ +85°C
#E : DC 120V

FREaFIEEAR. N¥ENE (AE8EANn
HESNERAS)  TRESARTRHRNAR
CEEER

ERHTANERSENTAGERLE~EHE
Tt —ERANTFHRUMN |, FUNEEER

@CCAPZOLPBSUTS

RN 48 EDERENEERNTE
Wit

E =1

EXAERAS ENRRNEE , XET
7, 40 BUtEALSTRNaRES
R, pxnREREREN 2R RO,
B EE
EPEEARAIENTIEERNERE
FRAZEE ERRATERSS BD
EER  EARENTESEEARER,
ROSZAR, peERIATrRIAR
RAE, ENEMATAIERLZREN
il- RERHSARENLERARE:

=

AERMMEARTRELTRER

ERENETANIAE  SAWESHTH
HFHREIL. Wf#ﬁwwﬂﬂiml‘ﬂ:ﬂ

Article 12
Without permission, any company, firm or
weser hall not alter the frequency, increase

the power, or change the characteristics
Mﬁﬁ%iﬁﬁ’iﬂ#ﬁlﬁﬂﬁm*mi ] and functions of the original design of the
HEFORTREERSLTIEwE wentified lower power frequency electric
Article 14

The application of low power frequency
electrie rnachineries shall not affect the
. nanvigation safety nor interface a legal
e Za Brale comemunication, if an interfarence is faund
the service will be suspended until
improvemant Is made and the interfensne
ez bonger exist,

® ANATEL

13265-20-12227

Este equipamento opera em cariter secundario,
isto &, nlio tem direito a protecio contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagBes do

+ Za Ujedinjene Arapske Emirate

mesmo tipo, e ndo pode causar interferénciaa TRA
sistemas operando em cardter primério. REGISTERED No:

ER78239/20

DEALER No:
DA0062437/11

+ Za Paragvaj

«
ConaTEL

NR: 2019-12-1-0671

7-158



« ZaJordan

TRC/31/7635/2020

» Za Maroko

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément : MR 21404 ANRT 2019
Date d'agrément : 08/11/2019

 Za Australiju

+ Za Ujedinjeno

UK
CA

Hereby, APTIV, 42367 Wuppertal declares that
this H5TR is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive Radio Equipment Regulations 2017,

frequency band 76-77 GHz
Maximum Output Power 30 dBm (1,0 W)

* ZalIndoneziju

75710/SDPPI/2021
10976

» Za Pakistan

Approved by PTA
9.275/2020

>
(PTA

Pakistan Telecom Authority

* ZaOman

Oman - TRA

D172299

TAO070668
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Sistemi pomoci vozacu

* Za Nigeriju

Connection and use of this communications
equipment is permitted by the Nigerian
Communications Commission

* Za Zambiju

ZICTA

ZMB/ZICTA/TA/2019/12/14

fr“
Y

 Za Senegal

AGREE PAR ARTP SENEGAL

i
| Numéro d’agrément : 071513/AG/ER

7-160



8. Hitne situacije

Svetla UPOZOTrenja Ul OPASNIOSti.eeriseissestississesiese s 8-2

0 SIUCAJU AOK VOZILE....u.cecreererrrereercrieeesrsssssse s e s 8-2
Ako se v0zilo zaustavi dOK VOZILE.......urirrererrissesinine s 8-2
Ako se vozilo zaustavi na raskrsnici ili na pe$ackom prelazu.....cuovvvievinsisniiiniieninnns 8-2
Ako vam se izduvala guma u toku VOZnje.....cevverivvinininsnnninssssssesenans 8-2

Ako vozilo nece da s€ POKIENE.....cuvvviitistisiisinsissee e s 8-3
Uverite se da EV baterija nije niska na mera¢u napunjenosti.......cuvvversersessersessessessennens 8-3

Pokretanje kablovima (12 V baterija)

Sistem za nadzor pritiska u gumama (TPMS) .....ccvviiiiiiiiiii s 8-7
Proverite pritisak U gumMama....oeeeeeeecececce e 8-7
Sistem zanadzor pritiska U gUMAMA ...ccceueeieieieieeeie e 8-7
Lampica upozorenja na nizak pritisak i gumi.....cccoviesmniinnicsssnssnseennes 8-8
Indikator pritiska gume i poloZaja gume s niskim pritiskom.......ccccvveeiinericninciennnnne, 8-8
Indikator kvara TPMS (Sistema za nadzor pritiska u gUMamMa) .....cc.c.. eereerrerseriesiesennes 8-9
Promena gume sa TPMS - 0m ucouiiiiiiiiiic s 8-10

Ako vam se izduvala guma (sa mobilnim setom za reparaciju).....ceceeceessesssesssssessssessnenns 8-11
Lo O 8-12
Napomene o bezbednom koris¢enju mobilnog reparacionog seta......c.oueverererersessens 8-12
Delovi mobilnog seta za UIME........cc.cuvrrirrmniinismsissese e 8-14
Upotreba mobilnog reparacionog setakod izduvane gume........ccceereiieiininienininnniennns 8-15
HOW t0 @djUSt tir€ PreSSUIE ..couiiieiiieeeciee ettt e e 8-17

Sl e P OV AN € rerrurerrererrererserenserensesesseseasesesssseasesessesessessnesssnenssnessssensssensssensssensssenssssanssnans 8-18
SIEP SIUZDA....cvvvveeueseuseseareseaseseaseseasessssessssesssnessssensssensssensssensssessssessssessssnsnssnsnssnanesnans 8-18
Ukloniva KuKa 2a VUCU......ccoiirimmiiiieninn s 8-19

Oprema za hitne SIUCajeve. .. 8-20
Aparat Za gaSeNje POZATA...ciiieeiiieiiiiniiisnisisiessirese s 8-20
FIrSt @id Kituoueueeeeeeeeeeeeeec et 8-20
RefleKtUjUCT tTOUZA0 ...civeuirteeeteeteieteee et 8-21
Merac pritiska U gUMAMA....c.eieereeieeeieeete ettt 8-21

Pan-evropski eCall sistem (ZaEVIOPU) .ccuevueieiiiiiiininiiicccci s 8-22

Informacije o procesuiranju podataka (Za EVROPU)......cccoeeerermeerenerneneeseeeeeennes 8-25

Pan-evropski eCall sistem (ZaEVIopu)........ccoeeeeeerieriesiriesirieinestseete e 8-26
UAE eCall sistem (Za UAE) ..cceecceeereceeeeeceeeseceeesscee e e s s seeeesssneessssnneesssns e e s sssnnessnsnneens 8-30

Informacije o procesuiranju podataka (Za UAE)......ccceeneninninnninnnnnsnnnesnsssesnns 8-33

UAE eCall sistem (Za UAE)...c.cceiciereiereereee e ssee e see s e s s s 8-34



Hitne situacije

Svetla upozorenja u
opasnosti

Svetlo upozorenja u opasnosti sluzi kao
upozorenje drugim vozac¢ima za poseban oprez
kada se priblizavaju, preti¢u ili obilaze vase
vozilo. Treba da se koriste kad se radi o hitnim
popravkama ili kad je vozilo zaustavljeno u
blizini iviénjaka kolovoza.

Za uklju¢ivanje ili iskljucivanje svetala
upozorenja u opasnosti, pritisnite dugme svetla
upozorenja u opasnosti s kontakt bravom u
bilo kom polozaju. Dugme se nalazi u centru
komandne table. Sva svetla pokazivaca pravaca
Ce treptati istovremeno.

« Svetla upozorenja u opasnosti ¢e raditi bez
obzira da li vase vozilo radi ili ne.
Zmigavci ne rade kada su svetla
upozorenja u opasnosti ukljucena.

8-2

U HITNOM SLUCAJU DOK
VOZITE

Ako se vozilo ugasi tokom voznje

+ Postepeno smanjujte brzinu, vozeci pravo.
Oprezno se pomerite s puta na sigurno
mesto.

« Upalite svetla upozorenja u opasnosti.

Pokusajte da pokrenete motor ponovo.
Ako se motor ne pokrece, savetujemo da
kontaktirate ovlas¢enog HYUNDAI
distributera.

Ako se vozilo ugasi na raskrsnici
ili peSackom prelazu

Ako se vozilo ugasi na raskrsnici ili peSackom
prelazu, ako je bezbedno da to udinite,
pomerite ru¢icu menjac¢a u N (neutralan)
polozaj, a zatim odgurajte vozilo na sigurno
mesto.

Da ostanete u N (neutralno) dok je vozilo
isklju¢eno, pogledajte Ostati u N (neutralno)
kada je vozilo OFF u poglavlju 6.

Ako vam se izduva guma u toku

voinje
Ako vam se izduva guma u toku voZnje

» Pomerite nogu s papucice gasa i pustite
vozilo da samo uspori dok vozite pravo. Ne
koc¢ite neposredno ili ne pokusavajte da se
pomerite s puta, jer to moZe izazvati
gubitak kontrole nad vozilom, $to moze
rezultirati nesre¢om. Kad je vozilo
dovoljno usporilo, ko¢ite pazljivo i
pomerite se s puta. Vozite od puta $to je
dalje moguce i parkirajte se na ¢vrstoj i
ravnoj povrsini. Ako ste na podeljenom
autoputu, ne parkirajte u srednjem
podrucju izmedu dve saobracajne trake.



Kada se vozilo zaustavi, pritisnite dugme
svetla upozorenja u opasnosti, pomerite
ru¢icu menjaca u P (parkiranje), povucite
parkirnu ko¢nicu i postavite dugme Start/
Stop u OFF polozaj.

Neka svi putnici izadu iz vozila. Budite
sigurni da svi izlaze na onu stranu vozila
koja je daleko od saobracaja.

Kada menjate izduvanu gumu, pratite
uputstva koja se nalaze u delu "Ako vam se
izduvala guma" u nastavku ovog poglavlja.

AKO VOZILO NECE DA
SE POKRENE

Uverite se da baterija EV nije
niska na meracu napunjenosti

* Proverite dali je brzina u P (parkiranje).
Vozilo startuje samo kada je brzina u P
(parkiranje).

* Proverite prikljucke baterije od 12 V da
biste bili sigurni da su ¢isti i ¢vrsti.

« Ukljuéite unutrasnje svetlo. Ako se svetlo
prigusi ili ugasi kada pokrenete starter,
baterija od 12 V je ispraznjena.

Nemojte gurati ili vuci vozilo da biste ga

pokrenuli. Ovo moze prouzrokovati
oftecenje vaseg vozila.
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Hitne situacije

POKRETANJE KABLOVIMA
(12 V BATERIJA)

Pokretanje kablovima moZe biti opasno, ako se

uradi na pogresan nacin. Pratite postupak

pokretanja kablovima u ovom poglvalju

kako bi se izbegle ozbiljne povrede ili oSte¢enja na

vozilu. Ako ste u nedoumici o tome kako pravilno  Hidrogen je uvek prisutan u ¢elijama baterije,
da pokrenete vozilo, preporucujemo da serviser ili  lako je zapaljiv i moze eksplodirati ako se
$lep sluzba to ucine za vas. zapali.

UNUPOZORENTE . o veoe i

SMRT vas i drugih oko vas, uvek postujte
sledece mere opreza kada kada radite oko ili sa

baterijom:
Cuvajte baterije van domasaja dece.

[

Uvek pazljivo procitajte uputstvo kada

rukujete sa baterijom. Baterije sadrze sumpornu kiselinu koja je
visoko korozivna. Ne dozvolite da kiselina
dode u dodir sa vasim o¢ima, kozom ili
odeéom.

Ako vam kiselina prsne u o¢i, ispirajte oci
¢istom vodom barem 15 minuta i odmah
potrazite lekarsku pomo¢. Ako kiselina dode u
kontakt sa va§om kozom, dobro operite to
podrugje. Ako osecate bol ili peckanje,
potrazite odmah medicinsku pomo¢.

Nosite zastitu za oci, napravljenu da zastiti

oci od prskanja kiseline. « Kada podizete plasti¢no kuciste baterije,

ogroman pritisak moze izazvati curenje
kiseline baterije. PodiZite sa nosacem
baterije ili vasim rukama uhvatite za
suprotne uglove.

Ne pokusavajte da pokrenete vozilo
kablovima ako vam se baterija smrzla.

 NIKAD ne pokusavajte da ponovo
napunite bateriju kada su kablovi spojeni

Drzite dalje od baterije sve na bateriju.

plamenove, varnice ili zapaljive
materijale.
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« Sistem elektri¢nog paljenja radi pod
visokim naponom.

+ NIKADA ne dirajte ove komponente dok

vozilo radi ili kad je dugme Start/Stop
u ON polozaju.

* Elektri¢ni sistem paljenja radi sa visokim
naponom. NIKADA ne dodirujte ove
komponente kada je READY indikator
ukljucen ili kada je dugme START/STOP u
polozaju ON.

» Ne dozvolite da se (+) i (-) kablovi

dodirnu. To moze uzrokovati varnicenje.
- Baterija moze da pukne ili da eksplodira,

kada punite praznu ili smrznutu bateriju.

Nemojte direktno povezivati (-) na kabl za
punjenje. Povezite (-) sa jednim od
metalnih delova koji se nalaze daleko od
kabla za punjenje u vozilu. Direktna (-)
veza sa kablom za punjenje mozZe izazvati
eksploziju.

+ Obavezno koristite samo bateriju od 12 V
da biste punili kablovima. Kori$¢enje
baterija sa drugim naponima za brzo
pokretanje moze ostetiti bateriju ili cak
izazvati eksploziju.

Procedura pokretanja kablovima

Informacije. . .
m pogrelclelz?e S\]/0Je vozilo, koristite
terminal za punjenje u prostoru motora.

1. Pozicionirajte vozila dovoljno blizu da bi
kablovi mogli da dosegnu, ali ne dozvolite
da se vozila dodiruju.

2. Izbegavajte ventilatore i bilo koje pokretne
delove u prostoru motora, ¢ak i kad je
vozilo isklju¢eno.

3. Ugasite sve elektri¢ne uredaje, kao $to su
radio, svetla, klima, itd. Postavite menja¢ u
P (parkiranje) i povucite parkirnu ko¢nicu.
Ugasite oba vozila.

4. Otvorite poklopac motora.

5. Uklonite poklopac baterije koji se nalazi
unutar prednjeg prtljaznika.

6. Uklonite poklopac kutije sa osigura¢ima u
prostoru motora.

B OPREZ

Pre nego $to zapocnete punjenje, uverite
se da ste pravilno identifikovali pozitivne
(+) i negativne (-) terminale kako biste
izbegli veze obrnutog polariteta.

7. Spojite kablove ta¢nim exact sequence
redosledom kako je prikazano na slici.
Prvo prikljucite jedan kraj pomoc¢nog kabla
na crveni, (+) pozitivni priklju¢ak
ispraznjene baterije (1).

8. Povezite drugi kraj kabla na crveni,
pozitivni (+) bateriju/terminal za punjenje
pomo¢nog vozila (2).

9. Povezite drugi kabl sa crnim negativnim
(-) batrijom/ terminalom za punjenje
pomocnog vozila (3).

10.  Povezite drugi kraj drugog kabla na
crno, negativno (-) uzemljenje Sasije vaseg
vozila (4). Ne dozvolite da kablovi
dodiruju bilo $ta osim odgovarajuce
baterije ili terminala ili ispravnog
uzemljenja. Nemojte se naginjati preko
baterije prilikom povezivanja.

11
Ql%%%j?tﬁggln% negativni (-)

terminal ispraznjene baterije. Varnica
moze da izazove eksploziju baterije i
dovede do povreda ili o$tecenja vozila.
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Hitne situacije
.

11.Pokrenite pomo¢no vozilo i pustite ga da
radi nekoliko minuta. Zatim pokrenite
svoje vozilo.

12. Neka vase vozilo radi najmanje 30 minuta
u praznom hodu ili u voznji kako biste bili
sigurni da je baterija dovoljno napunjena
da moZe samostalno da startuje nakon $to
se vozilo iskljuci. Potpuno praznoj bateriji
moZe biti potrebno ¢ak 60 minuta rada da
bi se potpuno napunila. Ako vozilo radi
manje, baterija se mozda neée ponovo
pokrenuti.

Ako se vase vozilo nece da se pokrene nakon
nekoliko pokusaja, verovatno je potrebno
servisiranje. U ovom slucaju potrazite
kvalifikovanu pomo¢. Ako uzrok praznjenja
baterije nije oc¢igledan, preporuc¢ujemo da vase
vozilo proveri ovlas¢éeni HYUNDAI
distributer.

Iskljucite kratkospojne kablove ta¢no obrnutim
redosledom kojim ste ih povezali:

1. Odspojite kabl sa crnog, negativnog (-)
uzemljenja $asije vaseg vozila (4).

2. Odspojite drugi kraj kabla sa crne,
negativne (-) baterije/mase $asije
pomoc¢nog vozila (3).

3. Odspojite drugi kabl sa crvenog,
pozitivnog (+) baterije/terminala za
punjenje pomo¢nog vozila (2).

4. Odspojite drugi kraj kabla sa crvenog,
pozitivnog (+) terminala vaseg vozila (1).

nlnformacije

Neodgovarajuce odlozena baterija moze biti
Stetna po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje.
Bateriju odlozite u skladu sa lokalnim
zakonima ili propisima.
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PAZNJA

Da biste sprecili o$tecenja vaseg vozila:

+ Koristite samo napajanje od 12 V (bateriju
ili sistem kablova) za brzo pokretanje vaseg
vozila.

+ Ne pokusavajte da pokrenete svoje vozilo
pomocu pritiska.

« Uvek se uverite da su poklopac baterije i
kabl zategnuti nakon $to zavrsite sa
startovanjem vozila. U suprotnom moze
do¢i do o$tecenja relevantnih delova,
problema sa bukom ili ulaska stranih
materija.

V4 E
aplgggeteosx%lja‘élsgzilo, izbegavajte da

pozitivni (+) i negativni (-) kablovi dodu u
kontakt. Varnica moze prouzrokovati telesne
povrede.



SISTEM ZA NADZOR
PRITISKA U GUMAMA
(TPMS)

=

(2]

Low tire pressure

Low I ' Low

Low . ' Low

(1) Indikator niskog pritiska u gumama/
Indikator kvara TPMS

2. Indikator poloZaja gume niskog
pritiska i Indikator pritiska u gumama
(Prikazani na LCD displeju)

Proverite pritisak gume

Tire Pressure

» Mozete proveriti pritisak u gumama u
Utility view na instrument tabli.

* Pogledajte odeljak Nacini prikaza u
poglavlju 4.

« Pritisak u gumama se prikazuje nakon
nekoliko minuta voZnje nakon prvog
pokretanja vozila.

« Ako pritisak u gumama nije prikazan kada
je vozilo zaustavljeno, pojavice se poruka
»Vozi do prikaza“. Posle voZnje proverite
pritisak u gumama.

» Prikazane vrednosti pritiska u gumama
mogu se razlikovati od onih izmerenih
pomoc¢u manometra.

Jedinicu za pritisak u pneumaticima

moZete promeniti u meniju Settings na

ekranu infotejnment sistema. Izaberite:

- Setup > General Settings > Unit >
Tire Air Pressure Unit > psi/kPa/bar

Za detaljne informacije pogledajte posebno
isporucen priru¢nik za infotejnment sistem.

Sistem za nadzor pritiska u
gumama

OZO

prem apumpane gume Ce skratiti
vek tra]an]a gume, negativno uticati na
upravljanje vozilom i voditi ka iznenadnom
pucanju gume, §to moZe izazvati gubitak
kontrole nad vozilom i rezultirati nesre¢om.

Svaku gumu treba mese¢no proveriti kada je
hladna i naduvati na preporudeni pritisak od
strane proizvodaca vozila, koji je naveden na
nalepnici vozila ili etiketi pritiska vazduha u
gumama. (Ako vase vozilo ima gume druge
veli¢ine od veli¢ine i pritiska oznacenih na
plakatu ili nalepnici, treba da odrediti pravilan
pritisak za te gume.)

Kao dodatna mera sigurnosti, vase vozilo je
opremljeno sistemom za kontrolu prtiiska u
gumama (TPMS), koji osvetljava indikator
niskog pritiska u gumama kada je jedna ili viSe
guma viSe nego nedovoljno naduvana.
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Hitne situacije
.

Prema tome, kada indikator niskog pritiska u
gumama svetli, treba se zaustaviti i naduvati na
pravilan pritisak. Voznja sa znatno izduvanom
gumom uzrokuje da se guma pregreje $to
dovodi do kvara gume.

Izduvanost smanjuje efikasnost potro$nje
goriva i vek trajanja gume, a moze uticati i na
upravljanje vozilom i sposobnost zaustavljanja.
Imajte na umu da TPMS nije zamena za
pravilno odrzavanje guma, te je vozaceva
odgovornost da odrzava ispravan pritisak u
gumama, ¢ak i ako izduvanost nije dostigla
nivo da se aktivira osvetljenje TPMS indikatora
niskog pritiska.

Vase vozilo je takode opremljeno indikatorom
kvara TPMS za prikaz kada sistem ne radi
ispravno. Indikator kvara TPMS radi u
kombinaciji sa indikatorom niskog pritiska u
gumama. Kada sistem detektuje kvar, indikator
trepée otprilike jedan minut, a zatim ostaje da
svetli. Ovaj redosled ¢e se nastaviti nakon
ponovnog pokretanja vozila sve dok se kvar ne
ukloni

Kad indikator kvara svetli, sistem mozda nece
moci da otkrije ili signalizira nizak pritisak u
gumama kako je zamiljeno. TPMS kvarovi se
mogu pojaviti iz razlicitih razloga, ukljucujudii
ugradnju zamenskih

ili alternativnih guma ili to¢kova na vozilo koji
sprecavaju TPMS da radi ispravno.

Uvek proverite indikator TPMS kvara nakon
zamene jedne ili viSe guma ili to¢ka na vozilu
kako bi se osiguralo da zamenske ili
alternativne gume i to¢kovi omogucavaju
nastavak pravilnog funkcionisanja TPMS-a.

P4ZNIf4 a od dolenavedenog dogodi, neka

sistem proveri ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.
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1. Indikator niskog pritiska u gumama/
Indikator kvara TPMS-a u gumama ne
svetli 3 sekunde kada se dugme Start/Stop
pritisne u ON polozaj ili kad vozilo radi.

2. TPMS indikator kvara ostaje da svetli

nakon treperenja od otprilike jednog
minuta.

3. Indikator poloZaja gume sa niskim
pritiskom ostaje da svetli.

Lampica upozorenja na
nizak pritisak u gumi

Polozaj gume niskog pritiska i
indikator pritiska u gumama

Low tire pressure

Low 'I ' Low

Low ' l Low

Kad indikatori upozorenja sistema nadzora
pritiska u gumama svetle i prikazuje se poruka
upozorenja na LCD displeju instrument table,
jedna ili vi$e guma su znatno izduvane.
Kontrolno svetlo indikatora poloZaja niskog
pritiska u gumama ¢e navesti koja guma je
nedovoljno naduvana osvetljavanjem
odgovarajude pozicije.

Ako bilo koji indikator svetli, odmah smanjite
brzinu, izbegavajte skretanje i predvidite
povecani zaustavni put.



Trebalo bi se zaustaviti i proveriti gume $to je
pre moguce. Gume naduvajte na pravilan
pritisak kao $to je navedeno na plakatu vozila
ili nalepnici koja se nalazi na vozadevoj strani
sredi$njeg stuba spoljne table.

Ako ne mozete doci do servisa

ili ako guma ne moze da zadrZi napumpan
vazduh, zamenite izduvanu gumu s rezervnom.
Indikator kvara TPMS i indikator niskog
pritiska u gumama moze da treperi viSe od
jednog minuta i da nastavi da svetli (kada je
vozilo vozeno oko 20 minuta pri brzini vecoj
od 25km/h (15,5mph) dok ne popravite gumu
sa niskim pritiskom ili dok je ne zamenite.

OPREZ

ili po hladnom vremenu, indikator niskog
pritiska u gumama se moze upaliti ako je
pritisak u gumama pode$en na preporuceni
pritisak vazduha za toplo vreme. To ne znaci
da je va§ TPMS u kvaru, jer smanjena
temperatura dovodi do sniZavanja pritiska u
gumama. Kada vozite iz toplog mesta u hladno
mesto ili iz hladnog mesta u toplo mesto, ili je
spoljna temperatura znatno visa ili niZa, trebalo
bi da proverite pritisak vazduha u gumama i
prilagodite ga preporucenom pritisku.

TN upozZORENTE

Znacajno nizak pritisak u gumama ¢ini vozilo
nestabilnim i moZe doprineti gubitku kontrole
nad vozilom i pove¢anoj udaljenosti kocenja.
Kontinuirana voznja sa gumama s niskim
pritiskom moze dovesti do pregrevanja gume i
njenog pucanja.

TPMS (Sistem nadzora
pritiska u gumama)
indikator kvara

TPMS indikator kvara ¢e svetleti nakon
treptanja od otprilike 1 minut kada postoji
problem sa sistemom nadzora pritiska u
gumama.

Preporucujemo da sistem proveri ovlas¢eni
HYUNDAI distributer $to je pre moguce.

m«rar TPMS, Indikator PoloZaja

gume s niskim pritiskom se nece prikazati, ¢ak
iako je na vozilu nedovoljno naduvana guma.

Pf4 ZNIA ara TPMS moze svetleti posle

treperenja ako se vozilo krece oko elektri¢nih
kablova za napajanje ili radio odasiljaca, npr. u
policijskim stanicama, vladinim i javnim
sluzbama, koje emituju stanice, vojne
instalacije, aerodromi, tornjevi predajnici, itd.
Pored toga, indikator kvara TPMS moze svetleti
ako se zimi koriste lanci ili ako se u vozilu
koriste neki elektronski uredaji kao $to su
laptop, mobilni, punja¢, daljinski ili navigacija,
itd. To moZe ometati normalan rad sistema
nadzora pritiska u gumama TPMS.
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Hitne situacije

Promena gume sa TPMS

Ako vam se guma izduvala, upalice se
indikatori niskog pritiska i polozaja.
Preporuc¢ujemo da izduvanu gumu popravi
ovlaséeni HYUNDAI distributer $to je pre
moguce ili zameni izduvanu gumu sa
rezervinom gumom.

PAZNJA

0 da nikad ne koristite sredstvo
za lepljenje-popravljanje koje nije odobrio
HYUNDALI distributer da biste popravljali i/ili
naduvavali izduvanu gumu. Zaptiva¢ za gume
koji nije odobrio HYUNDAI distributer moze
ostetiti senzor pritiska gume.

Rezervna guma (ako je u opremi) ne dolazi sa
senzorom za nadzor pritiska u gumama. Kada
se guma niskog pritiska ili probusena guma
zameni rezervnom, indikator niskog pritiska u
gumama Ce ostati uklju¢en. Takode, indikator
kvara TPMS-a ¢e svetleti nakon $to trepée
jedan minut ako se vozilo vozi brzinom ve¢om
od 25 km/h (15,5 mph) oko 10 minuta.

Nakon $to je originalna guma opremljena
senzorom za nadzor niskog pritiska ponovo
naduvana do preporucenog pritiska i
montirana na vozilo, indikator kvara TPMS i
indikator niskog pritiska u gumama iskjlucice
se posle nekoliko minuta voZnje.

Ako se indikator ne iskljuci nakon nekoliko
minuta, posetite ovlas¢eni HYUNDALI servis..

Svaki to¢ak opremljen je senzorom pritiska u
gumama montiranim unutar gume iza ventila
(osim rezervne gume). Morate koristiti TPMS
posebne to¢kove. Preporucuje se da vase gume
servisira ovlas¢eni HYUNDAI distributer.
Mozda necete moci da identifikujete gumu
niskog pritiska prosto gledanjem. Uvek
koristite kvalitetne merace pritiska u gumama.
Zapamtite da ¢e guma koja je vruca (od voznje)
imati vidi pritisak nego hladna guma.
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Hladna guma znaci da je vozilo mirovalo 3 sata
i da se vozilo kretalo manje od 1,6km (1milja)
u periodu od 3 sata.

Dopustite gumi da se ohladi pre merenja
pritiska.

Uvek budite sigurni da je guma hladna pre
naduvavanja do preporucenog pritiska.

PN urozoRrENJE

TPMS vas ne mozZe upozoriti na tesko i
iznenadno oste¢enje gume uzrokovane
spoljnim uzrocima poput eksera ili otpada
na putu.

Ako osetite bilo kakvu nestabilnost vozila,
odmah pomerite nogu s papucice gasa,
kocite postupno i polako se pomerite na
sigurno mesto pored puta.

QQPOZOREN E
lasé

eno diranje, menjanje ili
onemogucavanje komponenti sistema za
nadzor pritiska u gumama (TPMS) mogu
uticati na sposobnost sistema da upozori
vozaca o uslovima slabog pritiska u gumama i/
ili TPMS kvarovima. Neovlas¢eno diranje,
menjanje ili onemogucavanje komponenti
sistema za nadzor pritiska u gumama (TPMS)
mogu ponistiti garanciju za taj deo vozila.

PN urozoreNJE
Za Evropu

+ Nemojte modifikovati vozilo; to moze
uticati na funkciju TPMS-a.

* Tockovi na trzistu nemaju TPMS senzor.
Zbog vase bebzednosti savetujemo da
koristite delove za zamenu koje Cete
nabaviti kod ovlas¢enog HYUNDALI
distributera.

« Ako koristite to¢kove s trzista, koristite
senzor TPMS odobren od strane
HYUNDAI distributera. Ako vase vozilo
nije opremljeno senzorom TPMS ili TPMS
ne radi ispravno, mozda necete proci
tehnicki pregled u vasoj zemlji.



AKO VAM SEIZDUVALA GUMA
Sa setom za reparaciju gume (TMK)

=
opclono

Za bezbedan rad, pazljivo procitajte slede¢a
uputstva u ovom uputstvu pre upotrebe.

(1) Kompresor

(2) Boca sa lepkom

Set za popravku gume je za privremenu
popravku gume i preporu¢ujemo da sistem
pregleda ovlas¢eni HYUNDALI distributer §to je
pre moguce

OPREZ

su prazne dve ili viSe guma, ne koristite
set za popravku gume, jer se lepak iz seta moze
koristiti samo za jednu izduvanu gumu.

Q UPOZQRENJE

ojte koristiti set za popravku gume za
popravku rupa u zidovima guma. To moze

dovesti do nesrece zbog kvara gume.

QUPOZORENIE

zite gumu na popravku $to je pre moguce.
Nakon naduvavanja sa setom za popravku,
guma moZe izgubiti pritisak vazduha u bilo
koje vreme.



Hitne situacije

Uvod

Uz set za popravku gume ostajete mobilni i
nakon §to se guma probusi. Sistem kompresora
i spoj za lepljenje efikasno i udobno zatvara
vedinu rupa u gumama putnickih vozila
uzrokovanih ekserima ili slicnim objektima i
ponovo naduvava gumu.

Nakon §to ste se uverili da je guma pravilno
zatvorena mozete voziti oprezno na toj gumi
(udaljenost do 200 km (120 milja)) na
maksimalnoj brzini od 80 km/h (50mph), kako
biste dosli do servisa ili prodavca guma da
zamenite gumu.

Mogude je da neke gume, posebno s ve¢im
rupama ili o$tecenjima na bo¢nom zidu, ne
mogu biti zatvorene u potpunosti. Gubitak
pritiska u gumi moZe negativno uticati na
performanse gume.

Iz tog razloga, trebalo bi izbegavati naglu
voznju ili druge manevre, pogotovo ako je

vozilo tesko optereceno ili ako vucete prikolicu.

Set za popravku gume nije dizajniran ili
namenjen kao metoda za stalnu popravku
gume, niti da se koristi za viSe od jedne gume.
Ova uputstva vam pokazuju korak po korak
kako privremeno da zapecatite probusenu
gumu jednostavno i pouzdano. Procitajte
poglavlje “Napomene o sigurnoj upotrebi Seta
za reparaciju gume”.

PN WARNING

Do not use the TMK if a tire is severely
damaged by driving run flat or with
insufficient air pressure.

Only punctured areas located within the
tread region of the tire can be sealed using
the TMK.
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Napomene o sigurnoj upotrebi seta
za popravku gume

Parkirajte vozilo pored puta, tako da
mozete raditi sa setom daleko od
saobracaja.

Da biste bili sigurni da se vase vozilo nece
pomeriti, ¢ak i kada ste na prili¢éno ravnoj
podlozi, uvek povucite parkirnu ko¢nicu.

Set koristite samo za lepljenje/naduvavanje
guma putnickih automobila. Samo
isprekidana podrudja koja se nalaze unutar
podrudja gaznog sloja gume mogu biti
zapecacene setom.

Ne koristite ga na motociklima, biciklima
ili bilo kojim drugim vrstama guma.

Kad su guma i to¢ak osteceni, ne koristite
set za mobilnost radi svoje bezbednosti.

Kori$¢enje seta nece biti efikasno za
o$tecenja gume veca od priblizno 6 mm
(0,24 inca). Ako se guma ne moze
osposobiti za put pomocu seta,
preporucujemo da kontaktirate ovlaséeni
HYUNDAI servis.

Ne koristite set ako je guma tesko o$tecena
voznjom u izduvanom stanju ili s
nedovoljnim pritiskom vazduha.

Nemojte vaditi strana tela, kao $to su ekseri
ili vijci koji su prodrli u gumu.

Pod uslovom da je automobil napolju
ostavite vozilo da je uklju¢eno (indikator

- READY uklju¢en). U
suprotnom, rad kompresora moze na kraju
da isprazni bateriju automobila.

Dok se koristi, nikada ne ostavljajte set bez
nadzora.

Ne ostavljajte kompresor da radi vise od 10
minuta odjednom, jer se moZe pregrejati.

Ne koristite set, ako je spoljna temperatura
ispod -30°C

(-22F).

U slucaju da lepak (zaptivac) dode u
kontakt sa koZom, operite detaljno to
podrudje sa dosta vode. Ako se iritacija
nastavi, potrazite medicinsku pomo¢.



* U slucaju da lepak dode u kontakt sa
oc¢ima, ispirajte oci najmanje 15 minuta.
Ako se iritacija nastavi, potrazite
medicinsku pomo¢.

* U slucaju da progutate lepak, isperite usta i
popijte dosta vode. Ipak nemojte davati
nista osobi bez svesti i momentalno
potrazite medicinsku pomo¢.

Dugotrajna izlozenost lepku moze
uzrokovati ostecenja telesnog tkiva, kao §to
su bubrezi, itd.
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Hitne situacije

Delovi mobilnog seta za reparaciju gume

(1) Nalepnica ogranicenja brzine

(2) Boca sa lepkom i nalepnica sa ograni¢enjem brzine

(3) Crevo za popunjavanje od boce s lepkom do tocka

(4) Prikljucci i kabl za direktnu povezanost sa uti¢cnicom

(5) Drzac boce za lepljenje

(6) Kompresor

(7) ON/OFF prekida¢

(8) Mera¢ pritiska za prikazivanje pritiska u gumama

(9) Dugme za smanjivanje pritiska u gumama

Prikljudci, kabl i crevo za povezivanje se ¢uvaju u kudistu kompresora. Striktno pratite predviden
redosled, u suprotnom lepak pod visokim pritiskom moze izleteti

UP ZORENJE

a0 rok trajanja
Nemojte koristiti lepak nakon isteka roka trajanja, zalepljen datum na boci za lepak. To moze

povecati rizik od o$tecenja gume.
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PN UPOZORENJE

Lepak

+ Cuvajte lepak van domasaja
dece.

« Izbegavajte kontakt sa o¢ima.

* Nemojte gutati.

Upotreba mobilnog seta za
reparaciju

B OPREZ

Odvojite nalepnicu za ogranicenje brzine (1) sa
boce sa lepkom (2) i postavite je na veoma
vidljivo mesto u vozilu, kao §to je na volanu,
kako biste podsetili voza¢a da ne vozi prebrzo.

OPREZ

je potrebno podesiti samo pritisak u
gumama, pogledajte Kako podesiti pritisak u
gumama u ovom poglavlju.

Pre upotrebe mobilnog seta za reparaciju
pneumatika, budite u potpunosti svesni
objasnjenja na lepku.

-

1. Promuckajte bocu s lepkom (1).

N

2. Uklonite ¢ep sa boce s lepkom (2) i ¢ep
za drzac boce sa zaptivacem (5) i zadrafiti
bocu na drzac boce sa zaptivacem.

3. Uverite se da je ventil kompresora na crevu
za punjenje zaklju¢an.

4. Odvrnite poklopac ventila i zavrnite crevo
za punjenje (3) na ventil gume.




Hitan slucaj

OPREZ

rno postavite crevo za punjenje lepka
na ventil. U suprotnom, zaptiva¢ moze da
te¢e unazad, moguce da zacepi crevo za
punjenje.

5. Uverite se da je kompresor isklju¢en i
ukljucite kabl za napajanje kompresora
(4) u uti¢nicu vozila.

6. Kada je vozilo uklju¢engp apy (indikator
ukljucen), ukljucite kompresor i ostavite ga
da radi oko 5-7 minuta da bi se lepak
napunio do odgovarajuceg pritiska.
(pogledajte Gume i to¢kovi, poglavlje 2).
Pritisak u gumama nakon punjenja je
nebitan i bi¢e kasnije proveren/ispravljen.
Pazite da ne prenaduvate gumu i drZite se
dalje od gume kada je punite.

B OPREZ

Pritisak u gumama

Ne pokusavajte da vozite svoje vozilo ako
je pritisak u gumama ispod 200 kPa (29
psi). To moze dovesti do nesrece zbog
iznenadnog kvara gume.

N

Iskljucite kompresor.

Odvojite creva od konektora boce sa
lepkom i od ventila gume.

Vratite mobilni set za reparaciju
guma na mesto skladistenja u vozilu.

®
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9.Kako biste ravnomerno rasporedili
lepak u gumi, odmah vozite 7~10 km (4~6
milja ili oko 10 minuta).
Nemojte prelaziti brzinu od 80 km/h
(50mph). Ako je moguce, ne vozite sporije
od od 20 km/h (12mph). Tokom voznje,
ako osetite bilo kakve neobi¢ne vibracije,
poremecaj u voznji ili buku, smanjite
brzinu i vozite oprezno dok se sigurno ne
zaustavite pored puta. Pozovite pomo¢ na
putu ili $lep sluzbu.

10.Nakon voznje oko 7-10 km (4-6 milja ili
oko 10 minuta), zaustavite se na bezbednoj
lokaciji.

11.Povezite crevo za punjenje (3) kompresora
direktno na ventil gume.

12.Ukljucite kabl za napajanje kompresora u
elektri¢nu uti¢nicu vozila.

13.Podesite pritisak u pneumaticima prema
preporuc¢enom naduvavanju pneumatika.

14.Kada je vozilo ukljuéenoR DY (indikator
ukljucen), postupite na sledeci nadin.



* Za povecanje pritiska naduvavanja:
UKklju¢ite kompresor. Da biste proverili
trenutnu postavku pritiska naduvavanja,
nakratko iskljucite kompresor.

* Za smanjenje pritiska naduvavanja:
Pritisnite dugme (9) na kompresoru.

PAZNIA e kompresor da radi duze od 10

minuta, inace Ce se uredaj pregrejati i moze se
oStetiti.

ﬂlnformacizie —
ometar moze pokazati viSe od stvarnog
ocitavanja kada kompresor radi. Da biste dobili

ta¢no oCitavanje pneumatika, kompresor treba
da se iskljuci.

VN OPREZ

o se pritisak naduvavanja ne odrzava, vozite
vozilo drugi put, pogledajte korak 9.
Zatim ponovite korake od 10 do 13.
Upotreba TMK-a moze biti neefikasna za
ofteenja guma veca od oko 4 mm (0,16 in).
Preporuc¢ujemo da kontaktirate ovla$¢enog
HYUNDAI dilera ako pneumatik ne moze da
bude spreman za upotrebu sa mobilnim setom
za reparaciju pneumatika.

INyrozoRENE
u gumama mora biti najmanje 220 kPa

(32 psi). Ako nije, nemojte nastaviti voznju.
Pozovite servis na putu ili vucu.

OPREZ

r pritiska u gumama (ako je opremljen
TPMS-om)
Lepak na senzoru pritiska u gumama i to¢ku
treba ukloniti kada zamenite gumu novom i
pregledajte senzore pritiska u gumama.
Preporucujemo da ovo uradite kod ovlaséenog
HYUNDAI distributera.

B@mmﬁrate popravljenu ili zamenjenu
gumu i tocak na vozilu, zategnite maticu tocka na
11-13 kgf m (79-94 Ibf-ft).

Kako da prilagodite pritisak u

gumi

1. Parkirajte svoje vozilo na bezbednom mestu.

2. Povezite crevo za punjenje (3) kompresora
direktno na ventil gume.

3. Ukljucite kabl za napajanje kompresora u
elektri¢nu uti¢nicu vozila.

4. Podesite pritisak u pneumaticima prema
preporuc¢enom naduvavanju pneumatika.
5.Kada je vozilo uklju¢eno ppapy (indikator

ukljucen), postupite na slede¢i nain.
 Za povecanje pritiska naduvavanja:
Ukljucite kompresor. Da biste proverili

trenutnu postavku pritiska naduvavanja,
nakratko iskljucite kompresor.

* Da biste smanjili pritisak naduvavanja:
Pritisnite dugme (9) na kompresoru.

P[%ZNIA e kompresor da radi duze od 10

minuta, inace e se uredaj pregrejati i moze se

ostetiti.

nlnformacije

Manometar moze pokazati vise od
stvarnog ocitavanja kada kompresor radi.
Da biste dobili tacno o€itavanje
pneumatika, kompresor treba da se iskljuci.
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Hitne situacije

+ Kada ponovo instalirate popravljenu ili
zamenjenu gumu i to¢ak na vozilu,
zategnite maticu tocka na 11-13 kgf'm
(79-94 1bf-ft).

OPREZ

ojte koristiti zaptivac kada je potrebno samo

podesiti pritisak u gumama.

I\ yrozoRENIE
u gumama mora biti najmanje 220 kPa

(32 psi). Ako nije, nemojte nastaviti voznju.
Pozovite servis na putu ili vucu.

8-18

SLEPOVANJE

Slep sluzba

(1) : Kolica

Ako je hitna vuc¢a neophodna, preporucujemo
da to uradi ovlas¢eni HTUNDAI distributer ili
komercijalna sluzba za vucu.

Neophodne su odgovarajuce procedure
podizanja i vuce da bi se sprecilo ostecenje
vozila. Preporucuje se upotreba kolica za
tockove ili platforme.

Za vozila sa 2WD, prihvatljivo je vu¢i vozilo sa
prednjim to¢kovima na zemlji (bez kolica) i
zadnjim tockovima od zemlje.

Ako je bilo koji od natovarenih tockova ili
komponenti ogibljenja ostecen ili se vozilo
vuce sa zadnjim to¢kovima na zemlji, koristite
vucu ispod zadnjih tockova.

Kada se vuce komercijalnim kamionom za
vucu i ne koriste se kolica, zadnji deo vozila
uvek treba da bude podignut, a ne prednji.



B OPREZ Ukloniva kuka za vucu
1. Otvorite prtljaznik i uklonite kuku za vu¢u
iz kutije za alat.
2. Skinite poklopac s otvora.

Ne vucite vozilo sa zadnjim to¢kovima na
zemlji jer to moZe prouzrokovati ostecenje
vozila.

o

Za AWD vozila , ona mora da se vuce pomocu ‘
podizaca tockova i kolica ili opreme sa ravnim ﬁ
platformama sa svim tockovima od zemlje. o

Mere predostroznosti kada se krecete ) . )
na kratkoj udaljenosti pre vuce vozila 3. Gurnite donji deo poklopca otvora na braniku.

Kre¢ite se na kratkim rastojanjima u krugu od

10 m (33 stope) brzinom od 5 km/h (3 mph) ili

manje samo pri utovaru na kamion za vucu ili

ako vozilo treba da se premesti.

U ovom trenutku, zup¢anik mora biti u N

(Neutralni) polozaj i parkirna ko¢nica moraju

biti otpusteni. Ako je nemoguce upravljati e
reduktorom i parkirnom ko¢nicom, pomerite

vozilo sa podignutim zadnjim tockom.

MOZHO za prikljucak za vucu ili

delove karoserije i $asije. U suprotnom moze

* Gurnite gornji deo poklopca otvora
. o . branika.
doci do ostecenja vozila. + Povucite donji deo poklopca otvora

branika.
OPREZ

4. Postavite kuku za vucu okrecudi je u smeru
kazaljke na satu u otvor dok se potpuno ne
ucvrsti.

5. Uklonite kuku za vuéu i postavite poklopac
nakon upotrebe.

Matezanje kuke za vuc¢u moze

dovesti do ostecenja vozila i deformacije

e vucite sa opremom tipa remen. Koristite
opremu za podizanje tockova ili ravinu
opremu.

povezanih delova.
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Hitne situacije

OPREZ

ite se da je kuka za vucu pravilno
zategnuta. U suprotnom, tokom vuce kuka
za vu¢u moZe biti odbacena sa vozila Sto
moze dovesti do ozbiljnih povreda ili
nezgode.
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OPREMA ZA HITNE

SLUCAJEVE

Vase vozilo je opremljeno opremom za hitne
slucajeve koji ¢e vam pomoci da reagujete u
vanrednoj situaciji.

Aparat za gaSenje poZara

Ovo vozilo je opremljeno aparatom za gaSenje
pozZara na prah iskljucivo za pozar izazvan
strujom u vozilu. Kori$¢enje vode ili drugog
neodgovarajuceg aparata za gaSenje poZara
moZze izazvati strujni udar i kolateralnu $tetu.
Ako se pozar ne moze kontrolisati pomocu
aparata za gaSenje poZara koji je opremljen u
vozilu, izbegavajte priblizavanje pozaru i
pozovite vatrogasnu stanicu. Obavezno
najavite da je poZar izazvalo elektri¢no vozilo.

Ako postoji mali pozar i znate kako da koristite
aparat za gasenje pozara, pazljivo pratite ove
korake:

1. Izvucite sigurnosnu iglu na vrhu aparata za
gasenje koja sprecava da se rucka slucajno
pritisne.

2. Usmerite mlaznicu ka dnu vatre.

3. Stanite oko 2,5 m (8 stopa) od vatre i
stisnite rucdicu da biste ispraznili aparat za
gasenje. Ako otpustite rucicu, praznjenje ce
prestati.

4. Pomerite mlaznicu napred-nazad ka dnu
vatre. Nakon §to se ¢ini da je vatra ugasena,
pazljivo pratite jer se moZe ponovo zapaliti.

Set za prvu pomo¢

Obezbedeni su pribor za pruzanje prve
pomodi, kao §to su makaze, zavoj i lepljiva
traka, itd.



Reflektujudi trougao

Postavite reflektujuéi trougao na put da biste
upozorili vozila koja vam dolaze u susret u
hitnim slu¢ajevima, na primer kada je vozilo
parkirano pored puta zbog problema.

Merac pritiska u gumama
opciono

Gume obi¢no gube malo vazduha u
svakodnevnoj upotrebi i mozda ¢ete morati
periodi¢no da dodajete vazduh i obi¢no to nije
znak da guma curi, ve¢ normalnog habanja.
Uvek proveravajte pritisak u gumama kada su
gume hladne jer pritisak u gumama raste sa
temperaturom.

Da biste proverili pritisak u gumama,
preduzmite sledeée korake:

1. Odvrnite poklopac ventila za naduvavanje
koji se nalazi na obodu gume.

2. Pritisnite i drzite mera¢ na ventilu gume.
Nesto vazduha Ce curiti kada pocnete, a
vise Ce curiti ako ne pritisnete merac
évrsto.

3. Cvrsto guranje bez curenja ¢e aktivirati
merac.

4. Ocitajte pritisak u gumama na meracu da
vidite da li je pritisak u gumama nizak ili
visok.

5. Podesite pritisak u gumama na navedeni

pritisak. Pogledajte odeljak Gume i tockovi

u poglavlju 2.
6. Vratite poklopac ventila za naduvavanje.

PN urozORENJE

Kada dode do nezgode, parkirajte vozilo
na bezbedno mesto. Da biste izbegli
curenje struje u visokonaponskoj bateriji,
iskljucite vozilo i povucite zutu oznaku na

« Kada dode do nezgode, smrtonosni gas i
te¢nost iz ostecene baterije visokog napona
mogu da iscure. Vodite ra¢una da ne
dodirujete ili izlaZete gasu i te¢nosti. Kada
zapaljivi ili otrovni gas procure u
unutrasnjost vozila, otvorite prozore i
evakuiSite se na bezbedno mesto. Kada
iscurela te¢nost dode u kontakt sa vasim
oc¢ima, isperite oc¢i ¢istom vodom. Kada
te¢nost dode u kontakt sa koZom, isperite
je slanom vodom. Posle toga odmah
potrazite medicinsku pomo¢.

« Kada je vozilo poplavljeno, odmah ugasite
vozilo i evakuisite se na bezbedno mesto.
Radi vase bezbednosti preporuc¢ujemo da
pozovete vatrogasnu stanicu ili da
kontaktirate ovlas¢enog HYUNDAI
prodavca.

+ Kada se vatra prosiri na visokonaponsku
bateriju, moze do¢i do dodatnog pozara. U
ovoj situaciji, obavezno da vase vozilo koje
se vuce prate vatrogasci.

prekidacu visokonaponske baterije da biste
iskljucili bateriju visokog napona. Takode,
iskljucite pomo¢nu bateriju (12 V) na kabl
za gasenje. Obavezno iskljudite i (+) kabl i
(-) kabl.

« Ne dodirujte Zice visokog napona
(narandzaste), konektore i druge elektri¢ne
komponente.
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Hitne situacije
.

PANEVROPSKI E-CALL SISTEM (ZA EVROPU)

Vozilo je opremljeno uredajem* povezanim sa Panevropskim eCall sistemom za pozivanje u hitnim
slu¢ajevima odgovornih timova. Panevropski eCall sistem je automatski servis za poziv u hitnim
slucajevima, kao na pr. u slucaju saobracajne nezgode ili drugih ** nezgodana evropskim putevima.
(samo u zemljama sa regulativama o ovom sistemu)

Sistem dozvoljava kontaktiranje sluzbenika jedine servisne dispecarske sluzbe u sluaju nesre¢a na
putevima Evrope. (samo u zemljama sa regulativama o ovom sistemuy).

Panevropski eCall sistem pod datim uslovima navedenim u Korisnickom uputstvu, kao i Garantnoj i
Servisnoj knjiZici, prenosi podatke u Public Safety Answering Point (PSAP), ukljucujudi i
informacije o lokaciji vozila, tipu vozila, VIN-u (Identifikacionom broju vozila)

=
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g
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1. Nezgoda na putu
2. Bezi¢na mreza

3. Kontakt centar za javnu bezbednost
(PSAP)

4. Spasavanje
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omformacije

Panevropski eCall uredaj u Uputstvu za upotrebu oznacava opremu, ugradenu u vozilo, koja
obezbeduje vezu sa Panevropskim eCall sistemom.

“Druge nezgode” oznacavaju sve nezgode na putevima Evrope (samo u zemljama sa propisima o
ovom sistemu) koje su dovele do povredivanja ljudi i/ili potrebe za pruzanjem pomo¢i. U slucaju
registracije bilo koje nezgode, potrebno je zaustaviti vozilo, pritisnuti dugme SOS (lokacija dugmeta
je navedena na slici u poglavlju ,,Panevropski eCall (OPCIONO)“) Uputstva za upotrebu. Prilikom
pozivanja, sistem prikuplja informacije o vozilu (iz kojeg je upucen poziv), nakon cega povezuje
automobil sa sluzbenikom Kontakt centra za javnu bezbednost (PSAP) kako bi mu rekli razlog
hitnog poziva.

Kada se podaci koji se ¢uvaju u Panevropskom eCall sistemu dostave centru za spasavanje kako bi

pomogli vozacu i putnicima u ispravnim operacijama spasavanja, podaci ¢e biti izbrisani nakon §to
se operacija spasavanja zavrsi.

Opis ecall sistema u vozilu (Za Evropu)

5

éf) Antenna

’_T

Emergency
Call System

SOS Button

® M

I Speaker

Crash signal

® @ LEDs

Pregled eCall sistema u vozilu zasnovanog na 112, njegovog rada i funkcionalnosti: pogledajte ovaj
odeljak. Usluga eCall na bazi 112 je javna usluga od opsteg interesa i dostupna je besplatno.

Sistem eCall u vozilu zasnovan na 112 je podrazumevano aktiviran. Aktivira se automatski pomocu
senzora u vozilu u slucaju teSke nezgode.

Takode ¢e se automatski aktivirati kada je vozilo opremljeno TPS sistemom koji ne funkcionie u
slucaju teske nezgode.

8-23



Hitne situacije

Sistem eCall u vozilu zasnovan na 112 se takode moze aktivirati ru¢no, ako je potrebno. Uputstva za
ru¢no aktiviranje sistema: pogledajte ovaj odeljak.

U slucaju kriticnog kvara sistema koji bi onemogucio eCall sistem u vozilu zasnovan na 112,
putnicima u vozilu ¢e biti dato sledece upozorenje: pogledajte ovaj odeljak.
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Informacije o obradi podataka

(Za Evropu)

Svaka obrada li¢nih podataka putem eCall
sistema u vozilu zasnovanog na 112 bi¢e u
skladu sa pravilima zastite liénih podataka
predvidenim Direktivama 95/46/EC (1) i
2002/58/EC (2) Evropskog parlamenta i Savet, a
posebno, zasnivace se na neophodnosti zastite
vitalnih interesa pojedinaca u skladu sa ¢lanom
7(d) Direktive 95/46/EC (3).

Obrada takvih podataka je striktno ogranicena
na svrhu rukovanja hitnim eCall-om na
jedinstveni evropski broj za hitne slucajeve 112.

Vrste podataka i njihovi primaoci

Sistem eCall u vozilu zanovan na broju 112
moze skupljati i obradivati samo sledeée
podatke:

+ Identifikacioni broj vozila

* Tip vozila (putni¢ko vozilo ili lako
komercijalno vozilo)

+ Tip pogona vozila (benzin/dizel/CNG/
LPG/elektri¢ni/hidrogen)

* Poslednja lokacija vozila i pravac putovanja

* Fajl za evidenciju automatskog aktiviranja
sistema i njegove vremenske oznake

* Bilo koji dodatni podaci (ako su dotupni) :
Nisu primenjivi

Primaoci obradenih podataka od sistema eCall

u vozilu zasnovanom na broju 112, su

relevantna mesta odgovorna za javnu

bezbednost odredena od strane javnih vlasti
zemlje na ¢ijoj teritoriji se nalaze, kako bi prvi
primili i obradili eCall na jedinstveni evropski
broj za hitne slucajeve -112. Dodatne

informacije (ako su dostupne): Nisu

primenjljive

1. Direktiva 95/46/EC Evropskog Parlamenta i
Saveta Evrope od 24.10.1995. o zastiti licnosti u
pogledu obrade li¢nih podataka i slobodnog
kretanja takvih podataka. (OJ L 281, 23.11.1995,

p-31).

2. Direktiva 2002/58/EC Evropskog
parlamenta i Saveta od 12. jula 2002. o
obradivanju li¢nih podataka i zastiti
privatnosti u sektoru elektronskih
komunikacija (Direktiva o privatnosti i
elektronskim komunikacijama) (OJ L 201,
31.7..2002, str. 37).

. Direktiva 95/46/EZ se stavlja van snage
Uredbom (EU) 2016/679 Evropskog
parlamenta i Saveta od 27. aprila 2016. o
zajtiti fizickih lica u pogledu obrade li¢nih
podataka i o slobodnom kretanju takvi
podaci (Opsta uredba o zastiti podataka)
(OJ L 119, 4.5.2016., str. 1). Uredba se
primenjuje od 25. maja 2018. godine.

w

AranZmani za obradu podataka

Sistem eCall u vozilu zasnovan na 112 je
dizajniran na takav nacin da obezbedi da
podaci sadrZani u sistemskoj memoriji nisu
dostupni van sistema pre nego §to se eCall
pokrene. Dodatne napomene (ako ih ima): Nije
primenljivo

Sistem eCall u vozilu zasnovan na 112 je
dizajniran na takav nacin da se osigura da se ne
moZe pratiti i da nije podlozan nikakvom
stalnom pracenju u svom normalnom radnom
statusu. Dodatne napomene (ako ih ima): Nije
primenjivo

Sistem eCall u vozilu zasnovan na 112 je
dizajniran na takav nacin da obezbedi da se
podaci u internoj memoriji sistema automatski
i kontinuirano uklanjaju.

Podaci o lokaciji vozila se konstantno prepisuju
u internu memoriju sistema kako bi se
maksimalno odrzavale poslednje tri azurne
lokacije vozila koje su neophodne za normalno
funkcionisanje sistema.

Dnevnik podataka o aktivnostima u sistemu
eCall u vozilu zasnovanom na 112 ¢uva se ne
duze nego §to je potrebno za postizanje svrhe
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Hitne situacije

rukovanja eCall-om za hitne slu¢ajeve i u
svakom sluc¢aju ne duze od 13 sati od trenutka
kada je hitan eCall pokrenut. Dodatne
napomene (ako ih ima): Nije primenljivo

Nacini za ostvarivanje prava subjekta
podataka

Subjekat podataka (vlasnik vozila) ima pravo
pristupa podacima i ako je potrebno zatrazi
ispravku, brisanje ili blokiranje podataka koji
se odnose na njega/nju, a ¢ije obradivanje nije
u skladu sa odredbama Direktive 95/46/EC.
Svaka treca strana kojoj su podaci prosledeni
treba da bude obavestena o takvim izmenama,
brisanju ili blokiranju koje je izvrseno u skladu
sa Direktivom, osim ako se ne dokaze da je to
nemoguce i da zahteva nesrazmerne napore.

Subjekat podataka ima pravo Zalbe nadleznom
organu za zastitu podataka ako smatra da su
njegova/njena prava povredena kao rezultat
obrade njegovih/njenih li¢nih podataka.
Kontaktirajte sluzbu koja je odgovorna za
zahteve za pristup (ako ih ima): Nije
primenljivo

Panevropski eCall sistem
(Za Evropu)

Elementi Panevropskog eCall sistema,
ugradeni u putnicku kabinu:

(1) SOS dugme
(2) LED
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SOS dugme: voza¢/putnik upucuje hitan poziv
dispecerskoj sluzbi sa jednim pritiskom na
dugme.

LED: LED svetli 3 sekunde kada je dugme
Start/Stop u polozaju ON. Nakon toga ¢e se
iskljuciti pri normalnom radu sistema.

Ako postoje neki problemi u sistemu, SOS
indikator svetli na instrument tabli.



Automatsko prijavljivanje nesreca (Za Evropu)

Veza sa kontakt centrom
javne bezbednosti Hitne sluzbe
(PSAP)

Rad sistema u sluc¢aju
saobracajne nezgode

Panevropski eCall uredaj automatski upucuje hitan poziv na javnu bezbednosnu tacku za javljanje
(PSAP) radi ispravnih operacija spasavanja u slu¢aju saobracajne nesrece.

Za ispravne hitne sluzbe i podrsku, Panevropski sistem eCall automatski prenosi podatke o nesreci
do tacke javljanja kontakt centra javne bezbednosti (PSAP) kada se otkrije saobracajna nesreca.

U ovom slucaju, hitni poziv se ne moZe prekinuti pritiskom na dugme SOS i Panevropski eCall
sistem ostaje povezan sve dok sluzbenik hitne sluzbe, koji je primio poziv, ne prekine vezu za hitne
slucajeve.

U manjim saobraéajnim nezgodama Panevropski eCall sistem mozda nece izvrsiti hitni poziv.
Medutim, hitni poziv se moZe uputiti ru¢no pritiskom na dugme SOS.

OPREZ

istema je nemogu¢ u slu¢aju da nema GPS-a i mobilnog signala i Galileo signala.
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Hitne situacije
.

Rucno prijavljivanje nesreéa (Za Evropu)
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Voza¢ ili suvoza¢ mogu ru¢no da upucuju hitni poziv u Kontakt centra javne bezbednosti (PSAP),
pritiskom na dugme SOS da pozovu neophodne hitne sluzbe.

Poziv hitnim sluzbama preko Panevropskog eCall sistema moze se otkazati ponovnim pritiskom na
SOS dugme samo pre uspostavljanja veze.

Nakon aktiviranja hitnog poziva u ru¢nom rezimu (za ispravne hitne sluzbe i podrsku), Panevropski
eCall sistem automatski prenosi podatke o saobracajnoj nezgodi/ili podatke o drugoj nezgodi
sluzbeniku Kontakt centra javne bezbednosti (PSAP) (u toku hitni poziv) pritiskom na dugme SOS.
Ako voza¢ ili suvozac slu¢ajno pritisnu SOS dugme, on se mozZe otkazati ponovnim pritiskom na
dugme. (Za Rusiju)

Motze se ponistiti ponovnim pritiskom na dugme za 3 sekunde. Posle toga se ne moze otkazati. (osim
Rusije)

U slucaju saobracajne nezgode ili druge nezgode za aktiviranje hitnog poziva u ru¢nom rezimu
potrebno je:

1. Zaustavite vozilo u skladu sa saobracajnim pravilima kako biste obezbedili bezbednost sebi i
drugim ucesnicima u saobracaju;

2. Pritisnite dugme SOS, pritiskom na dugme vrsi se SOS registracija uredaja u bezi¢nim
telefonskim komunikacionim mrezama, prikuplja se minimalni skup podataka o vozilu i
njegovoj lokaciji u skladu sa tehni¢kim zahtevima uredaja. Nakon toga se uspostavlja veza sa
sluzbenikom Panevropskog eCall sistema radi razja$njavanja razloga (uslova) hitnog poziva.

3. Nakon razja$njenja razloga hitnog poziva, sluzbenik Kontakt centa javne bezbednosti (PSAP)
$alje hitne sluzbe i zavr$ava hitni poziv.

Ako se hitni poziv ne izvrsi u skladu sa gore navedenim postupkom, poziv za hitne slucajeve
smatrace se pogreSnim.
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PN UPOZORENJE

Hitno napajanje Panevropskog eCall sistema iz baterije

* Baterija Panevropskog eCall sistema obezbeduje napajanje tokom 1 sata u slu¢aju da je
glavni izvor napajanja vozila prekinut usled sudara tokom vanrednih situacija.

* Bateriju Panevropskog eCall sistema treba zameniti svake 3 godine. Za vise informacija
pogledajte ,,Usluge planiranog odrZavanja“ na strani 6 u poglavlju 9.

LED osvetljenje crveno (kvar sistema)

Ako crveni LED svetli u normalnim uslovima voZznje, to moZe ukazivati na kvar Panevropskog eCall
sistema. Preporu¢ujemo da se Panevropski eCall sistem proveri kod ovlas¢éenog HYUNDAI
distributera.

U suprotnom, ne garantuje se ispravan rad uredaja Panevropskog eCall sistema, instaliranog u vasem
vozilu. Vlasnik vozila snosi odgovornost za posledice koje su nastale usled nepostovanja gore
navedenih uslova.

Samovoljno uklanjanje ili modifikacija

Panevropski sistem eCall poziva hitne sluzbe za pomo¢. Stoga, svako proizvoljno uklanjanje ili
promene postavki Panevropskog eCall sistema moze uticati na vau bezbednost voznje. Takode,
moze ¢ak i uputiti pogre$an hitni poziv na javnu bezbednosnu tacku za javljanje (PSAP). Stoga Vas
molimo da sami ili od strane trecih lica ne vrsite nikakve izmene u pode$avanjima opreme
Panevropskog eCall sistema, instalirane u Vasem vozilu.
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Hitne situacije
.

UAE ECALL SISTEM (ZA UAE)

Vozilo je opremljeno uredajem* povezanim sa UAE eCall sistemom za upucivanje hitnog poziva
timovima za reagovanje. Sistem UAE eCall je automatska usluga hitnog poziva u slu¢aju saobracajne
nezgode ili drugih** nesre¢a na putevima. (samo u zemljama sa propisima o ovom sistemu)

Sistem omogucava kontakt sa sluzbenikom jednodezurne dispecerske sluzbe u slu¢aju nezgoda na
putevima. (samo u zemljama sa propisima o ovom sistemu)

Sistem UAE eCall u skladu sa uslovima, navedenim u Uputstvu za upotrebu, kao i Garanciji i

informacije kao $to su lokacija vozila, tip vozila, VIN (identifikacioni broj vozila).
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1. Nezgoda na putu
2. Bezi¢na mreza

3. Kontakt centar javne bezbednosti
(PSAP)

4. Spasavanje
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OInformacije

UAE eCall uredaj u korisni¢kom priru¢niku oznacava opremu ugradenu u vozilo, koja omoguéava
vezu sa UAE eCall sistemom. ,,Druge nezgode* oznac¢avaju sve nezgode na putevima UAE (samo u
zemljama sa propisima o ovom sistemu) koje su rezultirale povredenim ljudima i/ili neophodnoséu
pruzanja pomoc¢i. U slucaju registracije bilo koje nezgode, potrebno je zaustaviti vozilo, pritisnuti
dugme SOS (lokacija dugmeta je navedena na slici u poglavlju ,,UAE eCall (AKO JE
OPREMLIJENO)*) Uputstva za upotrebu. Prilikom pozivanja, sistem prikuplja informacije o vozilu
(iz kojeg je upucen poziv), nakon ¢ega povezuje automobil sa sluzbenikom Kontakt centra javne
bezbednosti (PSAP) kako bi rekao razlog hitnog poziva.

Kada se podaci koji se cuvaju u UAE eCall sistemu dostave centru za spasavanje kako bi pomogli
vozacu i putnicima u ispravnim operacijama spasavanja, podaci ¢e biti izbrisani nakon §to se
operacija spasavanja zavrsi.

Opis eCall sistema u vozilu (Za UAE)

5

i"f/ Antenna

’_T

Emergency
Call System

SOS Button

® M

I Speaker

Crash signal

8 @) LEDs

Pregled sistema eCall u vozilu zasnovanog na 999, njegovog rada i funkcionalnosti: pogledajte ovaj
odeljak. Usluga eCall zasnovana na 999 je javna usluga od opsteg interesa i dostupna je besplatno.
Sistem eCall u vozilu zasnovan na 999 je podrazumevano aktiviran. Aktivira se automatski pomocu
senzora u vozilu u slucaju teSke nezgode.

Takode ¢e se automatski aktivirati kada je vozilo opremljeno TPS sistemom koji ne funkcionie u
slucaju teske nezgode.
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Hitne situacije

eCall sistem u vozilu se bazira na broju 999 i takode se moze aktivirati ru¢no, ako je potrebno.

Uputstva za ru¢no aktiviranje sistema: pogledajte ovaj odeljak.
U slucaju kriti¢nog kvara sistema koji bi onemogucio eCall sistem u vozilu zasnovan na 999,

putnicima u vozilu ¢e biti dato sledece upozorenje: pogledajte ovaj odeljak.
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Informacije o obradi podataka
(Za UAE)

Svaka obrada li¢nih podataka putem eCall
sistema u vozilu zasnovanog na 999 bi¢e u
skladu sa pravilima zastite liénih podataka
predvidenim Direktivama 95/46/EC (1) i
2002/58/EC (2) Evropskog parlamenta i Savet,
a posebno, zasnivace se na neophodnosti
zastite vitalnih interesa pojedinaca u skladu sa
¢lanom 7(d) Direktive 95/46/EC (3).

Obrada takvih podataka je striktno ogranicena
na svrhu rukovanja e-pozivom za hitne
slu¢ajeve na jedinstveni broj za hitne slu¢ajeve
UAE 999.

Vrste podataka i njihovi primaoci

Sistem eCall u vozilu zasnovan na 999 moze da
prikuplja i obraduje samo sledece podatke:

+ Identifikacioni broj vozila

« Tip vozila (putnic¢ko vozilo ili lako
komercijalno vozilo)

+ Tip skladista pogona vozila

 (benzin/dizel/CNG/LPG/elektri¢ni/
vodonik)

» Nedavne lokacije vozila i pravac kretanja

* Log fajl automatskog aktiviranja sistema i
njegova vremenska oznaka

+ Bilo koji dodatni podaci (ako je
primenljivo): Nije primenljivo

Primaoci podataka koje obraduje

Sistem eCall u vozilu zasnovan na 999 su
relevantne tacke za javljanje u javnoj
bezbednosti koje odreduju odgovarajuéi javni
organi zemlje na kojoj se nalaze, da prvo
primaju i obraduju eCall na jedinstveni broj za
hitne slu¢ajeve UAE 999. Dodatne informacije
(ako su dostupne ): Nije primenljivo

1. Direktiva 95/46/EC Evropskog parlamenta i

Saveta od 24. oktobra 1995. o zastiti pojedinaca

u

pogledu obrade li¢nih podatakaio
slobodnom kretanju takvih podataka (OJ
L 281, 23.11.1995., str. 31).

2. Direktiva 2002/58/EC Evropskog
parlamenta i Saveta od 12. jula 2002. o
obradivanju li¢nih podataka i zastiti
privatnosti u sektoru elektronskih
komunikacija (Direktiva o privatnosti i
elektronskim komunikacijama) (OJ L 201,
31.7..2002, str. 37).

. Direktiva 95/46/EZ se stavlja van snage
Uredbom (EU) 2016/679 Evropskog
parlamenta i Saveta od 27. aprila 2016. o
zadtiti fizi¢kih lica u pogledu obrade li¢nih
podataka i o slobodnom kretanju takvi
podaci (Opsta uredba o zastiti podataka)
(OJ L 119, 4.5.2016., str. 1). Uredba se
primenjuje od 25. maja 2018. godine.

[SN]

AranZmani za obradu podataka

Sistem eCall u vozilu zasnovan na 999 je
dizajniran na takav nacin da obezbedi da
podaci sadrzani u sistemskoj memoriji nisu
dostupni van sistema pre nego §to se eCall
pokrene. Dodatne napomene (ako ih ima): Nije
primenljivo

999-bazirani eCall sistem u vozilu je dizajniran
na takav nacin da se osigura da se ne moze
pratiti i da nije podlozan nikakvom stalnom
pracenju u svom normalnom radnom statusu.
Dodatne napomene (ako ih ima): Nije
primenljivo

999-bazirani eCall sistem u vozilu je dizajniran
na takav na¢in da obezbedi da se podaci u
internoj memoriji sistema automatski i
kontinuirano uklanjaju.

Podaci o lokaciji vozila se konstantno prepisuju
u internu memoriju sistema kako bi se
maksimalno odrzavale poslednje tri azurne
lokacije vozila koje su neophodne za normalno
funkcionisanje sistema.
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Hitne situacije

Dnevnik podataka o aktivnostima u sistemu
eCall u vozilu zasnovanom na 999 ¢uva se ne
duze nego $to je potrebno za postizanje svrhe
rukovanja eCall-om u hitnim slu¢ajevima i u
svakom sluc¢aju ne duze od 13 sati od trenutka
kada je hitan eCall pokrenut. Dodatne
napomene (ako ih ima): Nije primenljivo

Nacini za ostvarivanje prava nosioca
podataka

Subjekt podataka (vlasnik vozila) ima pravo na
pristup podacima i po potrebi da zahteva
ispravljanje, brisanje ili blokiranje podataka
koji se odnose na njega ili nju, ¢ija obrada nije
u skladu sa odredbama Direktive 95/46/ EC.
Sve trece strane kojima su podaci otkriveni
moraju biti obavesteni o takvom ispravljanju,
brisanju ili blokiranju izvr§enom u skladu sa
ovom Direktivom, osim ako se pokaze
nemogucim ili uklju¢uje nesrazmeran napor.
Subjekat podataka ima pravo da se zali
nadleZznom organu za zastitu podataka ako
smatra da su njegova prava povredena kao
rezultat obrade njegovih ili njenih podataka o
licnosti.

Kontaktirajte sluzbu odgovornu za rukovanje
zahtevima za pristup (ako ih ima): Nije
primenljivo

UAE eCall sistem (Za UAE)

Elementi UAE eCall sistema, instalirani u
putni¢kom prostoru:

(1) SOS dugme

(2) LED
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SOS dugme: voza¢/putnik upucuje hitan poziv
dispecerskoj sluzbi sa jednim pritiskom
pritiskom na dugme.

LED: LED svetli 3 sekunde kada je dugme
Start/Stop u polozaju ON. Nakon toga ¢e se
iskljuciti pri normalnom radu sistema.

Ako postoje neki problemi u sistemu, SOS
indikator svetli na instrument tabli.



Automatsko slanje podataka o nezgodi (ZA UAE)

Povezivanje sa Kontakt
centrom javne bezbednosti Hitne sluzbe

(PSAP)

Rad sistema u sluc¢aju
saobracajne nezgode

UAE eCall uredaj automatski upucuje hitni poziv na Kontakt centar javne bezbednosti (PSAP) radi
ispravnih operacija spasavanja u slu¢aju saobracajne nesrece.

Za ispravne hitne sluzbe i podr$ku, UAE eCall sistem automatski prenosi podatke o nesre¢i do tacke
javljanja javne bezbednosti (PSAP) kada se otkrije saobracajna nesreca.

U ovom slucaju, hitni poziv se ne moze prekinuti pritiskom na dugme SOS i UAE eCall sistem ostaje
povezan sve dok sluzbenik hitne sluzbe, koji je primio poziv, ne prekine vezu za hitne slu¢ajeve.

U manjim saobracajnim nesre¢ama UAE eCall sistem mozda nece izvrsiti hitni poziv. Medutim, hitni
poziv se moZe uputiti ru¢no pritiskom na dugme SOS.

Y/ OPREZ
istema je nemogu¢ u slucaju odsustva mobilnog prenosa i GPS i Galileo signala.
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Hitne situacije

Rucéno prijavljivanje nezgode
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Voza¢ ili suvoza¢ mogu ru¢no da upucuju hitni poziv u Javnoj bezbednosnoj tacki za javljanje
(PSAP), pritiskom na dugme SOS da pozovu neophodne hitne sluzbe.

Poziv hitnim sluzbama preko UAE eCall sistema moze se otkazati ponovnim pritiskom na SOS
dugme samo pre uspostavljanja veze.

Nakon aktiviranja hitnog poziva u ru¢nom rezimu (za ispravne hitne sluzbe i podrsku), UAE eCall
sistem automatski prenosi podatke o saobracajnoj nezgodi/ili podatke o drugoj nesre¢i sluzbeniku
Kontakt centar javne bezbednosti (PSAP) (tokom hitnog poziva ) pritiskom na dugme SOS.

Ako voza¢ ili suvozac slu¢ajno pritisnu SOS dugme, on se mozZe otkazati ponovnim pritiskom na
dugme. (Za Rusiju)

Motze se ponistiti ponovnim pritiskom na dugme za 3 sekunde. Posle toga se ne moze otkazati. (osim
Rusije)

U slucaju saobracajne nezgode ili druge nezgode za aktiviranje hitnog poziva u ru¢nom rezimu
potrebno je:

1. Zaustavite vozilo u skladu sa saobrac¢ajnim pravilima kako biste obezbedili bezbednost sebi i
drugim ucesnicima u saobracaju;

2. Pritisnite dugme SOS, pritiskom na dugme vrsi se SOS registracija uredaja u bezi¢nim
telefonskim komunikacionim mrezama, prikuplja se minimalni skup podataka o vozilu i
njegovoj lokaciji u skladu sa tehni¢kim zahtevima uredaja. Nakon toga se uspostavlja veza sa
sluzbenikom eCall sistema UAE radi razjasnjavanja razloga (uslova) hitnog poziva.

3. Nakon razja$njenja razloga hitnog poziva, sluzbenik Javnog mesta za javljanje na javnu
bezbednost (PSAP) $alje hitne sluzbe i zavr$ava hitni poziv.

Ako se hitni poziv ne izvrsi u skladu sa gore navedenim postupkom, poziv za hitne slucajeve
smatrace se pogreSnim.
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PN UPOZORENJE

Hitno napajanje sistema UAE eCall iz baterije

* Baterija sistema UAE eCall napaja struju
tokom 1 sata u slucaju da je glavni izvor
napajanja vozila prekinut usled sudara
tokom vanrednih situacija.

* Bateriju UAE eCall sistema treba zameniti
svake 3 godine. Za vi$e informacija
pogledajte ,, Usluge planiranog odrzavanja“
na strani 6 u poglavlju 9.

LED osvetljenje crveno (kvar sistema)

Ako crveni LED svetli u normalnim uslovima
voznje, to moze ukazivati na kvar sistema UAE
eCall. Preporuc¢ujemo da se eCall sistem UAE
proveri kod ovlas¢enog HTUNDAI distributera.
U suprotnom, ne garantuje se ispravan rad
uredaja UAE eCall sistema, instaliranog u
vasem vozilu. Vlasnik vozila snosi odgovornost
za posledice koje su nastale usled nepostovanja
gore navedenih uslova.

Samovoljno uklanjanje ili modifikacija

Sistem eCall UAE poziva hitne sluzbe za
pomo¢. Stoga, svako proizvoljno uklanjanje ili
promene pode$avanja sistema UAE eCall moze
uticati na va$u bezbednost u voznji. Takode,
moze ¢ak i uputiti pogresan hitni poziv na
javnu bezbednosnu tacku za javljanje (PSAP).
Stoga vas ljubazno molimo da sami ili od strane
tre¢ih lica ne vrsite nikakve izmene u
podesavanjima opreme eCall sistema UAE,
instaliranih u vasem vozilu.
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PROSTOR ELEKTROMOTORA

Stvarni izgled prostora elektromotora u vozilu se moZe razlikovati od slike.

(1) Rezervoar rashladne te¢nosti

(2) Rezervoar te¢nosti za pranje stakala
(3) Rezervoar kocione te¢nosti

(4) Kutija sa osigurac¢ima

(5) Baterija (12 V)

(6) Prednji prtljaznik

(7) Filter za vazduh klimatizacije
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Odrzavanje
.

SERVISNA ODRZAVANJA

Trebalo bi da vodite maksimalnu brigu kako bi
se sprecilo ostecenje vozila i povrede kad god
obavljate bilo kakav postupak odrzavanja ili
pregleda vozila.

Preporucujemo da vase vozilo odrzava i
popravlja ovlaséeni HYUNDAI distributer.
Ovlas¢eni distributer ispunjava HYUNDAI
visoko-kvalitetne standarde servisiranja i dobija
tehni¢ku podrsku od kompanije HYUNDAI
kako bi vam obezbedio §to visi nivo usluge. .

Odgovornost vlasnika

Odrzavanje i vodenje evidencije o odrzavanju
su vlasnikova odgovornost. Cuvajte dokumenta
koja dokazuju pravilno odrzavanje vaseg vozila
idaje odrzavanje izvr$eno u skladu sa
rasporedom prikazanim na slede¢im
stranicama. Ovi podaci su potrebni kako biste
postovali zahteve garancije koja se odnosi na
usluge servisiranja i odrzavanja vaseg vozila.
Detaljne informacije o garanciji nalaze se u
Servisnoj knjizici. Popravke i prilagodavanja
proistekla iz nepravilnog odrzavanja ili
nedostatka potrebnog odrzavanja, nisu
pokrivena garancijom.

Mere opreza kod odrzavanja od

strane vlasnika

Nepravilno, nedovoljno ili nepotpuno
servisiranje moze rezultirati problemima u radu
va$eg vozila, koji mogu izazvati ostecenja
vozila, nesre¢u ili telesne povrede. Ovo
poglavlje daje uputstva samo

za stavke odrzavanja koje je jednostavno izvesti.
Komplikovanije procedure odrzavanja treba da
sprovede ovlas¢eni HYUNDALI distributer sa
posebnim alatom. Vase vozilo ne sme biti
modifikovano ni na koji nacin. Takve promene
mogu negativno uticati na performanse,
sigurnost i trajnost vaseg vozila. Uz to, takve
modifikacije mogu uticati na ograni¢enu
garanciju vaseg vozila..
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PAZNJA
epropIsio vdrzavanje tokom garantnog

perioda moze uticati na garanciju vozila. Za
viSe pojedinosti procitajte Servisnu knjizicu.
Ako niste sigurni u bilo koji oblik servisiranja
ili postupak odrzavanja, preporuc¢ujemo

da vozilo servisirate kod ovlas¢enog
HYUNDAI distributera.



ODRZAVANJE OD STRANE

VLASNIKA
UPOZORENJE

zvodenje popravaki na vozilu moze biti
opasno. Ako niste dovoljno strucni i iskusni ili
ne posedujete odgovarajuce alate i opremu za
rad, preporuc¢ujemo da sistem servisirate kod
ovlas¢éenog HYUNDAI distributera. UVEK
sledite slede¢e mere opreza dok odrzavate
vozilo:

« Parkirajte vaSe vozilo na ravnoj povrsini,
pomerite ru¢icu menjaca u polozaj P
(parkiranje), aktivirajte parkirnu ko¢nicu,
postavite dugme Start/Stop u OFF polozaj.

* Blokirajte gume( prednje i zadnje) kako
biste sprecili pomeranje vozila.

Sklonite $iroku odecu ili nakit koji mogu
biti uhvadeni pokretnim delovima.

* Plamen, iskre ili zapaljive materijale
sklonite dalje od delova povezanih sa
baterijom.

UPOZORENJE

Obavezno okrenite dugme START/STOP u
polozaj OFF da biste iskljucili vozilo pre
obavljanja radova na odrzavanju vozila.
Sledece liste su provere vozila koje bi trebalo da
obavlja vlasnik ili ovlag¢eni HYUNDAI
distributer na naznacenim intervalima kako bi
se obezbedio siguran i pouzdan rad vaseg
vozila.

O svim nepovoljnim uslovima treba obavestiti
svog prodavca §to je pre moguce.

Ove provere vozila za Odrzavanje od strane
vlasnika uglavnom nisu pokrivene garancijama
i moze vam biti naplacen rad, delovi i maziva
koja se koriste.

Elektri¢ni upravljacki sistem u vozilu moze
izazvati kvar ili drugi negativan uticaj na
vestacko srce i ve$tacke unutra$nje organe.

Obavezno se raspitajte o uticaju elektricnog
sistema kontrole na ve$tacke organe kod
korporacije medicinskih proizvoda.

Raspored odrzavanja od strane

vlasnika

Kad zaustavite za punjenje:

* Proverite nivo rashladne te¢nosti u
rezervoaru rashladne te¢nosti.

* Proverite nivo tecnosti za pranje
vetrobranskog stakla.

* Proverite da li ima nisko ili slabo
napumpanih guma.

th{)gg?j%ggﬁgﬁlogeravate nivo

rashladne te¢nosti ako je motorni prostor vrué.
To moze dovesti do izlivanja rashladne te¢nosti
iz otvora i do ozbiljnih opekotina i drugih
povreda.

Dok upravljate vasim vozilom:

« Proverite postoje li vibracije na volanu.
Obratite paznju postoji li osetno veéi otpor
ili smanjeni otpor prilikom okretanja
volana ili je doslo do promene pravo-
napred polozaja volana.

Obratite paznju da li vozilo lagano “vuce”

na jednu stranu, dok vozite po glatkom

ravnom putu.

* Prilikom zaustavljanja, slusajte i proverite
neobi¢ne zvukove, da li vozilo vuce na
jednu stranu, povecani otpor koc¢nice ili da
se koc¢nica tesko pritiska.

« Ako dode do klizanja ili promene u radu

menjaca, proverite nivo te¢nosti menjaca.

Proverite funkciju P(parkiranje) menjaca .

Proverite parkirnu ko¢nicu.

* Proverite curi li te¢nost ispod vaseg vozila
(curenje iz klima uredaja tokom ili nakon
upotrebe je normalno).

Najmanje jednom mesecno:

» Proverite nivo rashladne te¢nosti u
rezervoaru rashladne te¢nosti.
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Odrzavanje

Proverite ispravnost svih spoljnih svetala,
ukljucujudi i zaustavno svetlo, svetla
Zmigavca i svetla upozorenja u slu¢aju nuzde.
Proverite pritisak u svim gumama,
ukljucujudi rezervnu gumu, da li su istro$ene
i da li pokazuju znakove nejednakog tro$enja
ili o$tecenja.

Proverite da li su sve matice tocka dobro
zategnute.

Najmanje dvaput godisnje: (na pr.
svakog proleéa i svake jeseni)

.

Proverite postoje li o$tecenja ili curenja
na cevima hladnjaka, grejanja i
klimatizacije.

Proverite prskalicu za pranje vetrobrana
i rad brisaca. O¢istite metlice brisaca
¢istom krpom namocenom u te¢nost za
pranje.

Proverite poravnanje prednjih svetala.
Proverite istro$enost i funkciju
sigurnosnih pojaseva

Najmanje jednom godisnje:

Ocistite odvodne otvore na vratima i
limariji.

Podmazite Sarke na vratima i $arke na
poklopcu motora.

Podmazite brave i zasune na vratima i
poklopcu motora.

Podmazite gumene trake na vratima.
Proverite klimatizacioni sistem.
Proverite i podmazite spjnice i kontrole
menjaca.

Ocistite akumulator i prikljucke.
Proverite nivo teénosti za koc¢nice.
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RASPORED SERVISNIH
ODRZAVANJA

Pridrzavajte se unormalnog rasporeda

odrzavanja ako se vozilo obi¢no koristi kada se

ne primenjuje nijedan od slede¢ih uslova. Ako
se primenjuje bilo koji od slede¢ih uslova,
morate slediti Odrzavanje u teskim uslovima
kori$¢enja.

« Ponovljena voznja na kratkoj udaljenosti
manjoj od 8 km (5 milja) pri normalnoj
temperaturi ili manje od 16 km (10 milja)
na minus temperaturama.

 Voznja po grubim, prasnjavim, blatnjavim,

neasfaltiranim, Sljunkovitim ili solju

posipanim putevima

Voznja u podrudjima koja koriste so ili

druge korozivne materijale ili po veoma

hladnom vremenu

* « Voznja u uslovima velike prasine

+ Voznja u zoni sa gustim saobracajem

Voznja u zoni sa gustim saobracajem sa

temperaturom okoline viSom od 32 °C (90

°F) uz potrosnju vide od 50 % elektri¢ne

energije.

+ Vuca prikolice ili kori$¢enje kampera, ili
voznja sa teretom na krovu

* Voznja kao patrolni automobil, taksi,
druga komercijalna upotreba vu¢nog
vozila

+ Cesta voznja velikom brzinom ili brzim
ubrzavanjem/usporavanjem

+ Cesta voznja u kreni-stani uslovima

Ako vage vozilo radi pod gore navedenim
uslovima, trebalo bi da pregledate, zamenite ili
dopunite ¢e$ce od sledeceg normalnog
rasporeda odrzavanja. Nakon perioda ili
udaljenosti prikazanih na tabeli, nastavite da se
pridrzavate propisanih intervala odrzavanja.



Raspored redovnog odrzavanja

Sledece usluge odrzavanja se moraju izvrsiti da bi se obezbedila dobra kontrola emisije i dobre
performanse. Cuva]te priznanice za sva odrZavanja emisije vozila kako biste sacuvali va$u garanciju.
Ucestalost servisiranja u poljima u kojima su prikazani i kilometraza i vreme, odreduju se prema
prvom §to nastupi.

INTERVALI Broj meseci ili predena kil netraia, Sta god prvo nastupi

ODRZAVANJA
Mesec1

Kmx1,000

STAVKA
ODRZAVANJA

Rashladni sistem | ‘ | ‘ | ‘ | ‘ | ‘ |

Prvo zamenite na 200.000 km (125.000 milja) ili 10
Rashladna te¢nost Standard godina; nakon toga zamenite svakih 40.000 km (25.000
motora milja) ili 24 meseca.

Tecénost reduktora | | |

Za Evropu
Stanje baterije od 12V

Osim E
S EVIOR Proverite na svakih 15,000 km (10,000 milja) ili 12 meseci

Svi elektri¢ni sistemi | | | | | | | |

Kocioni vodovi, creva i
spojnice

Papucica ko¢nice I I I | | | | |

Parkirna koé¢nica | | | | | | | |

Kociona te¢nost R R R R R R R R

Koc¢ioni diskovi i plocice I I I | | | | |

*1 Prilikom zamene ili dodavanja rashladne te¢nosti, preporu¢ujemo da posetite ovlas¢enog HYUNDAI dilera.
* 2 Radi vase udobnosti, moze se zameniti pre isteka perioda kada obavljate odrzavanje drugih stavki.

*| : Proveriti i ako je potrebno podesiti, ispraviti, ocistiti ili zameniti.
R : Zameniti.
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Odrzavanje

Raspored redovnog odrzavanja

INTERVALI
ODRZAVANJA

STAVKA
ODRZAVANJA

Kutija menjaca, spojnice i
manzetne

Pogonsko vratilo i manzetne I I | | | | | I

Gume (pritisak & istroSenost) | | | | | | | |

Kugli¢ni lezaj prednjeg oslanjanja I I | | | | | I

Zavrtnji i matice na $asiji i
limariji

Rashladni gas klima uredaja I | | | | | | I

Kompresor klimatizacije I I | | | | | |

Za Evropu

Filter za vazduh u
kabini Osim Evrop

Zameniti na 15,000 km (10,000 milja)

Baterija panevropskog eCall
sistema (opciono)/ baterija UAE Zameniti na svake 3 godine
eCall sistema (opciono)

| :Proveriti i ako je potrebno podesiti, ispraviti, o¢istiti ili zameniti.

R : Zameniti.
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Odrzavanje pod teskim ulovima voZznje - Za Evropu

Sledece stavke na kolima se moraju servisirati ¢e$¢e zbog teskih uslova voznje. Pogledajte donju
tabelu za adekvatne intervale servisiranja.

R: Zameniti

I: Proveriti i ako je neophodno podesiti, ispraviti, o¢istiti ili zameniti

QOdrzavanje Usl ¥
Stavka odrzavanja Intervali odrzavanja

Svakih 120,000 km
Teénost reduktora A, B, E,F,H,J
" (80,000 milja)
Kutija menjaca, Proveravati esce u zavisnosti
o menjacs | e ’ C,D,E,F,G
spojnice i manzetne od uslova
Kugli¢ni lezaj prednjeg Proveravati ceS¢e u zavisnosti
. | B,C,D,E, F
oslanjanja od uslova
Kocioni diskovi i | Proveravati ¢esce u zavisnosti B,C,D,E,F,G,
plocice, celjusti i rotori od uslova H, I,J
L y Proveravati ¢esce u zavisnosti B,C,D,E,F,G,
Pogonsko vratilo i manzetne |
od uslova H, I
Menjajte ¢e$ée u zavisnosti od
Filter vazduha u kabini R cryajte cesce tl zavisiiostl 0 B,D,F
uslova

Teski uslovi voznje

A. Utestala voznja na kraé¢im relacijama manjim od 8 km (5milja)

po normalnim temperaturama ili manje od 16 km (10 milja) po temperaturama ispod 0.

B. Voznja pri malim brzinama na velikim razdaljinama.

C. Voinja na neravnim, pra$njavim, blatnjavim, neasfaltiranim, §ljunkovitim ili solju posutim
putevima

D.Voznja u podru¢jima gde se koriste so i drugi korozivni materijali ili za vreme vrlo hladnog
vremena

E. Voznja u pes¢anim ili veoma pra$njavim podrucjima.

F. VozZnja u zoni sa gustim saobracajem sa temperaturom okoline viSom od 32 °C (90 °F) uz
potrosnju viSe od 50 % elektri¢ne energije.

G. Voinja na uzbrdici, nizbrdici ili planinskim putevima

H : Vuca prikolice ili kampera i kori$¢enje krovnog nosaca

I: Vase vozilo je patrolno vozilo, taksi, komercijalno vozilo za §lepovanja vozila

J : Voinja preko170 km/h (106 milja/h)

K : Cesta voznja u kreni-stani uslovima
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Odrzavanje

OBJASNJENJE STAVKI
REDOVNOG
ODRZAVANJA

Sistem za hladenje

Proverite delove sistema hladenja, kao $to su
hladnjak, rezervoar rashladne te¢nosti, creva i
spojnice, i uverite se da nema curenja niti
ofteenja. Zamenite sve o$te¢ene delove.

Rashladna te¢nost

Rashladnu  te¢nost treba zameniti po
propisanim intervalima u  rasporedu
odrzavanja.

Tecénost reduktora

Tecnost reduktora treba proveravati saglasno
rasporedu odrzavanja.

Kociona creva i vodovi

Vizualno proverite ispravnu instalaciju, trenje,
pukotine, propadanje i curenje. Odmah
zamenite ostecene ili potroSene delove odmah.

Kociona te¢nost

Proverite nivo te¢nosti ko¢nica u rezervoaru
kocione te¢nosti. Nivo mora biti izmedu
“MIN” i “MAX” oznaka na strani rezervoara.
Koristite samo te¢nost za hidrauli¢ne kocnice
saglasno DOT 4 specifikaciji.

Kocioni diskovi, plocice, celjusti
irotori

Proverite jesu li ko¢ione plocice, diskovi i
rotori istro$eni. Proverite ¢eljusti ko¢nice da im
ne curi te¢nost. istrosene i da li diskovi
propustaju tecnost.

Vige informacija o proveravanju ko¢ionih
plodica i obloga i istroSenosti potraZite na
HYUNDALI web stranici.

(http:service.hyundai-motor.com)
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Vijci oslanjanja
Proverite jesu li spojevi trapa labavi ili o$teceni.
Zategnite do naznaCenog zateznog momenta.

Kutija menjaca, spojnice i
manzetne / kugla remena

Kad zaustavite vozilo i ugasite motor, proverite
dolazi li do slobodnog rada volana. Proverite
postoje li o$tecenja na zglobnom spoju.
Proverite postoje li o$tecenja ili pukotine na
kugli remena.

Zamenite sve o$teene delove.

Pogonsko vratilo i manzetne

Proverite postoje li o$tecenja ili pukotine na
pogonskom vratilu i obujmicama. Zamenite
sve ostecene delove i, ako je potrebno,
podmazite

Rashladni gas klima uredaja

Proverite klimatizacioni uredaj i spojeve i
pobrinite se da nisu o$teceni i da ne propustaju.



RASHLADNA TECNOST

Proverite stanje i spojeve svih rashladnih cevi
sistema i creva grejaca. Zamenite sve natecene
ili o$tecene cevi i creva.

Nivo tecnosti mora biti izmedu oznaka MAX i
MIN na strani rezervoara rashladnog sredstva
dok je motor hladan.

Ako je nivo te¢nosti nizak preporucujemo da
sistem za hladenje pregledate kod ovlas¢enog
HYUNDAI distributera.

Koristite samo odobrenu vodu rashladne
tecnosti za elektri¢na vozila, dodavanje bilo
kog drugog tipa vode ili antifriza moze ostetiti
vozilo.

PN urozoRENJE

Elektromotor ventilatora za hladenje moze
nastaviti da radi ili da se pokrene kada vozilo
ne radi i mozZe izazvati ozbiljne povrede. Drzite
ruke, odecu i alate dalje od rotiraju¢ih lopatica
ventilatora za hladenje.

Elektromotor ventilatora za hladenje kontrolise
se temperaturom rashladne te¢nosti vozila,
pritiskom rashladnog sredstva i brzinom
vozila. Kako temperatura rashladne te¢nosti
vozila opada, elektri¢ni motor e se automatski
iskljuciti. Ovo je normalno stanje.

TECNOST KOCNICE

Provera nivoa kocione te¢nosti

Povremeno proverite nivo tecnosti u
rezervoaru. Nivo te¢nosti mora biti izmedu
oznaka MAX i MIN na strani rezervoara.

Pre skidanja ¢epa rezervoara i dodavanja
te¢nosti za kocnice, ocistite podrucje oko ¢epa
rezervoara temeljno kako bi se sprecilo prljanje
te¢nosti za ko¢nice.

Ako je nivo nizak, dodajte te¢nosti do nivoa
MAX. Nivo ¢e opadati s porastom kilometraZe.
To je normalna pojava povezana s tro$enjem
obloga kocnica. Ako je nivo te¢nosti suvide
nizak, preporucujemo da sistem proverite kod
ovlaséenog HYUNDAI distributera.

cajuga sistem ocmca zahteva Cesto
dolivanje te¢nosti, to ukazuje na curenje u
kocionom sistemu. Preporucujemo da sistem
proverite kod ovlad¢enog HYUNDAI
distributera

POZ NJE
adgpuglteoc}u;t‘ecnost za ko¢nice dode u

kontakt s o¢ima. Ako dode u dodir s ocima,
ispirajte ih vodom najmanje 15 minuta i
momentalno potrazite lekarsku pomoc.
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Odrzavanje
.

Ne dozvolite da koc¢iona te¢nost dode u
kontakt sa bojom karoserije vozila, jer ¢e to
dovesti do ostecenja boje.

« NIKADA ne koristite ko¢ionu te¢nost
koja je bila izloZena otvorenom vazduhu
duze vreme, jer se njen kvalitet ne moze
garantovati. Treba ga pravilno odloziti.
 Nemojte koristiti pogre$nu vrstu koc¢ione
te¢nosti. Nekoliko kapi ulja na mineralnoj
bazi u vaSem kocionom sistemu moze
ostetiti delove koc¢ionog sistema.

Informacéiée . .. y
stite samo naznac¢enu kocionu te¢nost

(pogledajte odeljak Preporuc¢ena maziva i
kapaciteti u poglavlju 2).
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TECNOST REDUKTORA

U vozilu nema meraca nivoa te¢nosti u
reduktoru. Redovno proveravajte tecnost
reduktora na svakih 60.000 km. Ako se vozilo
vozi u teskim uslovima, preporuc¢ujemo vam da
proverite odrzavanje u teSkim uslovima
koris$¢enja i konsultujete ovlas¢enog
HYUNDAI distributera.



TECNOST ZA PRANJE
STAKLA

Provera nivoa te¢nosti za pranje

Proverite nivo teCnosti u rezervoaru tecnosti za
pranje i dodajte te¢nost ako je potrebno. Moze
se koristiti obi¢na voda ako te¢nost za pranje
nije dostupna. Medutim, koristite rastvara¢ za
pranje sa karakteristikama antifriza u hladnim
klimama da biste sprecili smrzavanje.

P E
gislt{a sgg:ﬁ)i ozl IiTIrlle povrede ili smrt,

preduzmite sledec¢e mere predostroznosti kada
koristite te¢nost za pranje:

+ Nemojte koristiti rashladnu te¢nost ili
antifriz u rezervoaru te¢nosti za pranje.
Rashladna te¢nost mozZe ozbiljno da
zamradi vidljivost kada se poprska na
vetrobransko staklo i moze da izazove
gubitak kontrole nad vozilom §to rezultira
nesre¢om ili o$teCenjem boje i ukrasa
karoserije.

* Ne dozvolite da varnice ili plamen dodu u
kontakt sa te¢no$¢u za pranje ili
rezervoarom tecnosti za pranje. TeCnost za
pranje moze da sadrzi alkohol i moze biti
zapaljiva.

+ Ne pijte te¢nost za pranje i izbegavajte
kontakt sa kozom. Te¢nost za pranje je
$tetna za ljude i Zivotinje.

« Drizite te¢nost za pranje van domasaja dece.

FILTER VAZDUHA U KABINI

Provera filtera

Filter za vazduh u kabini treba zameniti u skladu sa
Rasporedom odrzavanja. Ako se vozilom tesko
upravlja u gradovima zagadenim vazduhom ili na
prasnjavim neravnim putevima tokom duzeg
vremenskog perioda, trebalo bi ga ¢e$c¢e pregledati i
ranije zameniti. Zamenite filter za vazduh u kabini
prateci proceduru u nastavku i pazite da ne ostetite
druge komponente.

Zamena filtera

1. Otvorite poklopac motora.
2. Podignite prednji poklopac prtljaznika dok
pritiskate rucicu prednjeg prtljaznika (1).

Tip A

t

Tip B

3. Pritisnite i drzite bravu (2) na levoj strani
poklopca (3).
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Odrzavanje

4
4

4, Zamenite filter za vazduh u kabini.
5.Ponovo sastavite redosledom
obrnutim od rastavljanja.

» Ugradite novi filter za vazduh u kabini
u ispravnom smeru sa simbolom
strelice (V) okrenutim nadole, da biste
sprecili buku i smanijili efikasnost.
 Uvek proverite da li je prednji poklopac
prtljaznika ¢vrsto zatvoren nakon zamene
filtera za vazduh u kabini.
U suprotnom moze do¢i do o$tecenja
unutrasnjosti u motornom prostoru,
problema sa bukom ili ulaska stranih materija.
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METLICE BRISACA

Provera metlica

Kontaminacija vetrobranskog stakla ili metlica
brisaca stranim materijama moze smanjiti
efikasnost brisaca.

Uobicajeni izvori kontaminacije su insekti, sok
od drveta i tretmani vru¢im voskom koje
koriste neke komercijalne autopraonice. Ako
lopatice ne bri$u kako treba, ocistite i prozor i
lopatice dobrim sredstvom za ¢iS¢enje ili
blagim deterdzentom i dobro isperite ¢istom
vodom.

m&h ostecenje metlica brisaca,

rudica ili drugih komponenti, nemojte:

« Koristiti benzin, kerozin, razrediva¢ boje
ili druge rastvarace na ili blizu njih.

* Pokusavati da ru¢no pomerite brisace.

« Koristiti nespecifikovane metlice brisaca.

Informacije .. . . A
ﬂnato ]elcrilaangmercualm vruéi voskovi koji
se nanose u automatskim autoperionicama
otezavaju ¢is¢enje vetrobranskog stakla.

nlnfgrmacige . .

Ice brisaca su potro$ni materijal.
Normalno tro$enje brisa¢a mozda nece biti
pokriveno garancijom vaseg vozila.

Zamena metlice brisaca

Kada brisaci vide ne Ciste na odgovarajuci
nacin, metlice mogu biti istro$ene ili napukle i
zahtevaju zamenu.

Da biste sprecili otec¢enje poklopca
motora i rucice brisaca, rucice brisaca treba
podi¢i samo kada su u gornjem poloZaju za
brisanje.



« Uvek vratite ruke brisaca na vetrobran
pre voznje.

Zamena metlice brisaca
prednjeg vetrobranskog stakla

(A] _MIST

Al

[A] :TipA

[B] : TipB
U roku od 20 sekundi od iskljucivanja vozila,
podignite (ili gurnite dole) i drZite ru¢icu
brisa¢a u polozaju MIST (ili 1x) oko 2 sekunde
dok se brisaci ne pomere u gornji polozaj za
brisanje.

U ovom trenutku mozete podi¢i brisace sa

vetrobranskog stakla.

Tip A

1. Podignite kop¢u metlice brisaca. Zatim podignite
metlicu brisaca.

4. Instalirajte novi sklop metlice brisaca
obrnutim redosledom od uklanjanja.
5. Vratite rucicu brisac¢a na vetrobransko

staklo.

Tip B
1. Podignite kop¢u metlice brisaca (1). Onda podignite
metlicu brisaca.

2. Dok gurate kopcu (1), povucite dole metlicu
brisaca (2).




Odrzavanje

2. Pritisnite kop¢u (3). Onda gurnite metlicu
napred kroz rudicu brisaca da je
rastavite (4).

; ‘ _

3. Uklonite metlicu brisa¢a sa rucice brisaca

(5).

4.Instalirajte novi sklop metlice brisaca
obrnutim redosledom od uklanjanja.

5. Vratite rucicu brisaca na vetrobransko
staklo.
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BATERIJA(12 V)

IR UPOZORENTE - vovrene i

SMRT za sebe ili prolaznike, uvek sledite ove
mere predostroznosti kada radite u blizini ili
rukujete baterijom:

Uvek pazljivo procitajte i sledite
uputstva kada rukujete baterijom.

@

Nosite zastitu za o¢i dizajniranu da zastiti
o¢i od prskanja kiseline.

@

Drzite plamen, varnice ili zapaljive
materijale dalje od baterije.

g



Vodonik je uvek prisutan u ¢elijama baterije,
veoma je zapaljiv i moze eksplodirati ako se
zapali.

Drzite baterije van domasaja dece.

Baterije sadrze sumpornu kiselinu koja je
veoma korozivna. Ne dozvolite da kiselina
dode u kontakt sa vasim o¢ima, koZzom ili
odeéom. Ako vam kiselina dospe u odi, isperite
o¢i ¢istom vodom najmanje 15 minuta i odmah
potrazite medicinsku pomo¢. Ako kiselina
dospe na vasu kozu, temeljno operite to
podrudje. Ako osetite bol ili peckanje, odmah
potrazite medicinsku pomo¢.

+ Kada podizete bateriju sa plasti¢cnim
kudi$tem, preveliki pritisak na kudiste
moZe izazvati curenje kiseline iz baterije.
Podignite pomoc¢u nosaca baterija ili
rukama drzedi za suprotne uglove.

* Ne pokusavajte da pokrenete svoje vozilo
ako vam je baterija zamrznuta.

» NIKADA ne pokusavajte da dopunite
bateriju kada su kablovi akumulatora
vozila povezani sa baterijom.

* Elektri¢ni prekidac za paljenje radi sa
visokim naponom. NIKADA ne dodirujte
ove komponente sa uklju¢enim
indikatorom READY ili kada je
dugme START/STOP u polozaju ON.

MOW uputstva kada rukujete

baterijom vaseg vozila da biste sprecili

oftecenje baterije:

Kada ne koristite vozilo duze vreme u
oblasti sa niskim temperaturama, iskljucite
bateriju i ostavite je u zatvorenom
prostoru.

Uvek napunite bateriju do kraja kako biste
sprecili otecenje kucista baterije u
podruéjima sa niskim temperaturama.
Sprecite da te¢nost navlazi terminale
baterije. Performanse baterije mogu biti
oslabljene i mogu izazvati povredu. Budite
oprezni pri utovaru te¢nosti u prtljaznik.

Nemojte naginjati bateriju.

Ako na bateriju poveZete neovlas¢ene
elektronske uredaje, baterija se moze
isprazniti. Nikada ne koristite neovlas¢ene
uredaje.

Za najbolji rad baterije

Drzite bateriju ¢vrsto montiranom.

Gornji deo baterije odrzavajte ¢istim i
suvim.

Drzite terminale i prikljucke ¢istim,
¢vrstim i premazanim vazelinom ili maséu
za terminale.

Prosuti elektrolit iz baterije odmah isperite
rastvorom vode i sode bikarbone.

Ako se vozilo nece koristiti duZe vreme,
odspojite kablove akumulatora.
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Odrzavanje

Nalepnica kapaciteta baterije

S S e
S Tone ymon s

{CE =
=) =

?(EMF@)@L=@UWU]ZVD @G60AR (20HR) OCCA 550A
3

7110-3X100 ORC 92min (SAE/EN)

Informa
grna oznni %gterue u vozilu moze se

razlikovati od ilustracije.

1. CMF60L-DIN (12 V) :HYUNDAI naziv
modela baterije

2. 60Ah (20HR) : Nominalni kapacitet (u
Amper satima)

3. 550A: Hladni test struje u amper satima
po SAE/EN

4. RC 92min : Nominalni kapacitet rezerve
(umin.)

Ponovno punjenje baterije

Pomocu punjaca baterije

Vase vozilo opremljeno je baterijom na bazi

kalcijuma i nije je potrebno odrzavati.

* Ako se baterija isprazni u kratkom
vremenu (na primer, ako ste ostavili
upaljena prednja svetla ili unutra$nja svetla
dok vozilo nije u upotrebi), napunite je
sporim punjenjem (impulsnim) tokom 10
sati.

* Ako se baterija postupno prazni zbog
visokog elektri¢nog opterecenja dok se
vozilo koristi, punite je na 20-30A tokom
dva sata.

UPO OREN

pumte ateriju uve pratite sledeca
uputstva kada ponovo punite bateriju vaseg
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vozila da biste izbegli ozbiljne povrede ili smrt
od eksplozije ili opekotina kiselinom:

« Pre pocetka odrzavanja ili punjenja baterije,

iskljucite sve potro$ace i postavite dugme Start/

Stop u OFF polozaj.

* Drzite plamen, iskre i zapaljive materijale dalje od

baterije.

* Uvek to radite napolju ili u prostoru sa dobrom

ventilacijom.

1. Nosite zastitu za o¢i kada proveravate
bateriju tokom punjenja.
Akumulator se mora izvaditi iz vozila i
staviti u dobro provetreno mesto.
Pazite na bateriju tokom punjenja i
zaustavite ili smanjite brzinu punjenja
ako celije baterije po¢nu burno da
kljucaju.
Negativni kabl baterije se mora prvo
ukloniti i instalirati poslednji kada se
baterija iskljuci. Iskljucite punjac
baterije slede¢im redosledom:
1. Iskljucite glavni prekida¢ punjaca
baterija.

2. Otkacite negativnu stezaljku sa
negativnog terminala baterije.

3. Otkatite pozitivnu stezaljku sa
pozitivnog terminala baterije.
* Preporucujemo vam da za zamenu
koristite baterije od ovlag¢enog
HYUNDALI prodavca.

Punjenje kablovima

Nakon punjenja kablovima sa dobrog
akumulatora, vozite vozilo 20-30 minuta pre
nego $to se ugasi. Vozilo se mozda nece
ponovo pokrenuti ako ga iskljucite pre nego §to
je baterija imala priliku da se adekvatno
napuni. Pogledajte ,,Punjenje kablovima (12 V
baterija)” na strani 4 u poglavlju 8 za vise
informacija o procedurama startovanja sa
preskokom.



ulnformacije

arajuce odloZena baterija moze biti
Stetna po zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje.
Bateriju odlozite u skladu sa lokalnim
zakonima ili propisima.

Resetovanje stavki

Neke stavke treba resetovati nakon §to je
baterija ispraznjena ili odspojena.

* Informacije o voznji/Nakon dopunjavanja
/Akumulirane informacije (stavke View
modu) (pogledajte poglavlje 4)

« Integrisani sistem memorije (pogledajte
poglavlje 5)

« Elektri¢ni prozori (pogledajte poglavlje 5)

+ Sirok panoramski krov (pogledajte
poglavlje 5)

* Elektri¢ni prtljaznik (pogledajte poglavlje
5)

« Sistem automatske kontrole klimatizacije
(pogledajte poglavlje 5)

« Sat (pogledajte uputstvo za Infotejnment
sistem)

« Infotejnment sistem (pogledajte uputstvo
za Infotejnment sistem)

GUME I TOCKOVI

UPOZORENJE

#eznje gume moze da izazove gubitak
kontrole nad vozilom i da uzrokuje nesre¢u. Da
biste smanjili rizik od OZBILJNE POVREDE
ili SMRTT preduzmite sledece mere opreza:

+ Proveravajte gume mese¢no da se uverite
da su dobro naduvane i da nema
istroSenosti i ostecenja.

* Preporuceni pritisak hladne gume mozete
nadi u ovom uputstvu i na nalepnici gume
koja se nalazi na vozacevoj strani
centralnog stuba. Uvek za merenje pritiska
koristite mera¢ pritiska u gumama. Gume
sa previsokim ili preniskim pritiskom se
neravnomerno tro$e uzrokujuéi lose
rukovanje vozilom.

* Proverite pritisak rezervnog tocka svaki
put kada proveravate pritisak drugih guma
na vozilu

+ Zamenite gume koje su istro$ene, pokazuju
neujednaceno trosenje ili su ostecene.
IstroSene gume mogu uzrokovati gubitak
kocionih performansi, upravljackih
kontrola ili trakcije.

« UVEK koristite gume istog tipa, veli¢ine,
marke, konstrukcije i obrasca $are na sva
Cetiti tocka. Kori$¢enje guma koje nisu
preporucenih veli¢ina moze uzrokovati
neobi¢ne upravljacke karakteristike, losu
kontrolu vozila, ili negativan uticaj na
Anti-Lock ko¢ioni sistem
(ABS) vaseg vozila, $to za posledicu moze
izazvati ozbiljnu nesrecu.

Odrzavanje guma

Za pravilno odrzavanje, bezbednost i
maksimalnu ekonomicnost u potrosnji
energije morate uvek odrzavati preporucen
pritisak guma i drZzati se ograni¢enja u
opterecenju i distribuciji tezine koji su
preporuceni za vase vozilo.
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Odrzavanje

Sve specifikacije (veli¢ina i pritisak) se mogu
naci na nalepnici nalepljenoj s vozaceve strane
na centralnom stubu.

Preporuceni pritisak
naduvavanja hladne gume
Pritisak svih guma (ukljucujudi rezervnu
gumu) treba proveravati kad su gume hladne.
“Hladne gume” znaci da vozilo nije vozeno
najmanje tri sata ili je vozeno manje od 1,6 km
(1 milje).

Tople gume obi¢no prevazilaze pritisak hladne
gume za 28-41kPa (4-6 psi). Ne ispustajte
vazduh iz toplih guma da biste podesili
pritisak, jer ¢e u tom slu¢aju gume biti
nedovoljno naduvane.

Za preporuceni pritisak pogledajte "Gume i
tockovi" u poglavlju 2.

PN urozoRrENJE

ecommendeglspressures‘mu&tvbe .
reporuceni pritisci sé moraju odrzavati za

dobru voznju, upravljanje vozilom i za
minimalno trodenje $are guma. Isuvide
naduvane ili nedovoljno naduvane gume
smanjuju rok trajanja gume, negativno uti¢u na
upravljanje vozilom i vode ka iznenadnom
pucanju gume $to moze uzrokovati gubitak
kontrole nad vozilom i nesre¢u. Ozbiljno
nedovoljno naduvane gume vode ka velikom
pregrevanju, uzrokuju pucanja, razdvajanja
gazista i druge defekte gume koji mogu
uzrokovati gubitak kontrole nad vozilom i
nesre¢u. Ovaj rizik je mnogo veci po toplom
vremenu ili kad duze vreme vozite pri velikim
brzinama.
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B OPREZ

« Nedovoljan pritisak u gumama takode
rezultira preteranim tro$enjem, lo§im
upravljanjem i neekonomi¢nom
potro$njom goriva. Takode, je mogucéa
deformacija tocka.Odrzavajte pritisak u
gumama na odgovarajuéem nivou. Ako
gume treba ¢esto puniti, preporu¢ujemo da
sistem proverite kod ovlas¢enog
HYUNDAI distributera.

* Prevelik pritisak u gumama rezultira
o$trom voznjom, prekomernim tro$enjem
sredine profila gume i povecava se
mogucnost ostecenja uzrokovanih
opasno$c¢u na putu.

Proverite pritisak gume

Proveravajte vase gume jednom mese¢no ili
cesée, ukljucujudi i rezervnu gumu.

Kako proveriti

Koristite kvalitetan merac za proveru pritiska u
gumama. Ne moZete zakljuciti jesu li gume
pravilno naduvane samo na osnovu vizualnog
pregleda. Radijalne gume mogu izgledati
ispravno napumpane ¢ak i kada su nedovoljno
naduvane. Skinite kapicu ventila s ventila
gume. Pritisnite merac ¢vrsto na ventil, kako
biste mogli da ocitate pritisak. Ako
preporuceni pritisak hladne gume odgovara
informacijama na nalepnici, nije potrebno
podesavanje. Ako je pritisak nizak, dodajte
vazduh dok ne dodete do preporucenog
pritiska. Proverite da ste stavili kapice ventila
nazad na ventil. Oni spre¢avaju ispustanje
vazduha, sprecavajuéi prodor prljavstine i
vlage. Ako ste izgubili kapicu ventila, postavite
novu §to je pre moguce. Ako prepunite gumu,
otpustite vazduh pritiskom na metalni kljun u
sredistu ventila gume. Ponovo proverite
pritiask u gumama meracem. Budite sigurni da
ste stavili kapice ventila nazad na ventil. Oni
sprecavaju ispustanje vazduha, sprecavajuci
prodor prljavétine i vlage. Ako ste izgubili
kapicu ventila, postavite novu §to je pre
moguce.



Rotacija gume

Da biste izjednacili tro$enje guma, preporucuje
se da gume rotirate svakih 12.000 km (7.500
milja) ili ranije ako se nepravilno troge.

Tokom rotacije, proverite pravilnost balansa
guma.

Kada rotirate gume, proverite da li je doslo do
neravnomernog trosenja i ostecenja. Do
nenormalnog

troSenja najée$ce dolazi zbog nepravilnog
pritiska u gumama, nepravilne geometrije
toc¢kova, nebalansiranih tockova, naglog
kocenja ili skretanja. Potrazite ispupcenja na
profilu i strani gume. Zamenite gumu ako
nadete bilo koji od ovih znakova. Zamenite
gumu ako je vidljiva tkanina ili vrpca.

Nakon rotacije, proverite odgovara li pritisak u
prednjim i zadnjim gumama specifikacijama i
zategnotost matica tockova (pravilan obrtni
momenat je 11~13 kgf-m [79~94 Ibf-At]).

—

=

-

B—B8

Prilikom svake rotacije guma treba
proveriti istroSenost plo¢ica koc¢ionih
diskova.

glnformacitiev . o

[Jasnost 1 unutrasnjost asimetricnih guma
se razlikuju. Kada montirate asimetri¢nu gumu,
uverite se da je strana koja je obeleZena sa
"outside" okrenuta na spolja. Ako je strana
obelezena sa "inside" postavljena ka spolja, to
moze uzrokovati lo§ uticaj na performanse
vozila.

PN urozoRENJE

Ne koristite kompaktnu rezervnu gumu
za roataciju guma.

» Ne mesajte dijagonalne i radijalne gume ni
pod kakvim okolnostima. To moze da
izazove neobi¢ne pojave u upravljanju, §to
moze izazvati gubitak kontrole nad
vozilom i nesre¢u.

Centriranje trapa i balansiranje

tockova

Tockovi na vasem vozilu su uskladeni i pazljivo
izbalansirani u fabrici kako bi vam osigurali
najduzi vek trajanja guma i najbolje ukupne
performanse.

U vedini slucajeva, necete morati ponovo da
centrirate trap. Medutim, ako primetite
neuobicajeno tro$enje guma ili vase vozilo vuce
u jednu stranu, potrebno je iznova centrirati
trap.

Ako primetite da vozilo vibrira pri voznji na
glatkom putu, vae to¢kove mozda treba
ponovo balansirati.

PAZNJA & e mode otetiti
Vepraviiatezina tegova tocka moze ostetiti

va$e aluminijumske toc¢kove. Koristite samo

dozvoljene tegove.

Zamena gume

[A] : Indikator istro$enosti $are

Ako je guma istro§ena ravnomerno, indikator
istroSenosti pojavice se na profilu gume u
obliku ravnomerne trake. To pokazuje da je
ostalo manje od 1,6 mm (1/16in) omotaca na
gumi. Zamenite gumu kada se to dogodi.
Nemojte cekati da se traka pojavi na celom
gaziStu pre zamene guma.
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Odrzavanje

UPOZ

iste sman 1r1z§ ];smru ili ozbiljnih

povreda:

* oStecene gume. Istrodene gume mogu
izazvati gubitak upravljackih kontrola,
efikasnosti kocenja i trakcije.

» UVEK zamenite gume sa gumom iste
veli¢ine kao §to je bila originalna
isporucena s vozilom. Kori$¢enje guma
koje nisu preporucenih veli¢ina moze
uzrokovati neobi¢ne upravljacke
karakteristike, losu kontrolu vozila, ili
negativan uticaj na Anti-Lock kocioni
sistem (ABS) vaseg vozila, $to za posledicu
moZe izazvati ozbiljnu nesre¢u.

+ Kada menjate gume ili tockove,
preporucujemo da zamenite dve prednje ili
dve zadnje gume (ili to¢ka) u paru.
Zamena samo jedne gume moze negativno
uticati na upravljanje vozilom.

* Gume propadaju vremenom, iako se ne
koriste. Bez obzira na Saru, HYUNDAI
preporucuje da gume zamenite posle Sest
godina normalne upotrebe. Vrelina
uzrokovana klimatskim uslovima ili
preopterecenjem mozZe ubrzati proces
propadanja gume. Ako ne pratite ova
upozorenja moze do¢i do naglog pucanja
gume i gubitka kontrole nad vozilom, §to
na kraju mozZe izazvati nesrecu.

OZOREN E
ma nu gumu treba popraviti ili zameniti

§to je pre moguce kako bi se izbegao kvar
rezervnog dela i gubitak kontrole nad vozilom
koji bi rezultirao nesre¢com. Kompaktna
rezervna guma je samo za upotrebu u hitnim
slucajevima. Nemojte upravljati vozilom preko
80 km/h (50 mph) kada koristite kompaktnu
rezervnu gumu.

Zamena tocka

Kad menjate metalne tockove iz bilo kog

razloga, pobrinite se da su novi tockovi
9-22

ekvivalentni fabri¢kim sa pre¢nikom, $irinom
felne i offsetom.

Trakcija gume

Trakcija guma se moze smanjiti ako vozite sa
istroSenim gumama, nepropisno napumpanim
gumama ili po klizavim putevima. Gume treba
zameniti kad se pojavljuju pokazatelji
istro$enosti na gumama. Kako bi smanjili
mogu¢nost gubitka kontrole, usporite kad god
su kisa, sneg ili led na putu.

Odrzavanje gume

Uz pravilan pritisak, ispravno balansirani
tockovi smanjuju troSenje guma. Ako je guma
neravnomerno istro$ena, neka vas zastupnik
proveri centriranje trapa.

Kad postavite nove gume, pobrinite se da su
izbalansirane. To ¢e povecati udobnost voznje i
trajnost gume. Osim toga, gume treba uvek
izbalansirati ako ih skidate s tocka.

Oznaka na bo¢nom zidu gume

Ova informacija identifikuje i opisuje osnovne
karakteristike gume te sadrzi identifikacioni
broj gume (TIN) za standardnu sigurnosnu
sertifikaciju. TIN se moze koristiti za
prepoznavanje gume u slucaju reklamacije.

1. Proizvodac ili naziv brenda
Prikazan je proizvoda¢ ili naziv brenda.



2. Oznaka velicine gume

Na bo¢noj strani gume oznacena je veli¢ina
gume. Trebace vam ove informacije pri izboru
zamenske gume za vae vozilo. U nastavku je
obja$njenje znacenja slova i brojeva kod
oznacavanja veli¢ina gume.

Primer oznake veli¢ine gume:

(Ovi brojevi su samo primer; oznake veli¢ine
mogu varirati u zavisnosti od vozila.)

245/40R20 99W

245 - Sirina gume u milimetrima.

40 - Koeficijent. Visina gume izrazena kao
postotak njene Sirine.

R - Kod izrade gume (Radijalna).

20 - Pre¢nik naplatka u in¢ima.

99 - Indeks optereéenja, numericki kod
povezan sa maksimalnim optereéenjem, koje
guma moze da izdrzi.

W - Simbol ocene brzine. Pogledajte tabelu

ocene brzine u ovom odeljku za dodatne
informacije.

Oznake veli¢ine tocka

Tockovi su takode oznaceni informacijama
koje su vam potrebne ako Cete ikada morati da
ih menjate. U nastavku je obja$njenje $ta slova i
brojevi znace kod oznacavanja veli¢ina tocka.
Primer oznake veli¢ine tocka:

8.5X 20

8.5 - Sirina naplatka u in¢ima.

J - Oznaka konture naplatka.

20 - Pre¢nik naplatka u in¢ima.

Ocena brzine gume

Tablica prikazuje ocene razlicitih brzina koje se
trenutno koriste za gume putnickog vozila.
Ocena brzine je deo oznake veli¢ine na

bocnoj strani gume. Ovaj simbol odgovara
maksimalnoj sigurnoj brzini.

Simbol ocene
brzine

Maksimalna brzina

S 180 km/h (112 mph)

190 km/h (118 mph)

210 km/h (130 mph)

270 km/h (168 mph)

T
H
Vv 240 km/h (149 mph)
w
Y

300 km/h (186 mph)

3. Provera zivotnog veka gume (TIN :
Identifikacioni broj gume)

Svaku gumu koja je starija od 6 godina prema
datumu proizvodnje (¢ak i neiskori$¢ena
rezervna guma) treba zameniti novom. MozZete
pronadi datum proizvodnje na bo¢noj strani
gume (eventualno na unutarasnjoj strani
tocka), gde je prikazan DOT kod.

DOT koda je niz brojeva na gumi koji se sastoji
od brojeva i engleskih slova. Datum
proizvodnje oznacavaju poslednje Cetiri cifre
(znaka) DOT koda.

DOT : XXXX XXXX 0000

Prednji deo DOT koda oznacava kod fabrike,
veli¢inu gume i uzorak gazista, a zadnja Cetiri
broja oznacavaju nedelju i godinu proizvodnje.
Na primer:

DOT XXXX XXXX 5022 pokazuje da je guma
proizvedena u 50. nedelji 2022.

4. Sastav slojeva i materijal guma

U gumi se nalazi odredeni broj slojeva gumom
oblozene tkanine. Proizvodaci guma takode
moraju navesti materijale u gumi, koji uklju¢uju
Celik, najlon, poliester i drugo. Slovo “R”
oznacava radijalnu konstrukciju sloja; slovo “D”
oznacava dijagonalnu konstrukeiju; a slovo “B”
oznacava dijagonalnu opojasanu pneumatsku
konstrukeiju.
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Odrzavanje

5. Maksimalan dozvoljen pritisak

Ovaj broj oznacava najveci iznos pritiska
vazduha koji mozZete staviti u gume. Nemojte
prekoraditi najve¢i dopusten nivo pritiska u
gumi. Pogledajte informacije o preporuc¢enom
pritisku na nalepnici Gume i Informacije o
opterecenju.

6. Oznaka maksimalnog optereéenja
Ovaj broj oznac¢ava maksimalno opterecenje u
kilogramima i funtama koje guma moze
podneti. Kada menjate gume na vozilu, uvek
koristite gume koje imaju istu nosivost kao
fabricki instalirane gume.

7. Jedinstvena ocena kvaliteta gume
Ocena kvaliteta mozZe se na¢i na bo¢noj strani
gume izmedu gaznog sloja i maksimalne $irine
preseka.

Na primer:
TREADWEAR 200
TRACTION AA

TEMPERATURE A

Trosenje gaznog sloja

Trosenje gaznoga sloja uporediva je ocena koja
se temelji na stepenu istro$enosti gume kada se
ispituje pod kontrolisanim uslovima na
drzavnom ispitu. Na primer, guma s ocenom
150 Ce se trositi jedan i po put (1%) sporije nego
guma ocenjena sa 100. Relativne performanse
guma zavise od stvarnih uslova njihove
upotrebe, medutim mogu znacajno

odstupati od norme zbog navika u voZnji,
odrzavanja i razlika u karakteristike puteva i
klimatskih uslova.

Ove oznake razreda nalaze se na bo¢nim
zidovima gume za putnicka vozila. Gume
dostupne kao standardna ili dodatna oprema
mogu se razlikovati po razredu.

Trakcija - AA,A,B& C

Oznake stepena trakcije, od najviseg do
najnizeg su AA, A, B i C. Ti razredi
predstavljaju sposobnost gume da se zaustavi
na mokrom kolovozu,
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mereno u kontrolisanim uslovima na
drzavnim ispitnim asfaltiranim i betoniranim
povrsinama. Guma s oznakom C ¢e najvise
proklizavati.

Qeupo OREN]

n pro 1zavan)a d](:;:deljen gumi temelji se
na osnovnim pravo napred testovima kocenja i
ne ukljucuje ubrzanje, skretanje, hidroplaning
ili maksimalne trakcione karakteristike.

Temperatura- A, B& C

Temperaturni razredi su A (najvisi), Bi C1i
predstavljaju otpornost gume na proizvodnju
toplote i njenu sposobnost da trosi toplotu
kada je testirana u kontroliranim uslovima na
laboratorijskom test tocku.

Trajno visoka temperatura moze uzrokovati
propadanje materijala gume i smanjiti vek
trajanja, a izuzetno visoka temperatura moze
dovesti do iznenadnog pucanja gume. Razredi
B i A predstavljaju visi nivo performansi na
laboratorijskom test to¢ku od zakonski
propisanog minimuma.

QUPOZORENJE

a temperature za'gume uspostavlja se za
gumu koja je pravilno naduvana i nije
preopterecena. Preterana brzina, nedovoljan
pritisak ili prekomerno opterecenje, bilo
pojedina¢no ili u kombinaciji, moze izazvati
pregrevanje i iznenadno pucanje gume. To
moze izazvati gubitak kontrole nad vozilom
i rezultirati nezgodom.

Gume niskog profila

-
opciono

Gume niskog profila, ¢iji je koeficijent ispod
50, su namenjene sportskom izgledu. Gume
niskog profila su optimizovane za dobro
upravljanje i kocenje. Iz tog razloga, voznja s
niskoprofilnim gumama moze biti neugodna
za voZznju i popracena bukom, u poredenju sa
regularnim gumama.



OPREZ

i zid niskoprofilne gume je manji nego
kod regularne. Zato se tockovi i gume
niskog profila lako ostete. Pogledajte sledece
mere opreza.

« Oprezno vozite na neravnom putu ili izvan
puta. U suprotnom mozete oStetiti gume i
to¢kove. Nakon voznje u tim podrudjima
pregledajte gume i tockove.

Polako vozite preko rupa, leze¢ih
policajaca, $ahtova ili ivi¢njaka. U
suprotnom mozZete oStetiti i gume i
tockove.

* Nakon udarca gume, preporuc¢ujemo
da gume pregledate kod ovlag¢enog
HYUNDAI distributera.

* Proveravajte gume svakih 3000km (1800
milja) , kako biste sprecili ostecenja.

Tesko je prepoznati ote¢enja gume
vizualnim pregledom. Medutim, mi vam
preporucujemo da gumu proverite ili
zamenite nakon otkrivanja i najmanjeg
ostecenja. Ostecene gume mogu ispustati
vazduh.

* Garancijom proizvodaca nisu pokrivena
o$tecenja gume zbog voZnje na grubim
putevima, rupama, $ahtovima ili izvan
puta.

* Za detaljne informacije o gumi pogledajte

informacije na bo¢noj strani gume.

OSIGURACI

Elektri¢ni sistem vozila zasti¢en je osiguracima
od ostecenja izazvanih elektri¢nim
preopterecenjem.

Ovo vozilo ima 5 panela osiguraca, jedan se
nalazi u tabli s vozaceve strane, a drugi u
prostoru motora.

Ako bilo koje svetlo, pribor ili kontrole ne rade,
proverite odgovaraju¢i osiguraé.  Ako je
osigura¢ pregoreo, elementi unutar osiguraca
¢e biti polomljeni ili istopljeni.
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Odrzavanje
.

Ukoliko elektri¢ni sistem ne radi, prvo
proverite tablu osiguraca s vozaceve strane. Pre
zamene pregorelog osiguraca ugasite motor i
sve prekidace, a zatim odspojite negativni kabl
baterije. Uvek zamenite pregoreli osigura¢
onim iste vrste.

Ako i zamenski osigura¢ pregori to ukazuje na
elektri¢ni problem. Izbegavajte kori$¢enje
sistema koji je ukljucen u rad tog osiguraca i
odmah se obratite ovlas¢enom HYUNDAI
distributeru.

A%POZORENIE

ne menjajte osigurac sa bilo ¢im

drugim, osim sa osiguracem iste snage.

« Osigurac vece snage moze izazvati kvar ili
uzrokovati pozar.

Ne stavljajte Zicu ili aluminijumsku foliju
umesto odgovarajuceg osiguraca, ¢ak ni
kao privremeno resenje. To moze izazvati
veliku $tetu na elektri¢nim instalacijama i
pozar.

PA.ZNIA rafciger ili neki drugi metalni

predmet za uklanjanje osiguraca, jer to moze

izazvati kratak spoj i ostetiti sistem.
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Zamena osiguraca na
panelu instrument table

Vozaceva strana

1. Ugasite vozilo.

2. Iskljudite sve prekidace.

3. Otvorite poklopac table s osigura¢ima.

4. Pogledajte nalepnicu s unutra$nje strane
poklopca da biste locirali na kom mestu
je pregoreli osigurac.

1\

5. Izvucite pregoreli osigurac. Koristite alat za
uklanjanje koji je obezbeden u na tabli
osiguraca u prostoru motora.

6. Proverite uklonjen osigurac; zamenite ga
ako je pregoreo. Rezervni osiguraci su na
tabli (ili tablama) osiguraca u prostoru
motora.

7. Izvucite nov osigura¢ sa istim oznakama i
proverite da li se uklapa. Ako stoji labavo,
posavetujte se sa ovlai¢enim HYUNDAI
distributerom.

U slucaju nuzde, ako nemate rezervni osigurac,

upotrebite osigurac iste vrste iz kruga koji nije

potreban za rad vozila, kao $to je osigura¢
upaljaca.



Ako svetla ili druge elektri¢éne komponente ne
rade, a osiguraci suu redu, proverite osigurace
u prostoru motora. Ako je osigura¢ pregoreo,
morate ga zameniti osiguraCem iste vrste.

Zamena osiguraca na panelu u
prostoru elektromotora

Blade osigurac / Cartridge osigurac
Blade tip osiguraca

é

Cartridge tip osiguraca

1\

tn

1. Ugasite vozilo.
2. Iskljucite sve druge prekidace.

3. Uklonite poklopac table sa osigura¢ima
pritiskom na njega i izvucite ga.

'S

. Proverite uklonjeni osgiura¢; zamenite ga
ako je pregreo. Za uklanjanje ili umetanje
osiguraca koristite alat koji se nalazi na
tabli osiguraca u prostoru elektromotora.

5. Umetnite novi osigurac iste vrste, i proverite da

li je ¢vrsto legao u leziste. Ako osigurac leze

labavo, preporu¢ujemo da kontaktirate ovla¢enog

HYUNDAI distributera.

PAZNJA L
VaRomprovere kutl)e S 051gurac1ma uprostoru

motora, vratite poklopac kutije s osigura¢ima.
Motze se ¢uti zvuk "klik" ako je poklopac dobro
postavljen. Ako poklopac nije pravilno
postavljen, moze do¢i do elektri¢nih kvarova
zbog prodiranja vode.

Multi osigurac
Multi tip

Ako je multi osigura¢  pregoreo,
preporu¢ujemo da konsultujete ovlas¢enog
HYUNDAI dilera.
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Odrzavanje

Opis panela sa osiguracama /
relejima
Panel s osiguracama instrument table

Unutar kutije osiguraca / releja, moZete naéi
nalepnicu koja opisuje nazive i ja¢ine
osiguraca / releja.

Informac 1\],
uce je nisu svi osiguraci u ovom uputstvu

u potpunosti primenjivi na vase vozilo. Opisi
su ispravni u trenutku Stampanja uputstva.

Kada pregledavate kutiju s osigura¢ima na
=y vasem vozilu, pozivajte se na etiketu u kutiji

osiguraca.

SIS90—KLOZ0  tuadial) il o il pited

MCNONb3YNTE TONbKO NpeaHasHaueHHble
npeaoxpaHnTenn

USE THE DESIGNATED FUSE ONLY

USE SOLO LOS FUSIBLES ESPECIFICADOS

(AF&J 8y I@ARE I@ARE [@I ) ﬂmARE a° VEVERY, é} %&% Q éI@ARE

ol | BISPARE] lmma RlVeoue DI@ARE élmARE s | 8 e &orerd 8 coU| Sioue
Blvooue| B 3 éI‘NEM}? gloomre érlEu
Nacld e | B e
(6”_" @m

O
SWITCH

SPARE .

oaliostoalaossahioalios)

2/

Panel sa osiguracima instrument table

. . adina vesz .
Naziv osigurad J ) . Zasticeno strujno kolo
osiguraca

AFCU AFCU 10A Spoljna rucica vozacevih/suvozacevih vrata
Epcus | 3 10A | Zadnji Inverter

EPCU
START (') 75A | IBU, VCU
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acina
Naziv osigurad J Zasticeno strujno kolo
osiguraca

Senzor temperature u automobilu, A/C kontrolni

IG3 8 IG3 10A modul, A/C PTC greja¢, Instrument tabla, CCU,
AVNT glavna jedinica
MEMORY 2 l\;/BEI\/C]QY 10 A Instrument tabla, ADAS jedinica (Parkiranje)
muLTiMEDIA | MULTT | 954 | AUNT glavna jedinica
MEDIA g
AIRBAG2 - C/)*(" 10A SRS kontrolni modul
P/SEAT PASS | /7 30A | Prekidac elektri¢nog sedista suvozaca, jedinica suvozackog
N sedidta
CLUSTER CLUSTER | 7.5A | Instrument tabla, Head-Up displej
Konektor veze za podatke, elektrohromatsko ogledalo, A/V i
navigaciona glavna jedinica, inteligentni sistem prednjeg
osvetljenja, prednja svetla LH/RH, AMP, procesor akusti¢nog
MODULES 5 10A dlzz.igna, bemfm pun)af za pametnT telefon, l’nOdl.ll elektricnog
MODULE sedista vozaca/suvozaca, kontrolni modul prednjeg
ventilacionog sedi$ta , Kontrolni modul grejanja prednjih
sedista, LH/RH modul zadnjeg elektri¢nog sedista, Kontrolni
modul grejanja zadnjih sedista
IG3 11 u 1G3 10A Elektronski A/C kompresor
IG3 9 = g | 10A | Zadnjiinverter, BMU
ceu CCLJ| 1©a |ccu
Prekidac¢ svetla opasnosti, viSenamenski prekidac,
konektor za vezu za podatke, senzor za ki$u, P/R
MODULET 1 10A spoj.ni b¥ok (relej Ventila.tor'ti), cel‘ltfal‘ni prekjdéé za
MODULE podizanje prozora, prekidac spoljasnjeg retrovizora,

upravljacki modul klima uredaja, lampa za
raspoloZenje crash pada, voza¢/suvozac/leva zadnja

Panel s osigurac¢ima instrument table

Naziv osigurad|

SBCM DRV

Strana /R Door Mood Lamp, UiPsirena, PTT
jedinica

adina
J Zasticeno strujno kolo
osiguraca

20A ‘ Kontrolni modul karoserije na strani vozaca
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Odrzavanje

acina
Naziv osigura¢ J Zasticeno strujno kolo
osiguraca

S/HEATER Kontrolni modul ventilacije prednjeg sedista, kontrolni
FRT modul grejanja prednjih sedista

Prednji/zadnji ugaoni radar levi/desni, zadnji
inverter (sistem), prednja kamera, IBU, ADAS
MODULE4 10 A jedinica (parkiranje/voznja), prekida¢ za sudar,
VESS jedinica, DSM monitor (voza¢/putnik), radar

za pametni tempomat

AIRBAG1 1 Op- 15A | SRS kontrolni modul
A

AMP, procesor akusti¢nog dizajna, P/E spojni blok
(relej uti¢nice), IBU, ADAS parking ECU, A/V i

MODULE2 |2 10A navigaciona tastatura, A/V i navigaciona glavna
jedinica, jedinica za povezivanje podataka, centralna
komunikaciona jedinica

WASHER @ 15A Multifunkcionalni prekida¢

6
MODULEG 75A |IBU
MODULE

16310 10A SCU, Zadnja elektronska pumpa za ulje, VCMS,
163 V2L jedinica, ICCU

Procesor akusti¢nog dizajna, Head Up Displej, Jedinica

MEMORY1 VEMORY 10A za povezivanje podataka, A/C kontrolni modul, Jedinica
svetla raspolozenja
IBUT ! 15A [ IBU

AMP ANMP| 30a |amp

S/HEATERRR | it f; 20 A | Kontrolni modul grejanja zadnjih sedista

A/BAGIND | Q{ 75A | Sklop plafonske konzole

E-SHIFTER3 10 A Elektronski prekida¢

S
E—SHFTER

Panel s osiguracima instrument table

adina
Naziv osigurad J Zasticeno strujno kolo
osigurac

Zadnji USB punjac #1,#2,#3,#4

CHARGER‘ 25A

CHARGER RR
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acina
Naziv osigurad J Zasticeno strujno
osigurac

MODULE7 7.5A | Nekoristi se
A/CON A/ C 7.5 A | A/C kontrolni modul
MODULES SOJLE 15A | IMS modul vozaca, jedinica suvozackog sedista
DOOR LOCK Q 20 A | Relej za zakljucavanje/otkljucavanje vrata,Dead Lock Relej
SBCM PASS SBCM 20 A | Kontrolni modul karoserije na strani suvozaca
PASS :
P/WINDOW | o Prekida¢ zadflvjeg elektri¢nog prozora LH, Za.dfl]l s1gurrToer11
LH - 25A | modul elektri¢nog prozora LH, modul elektri¢nog podizaca
prozora za vozaca, modul za sigurnost vozaca/putnika
3 Prekidac stop svetla, centralni prekidac za podizanje
MODULE3 MODULE 75 A prozora, viSenamenski prekidac
MODULE9 10 A | Centralna komunikaciona jedinica, jedinica za povezivanje
MODULE nodataka
SUVI:I”ISOE OF 6 =- 25A | Siroki panoramski krov
CHARGER |cHARGER| 10A | VCMS, ICCU, Relej za zakljucavanje/otkljuc¢avanje konektora
POWER TR
TRUNK _odl| 30A | PTLjedinica
P/WINDOW | 1o ?rekldac zadnjeg ?lvektrlcnog prozora LH, Modul za.dyn)eg
25 A | sigurnosnog elektricnog prozora LH, Modul elektricnog
RH faca o v . .
podizaca prozora za vozaca, Modul za sigurnost vozaca/putnika
IBU2 2 75A | IBU
BU| &
BMS vt | 10A | BMU
BRAKE | BRAKE o
SWITCH SWITCH 10 A | Prekidac stop svetla, IBU
TRUNK @ 15 A | Relej za otpustanje prtljaznika
P/SEAT DRV DRY 0‘ 30A Prekidac elektri¢nog sedi$ta vozaca, IMS modul vozaca
/>
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Odrzavanje
.

Panel sa osiguracima u prostoru elektromotora

Y

Unutar poklopca kutije sa osigura¢ima/relejima mozZete pronaci nalepnicu sa osigura¢ima/relejem
koja opisuje nazive i jacine osiguraca/releja.

.
Informacge1 N - N .
¥S$U sv1 opisi partela sa osiguraCima u ovom priru¢niku mozda primenljivi na vase vozilo;
informacije su tacne u trenutku Stampanja. Kada pregledate plocu sa osigura¢ima u vasem vozilu,

pogledajte nalepnicu na ploci sa osiguraima.
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Odrzavanje

Panel s osiguracima u prostoru elektromotora

adina
Naziv Simbol J Zasticeno strujno kolo
osiguraca
osiguraca

6 ICCU (LDC), P/R razvodni blok Osigurac :
MULTI POWER OUTLET1, EOP1, EOP2, LDC2)
FUSE-1
MDPS1" @ 100 A | MDPS jedinica
RRHTD @ 60A | P/R razvodni blok (RLY. 10)
1 ST
IEB1 60 A |IEB jedinica
EB :
2 ST
IEB2 50 A |IEB jedinica
EB :
ICU razvodni blok (Osigurac : IPS1, IPS2,
B+1 - 50A | IPS3, PS4, IPS6)P/R spojni blok (RLY.5,
MULTIFU RLY.7)
SE-2
BLOWER 8@ 50A P/R razvodni blok (RLY. 9)
B+3 60 A ICU razvodni blok (OSIGURAC:
F1,F2,F13,F24,F34, F44,F50,F54
IG1 I@L 40A | P/R razvodni blok (RLY. 1, RLY. 3)
G2 I[ a 2 40A | P/R razvodni blok (RLY. 2)
COFOAL'\llNG 80 A Motor ventilatora za hladenje
B+5 S0 A PCB Blok (Glavni relej, Osigura¢ : VCU2,
MULTIFU EPCU1, WIPERT1, B/A HORN, HORN)
SE-3
TRAILER 50 A Konektor prikolice
_w 1%
B2 o ICU razvodni blok (Osigura¢ : IPS5, IPS7,
IPS8, IPS9)

*1 MDPS (Servoupravlja¢ na motor) je isto $to i EPS (elektri¢ni servo upravljac)
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Panel s osiguracima u prostoru elektromotora

. . acina — .
Tip Naziv J ) | Zasticeno strujno kolo
. " osigurad
osiguraca g

FUSE

ICU razvodni blok (relej za dugotrajno
opterecenje, osigurac

B+4 40 A
:F10,F11,F21,F22,F32,F33,F41,F42,F47,F48,F52,
F53,F56)
E-SHIFTERT | ! 40 A | P/R razvodni blok (RLY. 8, Fuse : F13)
E-SFER
TRAILER2 _E 20 A | Konektor prikolice
AMS AJ\/B 10A |12V baterija
1 .
EWP1 20 A | Elektronska vodena pumpa #1 (HV baterija)
EwP . :
EWP2 2 WP 20 A | Elektronska vodena pumpa #2 (HV baterija)
VESS VESS | 10A | VESS jedinica
VCU1 ! 40A | VCUAWD)
VoJ
POWER 1 .
OUTLET1 FOAER 40 A | P/R Razvodni blok (RLY. 5)
EOP1 ! 40 A | Zadnja elektronska pumpa za ulje
ECP

9-35



Odrzavanje

acina
Naziv J Zasticeno strujno kolo
Osigura
osiguraca

EOP2 Prednja elektronska pumpa za ulje
ECP
Elek ki prekida¢, P/R R i
E-SHIFTER2 2 10A SCU, Elektronski prekidac, azvodni
ESHFER blok (RLY. 8)
OPL? 'I\'/I\_IE'II; 3I=DAER 20 A | Zadnja elektri¢na uti¢nica
OP LCJ)'I\',I\_/IIEE$2 apcwgp 20 A | Prednja elektri¢na uti¢nica
FUSE
WIPER1 @ 30 A | PCB Blok (Glavni relej brisaca)
1
EPCU1 10 A | Prednji Inverter (AWD)
EFoU :
B/ALARM E. 10 A | PCB Blok (Relej sisrene protivprovalnog alarma)
»
HORN "U" 15A | PCB Blok (Relej sirene)
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Panel s osiguracima u prostoru elektromotora

osiguraca
75A IBU

WIPER2 @
VCu2 e 15A | veu
VU
1G31 ! 20 A ICU Razvodni blok (Osigurac¢ : F7,F18,F19,F30)
13
3
IG33 15A Elektronska vodena pumpa
163 pamp
1G3 5 5 10A A/C Ventil za rashladnu te¢nost, elektronska pumpa za
&3 vodu Batt #1, #2
VCU3 3 10A VCU
vauU
163 4 4 10A | veu
13
3 ST
IEB3 B 10A IEB jedinica
6
IG3 6 10 A BMS 3-smerni ventil za rashladnu te¢nost
13
MDPS2* @ 10A MDPS jedinica
163 2 2 15A | Prednii Inverter (AWD)
=3 )
IG37 ’ 3 10A Motor ventilatora za hladenje, prednja elektronska pumpa za
ulje (AWD)
2
EPCU2 10A Prednji Inverter (AWD
==el ’ (WD)

*1 MDPS (Servoupravlja¢ na motor) je isto $to i EPS (elektri¢ni servo upravljac)
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Odrzavanje
.

SIJALICE

Preporu¢ujemo vam da se konsultujete sa ovlas¢enim HYUNDALI dilerom za zamenu vecine sijalica
u vozilu. Tesko je zameniti sijalice u vozilu jer se ostali delovi vozila moraju ukloniti pre nego sto
dodete do sijalice. Ovo posebno vazi za uklanjanje sklopa prednjeg svetla da bi se doslo do sijalica.
Uklanjanje/ugradnja sklopa prednjih svetala moze dovesti do ostecenja vozila.

PN urozZORENJE

Pre rada na svetlu, pritisnite ko¢nicu, prebacite u P (Parkiranje), povucite parkirnu ko¢nicu,
pritisnite dugme Start/Stop u polozaj OFF i ponesite klju¢ sa sobom kada izlazite iz vozila
kako biste izbegli naglo pomeranje vozila i da spre¢i mogudi strujni udar.

« Imajte na umu da sijalice mogu biti vruée i mogu vam izgoreti prste.

PAZNJA e . ok do ottedent
Obareze zamenite pregorelu sijalicu sa jednom iste snage. U suprotnom, moze do¢i do o$te¢enja

osiguraca ili sistema elektri¢nih instalacija.

m&li oftecenje, nemojte Cistiti so¢ivo prednjih svetala hemijskim rastvara¢ima ili

jakim deterdzentima.

ulll(l)g gljlg%g%‘!emljeno sredstvom za susenje koje smanjuje zamagljivanje unutar prednjih svetala
usled vlage. Sredstva za suSenje je potro$na i njeni u¢inak se moze promeniti u zavisnosti od perioda
kori$¢enja ili okruzenja. Ako se zamagljivanje unutar prednjih svetala usled vlage nastavi dugo
vremena, preporucujemo da se konsultujete sa ovlasé¢enim HYUNDALI distributerom.

m?g(r)er&n '(}1 1Jzadn] ih svetala mogu izgledati smrznuto ako se vozilo opere nakon voznje ili se
vozilo vozi no¢u po vlaznom vremenu. Ovo stanje je uzrokovano temperaturnom razlikom izmedu
svetala iznutra i spolja i ne ukazuje na problem sa vasim vozilom. Kada se vlaga kondenzuje u lampi,
ona ¢e biti uklonjena nakon voznje sa ukljucenim prednjim svetlima. Nivo koji se moze ukloniti
moze se razlikovati u zavisnosti od veli¢ine svetla, polozaja svetla i uslova okoline. Medutim, ako se
vlaga ne ukloni, preporucujemo da vase vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDALI distributer.

ulnformacije

Svetlo koja normalno funkcioniSe moze na trenutak da zatreperi da bi stabilizovao elektri¢ni
kontrolni sistem vozila. Medutim, ako se svetlo ugasi nakon kratkog treperenja ili nastavi da
treperi, preporuc¢ujemo da sistem proveri ovlas¢éeni HYUNDALI distributer.
* Poziciono svetlo se mozda nece upaliti kada je prekida¢ pozicionog svetla ukljucen, ali se
poziciono svetlo i prekida¢ prednjih svetala mogu ukljuciti kada je prekidac za prednja svetla
ukljué¢en. Ovo moze biti uzrokovano kvarom na mrezi ili kvarom na elektriénom sistemu
upravljanja vozilom. Ako se ovo dogodi, mi preporuc¢ujemo da vozilo proveri ovlaséeni
HYUNDAI distributer.
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Informac
neravanje preclnph svetala treba da se

podesi nakon nesrece ili nakon sto se sklop
prednjeg svetla ponovo instalira.

X
mena sa{)%racgjne strane (za Evropu)

Raspodela svetlosti niskog snopa je
asimetri¢na. Ako idete u inostranstvo u zemlju
u kojoj se vozi na suprotnoj strani, ovaj
asimetri¢ni deo Ce zaslepiti vozaca automobila
koji dolazi u susret. Da bi se sprecilo
zaslepljivanje, ECE regulativa zahteva
nekoliko tehnickih reSenja (na primer, sistem
za automatsku izmenu, lepljivu plocu,
niSanjenje prema dole). Ova prednja svetla su
dizajnirana da ne zaslepljuju druge vozace.
Dakle, ne morate menjati prednja svetla u
zemlji sa suprotnim smerom saobracaja.

Zamena prednjih svetala,
pozicionoh svetala, svetala
31gnala skretanja, dnevnih

1 V4 =N 2 Y IRY

Tip B

1) Prednja svetla (duga)

)
2) Prednja svetla (oborena)
3)

4) Svetlo signala skretanja

Poziciono svetlo/Dnevno svetlo

—~ o~ o~ —~

Ako LED svetlo ne radi, preporu¢ujemo da
sistem pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer. LED svetla se ne mogu zameniti
kao jedna celina jer je integrisana jedinica.
LED lampe se moraju zameniti sa jedinicom.

Obucen tehnicar bi trebao da proveri ili da
popravi LED lampu, jer neko ko nema
iskustva moze ostetiti povezane delove vozila.

Zamena svetla bo¢nog Zmigavca
Tip A
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Odrzavanje

Tip B

1

Ako LED svetlo ne radi, preporuc¢ujemo da
sistem pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

LED svetla se ne mogu zameniti posebno, jer
su ona integrisana jedinica. LED svetla se
moraju zameniti kao cela jedinica.

Obucen tehnicar bi trebalo da proveri ili
popravi LED svetla, u suprotnom se mogu
oftetiti povezani delovi vozila.

Ciljanje prednjih svetala (Za
Evropu)

9-40

. Naduvajte gume do odredenog pritiska i
uklonite sve terete sa vozila osim vozaca,
rezervne gume i alata.

. Vozilo treba postaviti na ravan pod.

. Nacrtajte vertikalne linije (vertikalne linije
koje prolaze kroz odgovarajuce centre
prednjih svetala) i horizontalnu liniju
(Horizontalna linija koja prolazi kroz
centar prednjih svetala) na ekranu.

. Sa prednjim svetlima i baterijom u
normalnom stanju, usmerite prednja svetla
tako da najsvetliji deo pada na
horizontalne i vertikalne linije.

. Da biste usmerili oborena i duga svetla levo
ili desno, okrenite volan u smeru kazaljke
na satu ili suprotno.

. Da biste uperili oborena i duga svetla gore
ili dole, okrenite vozac¢a u smeru kazaljke
na satu ili suprotno.



Tacka ciljanja

Tip A

=1
I
a8
55
— 9
Tip B
e — e —
._,____
£ \
— T el
el o
Il = s - el 5|
gl T
'y I 1

W2(HIGH) -

W1(LOW)

W1 : Rastojanje izmedu dva centra sijalica
H1: Visina izmedu sredine sijalice i zemlje prednjih svetla (oborena svetla)

(oborena svetla) V2 : Rastojanje izmedu dva centra sijalica

H2 : Visina izmedu sredine sijalice i zemlje (duga svetla)
(duga svetla)
Tip A 1520 1446
BEZ VOZACA
Tip B 722 713 1516 1256
. Tip A 715 715 1520 1446
SA VOZACEM
Tip B 712 703 1516 1256
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Odrzavanje
.

Prednja oborena svetla

Zasnovano na ekranu od 10m (Volan s leve strane)

2

1 /

s

(1) : Vertikalna linija centra sijalice levog prednjeg svetla

(2) : Osa automobila

(3) : Vertikalna linija sredista sijalice desnog prednjeg svetla

(4) : Horizontalna linija centra sijalice prednjeg svetla

(5) : Cut-off linija

(6) : 100

(7) : W1 (oborena svetla)

(8) : H1 (oborena svetla)

(9) : Zemlja

1. Ukljucite oborena svetla bez vozaca.

2. Linija preseka treba da bude projektovana u liniju preseka prikazanu na slici.

3. Prilikom usmeravanja oborenog svetla, vertikalno niSanjenje treba podesiti nakon
podesavanja horizontalnog ciljanja.

4. Ako je vozilo opremljeno uredajem za nivelisanje prednjih, podesite prekida¢ uredaja za
nivelisanje prednjih svetala na ,,0
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OInformacije

Dugo svetlo se usmerava istovremeno kada se usmeravaju oborena svetla.

Zasnovano na ekranu od 10m (Volan s desne strane)

2

1 v

«—o—>

: Vertikalna linija centra sijalice levog prednjeg svetla

: Osa automobila

: Vertikalna linija sredista sijalice desnog prednjeg svetla
: Horizontalna linija centra sijalice prednjeg svetla

: Cut-off linija

1100

: W1 (oborena svetla)

: H1 (oborena svetla)

: Zemlja

R

&)

NN AN AN N SN S S~
~ w1
— D N N Y

8
9

1. Ukljucite oborena svetla bez vozaca.

2. Linija preseka treba da bude projektovana u cut-off liniju prikazanu na slici.

3. Prilikom usmeravanja oborenog svetla, vertikalno niSanjenje treba podesiti nakon
podesavanja horizontalnog ciljanja.
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Odrzavanje

4. Ako je vozilo opremljeno uredajem za nivelisanje prednjih, podesite prekida¢ uredaja za nivelisanje
prednjih svetala na ,,0“.

Informacije . . -
@ svetﬁlnsle us1lneravaju istovremeno kada se ciljaju oborena svetla.

Zamena zadnje kombinacije svetala

(1) Stop svetlo

(2) Zadnje svetlo/Stop svetlo

(3) Svetlo signala skretanja

(4) Svetlo za rikverc/Zadnje svetlo za maglu

Ako LED svetlo ne radi, preporucujemo da sistem pregleda ovlaséeni HYUNDAI distributer.
LED svetla se ne mogu zameniti posebno, jer su ona integrisana jedinica. LED svetla se moraju
zameniti kao cela jedinica.

Obucen tehnicar bi trebalo da proveri ili popravi LED svetla, u suprotnom se mogu ostetiti povezani
delovi vozila.

Zamena visokomontiranog stop svetla

Ako LED svetla (1) ne rade, preporu¢ujemo da sistem pregleda ovlas¢eni HTUNDAI distributer.
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LED svetla se ne mogu zameniti posebno, jer
su ona integrisana jedinica. LED svetla se
moraju zameniti kao cela jedinica. Obucen
tehnicar bi trebalo da proveri ili popravi LED
svetla, u suprotnom se mogu ostetiti povezani
delovi vozila.

Zamena svetla registarske
tablice

=

Ako LED svetlo (1) ne radi, preporucujemo da
sistem pregleda ovlas¢eni HYUNDALI
distributer.

LED svetla se ne mogu zameniti posebno, jer su
ona integrisana jedinica. LED svetla se moraju
zameniti kao cela jedinica.

Obucen tehnicar bi trebalo da proveri ili
popravi LED svetla, u suprotnom se mogu
oftetiti povezani delovi vozila.

Zamena svetla prednjeg
prtljaznika

Ako LED svetlo (1) ne radi, preporu¢ujemo da
sistem pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

LED svetla se ne mogu zameniti posebno, jer
su ona integrisana jedinica. LED svetla se
moraju zameniti kao cela jedinica.

Obucen tehnicar bi trebalo da proveri ili
popravi LED svetla, u suprotnom se mogu
oftetiti povezani delovi vozila.

Zamena unutrasnjeg svetla

LR

t |
e e
| |

.
il ]

g

Unutrasnje svetlo zadnjeg sedista
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Odrzavanje

Ambijentalno svetlo crash pada (opciono)

|
i

Ambijentalno svetlo na vratima (opciono)

Svetlo kasete za rukavice

Ako LED svetlo (1) ne radi, preporucujemo da
sistem pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

LED svetla se ne mogu zameniti posebno, jer
su ona integrisana jedinica. LED svetla se
moraju zameniti kao cela jedinica.

Obucen tehnicar bi trebalo da proveri ili
popravi LED svetla, u suprotnom se mogu
ostetiti povezani delovi vozila.
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ODRZAVANIJE IZGLEDA

Odrzavanje eksterijera

m svoje vozilo u blizini znaka od

nerdajuceg Celika ili staklene fasade, spoljasnji
plasti¢ni delovi vozila kao §to su branik,
spojler, obloge, svetla ili spoljasnji retrovizor
mogu se ostetiti usled sunceve svetlosti koja se
odbija od znaka ili zgrade. Da biste sprecili
ostecenje spoljasnjih plasti¢nih delova, trebalo
bi da izbegavate parkiranje na mestima gde se
svetlost moze reflektovati ili da koristite
pokriva¢ za automobil. (Spoljni plasti¢ni delovi
primenjeni na vae vozilo mogu se razlikovati.)

Opste mere opreza za eksterijer
Vrlo je vazno da pratite uputstva kad koristite

bilo koje hemijsko sredstvo za ciscenje ili
poliranje. Procitajte sva upozorenja i mere

opreza, koje su navedene na etiketi

Odrzavanje limarije
Pranje

Da biste zastitili zavr$nu obradu vaseg vozila
od rde i propadanja, perite ga temeljno i cesto
najmanje jednom meseno mlakom ili
hladnom vodom.

Ako koristite svoje vozilo za voznju van puta,
trebalo bi da ga operete nakon svakog
terenskog putovanja. Obratite posebnu paznju
na uklanjanje svih naslaga soli, prljavstine,
blata i drugih stranih materijala. Uverite se da
su rupe za odvod na donjim ivicama vrata i
oblogama Ciste.

Insekti, katran, sok od drveca, pti¢ji izmet,
industrijsko zagadenje i slicne naslage mogu
oftetiti zavr$nu obradu vaSeg vozila ako se
odmah ne uklone.

Cak i brzo pranje obi¢énom vodom mozda neée
u potpunosti ukloniti sve ove naslage. Treba
koristiti blagi sapun, bezbedan za upotrebu na
farbanim povrsinama.



Nakon pranja temeljno isperite vozilo mlakom

ili hladnom vodom. Nemojte dopustiti da se

sapun osusi na laku.

Pranje pod visokim pritiskom

+ Kada koristite creva pod visokim
pritiskom, drzite ih na dovoljnoj
udaljenosti od vozila. Nedovoljna
udaljenost i preveliki pritisak mogu
ostetiti delove vozila i voda moze da
prodre u vozilo.

* Ne prskajte kamere i senzore, kao i okolna
podrugdja, direktno sa vodom pod visokim
pritiskom. Udar koji nastaje usled visokog
pritiska vode moze uzrokovati nepravilan
rad uredaja.

* Ne prskajte iz rasprskivaca blizu
manzetni (gumeni i plasti¢ni poklopci) ili
konektora, jer se mogu ostetiti ako dodu u
dodir sa vodom pod visokim pritiskom.

AUPOZO NJE

n pranja vozila, testirajte ko¢nice, vozite
polako da vidite da li je na njih uticala voda pre
nego $to krenete na put. Ako su performanse
kocenja narusene, osusite ko¢nice laganim
pritiskom na njih dok odrzavate malu brzinu.

Nemojte koristiti jake sapune, hemijske
deterdzente ili toplu vodu i ne perite vozilo
na direktnoj suncevoj svetlosti ili kada je
karoserija vozila topla.

« Budite pazljivi kada perete bo¢na stakla
vageg vozila.

« Poseban oprez sa vodom pod visokim
pritiskom, voda moze da procuri kroz
prozore i pokvasi unutrasnjost.

« Da biste spre¢ili otecenje plasti¢nih
delova, nemoijte ¢istiti hemijskim
rastvaracima ili jakim deterdzentima.

* Pranje prostora motora vodom,
ukljucujudi pranje pod visokim pritiskom,
moze uzrokovati kvar strujnih kola koja se
nalaze u prostoru motora.

+ Nikad nemojte dozvoliti da voda ili druge
tec¢nosti dodu u kontakt s elektri¢nim /
elektronskim komponentama unutar
vozila, jer se mogu ostetiti. Voda moze da
prodre kroz prednji prtljaznik u prostor
elektromotora i da ostetiti elektri¢ne/
elektronske komponente vozila.

?AZNIA zavr$ne mat farbe (opciono)

Autmatske perionice koje koriste rotirajuce
Cetke se ne smeju koristiti za pranje, jer mogu
ostetiti povr$inu vaseg vozila. Parni ¢istaci koji
peru povrsinu vozila pod visokim
temperaturama mogu rezultirati lepljenjem ulja
i ostaviti mrlje koje je tesko ukloniti. Koristite
meku krpu (na pr. krpu od mikrofibera ili
sunder) kada perete vase vozilo i osusite ga
peskirom od mikrofibera. Kada ru¢no perete
auto, ne smete koristiti sredstvo za ¢iS¢enje
koje zahteva zavr$no voskiranje. Ako je
povrsina vozila izuzetno prljava

(pesak, prljavstina, praina, zagadivadi, itd)
operite vozilo vodom pre pranja.

Voskiranje

Dobar sloj voska je dobra prepreka izmedu
farbe na vaem vozilu i zagadenja.
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Odrzavanje

Odrzavajte sloj voska na vasem vozilu kako
biste zastitili svoje vozilo. Voskirajte vozilo da
se kapi vode vi$e ne zadrzavaju na boji. Uvek
operite i osusite vozilo pre nanosenja voska.
Koristite kvalitetan te¢ni vosak ili vosak u
obliku paste i pratite uputstva proizvodaca.
Navostite sve metalne delove kako bi ih zastitili
i zadrzali sjaj. Uklanjanje ulja, katrana i sli¢nih
stvari s lima obi¢no ¢e odstraniti vosak s
povrsine. Ponovo premazite voskom ta
podrugja, ¢ak i ako drugim delovima nije
potrebno poliranje voskom.

Brisanje prasine ili prljavstine s limarije
suvom krpom moze izgrebati lak.
Nemojte koristiti ¢eli¢ne vune, abrazivna
sredstva za ¢iScenje ili jake deterdzente
koji sadrze visoko alkalna ili nagrizajuca
sredstva na hromiranim aluminijskim
delovima, jer mogu prouzrokovati §tetu
na boji ili laku vozila.

PAZNJA R
FoZE et boje (opciono)

Ne koristite nikakvu poliraju¢u zastitu, kao $to
je deterdZzent, abrazivna sredstva ili lak. U
slu¢aju da je stavljen vosak, odmah ga uklonite
upotrebom sredstva za skidanje silikona i ako je
katran ili zagadivac na bazi katrana na povrini
vozila, upotrebite za ¢i§¢enje sredstvo za
uklanjanje katrana. Ipak,pazite da ne primenite
suvise veliki pritisak na ofarbane povrsine.

Popravka ostecenog laka

Duboke ogrebotine ili $tetu na laku nanesenu
kamenc¢i¢ima treba odmah popraviti. IzloZeni
metal brzo ¢e zardati i popravka moze
predstavljati veliki trosak.

MOZHO o$teceno i zahteva popravku

ili zamenu metalnih delova, pobrinite se da u
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radionici nanesu zastitu protiv korozije
materijala na popravljene ili zamenjene delove.

PAZNJA S
POz Tt boje (opciono)

Kod vozila sa mat zavr§nicom nemoguce je
modifikovati samo o$tecena podrudja, ve¢ je
neophodna popravka celog dela. Ako je vozilo
osteceno i ako je potrebno farbanje,
preporuc¢ujemo da vozilo odrzava i popravlja
ovlas¢eni HYUNDAI diler. Budite izuzetno
pazljivi, jer je tesko ponovo zadrzati kvalitet
nakon popravke.

Odrzavanje sjaja limarije

+ Za uklanjanje katrana i insekata, koristite
odstranjiva¢ katrana, a ne struga¢ ili drugi
o$tar predmet.

* Za zaStitu metalnih povrsina od korozije,
nanesite sloj voska ili hrom konzervans i
utrljajte ga do visokog sjaja.

+ Tokom zimskog vremena ili u priobalnim
podrudjima, pokrijte metalne delove
debljim slojem voska ili konzervansa. Ako
je potrebno, premazite delove s
nekorozivnim vazelinom ili drugom
za$titnom supstancom.

Odrzavanje podvozja

Korozivni materijali koji se koriste za
uklanjanje snega i leda i kontrolu prasine mogu
se nakupiti na podvozju. Ako ih ne uklonite,
moze se pojaviti ubrzano rdanje na delovima
podvozja kao §to su cevi za gorivo, okvir, podni
iizduvni sistem, ¢ak i ako su tretirani
sredstvom za zastitu od rde.

Jednom mese¢no temeljno isperite podvozje
vozila i otvore to¢kova mlakom ili hladnom
vodom, te nakon terenske voznje i na kraju
svake zime. Obratite posebnu paznju na ove
delove, jer je tesko

videti sve blato i prljavstinu. U¢inicete vise
$tete nego koristi ako prljavstinu samo
namodite, a ne odstranite. Donji rubovi vrata,
pragovi i delovi podvozja imaju odvodne rupe
koje ne bi smele biti zacepljene prljavsitinom;
zadrZavanje vode na tim mestima moze
uzrokovati rdanje.



UPOZORENJE

n pranja vozila, testirajte ko¢nice dok
vozite polako da vidite da li je na njih uticala
voda. Ako su performanse kocenja narusene,
osusite ko¢nice laganim pritiskom na njih dok
odrzavate malu brzinu napred.

Odrzavanje aluminijumskih tockova

Aluminijumski naplatci oblozeni su providnim
zatitnim premazom.

+ Nemojte koristiti abrazivna sredstva za
Ciscenje, sprejeve za poliranje, rastvore ili
zi¢ane Cetke na aluminijumskim felnama.

+ Odistite tocak kad se ohladi.

« Koristite samo blage sapune ili neutralna
sredstva za ¢i$cenje i temeljno isperite
vodom. Takode, obavezno o¢istite felne
nakon voznje po putevima posipanim
solju.

+ Nemojte prati tockove brzim cetkama za
pranje automobila.

» Nemojte koristiti sredstva za ¢i$¢enje, koja
sadrze kisele ili alkalne deterdzente.

Zastita od korozije
Zastita vaseg vozila od Korozije

U borbi protiv korozije koristimo najnapredniji
dizajn i konstrukciju i proizvodimo vozila
najviseg kvaliteta. Medutim, to je samo deo
posla. Da bi se postigla dugoro¢na otpornost na
koroziju, takode je potrebna saradnja i pomo¢
vlasnika.

Najces¢i uzroci korozije
Najceséi uzroci korozije na vasem vozilu su:

+ So na putevima, prljavstina i vlaga koja se
skuplja na podvozju vozila.

+ Uklanjanje boje ili zastitnih premaza
kamenjem, §ljunkom, abrazijom ili manje
ogrebotine ili udubljenja koja ostavljaju
nezasti¢en metal izloZen koroziji.

Podrucja visoke korozije

Ako zivite u podrucju gde je vase vozilo
redovno izlozeno korozivnim materijalima,
zastita od korozije je posebno vazna. Neki od
najée$¢ih uzroka ubrzanog korodiranja su so
na putevima prasina, hemikalije, morski
vazduh i industrijska zagadenja.

Korozija od vlage

Vlaga stvara uslove u kojima ¢e se korozija
najverovatnije dogoditi. Na primer, koroziju
ubrzava visok stepen vlaZnosti, posebno kad su
temperature malo iznad nule. U takvim
uslovima, korozivno sredstvo ostaje u kontaktu
s povrsinama vozila u obliku vlage koja sporo
isparava.

Blato je posebno korozivno, zato $to se sporo
susi, a zadrzava vlagu u kontaktu s vozilom.
Tako se blato ¢ini suvo, i dalje moze zadrzavati
vlagu i izazvati koroziju.

Visoke temperature takode mogu ubrzati
koroziju delova koji nisu ispravno provetreni
tako da se vlaga izvetri. Zbog svih tih razloga,
posebno je vazno da je vozilo ¢isto i bez blata ili
akumulacije drugih materijala. To se ne odnosi
samo na povr$inu, nego i na podvozje vozila.

Pomo¢ u sprecavanju korozije
Odrzavajte vozilo Cistim
Najbolji na¢in da se spreci korozija je
odrzavanje ¢istoce vozila i uklanjanje
korozivnih materijala. Posebno je vazno i da
obratite posebnu paznju na podvozje vozila.
* Ako zivite u podrucju velike korozije -
gde se koriste so za puteve, u blizini
mora, podrudjima s industrijskim
zagadenjem, kiselim ki$ama, itd., trebalo
bi da preduzmeti dodatne mere kako bi se
sprecila korozija. Zimi operite podvozje
vozila najmanje jednom mese¢no i
obavezno odistite temeljno podvozje kad
zima prode.
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* Prilikom ¢i$¢enja podvozja auta, obratite
posebnu paznju na komponente ispod
branika i druga podru¢ja koja su skrivena
od pogleda. Budite temeljni; namakanje
nakupljenog blata umesto detaljnog
ispiranja ubrzace koroziju. Voda i para pod
visokim pritiskom su posebno efikasni u
uklanjanju nagomilanog blata i korozivnih
Cestica.

« Kad ¢istite panele vrata, pragove i elemente
okvira, budite sigurni da su otvori za
odvod vode nisu zapuseni, tako da vlaga
moZe da istekne, a ne da ostane zarobljena,
kako se ne bi ubrzala korozija.

Odrzavajte garaZzu suvom

Nemojte parkirati svoje vozilo u vlaznoj, slabo
provetrenoj garazi. To stvara povoljno
okruzZenje za koroziju. To je posebno vazno
ako ste oprali vozilo u garaZi ili ste ga uvezli u
garazu dok je jo§ uvek mokro ili prekriveno
snegom, ledom ili blatom. Stvaranju korozije
doprinosi ¢ak i dobro zagrejana garaza. Samo
dobro provetrena garaza ne stvara koroziju na
vozilu.

Odrzavajte farbu i limariju u dobrom
stanju

Ogrebotine ili okrnjen lak treba da bude
prekriven bojom "na dodir" $to je pre moguce,
kako bi se smanjila mogu¢nost korozije. Ako se
ukazuje goli metal, preporucujemo da posetite
autolakirera.

Pti¢ji izmet je vrlo korozivan i moze ostetiti
ofarbane povrsine za samo nekoliko sati.
Odstranite pti¢ji izmet $to je pre moguce.

Odrzavanje enterijera

Opste mere opreza za enterijer

Sprecite prosipanje hemikalija poput parfema,
kozmetickih ulja, po unutragnjim delovima
vozila, jer oni mogu uzrokovati o$tecenja ili
promene boje.
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Ako dodu u dodir s unutranjim delovima,
odmabh ih obrisite.Pogledajte uputstva koje
slede o tome kako da na pravilan nacin ¢istite
povrsine enterijera.

Nemojte dopustiti da voda ili druge
te¢nosti dodu u kontakt s elektri¢nim /
elektronskim komponentama unutar
vozila, jer moze do¢i do ostecenja.

Kada ¢istite kozne delove (volan, sedista,
itd.) koristite neutralne deterdzZente ili
blaga sredstva sa malim procentom
alkohola. Ako koristite rastvore sa visokim
procentom alkohola, ili kisele/bazne
deterdzente, boja koze ¢e izbledeti ili ¢e
povrsina ispucati.

Ciséenje presvlaka i unutrasnjih
tapacirunga

Unutrasnje povrsine vozila (opciono)
Uklonite prasinu i laku prljavstinu sa
unutra$njih povr$ina metlom ili usisivacem.
Ako je potrebno, odistite unutrasnje povrsine
mesavinom tople vode i blagog sredstva za
¢is¢enje bez deterdzenta (testirajte sva sredstva
za ¢iS¢enje na skrivenom mestu pre upotrebe).
Tkanina (opciono)

Uklonite prasinu i prljavstinu s tkanine
metlicom ili usisivacem. O¢istite blagom
sapunicom za tkaninu ili tepihe. Odmah
uklonite sveze mrlje s tkanine sa sredstvom za
uklanjanje fleka na tkaninama. Ako odmah ne
uklonite fleke, tkanina na tim mestima moZe
promeniti boju. Takode, mogu se smanyjiti
protivpozarna svojstva materijala, ako nisu
pravilno odrzavana.

m;ﬂeporuéenih postupaka i

sredstava za ¢i§cenje moze izmeniti izgled
tkanine i uticati na protivpozarna svojstva
materijala.



Koza (opciono)
« Karakteristike koznih sedista

- Koza je proizvedena od spoljne koze
Zivotinja i prolazi kroz posebne procese
obrade da bi mogla da se koristi. S
obzirom na to da je koza prirodni
proizvod svaki deo se razlikuje po
debljini i gustini.

- Nabori se mogu pojaviti kao rezultat
razvlacenja i skupljanja materijala u
zavisnosti od spoljne temperature i vlage.

- Sediste je napravljeno od materijala koji
je rastegljiv kako bi se pobolj$ao komfor.
- Delovi koji dodiruju telo su zakrivljeni
ivi$i bo¢ni delovi pruzaju podrsku radi
udobnosti i stabilnosti.

- Nabori se mogu pojaviti prirodno od
upotrebe. To nije mana proizvoda.

- Bore ili ogrebotine koje se pojavljuju
prirodno tokom upotrebe nisu pokrivene
garancijom.

- Pojasevi sa metalnim dodacima,
rajsferslusi ili klju¢evi unutar zadnjeg
dZepa mogu ostetiti tkaninu sedista.

- Pazite da ne pokvasite sediste. Moze
promeniti prirodu prirodne koze.

- Farmerke ili ode¢a koja bi mogla da
izbeli moze da kontaminira povr$inu
tkanine presvlake sedista.

Briga o koznim sediStima

- Povremeno usisajte sediste da biste
uklonili pradinu i pesak sa sedista. To ¢e
spreciti habanje ili o$tecenje koze i
zadrzati njen kvalitet.

- Cesto obrisite presvlaku sedista od
prirodne koze suvom ili mekom krpom.

- Upotreba odgovarajuceg koznog $titnika
moze spreciti habanje navlake i pomo¢i
u odrzavanju boje. Obavezno proditajte
uputstva i konsultujte se sa specijalistom
kada koristite premaz za kozu ili zatitno
sredstvo.

- Koza svetle boje (bez, krem bez, itd.)
lako se prlja i fleka je uocljiva. Cesto
cistite sedista.

- Izbegavajte brisanje mokrom krpom.
Moze izazvati pucanje povrsine.

+ Cis¢enje koznih sedista

- Odmah uklonite sve kontaminacije.
Pogledajte dolenavedena uputstva za
uklanjanje svakog zagadivaca.

- Kozmetic¢ki proizvodi (kreme za
suncanje, puderi, itd.)

Nanesite kremu za ¢i§¢enje na krpu i
obri$ite kontaminirano mesto. Obrisite
kremu mokrom krpom i uklonite vodu
suvom krpom.

- Pica (kafa, bezalkoholna pica, itd.)
Nanesite malu koli¢inu neutralnog
deterdZenta i obrisite sve dok se
kontaminacije ne razmazuju.

- Ulje
Odmah uklonite ulje upijaju¢om krpom
i obrisite sredstvom za uklanjanje mrlja
koje se koristi samo za prirodnu kozu.

- Zvakaéa guma
Udvrstite zvaku ledom i postepeno
uklanjajte.

Ciséenje tkanine sigurnosnog pojas
Ocistite tkaninu kai$eva sigurnosnih pojaseva
blagim sapunom preporucenim za ¢iscenje
presvlaka ili tepiha. Pratite uputstva s
pakovanja. Nemojte izbeljivati ili ponovo bojiti
tkaninu, jer je to moze oslabiti.

Ciscenje unutrasnjosti prozorskih
stakala

Ako su unutra$nje staklene povrsine vozila
zamagljene (odnosno pokrivene masnim ili
vostanim slojem), treba ih o¢istiti sredstvom za
¢i$¢enje stakla. Pratite uputstva na sredstvu za
Cis¢enje stakla.
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Mgati ili grebati unutrasnjost

zadnjeg stakla. Ovo moze dovesti do o$tecenja

re$etke za odmrzavanje zadnjeg stakla.
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Appendix

VETRARAKSTUR
(ISLENSKUR)

H6rd vedurskilyrdi ad vetri slita hjolbérdum
hratt og valda 68rum vandamalum. Til ad
ldgmarka vandamal i vetrarakstri settir pu ad
taka eftirfarandi ébendingum:

Snjor eda halka

bu parft ad halda neegilegri fjarleegd & milli
Okuteekisins pins og okuteekisins fyrir
framan pig.

Notadu bremsustyringarnar varlega. Hr6d
hrodun, skyndileg hemlun og krappar
beygjur geta verid mjog haettuleg
vinnubrdgd. Skyndileg hemlun & sneevi eda
snaevi pakin vegi getur valdid pvi ad
Okuteekid rennur.

Til ad styra dkutaekinu pinu i djupum snjo
getur verid naudsynlegt ad festa
hjolbardakedjur.

Vertu alltaf med neydarbinad.
Hjdlbardakedjur, drattardlar eda kedjur,
blys, neydarblys, sandur, skéfla, snurur,
ruduskofu, hanskar, jarddukur, yfirkleedi,
teppi og svo framvegis er allt gagnlegt til ad
hafa vid hondina.

Vetrardekk

PN wARNING

Vetrardekk aettu ad hafa sdmu steerd og
tegund og birg&adekk bilsins. Ef pu gerir
pad ekki getur billinn pinn verid minna
stodugur og minna Gruggur i akstri.

Settu & radial dekk sem eru i sému steerd og
hledslusvidi og dekkin sem eru pegar &
bilnum pinum ef pu vilt keyra i snjonum.
Settu vetrardekk & 6l fjgur hjolin fyrir jafnt
grip i snjo og hélku. A purru slitlagi geta
snjodekk ekki veitt eins mikid grip og
verksmidjudekk bilsins pins. Leidbeiningar
um hamarkshrada etti ad athuga hja
soOluadila dekkja.

ﬂ Information

Ekki setja 4 nagladekk an pess a0 athuga fyrst
svaedisbundnar og landsbundnar reglur um
takmarkanir & notkun peirra.

Vetrardekk (ef pau eru til stadar)

» Sumarljos eru notud til ad na sem
bestum aksturseiginleikum & purrum
vegum.

« Ef vedrid er undir 7°C eda ef ekid er &
snjépungum eda halku leidum draga
sumardekkin G4r hemlunar- og gripgetu
vegna pess ad pau missa mikid grip.

« Ef vedrid er undir 7°C eda pu ert ad
keyra & snaevi eda isilogdum vegum
skaltu setja snjogummi eda
allvedursdekk af sému steerd og 6nnur
dekk & okuteekinu pinu til ad tryggja
oruggan akstur. Snjo- og heilsarsdekk
eru med M+S merkingu.

+ begar M+S dekk eru sett & skal nota
flikur med sama slitlagi og frd sama
framleidanda til ad tryggja oruggan
akstur.

» begar ekid er & M+S-dekkjum par sem
hdmarkshiti er laegri en hefdbundin
sumardekk okuteaekisins skal fylgjast
med leyfilegum hdmarkshrada fyrir
pessi dekk.

Dekkjakedjur (virakedjur)

Par sem brunir & radial dekkjum eru lokadari
en i 68rum dekkjaflokkum eru paer neemar

fyrir skemmdum vegna notkunar dkvedinna
tegunda kedja. bvi er meelt med pvi ad nota
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snjodekk i stad dekkjakedja. Notadu adeins
opinbera HYUNDAI varahluti og fylgdu
vandlega leibeiningunum & umbudunum
begar pu setur upp hjdlbardakedjur. Ef pu
notar dekkjakedjur rangt og veldur
skemmdum & bilnum pinum mun
framleidandinn ekki greida fyrir vidgerdina.

begar hjdlbardakedjan er notud skaltu
adeins setja hana a afturdekkin.

PN wARNING

Reyndar geeti notkun hjolbardakedja haft
ahrif 4 medhondlun okutaekisins:

» Akid & hrada undir 30 km/klst (20 mph)
eda radlogdum morkum

kedjuframleidanda, hvort sem er leegra.

- Akid varlega og fordist 6jofnur, got,
krappar beygjur og adrar hindranir &
veginum sem geta valdid pvi ad
okutaekid hoppar.

» Fordist krappar sveigjur eda styri med
leestum hjélum.

n Information

Settu hjélbardakedjur eingdngu i pérum og
4 afturdekkin. bad skal tekid fram ad
uppsetning kedja & umbudirnar veitir meiri
dritkraft en kemur ekki i veg fyrir
hlidarskrid.

» Ekki setja 4 nagladekk an pess ad athuga
fyrst sveedisbundnar og landsbundnar
reglur um takmarkanir a notkun peirra.

Dekkjakedjur (bilasokkur)

bar sem hlidar & geislamyndudum dekkjum
eru pynnri eru paer naemar fyrir skemmdum
vegna festingar & nokkrum gerdum af
snjokedjum. Til deemis er meelt med pvi ad
nota bladdekk i stad snjokedja.

Ekki setja snjokedjur a okutaeki med
alfelgum; snjokedjur geta skemmt rullurnar.
Ef nota parf snjokedjur skaltu nota AutoSock
kedjuna (snjokedju ur efni). Skemmdir a
Okutaeki pinu af voldum dvideigandi
notkunar & hjolbardakedjum falla ekki undir
abyrgd bilaframleidandans.

begar hjélbardakedjan er notud skaltu
adeins setja hana & afturdekkin.

B CAUTION

Athugadu alltaf rétta festingu kedjanna eftir
ad hafa ekid um pad bil 0,5 til1km (0,3 til 0,6
milur) til ad ganga Ur skugga um ad festingin
sé orugg. Hertu eda settu kedjurnar aftur
upp ef peer eru lausar.

Uppsetning kedja

begar hjélbardakedjur eru settar & skal fylgja
leidbeiningum framleidanda og festa paer
eins fast og haegt er. Ekid hratt (minna en 30
km/klst (20 mph)) med dekkjadropana
uppsetta. Ef pu tekur eftir pvi ad kedjurnar
komast i snertingu vid yfirbyggingu eda
undirvagn skaltu stodva peer og herda paer
aftur. Ef peir eru enn ad snerta, haegdu a pér
pbar til pu heyrir minni havada. Fjarlaegdu
hjélbardakedjurnar um leid og pu byrjar ad
aka & opnum vegum.

begar snjokedjur eru festar skal leggja
kerfinu & jafnsléttu, i nokkurri fjarleegé fra
umferd. Kveiktu a blikkljosi 6kuteekisins og
settu prihyrndan neydarmerkjabunad aftan i
okuteekid (ef hann er til stadar). Settu
Okuteekid alltaf i P (park) st6du, taktu
stodustyrid og slokktu & vélinni 4dur en
snjokedjurnar eru settar a.

Vid medhondlun hjélbardakedja:
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« Ovideigandi storar eda rangar kedjur
geta skemmt keelilinur, fjé&run,
uppbyggingu og hjol okutaekisins.

« Notadu SAE "S" Class undirvagn e&a
snurur.

» Ef pu tekur eftir havada sem stafar af
snertingu kedjanna vid yfirbygginguna
skaltu setja kedjuna aftur 4 til ad fordast
pessa snertingu.

« Til ad koma i veg fyrir skemmdir &
likamanum skaltu herda skiltin aftur
eftir ad hafa ekié 0,5~1,0 km (0,3~0,6
milur).

» Aldrei etti ad nota dekkjakedjur a bila
sem eru med alfelgur. Ef pa parft,
notadu kedju ur vir.

» Gakktu Ur skugga um ad pu skemmir
ekki bilinn pinn med pvi ad setja & dekk
kedjur sem henta ekki fyrir dekkin pin.
- Fyrir 18" dekk, notadu kedjureipi sem

er minna en 15 mm (0,59").

- 20 tommu dekkin nota AutoSock
(snjokedju ur efni).



BARNAORYGGISBUNADUR (CRS) (ISLENSKA)

Hentugur hvers seetis fyrir belti og ISOFIX barnaéryggisbunad samkvemt
reglum Sameinudu pjédanna (fyrir Evropu).

(Upplysingar fyrir notendur 6kuteekja og CRS framleidendur)
« Ja: Passar hofn i tilnefndum SIR flokki.

» Neibb : Hentar ekki fyrir vidhengi i tilnefndum SIR flokki.
o« -7 A ekki vig

« Taflan er reiknud Ut fyrir okutaeki med vinstri styri. Fyrir utan farpega i framseeti gildir
bordid fyrir heegri styrisbila. Vinsamlega notadu upplysingar fyrir seetastédu nimer 3
fyrir 6kuteekissaetid med haegri styri.

Flokkar CRS
12 Loftpu Loftpu
3i ON | 8i OFF
. . Allur Ja*F, | JaF, | JAF, | JaF,
Alhlida CRS med belti el Neibb R R R R
. ISOFIXCRF:F2, . . JaF, | Neib | JaF,
Gerd i-steerd CRS F2X, R1, R2 Neibb | Neibb R b R
Barnakerra (ISOFIX ISOFIX CRF:L1, . . Neib | Neib | Neib
hiidarhlié CRS) L2 Neibb | Neibb | 1 |y
ISOFIX ungbarna* CRS (*: . . . , Neib ,
ISOFIX barn CRS) ISOFIX CRF :R1 Neibb | Neibb | JAR b JaR
, . ISOFIX CRF , . .
ISeOrcI;IX smabarn CRS - litil F2.F2X, . Neibb | Neibb JaRF, Nzlb JaRF,
9 R2,R2X
ISOFIX smabarn CRS - ISOFIX CRF . . JaF, | Neib | JaF,
stort” (*: ekki aukastdlar) :F3,R3 ) Neibb | Neibb R b R
. - . . . , Neib ,
Riser - minni breidd ISO CRF : B2 - Neibb | Neibb Ja b Ja
. , . . . . , Neib ,
Riser - i fullri breidd ISO CRF : B3 = Neibb | Neibb Ja b Ja

ﬂ Information

F : Framvisandi, R: Bakvisandi
* . Til ad setja upp Universal CRS parf staerd 1. rod vidskiptavinarsaetis ad vera i midju pess.
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m Stadsetning i 6kutaekinu Saetisstadir

Framan til vinstri

2 Midja fram
3 A undan til haegri _‘h‘"‘ N
g 4 = .‘W 5
4 2. 160 til vinstri ' 2‘:‘
SR @ 4
5 2. 166 midja hu — —
x P——

6 2.160 til haegri

u Information

% Ef hofudphadar okuteekisins koma i veg fyrir rétta uppsetningu & ERS, verdur ad stilla pann fyrir
seetisstoouna aftur eda fjarlaegja alveg.

% Ekki nota farpegasaetio ad framan fyrir bakvisandi barnadryggisseti nema liknarbelgurinn hafi verid
gerdur ovirkur.

Radlagdur adhaldsbunadur fyrir barna (fyrir Evropu)

Haed barns ECE
. . CRS Tegund . .
eda CRS Framleidandi " . vidurkenningarn
. tegundarheiti festingar )
massahopur umer
BABY-SAFE 3 ISOFIX med
* *
40-83 cm Britax Romer i-SIZE og Flex studningsfati E1%120R03/04%0
: . . 060
Base i-Sense (afturvisandi)
* *
76-105 cm Britax Romer Trifix 2 i-steerd ISOFIX og ET*129R02/06%0
toptether 015
ISOFIX og
, . .. _— Okutaekisol,med | R44/04-E1-043
Hépur Il Britax Romer KidFix 2 R Sl 01304
gu
. e . . | R44/04-E11-044
Hépur Il Graco Grunn Booster Okuteeki belti

4165

Upplysingar um CRS framleidanda
Britax: www.britax.com
Graco: www.gracobaby.eu
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